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Dwie glowy byly oparte na meblu obok telewizora Samsung LCD.
Pochylone nieznacznie w lewo, z wyrazem blogosci na twarzach. Skéra
blada. Usta rozciggniete niby w uSmiechu. Oczy zamkniete. Wlosy
sterczqce, potargane — za nie chwycila reka zabdjcy, by podnies¢ glowy
wysoko niczym trofea, a potem umiesci¢ je w widocznym miejscu. Krew
gesta, czarna, saczaca sie ostatnimi kroplami z poszarpanych zyl tworzyta
niewielkie oka na obu krancach drewnianego blatu. Bilekitny dywan
wchional, co Scieklo. Ciemna plama zastygala, schia. Jedna z glow miata
na czole slad po kuli.

Bezglowe ciala mezczyzn lezaly na podlodze. W Kklatke piersiowa
strzelano prawie z przylozenia — raz do pierwszej z ofiar, trzy razy
do drugiej. Gdy odcinano glowy, ofiary byly martwe. Tam, gdzie szczerzyty
sie otwory przerznietych szyj, krew rozlewala sie az po Sciane, wnikata
w szpary drewnianego parkietu. Koszule oraz spodnie denatow zabarwity
sie na czerwono od strug bryzgajacych spod ostrza, ktore gwaltownie
i niedbale cielo miesSnie, nerwy i kosci. No0z uderzat z duzq sila najpierw
w dzwigacz i obrotnik, dwa szczytowe kregi laczace czaszke
z kregostupem, oraz w nerwy rdzeniowe. Potem przesunat sie ku przodowi
i trafiajgc raz za razem, byle jak i byle gdzie, rozcinat ptaty tarczycy, krtan,
lewq i prawq tetnice, nerw poprzeczny szyi, wewnetrzng i zewnetrzng zyle
szyjng, nerw potyliczny.

Ciata znajdowaty sie w odlegtosci paru metrow od siebie, jedno zwrdécone

ku Akropolowi, drugie ku Pendelil. Pomiedzy nie, w pustke, upad} brelok
z hotelowymi kluczami. W kacie lezal telefon komorkowy iPhone 5,
a na fotelu opodal czarna teczka Moleskine Folio Professional wypchana
dokumentami. Krew ochlapata bialg Sciane, obrazy, kanape, stol, dwie
skorzane teczki Samsonite i papiery na biurku. W szklankach stojacych
przy pustej butelce perriera byla wczeSniej woda mineralna o smaku
cytrynowym — teraz przez szklane Scianki przezieral pltyn o r6zowawym
odcieniu. Wytworny salon hotelowego apartamentu na jedenastym pietrze
przypominat rzeznie. Od trupow bit zapach Smierci, zapach strachu,
brzeczacy w gestej ciszy jak mucha nad zgnitym miesem.

Na stole stata taca z owocami — banany, kiwi, gruszki — butelka

czerwonego wina i pasteliz. Przy¢mione Swiatlo lamp w rogach salonu
wzmagato aure niesamowitosci. Telewizor byl wilaczony. Na ekranie



pokrytym zaschnietymi, nieregularnymi czerwonymi pregami korespondent
stacji NET w Stanach Zjednoczonych relacjonowal ostatnie doniesienia
na temat ataku terrorystycznego podczas maratonu w Bostonie. Otwieraty
sie kolejne okienka z zaproszonymi do programu komentatorami. Potem

pokazano obrazki z Manolady3 — uprawa truskawek, szklarnie, strzaty,
krew na drodze, ktos coS mowi. Nie stychac¢. Ustawiono opcje ,,bez glosu”.

Zastony falowaty w podmuchach popotludniowego wiatru wdzierajacego
sie do wnetrza przez uchylone, przesuwne drzwi balkonu. Naprzeciw,

w oddali, widniat Akropol. Z dotu, od alej Michalakopulosa4 i Krola
Konstantyna, dochodzit staby szum samochodow. W tazience na podtodze
lezat biaty zakrwawiony recznik. Nad umywalka, przed lustrem, w szklance
ze znakiem firmowym hotelu znajdowala sie szczotka do zebow, a obok
pasta Colgate Max White, przyrzady do golenia, klasyczny Shulton Old
Spice w bialej butelce z 1940. Kolekcjonerskiej.

Szkarlatna smuga ciggneta sie do sypialni, gdzie na dywanie lezato
jeszcze jedno cialo. Rzucone niedbale, lekko obrécone na bok. Twarzg
do gory. Szeroko otwarte oczy patrzyly na smierc. Strzal w czoto. Krew juz
stezala i zasklepita otwodr po kuli. Takze ku sypialni prowadzily krwawe
Slady stop na parkiecie i wykladzinie. Urywaly sie przed wielkim lustrem.
Do szklanej powierzchni przylepiony byt arkusz papieru formatu A4.
Sporzadzona na komputerze notatka brzmiata:

Zasada pierwsza:
Aste dua u!
Stac! Co strach wielki siato
w sercach podroznikow.

21 kwietnia 2013
PS Klefci zrobili swoje w gorach i zeszli do miast.

Jorgakisa dzieto!

1 Pendeli, Pentelejkon — gora lezaca czesciowo w obrebie Wielkich Aten.
Z kamieniolomow na jej péinocnym stoku pochodzi stynny bialy marmur pentelicki,
z ktorego zbudowano przetrwaty do dzi§ kompleks swiatyn na Akropolu. U stop gory lezy
miejscowos¢ Pendeli z XVI-wiecznym monastyrem Zasniecia Bogurodzicy. Przypisy, jesli
nie zaznaczono inaczej, pochodzg od thumaczek.

2 Pasteli — batoniki ze sprasowanych ziaren i orzechow stodzonych miodem, na przyklad
sezamki.



3 Manolada — zaglebie truskawkowe Grecji na pétnocno-zachodnim Peloponezie, opodal
Patras. Mowa o strzatach oddanych przez wtascicieli upraw do ttumu paruset imigrantow,
glownie z Bangladeszu i Pakistanu, pracujacych w nieludzkich warunkach, ktérzy
domagali sie zaleglych wynagrodzen.

4 Patrz: Stowniczek nazw — Ateny.
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W Atenach dzisiaj, 23 dnia miesiqca kwietnia roku 1870, wezwany
do stawienia sie przed nami nizej wymieniony, przestuchany zostat, jak
nastepuje:

Pytanie: Nazwisko i tak dalej?

Odpowiedz: Periklis Lioris, ze wsi Wilia w Megaridziei, dawniej rolnik
z zawodu, wyznania prawostawnego.

Pyt.: Od kiedy trudnisz sie zbojectwem?

Odp.: Od 1856. Po powstaniu w Tesalii przystatem do bandy
Kalambalikisa. Tam poznatem Takosa Arwanitakisa. Potem, po zabodjstwie
Kalambalikisa, posztem za nim.

Pyt.: W jakim celu podejmujecie zbojecki zywot?

Odp.: Aby sie wzbogacic.

Pyt.: Gdzie przebywaliscie przed przybyciem do Attyki?

Odp.: W Liwadii.

Pyt.: I co tam robiliscie?

Odp.: Mielismy tam kryjowke. PostaliSmy po zapasy i przyniesli nam

proch, tsaruchyﬁ, lukumia, czterdziesci okad mgki, mieso, wino, gomotki

sera i inne podarki.

Pyt.: Kto przyniost?

Odp.: Nie wiem. Takos wiedziat.

Pyt.: Dlaczego opusciliscie to miejsce?

Odp.: Zdradzili nas. Zandarmi nas wytropili, trza byto uciekac.

Pyt.: I z Liwadii dokqd sie udaliscie?

Odp.: Poszlismy do Teb, a potem napadli na nas w Ritsonie, i jeszcze raz
w Chimadia. Tam nas ukryli pasterze, znajomi Takosa. Pozniej poszliSmy
do Megaridy. Tam zoczylismy poscigi, toSmy ruszyli do Pendeli i skryli sie
w Stamacie. Potem w Maratonie piec dni kryli my sie nad jakims
strumieniem. Raz nawet poscig przeszedt obok, ale nas nie obaczyli. Tam,
w Maratonie, nazajutrz zastyszeliSmy o lordach.

Pyt.: Po schwytaniu lordow poszedtes z Christosem Arwanitakisem
do Kifisji? Co mozesz nam o tym powiedziec¢?

Odp.: Christos chciat sie tam spotkac¢ z lady. Dostat od niej list
i pierscien. On wystat jej noz wysadzany kamieniami i komboloi ze
srebrnych paciorkow. Napisat do niej, ze bardzo chce sie spotkac,



porozmawiac. Obiecat to onemu Vynerowi. Rzekt o tym Takosowi. Tamten
ani chciat styszec. ,,Czys oszalat?”, mowit. ,, Tam wszedzie zandarmi ukryci
bedq. Jak pijawki przywrq do ciebie. Ztapiq cie”. Christos na to, ze obiecat
dzieciakowi spotkac sie z jego matkq, ze go nie ztapiq, ze jak majq lordow,
to tamci sie bojq, by przypadkiem nie poszto co nie tak. Takos byt
przeciwny, gotowat sie ze ztosci, jqt wrzeszczec. ,,Cata okolica zajeta przez
nich, w kajdanki cie zakujq, nie bede mogt lordow zaringc, twojq glowe
wezmgq, a mnie zmuszq, bym ich puscit wolno”.

Christos uparty byt jak osiotl. I w koricu dat sie przekonac Takos, coby
tamten zrobit jak umyslit, niech sie jeno strzeze, niech wyruszy przed Switem
i w wielkiej tajemnicy, bo miejsce nie jest bezpieczne. Takos postat wies¢
swoim szpiegom, pasterzom, by wsparcie dali Christosowi w razie potrzeby.
Mnie zabrat Christos ze sobq, do pomocy. A w slad za nami ruszyt
Chormowas, ubezpiecza¢ z daleka. Takos nie chciat pusci¢ Christosa
samego. UzbroiliSmy sie po zeby i tak zabezpieczeni ruszylismy przed
Switem.

Na miejscu bylismy wczesniej nizli lady. Ukrylismy sie w lesnym gqszczu
niedaleko mostu, za skatq. Opodal stat pasterz specjalnie postany, cztowiek
Takosa.

Nasamprzod widac¢ bylo w dali kurz, potem dostyszeli my powoz. Stangt
na moscie i czekat. A potem lady wysiadta z jakims cztowiekiem odzianym
po zachodniemu i jeta rozglqgdac sie wkoto. Odziana byta w dtugq, czarng
suknie, ktorq trzymata rekq, coby jej po ziemi nie wioczy¢. W glebi powozu
obaczylismy jeszcze jakis cien, ale kto zacz, nijak byto dostrzec. Pomysleli
my, ze to ukryci zandarmi, tosmy nie wyszli. Wtenczas zblizyt sie do nich
pasterz. Zapytali go — ten odziany po zachodniemu — czy widziat gdzie
Christosa Arwanitakisa. A on odrzekt: ,,Arwanitakis nie przychodzi, kiedy
go czekajq. Sam cie znajdzie, jak zechce”. Tamten rzekt to lady w jej jezyku.
Wtenczas znow otworzyty sie drzwi powozu i wysiadta z niego mtoda pani.
Podobna catkiem do dzieciaka, do Vynera, i do lady. Jak nic, jej corka.
Spojrzatem na Arwanitakisa, stat zatumaniony. Zaslepito go. Wzroku od
niej nie odrywat. Od tej miodej, nie starej.

Wtenczas wsiedli wszyscy do powozu i pojechali do wioski. W kafenijachZ
pod platanem, tego dowiedzieli my sie pozniej, lady rozpytywata
wiesniakow o Arwanitakisow. Miata peinq sakiewke. Wyjeta grosiwo
i postawita im flaszke raki. Ale nie dowiedziata sie niczego. Takos miat tam



pewnych ludzi. Juz wczesniej im zapowiedziatl, coby jezyk za zebami
trzymali.

Siedzieli my w gqszczu jeszcze dwie godziny. Takos czekat nas w domu
u naczelnika. Jakesmy wracali, Christos nie odezwat sie stowem. Inny
cztowiek byt z niego, jak wrocit do Oroposu. Od tamtej chwili marzyt tylko,
aby jq obaczy¢. Nawet gdy dzieciaka zabijal, to o niej myslat. Znatem
to jego spojrzenie. Widziatem je juz ongis w Gardiki.

Wieczorem obaczytem ich, jak gorzatke pili i gadali, co mieli we zwyczaju,
gdy jedni na czaty szli, a inni spac. Ja niespokojny bytem, tom i nie spat.
Takos mowit, ze ma jq zapomniec. Straszyt go rozmaicie. Oczy mu
btyszczaty wsciekle. Chciat, by mu Christos parol dat, a tamten nic — nie
chciat obieca¢. Z dymem pusci sprawe, teraz, gdy taka okazja sie trafita,
srozyt sie Takos. Potem wstali rozgniewani i rozeszli sie. ,,Drogo zaptacimy
za te niesnaski, masz robi¢, co mowie”, rzekt jeszcze Takos. ,,Nie jestem
twojq witasnosciq”, odkrzykngt Christos. Rano ja tez mu rzektem, ze nie robi
dobrze. Zerknqt ino wsciekly i poszedt sobie. [...]

5 Eparchia Megaridas (Mégara) — dawna prowincja w granicach obecnego nomosu
(wojewodztwa) Attyki, czeS¢ obszaru Attyki Zachodniej, z centralng siedzibg
w historycznej Megarze.

6 Tsaruchy (gr. tsaruchia) — lekkie obuwie greckich wieSniakow i pasterzy
z charakterystycznym pomponem na czubkach butéw.

7 Kafenijo — tradycyjny grecki lokal, w ktérym przesiadujq gtéwnie mezczyzni, przy kawie
i lokalnych trunkach, spedzajac czas na dyskusjach lub grze w karty, tryktraka czy szachy.
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Dzisiaj przyszly wiesci z Aten. Matka dzieciaka przystata mi pierscien
z dyjamentami i napisata: ,,Zatrzymaj go, ale odeslij mi syna”. Ja tez
wystatem jej podarek i odpowiedziatem: ,,Nie martw sie, Pani, syn ma sie
dobrze i przesyta swoj list. Zrob i ty, co mozesz, zeby to skonczyc jak
najszybciej. Dziekuje za podarek. Przyjde obaczyc¢ sie z Tobq”.

Moje pozdrowienia
Christos Arwanitakis
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Nienawis¢ bez wqtpienia nie tylko warunkuje wojne, ale jest samgq jej istotq.
Kornilios Kastoriadis

Oto, dlaczego to zrobitem.

Nie Zzebym obudzit sie pewnego ranka i nagle ich znienawidzit. Nienawisc¢
wzbierata we mnie powoli, zatruwata mi dusze po kropelce, dtugie lata, od
dziecinstwa. Od czasu... Nigdy nie przestanie mi brzmie¢ w uszach tamten
suchy trzask i jeszcze nieraz zerwe sie ze snu przerazony. Trach! Bylem
przeciez dzieckiem, do diabla, malym dzieckiem, nie mialem nawet
dziesieciu lat. Trach! Przekleta chwila. Tak, nienawis¢ wzbierala we mnie
kazdego dnia, ilekro¢ widzialem ich w telewizji, ilekro¢ stuchatem
wiadomosci. Te ich markowe garnitury, ta wytwornosc, te ztote spinki
u mankietow, kosztowne teczki. Gotowato sie we mnie. Ich znienawidzony
obraz tkwit mi w mozgu, cokolwiek robitem, uporczywy, coraz bardziej
natretny.

Glodujace dzieci, samobojcy, bezdomni, ktorych liczba rosnie w postepie
geometrycznym. Pottora miliona bezrobotnych, dwa miliony osiemset
tysiecy Grekow zyjacych ponizej progu ubostwa, setki tysiecy
opuszczajacych kraj, gtownie miodych, w poszukiwaniu szczescia gdzie
indziej. Z powodu niedoli tych ludzi brzydze sie tamtymi i ich nienawidze.

Nienawidze ich, bo zniszczyli moje szczeSliwe dziecinstwo, a teraz
niwecza moje marzenia.

Nienawidze ich za to, co reprezentuja, kogo reprezentuja. Bankierdw,
cwaniakow uchylajacych sie od ptacenia podatkéw, maklerow gietdowych,
skorumpowanych  politykéw, wielkich szefow Miedzynarodowego

Funduszu Walutowego, Europejskiego Banku Centralnego, trojkig.

Zbdjcow nad zbojcami. Wszyscy oni z jednego gniazda zmij sie wywodza.
I stamtqd atakujgq — kogo popadnie. Skutki ich nie obchodza.

Mamy tu dwie rzeczywistosci, dwa rodzaje ludzi, zyjacych jedni obok
drugich, dobrze to wiem. Biedote i bogaczy.

Czytam o samobojstwach, zbieram zapiski, wycinki z gazet. W jedne]
teczce samobojstwa, w drugiej przestepstwa i morderstwa.

Probuje zrozumiec¢ ludzi, ktérzy z rozpaczy klada kres swojemu zyciu.
Wyobrazam ich sobie, stawiam sie na ich miejscu, wnikam w ich mozgi,
staram sie myslec tak jak oni. Cierpienie, desperacja, krew i Smier¢. Czytam



o przestepstwach i morderstwach. Chce pojac te tragedie, zanurzycC sie
w ludzkiej niedoli. Chce znienawidzi¢ najsilniej jak sie da, do granic
mozliwosci, tych drani, ktorzy doprowadzili kraj do takiego stanu.
,Polityka to systemowe zarzadzanie nienawiscig”. Chce nienawidzi¢, jak
jeszcze nigdy.

Tak, nienawidze ich. Nienawidze po tysigckro¢. NienawisC to potowa
zemsty. Druga potowa...
8 Trojka — grupa zlozona z przedstawicieli Komisji Europejskiej, Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego i Europejskiego Banku Centralnego uczestniczacych w procesie
reformowania zadtuzonych krajow strefy euro.
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W dni powszednie Romanos Sergidis cata dusza oddaje sie uniwersytetowi
i studentom. W soboty i niedziele odpoczywa. Oglada filmy gangsterskie,
najchetniej stare, czarno-biate. Amerykanskie. I czyta klasyczne kryminaty,
glownie Georges’a Simenona. Cziowieczek z Archangielska, Paryski
ekspres, Narzeczona pana Hire, Znikniecie pana Monde — te podobaja mu
sie najbardzie;j.

Spi do péZnego ranka. A potem maraton filméw, ksigzek i muzyki —
z krotkimi przerwami na drobne zajecia oraz zaspokojenie podstawowych
potrzeb. Po poludniu poélgodzinna gimnastyka. Rowerek i bieznia
treningowa z widokiem na Hymet i lasy Kiesariani przy dzwiekach muzyki
klasycznej. Barok: Bach, Vivaldi, Scarlatti. Kazdej niedzieli w potudnie
odwiedza dom rodzinny i starych rodzicow. Zwyczaj zapoczatkowany
po studiach w Szkocji stal sie niepodwazalng regula. Ich dom - lokal
w starej kamienicy — znajduje sie ledwie dziesie¢ minut taksowka od jego
mieszkania w dzielnicy Zografu.

Zawsze przychodzi z czyms$ stodkim i obowigzkowa butelkg wina. Oraz
z gazeta pod pacha. Zawsze koto dwunastej. Jakas godzinke czyta gazete,
siedzi bez stowa w wygodnym fotelu i przektada strony. Matka przyglada
mu sie bacznie, gdy szurajac pantoflami, przechodzi raz po raz przez salon.
Grymasy, powzdychiwania, szelest papieru. Ojciec siedzi naprzeciwko,
milczy, pali, przeglada przerzucone wczesSniej pobieznie szpalty.

Potem matka daje sygnal: ,,Gotowe!”. Podchodza do stojacego w rogu
ciezkiego drewnianego stolu, dziela ojca sprzed lat. Czas na wymiane
nowin. Matka o Andonisie, bracie Romanosa mieszkajagcym w Anglii,
,W tym roku tez nas nie odwiedzi w wakacje, jada podobno z zong
do Francji”, o chorobach i drozyznie. Ojciec o dawnych kolegach
budowlancach, na przyktad o Tripolitisie, ktérego spotkal przypadkiem
na ulicy, o piwie, ktére wypili razem w kafenijo, o domach, ktére wznosili
razem tu, nieopodal, ,kiepska konstrukcja, tanie materiaty, zawalq sie przy
pierwszym trzesieniu ziemi”. On o wyjezdzie do Wtoch na konferencje
w przysztym tygodniu, ,,Zbojectwo w Grecji i we Wloszech w XIX wieku —
podobienstwa i roznice”, wiec niech go na darmo nie szukaja.

Po6Zniej znowu siadajq obaj, ojciec i syn, w fotelach przy szklanej Scianie
balkonu. Na starym gramofonie piosenki Kazandzidisa. Bezlitosne Zzycie...
Od miodych lat... Pala, sacza resztki wina, zawsze czerwonego, ze Szczepu
arikards. Cyteryjskiego. Ze szczepu, ktory mieszkancy Kuklutzas, wioski



lezacej na obrzezach Smyrny, Kkitiryjczycy z pochodzenia, przywiezli

na rodzinng wyspe jeszcze przed katastrofa ma}oazjatyckacg. Z. kuchni

dochodzi odgtos wody lejacej sie do zlewu, pobrzekiwanie garnkow, talerzy
ukladanych jeden na drugim na suszarce. Romands patrzy z pigtego pietra
na nowe bloki, skamieniate olbrzymy zasnute rzadkq mgla, te, ktore zawalg
sie przy pierwszym trzesieniu ziemi, na duze balkony, zaciggniete zastony,
na czerwong dachowke skromnych uchodZzczych domostw. Dostrzega
czarne punkciki, stado szpakow lotem strzaly przecinajacych niebo, by
pospiesznie znikng¢ miedzy drzewami parku, skryC sie przed deszczem.
Pozniej patrzy na deszcz, cienkie struzki zacinajace ukosem, na krople
podskakujgce na parapecie z attasowym brzekiem. W dole, na ulicach,
szumig strugi wody splywajacej z rynien i dookolnych wzgorz, lizgq
rynsztoki, znikajq na zakretach i w kanatach sciekowych.

Dziadek Romanosa znalazt sie w Atenach jako dwunastolatek, z matkq
i siostra. Wypedzeni ogniem i mieczem z Kuklutzas. Biedni jak myszy

koscielne. Ojca stracili. Amelé taburid0. Nigdy wiecej go nie widzieli.

Dziadek, Romanos senior, zyt i umart w jednym z pobliskich domodw,
ubogim, maciupenkim. Tam tez urodzit sie ojciec Romanosa. ,,Niech ich
Bog pokarze tych oszustow, politykow. To ich robota. Interesom moznych
tylko shuzy¢ umieja. Zatroszczyli sie kiedy o maluczkich? Ba... W ogien
ich rzucili, niech sie spalg, niech cierpig”, mawia czesto. Pamieta okryte zlg

stawa stowa ksiecia Andrzeja, syna krola Jerzego Iﬂ, z grudnia 1921 roku,

skierowane do Metaksasal2: ,Wwarto odda¢ Smyrne Kemalowi, niechby

wyrznagt calg te holote”. Tak, czesto powtarza te wypowiedZ, stowo
w stowo, wypowiedZ cztowieka uczonego, wyksztalconego, wbit jg sobie
w pamie¢, i kreci glowa z gorycza.

Ojciec spedzit zycie na placach budowy. Praca mozolna, zwyczajna, ale
uczciwa, no i zawsze dniowke placili. Zawsze. Dzieki temu mogt
wyksztalci¢ synow. Romanosa i jego brata. ,,Badz rzetelny i uczciwy.
Rzetelny i uczciwy, godny zaufania”, powtarzal starszemu synowi. ,,Zeby$
nikogo w zyciu nie skrzywdzit”. Taka jest jego spuscizna. Pieniedzy,
majatku nie zdobyt. Nie mial wyksztalcenia, lecz o katastrofie czytat.
Roézne rzeczy. Chcial sie dowiedzie¢ o zyciu ojca i dziada, o stynnych
rozowych winogronach, o szczepie erp-kard — arikara — o winie
z Kuklutzas. O swoich korzeniach. O utraconym raju. [ wreszcie zrozumiec.
Jak to sie stalo, jak mogto dojs¢ do takiej tragedii? Kto za nig odpowiada?



Kto i co kryje sie za oficjalng wersja historii? Rozumujqc najprosciej,
wyrobil sobie wlasny poglad. I jakim$ dziwnym sposobem zamitowanie
tego prostego cztowieka do historycznych dociekan przeniosto sie na syna.
Romanos Sergidis zostal historykiem, zeby badac¢ przesztos¢, odpowiadac
na zadane pytania i stawia¢ pytania do udzielonych juz odpowiedzi. Zeby
siegajac w glab czasu, nada¢ perspektywe wilasnemu, jakze krétkiemu,
doczesnemu zyciu.

Pare miesiecy po przejsciu ojca na emeryture Sergidis dostal zaproszenie
na konferencje w Smyrnie. Chciat zabra¢ ze sobg rodzicow. Bilety i pobyt
w hotelu — w prezencie. Od niego. Matka nie chciala, ojciec pojechat.
Odnalezli rodzinng wioske, dzis zwang Altindag, pytali o dom Sergidisow
troche po angielsku, troche po turecku, troche na migi. Nikt nie wiedziat.
Ojciec wiele styszal od Romanosa seniora, drugie tyle wyczytal, ale tu,
w Kuklutzas, niestety, niczego nie znalazt. Ani koSciotéw, ani destylarni,
ani olejarni, ani ogromnych upraw stynnej winorosli. Tylko kamienny
budynek szkoty z 1921 roku na glownym placu. Spacerowali, weszli
do zrujnowanego koSciota, ogladali stare domy, pekniecia na Scianach,
kamienie, dachowki, zbutwiale drewniane okiennice, pewnie wszystko
greckie, usiedli na kawe przy placu. Tyle. Tylko tyle. W milczeniu wracali
taksowka do Smyrny. Przez nastepne dwa dni ojciec byl w kiepskim
nastroju. Nie wychodzit z hotelu. Zamknat sie w sobie. Nawet na nabrzeze
nie chciatl pojs¢, tam, gdzie zginelo tylu ludzi. Nie, nie chcial. Nie dawat
rady. ,,Bestie... bestie...”, powtarzal. Romands wiedzial, o kim ojciec
mowi. ,,Niech ich Bog pokarze...”.

Tak zwykle spedzajq niedziele. Siedzqc w fotelach, palac, pijac wino,
przeplatajgc  dlugie chwile milczenia komentarzami o biezacych
wydarzeniach — o trojce, nowych srodkach zaradczych, obnizkach emerytur,
podatkowych haraczach. Potem dotgcza do nich matka. Rozsiada sie
na kanapie. W grubych koscianych okularach, z przyborami do szycia. Nici,
naparstek, igty, szpulki... Zaceruje skarpetke, naprawi koszule, obrzuci dot
starej spodnicy zapomnianej od lat w szafie, obszyje serwetki, obrus.
Sergidis patrzy na dilugie, krzywe palce, gdy uwijajg sie sprawnie, mimo
zaawansowanego wieku, i nadajq ksztalt chaosowi, porzadkuja nitki, tacza
poczatek z koncem. Milczy i ona czas jakis, wszyscy troje stuchaja, jak
zegar na drewnianym meblu w rogu tyka, kotyszac ich do snu. Ojciec
ziewa, zamyka oczy, pochyla gtowe.



Sergidis dobrze zna te matczyng cisze. Wie, jak walczy ze soba, nim
rozpocznie rozmowe. Nim znajdzie stowa. Nim je ulozy w stosownej
kolejnosci. Ciggle ta sama Spiewka. Ona sie zamartwia. Chcialaby go
widzie¢ na $lubnym kobiercu. Powinien mie¢ rodzine, zone, dzieci. A dla
niej wnuki. ,,Bo od tamtego pewnie sie nie doczeka, nieudacznika jednego,
i tej jego angielskiej zony, tej... tej... Tyle ryb w morzu, te musiat
wylowic?”.

Sergidis senior otwiera oczy. ,,Dajze spokoj, przesadzasz, sympatyczna
jest. Skoro synowi sie podoba, tobie nic do tego”, strofuje zone. A ona dalej
swoje. ,, Tej... tej...”.

,Lata leca, chlopcze. Musisz sie zdecydowac. Znajdz sobie dobra
dziewczyne z naszych stron”, sprowadza rozmowe na to, co jq trapi. Co jej
nie daje spokoju. Z poczatku Sergidis sie denerwowat. Ucinal rozmowe, nie
bedzie stuchat wskazowek dotyczacych spraw osobistych. Zrobi, co zechce,
z wlasnym zyciem. Ojciec bral jego strone. ,Daj mu spokoj. Dobrze
chtopak mowi. Czemu pchasz nos gdzie nie trzeba?”.

Zal mu jej. Wie, ze sie dreczy, wiec jej zaluje. Widzi wilgotniejace oczy
matki i przykro mu, ze sie do niej odnosi szorstko. W koncu, niech tam,
niech robi, co do niej nalezy. Ona tymczasem zawsze znajdzie sposob, by
wroci¢ do tego samego, chocby i okrezng droga. ,,Jorgos z szostego pietra,
syn pani Lukii, ma juz drugiego synka. W srode mu zona urodzita. Pewnie
Luka dadzgq chlopcu na chrzcie, po babci”, powiada miedzy jednym
a drugim naktuciem tkaniny iglq.

Sergidis przyjmuje te stowa z uSmieszkiem — zaczynaja go bawiC —
z humorem, z cynizmem. ,,Wczoraj rano nie mialem zaje¢, wiec poszedtem
na nabozenstwo. Na S$w. Andrzeja. Przed nami sporo Swigt. Jutro
wieczernia, nieszpory. Tez pojde. Blisko mam, po sasiedzku”, mowi
najpowazniej jak umie.

Matka spoglada na niego podejrzliwie. Nie rozumie, do czego syn pije.
,»1y? Do kosciota? Co cie napadlo? Chory jestes? Do niedawna obok
przejsc bylo ci za wiele...”.

On ciagnie dalej: ,,A w okresie wielkanocnym pojade na pare dni na gore
Atos. Zajrze do tamtejszego archiwum, poszukam kilku rzeczy do mojej
ksigzki”. Jeden z hersztow zbojeckich skryt sie swego czasu na gorze Atos,
w ,republice mnichow”, i tam zmarl samotnie w poOznej starosci,
zapomniany. Organy Scigania szukaly go gdzie sie dalo, na darmo, $lad
po nim zagingt. Prawda wyszla na jaw, gdy od lat nie zyt.



Matka upiera sie przy swoim. ,Musisz sie wreszcie zdecydowac,
chlopcze”, powiada. I mocuje sie z igla i nitka, i szyje... dary dla przysziej
panny mitodej.

On milknie, ona zerka na niego spod oka. Wtenczas on strzela z grubej
rury. ,Wiesz, mamo... Zastanawiam sie nad tym od dluzszego czasu.
Wstapie do klasztoru. Rzuce uniwerek...”. Zemsta.

Ona wytrzeszcza oczy, otwiera usta. Powaga znika z twarzy syna,
Romanos wybucha Smiechem, a matczyne serce wraca na swoje miejsce.
Starsza pani unosi rece, zegna sie, dwa, trzy razy. Kocha ja, kocha matke,
ma do niej stabos¢. Tak, widzi, ze sie zadrecza, ale co ma zrobic?
Wystarczy postanowic? Takie to proste?

Byt naturalnie w réznych zwigzkach przez te wszystkie lata. Przelotnych.
I paru powazniejszych, ktore trwaty dluzej, lecz przepadly w rutynie
codziennosci. Plomien zgast w gmatwaninie uczu¢, stow, wahan
i watpliwosci.

Ale w ostatnich miesigcach nastgpita zmiana. I chyba po raz pierwszy
stangl przed dreczacym dylematem. Czy powinien wreszcie przekroczyc
granice kawalerskiego zycia i znalez¢ sie po drugiej stronie? Spotyka sie
z pewng mioda kobieta. Ten zwigzek go zadowala. Gdy sa z soba, niczego
mu nie brakuje, czuje sie spelniony, mogiby nawet powiedzie¢, zZe jest
szczesliwy. Chce wierzy¢, ze i ona ma podobne odczucia. Ale czy tatwo
zerwac z rzeczywistoscia, ktorg tak dobrze zna i w ktérej tkwit tak dlugo?
Nie wie.

9 Katastrofa matoazjatycka — kleska Grecji w wojnie z Turcjag w latach 1919-1922,
wywolanej Wielka Ideg polaczenia w jeden organizm panstwowy ziem zamieszkiwanych
przez Grekow, a bedacych 6wczesnie pod administracja turecka. W wyniku przegranej
Grecje ogarngt kryzys polityczny i gospodarczy. Rozejm przewidywal miedzy innymi
wymiane ludnosci. Z Turcji wysiedlono okoto péttora miliona Grekow, z Grecji zas pareset
tysiecy Turkow.

10 Amelé taburu — bataliony pracy istniejace w Azji Mniejszej w czasie pierwszej wojny
Swiatowej i katastrofy maltoazjatyckiej. Do przymusowej pracy w skrajnie trudnych
warunkach kierowano mezczyzn w wieku 15-48 lat, gléwnie Grekéw i Ormian. Byla

to jedna z metod czystek etnicznych stosowana przez mitodoturkow Kemala Atatiirka.
W batalionach pracy stracity zycie setki tysiecy Grekow (przyp. autora).

11 Jerzy I (1845-1913) — krdl Grekow w latach 1863—-1913, z dynastii Gliicksburgow.

12 Joanis Metaksas (1871-1941) — polityk prawicowy, general, w latach 1936-
1941 premier, sprawowatl wiadze dyktatorska.
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Apostolu siedzi u szczytu stotu. Naprzeciw zona Anna, po prawej i lewej
synowie. Rzadko sie to zdarza. Zwykle go nie ma. Teraz tez dopiero wracit
z pracy. Jest niedziela. W trybie pilnym wezwano wszystkich na stuzbe,
odwotano urlopy. Nawet nie zdazyl sie przebrac. Siedzi w mundurze,
na naramienniku zlota gwiazdka i znicz. Po zabojstwie przedstawicieli
trojki tuz przed poludniem calg policje postawiono na nogi. Wizja lokalna
na miejscu zbrodni w hotelu, zebranie za zebraniem do pdznego
popotludnia. Dopiero pod wieczor rozdzielono zadania, powotano
odpowiedzialnych. Gdy sprawy zostaly uporzadkowane i gdy nadano im
wilasciwy tok, gdy kazdy zajal sie swojq dziatka, ci ,bez teki” dostali
wolne — na razie.

Apostolu uSmiecha sie. Usiluje sie usSmiecha¢. Synowie wypytuja
o poczworne morderstwo. Ogladali wiadomosci w telewizji, styszeli syreny
aut policyjnych i ambulanséw niepokojacych przez dtugie godziny centrum
miasta i pobliskie dzielnice. Pandemonium. Apostolu nie odpowiada, nigdy
nie odpowiada, nigdy nie rozmawia o sprawach stuzbowych w domu — gdy
zdarzy sie, ze jest w domu. Taka jego powinnosc.

,Wiem tyle co wy”, méwi. Zawsze ta sama odpowiedZ. Zawsze to samo
klamstwo. Chlopcy nie sa ghlupi, kiwaja glowami, wydymaja usta
niezadowoleni. Klamstwo nieszkodliwe. A pozwala unikna¢ niezrecznych
sytuacji. P6Zniej zmienia temat. Zawsze tak robi, zmienia temat, wykreca
sie, miga.

A wiec znowu Andros, Ammolochos. Tesknota. Natretne mysli. Kocha
i wyspe, i rodzinng wioske. Probuje wpoi¢ te mitoS¢ dzieciom.
W nastepnym miesigcu spedzqg tam tydzien, Wielkanoc, u babci i dziadka.

— Znowu do tych starych domow nas zaciggniesz, do Wiezy Janulisa, albo
do zrédla Jonakisa, albo do kapliczki Czterdziestu Meczennikdéw. Znowu
bedziemy lata¢ po pustkowiach i robi¢ zdjecia — narzeka miodszy.

Apostolu sie usmiecha. Obiecuje, ze tym razem pokaze im miejsca,
ktorych jeszcze nie widzieli, jaskinie w Aladinu, Wieze Bistisa, wodospady.
Niesamowite wodospady. Probuje ich czyms$ pozyskac. Pozwoli im robic
zdjecia swojaq leica. Moga pojechac na plaze Zorkos, ustawiC aparat
na trojnogu, obserwowac i fotografowac piec¢setka ptaki, mewy, sokoty,
a nawet rybotowy, jak szczescie dopisze.

— Nie chcecie? Zresztg... Zastanowcie sie... Beda tez furtalia, babcine
omlety.



— To tylko... nic wiecej — powiada starszy, uczen drugiej klasy liceum.

— Nie tylko. A wielkanocne petardy? Ognie bengalskie? Prawdziwa
wojna...

— Przestancie marudzi¢ — strofuje ich mama. — Od trzech lat nie byliSmy
razem na Andros. I to z waszego powodu. Chociaz taniej bytoby... Zreszta
babcia i dziadek majgq prawo was zobaczy¢ od czasu do czasu. Nie mozemy
im tego odmawiac¢. Sq juz przeciez starszymi ludzmi...

Pochylajg sie nad talerzami naburmuszeni, zajadajg. Pieczony kurczak
z ziemniakami. Co$ mrucza, coS do siebie szepcza, wreszcie milkna.
Widelce stukaja niezrecznie o talerze. Stycha¢ plusk wody nalewanej
z karafki do szklanek.

— Bylam w biurze podrézy. Kupitam bilety — moéwi Anna. — Zdrozaty od
poprzedniego tygodnia. W sumie o szesc¢dziesigt euro. Zwykle nacigganie
ludzi.

Apostolu kreci glowa. Zuje, przelyka. Ociera usta serwetkq. Rozumie.

— Muszg wreszcie znalez¢ jakis sposob, zeby ukroci¢ te spekulacje —
komentuje.

Potem pyta dzieci o szkote, chwyta okazje, skoro ma chltopcow przed
soba, jak im idzie, czy starszy nadal droczy sie z nauczycielem historii?

— Nie znosze go — odpowiada syn — nie wiem, co z tego wyniknie
na koniec roku. Ale on ciggle ma co$ przeciw Bizancjum. Gdyby mogt,
nawet obecny kryzys zrzucitby na Bizantynczykow — skarzy sie i zaczyna
przedrzeznia¢ profesora, zmieniajgc barwe glosu i wymachujac komicznie
rekoma. — ,,Wykorzystywali prostych ludzi, cate narody, sasiednie kraje,
byli bezwzgledni i bogobojni do obrzydzenia” — i ciggnie dalej,
niezmienionym juz glosem, z peilng buzia. — A co najgorsze... To nie byto
zadne imperium greckie, tylko wielonarodowa mozaika, ktora musiata sie
rozpasc predzej czy pozniej.

Teraz Apostolu powstrzymuje Smiech. Bo wydaje mu sie to Smieszne. Syn
jest czupurny. Catkiem niepodobny do niego. On idzie przez zycie
z pochylong glowa. Tak bylo w szkole, na uniwersytecie, w szkole
policyjnej i teraz, w czasie stluzby. Zawsze. Cieszy sie z syna, ktory jest
energiczny, wymagajacy. Podoba mu sie taka postawa. Plus, ktory przyda
sie chtopakowi w tej dzungli.

— Wczoraj, wyobrazcie sobie, mowil nam, ze Bizantynczycy przyjmowali
komunie Swietg z dodatkiem farby zdrapanej z ikon albo rozdrobnionych
kosci Swietych. Pewnie z komunistami trzyma. Albo jeszcze gorzej —



zZ Syrizqﬁ. W kotko sie teraz takie glupoty styszy, a to o Azji Mniejszej,

a to o starozytnej grece... Nie wytrzymalem. Powiedzialem mu, ze nie
wiem, czy to, co mowi, jest prawda, ale mysle, ze co$ takiego mogto sie
zdarzy¢ raz albo dwa, ze to odosobnione przypadki. Nie powinien
uogolniac. Bo nie takie byto Bizancjum.

Apostolu wcigz sie usmiecha. Anna spoglada na niego surowo i wtraca:

— No, pochwal go, powiedz, ze dobrze robi. Niech sie stawia. I badz

z niego dumny! Az nam wreszcie do Ztotego Switul4 przystanie. W szkole

sie nie politykuje, rozumiesz, Jani? — konczy, zwracajac sie do syna.

Potem karci mtodszego, ktory zapomniat o talerzu, tylko sie gapi:

— Aty jedz!

Apostolu uznaje, ze zona ma racje. Nie powinno tak by¢. Mowi do syna:

— Jednym uchem wpuszczaj, drugim wypuszczaj. Nie powinieneS wdawac
sie z nim w przepychanki, to w koncu twoj nauczyciel. Cokolwiek mowi,
trzeba go szanowac. A kiedy...

Dzwoni komorka. Anna unosi gltowe, spoglada na meza z zalem. Wie.
Intuicja. Apostolu odwzajemnia spojrzenie. On takze wie. Widzi numer.
Odktada widelec na talerz, serwetke na stét. Wstaje, idzie do sypialni.
A gdy wraca po dwoch minutach, rzuca ,,przykro mi”, widzgc posepng mine
zony. Musi natychmiast wyjs¢. Wzywaja go. Sam Komendant Gilowny.
Zostawia jedzenie w potowie, wychodzi.

Byt juz kiedys w gabinecie Komendanta Glownego. Z innymi nowo
awansowanymi policjantami. Krotkie zapoznanie, uscisk dioni, rady. Byt
jednym z wielu. Teraz jest sam naprzeciw niego. I jego zastepcy. Czuje sie
maty, bardzo maty przy ztotych naszywkach, diamentowych gwiazdkach,
szabli skrzyzowanej z patka, zniczach Isnigcych na epoletach. Generatowie
i on, mtodszy inspektor.

Tak, czuje sie nieswojo. Jak pierwszego dnia w szkole, w podstawowce.
Dziwne, ze do tamtych lat pobiegly jego mysli. Zagubit sie w czasie. Wcigz
pamieta tamto szczegoOlne zdenerwowanie, bedzie je pamietal do konca
zycia. Szedl droga w gore, szybkim krokiem, z tornistrem na plecach.
Zasapany. Bal sie. Nie chcial sie spozni¢. Czesto widywal przez plot
nauczyciela stojacego na szkolnym dziedzincu z rézga w rece. Wiedziat.
Dzieci mu opowiadaly, pokazywaty poranione rece. Nie, nie chciat sie
spozni€. ,, R0zga nas uczy”, mowily dzieci. Wyobrazal sobie te scene.
Ksiagzka w jednej dtoni, witka w drugiej. Tak go ksztatci¢ beda.



I prosze, stoi przed komendantem. Jak uczniak. Stres. Pot. Serce wali.
Komendant jest troche po szescdziesiatce, w dobrej kondycji, szpakowaty,
lekko tysiejacy. Glos ma niski, ochryply. Patrzy na podwiladnego przez
chwile, patrzy mu prosto w oczy. Jakby ze zdumieniem, z wahaniem.
Trzyma w palcach pioro, ztoty parker, puka nim nerwowo o blat biurka.

— A wiec, Apostolu, moi wspolpracownicy mowig o panu w wyjatkowo
pochlebnych stowach... — zaczyna i cichnie.

Znowu popatruje z ukosa, w zamysleniu. Jakby powatpiewal, teraz gdy
ma go przed soba, czy wszystko, co o nim styszal, to faktycznie prawda.
Czy rzeczywiscie jest taki sprawny?

— Przejrzatem panska teczke. I... przeczytawszy zawartosc, utwierdzitem
sie w przekonaniu... Po studiach kontynuowal pan nauke w Stanach
Zjednoczonych w  zakresie wykrywania masowych przestepstw
pospolitych... Ale do rzeczy. Naczelnik wydzialu zabdjstw, w stopniu
inspektora, wlasnie ztozy} rezygnacje. Mam jg tutaj — powiada szorstkim
glosem i unosi w gore kartke papieru. — Bede z panem szczery.
Powierzylem mu w potudnie sprawe poczwoOrnego zabojstwa w hotelu.
I uprzedzitem go... Albo szybko wyjasni te sprawe, albo poleca glowy —
jego zwilaszcza. Premier jest bardzo zaniepokojony. Wezwal mnie
po potudniu w trybie nadzwyczajnym. Naciskaja go. I Europejczycy,
i Amerykanie. Chcg sprawcow. Gdy wrocitem, naczelnik wydzialu zabojstw
przedstawit mi jakieS wyssane z palca przeszkody. Powody osobiste,
zdrowotne, nie ma znaczenia. Ugigt sie pod ciezarem odpowiedzialnosci.
Natychmiast zazadatem, by zlozyl rezygnacje. Dla policji greckiej ta
sprawa jest sprawa honoru. A takze kwestia najwyzszej wagi dla
bezpieczenstwa kraju. Rozmawiam z panem otwarcie. I prosze o szczerosc
z panskiej strony. Chce, zeby pan podjat sie tego zadania. Jesli odpowiedz
bedzie pozytywna, wyjdzie pan z tego gabinetu jako naczelnik wydziatu
zabojstw w stopniu inspektora. Pozostanie nam jedynie podpis ministra
dotyczacy awansu. Rozumie sie, ze jesli sie panu nie uda, przepadniemy
obaj. Obu nas poslg do diabta. UdZwignie pan taki ciezar? Podejmie sie
pan? Oczekuje odpowiedzi teraz, zaraz.

Apostolu jest zaskoczony niespodziewang propozycja komendanta.
Blyskawicznie rozwaza, jaki ma wybor. Zastanawia sie pare sekund.
Nie moze zwlekac¢. Czas start! Musi zareagowac. Szybko. Jak wtedy... Byt
zwyklym policjantem. Pamieta. Wtargneli z kolega do mieszkania
w Kipseli. Bron gotowa do strzalu. Mieli informacje o narkotykach.



On ruszyt w strone kuchni, kolega do sypialni. Wtedy padt strzat. Ustyszat
»Aaa!”, przeciagle, pelne bolu ,,Aaa!” kolegi. A potem ghluchy odglos
upadajacego ciata. Zawrocit do korytarza, zobaczyt ztoczynce z pistoletem
w rece — po pierwszym szykowat sie do drugiego strzatu, by dobic lezgcego
policjanta, ktory broczyt krwig i wytrzeszczonymi oczyma patrzyt w twarz
Smierci. Apostolu btyskawicznie podjal decyzje, nie zawahal sieg;
dwukrotnie nacisngt spust, napastnik padt martwy. Potem wezwatl karetke.
Kolega uszed! z zyciem, cudem mu sie udato. Kula w ramieniu. Lekka rana.
Apostolu dostat pierwszy awans.

No c6z, mysli, wyzwanie, z przodu przepasc, z tylu topiel. Co robic?
Przywyk!t do wyzwan. Od lat stawial prace ponad wszystko, ponad siebie
samego, ponad rodzine. Dlatego szedt naprzod, dlatego awansowat i dotart
do tego punktu. Nie bez ofiar. Bo ta postawa miata swojq cene. Ale teraz
nadarza sie znakomita okazja, by wspig¢ sie na najwyzsze szczeble
hierarchii. I to szybko. Nie jest przesadnie ambitny. Niemniej cale zycie
czekal na te chwile. I oto przyszta. Wczesniej niz przewidywal. Szansa.
Albo da sobie rade, albo sie stoczy w otchlan i pociggnie za sobg rodzine,
jej przysztosc. Wielkie ryzyko.

Ale tez... Czy moze odmoéwic? Czy moze zawieS¢ zaufanie komendanta,
zlekcewazy¢ jego wole i iS¢ dalej jak gdyby nigdy nic? Czy moze
sprzeniewierzy¢ sie stuzbie, ktorg pehit rzetelnie, bez ustepstw
i kompromisow przez wszystkie minione lata? Nie, nie moze. Nie moze
tych lat zaprzepasci¢. Odpowiedz brzmi: ,,nie moze”. A odpowiedz dla
komendanta musi brzmiec: ,,tak”. Suche ,tak” wydobywa sie z glebi trzewi,
podchodzi do krtani, rozlega sie niespodziewanie, jakby wypowiedziane
przez kogos innego, obcego. Bo to nie jego glos. Nie jego. Apostolu unosi
glowe, patrzy na przelozonego wzrokiem jasnym i pewnym.

— Dotoze staran, panie komendancie! Zrobie, co w ludzkiej mocy, zeby
pana nie zawiesc.

13 Syriza — lewicowa, umiarkowanie eurosceptyczna partia polityczna. W 2015 r.
zwyciezyta w wyborach parlamentarnych.

14 Zloty Swit — skrajnie prawicowa, uznawana za neonazistowska partia polityczna
w Grecji.
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Ojciec przychodzit do domu niespokojny, roztargniony. Wracat z pracy
ponury. Siadal z nami na werandzie na chwile, zeby sie tylko pokazac,
powiedzie¢ ,dobry wieczor”. Nie czul sie dobrze. Byt zagubiony,
pograzony w swoim Swiecie. MowiliSmy do niego, a on wpatrywat sie,
nieobecny, w pustke, w miejskie swiatla, w gwiazdy na wysokim niebie.

A potem wstawat i odchodzit. Zdawalo sie, ze plecy mu cigza, garbit sie,
rece zwisaly po bokach, jakie$ brzemie niewidoczne, nie do udzwigniecia,
przyginalo go do ziemi. Zamykal sie w swoim pokoju. Mama sie
zamartwiala, nie rozumiata. Widzialem to w jej smutnej twarzy. W jej
pieknych niebieskich oczach, ktére tracity blask, mglity sie nagle gotowe
trysngC tzami. Tak, widziatem }ze drzaca w kaciku oka. Styszala, jak p6zno
w nocy przewraca sie obok niej na t6zku. Jak wzdycha. A potem wychodzi
na balkon, stgpajac na palcach, zeby jej nie obudzi¢. Ze wzrokiem wbitym
w odlegly punkt na wschodzie, poza okupowang czescia Nikozji, poza
gorami Pendadaktilos, palil papierosa za papierosem. Rano mama
znajdywata popielniczke pelna. Po brzegi. Popidt i niedopatki zgniecione,
pogiete, ubite. Rothmans Royal. Co go gryzto, nie powiedziatl jej nigdy.
Nie chciat. Wolat boryka¢ sie sam. Z praca, ze stresem, z nowym sklepem,
ktory zamierzal otworzy¢? Moze. Ale mama czula, ze nie o to chodzilo.
Ojciec nigdy sie tak nie zachowywal. Teraz otwierata sie miedzy nimi
przepasc¢. Mroczna, nad ktéra nie przerzucisz mostu. Wiedzial, ze nie jest
wiarygodny, kiedy podaje byle usprawiedliwienie. Zeby sie wykrecic.
Prawdy dowiedzieliSmy sie pdzniej. Gdy o tamtej szarej godzinie odszed}
na zawsze.

Ojciec nie mial latwego zycia. Opuszczal rodzinng wie$, zwang Swiety
Epiktet, na poinocy Cypru w poptochu, uciekajac przed pieklem wojny.
O porze, gdy najezdzcy zblizali sie do pierwszych domow, wsrod zgietku
i zamieszania, w chwili, gdy samoloty znizaly lot, gotowe zrzuci¢ napalm,

rzygaC ogniem, siaC smier¢, w dniu Proroka Eliaszal2. Mokry od potu,
Smiertelnie przerazony, biegl, zeby sie ocali¢. ,,Uciekaj w gory, dogonimy
cie”, powiedzieli rodzice. Chcieli jeszcze zabraC pare rzeczy z kufra,
wygrzebaC ukryte w nim marne grosze. Siostra byla na obozie w gorach
Tréodos. Daleko, nic jej nie grozito. Trzymat w rekach owiniete w skrawek
starego przeScieradla pistolet i jatagan prapradziadka Drakosa. Ojciec
wcisngt mu je do reki w ostatniej chwili. ,,Pilnuj tego!”. Odprowadzit go



do drzwi, klepnat w plecy. , Le¢!”. Pobiegt. Sciskat zawiniatko i biegl, bieg}
za ludzmi uciekajagcymi w panice. Mial ledwie dziesiec lat. Mijat
samochody stojace w ptomieniach, zweglone zwloki. Zapach spalonego
ludzkiego ciata. Skamieniale korpusy. Ramiona wzniesione wysoko,
wyciggane do nieba. Wyraz grozy na znieksztalconych twarzach. Boze moj,
Boze! Potwornos¢. Odwrocit glowe. Przyspieszyl, byle uciec, oddychat
z trudem. Popatrywat za siebie, lecz bliskich nie widzial. Samotnie pokonat
grzbiety Pendadaktilosu, zszed}l na drugg strone, dotart do Nikozji. Znalazt
schronienie w budynku szkoly podstawowej. Scisk, ludzie upchani jak
sardynki. Spal na podlodze, stat w kolejce po porcje strawy, zawsze
trzymajac w dioniach cenne zawinigtko. Uwazal, zeby go nie zgubic, zeby
mu go kto$ nie wyrwal. Zeby nie przerwac¢ nici laczacej go z korzeniami,
z wilasnymi dziejami. Po paru dniach ustyszal w radiu komunikat
Czerwonego Krzyza. Swoje nazwisko, nazwe wioski, ktorg utracit, ktorg
musial opusci¢. Szukali go bliscy. Zdotali uciec, zanim bestia zacisnela
kleszcze, w ostatniej minucie. Znowu byli razem. Rzucil sie matce
w objecia. Przytulony do matczynej piersi styszat ghuchy odglos serca, ktore
na powrot zaczeto bi¢, jej izy kapaly mu na policzki. A juz mysleli,
ze nigdy wiecej go nie zobacza, ze zginal w ptomieniach. Mimo otaczajgcej
ich Smierci, mimo wygnania i niedoli, tam, w obozie dla uchodzcéw, cho¢
nie u siebie, znowu byli szczesliwi. Ale nic juz nie bylo takie jak dawnie;j.
Nastal kres beztroskiego zycia, kres dzieciecej naiwnosci, kres rajskiego
szczeScia. Niewidzialna reka, uzbrojona w ostrze, uderzyla na oslep
i podcieta korzenie marzen.

Dlugie miesigce mieszkali w namiocie, cale lata — w osiedlach dla
wygnancow. Beton. Plyta wiorowa. Blacha falista. M6j dziadek zmart
w pokoiku waskim jak cela wiezienna. Nowotwor. Nieutulona tesknota.
W ostatnich chwilach, gdy smier¢ brata zamach kosa, wydalo mu sie,
ze znéw jest we wlasnym cytrynowym gaju. O zmierzchu. Ze trzyma
w rece topate, ze podlewa ogrod. Czut zapach wilgotnej ziemi i kwiatow
cytryny. I usta Sciggniete bolem rozluznity sie. A przed ostatnim tchnieniem
utozyly sie do niklego usmiechu. Tak umarl moj dziadek, usSmiechniety.
Babcia odeszta w Slad za nim po paru latach. Zdazyli jeszcze wydac za maz
siostre mojego ojca. Po tygodniu mioda para wyjechala do Australii.
Emigranci. Nakryli dwa, trzy stoly dla gosci. Ubogi, ubozuchny weselny
poczestunek. Poczestunek na pozegnanie. Babcia co rusz odchodzita
na bok, pograzona w smutku. Wilgotnialy jej oczy. Taka radosc... Nigdy



wiecej nie zobaczyli swojego domu, starego dostatniego domu z wielkim
balkonem, nad brzegiem morza. Ani cytrynowego gaju dziadka. Ani tego.

Ojciec osierocial w ostatniej klasie liceum. Siostra chciatla go zabrac
do Australii. Przystatla zaproszenie, bilety. Nalegata. Nie chciat, upart sie,
nie chcial emigrowac. Pare lat mieszkal z ciotkq. Zarzucit marzenia
o studiach. Cho¢ bardzo pragnat sie uczyc¢, trudnosci byty nie do pokonania.
Chcial zosta¢ geologiem, botanikiem, entomologiem, kims$ takim. Kupit
ksigzki i czytat. Geomorfologia Cypru, endemiczne owady i rosliny. Fauna.
Nie, nie mogt studiowac. W dwudziestym roku zycia, zaraz po stuzbie
wojskowej, zaczal pracowac. Najpierw za marng dniowke. Ale z czasem
zaoszczedzit troche grosza, zaciggnat pozyczke i otworzyt pierwszy sklep.
,Jorgos Sokardis. Artykuly wedkarskie”. Mial bzika na punkcie towienia
ryb. Od dziecka. Sprzet wlasnej roboty: zytka przyczepiona do trzciny
Scietej przy pobliskim strumyku, haczyk z zakrzywionego gwozdzia.
Po szkole rzucat tornister i pedzit wedkowac. Wysiadywatl miedzy skatami,
na plazach, przy ustronnych zatoczkach w poblizu wsi. Dwa kroki od
morza — tam czut sie u siebie. Pasje zamienit w zawod. Sklepik dobrze sie
rozwijal, dlugi zostaly splacone. Poszedl wiec dalej. Wielki sklep — sto
piecdziesiat metrow kwadratowych. Potem nastepny. Wkrotce Jorgos
Sokardis, uchodZca, biedaczyna, ktory dotart na nieokupowane tereny
w jednych portkach i jednej koszuli, stal sie wylacznym importerem
znanych artykulow wedkarskich. Firmy europejskie. Amerykanskie.
Japonskie. Zaopatrywat sklepy w Nikozji, a potem i w innych miastach.
W ciggu dziesieciu lat zbudowal mate imperium. Za sprawa szczescia
i uporu. Entuzjazmu i wytrwatosci.

Lubitem buszowac po sklepie, ogladac zylki, ciezarki, kolorowe sptawiki,
haczyki, kotowrotki, wedziska. Sprzet na kazdy gust. I na kazda kieszen.
Zachodzitem tam popotudniami. Stuchatem opowiesci wedkarzy, ktorzy
przychodzili na zakupy. Przesadzali czy nie, moéwili prawde czy
fantazjowali, wszystkie ich stowa przypominaty mi basnie z tysigca i jednej
nocy. Ojciec posuwal sie w opowiesciach jeszcze dalej. Znat nieskonczenie
wiele nieprawdopodobnych historyjek o towieniu ryb. Zwykle szokujacych.
Opowiadat je w mojej obecnosci, mama go karcita. ,,Przy dziecku?”. Byl
znakomitym bajarzem. Mysle, ze jak kazdy wedkarz. Czytat wszystko, co
sie wigzato z wedkowaniem, co dotyczylo ryb i ich zachowania, az
wreszcie powstata w domu bogata specjalistyczna biblioteka.



Budowat relacje z klientami. Byl im wierny, a oni byli wierni jemu.
Wymieniali sie informacjami. Z niektérymi towit ryby w soboty i niedziele.
Na wedke z brzegu albo na otwartym morzu, sieciami lub ciggnac przynete
za plynacg todzig. Doskonalil technike poprzez lekture, praktyke
i eksperymenty. Byt bardzo dobrym, znakomitym wedkarzem. Ryb nigdy
nam nie brakowato.

Wilasnym staraniem i pasja zbudowal takze nasz dom. Gorujacy
na jednym ze wzgérz Nikozji. Jego maly palac. Prosty fronton, kamien,
balkon przypominajacy dawny dom na wsi. Takim go chcial mie¢, takie
wskazowki dat architektowi. Troszczyt sie o szczegoty, codziennie dogladat
majstrow. Pragnal patrzeC wieczorami na rozproszone w dole miejskie
Swiatta, na grzbiety przeciwleglego Pendadaktilosu i marzy¢. Za gorami,
u ich stop, nad morzem, byla jego wioska. Zamykat oczy i wyobrazat sobie,
ze znowu tam jest.

Sam zaprojektowat ogrod, sam kopat ziemie, sadzit rosliny, podlewat je
i zraszal, przycinal galezie. Letnimi popotludniami i wieczorami
siadywaliSmy pod drewnianym daszkiem altany, ktéra sam zbudowat.
Wokot niej zasadzit krzewy réz czerwonych, rézowych, biatych. W dole
miasto, na wprost Pendadaktilos — ponury wieczorem, zraniony flaga
okupanta, olSniewajacy w blasku stonca.

Potem nastat zloty okres gieldy. Najlepszy przyjaciel ojca, kolega
z liceum, prowadzit biuro maklerskie. Radzit mu, jak inwestowac. Ojciec
nie mowil o tym mamie. Nikt o niczym nie wiedzial. Tajemnica.
Zainwestowatl niewielki kapital. Tak sie zaczelo. I jak to zwykle bywa,
apetyt rost w miare jedzenia. Rosto tez ryzyko. Przyjaciel namawial, zeby
inwestowal wiecej. Jeszcze wiecej. Obiecywal, zaklinat sie, ze za dwa lata
najdalej ojciec pomnozy kapitatl do niewiarygodnych rozmiardw. ,Jak ikra
jesiotra, przyjacielu, czarny kawior!”, mowit, chichoczac. Uzywatl jezyka,
ktory ojciec rozumial najlepiej. Sptaci dom, kupi lokale na sklepy, koniec
z wynajmowaniem, zabezpieczy nas do konca zycia, a ja bede mogt
studiowac na najlepszych zagranicznych uczelniach. Niespelnione marzenia
ojca miaty zrealizowac sie w moim zyciu.

Notowania szty w gore, caly czas w gore. Ojciec bral pozyczki
i inwestowal. Wracal do domu w euforycznym nastroju. Przez dwa lata
zarobi tyle, ile nie zarobit uczciwa praca, wiasng krwawica, przez pietnascie
lat. Jesiotr. Czarny kawior. Zaczeka do konca roku, 1999, taka sobie
wytyczyt granice, do brzasku nowego tysigclecia, potem uptynni zyski



i splaci dtugi. Dopiero wtedy oglosi nam wielka nowine. Zeby jg uczcic,
kupit bilety na wyprawe do Ameryki. Niespodzianka! Nowy Jork, Floryda,
Miami, Teksas, Arizona i Wielki Kanion, Kalifornia, Los Angeles i San
Francisco, Waszyngton.

I wtedy przyszto zatamanie. Blyskawiczne. Wartos¢ akcji spadata na teb
na szyje. Nikt nie kupowat. Ojciec stracil wszystkie pienigdze. A wraz
z nimi stabilnos¢. To, co budowat z takim trudem, runeto w jednej chwili.
Wiedzial, ze jest bankrutem. Dlugi mial ogromne. Garbit sie z kazdym
dniem coraz bardziej, kurczyl, uginal. Na poczatku siadywat jeszcze z nami
w ogrodzie, nie za dlugo, z przyzwyczajenia. Pogragzony w milczeniu.
Czasem tylko szeptal coS bladymi ustami, jakby tracit glos. To zwarte,
potezne cialo nie bylo juz moim ojcem. Bylo cieniem. Powietrzem.
Nie widziat Swiatel miasta w dole, lecz chaos, niewyobrazalng pustke,
czelus¢, ktéra go pochlaniata. Potem czlapal do swojego pokoju i zamykat
sie na dlugie godziny, samotny. W nocy wstawat z t6zka, tkwil na balkonie,
palit az do Switu.

Zmowa bankieréw, maklerow i politykow wywotlata katastrofe. W ciagu
jednego roku potowa cypryjskich gospodarstw domowych zainwestowata
na gieldzie laczng kwote dwoch miliardow euro. Maklerzy ludzi
wykorzystywali, bankierzy udzielali im pozyczek, politycy ich zachecali,
garstka cwaniakow zarobitla krocie kosztem rzeszy naiwnych
i prostodusznych. Dwa miliardy euro trafity w rece grupy o najwyzszych
dochodach. Z wielka tatwoscig. Nikt nie poszedt za kratki, nikt nie zostat
ukarany.

I pewnego wieczoru ustyszeliSmy: Trach! Przeklety suchy odglos, krotki
i przenikliwy, przeszyt powietrze, dotart do naszych uszu. Trach!

Najpierw nie wiedzieliSmy, co sie stalo. MysleliSmy, ze coS spadio.
Co$ ciezkiego, duzego. Ze sie rozbilo. Mama poszla zobaczy¢. Otworzyla
drzwi pokoju, krzyknela. Na jej twarzy zobaczylem przerazenie. Oczy
szeroko rozwarte, rozszalale morze, miesnie napiete, skora biata jak ptétno.
Zajrzatem jej przez ramie, gdy wycofywatla sie przerazona. Zobaczylem go,
zobaczylem ojca. Zgiety wpol, torsem lezal na biurku. Dokumenty, kolekcja
drewnianych fajek, wszystko we krwi. Po ekranie komputera splywata
jeszcze purpurowa struzka. W prawej skroni widniata dziura. Tamtedy
weszta kula. Wyszta lewa skroniqg i utkwita w Scianie. Na meblach, biurku,
na podtodze krew, wiosy, czastki mézgu.



15 20 lipca 1974 r. Turcja dokonata inwazji na Cypr. Pélnocna cze$¢ wyspy, ponad
36 procent catego jej terytorium, okupowana jest przez Turcje do dzis.
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Jakby porwata mnie jaka$ fala i rzucila daleko w morze. Bytem na ulicy
Stadionu, przed witryng ksiegarni Ianosa, ogladalem nowo wydane tytuty.
Literatura piekna, historia, eseje. Styszalem ich. Najpierw niewyraznie,
ghuchy szmer, nieokreslony. Pomruk ttumu, niby szum oceanu. Widziatem,
jak sie zblizaja. Pomyslatem, ze zaszyje sie w ksiegarni i tam przeczekam
nawalnice. Lecz moja uwage przykula ich niesamowita zacieklosc.
Patrzytem jak zahipnotyzowany. Znalaztem sie miedzy nimi niechcacy, nie
wiedzgc kiedy. Oszolomiony, porwany przez wir, niezdolny uciec.
Ci na przedzie posuwali sie wolno, ci z tylu — napierali. Krzyki. Hasta.
Liderzy z megafonami. Nakladajgce sie glosy, stowa. Muzyka. Piesni
bojowe. Widzialem usta, ktére otwieraly sie i zamykaly, zyly nabrzmiate
pod chmurnym niebem gotowym sptyna¢ deszczem. Czerwien. Czerwien.
Czerwona ludzka rzeka. Szturmowki, flagi, bluzy. Czerwone. Wszystko
czerwone. Transparenty z hastami o trojce, Unii Europejskiej, sprzedajnych
politykach. Szal. Jeden wielki ryk, jazgot szeptow, stow, glosow, krzykow.
Thum part jak stado, skowyczal, warczal, szczekal. Czulem, ze upadne,
ze stocze sie w lej wiru, zZe bede sie krecit i obracal, az mnie pochtonie
czarna dziura. Zamet. Oszotomienie. Tracilem kontakt z rzeczywistosScia.
To tylko czutem — oszotomienie.

Katem oka widziatem ludzi w kapturach, kominiarkach, po prawej i lewej,
gdzie thum rzedt. 7Z plecakami. Przypominali dziwaczne stwory, co
wychynely znienacka z glebi ziemi na Swiatlo dnia. A potem rozlegl sie
brzek thuczonych szyb, odglos spadajacego szkta. Czulo sie dym, smrod
palonego plastiku. Plomienie buchnely ze sklepow. Linia marszu sie
zatamata. Ludzie biegli, pedzili przed siebie. Mlodzi w czerwonych bluzach
Sciggali flagi, drzewcami i plastikowymi rurkami ok}adali zakapturzonych.
Rzucily sie na nich takze oddzialy specjalne policji MAT. Chwilowe
przymierze, falszywa przyjazn. Zepchnieto ich, robigc miejsce strazakom.
A ci, za pomocg pomp i agregatéw, wodg i piang thumili ogien.

Dalej, przy Syntagmie — przy placu Konstytucji — jak na wojskowy rozkaz
,ot0j!” thum znieruchomiat. Przed policyjnymi barierkami. MAT-owcy stali
w zwartych szeregach, w pelnym uzbrojeniu, z tarczami. Metalowe zapory.
Opodal, przy Krolowej Zofii, policyjne wozy na chodniku. Pojazdy
z armatkami wodnymi. W siedzibie Parlamentu, Starym Palacu
Krolewskim, wisieli w oknach urzednicy, moze postowie, i zadekowani
tam, wysoko, proznowali, obserwujac ttum wypehiajacy ulice Filhellenow,



Hermesa, Uniwersytecka, Krélowej Zofii. Ludzie ciggneli pod Parlament
wszystkimi drogami. Efemeryczne strumienie, ktore pienigc sie i szumigc
groznie, niosg pnie i sprochniate ktody. Thum rost i gestniat. Zaczelo siapic.
Wilgo¢. Zimno. Para oddechéw kiebila sie i nikneta w mzawce.

Zasunglem zamek zielonej wojskowej kurtki. Wydobytem kaptur
i nasungtem go na glowe. Patrzylem na fronton patacu. Neoklasycyzm.
Monachium. Historia sztuki, drugi semestr. Przypomnialem sobie
o pozyczce Ludwika I Wittelsbacha — znowu pozyczka -
o ,,grzecznosciowej ofercie” dla Grecji z zasobnego bawarskiego skarbca
na budowe patacu dla Ottona, zeby krolewski synalek miat godne siedlisko,
jakis dach nad glowa. Sto tysiecy ztotych funtéw ten patac kosztowal.
Biedne panstwo greckie takimi $rodkami nie dysponowato. Dla
Bawarczykow — drobiazg. Ale w roku 1843, przy pierwszej nadarzajqcej sie
okazji, zazadano zwrotu, a panstwo greckie zobowigzalo sie pozyczke
sptaci¢c. No i naturalnie, po detronizacji Ottona i zjednoczeniu Niemiec,
Bismarck tak diugo straszy? i grozit, az zwrot uzyskatl. Gdziezby odpuscit...
Czyz nie za czasow Ottona, w roku 1836, niejaki Reichenbach, Christoph,
bawarski oficer, objal kierownictwo Mennicy Krélewskiej i bit pierwsze
drachmy? A teraz, czy nie inny Reichenbach, Horst dla odmiany, takze
Niemiec, szef Task Force, specjalnego zespotu zadaniowego do spraw
Grecji w Komisji Europejskiej, czy nie on teraz trzesie Grecja? Wokot tego
wszystkiego bladzitem myslami. Dopiero gdy stojacy obok podstarzaty
emeryt zaczat wydzierac sie na cale gardto, wrocitem do rzeczywistosci.

Thuim wyt. Co odwazniejsi z czotowki wyzywali sie na policjantach. Jedni
im wymyslali, inni rzucali jajkami, jeszcze inni pomidorami, niektorzy pluli
na MAT-owcow z pierwszego szeregu. Potem zaczeto napierac.
Z. wsciekloscia odciggano barierki, ludzie chcieli sie przedrze¢ pod
Parlament. Policjanci tupneli buciorami, chwycili rytm jak wioSlarze, jak
konie w galopie, i ruszyli naprzod. Pojawily sie pierwsze rany na gtowach,
poszty w ruch gazy lzawigce. A pozniej pierwsze koktajle Molotowa.
I znowu ci w kapturach i kominiarkach. Kawalki marmuru i kamienie
przecinaly powietrze, trafiajac w policjantow.

Naboj z gazem lzawigcym potoczyt sie pod moje nogi. Bltyskawicznie
spowit mnie kolorowy dym. Poczulem go w plucach. Oczy zaczely
szczypac. Nie moglem oddycha¢. Dusitem sie. Kaszlalem. Thum sie
rozpierzcht. Kleczalem na asfalcie. Zakrylem oczy dlonmi. Pozostawaty
szeroko otwarte mimo bolu, mimo panicznych préb zaczerpniecia odrobiny



czystego powietrza, ztapania oddechu. Bolaly. Piekly. L.zawity. Kiedy jakos
doszedtem do siebie, spostrzeglem, ze jestem w oku cyklonu. MAT-owcy
z jednej strony, zakapturzeni z drugiej — atakowali po dwoch, trzech, miotali
ogniem. Dostrzeglem policjanta zmierzajacego groznie w mojg strone.
Uniost patke, gotow uderzy¢. Ale wycofal sie przed atakiem
zakapturzonych. ,,Uciekaj!”, ustyszalem. Rzucitem sie biegiem za czarnymi
postaciami, ktore znéw zmuszono do odwrotu i ktére niknelty w pobliskich
zautkach. Uciekalem wraz z nimi. Hermesa, Ateny, kluczenie waskimi
uliczkami, Atinaidy, Skuzesa, plac Sw. Ireny, Eola, Byssy, Eurypidesa,
Menandra. Na Tsaldarisa natkneliSmy sie na radiowoz MAT-u. ,Tedy!
Dawaj!”, rzucit jakis mtodzik. Mial moze ze dwadziescia lat. Nie wiecej.
Odstonit twarz. Byt w podkoszulku z dlugim rekawem i biatej bluzie.
Wrzucit do Smietnika plecak i kominiarke. ,,Czemu to wyrzucasz?”,
spytatem. Argiris — tak mial na imie, jak sie pozniej dowiedzialem —
spojrzatl na mnie zdumiony. ,,No przeciez...”. Wtedy zrozumiatl. Nie bylem
swoj. Zrozumial, gdy sie odstonitem, gdy zrzucitem kaptur kurtki.
Przypadkiem znalazlem sie na ich drodze. ,Kurde, wziglem cie za...”.
Zaklat. Spojrzal na woz policyjny stojacy czterdziesci metrow dalej. Potem
znowu na mnie. Zatrzepotal rzesami. ,Wtyczka jestes? Glina?”, spytat
wsciekty. ,,Ani wtyczka, ani glina. Nienawidze ich tak samo jak ty,
cztowieku. I ich, i ich szefostwa”. Uspokoit sie, ztagodnial. Przygladat mi
sie jeszcze chwile. Myslal. ,,Jak masz na imie?”. Powiedzialem. I dodatem,
nie wiem po co, tak jako$ wyszto, ze studiuje na wydziale filozoficznym.
,Dobra, chodZ”, powiedzial. Zaufal mi. Z niewiadomego powodu. Moze
zobaczyl we mnie nowego towarzysza, skoro na wilasnej skorze poczutem
brutalnosc¢ policji. Moze potaczyta nas wspdlna nienawisc. Moze we dwoch
mieliSmy wieksze szanse sie przedrzec. Nie wiem...

Nie chcialem sie plgta¢ z anarchistami. Nigdy nie czulem do nich
sympatii. Ale obraz policjanta zblizajacego sie z uniesiong patka, radiowodz
przy Tsaldarisa... Nie mialem wyboru. Poszedlem za nim. Szybko
przecielismy aleje i znikneliSmy w ulicy Platei. Potem Metaksurgijo.
Fabviera. Akominatosa. Plac Watis. Ulica Meyera. Acharnejska, Marny,
Sturnarisa. Eksarchia. Cate kotko. Prawie godzina piechota, zeby nie wpasc
na gliniarzy i blokady. Nogi odmawialy mi postuszenstwa.

Wreszcie wlezliSmy do jakiejS polpiwnicy, nory, jamy, przy Pulcherii,
u stop wzgorza Strefi. Czekalo tam paru innych. Gdy otworzyt drzwi,
studiowali pozotkle broszury. Odtozyli je. Czarni, wszyscy na czarno.



Mroczni. Glany, spodnie, bluzy, kurtki. Czarne. Dlugie wlosy zebrane
gumkami recepturkami, tupiez. ,,Spoznites sie i...”, zaczeli mowic
do Argirisa, ale zdumieli sie na moj widok. Podniesli sie z miejsc. Uspokoit
ich. ,,W porzadku. Przyjaciel!”. Weszli do malenkiej kuchni. Zamkneli
drzwi. Styszalem, jak sie kidca. Zrozumialem co$ niecos, ze kilku ztapali
i zabrali na komende. Potem wrdcili i siedli naprzeciw mnie. Zajeli pozycje
bojowe. Dwaj na krzestach, dwaj na podtodze. Sciggniete brwi. Ukradkowe,
podejrzliwe spojrzenia. Chwila ciszy, zaklopotanie. Smierdzialo niemytymi
ciatami, brudnymi skarpetkami i wilgocia. Gote Sciany. Plytki na podtodze
z thustymi plamami. Stél. Takze zaplamiony. L.6zka musialy sta¢ gdzie
indziej. Widzialem zamkniete drzwi. Pewnie tam. Komuna. Znowu ztapali
broszury. Dimitrios Paparigépulos. Mysli pewnego zbojcy. Pierwszy
anarchistyczny tekst napisany w Grecji. Dzi$s manifest krazacy po stronach
internetowych anarchistycznej ideologii.

Czym jest spoteczenstwo? Zwatowiskiem podtosci i knowan, zlepkiem
zawisci I nienawisci, wylegarniq wszelkiego zta. Prawo stworzono dla
ucisku biednych, tych bez protektorow, tych maluczkich. Stabego prawo
chroni rzadko, ale i stabi majq w tym spoteczenstwie swojq site...

Takie i tym podobne fragmenty, dyrdymaty, czytali na glos. Zapalili skreta
z haszem i podawali go z rak do ragk, w koteczko, za porzadkiem, kopcili
czasem w milczeniu, zamysleni, z pustym wzrokiem wbitym w S$ciane,
czasem rzucajac jakie$ stowo, fraze, jak zaklecie, bez skladu i tadu, bez
sensu, wyrazy naladowane nienawisciq, samg nienawiscig. Gliny... Gliny...
Co zdanie to ,,gliny”. Zeby zgrzytaly, z oczu szly iskry. Spoteczenstwo,
partie, instytucje, komuniéci, ci ze Zlotego Switu, ich szefowie. Idiotyzmy.
Nie wiedzialem, ze sg ludzie, ktorzy moga pataC nienawiSciq az tak
bezdennag, tak Slepa. Pojatem to tamtego dnia. Spotkatem sie z nimi jeszcze
pare razy w ich norze. ChodziliSmy na piwo w Eksarchii. Czulem,
wiedzialem, ze mnie wystawiaja na probe. Sondowali mnie. Krzywe
spojrzenia, miny, potstowka, poszeptywania. Nie, nie bylem swdj. Jeszcze
nie bylem. Ale powoli, gdy tak sobie siedzieliSmy i pili, zaczynali sie
otwieraC. Partyzantka miejska, jak dokuczy¢ glinom, wolnos¢ dla
bojownikow, ktorzy gnija w wiezieniach. I ulotki, wszedzie ulotki.
Przyklejane do murow. Caty czas takie banialuki wygadywali. Konspiracja.
Zabawa w chowanego. W podchody. W zlodziei i policjantow. Hasta
malowane czarng farbg. Dni okupacji.



Ja tez ich sondowatem. Kto wieczerza z diabltem, dluga tyzke mie¢ musi.
Chciatem nasyci¢ sie ich nienawiscia, ich obledem, zajadloScia wobec
gliniarzy i ich mocodawcow. Nienawisc¢! Nienawisc rodzi nienawisc, gwatt
rodzi gwalt. I ktéregos dnia wprost im to powiedziatem. Na chlodno.
,Czemu by nie zatatwic tych z trojki? Oszustow w garniturach i krawatach,
ktorzy sie tu panosza, kraj nam niszcza. Nie wystarczg pociski Mototowa
ani rzucanie kamieniami w policjantow. Takie rzeczy to i dzieciaki
potrafig!”.

Patrzyli na mnie zdumieni. Odchylili sie w krzestach. Skrzyzowali
spojrzenia. Zastygli. Argirisa ogarngt histeryczny Smiech. Zarazliwy.
Uchachali sie wszyscy. Mysleli, ze zartuje. Nie zartowatem. W tamtych
dniach rozmyslatem nad mozliwoscia... Rodzit mi sie w glowie pewien
plan... Spotkatlem sie z nimi jeszcze jeden raz. ,,Czemu by nie zalatwic¢ tych
z trojki?”, spytatem. Mowitem powaznie. Widac to bylo po mojej twarzy.
Po nabrzmialych zylach, nabrzmiatych nienawiscia. Po spojrzeniu,
w ktorym zarzyla sie ztos¢. Nie zartowalem. Zrozumieli. Tak, to wiasnie
miatem na mysli.

Wtedy padia najbardziej nieoczekiwana odpowiedz. Czegos takiego sie
nie spodziewalem. Nie, nie spodziewalem sie. , Trojka nam pasuje”,
powiedzieli. Bezrobocie, bieda, gléd, samobodjstwa, przestepstwa, bal,
frustracja, protesty, to pierwsze objawy dezorganizacji spoteczenstwa. Tyle
lat czekali na taka okazje. ,,A jak ci sie zdaje, dlaczego zyskujemy ostatnio
coraz wiecej zwolennikow? Ruch anarchistyczny rosnie w sile.
Olbrzymieje”.

Tak mi powiedzieli. Wiecej nie poszedtem na wzgorze Strefi. Partyzantka
miejska. Bzdura! Szajs! Dziecinada, i tyle.
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Sergidis idzie na randke. Jak zawsze Swietnie ubrany, zadowolony z siebie.
Bezowa marynarka Gucciego, spodnie Levi’sa, kroj klasyczny. Czarna
koszula, eleganckie, skorkowe buty. Wszystko  przywiezione
z zagranicznych podrozy. Seminaria, konferencje, wyklady w obcych
krajach.

Wysiadt z taksowki na poczatku Hermesa. Chce sie troche przejsc. Skreca
w Katedralng. Dhlugi, pewny krok. Miarowy. Oddech, krok. Oddech, krok.
To mu pomaga myslec. Jest w dobrym nastroju, wida¢ to po chodzie,
po wygladzie, po lekkim usmiechu, ktory ostatnio stale gosci na jego
twarzy. Ma ochote zagwizdaC piosenke. Jednak rezygnuje. Przyglada sie
ludziom. Kto$ go pozdrawia. Odpowiada skinieniem glowy. Nie zna
cztowieka, pewnie student z uniwerku.

Mysli, caty czas mysli. Idzie i mysli. Musi podja¢ decyzje. Mija rok od
pierwszego spotkania z Katering. Przystaje pod witryng sklepu
jubilerskiego. Oglada. Powinien wreszcie, w tych dniach, coS postanowic.
Od tygodnia nie przestaje sie zastanawiaC, a decyzji nie ma. Wzdycha.
Co robic¢? Patrzy na pierScionki, wisiorki. Znowu na pierscionki. Ztoto.
Platyna. Srebro. Rzuca okiem na zegarek. Guess Chronograph GC.
Urodzinowy prezent od Kateriny. Trzeba iSC. Bo sie sp6zni. Na rogu
Hypatii wyrasta przed nim zebrak. Zaplamione ubranie, bezzebne usta,
wyciggnieta dton. Omija go. Robi dwa kroki... wraca. Moze nagle wyrzuty
sumienia, moze psychiczna euforia, moze go motywuje szczera, acz
spozniona mitos¢ do drugiego czlowieka. Szuka w kieszeni. Znajduje
zapomniane monety, kladzie je zebrakowi na dtoni.

Katerina jest wyjatkowa osoba. Wspanialszej przez te wszystkie lata nie
spotkal. t.adna, inteligentna, czula, wrazliwa, rozsadna. Czego chcie¢
wiecej? Kocha go. Widzi to, czuje. Tak, w najblizszych dniach trzeba te
sprawe zatatwic.

Nie miata udanego zycia. Byta mtodziutka, gdy poznata meza. Na uczelni.
W Salonikach. Niejakiego... Takisa Karanikolasa. Dziewczyneczka jeszcze.
Pierwsza mitos¢. Kolega z roku. Kawal drania. Naobiecywal jej,
naopowiadatl bajek. Ksigze na bialym koniu, gruszki na wierzbie...
Fanfaron i bajerant. Kuglarz do kwadratu, do niemozliwosci. No i dala sie
nabra¢, byla zachwycona, zawrocit jej w glowie. L.obuz pierwszej wody.
Regularnie ja zdradzat. Jeszcze przed Slubem. A ona nic, niczego nie
pojmowata. Mloda, niedoSwiadczona. Co mogla wiedzie¢ o niewiernosci,



o zdradzie? Dopiero, gdy sie pobrali, gdy zaszla w cigze, gdy troche
odchowala dziecko, przekonala sie, jaka jest prawda. Przylapata go
na gorgcym uczynku. Z kolezanka z pracy. Dziewczyng zaraz po szkole
pomaturalnej. Dla sekretarek. Nawet dwudziestu lat nie miala.
Siusiumajtka. Podstuchata ich przez przypadek, gdy podniosta stuchawke
telefonu w kuchni. Swiat okryl sie mrokiem. Umawiali sie na randke
w kafeterii na Pangrati. Powiedzial, ze wychodzi z kolegami. Ona na to,
ze pojdzie z dzieckiem do matki. Pocalowat jg stodko. ,JesteS moja
parq...”, zanucit do ucha. Poczula na wargach jego Sline. Zamknela oczy,
odwrdcita glowe. Brzydzila sie. Zostawila dziecko u babci i pojechata dale;j.
Znalazia kafeterie i czekata opodal w samochodzie. Popotudnie. Przyjechali
jego autem. Weszli do srodka. Co za meczarnia... Kazda sekunda byla
udreka. Uczepita sie kierownicy blada jak ptotno, jak trup. Wyszli
po godzinie, moze pottorej. Zapadat zmrok, Swiatto dnia gasto. Obejmowali
sie, calowali dlugo, namietnie. Na jej oczach. Pochylila sie. Zrobita im
zdjecie komorka, rece jej drzaty. Odjechali. Pojechata za nimi. Zatrzymali
sie w pobliskiej Ilisji. Weszli do kamienicy. Sprawdzila nazwiska przy
domofonie, ale nic to nie dato.

Polozyla dziecko spa¢ wczesnie. Usiadla na 16zku. Rozplakala sie.
Szlochata dlugo, nieprzerwanie, strumien tez, dusza w kawatkach. Swiat sie
zawalit. Gorycz, bol, gniew. Wszystko naraz. Tyle czasu zyta w klamstwie.
Gdy wrdcil, walizki byly spakowane. Buty, ubrania, wrzucone byle jak,
czyste pomieszane z brudnymi, przybory do golenia, szczotka do zebow,
komputer. ,Juz jestem, skarbie”, zawolal od drzwi, niczego nie
podejrzewajac, hipokryta. Zobaczyl ja. Stojagca miedzy walizkami
w salonie. Z opuchnietymi oczyma. Najpierw zblad}l. Cien przemknagt mu
po twarzy. A potem zaczal udawac glupiego, odgrywac przedstawienie.
,, 10 nie tak, jak myslisz, jestes w btedzie”. Pokazala mu z daleka fotografie.
Twardy dowod. Postawita ultimatum. ,,Masz godzine!”.

Podniost glos, podniost reke. ,,A osmiel sie tylko! OsSmiel sie!”,
powiedziala wyzywajgco. Opuscit reke. Pokonany. ,,Godzine!”, powtorzyla.
Przyznal sie do wszystkiego. Niby skruszony. Niech mu da szanse.
Przypadkowy zwigzek, nic powaznego. Pierwszy i ostatni. Prosit
o przebaczenie. Ona jest jego zyciem, ona i dziecko. Zamknela sie
w sypialni, przekrecita klucz. Wziela komorke. Wystuchata wszystkiego
jeszcze raz. Od poczatku. Nagrala rozmowe. Miala go w garsci. Miala
dowody.



Ale Takis nie wyszedl. Spal na kanapie. Styszala, jak chrapie. f.obuz!
Rano znow zazadata, by wzial walizki i sie wyniost. Bo jak nie, to pojdzie
za nim do pracy i oSmieszy go przy wszystkich. Nie uwierzyl. Nerwy,
przejdzie jej, myslat. Poki nie zobaczyl, jak wchodzi do firmy i szuka go
wzrokiem. Zmartwial. Wiedzial, ze szefowie szukajq pretekstu do zwolnien.
Podbiegl, chwycit ja za tokie¢, odciggnal na bok. ,Zwariowatas?”.
,INie dotykaj mnie!”, krzyknela ze ztoSciq, wyrwala sie. Zrozumial, ze nie
zartuje. Nie, nie zartowala. Obiecal, ze w potludnie zabierze rzeczy.
Tak zrobil. Wierzac, ze to tymczasowe ustepstwo, krotka przerwa. Burza
minie, ucichnie. Ale po potudniu Katerina wymienita zamki. Dwa lata
pozniej dostali rozwdd. Ostatecznie za obopdlng zgoda. Uzgodnili
wysokos¢ alimentow, z dzieckiem bedzie sie widywal w weekendy.

Tak, stale ja oszukiwal. Teraz dopiero to pojeta. Tamtego wieczoru, gdy
ich nakryla, wszystko ulozylo sie w logiczng catos¢, zaskoczylo.
Usprawiedliwienia. P6zne powroty do domu. Praca zlecona dodatkowo
w biurze. Wyczerpana bateria w komorce. Samochod sie popsul, wiec
musiat jecha¢ do warsztatu.

Katerina wszystko Sergidisowi opowiedziata. Od poczatku do konca.
Z wilasnej woli. Nie chciala zadnych cieni na ich zwigzku. Powinna mu
powiedzie¢, byla mu to winna. Tak, Katerina jest wspanialg osoba.
Blogostawit los, ze ich drogi sie spotkaly. Rok w zwigzku to niemato.
Ale i nieduzo. Jednak dobrze sie juz znali. Poznat tez jej syna, Petrosa. Byt
u nich kilkakrotnie na kolacji. Wychodzili razem, we trojke. Restauracja,
kino, wycieczki. Sympatia byla obustronna. Kibicowali tej samej druzynie.
Panatinajkos. Obiecat Petrosowi, ze ktorejs niedzieli zabierze go na mecz.
W aleje Aleksandry, jak otworza stadion po remoncie. Przyniesie mu szalik.
To sie dla dziecka liczyto. Maty dobrze sie z nim dogadywat. Wiec czemu
nie? Czemu nie? Rozwazal perspektywy, mozliwosci, gotowosc¢ do...

O tym wszystkim mysli po drodze, nim dotrze do Tezejonum. Ona juz
czeka w restauracji. Zajela miejsce przy oknie z widokiem na uliczke,
naprzeciw — Stoa Attalosa. Na zewnatrz zapada zmierzch, w Srodku zapala
sie Sswiatlo, po chwili lekko przygasa. On pochyla sie, caluje ja w usta.
Glaszcze po ramieniu.

— Pieknie dzisiaj wygladasz — mowi.

— Aty bardzo... bardzo trendy — odpowiada rozpromieniona.

Podchodzi kelner, zamawiaja makaron wioski.

— Jest wino arikards? — pyta Sergidis.



— Nie — uSmiecha sie kelner.

Nie zna takiego wina, pierwsze styszy.

— Nie szkodzi. Prosze przyniesc najlepsze, jakie macie.
Kelner oddala sie, ona bierze go za reke. Sq szczesliwi.

16 Tezejon — malenka, malownicza dzielnica u stop Akropolu. Wzieta nazwe od Swiatyni
(Hefajstosa) uznawanej poczatkowo za Swiatynie Tezeusza.
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Swita. Apostolu jeszcze pracuje. Ma przed soba teczke sprawy. Neonéwka
u sufitu co chwila przygasa, mruga. Powinno sie ja wymieni¢. Inspektor
trze oczy. W prawej rece Sciska filizanke z kawa, produktem kiepskiej
jakosci wypluwanym przez automat na korytarzu. Lura. Az gebe
wykrzywia. Spoglada za okno tesknie, ze smutkiem. Na zewnatrz wstaje
dzien. Brzask nieskazitelny, czysty, promienieje wysoko nad miastem,
wychodzi z zaSwiatow i z rozmachem ogarnia Ziemie. Chciatby... Chcialby
byC teraz gdzies w szczerym polu ze swoja leica. Ze swoja ukochang!
Usiadlby na kamieniu pod drzewem. Czekalby na wschod stonca,
na delikatne odcienie fioletu, zotci, blekitu, uwiecznitby dzielo boskie
w chwili, gdy zajmuje sie ogniem i na nowo odzyskuje posta¢, ksztalt,
barwy. Kolejne stworzenie Swiata. I on by przy tym by}. Chcialby... Wiele
by chciat.

W jego biurze i w korytarzach Komendy Glownej Policji Regionu Attyki
panuje catkowity spokéj. Pewnie jest tu zupelnie sam. Zapomniany.
W Swiecie, ktory nagle wycofat sie w niebyt. Ta cisza, ta samotnosc...

Dwukrotnie przeczytal wszystkie materiaty dochodzeniowe. Jeszcze raz
oglada fotografie zwlok. Dwa bezglowe ciala w pewnej odleglosci jedno od
drugiego. Trzecie w innym pomieszczeniu. Czwarte — na schodach. Glowy
obok telewizora. Jedna z prawej, druga z lewej strony. Wszedzie krew.
Rzez. Znowu trze oczy.

Zastanawia sie, czy dobrze zrobit. Czy dobrze zrobil, przyjmujac
propozycje komendanta? Propozycja to byla? Czy rozkaz? Dano mu
mozliwos¢ wyboru? Miat ten luksus? Juz nie pamieta. Wydarzenia sprzed
paru godzin rozplynely sie we mgle niepamieci, zagubily gdzieS miedzy
zaskoczeniem a zdumieniem. Rozwaza czekajace go trudnosci. Sprawa nie
jest prosta. Awans, stanowisko naczelnika wydziatu zabdjstw imponuje mu
i go zaszczyca, ale Apostolu zdaje sobie sprawe, ze droga bedzie najezona
kolcami. A on jest bosy. C6z, rzucit sie na gleboka wode, musi ptynac.

Czuje bol, ktory przeszywa czaszke, a potem rozlewa sie po calej glowie.
Powieki same opadajq, mrugajq jak jarzeniowka u sufitu. Jest Spigcy, ziewa,
czuje niemoc w ciele. Potrzeba mu odpoczynku, snu. Musi iS¢ do domu,
przespac sie ze dwie godziny, wziac prysznic, dojsc do siebie.

Kolejny raz pociera oczy. Przypomina sobie studenckie lata na wydziale
prawa, a potem w akademii policyjnej. Piekny sen. Przysiega, zobowigzanie
do stuzenia prawu i porzadkowi, sprawiedliwosci i obywatelom. Jak we



Snie widzi siebie samego wyprezonego, z uniesiong reka, i kolegow
stojacych w szeregach przed komendantem, ministrem porzadku
publicznego. Usta zamykaja sie i otwierajg. Jest dumny i wzruszony,
podekscytowany stowami przysiegi, stuzbg, trudng misjg. Wierzy w kazde
stowo i czuje, jak kazde z tych stow wzbiera w jego piersi, zyskuje moc,
wydobywa sie z krtani z pewnosScia i przekonaniem. Donosnie.
,Do0 ostatniej kropli krwi...”. Glowa pochyla sie, opada. Na pé6t $Spi, na pot
czuwa, w stanie odretwienia, letargu, zawieszenia, wsrod Swiatet i cieni,
wsrod zarysow i niewyraznych ksztaltow, ktore pojawiaja sie i znikaja,
wsrod szeptow. Glowa mu cigzy, zmeczone powieki zamykajg sie
i otwieraja. Zrywa sie z miejsca. Wydycha glosno powietrze. Chyba zasnat.
Ale to terazniejszoS¢ jest senng zmorg, to, co przed nim. Wielkie wyzwanie.
Pokaz, co potrafisz.

A jego zycie? Gdzie jest jego zycie i z czego sie sklada? Rodzina, Anna?
W ubieglym miesigcu Anna stracita prace. DwadzieScia lat byta sekretarkq
w duzej kancelarii prawniczej. Spodziewali sie tego. Kazdego tygodnia,
kazdego dnia. Dzieci majg potrzeby, sa wydatki. Zwlaszcza koszty
prywatnych lekcji urosty niebotycznie. Starszy, w drugiej klasie liceum,
rozpoczat juz przygotowania do matury. Apostolu wzdycha. I ta przekleta
pozyczka, ktorg zaciggnal pare miesiecy przed kryzysem, po poprzednim
awansie, na aparat fotograficzny. Leica S2-P z pelnym wyposazeniem, ze
wszystkimi obiektywami, 37,50 megapikseli. DwadzieScia pie¢ tysiecy
euro! Kosztowne, nieoptacalne hobby, czysty egoizm, widzimisie. Ale skad
mial, u diabla, wiedzie¢, ze tak sie sprawy potocza? Wzdycha znowu.
Glupota. Ale tez wielka pasja, wielka namietnoS¢ jego zycia. Awans
zrownowazy przynajmniej w jakims$ stopniu straty, obnizke ptac, brak
dochodow Anny.

Musiat sie zgodzi¢. Powinien byt sie zgodzi¢ z wielu powodow. Poza tym
shuzba, powinno$¢. Zeby tylko znalaz! jakie$ rozwiazanie tej sprawy. Wtedy
odetchnie. Bo inaczej... Nie chce nawet mysSle¢. Nie chce. Bo inaczej
spadnie na dno, zrujnuje sobie zycie. Albo moze... Moze zajdzie wysoko
i odmieni na dobre swdj los.
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Teczka: ,,Samobdjstwa”, wycinek nr 26

Spotecznosciq Kastorii wstrzqsneta wiadomos¢ o samobajstwie zastepcy
burmistrza odpowiedzialnego za finanse miasta.

Kastorid, czerwiec 2013 roku

Zastepca burmistrza przez dwa lata prébowat uporzadkowac finanse miasta.
Byl czlowiekiem odpowiedzialnym i nieco... romantycznym. Wierzyl,
ze mozna i trzeba zmieniC istniejacy stan rzeczy. I ze metoda malych
krokow mozna takich zmian dokona¢ w kazdej lokalnej spotecznosci, jesli
dla ludzi zajmujacych wysokie stanowiska priorytetem bedzie poSwiecenie
oraz uczciwa praca dla dobra obywateli. Mylit sie jednak.

Ci, ktorzy pociggali za niewidzialne sznurki i siegali do miejskiej kasy,
byli nadal aktywni, cho¢ za kulisami. Po licznych i surowych kontrolach
wiceburmistrz zorientowat sie, ze w kasie brakuje miliona trzystu tysiecy
euro. Podatl ten fakt do wiadomosci publicznej. Sprawa trafila do sadu.
Wiceburmistrz miat czysta karte, czyste sumienie. Wypehil obowigzek.
Mieszkancy miasta to docenili. Widzac go na ulicy, Sciskali mu dion
i dodawali odwagi: , Tak trzymac!”. Burmistrz brat jego strone, byl mu
sojusznikiem zdecydowanym oczyscic stajnie Augiasza.

Ale sity ukryte w mroku zwieralty szyki i osaczaly go zewszad jak
drapiezcy; wzieto go na jezyki, zaczeto rozglaszaC rozmaite rzeczy.
Zastepca burmistrza probowat odpiera¢ plotki i oskarzenia. Udowadniat,
ze nie jest wielbladem. Stopniowo odarli go z czci i reputacji. Agitacja
robita swoje. ,Jesli klamiecie, niech klamstwo bedzie wielkie. Z wielkiego
klamstwa przynajmniej czastka zostanie uznana za prawde”.

Miat wsparcie w zonie i dzieciach. Niemniej bylo zle. Mieszkancy, ktorzy
jeszcze niedawno podawali mu reke, przechodzili teraz na drugg strone
chodnika, patrzyli na niego wilkiem. Latwowierni, niewolni od zawisci
karmionej wlasnymi niepowodzeniami, poczuciem zagrozenia, klopotami
finansowymi, bezrobociem i brakiem zaufania do wiladz — obrécili sie
przeciw niemu. Ustaly przyjazne ,,dzien dobry” i ,dobry wieczor”, ustaly
telefony z wyrazami poparcia.

Zastepca burmistrza zrezygnowal ze stanowiska. Oglaszajac swoja
decyzje, mowil o psychicznym i fizycznym wyczerpaniu. Ale nawet



rezygnacje wykorzystano przeciw niemu. Oszczercy nadal go gnebili.
,2Rezygnacja Swiadczy o winie”. Osaczyly go sepy. Wiceburmistrz byt juz
staby, bezradny. Nie podotal walce z przeciwnikami. Czul, ze tonie,
ze zapada sie w grzezawisku. Wiedzial, ze stracit cze$S¢ i dobre imie
na zawsze. Ze zostal napietnowany. Pewnego dnia zastal cérke placzaca.
Uciekla, chciata sie schowac, otrze¢ oczy. Zrozumiat.

Nie mogt tego zniesc. I chociaz mitos¢ i wsparcie rodziny byty dla niego
blogostawienstwem, sytuacja przerosta jego sity. Przestal sie usmiechac.
Siedzial w swoim pokoju i rozmyslal, wcigz rozmyslal. Nie wychodzit
z domu. Zona prosita, zeby poszli na spacer, zaczerpneli $wiezego
powietrza. Zeby sie przeszli nad jezioro. Nie miat ochoty, nie miat nastroju,
nie zni6stby ztosliwych spojrzen. Zamknat sie w sobie.

I pewnego dnia, gdy zostat w domu sam, podwiesit stryczek u belki
w dachu. Usiadl na krzeSle i patrzyt wzrokiem chiodnym, pustym.
Nie potrafit zy¢ z tym pietnem. Za chwile nalozy petle na szyje. Za chwile
jego ciato zawisSnie w powietrzu. Za chwile... W tym kraju nigdy nic sie nie
zmieni... Nigdy...

Przystawil krzesto, wszedl. Poczul dreszcz, gdy szorstki sznur dotknat
skory. Kopnat krzesto. Tak go znalazty zona i corka.

Sledztwo oraz proces sadowy potwierdzily, ze wiceburmistrz nie miat nic
wspollnego ze sprzeniewierzeniem miliona trzystu tysiecy euro. W bankach
niczego nie znaleziono ani na jego nazwisko, ani na tajnych rachunkach.
Ktos$ inny potozyt reke na tych pienigdzach.
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Czy wierze w traf, przypadek, zbieg okolicznosci? Nie wiem. W traf moze
tak, w los — nie. O losie decydujg nasze czyny. Przypadkow i zbiegow
okolicznosci wszedzie peino, natykamy sie na nie w kazdej chwili, czatuja
na nas, podstawiaja noge, zebysmy sie potkneli. Przy pierwszej okazji.

To ona podeszia i mnie zagadnela. Siedzialem na tawce w Ogrodzie
Narodowym. Czytalem. Wlaénie kupilem Smieré Artemia Cruz
w srodmiejskiej ksiegarni. Porwata mnie ta lektura. Wciagnela bez reszty.
Byla juz wiosna. Na drzewach zgielk szczebiotow, krakania, trzepot
skrzydel w listowiu, miedzy galeziami. Skryci batamutnicy.

Ustyszatem kroki, wyrést przede mng szary cien. Zdumiatem sie.
Uniostem glowe i patrzylem na nig zaciekawiony. Byla zjawiskowa. Jak ze
snu. Byla Galateg, a ja Pigmalionem, mitycznym krélem Cypru. Afrodyta
wystuchata mojej modlitwy. Dziewczyna usmiechnela sie. Ja takze. Twarz
promienna, Swieza. Biale, bielutkie zeby, idealne do reklamy. Ciemne,
krotkie wilosy. Ladna, delikatne rysy. Czarna aksamitna sukienka ciasno
opinala jej cialo po kolana. Tak, byla pociagajaca, bardzo pociagajaca.
Przedstawila sie. Trzymata ztozong gazete. Ogloszenia. Okazje. Pamieta
mnie, powiedziata, z audytorium na wydziale filozoficznym. Ostatni rzad,
na samej gorze. ,, Tak”. Pierwszy rok. Polityka/cy, zbojectwo i terroryzm.
,Pamietasz?”. Romands Sergidis. Dzien, kiedy miotal gromy, wkrotce
po wielkich manifestacjach w 2010 roku, w czasie ktorych zgineli
pracownicy banku Marfin. ,, Tak, pamietam”. Jej twarz nic mi nie méwila,
nie pamietalem jej. Nie mozna zapamietaC wszystkich z wypehionej
po brzegi wielkiej sali.

Przeprosita, ze mi przerywa przyjemnosc obcowania z literaturg. Jesli
przeszkadza, to...

— Alez nie, wcale — zapewnitem ja, wsunglem zakladke miedzy strony,
zamknatem ksigzke.

— Fuentes?

Patrzyta na okladke.

— Tak — odpowiedziatem.

— Widzialam z nim wywiad w telewizji ostatnio. W programie... Jak
to szto...? Objasniacze naszych czasow? CoS$ takiego. Zrobil na mnie
wrazenie. Miat osobowos¢. Ludzie rozpoznawali go na ulicy, pozdrawiali,
wielbili. Szkoda, ze umart. Musiat by¢ wspaniatym pisarzem.



— Rzeczywiscie — przyznalem, wcigz zaskoczony nieoczekiwanym
spotkaniem.

ZaczeliSmy gadac. O wydziale filozoficznym, o Sergidisie, ksiazkach,
literaturze. I prosze, mitos¢ juz stala u progu. W taki oto sposéb wtargnela
w moje zycie Rubini.

Zaproponowatem, zebysmy poszli do kafeterii opodal, w Ogrodzie, dwa
kroki. Stawiam kawe, coS orzezwiajacego. Jesli ma czas. Miala czas,
zgodzita sie. Schowalem ksigzke do torby. SiedliSmy naprzeciw siebie.
Nie byla z Aten. Pochodzita z daleka. Z prowincji, z Arty. Powiedziala,
ze ma jeszcze do zaliczenia pare przedmiotow. Trudna rada. Musi
jednoczesnie pracowac, zeby zwiazac koniec z koncem. Do tego czynsz za
wynajem. Male mieszkanie. Na Pangrati. Co rano jedzie autobusem
i wysiada przy Ogrodzie, zeby byc blizej SrodmieScia. Tam spedza czas,
z gazeta w rece, na szukaniu pracy. Od miesiecy nie ma roboty. Latem
pracowata w Arcie jako pokojowka w hotelu. RozeSmiata sie. Zal$nity biate
zeby. Czarujacy uSmiech. Latwa praca, uznata. Gdyby mogla pracowac
w hotelu gdzies tutaj, byloby... Bardzo potrzebowata pieniedzy. Rodzice
nie mogli juz jej pomagac. Ojciec byt ksiegowym u dilera samochodowego.
W ostatnich latach sprzedaz aut dramatycznie spadta. Na teb na szyje.
Firma zbankrutowala. Odprawy ojciec nie dostat. Co mozna zwojowac
z malenka zapomoga dla bezrobotnych? Na szczeScie matka pracuje.
W piekarni. Zarabia grosze. Glodowa pensja, upokarzajaca. Haracze
podatkowe rzucity ich na kolana. Ale co zrobic¢? Jako$S ciggna. Walcza
o przetrwanie klami i pazurami. A zreszta...

Dalem sie jej wygadac. Stuchatem oniemiaty. Jej usta, uSmiech, miny. Jej
spojrzenie. Wpadlem na szalony pomyst. Czemu nie? Niebiosa mi ja
zestaly. Tak wtedy mysSlalem. Byla tym, czego szukalem tyle czasu.
Niespodziewany szczesliwy traf. Pokojowka w ich hotelu! Boze jedyny!
Moj plan ozyt na nowo. Moglem snuc¢ nadzieje. Bo gdyby tak...

— O czym myslisz? — spytala.

- Co?

— O czym myslisz? Odplynates... — powtorzyia.

USmiechnalem sie. To, o czym myslalem, to, co mi nagle przyszto
do glowy, bylto z piekta rodem.

— O niczym — odpowiedziatem.

O niczym.



Obserwowatem, jak sie bawi stomka. Pochlonieta mieszaniem kostek lodu
w oranzadzie. Spostrzeglem, ze zerka na mnie jakos dziwnie. Jakby badata
wyraz mojej twarzy, moje spojrzenia, mysli.

— Ach! — krzyknela nagle. — Co$ mnie ugryzio...

Pochylita sie lekko. Ja tez. Bezwiednie. Powielitem jej ruch, jakby byt
zarazliwy niczym ziewanie. Zadarla sukienke ponad kolana. Patrzylem
na jej nogi. Przywartem do nich spojrzeniem. Pocierata tydke dtonia.

— Komar... — wymruczata.

I wtedy... Obnazajace sie przede mng jasne cialo... Gladkie, jedrne.
Delikatne. Golen naprezona, wyzywajaca. Naga siedzgca kobieta, ktora gra
na aulosie, Tron Ludovisi! Tak, to ja przypominata. Fletnistke. Noga
zatozona na noge. Kostka. Alabastrowa skora... Archeologia klasyczna,
pierwszy semestr. Ramie. Dion. Dotyk. Zaczerwienienie. Niczym pas na
policzku. Na sekunde zamknatem oczy, ale... wyobraznia galopowata jak
szalona. Prawie czulem fakture jej skéry. Krew pitynaca w jej zylach.
Czulem bez mala, jakby, sam nie wiem, jakby jej ciepta krew wrzala we
mnie. Zadza plyngca od lydek Rubini parta gwaltownie, przenikala cale
moje cialo, buzowala w zylach, we wszystkich arteriach, nabrzmiatych,
pulsujacych.

Kiedy uniosta glowe i spojrzala na mnie, zawstydzitem sie, zarumienitem.
Podgladacz przylapany na goracym uczynku. Znowu sie usmiechnela.
Niesmiato.

— Idziemy — powiedziata. — Musze przejrzec ogloszenia.

Wskazata gazete, ktorg trzymata w rece.

Nie zamierzatem straci¢ okazji. Poprositem o numer telefonu, dalem jej
swoj. Nastepnego dnia zadzwonitem, spotkaliSmy sie w tym samym
miejscu. Na naszej tawce. Podobata mi sie, byla ponetna, urzekajgca.
Nie przestawatem o niej mysle¢. Wszystko w niej wydawalo sie idealne.
Czego wiecej trzeba? Zastanawiatem sie, zadreczatem. A jesli ma faceta?
Wtedy klops. Kto nie ryzykuje, ten nie zyskuje. Niech bedzie, co ma byc.
Sprébowatem ja pocalowa¢ — na naszej lawce. Za wczeSnie?
Nie sprzeciwila sie. Jakby na to czekata. Widac tez tego chciata.

Spedzitem u niej noc. W mroku jasna skora Rubini Isnita. Przypominata
robaczki Swietojanskie, ktore widzieliSmy z rodzicami w lesie pewnej
letniej nocy. ,Niektore samice wabig samca, by go zjes¢”. Gdy mnie
dotkneta, drgnalem jak razony pradem. Oboje byliSmy nienasyceni.
Spragnieni siebie, owladnieci zadza. KochaliSmy sie. SkonczyliSmy



zdyszani, w szale westchnien i jekow. Dwa ciala wylaniajace sie z glebi
ziemi, z kamienia i marmuru, jeszcze nieobrobione, rzezby Michata Aniola,
ktore sie budzq z letargu, ozywajq i wzlatuja, wirujac, ku gorze, az do nieba,
do spelnienia doskonatego, wolne od SmiertelnoSci. Tak sie czuliSmy.
ZasypialiSmy na krotko, ona z pluszowym misiem w objeciach.
Przedziwne. W tym wieku? NastawialiSmy budzik i z nowymi silami
zaczynaliSmy od poczatku. Jeszcze raz i jeszcze raz, coraz dluzej, z coraz
wiekszym zachwytem, coraz lubiezniej. Tak, pamietam tamtq noc, kazdy
szczegol, kazdy dzwiek, wszystko, czego doznawatem wzrokiem, stuchem,
dotykiem, wechem, smakiem. I jeszcze tamto odczucie — nieokreslone,
tajemnicze... Moglem zapomnie¢? Rano byliSmy wykonczeni.

Fakt. Szybko poszto. Ale kto by sie przejmowat. ChcieliSmy to wszystko
przezyC. Jak najintensywniej, jakbySmy mieli nie doczekac¢ jutra.
Nastepnego dnia nie poszedtem na uczelnie. ,,0d dzisiaj bede z tobg szukat
pracy”, powiedzialem i zamknaglem jej usta pocalunkiem. Ten jasny
usmiech... Biate zeby. Jak z reklamy. Zupeknie stracitem dla niej rozum.

Kazdego ranka siadaliSmy na naszej laweczce, w ogrodzie krolowej
Amalii, zwanym dzi§ Ogrodem Narodowym, zaopatrzeni w dwa plastikowe
kubki oraz termos z kawa, zeby zwalczy¢ sennosc. I naturalnie w gazete
z ogloszeniami. ,,Wezme, cokolwiek sie nadarzy. Nie jest mi dany luksus
wybierania”, powiedziata. ,Stowo daje, cokolwiek”. Pomyslatem,
Ze przejme inicjatywe, ze w tajemnicy przed nig zadzwonie do hotelu
i zapytam. ,,Cokolwiek” majg. To wielki hotel. Z licznym personelem.
Niemozliwe, zeby kogos nie potrzebowali. Gdyby szukali mezczyzny,
pojde sam. Niech i tak bedzie.

Rubini roztozyla gazete. Siorbalem goraca kawe i obserwowatem, jak
czyta ogloszenia. Jedno po drugim. Jak coS zakreSla czerwonym
dlugopisem, przewraca strony. Od czasu do czasu zerkata na mnie. I znow
usmiech. I przelotny pocatunek pelen wiosny. Czeresnie w moich ustach.
Zakochatem sie? W ciggu dwoch dni? Nie wiem. Ale to, co czulem, byto
bliskie szczescia.

I wtedy zdarzyt sie cud. Anons. Jak na zamoOwienie. Jakby dla nas
skrojony. Na trzeciej stronie. Obwiedziony ramka, wyrazny, napisany grubg
czcionka.

Hotel poszukuje pokojowki z doswiadczeniem

Elastyczne godziny pracy.



| Zadowalajace wynagrodzenie. |

Az krzyknela. ,Jest!”. Natychmiast chwycita za telefon, wybrata numer.
Czekata chwile. Potem zaczela méwic. Polaczyli ja z wewnetrznym. Szef
personelu. Krdotka rozmowa. ,Tak... Tak... Pracowatlam... w Arcie.
Dobrze. Bede o jedenastej... Dziekuje”. UmoOwita sie na jedenasta.
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Trzy lata borykala sie matka, szukajac jakiegoS rozwiazania. Probowata
utrzymac sklep w centrum. Prowadzita go szeS¢ miesiecy, moze rok. Diuzej
nie wytrzymata, sprawy same sie potoczyty. Tak, co$ sie nie ukladato, nie
kleitlo. Wszedt syndyk. Male imperium, ktére mdj ojciec zbudowat
z niczego, zbankrutowato, rozpadto sie. Catkowicie.

Zostaly dilugi. Wierzyciele naciskali. Zadali pieniedzy. Musieli$my
sprzeda¢ dom rodzinny matki w Prokopi. A potem nasz dom w Nikozji,
Dom na Wzgorzu. Tak go nazywaliSmy. Na wzor Domku na prerii.
ZostaliSmy wykorzenieni. Niczym uchodzcy. Tym razem nowi wilasciciele
naszych wiosci nie przybyli statkami i samolotami, nie kierowali w naszg
strone broni. Mieli na sobie garnitury i krawaty. Pelna kultura. Trzymali
w rekach teczki wypekhione skoroszytami i dokumentami, mieli podpisy
i postanowienia sadowe. Kiedy opuszczaliSmy na zawsze Dom
na Wzgorzu, mama odwrdcita sie, by popatrze¢ na niego ostatni raz.
Siedziala w samochodzie, w starym volkswagenie golfie, trzymata
kierownice, ale nie ruszala z miejsca. Lkala cicho. A potem wybuchnela
gltosnym placzem. Przytulilem sie do jej piersi. Ogarnela mnie ramionami.
Wreszcie jako$ doszta do siebie. Wytarla palcem oczy. ,,Damy rade”,
powiedziata. ,Razem damy rade”. I przekrecita kluczyk w stacyjce.
Samochod zacharczal, wydatl suchy, przeciagly jek i ruszyl naprzod.
Odjechalismy. Nigdy wiecej nie wrociliSmy w to miejsce.

W ten sposob sptaciliSmy ostatnie dtugi. Wstydliwe jak grzechy. Splaceni
zostali tez pracownicy, ktorzy stracili prace. Zalegle pensje, odprawy.
Znaczng kwote matka ztozyta w banku Laiki, péZniejszym Marfin-Laiki.
PrzeprowadziliSmy sie do trzypokojowego mieszkania na drugim pietrze,
na przedmieSciach Nikozji. ZabraliSmy ze sobg pamigtki po Drakosie,
pistolet i jatagan. Mama wrzucila je na pawlacz. Zeby male dziecko nie
bawito sie bronia. Bo co? Zbdjca bylem? Podjela prace biurowa w agencji
ubezpieczeniowej. Kiepskie pienigdze, ledwo wigzaliSmy koniec z koncem,
ale jakos dawaliSmy rade. Pracowatem i ja — w wakacje. Rozdawanie ulotek
na ulicach, pomoc w supermarketach, kelnerowanie w kafeteriach.
W najtrudniejszych chwilach wyciggaliSmy pieniadze z Laiki. Znajomi
i przyjaciele ojca, krewni odwrocili sie do nas plecami. Wszyscy. W gruncie
rzeczy nie spodziewaliSmy sie po nich zbyt wiele. Kazdy zajmowat sie
swoimi sprawami, nie starczato im czasu dla nas, moze i oni dZwigali swoj
krzyz.



Tak mijaly lata, skonczylem szkote, dostatem sie na studia. No i studiuje.
Na ostatnim roku. Lepiej, gorzej, ale dotrwatem. Az w grudniu ubieglego
roku, na dzien przed Bozym Narodzeniem, mama stracila prace. Firma
zwalniata  pracownikow. Liczba  zlecen  drastycznie  zmalala.
Tak powiedzieli.

Co gorsza, w marcu wprowadzili w naszym banku ciecia, haircut.
Decyzja Brukseli. Eurogroup. Rach-ciach i nasze pienigdze zostaty
zamrozone. Do czasu likwidacji banku nie mozemy ruszy¢ wilasnych
pieniedzy! Czekaj tatka latka. Przejedli nasze pienigdze, dranie! Wspolnie

je przejedliémyﬂ? Po co im wojny, po co bron? Money talks!

Mama zadzwonita do mnie do Aten wczesnym rankiem. Plakala. Prawie
nie mogta mowic. Przypomniatl mi sie dzien, kiedy straciliSmy ojca, dzien,
kiedy opusciliSmy nasz dom. ,,To juz koniec, synku”, powiedziata. ,,Dobili
nas”. Przypomnialy mi sie masowe mordy dokonywane przez nazistow,
zbiorowe egzekucje jencow na Cyprze w 1974 — jak ich dobijali, jak
pakowali ostatnig kule w lezace juz ciala, byle nikt nie przezyl! Nie miala
pieniedzy na moje studia. Koniec. Musze sie wyprowadzi¢ z kawalerki.
Bedzie probowata pozyczyC troche grosza, zebym dotrwal do lata.
»ozczescie, ze to ostatni rok. Skonczysz i w lipcu wrdcisz na Cypr”,
powiedziala. ,,SzczeScie”. Ani stowka o magisterce. Wiedziala, jak bardzo
chciatem dalej studiowac historie. Ale nie czas o tym méwic. Nie bylbym
w porzadku wobec niej. Jak dalibysmy rade? Najpierw pozbawili mnie ojca,
szczesScia, potem domu, a teraz marzen. Ci sami kretacze, ci sami dranie.
Zawsze ci sami. Jedna klika. Bankierzy, politycy, maklerzy gieldowi i ich
zagraniczni bossowie. Miedzynarodowy Fundusz Walutowy, Unia
Europejska, centra wielkiej finansjery, wielonarodowe. Zbdjcy nad
zbbjcami. Nienawis¢! Moja nienawisS¢ potezniata. Nie przestawatem myslec¢
0 zemscie.

17 Nawigzanie do wypowiedzi wicepremiera Teodorosa Pangalosa w parlamencie greckim
z 21 wrzesnia 2010 r.: ,Naréd pyta, kto przejadt nasze pieniadze? Wspdlnie je
przejedliSmy”.
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Codzienne zycie wypekniata Sergidisowi uczelnia. Przygotowywanie zajec,
wyklady, poprawianie prac, obowigzki administracyjne, szperanie
po archiwach, publikacje, nadzorowanie magistrantéw... Gdzies miedzy
tym wszystkim upychat sprawy osobiste. Ale nie bylo zZle. Byt zadowolony.

Studenci go uwielbiali. Sala wykladowa zawsze pelna. Uczelniany
gwiazdor, za kazdym razem nowy spektakl. Trudno sie nudzic¢. Z kolegami
z uniwersytetu mial niewiele wspolnego. Rzadkie kontakty, tylko w ramach
relacji zawodowych. On unikat ich, a oni jego.

Niemniej byt ktoS, kogo bezgranicznie podziwial: jego akademicki
mentor, stawny archeolog Jorgos Dukarelis, posta¢ o wielkim autorytecie.
Naukowiec cieszacy sie szacunkiem nie tylko spotecznosci uniwersyteckiej,
ale i zwykltych ludzi. Kiedy Sergidis rozpoczynat prace, zycie Dukarelisa
naznaczyta osobista tragedia. W szczytowym punkcie swojej Kkariery
zawodowej, tuz po odkryciu prehistorycznego szkieletu mtodej kobiety na
wyspie Kufonisi — odkryciu, ktére znaczaco przyczynito sie do postepu
badan nad cywilizacja cykladzka — stracit w dramatycznych
okolicznosciach zone. Straszliwy mord popelniony przez szalenca. Sergidis
nie utrzymywat wtedy z Dukarelisem zadnych kontaktow. Czytal o nim
w gazetach, Sledzit wywiady na temat waznego znaleziska, ale nie znat go
osobiscie. Zawodowa solidarnos¢, poczucie obowigzku czy moze glebokie
ludzkie wspotczucie kazaly mu po6js¢ na pogrzeb i zlozy¢ kondolencje.
W kosciele zobaczyt cztowieka kompletnie rozbitego. Spuszczony wzrok,
zaczerwienione oczy, posiwiate wlosy, nieogolona twarz, czarny garnitur.
Mimo to Dukarelis byl wyprostowany, pelen godnosci. Obok, skulona
w objeciach nieznanej Sergidisowi kobiety, pewnie krewnej, siedziata
corka, studentka historii w Salonikach. Wycierata tzy chusteczka, co pewien
czas wymykat sie jej gltosny szloch.

Sergidis rozgladat sie po zgromadzonym tlumie. Dostrzegl wielu kolegow
z uczelni. Czekat cierpliwie w kolejce, a gdy wreszcie podszedt blizej, silne
wrazenie zrobita na nim blada, prawie sina, przedwcze$nie postarzata twarz
Dukarelisa, jego lodowata dlon. Popatrzyl mu w oczy. ,Najszczersze
wyrazy wspolczucia, panie profesorze”, wybgkat. Tamten podziekowat i,
o dziwo, okazalo sie, ze zna jego nazwisko. Niewiarygodne. Nigdy nie
zamienili stowa, ich drogi nigdy sie nie spotkaty. Raz czy dwa widziat go
zmierzajacego do auli, wchodzacego powoli po schodach. Tyle tylko.



Tymczasem Dukarelis go znal, znal jego nazwisko! A gdy wrocit
na uczelnie po urlopie, nadarzyla sie okazja spotkania i rozmowy.

Sergidis odnosit sie do niego z najwyzszym szacunkiem jako
do czlowieka wielkiej uczciwosci. Dukarelis po wielekro¢ odrzucat
skromnie propozycje startu w wyborach parlamentarnych skladane mu
przez partie polityczne. Za ostatniego rzadu, w czasie niedawnych
przegrupowan, wymieniano jego nazwisko jako kandydata na ministra
kultury. Moze dal pomystodawcom ostateczny odpér, moze oni sami sie
wycofali, w kazdym razie profesor pozostal wierny nauce i swoim zasadom.
Miat naturalnie przyjaciot wsrod politykow, lecz jak mawial, kto sie kladzie
z psami, wstaje z pchtami. Nie zamierzal nurzac sie w brudach polityki,
w partyjnym blocku — tak nazywat to siedlisko zepsucia. Nawet teraz, cho¢
zbliza sie ,koniec shuzby”, wcigz jest niespokojnym duchem. Mimo
obcigzenia pracq na uczelni, ma w planie nowe wykopaliska, pisze ksigzki,
zabiega o0 stworzenie nowoczesnego i nowatorskiego muzeum sztuki
cykladzkiej na Kufonisi, w ktéorym znalazltyby swoje miejsce miedzy
innymi szczatki prehistorycznej kobiety, szkielet Kasjopei. ,,Chce dokonac
zywota na wykopaliskach. Miedzy pozotklymi koS¢mi 1 darami
grzebalnymi”, mawial z uSmiechem. Zartowal? Naprawde tak myslat? Kto
go wie.

Tak, Dukarelis go znat. Styszal o nim w czasie letnich praktyk, gdy wsrod
pogaduszek pod rozgwiezdzonym niebem, nad brzegiem morza, studenci
opowiadali o Sergidisie z zachwytem. O jego popularnosci, o fascynujacych
wyktadach, niewyczerpanej energii, wypelionym do ostatniego miejsca
audytorium. KtoS mu go kiedys pokazal palcem: ,,To jest Sergidis, panie
profesorze, ten, o ktérym moéwitem”. Dukarelis odwrdcit sie i go zobaczyt.
Proste, lecz stylowe, eleganckie ubranie, gltadko uczesane, lekko rzednace
wilosy. Tak, Sergidis byt duzg indywidualnoscia.

Pewnego razu, gdy specjalna komisja senacka miata zadecydowac, czy
da¢ Sergidisowi awans, czy skaza¢ go na akademickq stagnacje, Dukarelis
upart sie, walnal piescig w stot i postawil na swoim. Zeby sie nie o$mielili
pozbawi¢ charyzmatycznego nauczyciela prawa do kariery! Dodal nawet,
ze byloby to sprzeczne z interesem uczelni. W ten sposob jego liczaca sie
opinia, jego autorytet, przewazyly na korzys¢ Sergidisa. Plany szefa
instytutu historii, moze wynikajace z zawisci, moze z checi przeforsowania
awansu dla swojego protegowanego, zostaly zamrozone. Przynajmniej
na pewien czas.



Sergidis nie wiedzial woOwczas, ze awans zawdziecza Dukarelisowi.
Dukarelis 0 niczym mu nie powiedzial, takze wtedy, gdy po pogrzebie
zaczela nawiazywaC sie miedzy nimi relacja wzajemnego szacunku
i przyjazni. Rzecz wyjasnila sie dopiero pare lat p6Zniej za sprawg jednego
z kolegéw, ktory uczestniczyl w tamtym znaczacym dla przysztosci
Sergidisa zebraniu. Nie, nic nie wiedzial. 1 otrzymawszy decyzje,
pospieszyl jak idiota do gabinetu kierownika instytutu, zeby
z wdziecznoscig uscisng¢ mu reke i podziekowaC serdecznie za jego
osobisty, jak wierzyl, wklad w te decyzje. Tamten popatrzyl na niego
zdumiony, wrecz zghupiatl, ,,Gratulacje, panie kolego”, powiedziat chtodno,
baknat cos jeszcze pod nosem, schylit glowe, siegnat po stuchawke i zaczat
wybiera¢ numer, znak, ze Sergidis ma wyjs¢ i da¢ mu swiety spokaj.

Sergidis winien byl wdziecznos¢ Dukarelisowi. Uwazal go za swojego
mistrza, chociaz pracowali w réznych instytutach i mieli rozne przedmioty
zainteresowan: archeologia prehistoryczna w przypadku jednego, historia
wspotczesne] Grecji — drugiego. Powoli zawigzywala sie miedzy nimi
bliska zazylos¢, tworzaca fundament dla szczerej, autentycznej przyjazni.
Sergidis czesto zachodzit do gabinetu Dukarelisa na drugim pietrze, zeby
poradzi¢ sie w sprawach dotyczacych zycia akademickiego, rozmaitych
trudnosci, ktdéd rzucanych mu pod nogi przez kolegéw z uczelni, ale tez
propozycji pracy dydaktycznej za granica, a czasem zwigzkow
dziewietnastowiecznej archeologii z jego wilasnymi badawczymi
zainteresowaniami. Rozmawiali rowniez o sprawach osobistych. Siedzieli
w fotelach, noga zalozona na noge, dyskutowali i palili — Dukarelis fajke ze
starannie dobranym tytoniem Barley Kentucky, Sergidis lekkie papierosy.
Dukarelis zwierzal mu sie ze swoich trosk o Ismine, corke, o jej naukowg
kariere, ktora wiasnie rozpoczynata w Brukseli, a wczesniej o jej zwiagzek,
ktory tymczasem zakonczyl sie niespodziewanie, ranigc jg gleboko.
Sergidis opowiadat o bracie mieszkajacym w Anglii i o0 ojcu. O matce i jej
staraniach, by go ozeni¢, ,do oltarza zaprowadzi¢”, na co Dukarelis
odpowiadal ze Smiechem: ,Matka ma racje. Starym kawalerem chcesz
zostac?”.

Dzis$ takze zapukat do jego drzwi. Poczul znajomy zapach tytoniu, ktérym
nasigkly przedmioty, meble i Sciany gabinetu. Wanilia, wisnie? Moze jedno
i drugie.

— Masz chwile, Jorgo?

— Wejdz, siadaj — ustyszal w odpowiedzi.



Wsrod unoszacych sie wysoko oblokow dymu Sergidis opowiedzial mu
o spotkaniu z kierownikiem instytutu, ktory wezwal go na dywanik.
Zyczliwi koledzy donieéli, ze powiesit w czasie wykladu na tablicy
fotografie ofiar wielkiej manifestacji z pigtego maja oraz zdjecia
»sprzedajnych politykéw”. ,Nie politykujemy i nie agitujemy w salach
wyktadowych, panie Sergidis, nawet jesli... nawet jesli gardzimy polityka
i politykami. Poza tym, kto to styszal, zeby wyklad akademicki nosit tytut
Polityka/cy, zbojectwo i terroryzm! Co pan sobie wyobraza, panie

Sergidis?”.
Dukarelis dmuchnagl dymem i rozesmiat sie gtosno.
— Az tak...?

— I co, twoim zdaniem, powinienem zrobic?

— Ty? Nic. Nie przejmowac sie. Od dzisiaj ich znasz? Nie jeste$ tu
przeciez nowy. PrzejdZz nad tym do porzadku dziennego. Nie zwracaj
na niego uwagi. A w nastepnym semestrze zmien na wszelki wypadek tytut
wykladu, zeby pan kierownik sie uspokoil. Daj na przykiad: Politycy,
zbojcy i tym podobni ztodzieje. — Znowu wybuchnagt Smiechem. — A teraz
powaznie. Zmien tytut, ale treS¢ wyktadu zostaw taka sama.

Jego twarz okryt gesty biaty dym.

Sergidis usmiechnat sie.

— Tak zrobie — powiedziat i zgasiwszy papierosa w popielniczce, podniost
sie z miejsca. Westchnat. — Tak zrobie.



15/A7

Polityka/cy, zbojectwo i terroryzm. Taki byt tytul wyktadu z historii, ktory
wybralem w drugim, letnim, semestrze. Jak hasto wziete z czerwonej
manifestacji albo jak napis czarng farbg na miejskim murze. ,Jestem
heretyckim historykiem. Nie chodze utartymi szlakami”, powiedzial
Romands Sergidis, profesor historii. Takie byly jego pierwsze stowa.
Tak zaczal pierwszy wyklad, ledwie potozy? teczke na katedrze. I zwracajac
sie do pelnej sali, ciggnat: ,,Dlatego politycy mnie nienawidza. I zbojcy. A,
zapomniatem! I historycy...”.

Kazde jego zdanie wywotywalo chichot w audytorium. Opowiadali mi
o tym koledzy ze starszych lat, Cypryjczycy. ,,Koniecznie wybierz ten
wyklad. Bedziesz sie dobrze bawit”. Mieli racje. Dobrze sie bawitem,
kapitalnie. Lecz te wyklady nie mialy by¢ tylko rozrywka. O, nie.
Nie wybratem ich tylko dlatego.

Sergidis by}t charyzmatycznym nauczycielem i mowca, ale potrafit tez —
i robit to z wielkim zamitowaniem — wyluskac¢ zagadnienia wykraczajace
poza nurt oficjalnej historii, kwestie stosunkowo marginalne, heretyckie,
jak je nazywal, odwazne, balansujace miedzy faktami a przypuszczeniami,
niepotwierdzone, lecz logiczne. Kiedy wiec przeczytalem w programie
studiow spis zagadnien skladajacych sie na ten wyklad, a zwlaszcza rzez
w Dilesi, podjatem decyzje.

To wlaénie Sergidis otworzy}l mi oczy. Smiem nawet twierdzié¢, ze gdyby
uniwersytety mialy wiecej podobnych profesorow, spoteczenstwo greckie
byloby catkiem inne. Tak, ten cztowiek datl mi klucz do zrozumienia tego,
co sie wokot mnie dzialo. Do uporzadkowania wiadomosci wrzucanych
do moézgu beztadnie, niepowigzanych ze sobg i trudnych do pojecia. Drazac
przesztos¢, lepiej rozumiatem terazniejszosC. I w tym sensie nie byl on
zwyczajnym nauczycielem, lecz kims, kogo potrzebuje kazdy uczen —
przewodnikiem po zyciu.

Kazdy jego wyklad oznaczal prawdziwa przygode. Wykorzystywat
niewyczerpane w swej rozmaitosci, i czesto nieoczekiwane, srodki — takze
dowcip i teatr. Zaskakiwat nas, podawatl dziwaczne, niesamowite, wrecz
nieprawdopodobne i szokujgce fakty, ktorych celem bylo z jednej strony
wesprzeC jego teorie, a z drugiej rozbudziC nasze zainteresowanie,
sprowokowac nas. Tak, za katedrg Sergidis byt aktorem na scenie, odtworca
glownej roli, pierwszym nazwiskiem, znakomitym w komedii, jeszcze
lepszym w tragedii. | zawsze wiarygodnym.



Czesto powtarzal, ze wszystkie bolaczki pietrzace sie przed nami
w obecnych czasach wigzg sie nierozerwalnie z bledami strukturalnymi
i organizacyjnymi z okresu odzyskiwania niepodleglosci i tworzenia sie
nowego panstwa. ,,Ten kraj zawsze miat i wcigz ma problemy. Bo taki stan
rzeczy dogadza najzamozniejszym rodom, ludziom na stanowiskach,
rodzimym oraz zagranicznym politykom i finansistom, finansistom

zwlaszcza. Wielkie mocarstwaﬁ, ktore w mysl protokotu londynskiego
z 1830 roku byly gwarantami integralnosci i suwerennosci Grecji oraz jej
ustroju, monarchii konstytucyjnej, uzyly swoich uprawnien jako pretekstu
do ingerowania w wewnetrzne sprawy kraju”, zwykl mawiac¢. Kazdy
wyklad konczyl tym samym zdaniem: ,Nie zapominajcie, Ze zbdjcy
opuscili géry i zeszli do miast”, parafrazujac stowa zbdjeckiego herszta
Jagulasa. Ilekro¢ go stuchatem, tylekro¢ mialem odczucie, skryte
przekonanie, ze popycha nas, podskornie, podswiadomie, do oporu,
do spotecznej rebelii przeciw ustalonemu porzadkowi, przeciw wszystkim,
ktorzy od dawna grabiq i niszcza nasz kraj.

Punktem wyjscia jego wykladow byly patologie poczatkow panstwa
greckiego, ktore przyczynily sie do powstania i umocnienia zbojectwa:
zaciekle przesladowanie resztek nieregularnych oddzialéw dawnych
bojownikbw o wyzwolenie — najpierw przez regenta Armansperga,
a pozniej przez krola Ottona; rzady ludzi o niskim morale, a w ich
nastepstwie relacje klientelistyczne; zadza wladzy interesownych
kodzabaszow, starszych wsi za Turkow, ktorzy potrzebowali zbdjeckich
hord do szantazowania przeciwnikéw i do utrzymania swojej pozycji
w wyborczych zmaganiach. Byta tez Wielka Idea zjednoczenia w jednym
panstwie wszystkich Grekow, takze tych zyjacych pod panowaniem
tureckim; byla niepodleglosciowa polityka greckich rzadéw, ktore
korzystaty z ustlug zboéjcow =z przygranicznych terenéw greckich

okupowanych przez Turcje. Swojq role odegraly tez: tradycja Kleftowd2

i armatoléwﬁ, najazdy na rolnikow oraz hodowcéw zwierzat w celu

poboru podatkow, a takze stosowana wobec nich samowola wiladz
lokalnych i specjalnych oddziatéw zbrojnych, niewydolnos¢ mechanizmow
represyjnych, czeste amnestie, bezkarnos¢ zbdjcow oraz ich wcielanie do
oddzialow ochrony porzadku publicznego.

Opowiadat nam o wielkich bandach i ich stawnych przywodcach,

0 Dawelisieﬂ, o Kalambalikisie, Spanosie, o Arwanitakisach, o ich



dzialalnoSci na terenach przygranicznych, a nawet w Attyce, o ich
,wyczynach”, o braniu jencow i okupach, o haraczach, jakie nakiadali
na mieszkancow wsi, o tym, jak byli Scigani przez oddzialy zandarmerii,
o powigzaniach zbéjcow z ruchami powstanczymi na terenach jeszcze
niewyzwolonych i o udzielanych im amnestiach, o siatkach ich
wspotpracownikéw, o ludziach, ktorzy przyjmowali w darze lub

przechowywali rzeczy pochodzace z rabunku, o tselingatach2 i pasterzach,
o0 zawieraniu braterstwa krwi, o tworzeniu hord, o zbdjeckich strojach,
uzbrojeniu, obyczajach, kodeksie honorowym i kodeksie zachowania,
o sojuszach i kumoterstwie ze sprzyjajacymi im politykami. Zwlaszcza
na tych ostatnich nie zostawiat suchej nitki.

Sergidis obstawat przy niektorych faktach, zeby podeprze¢ swoje poglady
na temat wspotdziatania zbojcéw z politykami. Nalezaly do nich: udziat
band zbdjeckich w krwawych bratobdjczych walkach w Atenach w czerwcu

1863 roku pomiedzy ,gora” a ,,réwninq”ﬁ, czyli w tak zwanych
wypadkach czerwcowych; zdarzajace sie na prowincji porwania ludzi
polityki; rzez w Dilesi. Uzasadniajac swoje tezy, odwolywal sie
do niezliczonych 7Zrédet: oryginalnych dokumentow archiwalnych,
protokotow z posiedzen Izby Lordow i Izby Gmin w Anglii, protokotow
Parlamentu Grecji, materiatbw z Centralnego Archiwum Panstwowego,
Archiwum Historycznego Ministerstwa Spraw Zagranicznych, do zeznan
pojmanych zbdjcéw, raportow dowodcow oddziatow, ktére ich Scigaty,
do sprawozdan sedziow i miejscowych notabli kierowanych do wiladz
centralnych, do Swiadectw o0sO0b przetrzymywanych jako jency,
do dziennika lorda Muncastera Ransom and Murder in Greece, ksigzki The
Dilessi Murders Romilly’ego Jenkinsa, doniesien i artykulow owczesnych
brytyjskich oraz greckich gazet, ktore niejednokrotnie porownywat ze
wspotczesnymi publikacjami o politykach kombinatorach, o tapowkarstwie,
wzajemnych przystugach, niejasnych powigzaniach oraz z oSwiadczeniami
premiera czy oSwiadczeniami przywodcy najwiekszej partii opozycyjnej,
ktore, jak powiadal, rozszyfrowywal, by odnalez¢ prawdziwa tres¢ — tak jak
w miedzywojniu czynit to Bertold Brecht z tekstami propagandowymi
i jezykiem wiadzy w demagogicznych przemowieniach Goebbelsa i Hitlera.
Sergidis czesto odwotywat sie do dawnych podan ludowych, do broszury
Mysli  pewnego zbodjcy albo potepienie spoteczenstwa Dimitriosa
Paparigopulosa, do wiersza Syn kata, wiersz historyczny Aleksandrosa



Katakuzinosa, do tekstu Droga Andreasa Embirikosa oraz Przeklenstwo
narodowe Georgiosa Paraschosa, do piesni zbojeckich i do powiesci, takich
jak Tanos Wlekas Pawlosa Kaligasa, Krél gér Edmonda Abouta, Zycie
Zotnierskie w Grecji nieznanego autora, Zbojcy u bram Aten M. Karagatsisa
oraz Szalony pustelnik Lambrosa Enialisa.

Wszystko to prowadzitlo do podsumowania: ,,Myslicie, ze zbojectwo
zaniklo w XIX wieku? Jesli wydaje sie wam, ze nastal jego kres, jestescie
w bledzie”. Pauza. Czekal, patrzac na nas. Kilka sekund ciszy. Stal przy
katedrze, nieruchomy. Jak skamielina. Zrenice jego oczu przesuwaly sie
powoli w prawo i w lewo, omiatajac obecnych w audytorium. A potem
gleboki oddech i na powrdt ozywat. ,Istnieje takze dzis i potwierdza stowa
zbojeckiego herszta z okresu miedzywojnia, Jagulasa: »Kiedys zbdjcy
opuszczg gory i zejdg do miast«. Zbdjcy nadal dobrze sie majg, tacy jak
Chadzistawros Edmonda Abouta czy Tasos Pawlosa Kaligasa. Zobaczcie,
do czego doprowadzili kraj. Potrzebowali na to dwustu lat. Zawsze tacy
sami, wilki w owczej skorze. Kazda partia to arcyherszt i jego zastepcy,
pierwsze zuchy, jego krewniacy i kumotrzy, bracia krwi, jego tselingaty,
jego poplecznicy i paserzy. Okupy, tapowki, lewe pienigdze. No, czasami
buduja koscioty, jak kazdy szanujacy sie zbojca w czasach zbojcokracji —
albo zeby zamydli¢ oczy ludowi, albo i rzeczywiscie dla zbawienia wtasnej
duszy. Zbojcy potrzebni sg, i to bardzo, obcym interesom politycznym
i ekonomicznym, wszystkim tym, ktorzy nas nieustannie straszg
i w zasadzie sprawuja kontrole nad naszym krajem. Prokrustesowie,
Pitokamtesowie, Skironowie naszych czasow. Pewna czeS¢ tupu, moze
nawet wieksza cze$¢ dobr pochodzacych z grabiezy, trafia do nich. Niech
to do was dotrze. Dzisiejsza polityka to machina zakamuflowanego
zbojectwa. »Wspdlnie je przejedliSmy?«”.

18 Francja, Wielka Brytania, Rosja.

19 Klefci — dostownie ,,ztodzieje”, zyjacy z rozboju. Ruch kleftow, szczegblnie aktywnych
w latach greckiego powstania narodowowyzwolenczego (1821-1829), w swiadomosci
ludu utozsamiany by} z ruchem oporu przeciwko Turkom.

20 Armatol — ,,;zbrojny”; w czasach osmanskich chrzescijanin majacy przywilej noszenia
broni dla zapewnienia bezpieczenstwa w okolicy; pierwotnie powolywany przez wladze
tureckie do zwalczania kleftow (z ktérymi czesto wchodzit w przymierze). Za: Malgorzata
Borowska, ,,Arcydziela Literatury Nowogreckiej”, tom IX, str. 527.

21 Christos Dawelis — (Christos Natsios, 0k.1832—-1856), stynny kleft dziatlajacy gltéwnie
na terenie Attyki i Beocji. Opiewany w ludowych piesniach. O jego wyczynach krazyto
wiele historii, nie zawsze prawdziwych.



22 Tselingato — zorganizowane gospodarstwo hodowlane i produkcyjne, rodzaj spotdzielni,
zakladane przez mieszkancow rejonow gorskich. Rozpowszechnione szczego6lnie wsrod
Karakaczanow, odgrywaly istotng role spoleczna. Na czele tselingato stawala rodzina
najsilniejsza finansowo, posiadajaca najwieksze stada. Zarzadca, tselingas, odpowiadat za
wszystkie stada i reprezentowat na zewnatrz interesy catego gospodarstwa.

23 Frakcje polityczne, ktore Scieraly sie w czasie wojny domowej w Grecji
po zdetronizowaniu kréla Ottona w wyniku puczu wojskowego w 1862 r., zgrupowaly sie
w dwoch wielkich ,koalicjach”, zwanych, podlug wzoru przejetego od ugrupowan
rewolucji francuskiej, ,,géra” (,,géralami”) i ,,rowning”.
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Przyszedl poznym popotudniem, po pracy. Bylo lato. Zastal nas w altanie.
Réze roztaczaly upajajacy zapach. Mama siedziata w fotelu i czytata. Toni
Morrison, Piesn Salomonowa. Ja bawitem sie gra elektroniczng. Game Boy.
Z oddali, od szosy, doszedl nas przeciaggly, rozgniewany klakson i zgrzyt
hamulcow.

— Znowu te wymysty czytasz? — probowat jej dokuczyc.

Tak nazywat powiesci, literature piekng — wymysty, pustostowie.

Nie pierwszy raz pokpiwat sobie z beletrystyki, nie pierwszy raz usitlowat
podroczyC sie z mamg. Zwykle uSmiechala sie tylko, cho¢ wygladala
na urazong. I tyle. Nie ciggnela rozmowy. Dla niego beletrystyka byta
stekiem bzdur, ktére macily ludziom w glowach. Literaturgq dobrg dla
nawiedzonych i prézniakow. Pisarz byl w jego odczuciu szarlatanem,
macherem od stéw, naciggaczem. Szamanem szepczgacym osobliwe wyrazy,
magiczne zaklecia, niepojete pacierze, zeby nabra¢ naiwnych. Dla ojca
prawdziwymi ksigzkami byly jego ksigzki: rzetelne publikacje na temat
geologii, botaniki, entomologii. Takie wlasnie, naukowe.

Matka nic nie odpowiedziata. Ale tym razem, ku naszemu zdumieniu,
ostentacyjnie zamknela ksigzke — bach! — wstala i poszia sobie.
Znieruchomial, zamilkl. Spojrzal na mnie z poczuciem winy, zaklopotany
wyciggnat reke i poglaskal mnie po glowie. Milczal, brakowalo mu stow.
Widzialem, ze jest mu przykro. Westchnal. Po chwili poszedt do domu,
do matki. Nie wiem, co sobie powiedzieli. Ale wieczorem przy stole byli
pojednani.

Tak, ojciec nie powazal literatury pieknej. Ale od tamtej pory swoje
poglady zachowywat dla siebie.
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Spedzit pot dnia w hotelu. Na miejscu zbrodni. Poprosit dyrektora o rejestr
gosci. Wystal swoich ludzi, zeby sie przeszli po pokojach i popytali.
Czy kto$ nie widzial, nie styszal czegos podejrzanego? Kazat przetrzasnac
okolice. Dowiedziat sie, ze wczorajszego wieczoru stuzby miejskie nie
zabieraly Smieci. Niech pogrzebig, jak menele, w pojemnikach na odpady.
Pierwsza rzecza, ktorg zazwyczaj probuje zrobi¢ morderca, jest pozbycie
sie dowodow winy. Sam poszedl do apartamentu na jedenastym pietrze.
Z samego rana. Zanim stosowna ekipa wezmie sie do roboty i sprzatnie
pomieszczenia. Zwloki zostaty juz naturalnie przeniesione do prosektorium.
Badania sadowo-lekarskie. Ale Slady przerazajacej zbrodni nadal byly
wszedzie. Zastygle krople i zaschniete plamy krwi, strzepy ludzkich tkanek
na parkiecie, na meblu pod telewizorem. Stuzby kryminalistyczne cala noc
zabezpieczaly slady. Laboratoria policyjne miaty nocny dyzur.

Towarzyszyt mu dyrektor hotelu, ktéry zwrocit uwage na fakt, ze wedle
wszelkiego  prawdopodobienistwa sprawcy pokonali na piechote
przynajmniej kilka pieter. Od siddmej kondygnacji poczynajac, tylko ofiary
miaty klucz do windy. Apostolu zazyczyt sobie wejs¢ schodami od parteru
na samg gore.

— Zartuje pan, naturalnie, panie inspektorze... — powiedzial dyrektor.

— Bynajmniej — odpart Apostolu.

Musiat przejs¢ tym samym szlakiem, jaki przemierzyt morderca — a moze
mordercy? Stuzby kryminalistyczne juz to rzecz jasna zrobity, ale nigdy nic
nie wiadomo. Poza tym powinien byl wyrobi¢ sobie wilasny poglad,
stworzyC w swoim umysle wilasny, pelny obraz, uzupehic luki miedzy
przecinkami, kropkami i znakami zapytania. Wspieli sie na jedenaste pietro.
Dyrektor ostatecznie poszedt wraz z nim, ale na koncowce ztapat go kaszel
nie do opanowania. Przycisnat reke do piersi. Bylo mu stabo. Zgiat sie we
dwoje, przyklakl na chwile. Ledwie lapiac oddech, wymruczal co$
o lekarzu, o tescie wysitkowym, cos takiego. A potem wybuchnat
Smiechem. Teraz, na stare lata, pokonywac¢ dwieScie piecdziesigt
schodkow? Co go napadio? ,Za duzo pan ode mnie wymaga, panie
inspektorze”. Miedzy dziesigtym a jedenastym pietrem dostrzegli krew
zabitego policjanta z ochrony. Plastikowa podtoga nadal byla zaplamiona.
Ciemng, czarng krwig.

Apostolu przeszedl wszystkimi korytarzami, obejrzat parter i wejscie dla
personelu, szukajac Sladéw, dowodow, klucza do zagadki. Mial sie nad



czym zastanawiaC. Badania sagdowo-lekarskie nie wykazaty nic ponad to,
o czym wiedzial, nic ponad rzeczy oczywiste. Same bezuzyteczne
szczegoty. CoS bylo nie tak, coS sie w tej historii nie kleito. Stwierdzono
Slady prochu na ubraniach ofiar, znak, ze strzelano prawie z przylozenia.
Technicy zdjeli szarym proszkiem magnetycznym odciski palcow ze Scian,
drzwi, z umywalki i luster. Wszystkie nalezaly do ofiar lub pracownikow
hotelu, ktérym po przeshichaniu nie mozna bylo niczego zarzuci¢. Sladéw
linii papilarnych sprawcy nie znaleziono nigdzie. Przebadana krew rowniez
byta krwig ofiar, a nie sprawcow. Brak $§ladow walki. Zadna z hotelowych
kamer nie zarejestrowata nikogo podejrzanego. Dziwna rzecz,
elektroniczny system monitorowania nie dzialal — zablokowal sie akurat
wtedy, gdy zgodnie z diagnozq lekarzy sadowych, mordercy naciskali
na spust i ostrze rozcinato zwiloki. Chyba duch jakis wszedt do hoteluy,
a potem z niego wyszed!, zjawa jakas.

Jedyng pomocng informacjg bylo zeznanie ochroniarza przy wejsciu.
Opisal on mezczyzne, ktory w pospiechu opuszczal hotel. Miat okoto
czterdziestu lat, metr siedemdziesigt pie¢, moze metr osiemdziesigt wzrostu.
Wydawal sie podenerwowany. Wkrotce potem wszczeto alarm. W czasie
przestuchania ochroniarz powiedzial, ze nie jest pewien, co mezczyzna miat
na sobie, jego ubranie nie zapadto mu w pamie¢, ale chyba byla
to tweedowa bezowa marynarka i sztruksowe spodnie. Rysy twarzy
natomiast zapamietal, owszem, zapamietal. Twarz raczej peina, lekko
pucotowate policzki, glowa ogolona na tyso, szarozielone oczy, wydatne
usta, duzy nos.

Analiza balistyczna wykazata, ze uzyto pistoletu Glock 17, popularnej
broni wykorzystywanej w przesztoSci przez greckie organizacje
terrorystyczne. Okazalo sie, ze tego samego pistoletu uzyto przed dwoma
laty w pospolitym napadzie rabunkowym w Katerini na poinocy Grecji.
Napastnik strzelit wowczas w sufit pewnej piekarni, zeby zastraszyc
pracownika, od ktorego zadal wydania pieniedzy z kasy. Zabral sto euro
i uciekl. Sprawa zostata zamknieta, sprawcy nie odnaleziono, policja nie
zajmuje sie bzdurami. I prosze, sprawa tamtego rozboju znowu wyptywa
na powierzchnie. Pilnym rozkazem Komendy Glownej — skierowanym
do policji w Katerini — Apostolu zazgdal wznowienia Sledztwa.
Oddelegowat takze, dla pewnosci, komisarza Ektorudisa, zeby ponownie
przyjrzat sie sprawie. Ale, prawde powiedziawszy, czy coS z tego
wyniknie?



Na zebraniu zwolanym w poludnie w sali odpraw dla omowienia sytuacji
w obecnosci zastepcy Komendanta Glownego, niektorzy utrzymywali, ze za
morderstwem mogq sta¢ elementy skrajnie prawicowe. Ze wskazuje
na to notatka znaleziona na miejscu zbrodni z datq 21 kwietnia 2013:

,2Ewidentna aluzja do »zbawiennego roku«®”, Czionkowie $rodowisk

skrajnej prawicy kierowali w przesztosci grozby pod adresem trojki, ktorg
nazywali ,,silg okupacyjng”. Wybor daty z pewnoscig nie byt przypadkowy.

Jeden z inspektorow laczyl aste dua u z przestepcami pochodzenia
albanskiego, trzeba wiec, jak powiedzial, zbadaC i te okolicznosc.
A ,Jorgakisa dzietlo”? Czy byly premier, Georgios Papandreu, nie otrzymat
w ostatnim czasie jakich$ pogrézek? Moze to on uwazany jest za winnego
obecnej sytuacji. Bo jemu wilasnie wielu ludzi przypisuje zaakceptowanie
warunkow unijnego programu naprawczego dla Grecji oraz wprowadzenie
kraju do Miedzynarodowego Funduszu Walutowego. To jego dzielo.

Apostolu nie wiedzial, w co wierzy¢. Za zbrodnig zawsze kryje sie wiele
czynnikow. Wszystkie one muszg byC przedmiotem Sledztwa, zadna
ewentualnos¢ nie mogla zosta¢ wykluczona. Moze faktycznie dzialalty tu
elementy skrajnie prawicowe, moze jakaS organizacja terrorystyczna.
Wszystko mozliwe.

CzynnoSci dochodzeniowe prowadzono na wielu frontach: wsrod
pracownikow hotelu, w Swiecie przestepczym, w Srodowiskach marginesu
spotecznego, w kregach przeciwnikow wiadzy, grup skrajnie prawicowych
i skrajnie lewicowych. Istny labirynt, a Apostolu ma znalez¢ wyjscie.

Informacja, ktéra pojawila sie w godzinach popotudniowych, dodata
skrzydel Sledczym. System elektroniczny, monitorujacy wejscia i wyjscia
pracownikow hotelu, zarejestrowal nazwisko boya hotelowego, ktorego
zwolniono z pracy przed kilkoma miesigcami. Niejakiego Sewastopulosa.
Ale Apostolu wiedzial, ze sprawca nie moglby sie az tak afiszowac.
Pracownik, ktéry odbija karte, a zatem ujawnia swoje dane, nie popenia
zbrodni. Gdy przyprowadzono podejrzanego na komende, inspektorowi
wystarczyto zobaczy¢ go z daleka, by nie pofatygowal sie nawet
na przestuchanie. Czteczyna watly, anemiczny, mikrej postury, trzast sie,
gdy go prowadzono na zlozenie zeznan, rozgladal sie wytrzeszczonymi
oczyma wokoto, przestraszony. Nie, to na pewno nie on. Policjanci
przepytali ludzi z jego bliskiego otoczenia. Niczego nie znalezli. Zwolnili

go.



Apostolu zaangazowat specjalistbw od informatyki, zeby przeszukali
internetowe bazy danych pod katem wzmianek i wiadomosci — wysytanych
czasami tu i tam — z pogrézkami wobec przedstawicieli trojki. Tych
,powaznych” i tych ,na zarty”. Zwerbowal specjalistow od
telekomunikacji. Niczego nie znalezli. Kompletnie nic, zero.

Z. catego informacyjnego chtamu zostal mu tylko portret pamieciowy
ewentualnego sprawcy i raczej nikle prawdopodobienstwo, ze pojawi sie
jakas nowinka dotyczaca rozboju w Katerini. Co do innych watkow — gesty
mrok.

Apostolu naprawde byt w kropce. Sprawa wydawata sie beznadziejna.
Stracit resztki rezonu, gdy odwiedzil go zastepca komendanta i polecit
przekazywa¢ niezwlocznie kazda nowa informacje takze Narodowej
Stuzbie Wywiadu. ,,Rozkaz z gory”, dodal, nie wyjasniajac owego ,,z gory”.
Niebawem odwiedzit go takze sam szef stuzb wywiadowczych.

24 Troniczne nawigzanie do dyktatury czarnych putkownikow zapoczatkowanej
21 kwietnia 1967 r.
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[...]

Pyt.: Co wiesz o pastuchu Kostasie Seliamisie?

Odp.: W Oroposie przynosit nam bochny chleba, sery i tusze miesa. Takos
posytat go czesto z bilecikami.

Pyt.: Co masz nam do powiedzenia o wizycie Christosa Arwanitakisa
w Atenach przed rzeziq?

Odp.: Dwa dni po Kifisji znowu zaczeto go nosi¢. Do Aten chciat iS¢ tym
razem. Wioska gore, baba wiosy trefi. Mowit, ze chce sie spotka¢ z kims
dobrze obeznanym, co miat wptywy, jasniepanisko, szycha jakas, niejedno
mogt zatatwic, ich cztowiek. Coby wyjasni¢ sprawe lordow. I takie tam
wybiegi. A prawda byta taka, ze oglupiat za tq lady, co jq obaczyt wtenczas
w Wariés w Kifisji. Zapoznac sie z niq chcial. Takos nie dat sie nabrac.
Bo to slepy byt? Abo gtupi? Znow do oczu sobie skoczyli, wadzili sie.
,Nie”, rzekt mu, ,nie pojdziesz znowu”. Rozpaczat. ,teb ci urznqg jak
jakiemu wotu, co go na zupe z flakow szlachtujq”, wyrzekat. Ale tamten
zerwat sie w niedziele przed switem i do pasa przytroczyt sakiewke peing
grosiwa. Takos frasowat sie i nie spat. Mieczem powstrzymac go nie mogt.
Brat przecie, ta sama krew. Nie, tego by nie zrobit. Za to siadt i list napisat,
aby go Christos jednemu kumowi dat w Atenach. Kto zacz, tegom nie
wiedziat. I poradzit mu, by mnie znowu ze sobq zabrat, bysmy razem szli, bo
miejsce bylo niebezpieczne. Ino ze on juz ufania do mnie nie miat, bo zem
wyrzekt wtenczas Takosowi wszystko, i o tej obcej, o lady, ze mu sie
spodobata i ze sie zakochat. Jednego wieczora, to nawet ostrza dobyt i mi
do szyi przytozyt, by sie mnie pozbyc. ,,Zadzgam cie, kapusiu!”’, powiedziat.
Ale stangt przed nim Takos, to opuscit reke. Drakosa wzigt ze sobq
do towarzystwa. PatrzaliSmy za nimi, jak sie oddalali.

A potem Takos rozkaz wydat i po cichu szpiega za nimi postat, Seliamisa,
pewnego cztowieka, coby miat oczy i uszy otwarte, bo wiedziat, ze zotdaki
czatujq wszedzie i byto niebezpieczenstwo, ze go w jakiej zasadzce zatatwiq.

Co tam robili, dowiedziatem sie z grubsza pozniej, od Drakosa, jak
wrocili. Przed Atenami, w zagrodzie jednego pasterza, Tambaleksisa,
ogolili sie, przystrzygli i przebrali w zachodnie ubrania. I tak, w zachodnim
odzieniu, weszli do Aten i staneli w jakims hotelu w srodku miasta. Dwa dni
watesali sie po ulicach. Christos oddat sie zbytkom i luksusom, takim tam
gtupotom. Szukat okazji, by sie pokazac, cho¢ mu Takos przykazat, aby sie
w cieniu trzymat.



Smetny, przesiadywat w kafenijo przed hotelem lady i czekat, kiedy
wyjdzie. Zobaczy¢ jq chciat. Kupe pieniedzy wydat. Klejnot jej kupit.
Siedzieli tak obaj z Drakosem, caly dzien zbijali bgki i pili gorzatke.
Przepuscit wszystko, co miat w sakiewce i prdoinowat. A my, zaszyci
w kryjowkach, lordow zesmy doglqdali, mieliSmy sie na bacznosci przed
zandarmeriq i wojakami i czekaliSmy na odpowiedz rzqdu.

Nie wiem, czy Christos spotkat lady. Drakos miat nakazane trzymac
wszystko w tajemnicy, niczego nie wyjawiac. Tyle wiem, tyle rzektem. Wiem
ino, ze Takos siedziat jak na rozzarzonych weglach i wsciekat sie
na rozrzutnosc i na zachowanie brata. Wielkie zwasnienie byto miedzy nimi.
Takos wiedziat o wszystkim, co Christos w Atenach wyprawiat. Dostawat
przecie wiesci od swoich pomagieréow i zausznikow. [...]
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Slyszeli uderzenia mlotéw. Zelazem o skale. I w blasku slorica ujrzeli
na zboczu Likabetu robotnikbw z polyskujacymi narzedziami.
Przyspieszyli, chcac ich unikng¢. Im mniej spotkan na drodze, tym lepie;.

Dotarli w koncu do Katsikédikaz—S, okryci kurzem i wyczerpani wedrowka.
Popytali, wskazano im zagrode Tambaleksisa, pasterza z Lidoriki. Swoj
cztowiek, pobratymiec Takosa. Zastali go odpoczywajacego w chacie.
Powiedzieli, ze sa od Takosa, niech da im goscine. Wprowadzit ich do
srodka i poczestowal zsiadtym mlekiem dla ochtody. Tam sie dogadali.
Wysla parobka z cebrzykiem mleka, niby to na sprzedaz w miescie.
Christos podat parobkowi rozmiary i przykazatl wréci¢ z dwiema zmianami
europejskich ubran i butow. I najwazniejsze, niech sie dowie o hotel lady.
Wecisnagt mu w garsc troche monet. ,,Jedna dla ciebie”, powiedzial, mrugajac
porozumiewawczo. Tamten stal chwile, patrzyt zdziwiony, az w koncu
zrozumiat i uSmiechnat sie szeroko, rad z nieoczekiwanego trafu.

Christos Arwanitakis i Drakos odpoczeli, ogolili sie, przystrzygli dlugie
wlosy, zeby nie przypominac¢ dzikusow, gdy wejda do cywilizowanego
Swiata. Ich wyglad zupelnie sie zmienil. Patrzyli jeden na drugiego
i nabijali sie z siebie nawzajem. ,,Wygladasz, jakbys sie do zdjecia
szykowal w miescie”, powiedzial Drakos do Christosa. Ten za$ rzucit
zartem, ze mato brakuje, by Drakosa wzieto w Atenach za lorda. P6znym
popotudniem wyruszyli w towarzystwie Tambaleksisa. Cztek byl z niego
matomowny, do gadki nieskory. Moze i bal sie. Na Przedmiesciu,
w Neapoli, rozgladali sie po cichej, sielskiej okolicy z niskimi domami
o dachach wykonczonych ceramicznymi ozdobami, spozierali ku zielonym
podwoérzom z pngcq winoroSlg i akacjami. Widzieli teraz z wysoka
rozciggajace sie u ich stép miasto. Szli szybko i buty zaczely ich uwierac,
bo nienawykli byli do twardej skory, w gorach cate zycie nosili tsaruchy.
Mineli Deksameni i szli dalej przez winnice. Pasterze pozdrawiali
Tambaleksisa, przystawali i z zaciekawieniem odprowadzali ich wzrokiem.
Pobrzekiwanie pasterskich dzwonkow dlugo jeszcze niosto sie za nimi.

Ujrzawszy monastyr  Swietych Mocy Niebiaﬁskichﬁ, Drakos
przypomniat sobie stare dzieje, ozywit sie i zaczat opowiada¢ o wyczynach
bandy pod arcyhersztem Kiriakosem Malisowasem, protegowanym tak

zwanego Szuby, Wulgarisaz, w czerwcu 1863 roku. Jerzy wybrany zostat

w marcu na krdla Grekow, po tym, jak osiemnastu innych europejskich



kandydatow blekitnej krwi odmowito wstgpienia na tron Grecji. Jego
ojciec, krol Danii, Grekéw nie powazat. ,,Nedznikami” ich zwal, ,,narodem
zbojcéw”. Wczesniej przez kraj przetoczyla sie fala zbrodni i przemocy.
W lutym Waulgaris usitlowal dokona¢ przewrotu i zdoby¢ wiadze.
Probowano porwac corke dyrektora Banku Narodowego Georgiosa Stawru.
Zgromadzenie narodowe przeglosowato szczodra podwyzke dla trzystu
siedemnastu postow, ale tez ciecia w wynagrodzeniach urzednikow
panstwowych oraz opodatkowanie dla hodowcow zwierzat. ,,Synekurzysci”
rozwscieczyli  opinie  publiczng. ,Won, chciwce! Won! Won,
wyzyskiwacze!”, wolali ludzie. Niektorym politykom niezle sie dostato.
Tak, zbdjcy obwarowali sie razem z Kiriakosem — Drakos, Takos
Arwanitakis i jeszcze innych siedemdziesieciu — w celach mnichow.
A na zewnatrz parada zandarmoéw, ktorzy przyszli ich aresztowac. Ale i oni
byli ludZmi Szuby, wsrdéd zbojcow zas byli w wiekszoSci dezerterzy
z zandarmerii i wojska, koledzy jednym stowem. Porozumieli sie, potaczyli
sily przeciwko rzadowi. I aresztowali, jako zakladnikow, ministrow

Kumundurosaﬁ i Kalifronasaﬁ.

Drakos rozpalat sie coraz bardziej w swoim entuzjazmie. I kiedy mineli

winne sady przy ulicy Sekierisa i weszli na Droge Marator’lskq@, silg

zaciggngt ich przed patac krolewski, zeby opowiedzie¢ o tamtych
wydarzeniach. Na placu Konstytucji starli sie, mowitl, ,gora” rzadu
z ,rowning” Waulgarisa, ktora probowata zaja¢ patac. Od kuli jakiegos

zbojcy padt syn Konstandinosa Kanarisaﬂ, Aristidis. Ale mato im bylo.
W czasie pogrzebu ,,rownina” ostrzelata jeszcze trumne. Takg mieli w sobie
nienawis¢. Tak, Drakos i teraz ma przed oczami nacierajgcych i bronigcych
sie, styszy huk armat, strzaly, krzyki, zawodzenia rannych. Lament.
Przezywa na nowo ferwor walki. Wzdycha. Byl wtedy taki mltody, krew
miat goraca.

Christos patrzyt na patac, przygladal sie ewzonom, ktorzy patacu strzegli,
rezydencjom Janopulosa i Pallisa naprzeciwko i patacykowi Dimitriju
z Francuska Szkota Archeologiczng. Tam, kilka lat wczesniej, w roku 1861,

student Aristidis Dosios probowat zabi¢ krélowg Amaliei. Dwa lata
pozniej wyszedt z wiezienia, gdy w czasie wypadkow czerwcowych

otwarto Medreseﬁ i wypuszczono na wolnos¢ ptaszki wszelkiej masci.

»A to »Hotel Angielski« ﬂ”, powiedzial Tambaleksis, wskazujac reka



budynek. ,,Stamtad lordowie i ich swita wyruszyli powozami do Maratonu”.
Wzrok Christosa Arwanitakisa znieruchomial, pomrocznial. Drakos
zrozumiat. ,,Chodz”, szepnal. ,,Przyjdziemy tu pozniej”. Poszli w strone
ulicy Hermesa i jej europejskich sklepow. Rozgladali sie na prawo
i na lewo. Sklepy z odzieza, obuwiem, réznymi sprzetami. Szwalnie,

kuznie, tsaruchddika32. Na stopach czuli juz rany od twardych butow.
Ale co bylo robic¢? Szli dalej. Christos stracit humor. Wymijali wieSniakow
w fustanelach, ktorzy Sciggali do miasta z jego obrzezy, przechodniow
ubranych na zachodnia modle, kobiety ponetne niczym bajadery,
w europejskich sukniach i kapeluszach, istne sylfidy. Mineli sklep
papierniczy Pallisa, ksiegarnie Karla Wilberga, sklep z upominkami
Rudolfa Mayfartha, z nazwa firmy na szyldzie wiszacym wysoko nad
wejsciem, sklep jubilerski Pomonisa. I wtenczas twarz Christosa pojasniata,
tajemniczo sie rozpogodzita. Wrdcit utracony nastréj. Sprawial wrazenie
rozmarzonego, pochlonietego wlasnymi myslami. CoS mu nagle zaswitato
w glowie.

Za Kapnikareqi skrecili w prawo, w ulice Eola. Tam zwolnili

Tambaleksisa. Arwanitakis dat mu suty napiwek. ,,Bywajcie! Obaczym sie
w zagrodzie za waszym powrotem”, powiedzial pasterz. Kontynuowali
wedrowke. Rozochocony Drakos snut dalej swa opowies¢. Dwudziestego
czerwca walki nasility sie na ulicy Stadionu, w alei przed uniwersytetem,
i tu, nizej, przy koSciele Sw. Ireny, kawalek dalej ,przy armatach”,

i na Omonii2Z — placu Zgody. Plac zgody — plac nienawisci. Walka byta

zacieta. Tylko tam padto ze stu zabitych. A bylto piekielnie gorgco tamtego
dnia, straszliwa spiekota...

Z placu sw. Ireny wiekszos¢ powozow juz odjechata. Jedna czy dwie arby
tkwily jeszcze nieruchomo na rogu. Pustkowie. Mineli cukiernie

Pawlidisaﬁ, dostrzegli hotel. ,Jest i nasz hotel”, powiedzial Drakos.

Christos wytezyt wzrok. Hotel ,,Pod Korong”. Plac Ludwika32, Opodal
Bank Narodowy. Drakos nagle wybuchnal $miechem. Przystaneli. ,,Zeby$
ty wiedzial, co tu sie dziato... Heca nie z tej ziemi... Mato brakowalo,
a niezle bySmy sie obtowili. ZajeliSmy hotel, rezydencje Simosa i inne
domy. ObwarowaliSmy sie tam, gotowi bi¢ »gore«”, mowit podniecony,
wskazujac okoliczne budynki. ,,Naprzeciwko, w Banku Narodowym,
Georgios Stawru, dyrektor, tez czlowiek Szuby, wprowadzil do Srodka
oddziat zandarmerii, z naszych. I gdySmy rozwazali, jak w tym zamieszaniu



wtargnac do banku, zagrabic co sie da, wszelkie grosiwo, wszystkie dutki,
drachmy... cale zloto... i zniknacC... wyskakuje znienacka ten przeklety

Koroneos@, minister, ze swoimi ludZmi. Bitwa rozgorzata na dobre. Wtedy

wdaly sie w sprawe mocarstwa, Anglia, Francja i Rosja, i potozyly kres
zabijaniu. Wiecej jak dwustu ludzi wtedy poleglo. Wszedzie zabici, trupy
na ulicach. Przez dwa dni ukrywat nas w swoim domu Stawru, a potem
ludzie Szuby pomogli nam uciec. MieliSmy, widzisz, i podowczas swoich
wplywowych ludzi w miesScie. Szuba byl wtedy silny. Co mu, uwazasz,
mogli zrobi¢? Od tamtej pory pieC razy byt premierem! Ale okazje
straciliSmy. Wielki rabunek nam sie nie udatl. Jedynie hotel ,,Pod Korong”
zdotali przyboczni Kiriakosa, chwaty, ograbi¢, i sasiednie domy. Kiriakos
sie tym dreczyt. Wielki chciat byc¢... Pierwszy wsrod zbojcéw, zeby pisali
o nim piesni. Ale nie by}”.

Arwanitakis stuchal oniemialy. W istocie, styszal cos niecos od Takosa.
Ale tych wszystkich szczegolow nie znal. Tak, liczba zabitych siegnela
wowczas prawie dwustu. W jakiejS gazecie napisano: ,,Przerazajacy byt
stan rzeczy po zakonczeniu tej masakry. Zwiloki ludzkie i konskie truchta
lezaly rozrzucone w wielu miejscach Aten, w kaluzach krwi, roztaczajac
smrod, glownie z powodu nieznosnego upatu. Na placu Ludwika, przed
Bankiem Narodowym, tworzyly sie potworne strugi ludzkiej krwi,
zalewajac i sladami przechodniow na czerwono barwigc teren o duzym
promieniu. Wszystkie budynki podziurawione byly kulami wiekszego
i mniejszego kalibru... Ojczyzna dzisiaj jest w zalobie, okrywa sie kirem”.

Tymczasem zrobilo sie ciemno. W latarniach zaplongl gaz. Swiatlo
zalamywalo sie w wieczornej wilgoci, tworzac nad lampami pierscienie
bladozottawej poswiaty. Widzieli, jak Scielagce sie przed nimi ich wtasne
cienie, podobne wstegom, smukleja, wydluzajg sie, rosng, jakby byli
szczudlarzami kroczacymi skrajem drogi. Ruszyli, zeby znalez¢ sie

wreszcie w hotelu. I wtedy wyrosto przed nimi dwoch kutsawakisowL.

Marynarka natozona na jedno tylko ramie, drugi rekaw zwisa luzno, plecy
zgarbione, glowa pochylona. Przystaneli, przypatrujac sie dziwnie
przybyszom. Miejscowi cwaniacy, ulica nalezata do nich. Czekali, mierzac
obcych aroganckim spojrzeniem, az usung sie z drogi. Tak musi sie
zachowaC kazdy, kto staje przed kutsawakisem. Christos sie wsciekt.
,Diabelskie nasienie”, mruknat. I juz reka do pasa siegat. ,,Oszalates?”,
wyszeptal Drakos, chcac go powstrzymac. Wskazal na zandarma, ktory stat



na rogu i ich obserwowal. Powinni unika¢ awantur, bo sie jeszcze w co
wplacza i ich przyskrzynig. Odpuscili, zrobili zakapiorom miejsce, a ci,
podkreciwszy wasa, usmiechneli sie z zadowoleniem. Ich oddechy cuchnety
gorzatka. Odeszli, zataczajgc sie. Oczy przymruzone.

,Kanalie!”, syknal Arwanitakis. Poirytowani weszli do hotelu. Poprosili
o podwojny pokoj. Podali falszywe nazwiska. Papadopulos zamiast
Arwanitakisa, Agrafiotis zamiast Drakosa. Zaméwili dwie porcje jadia,
a potem wykonczeni powlekli sie do pokoju. Zzuli obuwie i obrzmiate
stopy zanurzyli w miednicy z woda. Kiedy poczuli ulge, potozyli sie
do to6zek.

Arwanitakis oka nie zmruzyt. Z jednej strony dreczyla go mysl o lady,
z drugiej miekkie t6zko. Idgc za nawykiem z gor i laséw, porzucit materac,
,do diabla z tym parszywym tozkiem!”, krzyknal i zsunal sie wprost
na twardg podtoge. Wstat skoro swit. Lewa noga. I jal uporczywie nalegac,
zeby od samego rana zajeli pozycje przed ,,Hotelem Angielskim”. Chciat jg
zobaczyc. Niecierpliwit sie.

Mocno sie nameczyt Drakos, by mu przywroci¢ rozsadek.
, 10 arystokratka, czego innego nauczona, nie wstaje z kurami. Chodz,
napijmy sie najpierw kawy na Agorze, szerzej otworzg nam Sie 0Czy,
a potem, bracie, i tam po6jdziemy”. W koncu Christos ustuchat. Ale chciat,
by poéznym popoludniem, nim wrocg wieczorem do hotelu, Drakos

zaprowadzit go jeszcze do Psiri42. Przypomnial sobie wiersz, stowa

Vynera. I ciekaw byl domu Terezy Makri43, A jesli szczescie dopisze,
to i jga sama chetnie by zobaczyl. Jak tez teraz, na stare lata, wyglada owa
pieknoS¢? Moze byla to nawet metafizyczna rozterka. Czas, slad jego
uplywu na urodzie, pietno przemijania, granice istnienia. A poOzniej,
wieczorem, troche sie powtdcza, pojda na dziewczynki. Tu niedaleko jest
taki ,,dom”, polecit mu go Seliamis, szpieg Takosa. Zabawia sie.
Potrzebowat tego. Juz od tak dawna...

Przeszli ulicg Eola w kierunku Akropolu i doszli do placu Agory. Miasto
tymczasem na dobre sie rozbudzito. I tam, na placu, usiedli w kafenijo.
Zdjeli na chwile buty, roztarli obolate stopy. Siedzieli i gapili sie

na przechodniow. Uliczni sprzedawcy zachwalali salepﬁ, obwarzanki,
amulety, ziota. Ich glosy przeplataly sie z gwarem wnetrz okolicznych
lokali, sklepikéw z zZywnoScia, garkuchni szykujacych sie do nowego dnia
i z biciem w kowadla w pobliskich kuzniach. Szarlatani, naciggacze,



wszelkiej masci cwaniacy, znachorzy — nikogo nie brakto w tej mieszaninie.
Cale szalbierstwo Aten w pelnej krasie. Istna rewia. Sciagajaca uwage,
hatasliwa, efekciarska. Kto im przeszkodzi w prezentowaniu wiasnej
ghupoty? Maltanscy tragarze dzwigali na plecach meble, worki, toboty. Tak,
patrzyli na te ludzkq cizbe i shtuchali jej nawolywan, bluZnierstw,
przeklenstw, patrzyli na ulicznych wyrywaczy zebow, domorostych
felczeréw, balwierzy demonstrujagcych pijawki do puszczania krwi,
golibrodow, sprzedawcow pachnidel. A oto, niespodzianie, przyszta kolej
na matych ulicznikow. Widzieli ich wczesSniej snujacych sie to tu, to tam,
bez celu, z rekami wcisnietymi glteboko w kieszenie. Teraz nadszed} czas,
by i oni weszli na scene. Ni stad, ni zowad wszczeli harmider i zaczeli

wysSpiewywac Wujcia Janisa od dzbanéw22. Zbojcy obejrzeli sie wtedy
i zobaczyli, jak Dzbankarz z osiotkiem objuczonym glinianymi amforami
i dzbanami nadchodzi od ulicy Hyperejdesa, rozpoczynajac swoj codzienny
szlak. Wujciu Janisie z dzbanami. .. i dzbankami twymi... szczescia, zdrowia
ci zyczymy..., wyspiewywaly rozweselone lobuziaki, kroczac w Slad za
Dzbankarzem. Niebawem jednak zaniechaly wujcia Janisa na rzecz
bezdomnego psa, ktory na swoje nieszczescie stangt im na drodze. Uwolnit
sie od nich Dzbankarz, pies napytat sobie biedy. Unosit wlasnie w gore
pysk, zeby obwachac ludzi i domy wokoto. Lecz mali ulicznicy brutalnie
popsuli mu szyki. Obrzucili go kamieniami, obili znalezionym opodal
kijem. Zrazu cicho zawarczal, potem zaskowytat z bolu, az wreszcie zaczat
wsciekle ujadac. Ale co mial zrobi¢? Rzucit sie do ucieczki. Mialby
zadzierac z tq zgrajq?

Przygladali sie temu wszystkiemu w milczeniu. Christos Arwanitakis
siedzial jak na rozzarzonych weglach. Wszystko mu sie w mysSlach
mieszato. Lady, lordowie, Takos... A potem rozleglo sie bicie dzwonow
na poranng liturgie Wielkiego Poniedziatku. Przypomniatl sobie Pasche
w Archani, we Ftiotidzie, przed trzema laty. Dzieci, ktére podawala
do chrztu ich banda, i kumoterstwo z mieszkancami wioski. Przypomniat
sobie Pasche w Maratosie i kosciél Swietych Archanioléw. W glowie miat
metlik. T co§ w nim peklo. Znéw powrocita mysl o lady. I wtedy wiasnie,
zeby owa natretng mysl pokonaé, pociggnawszy tyk kawy, nawigzat
roZImowe.

— Jak sie tu znalazles, Drako? Tak daleko od ojczystej ziemi? Przecie
to chyba Swiat drogi?



Drakos uniost glowe i spojrzat na niego. Przez chwile milczal zadumany.
Wzrok mial zagubiony, nieobecny, bladzil gdzieS myslami. Westchnat
gleboko, a potem jezyk mu sie rozwigzat i zaczal opowiadac swoja historie.
Jak to w 1854 zabil na swojej wyspie Turka, ktéry mial na oku jego
ojcowizne, wiec musiat uciekac, zeby ocali¢ glowe. Jak to wtedy akurat
wybuchto powstanie w Tesalii i skorzystat z okazji. Zaciggnat sie na statek
wraz z innymi ziomkami, ktorzy ruszali w owym czasie w te strony, zeby
walczy¢, i dotart do Pireusu. Zanim trafil na front, pozyl troche jak
wioczega w Atenach, poznal miasto. Powstanie upadlo, a on zostat
w Grecji. Dokad miat sie udac? Z powrotem na Cypr? Tam bylby zgubiony.
Turcy tylko czekali, zeby go ukatrupic. I tak poszed! na rozboj z banda
herszta Kalambalikisa, starego druha Dawelisa. Tam poznal Takosa. I nie
rozstali sie od tamtego czasu, nawet wowczas, gdy bande rozbili zandarmi.

— I co? Nie ckni ci sie za ojczyzng?

Drakos znow milczat chwile. Spochmurniat. Glos mu sie tamat.

— A jak myslisz? Moja wioska lezy na polnocy wyspy, w porosnietej bujng
zielenig dolinie, blisko morza, nieopodal Kierinii, jesli styszales o niej.
To raj.

— Zostawites tam bliskich?

— Starych rodzicow. Nie wiem, czy zyjq jeszcze... — odrzek} i zamknat sie
w sobie, pograzyt w milczeniu.

Obrocit sie bokiem i patrzyt na Akropol, w goére, na blekitne niebo i bialy
obtok, ktory wedrowal powoli, samotnie. Tak, chcialby powrdci¢ kiedys
w rodzinne strony. Pragnat tego bez reszty, caltym sercem i calg dusza.

— I pomyslec tylko, ze nigdy wczeSniej mi o tym nie mowites — wyrwat go
z marzen Arwanitakis.

Drakos pokiwat glowa.

— Nie frasuj sie... Tam, w gorze, jest niewidzialny sedzia, ktory rozdziela
bol miedzy nas wszystkich — westchnat.

Teraz przyszia na niego kolej, by sie oderwac od przygnebiajacych mysli.

— Tu niedaleko jest Medresa. Zajdziemy zobaczyc? — zaproponowat. —
Stamtad wyszedt wtedy Kiriakos, z rozkazu Szuby. Tu niedaleko!

Christos nie chcial. Odmowit. Kategorycznie. Co innego mial w glowie.
Tamtq cudzoziemke, lady. Poszli w kierunku placu Konstytucji.

— W tej Medresie zamkneli kiedys Bibisisa. A na platanie, ktory tam
posadzit, lata pézniej wieszali zbojcow. — Drakos nie dawat za wygrana.



— Nie o kazde drzewo mozna sie oprze¢, powiadaja — zazartowat
Arwanitakis. I rozlegt sie jego donosny smiech. Tak, tu wielu zbojcow
przepadto bez Sladu.

Na ulicy Parlamentu utkneli w thumie wsréd nieopisanego zgietku. Zajety
byt caly chodnik. Sprzedawcy warzyw, blacharze... ,,Rzeznik, u ktérego
wystawione na zewnagtrz haki zagrazaja oczom przechodniow, gdy nie
dyndajg na nich Swiezo zarzniete jagnieta, zawieszone w dot glowami, ktore
okrywa zdarta z nich, splywajaca krwig skora, wywrocona na opak
i Scielgca sie az do ziemi. Inne jagnieta obdzierane sg ze skory we wnetrzu
rzezni lub z zalosnym beczeniem czekajq na swoja kolej. Na ziemi walaja
sie jelita i trzewia, przy nich kraza oswojone wrony i trzy ohydne rzeznickie
psy, z rodzaju buldogéw, nurzajg czarne nosy w katluzach krwi”, jak
to z wdziekiem przedstawit pewien pisarz z epoki.

Na ulicy Hermesa Arwanitakis przystanal, wahal sie przez moment,
po czym wszedt do zaktadu fotograficznego Ksenofona Watisa, zaskakujac
Drakosa, ktory postusznie podazyt za nim.

— Czym moge panom stuzyc¢? — poderwat sie z krzesta fotograf, zacierajac
rece.

— Zdjecie chce, zebys mi zrobit — powiedziat Christos.

Drakos stal zdumiony. Fotograf poprowadzil Arwanitakisa w glgb
zakladu. Ustawit go na tle sztucznej sielankowej scenerii i sfotografowat
w kilku pozach. Christos stangt i czekal na zdjecie. Chcial je juz,
natychmiast. Watis rozeSmial sie i powiedzial, zeby przyszedt jutro,
»inaczej sie nie da, fotografia wymaga czasu, jak chleb w piecu”, wyjasnit.
,10 nie kasztany, ktore raz-dwa zawine, a ty wezmiesz i pojdziesz.
Instantané beda gotowe jutro kolo poludnia”. Arwanitakis, ktory nie
wiedzial, co znaczy owo ,ens..., ensta...”, mniejsza o to, przyobiecat
przyjsc nazajutrz. Bez dwoch zdan.

25 Katsikadika — czes¢ dzisiejszej luksusowej dzielnicy w centrum Aten, Kolonaki, od

placu Deksameni w gore zboczy Likabetu, w XIX w. zamieszkana byla jedynie przez
pasterzy i ich kozie stada, stad taka 6wczesna nazwa tej okolicy (od gr. katsika — koza).

26 Monastyr Swietych Mocy Niebianiskich (Archanioléw) — Moni Agijon Asomaton
(Taksiarchon). Popularnie zwany Moni Petraki, od nazwiska XVII-wiecznego sponsora
restauracji bizantynskiej swiatyni klasztoru, pochodzacej prawdopodobnie z konca X w.

27 Dimitrios Wulgaris (1802-1877) — grecki polityk, osmiokrotnie wybierany na urzad
premiera, znany byl pod przydomkiem ,Dzubés”, z powodu swego zamilowania
do charakterystycznego dlugiego, wierzchniego okrycia wschodniego pochodzenia —
w rodzaju szuby.



28 Aléksandros Kumunduros (1815-1883) — jeden z najwazniejszych politykow greckich
XIX w., dziesieciokrotny premier Grecji. Do jego osiggnie¢ politycznych zaliczy¢ nalezy
m.in. wprowadzenie regulacji prawnej podatkéw oraz w 1871 r., po rzezi w Dilesi,
Srodkéw prawnych ograniczajacych zbéjectwo.

29 Dimitrios Kalifronas (1800-1897) — bojownik powstania greckiego 1821 r., burmistrz
Aten w latach 1837 i 1840-1841, zastluzony polityk. W czasie, o ktorym tutaj mowa,
sprawowat urzad ministra edukacji publicznej i spraw koscielnych.

30 Droga Maratonska — obecnie aleja Krolowej Zofii.

31 Konstandinos Kanaris (1793-1877) — bohater walk o niepodleglos¢ Grecji, wstawiony
heroicznymi akcjami na branderach. Admiral, dowddca floty, minister, pieciokrotny
premier Grecji.

32 Amalia Oldenburg (1818-1875) — ksiezniczka Oldenburga, w latach 1836-1862
krolowa Grecji jako zZona krola Ottona I Wittelsbacha.

33 Medresa, muzutmanska szkota teologiczna, istniata w Atenach od 1721 r. Za panowania
Ottona i Jerzego I Medresa byla wiezieniem.

34 Hotel Angielski — historyczny hotel Tis Anglias, w ktorym zatrzymywali sie
najznamienitsi goscie greckiej stolicy. Zburzony w 1960 r. Dzisiaj w tym miejscu
funkcjonuje fast food sieci McDonald’s.

35 Tsaruchddika — warsztaty szewskie, w ktérych wyrabiano tsaruchy.

36 Kapnikarea — kosciét Wprowadzenia do Swiatyni Przenaj$wietszej Bogurodzicy. Jedna
z najstarszych bizantynskich swigtyn w Atenach i Grecji. Bazylika pochodzaca z potowy
XIw.

37 Wczesniej plac Ottona. Nazwa Omonia, w jezyku greckim ,,zgoda”, nadana zostata
w 1862 1. po zdetronizowaniu krola Ottona. Wczesniej plac byt swiadkiem ostrych starc¢
pomiedzy zwolennikami Ottona i jego przeciwnikami; zwalczajace sie frakcje
symbolicznie zawarly tam zgode. Podczas wypadkéw czerwcowych 1863 r. na placu
Zgody powtornie miaty miejsce krwawe potyczki.

38 Wiasciciel tego historycznego lokalu, Spirydon Pawlidis, byt pierwszym w Grecji
producentem czekolady; Czekolada Deserowa Pawlidisa nadal jest w Grecji bardzo
popularna.

39 Plac Ludwika — nazwany tak na cze$¢ kréla Bawarii, Ludwika I Wittelsbacha, ojca
pierwszego kréla Grecji, Ottona I. W tamtym czasie miejsce to zwano roéwniez ,,przy
armatach”, poniewaz przy placu Ludwika usytuowane byty koszary artylerii krolewskiej,
z wystawionymi pod wiatg armatami. Plac zmienial nazwe wielokrotnie. Obecnie nazywa
sie Etnikis Antistaseos (Narodowego Ruchu Oporu), w powszechnym uzyciu jest jednak
jego poprzednia nazwa — plac Kotziasa (od nazwiska Konstandinosa Kotziasa, burmistrza
Aten w latach 1934-1951).

40 Panos Koroneos (1809-1899) — polityk i wojskowy. W 1863 r. wybrany przez
Zgromadzenie Narodowe na urzad ministra wojskowosci. Wydarzenia czerwcowe,
o ktérych tutaj mowa, doprowadzily do zmiany rzadu, tym samym przerwaly jego
ministerialng kadencje. Urzad ministra wojskowosci objat ponownie na krotko w 1864 r.
w rzadzie K. Kanarisa.



41 Kutsawakis — posta¢ charakterystyczna dla Aten drugiej potowy XIX w., uliczny
cwaniak, wyrdzniajacy sie charakterystycznym wasem, stylem ubioru i mowy oraz
zadziornym sposobem bycia.

42 Psiri — niewielka dzielnica w historycznym centrum Aten, rozciggajaca sie na poinocny
zachdd od placu Monastiraki. Jedna z najstarszych dzielnic miasta.

43 Tereza Makri (1797-1875) — ateriska muza lorda Byrona, ktéra poznat, gdy miata 13 lat.
Niezwyklej urody najstarsza corka konsula Anglii w Atenach, Prokopisa Makrisa. Byron
wynajmowatl pokoje w domu jej owdowialej matki. Plomienne platoniczne uczucie
do miodziutkiej Terezy zaowocowalo poswieconym jej poematem The Maid of Athens
(Corka Aten).

44 Salep — gesty nap0j o wlasciwosciach wzmacniajqcych i rozgrzewajacych, przyrzadzany
ze sproszkowanych bulw storczyka meskiego, znany w kuchni tureckiej i batkanskiej.

45 Barba (wujcio) Janis Kanatds — autentyczna, barwna i charakterystyczna postac.
W tygodniu sprzedawca dzbandw i naczyn glinianych na wode, krazacy po Atenach wraz
ze swoim osiotkiem. W niedziele elegancki mieszczanin, spacerujacy po centrum Aten,
bywalec wytwornych kawiarni, ulubieniec pici pieknej. Bohater popularnej piosenki
ludowej Barba Jani Kanatd. Po 20 latach obecnosci w Atenach znikngt nagle pewnego
dnia, ok. 1880 r. Nie jest znane jego prawdziwe nazwisko ani miejsce pochodzenia.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek nr 22
Spotecznosc Leonidio zszokowana tragicznym wydarzeniem przy placu...
Leonidio, 1 marca 2013 roku

Dom przy placu jest zamkniety. Zamkniete drzwi, zamkniete okna. Tylko
zaluzje lekko podniesione dla odrobiny sSwiatla. Siedzi przy jej tozku
w potmroku. Od trzech dni. Trzyma jgq za reke, koscista, pokrytg starczymi
plamami, i do niej przemawia. Ona lezy. Stucha w milczeniu. Ale wydaje
sie, ze lekko kiwa glowa, tak, kiwa glowa. Widzi jej cien, zarys sylwetki
pod przescieradtem.

Wspomina, jak w dziecinstwie wychodzit do szkoty. Tornister, krotkie
spodnie, sandatki. Wyfruwatl z jej objec jak ptaszyna, w poludnie wracat,
zeby znowu skry¢ sie u jej piersi. Jej ramiona, dwa ogromne skrzydta.

,2Pamietasz, mamo, jak sobie zlamalem reke? Tak mnie bolalo, tak
ptakatem... A ty, na taweczce w szpitalu, glaskatas mnie, calowatas obolaty
nadgarstek i mowitas »Cicho, ciii... Zaraz przyjdzie doktor, juz stysze jego
kroki. Ciii...«. Albo... jak mnie trzymalas za reke, twoja dlon byla taka
ciepla, i prowadzitas do sklepiku, zeby mi kupi¢ czekolade mleczng ION.
Drzatem z niecierpliwosci, oblizywalem wargi, czulem jej smak, zanim
jeszcze weszliSmy do sklepu. Az mnie Sciskalo w zoladku... Naprawde
pamietasz? Usmiechatas sie i Swiat sie do mnie uSmiechat”.

Caly czas siedzi przy niej, cale dnie, nie bioragc do ust ani kesa.
Dotrzymuje jej towarzystwa, zeby sie nie czula samotna. I przypomina jej
wszystko. Radosci i smutki. Czasem sie usmiecha, jego twarz jasnieje,
czasem znOw zapada sie w otchilan, pochmurnieje, tzy plyna z oczu,
pozwala im ciec, spadac na zdrewnialg, lodowatg reke matki.

Tak spedzi przy niej trzy dni. Czwartego zrobi petle i umocuje jg u sufitu.

Sasiedzi od dawna ich nie widzieli. Dopiero fetor bijacy od mieszkania
wzbudzil podejrzenia. Zawiadomili policje. Wywazyli drzwi. Ciato
staruszki znaleziono w stanie zaawansowanego rozkladu, okryte calunem
przescieradta. Syn wisial pod sufitem, z glowa przekrzywiong na bok.
Sasiedzi mowili, ze ta dwojka nie miala Srodkéw do zycia. Wielokrotnie
wspierali ich, na ile mogli. Syn niedomagal, ,,No, wiecie... psychicznie”.
Gdy matka umarta, nie wytrzymat.
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Nocami majaczytem. Budzitem sie przerazony, mokry od potu. W ustach
suchos¢, stony smak. Wsciekle stony. Nieznosne pragnienie. Mama
przychodzita, zeby mnie uspokoi¢. ,,Juz dobrze, juz dobrze...”, szeptala mi
do ucha i tulita mnie w ramionach. ,,To tylko zty sen. Ale juz sie skonczyl,
kochanie. Juz sie skonczy}”. Niby ze otwieralem drzwi do jego pokoju. I on
tam byl. Oparty na krzesle patrzyt mi prosto w oczy z usmiechem. Dziura
ziejaca w prawej skroni. Roztrzaskana czaszka.

Rzeczywiscie, niejeden raz stalem niezdecydowany w Kkorytarzu.
Nastuchiwatem ciszy zza drzwi. Wiecznego bezruchu. Wyobrazatem sobie,
ze on tam jest. Chcialem, zeby byl. Zeby siedzial w obracanym fotelu.
I robit rachunki. Pisat. Czytal. Nowoczesne techniki wedkarskie. Zwyczaje
zZywieniowe ryb. Zachowanie ryb. Ryby i wedkarstwo w wodach stodkich.
Znalaztem kiedys te ksigzki w bibliotece, poprzedzielane podporkami
z brazu. Czytatem tytuly. I niewyrazne zapiski otowkiem na marginesach.

Tak, dlugi czas wydawalo mi sie, ze on tam jest. Czasami dotykalem
klamki, glaskalem jg. Ale nie Smialem jej nacisna¢. Nie wiem, czy to byt
strach, leki z sennych koszmarow, przerazenie, ktore odczutem, widzac go
martwego, tamten straszliwy widok krwi i czastek moézgu na biurku.
Nie wiem, moze to byt opor przed zaakceptowaniem rzeczywistosci. Moze
usitowalem podtrzymac iluzje obecnosci ojca. Iluzje, ze on nadal zyje,
oddycha, prowadzi tajemne zycie za drewnianymi drzwiami. Ze jest z nami,
w tym samym domu, w domu, ktory zbudowat z pasji i marzen.

Ale pewnego popotudnia, wiele miesiecy po jego samobojstwie, gdy
mama byla w pracy, wreszcie te drzwi otworzylem. Krok. Dwa kroki.
Patrzylem w poétmrok. Biblioteka. Obrazy na Scianach. Marynistyka, rzecz
jasna. Statki, sztormy, porty. W rogu stojagcy wieszak na ubrania ze
stomkowym kapeluszem na czubku. I obrotowy stojak z drewna
orzechowego, ciemnobrazowy, a w nim kosztowne wedki. Castingowe,
teleskopowe, sptawikowe, bolonki, angielskie. Pistolet i jatagan Drakosa
na etazerce, kilka butelek whisky, Jack Daniel’s Tennessee, Glenfiddich,
Macallan. Pare szklanek z grubego krysztalowego szkla na srebrnej tacy
z ryta dekoracjq. Pokrytych kurzem.

Nie, nie bylo go. Ojciec nie siedziat na krzesSle, pochylony do przodu,
z torsem na biurku. Nie byto kolekcji drewnianych rzezbionych fajek,
dokumentow i piér uwalanych krwig ani czastek mozgu, ktore rozprysty sie
i ochlapaly podtoge i Sciany. Nie bylo. Zostatlo tylko kilka dziwacznych



kamieni obmytych z krwi, skamielin i mineralow, ktore przywozil czasami
z wedkarskich wypraw nad morze, nad rzeki, jeziora, tamy wodne.
Chromit, piryt, oliwin, kawaltki lawy, bazalt, piroksenit. Pozostate
przedmioty zostaly pewnie wyrzucone albo schowane do pudel. Ciekawe,
co sie stalo z biletami do Ameryki, ktore znalezliSmy w Kkieszeni
zakrwawionej marynarki. Trafity do Smieci? Podréz, ktora sie nie odbyla,
marzenie przerwane w potowie.

Usiadlem przy biurku i wydawalo mi sie, ze patrze na jego Swiat —
przedmioty, biblioteke, wedziska, bron Drakosa — jego oczami.
Przypomniatem sobie krotka, recznie pisang notatke, ktéra potozyt
na biurku, zanim nacisngt spust: ,Kocham Was. Wybaczcie mi”.
Wyobrazalem sobie, w jaki sposéb trzymal pioro, wyobrazatem sobie
drzenie dloni, gdy cienki nosek staléwki sunat po biatym papierze, a czarny
atrament przybierat ksztalt liter, zyskiwatl glos, zamieniat sie w przestanie.
Sylabizowalem stowa: Ko-cham-was. Wy-bacz-cie-mi. Zapisalem stowa
na kartce i je wymawiatem. ,, Kocham Was. Wybaczcie mi”. Moja lza.
Burza w jego duszy. Ostatnie obrazy, ktore zabral ze soba, gdy przylozyt
pistolet do skroni i nacisngt spust, gdy metalowa kulka wydobywatla sie
z cylindra, biegla przez lufe, wbijata sie w czaszke, gdy glowa gwaltownie
odskoczyta w tyl, bylem pewien, calkowicie pewien, Ze te obrazy
przedstawiaty mnie i mame.

I na swoj sposob bylem tez pewien, ze on tam jest. W tym pokoju. Gdzies
miedzy czterema Scianami. W ktoryms kacie, ukryty w cieniu. Czulem jego
obecnos¢. Nastuchiwalem jego niewyczuwalnego oddechu. Przysiggibym,
ze poczutem delikatne musniecie na skorze. Jakby pieszczote. I reke, ktora
mnie dotyka, klepie po plecach. Jak kiedys, gdy popychat mnie lekko przed
rozpoczeciem wedkowania. ,,Idziemy, synu!”. A potem co$ zatrzeszczato,
moze mebel, moze belka w dachu. Zerwalem sie zaskoczony. To on?
Zastyglem z przerazenia. Nie, nie. To pewnie mury kurczyly sie
i rozkurczaty od zmian temperatury.

,ldziemy, synu!”, wydalo mi sie, ze znowu go slysze, obejrzalem sie
przez ramie. ,lIdziemy, synu!”. Nie bylo go. Moj wzrok zatrzymatl sie
na biatej Scianie. Nie, nie bylo go.

W moich uszach, w mojej pamieci, rozlegl sie znowu tamten
przeszywajacy dzwiek. Trach! Znowu styszalem: Trach! W tamtej chwili
moje zycie, nasze zycie, zmienito sie na zawsze. Dzwiek odbit sie od Sciany



i uderzyt w druga, przeciwlegla. Z wielka sita. Trach! Przeklety trzask. Glos
Smierci. Przeszywajacy chtodem. Jak zelazo, jak mrozna zimowa noc.

Niemniej tamto popotudnie, gdy po tak dlugim czasie odwazylem sie
otworzy¢ drzwi i wejs¢ do pokoju ojca, wptynelo oczyszczajaco na moje
leki. Koszmarne sny przestaly mnie dreczy¢. A poczucie, ze ojciec nadal
jest w domu, z nami, ze moze mnie dotkng¢ i do mnie przemowic,
pogodzitlo mnie w pewien sposéb z jego Smiercia, ktorej tak dlugo nie
chcialem zaakceptowac.
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Juz z samego rana telefon Sergidisa dzwonil az trzy razy. Najpierw
Katerina. Przeczytala jego artykul w dzienniku ,Elefterotipija”, jest
znakomity, a przy okazji... bardzo go kocha. Nastepny byt Dukarelis.
Wychwalatl go, podziwial ciety jezyk, Smiatos¢, z jaka wygarnal wszystko
bez ogrodek, rzucajac Swiatlo na wydarzenia i mentalnos¢ z dawnych lat,
ktore doprowadzity kraj do ponurej terazniejszosci. ,,Spodziewaj sie burzy,
przyjacielu. Wsadzites kij w mrowisko”, ostrzegt go.

A potem naczelnik wydzialu zabdjstw Christos Apostolu. Powiedziat,
ze przeczytal tekst i prosi o spotkanie. Nieco pozniej pojawit sie
w gabinecie Sergidisa na uniwersytecie. Byl uprzejmy i delikatny. Rzecz
nieczesta u policjanta. ,,A zatem, przestuchanie, panie inspektorze”. Tamten
thumaczyt sie i usprawiedliwial. Alez skad, zadne przestuchanie, chciat
tylko porozmawiac. To jedynie, nic wiecej. Inspektor byt pod wrazeniem
artykulu. Powiedzial, ze ,interpretacja” Sergidisa wnosi nowe elementy
do sledztwa, w ktorym, jesli sprawy majg sie tak, jak je opisal w gazecie,
moze nastgpi¢ znaczacy zwrot. Chcial sie czegos dowiedzie¢ o rzezi
w Dilesi. Spytal kto, jego zdaniem - skoro Sergidis odwazyt sie
rozszyfrowa¢ pozostawiong informacje — mégt by¢ sprawcqg poczwornego
morderstwa.

Sergidis westchnal.

— Podejrzewatem, ze zada mi pan to pytanie. Niestety, nie jestem
jasnowidzem, wiec nie wiem. Ale jesli miatbym sie odnies¢ do panskiego
pytania, kierujac sie logika, jesli miatlbym szukac jakiego$ punktu wyjscia,
to powiedziatbym, ze sprawca jest ktos, kto studiuje historie albo jest
pasjonatem fenomenu zbdjectwa w dziejach. Moze ktoS z mojego
srodowiska, a moze amator. No i musi by¢ jakiS motyw. Nie sadzi pan?
Rzecz w tym, ze szukacie igly w stogu siana. Nieszczes¢ wokolo jest tak
wiele... To kto$ zrozpaczony, pozbawiony nadziei, zirytowany obecng
sytuacjq. Niewiele trzeba, zeby popas¢ w psychoze. Nie jestem, rzecz jasna,
psychologiem. Ale prosze pomyslec¢: glod, bezrobocie, samobodjstwa,
ogromne podatki, przestepstwa. Wie pan, to wystarczy.

— Racja. Ale czy sadzi pan, ze to mogt byc terrorysta? Albo ze... kryje sie
za tym ktorys z politykow? Bo wspomina pan o ewentualnych
powigzaniach terroryzmu z polityka i...

— Wyrazitem przekonanie do pewnego stopnia hipotetyczne. W artykule
chciatem po prostu wskazac¢ na odwieczne zto, ktore neka nasz kraj. A tym



ztem sg za kazdym razem politycy oraz ci, ktorym politycy sie opowiadaja
i ktorym sie podporzadkowuja, reprezentanci obcych interesow.

Apostolu dostrzegl w Sergidisie tego samego walecznego ducha, ktory
przenikal jego tekst, te samg ostros¢ oceny. Widziat to w jego oczach
i styszal w stowach. Dzieki temu czlowiekowi mogg jedynie co$ zyskac.
Przed wyjsciem poprosit Sergidisa o zreferowanie — jesli to mozliwe dzis
lub jutro, kiedy mu bedzie wygodnie — calemu zespolowi Sledczych,
w obecnosci zastepcy komendanta, wydarzen w Dilesi, ze wszystkimi
szczegotami. Nigdy nic nie wiadomo... Sergidis obiecal, ze zgromadzi
dostepne mu materialty i spotkaja sie jutro, owszem, czemu nie,
w Komendzie Glownej Policji przy alei Aleksandry. Sergidis polubit
inspektora. Odda mu wiec te przystuge.

Nastepnego dnia rano spakowat teczke, wsiadt do taksowki i pojechat
do gmachu komendy. Wartownik podniost reke, zagrodzit mu droge. Spytat
obcesowo, czego sobie zyczy. Sergidis powiedzial, zZe jest umowiony
z inspektorem Apostolu. Tamten poprosit o dowod osobisty. Chciat
sprawdziC zawartosC teczki. Sergidis nie lubil grubianstwa. Zazadat
powiadomienia Apostolu i otwarcia teczki w jego obecnosci. ,Tajne!”,
dodat ironicznie. Wartownik nie miat wyboru, skontaktowat sie z Apostolu.
,Wpusci¢!”,  ustyszal. Urazony podat Sergidisowi  przepustke
do zawieszenia na szyi i poinstruowal, jak trafi¢ do gabinetu inspektora.

Apostolu wstal, podszedt do drzwi, by przywita¢ gosScia, uscisngt mu
dlon. ,Prosze siada¢”, powiedzial, po czym przedstawil mu dwadch
oficerow, ktorzy, niczym szeScioskrzydle serafiny po bokach Pana,
zajmowali krzesta po prawej i lewej stronie inspektora. ,,Komisarze
Eftimiju i Ektorudis”. Usciski dloni. W rogu, jak za kare na oslej tawce,
siedzieli kolejni trzej czy czterej: podkomisarze, aspiranci i inni statysci.
,Dzien dobry”, Sergidis skingt glowg. Apostolu zaproponowat, ze zamowi
kawe. Sergidis poprosit o wode. Rozejrzal sie po gabinecie, flaga Grecji,
emblemat Policji Greckiej, szafy, fotografie w ramkach na Scianie. Apostolu
mial wlosy gladko zaczesane na bok, przyklejone do czaszki. Ciemne,
lekko siwiejgce. Rumiany, raczej niski, dobrze zbudowany. Sergidis odniost
to samo wrazenie, co poprzednio: Apostolu to bardzo uprzejmy czltowiek,
moze nawet zbyt uprzejmy jak na policjanta.

— Przyniostem wszystko, co miatem, panie inspektorze.

— Znakomicie. Niech pan nam da jeszcze dwie minuty, powiadomimy
tylko zastepce komendanta, nadinspektora Nikolaosa Korkodzelosa, ze juz



pan do nas dotar}. Eftimijou, péjdzie pan mu powiedziec¢?

Tamten skingl glowa i wyszedt.

Przedziwne! Sergidis znat to nazwisko. Korkodzelos. Cos takiego! Dawny
herszt zbojcow tutaj, w mateczniku policji! Czas plata figle. Faktem jest,
ze tamten Korkddzelos stal sie pdzniej, w XIX wieku, przesladowca
zbojeckich band. Czyzby przodek? Chcialo mu sie Smiac. Powstrzymat sie
jednak.

Zalegla niezreczna cisza; czekali na Korkodzelosa. Wsrod chtodu surowe;j
dyscypliny, stluzbowych rewolweréw, fotografii o0s6b poszukiwanych
na tablicy — z profilu i en face, dokumentéw z oficjalnymi stemplami policji
na biurku, Apostolu podjat probe przelamania lodow i zaprezentowania sie
jako cztowiek przyjazny.

— Z jakich stron pan pochodzi, panie Sergidis? Nazwisko wskazuje
na Pont. Wie pan, dziadkowie mojej zony byli Pontyjczykami.

— Pierwotnie z Argirdpolis. Ale z koncem XIX wieku moja rodzina
przeniosia sie na obrzeza Smyrny, do Kukludzas. Uprawiali winng latorosl.
A pan skad pochodzi?

— Z Andros. Ammolochos. Byt pan tam kiedys?

— Na Andros tak. Piekna wyspa. W Ammolochos — nie. Nie miatem
okazji.

Komisarz Ektorudis gapit sie na nich ze swojego miejsca. Na jego twarzy
goscit nieuchwytny usmieszek, nieco ghupkowaty. Nudna gadka, sztywna.
Musi jej stuchac?

— Aty bytes? — zwrdcit sie nagle Apostolu do Ektorudisa.

— Nie, ja takze nie bylem — odpart tamten sptoszony.

Zastygl, skulit sie na krzesle, naburmuszyt.

— Wobec tego nie byli panowie w najpiekniejszej czesci Andros. O tu, za
mna, jg wida¢ — powiedziat, po czym wstat i pokazat Sergidisowi fotografie
na scianie.

Stare budynki, tradycyjna architektura, jeden z dawnych zamoznych
domow w ksztalcie wiezy, przyroda, przyroda zachwycajgca. Niebotyczne
platany, kwitngce kwiaty, wodospady.

— Sam pan robit te zdjecia? Cudowne. Ma pan talent.

— Jesli starcza czasu... Teraz nie starcza. Od miesiecy nie...

Otwarly sie drzwi. Zastepca komendanta wkroczy} energicznie. Surowy,
chmurny, nieusmiechniety. Gbur. Za nim Swita, paru wyzszych oficeréw,
na koncu Eftimiju. Zgromadzeni poderwali sie jak na sprezynach na widok



przelozonego, ktory bez powitania i bez pytania zaanektowal biurko
Apostolu, ten zaS potulnie przysiadt na skladanym, metalowym krzesle.
Zastepca komendanta nie wykonal zadnego gestu, zeby wymienic
z Sergidisem uScisk dloni. Skinagt tylko glowa na powitanie, znudzony,
nabzdyczony, urazony bez mala. ,,A wiec...”, warknat przyzwalajaco. Miat
blizne na policzku, pionowe ciecie. Kto wie, gdzie i jak sie jej dorobit...
Moze na stuzbie. Odznaka bojowa.

Sergidis wylozyl zawartoS¢ teczki na stol. Cala godzine objasniat
wydarzenia zwigzane z rzezia w Dilesi. Gadal jak najety. Stuchali
w skupieniu, zafascynowani. Przekonali sie, jak porywajacym jest mowca.
Opowiadat o Arwanitakisach. O wyprawie cudzoziemskich podroznikow,
ktorych historia nazwata lordami, o zandarmach, ktérzy im towarzyszyli,
o pojmaniu ich w Pikiermi i dziesieciodniowej wedréowce po okolicach
Pendeli, przez Sikamino i Oropo6s, o negocjacjach z putkownikiem
Teagienisem, o petycji z zadaniem okupu i amnestii. A potem o Fredericku
Vynerze i jego matce, lady Mary de Vyner, o roli brytyjskiego ambasadora
Edwarda Erskine’a i obszarnika Franka Noela, ktérzy posredniczyli
w negocjacjach, o grozbach obcych mocarstw i obrazliwych publikacjach
w prasie europejskiej.

— Zupehie jak dzisiaj! — zasmiat sie. — W tym kraju nic sie nie zmienia
mimo uplywu lat. Jestesmy skazani na zycie w tym samym piekle,
na popehianie tych samych bledéw, na te same cierpienia i na zniewagi
zawstydzajace jak grzechy.

Po tym wtraceniu i komentarzu ciagnal dalej o mordzie popelnionym
na lordach, o ucieczce Takosa, procesie sagdowym, Scieciu pojmanych
zbojcow, o zwigzkach politykow ze zbojectwem. Wszystko, wszystko im
opowiedzial, podkreslajac zdumiewajace podobienstwa czy zbieznosci
miedzy tym, co bylo wtedy, a tym, co jest obecnie.

Puscit w obieg ksigzki, kserokopie publikacji z gazet z tamtej epoki oraz
rozprawek na temat omawianego wydarzenia, fotografie odcietych glow
rozbdjnikow, ktorzy zgineli w Dilesi oraz zandarmow prezentujacych te
glowy jak trofea, fotografie zandarmow z ujetymi zbdjcami i kolejnych
glow — na Polu Aresa, zaraz po Scieciu porywaczy skazanych na Smierc
wyrokiem sadu.

— Te glowy chyba jeszcze nawet istniejg — powiedzial.

Zdumieli sie. Zaciekawili. Gdzie?



— W atenskim Muzeum Kryminologicznym jest sporo gtow zbdjcow, wiec
moze miedzy nimi...

A potem dodal, ze na jednej z twarzy widac radosny usmiech. Czy to nie
dziwne? I przeczytal im fragment opowiadania Papadiamandisa Wielkanoc
Janisa. Tyle czasu minelo, a ono wcigz aktualne. Usmiechneli sie. Pokazat
im takze zdjecia thumu, ktéry zgromadzil sie, zeby Sledzi¢ publiczng
egzekucje, zdjecia trumien sekretarza ambasady brytyjskiej Herberta
i adwokata Lloyda okrytych brytyjska flagq i niesionych przez brytyjskich
marynarzy, zdjecia konduktu zalobnego ciggnacego od kosSciota
anglikanskiego przy ulicy Filhellenow na cmentarz protestancki, z krolem
Jerzym na czele, premierem, ministrami i ambasadorami obcych mocarstw.
Ponadto pokazal im zrobione niedawno wiasne fotografie miejsc, przez
ktore szli zbojcy z jencami, oraz zrujnowanych juz doméw, w ktorych sie
zatrzymywali. Na koniec wreczyl im dwie kasety DVD z filmami
dokumentalnymi o rzezi w Dilesi wyprodukowanymi przez telewizje
publiczna: Pierwsza strona Frediego Germanosa oraz Wehikut czasu
Christosa Wasilopulosa.

— Kasety sa dla panow. Prosze je zatrzymaC — powiedzial. — Ale jesli
chodzi o zdjecia i ksigzki, poprosze o zwrot.

Gdy Sergidis zakonczyt swéj monolog, zastepca komendanta wstat.

— Znakomicie, panie Sergidis, dziekuje panu. Inspektorze Apostolu, za
godzine zebranie w moim gabinecie.

Gdy wychodzil, wszyscy znowu zerwali sie z miejsc, wyciagnieci jak
struny. Tym razem zdawal sie uprzejmiejszy. Ale zanim przekroczylt prog,
odwrdcit sie i spojrzat na Sergidisa.

— RzeczywisScie, panska opowieS¢ robi wrazenie. Zgromadzil pan sporo
materiatu na temat rzezi w Dilesi. W jakim celu?

Jego oczy dziwnie zabtysty, w glosie czaila sie ironia, ledwie styszalny
dzwiek niby kpiarski Smiech doby} sie z jego krtani. Blizna rozciagneta sie
osobliwie, jakby byta z gumy.

— To moja praca, panie komendancie. Jestem historykiem. Zajecia, ktore
prowadze na uniwersytecie, dotyczq tego okresu. Wiek dziewietnasty
to moja specjalizacja — odpart Sergidis z urazg. WidacC ja bylo w jego
postawie, stychaC w glosie. — Czas na mnie. Za godzine mam wyklad.

Gdy zostali sami, Apostolu poczul sie w obowiazku przeprosi¢ za
zachowanie przelozonego.

— Bywa obcesowy, ale to uczciwy i prawy cztowiek — wyjasnit.



Sergidis pokiwal glowa. Zostawil inspektorowi wszystkie materiaty
dotyczace Dilesi, powtarzajac, ze prosi o zwrot fotografii i ksigzek.
Pozostate dokumenty to kopie, podobnie jak DVD.

— Prosze je zatrzymac, jesli sie przydadza — powiedzial do Apostolu, a ten
obiecal, Ze odesle materialy na uniwersytet za pare dni.

Apostolu odprowadzit goscia do windy. Jadac na parter, Sergidis
zastanawial sie, co moglo oznacza¢ zachowanie zastepcy komendanta, co
sie krylo za jego spojrzeniem, za jego slowami, takze tymi, ktorych nie
wypowiedzial, ktore celowo przemilczal, i pomyslat rozbawiony, ze takich
wicekomendantow nigdy nie braknie. Tak jak nie brakowato ich
w dziewietnastym wieku. Kazdy herszt mial wiceherszta, swojego
pierwszego zucha. Czemu sie dziwisz? Niech zyje Grecja! Prawie rozeSmiat
sie na te mysl, przechodzac obok straznika, ktory spojrzal na niego
zdziwiony.

Wyszedlszy, odwrdcit jeszcze glowe. Na marmurze fasady odbijato sie
mocne Swiatlo stonca. Skrzywit sie. Zamknal oczy. Gmach Komendy
Glownej policji attyckiej byl potezny, zwarty, pozbawiony wdzieku.
Wydawal sie nieprzyjazny, wrecz wrogi. Sergidis poczul w ustach cierpki
smak, poczut ucisk w sercu. Stracit dobry nastroj. Nie byt pewien, czy
postgpit stusznie, wdajgc sie w te historie, czy postgpit stusznie, okazujac
gotowosSC do przedstawienia im szczegotow wydarzen w Dilesi. Co on ma
wspolnego z policja? W koncu sami mogli szuka¢ rozwigzania. Czy to nie
ich powinnosc?
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Oczy same sie zamykaja od niewyspania i ze zmeczenia, powieki opadaja.
Apostolu zmaga sie z brakiem nadziei, stoi oko w oko z sytuacjg bez
wyjscia. Nic sie nie uklada, wszystko idzie na opak. Nadeszta chwila,
w ktorej szuka na rozszalalym morzu kawatka drewna, ztamanego masztu,
byle sie czegos uczepi¢. Chwila, w ktérej z rozrzewnieniem wspomina
fotograficzne wyprawy w poblize nadmorskich skal, gdzie fale z fomotem
bijg o brzeg, albo wioczegi po gorskich zboczach, po wawozach. Ot, miraz
tego, co niemozliwe, nieosiggalne, moze reakcja na zmartwienia, na udreke.
Fotografowanie jest jego pasja od lat studenckich. Od czaséw, gdy obejrzat
wystawe Kostasa Balafasa. Front albanski w czasie drugiej wojny
Swiatowej, partyzantka, okupacja niemiecka. Mnisi we mgle nad urwiskiem
podniebnego monastyru, przeprawy partyzantow w kopnym Sniegu, ciezkq
zimg, twarze wychudzone, zrozpaczone, trudne zycie w skalistych,
niedostepnych gorach Epiru. Inna Grecja, miniona. Czern i biel. Cienie.
Pejzaze i ludzie unieruchomieni na zawsze na kawatku papieru. Sztuka
Balafasa, jej mroczna sita, nadspodziewanie go urzekla. Nastepnego lata
pracowal w restauracji na Andros, a jesienig, po powrocie do Aten, za
zarobione grosze kupil pierwszy aparat fotograficzny. Zenit TTL
z 1975 roku. Prosty, skromniutki. Wkrotce potem zaczat chodzi¢ na zajecia
dla poczatkujacych do Greckiego Stowarzyszenia Fotograficznego. Tam sie
ostatecznie dogadali z Anng. Stara historia, prahistoria. Zaprenumerowat
fachowe czasopisma, odwiedzal wystawy. Od tamtej pory aparat
fotograficzny jest przedluzeniem jego reki. Opanowala go mania, ktora
z biegiem lat zamiast stabnaC i mijaC, stawala sie coraz silniejsza
i nieodparta. Co jakis czas uczestniczyl w wycieczkach organizowanych
przez stowarzyszenie, a potem fotograficzne wyprawy weszty mu w krew.

Niejeden raz dostosowywat rodzinne wakacje do potrzeb swojej pasji. Cel
podrozy wybieral zgodnie z fotograficznymi zainteresowaniami. Sztuka
fotografowania podobata sie takze Annie, przynajmniej na poczatku.
Umiata obchodzi¢ sie z aparatem i sama, trzeba przyznac¢, robita dobre
zdjecia. Lekcje w stowarzyszeniu przyniosty efekty. Pozniej jednak
zafascynowato ja malarstwo. Czesto jezdzili wiec razem w odludne
zakatki — on z aparatem, ona ze sztalugami, blejtramem, pedzlami i farbami.
W ten sposob godzili jej upodobania z jego zamilowaniem. Ale gdy
na Swiat przyszty dzieci, wspolne wyprawy staly sie rzadsze, Anna
nieczesto mu towarzyszyta.



Fotografika go urzekata. Czul sie szczeSliwy na pustkowiach, sam ze
swoim aparatem, wolny. Zwtaszcza wtedy, gdy mogt na zawsze zatrzymac
w kadrze nieskonczenie maly utamek chwili. Tak, urzekat go ten konkretny
moment. Absolutny spokéj, wstrzymany oddech, stabilna reka, wzrok
na celowniku, gdy naciska spust migawki i styszy jak przystona otwiera sie
i zamyka, a potem wydech, z glebi piersi, niczym ostatnie tchnienie
zniewalajgce cala wiecznos¢. Ceremoniat jak ze sztuki zen. Dyscyplina,
cierpliwos¢, wewnetrzny spokoj, mysl lekka podobna lisSciom drzew
szemrzacym w omal niewyczuwalnym powiewie wiatru. Za kazdym razem,
chocby tysigcznym, zawsze ten sam, niepowtarzalny dreszcz podniecenia,
dziecinny entuzjazm. Za kazdym razem. Czesto dochodzit do wniosku,
ze jego pasja i jego praca maja wiele wspdlnego, bardzo wiele. Aparat
fotograficzny i sluzbowy rewolwer. Pewna reka, celowanie, wstrzymanie
oddechu, trzask migawki, nacisniecie spustu, predkos¢ naboju, predkosc¢
Swiatla. Rewolwer usmierca, aparat fotograficzny unieSmiertelnia. Zjezdzit
calg Grecje swoim mitsubishi pajero pinin, pojemnosc¢ 1,8 1, naped na cztery
kola, rok 2002: Epir, Macedonie, Tracje, Peloponez, wyspy — cala. Przez
wszystkie te lata zebral pokazny zbidr fotografii, ktory z wielka
starannoscig podzielit tematycznie: pejzaze, drzewa, ptaki, skaty, chmury.
Czarno-biate. Kolorowe. Potrafil siedzie¢ godzinami, porzadkowac je
i oglada¢, wywotujagc z pamieci kazda uwieczniong na nich chwile.
Negatywy umieszczatl w tekturowych pudetkach z etykietami. Przeznaczone
do powiekszenia odktadat na bok.

I pewnego dnia szczescie sie do niego usmiechnelo. Do jego biura trafit
wiasciciel galerii, ktory chcial zlozy¢ zawiadomienie o zniewadze
w miejscu publicznym, ktorej dopuscit sie jego konkurent. Zobaczyt
oprawione w ramki fotografie. Zrobilty na nim wrazenie. Patrzyt na nie
oniemiaty. ,Jak sie panu udaje robi¢ tak oniryczne zdjecia?”, spytat.
Bo kiedy na nie patrzyt, wydawalo mu sie, ze $ni. W sposob
niewytlumaczalny, niesamowity, czul, ze pograza sie w fantastycznej
scenerii, ze pejzaz wchlania go niby istote pozbawiong materialnego
wymiaru, ze jak duch unosi sie miedzy skatami, drzewami, obltokami. Tak,
byl pod duzym wrazeniem, nie mogl sie nadziwic. Sztuka tego rodzaju,
wrazliwos¢ tego rodzaju, jakze mogla zaistnie¢ i przetrwac wsrod
policjantow, oszustow, przestepcow, mordercow, miedzy zbrodniq i kara.
Wielka zagadka.



Fotografie Apostolu cechowaly sie indywidualnym, specyficznym stylem,
inspirowanym japonska szkola Kano. Malarze nalezacy do tej szkoly
znajdywali mecenasow w szogunach: mieszkali na ich dworach, malowali
w ich zamkach. Nastrojowe pejzaze zatopione w chmurach, we mgle,
drzewa wiszace nad przepascia, uchwycone, rzec by, w ostatniej chwili, gdy
jeszcze trzymajq sie stromej skaly. Powykrzywiane pnie zajmujace caly
obraz.

Apostolu wyjasnil, ze zona kupuje ksigzki o sztuce roznych czesSci Swiata.
Sama maluje amatorsko. No i zachwycit sie, gdy zajrzal do albumu ze
sztuka japonska. Kupit kolejne ksiazki, duzo czytat. Ogladat albumy, szukat
w internecie... A jak mu sie udaje stworzy( tak szczegdlny nastroj? — chciat
wiedzie¢ wiasciciel galerii. Wykorzystuje specjalne filtry, odpowiedziat.
Z6lty do tla, szary do wody i mgly. Dzieki nim zdjecie zyskuje specyficzna,
ptynng perspektywe, czas sie cofa i rozmywa, jak w snach. Wiasciciel
galerii nie kryt entuzjazmu. Zaproponowal wystawe. Czemu nie?

Apostolu wzigt to za zart. Zlekcewazyl sprawe. Gdziezby tam...
Ale po paru dniach wiasciciel galerii zatelefonowal. Mowil powaznie.
Nalegal, przyszed! do niego do domu i obejrzat kolekcje. W listopadzie
odbyt sie wernisaz. Przygotowano broszure z analiza krytyczna prac
Apostolu napisang przez kuratora wystawy. Prezentacja odniosta sukces.
Przyszli znajomi i przyjaciele. I wielu kolegow z policji. Pojawily sie
przychylne recenzje w gazetach i czasopismach. Niektore wrecz
entuzjastyczne. Wiele zdje¢ sprzedano za dobra cene. Niewiarygodne.
Do tej pory fotografia byla jego prywatng sprawq, zamknieta w czterech
Scianach domu i biura. Teraz wychodzit z nig na zewnatrz. By} temu rad.
Mogt dzieli¢ sie swoja pasja z innymi fotografami, ktorzy przychodzili
obejrzeC jego prace. Prezes Greckiego Stowarzyszenia Fotograficznego
poprosit, zeby mu przestal podanie o cztonkowstwo. Tak tez zrobit.

Gdy przed paru laty wzigt do reki aparat marki Leica, poczut sie innym
cztowiekiem. Spelnito sie marzenie jego zycia. Cala noc nie spal. Leica
stala sie jego kochankg. Nie spal, bo chciat jg dotyka¢, glaska¢ przyciski
i obiektywy — caly zestaw obiektywow, zaprojektowany ze smakiem
korpus, wedlug powszechnej opinii najlepszy produkt na rynku.
Zachowywat sie jak dziecko na widok pierwszego wiasnego roweru. Ten
sam entuzjazm, to samo podniecenie. Czytal zalaczona instrukcje obstugi.
A tydzien pozniej wzigt urlop i przez dziesie¢ dni jezdzil swoim pajero
i robit zdjecia. Juz dawno zaznaczyl na mapie interesujace zjawiska



geologiczne i ciekawe miejsca innej, tajemniczej Grecji. Od lat pragnat
odby¢ te podroz. Blizniacze meteorytowe jeziora Zerelia w Almiros;
,smocze jeziora” w Epirze; Nimfopetres — ,,skamieniaty orszak weselny” —
pomiedzy jeziorami Koronia i Wolwi; wsie ,czarnych” Grekéw,
muzutmanéw pochodzenia afrykanskiego, w Tracji; ,,smocze domy”
na Eubei; piramidy w Argos. Przemierzyl caly kraj, zmeczyl sie, byt
skonany. Ale optacalo sie.

Gdy wrdcit i zobaczyl wywotane odbitki, stwierdzil z entuzjazmem,
ze efekt przeszed} najsSmielsze oczekiwania. Zdjecia byly wyjatkowo dobre
i w innym niz dotychczas stylu. Niesamowite i tajemnicze, rzeczywiscie
ukazywaly inng, nieznang Grecje. Zapragnat odbyC kolejne podroze,
stworzy¢ obszerny album z obrazami rzadko spotykanych zjawisk
geologicznych — i nie tylko — na greckiej ziemi. Pewien ustosunkowany
przyjaciel polecit go wydawnictwu specjalizujagcemu sie w publikacjach
z dziedziny sztuki. Dyrektor byt zachwycony. W ciggu miesigca podpisali
umowe. Wydawca dat Apostolu dwanaScie miesiecy na zgromadzenie
materiatlu zawierajacego wszystkie te przedziwne zjawiska. Zasugerowat
tez inne miejsca, ktore moglby uwzgledni¢, na przyklad wieS
,krasnoludkow” na Rodos, wysepke Spinalonga u wybrzezy Krety czy
skamienialy las na Lesbos. Wydawca pokrywat koszty podrdozy. Apostolu
nabral werwy, zaczal nawet planowac¢ kolejny specjalistyczny album,
poswiecony greckim wulkanom. Nisiros, Santoryn, Milos, Métana,
dziesigtki mniej znanych wulkanéw na Eubei i Skiros, w regionie Ewros,
w Edessie i gdzie indziej, w calym kraju. To jest dopiero zycie, takiego
zycia pragnat. Zawsze w drodze, w ruchu, z aparatem fotograficznym
w rece. Jednak pare miesiecy pézniej wydawca wycofal sie z obietnicy.
Zerwal umowe z powodu kryzysu ekonomicznego, ktory ogarnat Grecje.
Wydawnictwo nie sprostatoby ogromnym kosztom luksusowej publikacji,
a banki przestaly udziela¢c podobnym przedsiewzieciom finansowego
wsparcia. Wkroétce potem wydawnictwo zbankrutowato i przestato istniec.

Mimo to leica otworzyla przed Apostolu nowe mozliwosci. Jego
fotografie gosScily czesto na tamach czasopism, krazyly w internecie, staly
sie rozpoznawalne. Pamieta, jak pewnego dnia, przybrawszy bardzo
powazng mine, stangt przed Anng, ktora zmywata naczynia w kuchni,
i udajac winnego, ze wzrokiem utkwionym w podloge, powiedziat: ,,Anno,
nie moge dluzej udawac... Mam kochanke. Niemke”. Anna zmartwiala,



szklanka wypadia jej z rak i rozbita sie na drobne kawalki. ,Ma na imie
Lejka”, dodat i wybuchnat Smiechem. Potem usciskat Anne i ja pocatowat.

Tak, wszystko to wracato, klebilo sie w glowie inspektora, w kotko
i w kotko, gdy meczyt sie nad rozwigzaniem zagadki, przerzucat papiery ze
sprawozdaniami, przestuchaniami, zeznaniami. A czas naglit. Do diabla,
miat ochote wsigs¢ do samochodu i uciec z leicg. Bardziej niz kiedykolwiek
dotychczas. Ale c6z, wiedzial, ze to niemozliwe. Oto jedna z matych —
a moze wielkich? — tragedii, klesk jego codziennosci. Czul sie osaczony.
Morderstwo i trupy, sprawcy, ktorzy nadal sg na wolnosci, presja i grozby
innych panstw, politycy, ktorzy naciskaja jego przelozonych, a ci naciskajq
nizej, oto codzienne koszmary inspektora. Trzeba coS z tym wreszcie
zrobic.

Czesto sie zdarza, ze pograzony w tej sprawie cialem i duchem,
przygwozdzony do biurka, zwyczajnie przestaje myslec. I marzy. W uszach
rozbrzmiewa znajomy metaliczny dZwiek migawki. Czuje, jak wiatr piesci
mu policzki, wyobraza sobie, ze wstrzymuje oddech i ustawia cel. Zamyka
w kadrze wiecznosc.
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Wyobrazam ich sobie w Atenach, jak siedzq bezczynnie na placu

Konstytucji, w kafenijo Wschodu4b. Tam, gdzie teraz znajduje sie

Ministerstwo Finansow, na miejscu dawnej rezydencji Koromilasaﬂ,

w ktorej miescita sie tez drukarnia i ksiegarnia. Jakbym patrzyt na XIX-
wiecznq fotografie. Szare europejskie ubrania nie pasujq do nich, muszq
czuc sie niezrecznie.

Siedzieli na drewnianych krzestach. Zwroceni w strone ,Hotelu
Angielskiego”. Jakby utrwalit ich w tej pozycji niewidoczny obiektyw.
Zamowili nargile i lukumi. Dwoch miodych dandyséw gralo w szachy,
a towarzystwo obok skupito sie nad dominem. Stonce stalo juz wysoko.
Bylo goraco. Gapili sie na bywalcow kafenijo, spogladali po sobie nieco
zbici z tropu, nie czuli sie tu swojsko. W uszach dzwieczaly im jeszcze
strzaly oddane w Maratonie i wezwanie: ,,Stac¢!”. Wciaz widzieli przerazone
twarze zakladnikow, ich Sciggniete rysy, wytrzeszczone oczy. A teraz
tutaj... Jakby jaki$ tajfun wyrwatl ich nagle z korzeniami i cisngt w sam
srodek hatasliwego miasta, miedzy paradnie odzianych mieszkancow
stolicy, miedzy damy w aksamitnych sukniach i w kapeluszach.

Niektorzy czytali gazety i, przerywajac lekture, glosno komentowali
sytuacje polityczng. Rozmawiali o uchodzcach z Krety, ktorzy na mocy

umowy z sultanem wcigz jeszcze powracali na swoja wyquﬁ. Rozmawiali
o Egzarchacie Bulgarskim, o Macedonii, o panslawizmie, o zamiarach
Rosji. Rozmowa szybko zeszta na aktualny temat, uprowadzenie lordow
przez bande Arwanitakisow. Christos Arwanitakis i Drakos, delektujac sie
nargilami, czujnie nastawili ucha. Tak poznali nowiny z ostatnich dwdch
dni. O pertraktacjach, o odrzuceniu zgdania zb6jcow odnosnie do amnestii,
o ofercie Anglikéw, ze przekaza zbdjcom okup i przerzuca ich, bez
uszczerbku, na Malte. O propozycji kréla, premiera, a nawet arcybiskupa,
7ze sami zajmg miejsce lordow jako zakladnicy; rozpaczliwa préba
poluzowania stryczka, ktéry cudzoziemcy naktadali na szyje Grecji. Klienci

kafenijo odczytywali wybrane fragmenty z gazet. OSwiadczenia Zaimisaﬁ,

Kumundurosa, Wulgarisa i Deligeorgisai. Opozycja jednomySlnie
atakowata obo0z rzadzacy. Publikowano artykuly krytykujace ,nieudolne
i pobiezne, celowe lub wynikajace z niemocy, posuniecia rzadu, ktory nie



potrafi obroni¢ kraju, obywateli, ofiar”. Sugerowano tez powigzania rzadu
ze zbojcami. Nieco dalej rozweselone towarzystwo stroito sobie zarty. Jakas
kobieta zaSmiewala sie w glos, kokietujac paru mezczyzn. Cate kafenijo
zwrocito sie w jej strone. ,.Swoboda obyczajéw”. Przed lokalem
przejezdzaty powozy, landa i wiktorie, przewozac ludzi z jednego miejsca
w drugie.

— A wiec to tak! — wyszeptal Arwanitakis, a Drakos pokiwal glowg
w zamysleniu. Zapadli w diugie milczenie.

Christos ze zmarszczonymi brwiami obserwowal okna, balkony,
imponujgce marmurowe wejScie do hotelu naprzeciwko, portiera
w fantazyjnej liberii, wchodzacych i wychodzacych gosci hotelowych.
Z. czota sciekal mu pot.

— Dobrze sie czujesz? Nie naszia cie jaka gorgczka? — zapytat Drakos.

Christos pokrecit przeczaco glowa, dobrze sie czuje, to przez ten upatl.
Marynarke mial na sobie welniang. Gotowat sie w niej. Rozpiat sie pod
szyja, zeby troche odetchna¢, w gornej kieszeni wyczut list Takosa,
o ktorym juz zdazyt zapomnie¢. Palcami siegnat do piersi, pomacal. Byt
tam. I nim trzeba sie bedzie zajac.

Drakos dumat: ,,Niecna rzecz, kobieta. Zeby ci jaka$ obca tak w glowie

zawrocita? Do czego to podobne? Ogieﬁ...ﬂ Jak to szto? Do licha...

belasiniversin...22 toSmy se biedy napytali”. Ale czy nie mial wiasnych
zmartwien? Co mu tam bedzie teraz gadal. Nie jego sprawa.

Tak, Christos wcigz miat w glowie Henriette Vyner. Znowu przywotat
w myslach obraz jej twarzy, tam, na moscie w Kifisji. Podobna aniotowi,
taka mu sie wydala z miedzianoztocistymi wtosami i niebieskimi oczami.
I im czesciej jej obraz jawil mu sie jak w sennym marzeniu, tym bardziej
sie rozklejat i tym mocniej pragnat ja znowu zobaczy¢. Chocby z daleka. Jej
podobienstwo do brata, do mtodego Vynera, bylo wyrazne. Mieli te same
szlachetne rysy twarzy, tak rozne od dzikich gab, ktére go otaczaly na co
dzien. Zamknat na chwile oczy. I ujrzat ja. Ujrzal Henriette w biatej sukni,
obok siebie. Trzymat jg pod ramie i byl dumny jak paw. On tez wystrojony,
garnitur, kapelusz. Glowe uniost wysoko, do ust miat przyklejony usmiech.
I gdy tak o tym myslal, wsrod wyelegantowanych atenczykéw i wygod
ostawionego miasta, serce tagodniato mu z wolna i ulegato przemianie. Tak,
chciatby tu mieszka¢, miedzy ludzmi, dlaczeg6z by nie, chcialby juz uciec
od swego niewdziecznego zycia. I moze... moze... Mial dos¢, od tylu lat



Scigany, tutaczki po pustkowiach, dziki zwierz miedzy dzikimi zwierzetami,
mial doS¢ zabijania. Mial dos¢ przesztosci, dosSC terazniejszoSci, innej
przysztosci pragnal. Czego innego oczekiwal, rozbdj nie byl zyciem,
o jakim marzyt. Nie byt

Zerwal sie z miejsca.

— Chodzmy! — rzekt.

— Niby dokad? — zdziwit sie Drakos.

— Pojde do hotelu, spotkam sie z nig, porozmawiam. Teraz. No,
wstawajze!

Drakos zaniemowit. Rozpalit go gniew. Zacisnat piesci.

— Ghupis? Nie pozwole ci — odparl.

Zeby zacisniete. Iskry w oczach.

— Pojde! — upierat sie tamten.

— Siadaj! Bo sie wezmiem za bary, tu, na oczach ludzi!

Przypomnial sobie stowa Takosa wypowiedziane w zaufaniu: ,Miej
baczenie”, i rade, by powsSciggal zapedy Christosa, na honor niech
to przyobieca, zeby nie zaprzepasci¢ sprawy. Tak, Drakos byl wsciekty.
I Christos usiadt. Wygladat na zbitego z tropu. Ale gdy doszed} do siebie
i uspokoili sie obaj, oznajmit:

— Dobrze, w takim razie pchne do niej przesyike.

— Jaka przesytke? — spytal Drakos niepewnie, wciaz rozpalony gniewem,
napiety.

— ChodzZ ze mnaq i nie pytaj.

Zaptacili kelnerowi i weszli w ulice Hermesa. Co i rusz dochodzity ich
ostrzegawcze dzwonki fiakrow, zeby dali droge. Tumany kurzu wzbijaty sie
pod niebo. Zeszli na bok. Stukot konskich kopyt na bruku wcigz nidst sie za
nimi. Weszli do sklepu jubilerskiego Pomonisa. Zdumiony Drakos
obserwowat Christosa Arwanitakisa przegladajgcego kasete z pierScionkami
i drogocennymi kamieniami, a nastepnie podajgcego jubilerowi garsc
pieniedzy. Wybral misterny srebrny pierscionek z niewielkim brylantem
w koronie. Zareczynowy! Drakos znéw probowal go powstrzymac, co$
szepngC mu do ucha. Lecz Christos uniost dton, powsciagnat jego zapedy,
tym razem nie byto gadania. I co mial Drakos robic? Czy mogt cos zrobic?
Koniec koncow, Christosowe to byty pienigdze. Niech je trwoni, jak mu sie
podoba.

W sklepie u Mayfartha kupili jedwabne chusteczki i pare skorzanych
rekawiczek. A potem, na placu Sw. Ireny, bukiet kwiatow, dwadzieScia



czerwonych roz. Christos wytezyt sie i w swej naiwnej prostocie napisat
bilecik, czynigc niezdarny uzytek z umiejetnosci, jakie posiadat. Drakos
zastanawial sie, czy lady zna grecki. , ToC jej to przecie ktoS przeczyta,
czteku!”, rzek}t Christos. Byt w rozterce, jak ma sie do niej zwrocic: ,,pani”
czy ,wielmozna pani”. Zeby tak by}l tu Tomads, pisarz Takosa! ,Pani”,
zadecydowat. ,,Jotro z rana czekam cie w cokierni Pawlidisa. Godzina 9”.
Nie byl pewien, jak sie pisze ,bede” i ,na pewno”. Wahat sie. W koncu
napisal, jak mu do glowy przyszto. ,Bende tam napewno. Z wielkim
zahwytem, Ch.A.” Schowat bilecik do koperty. Nastepnie pakiecik oraz
koperte z biletem dal Drakosowi i polecit dostarczy¢ wszystko do ,,Hotelu
Angielskiego”. Niech je tam zostawi dla lady. To co miatl Drakos robic?
Poszedt.

Wrocili do kafenijo. Znowu zamowili nargile. I retsine tym razem.
Christos, zwrécony nieodmiennie w strone hotelu, gdzie mieszkata lady,
wslepial sie w drzwi wejsciowe ze smetkiem wymalowanym na twarzy.
Drakos, wyraznie w ztym nastroju, wcigz jeszcze nachmurzony, odwrocit
wzrok ku sgsiedniemu stolikowi. I... pobladt jak kreda. Georgios Krokidas!
Czarny mundur, biate guziki, stuzbowa czapka. On to byt. Tak, on! Oficer
zandarmerii. Pit kawe. Mial ironiczne, wynioste spojrzenie. Wysoko uniost
tokie¢ i gladzil dloniqg wasa. Przypatrywal sie im, jakby co$ sobie
przypominat... Drakos go znat. Widzial go kiedys z ukrycia, zza krzewu
mirtowego, niedaleko granicy, w Tesalii. Switalo. Rozdzielili sie
z towarzyszami, chcac wyprowadzi¢ w pole niewielki oddziat scigajacych
ich zandarmow. Przeszli tuz obok niego. Wstrzymat oddech. Aromat mirtu.
Rosa skapujaca z lisci. Krokidas siedzial na koniu. Zimny, twardy wzrok.
Nagle ustyszat glos jakiegos wiesniaka: ,,Tedy musieli pojs¢, kapitanie
Krokidas”. Drakos obserwowal Krokidasa ze swego ukrycia w mirtowym
gaszczu. Tymczasem kapitan jakby wyczuwal jego obecno$é. Sciagnat
wodze i zmuszajac konia do obrotu wokét wlasnej osi, lustrowat uwaznie
zarosla i drzewa. To samo wynioste spojrzenie. I nos zadarty wysoko, jak
u psa, ktory weszy zwierzyne. Drakos byt gotowy na wszystko, strzeli, jak
bedzie trzeba, tanio skéry nie odda. Scisnal w reku pistolet. Ale Krokidas
spigl konia ostrogami, ,,Hajda! ...”, zawolal, i ruszyli. Drakos odetchnat
z ulga. Zachowat w pamieci gebe Krokidasa. Czyz mogt ja zapomniec?

Co teraz? Czy mozliwe, by go znal 6w Krokidas? Skad niby i dlaczego?
Chyba ze... Tak czy siak, trzeba sie mie¢ na bacznosci. Na piersi, pod
koszulg, czut na skorze chtodny dotyk broni. Nigdy nic nie wiadomo.



Rozejrzal sie w prawo, w lewo. W ktorg strone trza by sie rzucic
do ucieczki, dokad biec... Czy aby nie rozstawitl na czatach i innych
pagoniarzy gdzie w poblizu?

Christos nie zauwazy}t niepokoju Drakosa. Palit wodng fajke i popijat
retsine ze wzrokiem utkwionym w hotelu. W pewnej chwili Drakos ustyszat
glebokie westchnienie Christosa, spojrzat ku niemu. Pochylit sie, by
szepngC mu na ucho o Krokidasie, ale zanim zdazyt cokolwiek wyjasnic,
Krokidas sie ulotnit. Jak kamfora. Drakos rozejrzat sie wkoto, ani sladu.

Pojawit sie natomiast jaki$ dziwny dragal i siad} przy sgsiednim stoliku,
napierajac krzestem na ich przestrzen. Drakos odsunat sie, podenerwowany.
Nieznajomy byt nachalny. Ulozyl nogi wygodnie, wyciagnat je w ich
strone. Arwanitakis spojrzal nan koso, znéw gotowy do kiétni. Niewiele mu
bylo trzeba. Krewki byl. A i nerwy napiete miat jak postronki. I wtedy
ustyszal szept tamtego:

— Uspokoj sie! Takos mnie przysyta.

Christos odtozyt nargile. Oczy mu zabtysty.

— Co jest? — spytal.

— Podal mi wiadomos¢ przez pasierba Tambaleksisa. O dwunastej
koniecznie masz iSC do Ministerstwa Wojskowosci, przyjmie cie kum, jego
dostojno$¢. Oddaj mu list. Zandarmowi przy wejsciu podasz falszywe
nazwisko, zeby cie wprowadzit do biura. ,,Papadopulos” powiedz, tak jak
podatles w hotelu. A potem wracajcie jak najszybciej. JesteScie
w niebezpieczenstwie. Wyweszyli was.

— A gdzie to ministerstwo? — zapytal Drakos.

Nieznajomy wskazat dyskretnie budynek, a potem wstal i odszedi,
wymijajac ostupiatego kelnera, ktory pojawil sie wiasnie, by przyjac
zamowienie.

Gdy minela godzina, podnieSli sie z miejsc i udali we wskazanym
kierunku. Drakos przypomniat sobie, ze w czasie wypadkow czerwcowych
mieScit sie w tymze samym budynku Krolewski Sklad Apteczny. I znowu
zaczal: , Tusmy sie skryli z Kiriakosem. Scigala nas zandarmeria. Jak
wybuchta strzelanina i zbiegli sie nasi, toSmy wyskoczyli na zewnatrz i dali
im w ko$¢. Zeby$ widzial Takosa!”, Drakos u$miechal sie. , Chwat.
Wyszedl wprost na nich i zaczat wolac¢: »Nuze, walcie!... nuze, walcie!«.
Kule sie go nie imaly. Stal na drodze i strzelal do nich z pistoletu. Zebys ty
go widzial!”.



Ale Christos nie stuchat. Myslami byt gdzie indziej. ,,Ja pojde spotkac sie
z kumem. Ty zostan na zewnatrz i pilnuj”, polecit. ,,Papadopulos”,
powiedziatl do zandarma. ,,Twoj szef na mnie czeka”.

Tamten zlustrowat go od gory do dotu. Jakby mu co$ nie pasowato. Rzucit
okiem do swoich notatek. ,, Tak, czeka. Jest rozkaz. Prosze za mng”.

Poprowadzit go na pierwsze pietro, zastukal do drzwi, sklonit sie
zamaszyscie. Jakis glos szorstki, wojskowy, rozkazal zaczeka¢ pie¢ minut.
Zandarm wskazal Christosowi krzesto i wrdcit do swoich zaje¢. Wojskowi
i zandarmi krecili sie tam i z powrotem z papierami w rekach. Christos czut
sie nieswojo. Znalazt sie w gniezdzie swoich przesladowcow. I ci wszyscy
dokota... Jesliby go pojmali... Wiedzial, co go czeka. Szafot. Przypomniat
sobie, jak go scigali w Maratosie, wybatuszone oczy tamtego Zandarma,
zanim do niego strzelil, zanim polozyt go trupem tuz pod krzewem
chrusciny. Pot zrosit mu czoto, goraco go rozpierato. Czego on tu wtasciwie
szuka? A moze... Moze to zasadzka? Opuszkami palcow dotknat listu
Takosa w kieszeni marynarki.

Wtenczas zauwazyt w korytarzu zandarma, oficera, ktéry przystanat i go
obserwowal. Reke uniost do pasa, jakby mial zamiar wyciggnac pistolet.
Odwrocit sie i kogos przywotal. Christos poczut sie usidlony jak dziki
zwierz w potrzasku. Zerwat sie. Krzesto upadto z hukiem. Rzucit sie ku
pierwszym drzwiom, otworzyt je. Miat szczeScie, pokoj byt pusty. Z tylu
styszal ciezkie kroki. Ktos biegl. Gonit go? ,,Poczekaj...”, wolal. Christos
dopad} okna i nie zastanawiajac sie wiele, wyskoczyt na ulice. Gwizdnat
na Drakosa stojacego na chodniku naprzeciw, by biegl jego Sladem. Nim
znikneli w bocznych uliczkach, Drakos obejrzat sie. Widzial, jak Krokidas
wychyla sie z okna i patrzy na nich z daleka.

Lady Christos nie zobaczyl. Nie dowiedzial sie tez, co stalo sie
z podarunkiem, ktory jej postal. Zamierzat byt zostac jeszcze dzien, zeby
sie z nig spotkac¢. Wsrod wielu rzeczy, ktore chciat jej powiedzie¢ wiasnymi
ustami, byloby i to, zZe nie powinna sie martwi¢, ze jutro, pojutrze on
osobiscie wynajmie pow6z na placu Sw. Ireny, pojedzie do Oroposu
i przywiezie jej brata catego i zdrowego, wiec niech sie nie martwi. Ale co
sobie czlowiek umysli, zwykle diabli biora. Przepadia lady. Przepadia
fotografia ~ Watisa.  Przepadta  Corka  Aten. Przepadt ,dom”
z dziewczynkami.

Wspieli sie w gore Likabetu, mijajac Deksameni. W zagrodzie

Tambaleksisa, w Katsikadika, znow natozyli fustanele, fermele23



i tsaruchy, wzieli bron, europejskie ubrania zawineli w tobotek. Christos
pomyslal, ze wroci, nie zrezygnuje tak latwo. Wroci. Poczekali, az sie
Sciemni, i ruszyli do Oroposu.

Czytam i wyobrazam ich sobie, jak odchodzq, uciekajq. Sktadam notatki.
Wciqz o nich mysle. Obaj byli moimi przodkami. Christos Arwanitakis.
Drakos. Zbdjcy, przywédcy zbéjcéw. Zycie pelne zmagan. Zewszqd
przeganiani. Jak to sie dzieje, ze ze statysty stajesz sie nagle
pierwszoplanowym aktorem na scenie historii? Scigajq cie wszystkie wielkie
mocarstwa! Jakie niewidoczne mechanizmy dziatajq, jakie tryby je
napedzajq, ze z mroku i ciemnosci wyrzucajq cie nagle do pierwszego
szeregu, na scene? Jak to jest, ze jednych historia czyni bohaterami,
a innych czarnymi owcami? I zastanawiam sie... Kim ja jestem? Czarnq
owcq? Bohaterem? Tym pierwszym chyba. Oto niewidoczne wiezy, choc¢ nie
az tak niewidoczne, ktore tqczq mnie z moimi przodkami.

46 Kafenijo tis Anatolis — jeden z najbardziej wyszukanych tego typu lokali XIX-

wiecznych Aten; istnial od 1855 do ok. 1901 roku, bywalcy czytywali tam rowiez prase
zagraniczna.

47 Andreas Koromilas (1811-1858) — drukarz, wydawca i ksiegarz, rozwingt nowogrecki
przemyst typograficzny. Rezydencja rodziny Koromilasow przy placu Konstytucji
(Syntagma), ul. Hermesa (Ermu) 1, wzniesiona w 1853 r., zburzona zostata w r. 1963.
Na jej miejscu dzisiaj znajduje sie siedziba Ministerstwa Finansow.

48 Ustalenia konferencji przedstawicieli mocarstw, ktéra odbyla sie w Paryzu na przelomie
1868 i 1869 r., zobowigzywaly Turcje do umozliwienia kretefiskim uchodZzcom
powstanczym powrotu na wyspe.

49 Trasiwulos Zaimis (1825-1880) — polityk, dwukrotny premier Grecji (1869—-1870
i 1871), przewodniczacy greckiego Parlamentu. Po wydarzeniach w Dilesi rzad Zaimisa
upadt.

50 Epaminondas Deligeorgis (1829—-1879) — polityk, szeSciokrotny premier Grecji.

51 Ogien, kobieta i morze — Drakos nawigzuje tu do starozytnego powiedzenia: ,,Morze,
ogien i kobieta — to trzy nieszczescia”, przypisywanego Eurypidesowi.

52 Pelne brzmienie: Allah belasini versin (tur.), co oznacza ,,Oby Allah zestal na niego
nieszczescie”.

53 Fermela (gr. férmeli) — bogato zdobiona, wyszywana ztotoglowiem kamizelka. Wraz
z fustanelq — biala, obficie plisowang spédnicq — stanowi tradycyjny str6j ludowy Grekow,
dzisiaj noszony m.in. przez ewzondéw (Gwardie Prezydencka).
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— Przyjde ktoregos dnia do hotelu, odwiedze cie w pracy — powiedzialem
i zaraz ugryztem sie w jezyk.

— Ba! Zabronione. Surowo kontroluja wchodzacych i wychodzacych.

Widziala, ze sie zamyslitem. Sciggneta usta. Jej stodki usmiech.

— Tylko nie mow, ze masz jakieS niecne zamiary! — rzucita
nieoczekiwanie.

Pewnie patrzylem ghluipkowato. Pewnie zmarszczylem czolo. Pionowa
krecha nad nosem. Zdumienie. A moze... moze...

— No, nie badz taki smetny! — ciggnela. — Nie wierze, ze jakieS ghlupie
mysli chodza ci po glowie, Ze jesteS zazdrosny o moich kolegéw z pracy.

A wiec o to chodzito...

— Dobra, pomyslimy. Znajdziemy sposob, zebyS mogt przyjs¢ mnie
odwiedzi¢, skoro chcesz — obiecata i puscita do mnie oko.

Teraz usmiechala sie chytrze, zagadkowo. Usmiech kory, starozytnego
posagu.

To i ja bede przebiegly, pomyslatem.

— Mam takie marzenie erotyczne... Pokojowka wchodzaca do pokoju
z miotetkg do kurzu w rece.

— Fantazji tego rodzaju nie nalezy zostawiaC niezaspokojonych, madj ty
kochanku doskonaly! — mowita, gdy przekrecalem klucz w zamku
i wchodzitem do kawalerki.

Rzucilem jq na kanape, $ciggnatem z niej bluzke. Zeby nie traci¢ czasu.
Tak, zawsze miata ochote na seks. Chciala go, bardzo chciata.

Zapamietalem obietnice, ktorg ztozyta pot zartem, pot serio. Nie wiem,
czy moOwila powaznie, ale pomyslatem, ze trzeba jej o tym przypomniec.
Niech minie pare dni. I znowu napomkne o moich erotycznych fantazjach.
Mialem wyrzuty sumienia, wahatem sie. Bo mogla napyta¢ sobie biedy,
a nawet zniszczy¢ sobie zycie. Ale z drugiej strony, na pewno jest jakie$
rozwigzanie, zawsze jest jakie$ rozwigzanie. ,,W demokracji nie ma sytuacji
bez wyjscia”. Czyz nie powtarzajg nam tego w kotko ci dranie, ci oszusci,
ktorzy nam demokracje zniszczyli? Duby smalone.

W kazdym razie sprawila mi niespodzianke, prawdziwa niespodzianke,
gdy dwa dni pozniej powiedziata, ze znalazta sposob, by mnie wprowadzic
do hotelu. Nie mam pojecia, jak to wykombinowata. Nawet str6j boya
hotelowego w moim rozmiarze wytrzasnela. I co najwazniejsze, przepustke
pracownika hotelu.



— Drobiazg! Wiesz, ile tego lezy w hotelowych magazynach? Rzucone,
niepotrzebne. Nikt sie nie przejmuje. Co majq z tym zrobi¢? Karta nalezy
do faceta, ktérego zwolnili przed paru miesigcami, do niejakiego Jorgosa
Sewastopulosa.

Tak mi powiedziala. Nazwisko, stanowisko, wyblakla fotografia. Nawet
byl do mnie podobny. Stalem z rozdziawiong geba. Zaradna, piekielnie
zaradna z niej kobieta. Moglem tylko podziwiac.

— Postuchaj teraz — ciggnela. — Trzeba to zrobi¢ szybko i sprawnie.
Skorzystamy z wejsScia stuzbowego na tylach hotelu. Cztowiek z ochrony
jest nowy, nie zna dawnych pracownikow, pokaz mu karte i niczym sie nie
przejmuj. Wejdziemy ubrani w stroje stuzbowe. Najpierw ja, za pare sekund
ty. Nie musi wiedzie¢, ze jesteSmy razem. Przy wejsciu wisi kamera, zaraz
jak skrecimy w korytarz, nad maszyng do odbijania kart. Najpierw ja odbije
swoja. Ty udawaj, ze odbijasz, ale tego nie rob, bo system gotow wykry¢
btad. Wjade na siédme pietro i otworze jeden z apartamentow. Nie wolno
mi wchodzi¢ na wyzsze pietra. Sq niedostepne. Mysle, ze tam rzadzq ci
z trojki. I tylko oni majq klucz do windy. Ale styszatam, ze drzwi na klatce
schodowej sq zwykle otwarte. Personel, ktory ich obstuguje, to zaufani
ludzie, pracuja od wielu lat. Trojkowicze majq tez swoich goryli. A wiec
zaczekasz pie¢ minut. Zeby kto$ nie zobaczyl, Ze stoisz bezczynnie, wejdz
do toalety dla personelu w glebi korytarza. A potem zapukasz do drzwi.
Pietnascie minut wystarczy, zeby urzeczywistni¢ twoje fantazje,
nieprawdaz? Potem musze robi¢, co do mnie nalezy.

— No nie... — zaczatem zdumiony. — Jestes z piekta rodem!

Tyle tylko zdotatem z siebie wydusic i az gwizdnalem z zachwytu. Znowu
ten usmiech. Patrzyla na mnie polprzymknietymi oczyma, Sciggajac usta,
jakby mnie chciata wybadac.

— Masz pewnos¢, ze nas nie przylapia? — dopytywatem.

— O nic sie nie martw, kochanku doskonaty, wszystko przemyslatam
i sprawdzitam. Jesli nas ztapia, pdjdziemy do ciupy razem. Masz jakie$ inne
ekstremalne pragnienia? Na komisariacie, w celi, w wiezieniu?

Miala poczucie humoru, czesto sie Smiata. Trudno byto popsuc jej nastro;.

— Niech tam, wierze ci. Tylko zebym na tym nie wyszed} jak Strauss-
Kahn...

— Nie podsuwaj mi pomystow...

PoszliSmy. Juz nastepnego dnia. Rano. O dziesigtej. Wszystko odbylo sie
zgodnie z planem. Mundurek boya hotelowego. Karta. Ochroniarz. Kamera



przy wejsciu. Pochylitem lekko glowe, zeby nie kusi¢ licha. Na wszelki
wypadek. Potem przygladalem sie wszystkiemu dokota. U gory Sscian,
wysoko: rurki miedziane i plastikowe, przewody elektryczne. Odczekatem
pie¢ minut w toalecie. A nastepnie wezwalem winde. Mniej wiecej pot
minuty zajelo mi dotarcie na siodme pietro. Biale Sciany. Obrazy
na korytarzach. Akropol, Plaka, plaze greckich wysp, piaszczyste
i kamieniste, typowe wiejskie uliczki, bielone domy - greckie lato.
Oswietlenie. Kamery w rogach. Caly czas zapisywalem wszystko w mézgu,
liczylem minuty.

Niepokoitem sie. Probowatem zwalczy¢ strach. Gleboki wdech.
ZatrzymacC. Wydech. Samokontrola. Ona byla mistrzynia opanowania.
Nie wahata sie ani chwili. ,Jeste§ pozbawiona emocji”, méwilem jej
czasem dla zartu. ,,Uprawiam joge, ¢wiczenia samokontroli. Sprobuj i ty!”,
odpowiadata z uSmiechem. Trzymalem sie jej wskazowek. Karnie, jak
zahipnotyzowany. Pokoj 743. Zapukatem. Trzy razy z rzedu, i raz.

Otworzylta. I prosze, apartamencik do naszej dyspozycji. Salon. Telewizor.
Duze lustro. Stot. Obrazy na Scianach — wszedzie obrazy. Parkiet. Ciezkie
zastony. Balkon. Po lewej — sypialnia. Po prawej — lazienka.
Fotografowatem pamiecig pomieszczenia. Klik... klik... klik... Apartament
tych z trojki tez tak wyglada?

— Mamy pietnascie minut. Gora... — przypomniata. — A wiec, kochanku
doskonaty — szept, cwaniacki usmieszek, uniesione brwi — korzystaj
z okazji!

Zaczela rozpina¢ mi spodnie szybkimi ruchami.

— A jak ktos wejdzie? Ktos... — dopytywatem, niepoprawny.

— Nie martw sie, wyjechali. Poranny lot. Pokoj bedzie wolny do potudnia.
Teraz ja tu rzadze.

Stanela przed lustrem i podciggnela czarng spodniczke pokojowki.
Nieokreslony usSmiech, chytry, zagadkowy. W rece trzymala miotetke
do kurzu. Przywarlem do jej ciala. Iskra elektryczna. Byla ciepla. Moje
podniecenie rosto. Nie moglem sie powstrzymac¢. Obserwowalem ja
w lustrze. MieSnie jej twarzy napinaly sie, tezaly. Stuchatem jej oddechu,
najpierw spokojnego, potem coraz szybszego. Czulem zapach jej plecow,
skory, mleko migdalowe. W lustrze nasze ciala synchronizowaly sie,
kolysaly w tym samym rytmie. Pozniej jej oczy zamknely sie i pozostaty
zamkniete w rozkoszy, do ostatniego krétkiego krzyku, ktory wydobyt sie
z jej piersi i szybko zgast. Tak, bylo cudownie. Niewiarygodnie.



Wciagnalem spodnie. PocalowaliSmy sie namietnie. Zaczela juz zmieniac
posciel, reczniki. Zostalo mi szes¢ minut na wyjscie.
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Kiedy miatem trzynascie lat, ledwie wygrzebaliSmy sie ze spraw
majatkowych i splaciliSmy dhlugi, trzy lata po Smierci ojca, mama miata
romans. Co$ przeczuwalem, widzialem to w jej zachowaniu. Przestala
ptaka¢ zamknieta w swoim pokoju. Czesto sie usSmiechata. Znowu zaczela
malowac usta, naklada¢ make-up na policzki, cienie na powieki. Jej twarz
odzyskiwala powoli dawny blask. Mama byla tadna. Nawet dzis, majac
czterdziesci piec lat, wyglada mtodo, pociagajaco.

Zrobila sie na bostwo, wystroita. Sobota wieczor. Jej ruchy, wyraz twarzy,
niepokdj, pospiech, gardlowy glos, mialy coS z napiecia przed randka.
Zblizala sie dziewigta. Weszta do mojego pokoju.

— Nie przeszkodzi ci, ze zostaniesz sam pare godzin? — spytatla.

— Z kim wychodzisz? — rzucitem bez ogrédek.

Ton mojego glosu byl surowy, prawie obrazliwy. Widziata ztoS¢ w moich
oczach. Nie spodziewala sie tego. Nie, tego sie nie spodziewala.

Westchnela. Skulita ramiona. Siadla na 16zku i przygladala mi sie
zamySlona, zatroskana. Badala mnie. Milczala chwile. Wyciagnela reke
i dotkneta mojej dtoni.

— Chcialabym, zeby$ mnie zrozumiat... — zaczela. — Od jakiego$ czasu
spotykam sie z pewnym panem. Jest dobry i...

— Dosc¢! — krzyknalem. Z wsciekloScia wyrwatem dion z jej palcow. —
Niczego wiecej nie mow... Niczego wiecej!

Oczy zaszty mi {zami. Zerwalem sie i ucieklem. Trzasnglem drzwiami.
Zamknalem sie w toalecie. Plakalem. Nie wiem, jak dlugo. Siedzialem
na sedesie i ptakatem.

Wspominatem ojca. Lato. PojechaliSmy towic ryby nad rzeke w gorach
Tréodos. DotarliSmy na miejsce wczeSnie rano, o brzasku. Mrok powoli
ustepowal, nad goérami wylanialo sie piekne niebieskie niebo. Gwiazdy
blakty, niknely, a na szczytach zaczynat sie rysowac ksztatt sosen. Stychac
bylo szmer plyngcej wody; mgla, zwarta, gesta wilgo¢, unosita sie coraz
wyzej ponad krzewinki, cierniste krzaki, mastykowce. Pachniato platanami,
sosng, szalwia, dzika mieta, lebiodka, wszystkim naraz. Z pierwszym
blaskiem Swiatla cykady zaniosty sie diabelskimi trelami. GdzieS w oddali
klaskaly stowiki. Sierpowki, rudziki, kruki trzepotaly skrzydiami
i pohukiwaly, Spiewaly, krakaly niewidoczne wsrod galezi, w gaszczu
krzewow. Rozgladatem sie wokot. Z otwartymi ustami, oniemiaty.



Zanim na dobre wstal dzien, ojciec wypakowal z samochodu wedki,
podbierak, torbe z jedzeniem, wedziska. Przy swietle latarki nalozonej
na czoto mocowat kotowrotki, przeciagat zytki przez przelotki, przyczepiat
btystki. Potem zarzucit plecak na ramiona, mnie dat do niesienia podbierak
i jedno z wedzisk. Wlozyt na glowe stomkowy kapelusz i ruszyt naprzod.

— Idziemy, synu — rzek}. — Patrz, gdzie stgpasz. Tu sa weze.

Szedlem w Slad za nim, karny jak pies mysliwski, patrzac w dét na grube
buty do pieszych wypraw, ktore mial na nogach. Jakis krab uciek}
przerazony do swojej norki. Wlaztem niechcacy w wode. Zmoczytem moje
dzieciece buciki za kostke. Nawet skarpetki nasigkly. Woda byta lodowata.
Brrr... Zdretwialem. Przeszedt mnie dreszcz. Zabraklo mi tchu. Ale zaraz
przywyklem, pognatem dalej. PrzechodziliSmy przez rzeke. StgpaliSmy
po kawatkach pni, po omszalych kamieniach. Niejeden raz sie
poslizgnatem, przewrocitem, wpadltem w wode. Ojciec podchodzit do mnie.

— Uderzyles sie? — pytat.

— Nie.

Podawal mi reke, podciggal, pomagal wstac. I szliSmy dalej. Zawsze on
przodem, ja z tylu. W cieniu drzew. Gdy czolgajac sie prawie, przeszliSmy
pod niskimi, gestymi galeziami oleandra, ojciec dal znak, zebym sie
zatrzymal. Palcem wskazujacym dotknat ust. Polozyt ostroznie plecak
na otoczakach. Schowal sie niemal caly za jedng ze skal. Przed nami
rozciggato sie duze koliste zaglebienie. Woda lata sie do niego z wielkaq sila,
spadala spieniona. Ojciec ujat wedke w obie rece, zwolnil hamulec,
zarzucit. Zabezpieczyl hamulec i powoli zwijal zylke. Zlota btystka
z haczykiem ukrytym w pomaranczowym pedzelku z nitek wirowata i ISnita
w wodzie wyzywajaco, zwodniczo. Az nagle... ryba wziela, ojciec poczut
opor, zytka napieta sie, wedzisko wygielo. Chwile pozniej na powierzchni
pojawil sie pstrag, rozpaczliwie miocit wode ogonem, szarpat sie, chcac
odzyska¢ wolnosc. ,,Cha, cha!”, wykrzyknat ojciec rozentuzjazmowany jak
dziecko. Unidst rybe wysoko, a potem potozyt ja na kamieniach. Haczyk
tkwil wbity w warge ryby, ktora miotala sie w Smiertelnym strachu,
usitowala sie wyswobodzi¢, bita ogonem, otwierata i zamykata pysk. Ojciec
odwrdcit glowe i spojrzatl na mnie. Promien stonca przeniknat gaszcz lisci
roztozonego nad nami kasztanowca i osSwietlit mu twarz. USmiechnat sie.
Byt zadowolony, szczesliwy. Takiego go sobie przypomnialem wtedy
w toalecie. L.zy kapaly mi z oczu, ogarngt mnie wielki zal, czulem ucisk



w zoladku. Jego promienna twarz. Usmiech szczeScia. Wedka w rece.
Pstrag rzucajqcy sie na otoczakach.

Ustyszalem pukanie do drzwi. Jedno, drugie. Przerwa. I znowu. Jedno,
drugie. NieSmiato.

— Aleksi, wszystko w porzadku? — spytala.

Martwita sie, styszatem to w jej glosie. Wyszedlem. Z zaczerwienionymi
oczyma.

— Dobrze, nie pojde, skoro tak wolisz — powiedziata zrezygnowana,
rozczarowana. Przygarbita sie. Ramiona wisialy bezuzyteczne po bokach.

— Rob, jak uwazasz — rzucitem chtodno i ukrylem sie w swoim pokoju.

Zadzwonit telefon. Odebrata. Uchylitem lekko drzwi, zeby styszec.

— Nie, dzisiaj jednak nie bede mogta. Wybacz. Nie nalegaj, prosze...

Odlozyta stuchawke. Ale po chwili telefon dzwonit znowu.

— Nie, bardzo cie prosze. Nie dam rady. Nie, nie przychodz. Nie nalegaj,
nie przychodz... Dobrze... — westchnela, poddata sie. — Dobrze, wiec...
Zostan tam, gdzie jesteS. Schodze za pieC minut.

Jej kroki odbijaty sie echem w korytarzu. Tuk, tuk, stukaly obcasy.
Zatrzymaty sie pod moimi drzwiami. Ostentacyjnie zasunalem zasuwke.
Nie chcialem, zeby weszta. Nastuchiwatem. Jej oddechu - tam,
na zewnatrz. Cisza. Minelo dwadzieScia, trzydziesci, czterdziesci sekund.

— Wychodze. Zaraz wrdce... I... Nie otwieraj nikomu — powiedziala
w koncu.

Wyszla, styszatem, jak drzwi sie otwierajg, zamykaja, jak przekreca klucz
w zamku.

Znowu ogarngt mnie zal. Rozplakalem sie. Ojciec, promien stonca
na twarzy, usmiech, rzucajacy sie pstrag z haczykiem w pysku. Poszedlem
i wygrzebalem z pawlacza bron Drakosa, te, ktorg ojciec wyniost z piekta
wojny. To byla ni¢ tgczqca mnie z innym Swiatem. ,,Pewnego dnia, gdy nam
pozwola, pojedziemy zobaczy¢ gréb Drakosa w naszej wiosce, w Swietym
Epiktecie. Jesli ten grob jeszcze istnieje, jesli krzyz nadal na nim stoi”,
przypomniatem sobie jego stowa.

Niestusznie bylem okrutny wobec mamy. Wiedzialem o tym. A jeszcze
okrutniej zachowalem sie pewnego popotudnia, gdy przyszli do nas
do domu razem. Chciala, zebym go poznal — tez pomyst! — ze niby wtedy
mogibym zmieni¢ zdanie. Mingt chyba tydzien od tamtego wieczoru, gdy
sie spotkali. Kilka nastepnych dni bylem naburmuszony. Ledwie mowilem
jej ,dzien dobry” i ,dobranoc”. Poza tym nic. Wojna psychologiczna.



Z czasem gniew zelzal, ustapil. Sadzila, ze pogodzilem sie z sytuacja.
I ze jesli go poznam, to moze go nawet polubie. Mylila sie. Wiedziala, ze
jestem uparty. Jak ojciec. Powinna byta wiedziec.

Siedziatem w salonie i ogladatem telewizje. Nie uprzedzita mnie. Pewnie
ze strachu, ze sie zamkne w pokoju. Albo, co gorsza, ze wyjde i bede sie
widéczyt po ulicach jak tobuziak. Odwrocitem sie i patrzylem na nich, nie
wiedzac, co sie Swieci. Bylem zaskoczony. Zmarszczyltem czoto.

— Aleksi, chce ci przedstawic... — zaczetla prawie szeptem.

Glos wigzt w gardle. Usmiechala sie, ale usta miala zaciSniete. Byla
zdenerwowana.

Przerwatem jej natychmiast.

— Nie interesuje mnie! — krzyknagtem i pobieglem schowac¢ sie w swoim
pokoju.

Chciata mi przeszkodzi¢, chwycila mnie za reke. Spojrzalem jej prosto
w twarz z wsciekloscig. Tak, w moich oczach byt gniew. I nienawisc.
Przerazita sie. Odchylila sie nieco do tylu. Radosc¢ zlazita z niej powoli jak
skora z weza, az zniknela.

— Pus¢! — warknatem.

Puscita.

Tak, w moim glosie brzmiata nienawis¢. Nie wobec mamy. Wobec tego,
ktory zwalit sie nam do domu. Nie chcialem go, nigdy bym go nie
zaakceptowal, za zadne skarby. Nienawidzilem go, chociaz go nie znatem.
Pierwszy raz czulem taka nienawisC. Nie wiedzialem, skad go
wytrzasnela — moze byt kolega z pracy, z agencji ubezpieczeniowej — i nie
chciatem wiedzie¢. Niczego nie chcialem wiedzie¢ o tym cztowieku.

Tak, przyznaje. Dzi$ to rozumiem. I do pewnego stopnia zatuje. Mama
miata prawo ulozycC sobie zycie. Byla przeciez mloda, tadna. Potrzebowala
mezczyzny u boku. Dlaczego miataby spedzi¢ reszte zycia w samotnosci,
bez towarzysza? Jak dlugo jeszcze mialy ja przesSladowa¢ wspomnienia,
upiory przesztosci?

Nie styszalem wiecej o tym mezczyznie. Nigdy o nim nie wspomniala.
Pewnie wkrotce skonczyla sie ich przygoda. Nie wiem, czy miata innego
kochanka w nastepnych latach, czy miata sekretne zycie. Nigdy nie
poruszyliSmy tego tematu. Nawet gdyby miala, nie powiedzialaby mi.
Trzymataby to w tajemnicy. Raz wystarczyt. Z nawigzka.

Bylem dzieckiem. Nie moglem sobie wyobrazi¢ matki w ramionach
innego mezczyzny — rzecz nie do pojecia. Miala meza. Mojego ojca.



Na zawsze. To by byla zdrada. I dowodd, ze mnie odrzuca. Blednie, ale tak
rozumowatem. Sama mysl, ze ktoS mogiby ja trzymac za reke, przytulac,
a co najgorsze, spac z nia, budzita we mnie trwoge, nieznosny psychiczny
bol.

Kiedy mialem osiem lat, dwa lata przed samobojstwem ojca, w jaka$
sobote, obudzilem sie dobrze po podinocy. Chcialem sie napi¢ wody.
Przeszedlem przez korytarz i wiasnie mialem postawi¢ noge na pierwszym
stopniu, zeby zejsS¢ na parter, do kuchni, gdy w nocnej ciszy ustyszalem jej
glos. Zmieniony, gleboki, chrypiacy. Zatrzymatem sie, statem nieruchomo.
Nastuchiwatem. Glos namietnej pasji, krotki krzyk, jakby jek, rozptynat sie
w stodyczy innych nieokreslonych dzwiekow. Wiedziatem, co to takiego.
Mogtem sobie wyobrazi¢. Widzialem i styszalem cuda, cudenka
w zabronionym kanale telewizyjnym ktorego$ wieczoru, gdy rodzice wyszli
na proszong kolacje.

Nie moglem sie zgodzi¢, zeby moja matka przezywala podobne chwile
z innym mezczyzng, na samg mysl o czymsS takim dostawalem szahu.
Nie chcialem tego, nie moglbym tego tolerowac, nie moglem do tego
dopusci¢c — poki cokolwiek ode mnie zalezalo. W moim dziecinnym,
naiwnym przekonaniu powinna by¢ zwigzana tylko z moim ojcem, wierna
na wieki. Tak postepujg tabedzie. Gdy tracq partnera, nigdy nie szukajq
innego. I ustniczki francuziki, ktére sg sobie wierne, monogamiczne, nawet
gdy rozdzieli je Smier¢ — tak mi kiedys powiedzial ojciec, ktory sie tyle
naczytat w swoich ksigzkach o zachowaniach ryb.
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Kiedy natknatem sie na zapiski lorda Muncastera o wedkarstwie, ogarnat
mnie entuzjazm. Znowu przypomnial mi sie ojciec. I nasze wyprawy.
Czesto mi obiecywal: ,Wybierzemy sie kiedyS razem do Skandynawii
na tososie”. Muncaster, daleki krewny Fredericka Vynera, na krotko przed
podr6za do Grecji wyjechal na miesigc z przyjaciéimi towic ryby wiasnie
w Skandynawii. Czytam o stosowanej przez niego technice zarzucania
wedki, o przynetach, o jeziorach, o nieznosnych komarach. Muncaster
opisuje, jaka rybe zlowil kazdy z towarzyszy: ,,Nie powiodlo mi sie. Ani
jednego brania przez caly dzien. Henry miat ich pare, ztapal trzy lososie.
To maj pierwszy catkiem jalowy dzien od czasu, gdy zaczatem wedkowac™.

Muncaster byl egoista, okropnym egoista, jak wiekszos¢ wedkarzy.
Nie znosit sukcesow towarzyszy, nie znosit wiasnych porazek.
Naburmuszyt sie, milczat. Rywalizowat z Henrym Gore-Boothem. W ciggu
trzech tygodni zlowili dwa tysigce czterdzieSci pie¢ i pot funta ryb.
Wedkowali przez wiele godzin szeS¢ dni w tygodniu.

Tyle o Muncasterze. I prosze, coS nas taczy: towienie ryb.
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Apostolu byt obecny przy skladaniu zeznan przez wszystkich urzednikow
trojki. Chciat sie dowiedzie¢, z kim kontaktowaly sie ofiary poprzedniego
dnia, z kim rozmawiaty telefonicznie. Minister finanséw byt ostatnig osoba,
z ktora przedstawiciele trojki spotkali sie w dniu przed morderstwem.
Apostolu poprosit i jego o zlozenie zeznan. Minister wzigt mu to za zle,
wsciekal sie i zloscik. Mowit o braku szacunku. Zwrdcit sie
do przelozonego Apostolu z zalami. A ten poradzit inspektorowi, zeby
zostawit ministra w spokoju.

Apostolu rozmawial z dziewczynami z Miedzynarodowego Funduszu
Walutowego, ktére wcigz zszokowane straszliwg zbrodnig, szlochaty
i wycieraty nosy w chustki. ,,Kiedy widziaty ich panie po raz ostatni, czego
dotyczyta rozmowa, czy otrzymywali jakieS pogrozki, czy zauwazyly panie
co$ niepokojacego w ostatnich dniach?”. Nie potrafily powiedzie¢ zbyt
wiele. Byly tak delikatne, tak wrazliwe. Przelozeni prosili Apostolu, zeby
nie nalegal, nie naciskal wiecej. Ale inspektor musiat robi¢, co do niego
nalezy. A przede wszystkim musiat zdazy¢ z tq robota, zanim personel
trojki opusci kraj. Widzial tez pozostalych czionkow zespotu spietych,
odpowiadajacych monosylabami.

Apostolu skoncentrowat uwage na jednym z trzech szeféw, na tym, ktory
pozostat przy zyciu. Moze z jego pomoca uda sie znalez rozwigzanie.
Gdzie przebywat w chwili morderstwa, dlaczego nie byl z pozostatymi?
Nie czut sie dobrze, zotadek, zjadl na Sniadanie cos, co mu zaszkodzito.
Inspektor widzial, ze drza mu palce. Byl blady jak ptétno. Wyslizgnal sie
z objeC Smierci, nie wiadomo jakim cudem, moze faktycznie w ostatniej
chwili los, to znaczy zoladek... Okazywal niezadowolenie, ze jest
indagowany i ze inspektor nalega. Niecierpliwit sie, chciat sie juz pakowac,
miat lot za trzy godziny, chcial uciec jak najdalej ,,od tego przekletego
kraju”.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek nr 25

Dreszcz grozy budzi rodzinna tragedia, ktora wydarzyta sie w Kaminia.
Matka popetnita samobaojstwo, osierocita czteroletniq coreczke.

Ateny, Kaminia, kwiecien 2013 roku

Masz dopiero cztery latka. Dziewczyneczka. A ile juz zdazytas przezyc!
Czego sie nie naogladaty twoje oczy!

Szczescie, ze sasiedzi ustyszeli placz dobiegajacy z tarasu. A potem
podniesli glowy i zobaczyli cie tam, wysoko. Wielkie zalzawione zrenice.
Potargane wlosy. Zakrwawiona koszulka. Ci, co pospieszyli z pomoca,
dostrzegli zadrapania na brzuchu. Niektérzy ptakali niemo, brali cie
w ramiona. Ale to nie to samo. To nie objecia matki.

W twoim domu znajdq matke martwa, lezaca na podtodze w katuzy krwi.
Obok noz. Kto wie, ile razy zanurzyla go w swoim ciele, w szoku, ogarnieta
szalenstwem.

A ty, Sliczna, stodka dziewczyneczko? Ty patrzylas i probowalas ja
powstrzymac, odebrac¢ jej noz. Czuly glos ,,Mamusiu, mamusiu!”, lzy
w oczach. Chciatas zamknac ja w drobnych ramionkach, powiedziec, ze ja
kochasz. Kochasz jg. Dlaczego to robi? Dlaczego chce cie opuscic...
Patrzytas na ostrze, ktore sie zatapialo w jej ciele, krew tryskata czerwona,
czerwona. I tkalas, ,Mamusiu, mamusiu...”.

A zadrapania na brzuchu? Krew na koszulce? To twoje rozpaczliwe proby
wyrwania jej skrwawionego noza. Ale o czym tu mowic...? Co zdziala taka
ot, malenka, stabiutenka raczka?

Ciii... Nie placz, nie placz, dziewczyneczko. Tylko patrze¢, jak tatus
bedzie przy tobie.

Juz jest w samolocie, w drodze do Grecji. Czego miat tutaj szukac?
Pojechat do pracy, za chlebem. Ale niedlugo wroci. Wezmie cie w ramiona.
Przytuli. Przytuli tak, jak pragniesz. Bez krwi, bez zabdjczego noza.

Bacz, zebys zmienita ten Swiat, dziewczyneczko!
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Sergidis pamieta wyprawe do miejsc, gdzie rozegrala sie tragedia. Dawno
temu, gdy nie miatl jeszcze stalej posady na uniwersytecie, Swiezo
po powrocie ze Szkocji. Byt milody, pelen zapalu. I ktoregos dnia,
z poczatkiem jesieni, wsiadt do auta i pojechat na wizje lokalng w miejscu
zbrodni. Niczym medyk sagdowy.

Wszystko za porzadkiem. Najpierw Pikiermi, na drodze do Maratonu.
Zbdjcy, calag horda, okoto dwudziestu oSmiu chiopa, zeszli do Ftiotidy
w potowie stycznia 1870 roku. W Liwadii i Tebach doszto do potyczek
z oddziatami wojska. Stracili az siedmiu ludzi, czesc zgineta od kul, innych
ztapano i osadzono w Chalkidzie. Tropieni i przeganiani z miejsca
na miejsce uciekli w gory Megaridy. Z koncem marca dotarli do Chasia
i Ano Liosja, a na poczatku kwietnia do Pendeli, opodal Pikiermi. Mowi
sie, ze przybyli do Attyki w innym, ambitniejszym celu. Ze planowali
uprowadzic¢ nastepce tronu, matego Konstantyna.

Sergidis podjechal do kamiennego domu, gdzie mieSci sie Chani tu
Skorda, dawniej zajazd, dzis elegancka tawerna. Lordowie zatrzymali sie tu
w drodze do Maratonu. I zapewne stad rozeszia sie wieS¢ o ich bytnosci
w okolicy.

Miejscowi przygladali sie Sergidisowi badawczo, ze zdziwieniem. Czego
tu szuka jaki$ obcy? Z aparatem fotograficznym niczym japonski turysta?
Tymczasem jego wzrok padl na szyld po drugiej stronie drogi: Sklep
miesny , Takos”. Co$ takiego! Sergidis omal nie parskngtl Smiechem.
Wszedt do srodka niepewny. Rzeznik ubrany byt w biaty fartuch — niczym
pielegniarz — uwalany krwia, kawaltkami tkanek i mikroskopijnymi
drobinami miesa, ktore zaschly na piersi i rekawach. Mial okoto
czterdziestu pieciu lat, silne ramiona i podkrecone wasy. Gdy Sergidis
przestepowal prog sklepu, rzeznik cigt tasakiem potezny kozi udziec
i rozdzielal: mieso — tu, koSci i chrzastki — tam. ,,Owszem, od Takosa
Arwanitakisa wziglem nazwe”, przyznal. ,,Moj pradziadek zawarl
braterstwo krwi z Arwanitakisami. Tutejsi darzg ich szacunkiem”. Basowy
glos niodst sie glosSnym echem po sklepie. Chodzit tam i z powrotem za lada,
miedzy zwisajacymi hakami, ostrzyt n6z o noz, wycieral wierzchem dloni
pot z czota. Przy drzwiach znalazto sie dwoch, trzech ciekawskich, ktorzy
ukradkiem wsadzali nosy do Srodka, Zzeby wywachac, czego tez sobie zyczy
ten obcy w ich stronach. Sergidis wyciagnat maty dziennikarski dyktafon.
Rzeznik zachichotal, napuszyt sie jak paw. Z Aten przyjechali, zeby z nim



wywiad zrobic. Strzelat spojrzeniem to na ciekawskich, to na obcego. Oczy
mu ISnity. ,,A jakze, Arwanitakisow nam dzisiaj trzeba na tych w rzadzie,
tobuzow jednych!”, rzekt, odcinajac nozem podobnym do jatagana kawat
zeber. Potem unidst glowe i spytal Sergidisa, w jakiej gazecie bedzie jego
podobizna — ,,czy moze w telewizji?”.

,JedZ pan do starego Ksindarasa. Jego rodzina z dawien dawna w tych
stronach. Za Arwanitakisow juz tu byli”, powiedziat jeden z ciekawskich,
co pchali nosy do srodka jak tasice. Pytajac i dopytujac, Sergidis znalazt
dom starego Kosty Ksindarasa. Rodzina owczarzy, dawniejsi tselingasowie,
zarzadcy wielkich stad, z dziada pradziada. Jego przodkowie byli
oficjalnymi dostarczycielami miesa i mistrzami pieczystego w czasie zabaw
na wolnym powietrzu u kréla Jerzego. Miat powody do dumy. Jego dziad
mieszkat w okolicy w czasach tamtego zajscia, opodal Mostu Lordéw. Byt
krewnym Dawelisa. Ktéregos dnia Arwanitakisowie przyszli go ograbic.
Zabrali mu srebrny n6z i domagali sie dwoch koz. Ale od stowa do stowa
okazalo sie, ze i z nimi jest spokrewniony. Zwrocili mu ndz i dali pienigdze
na nowe kozy. ,,Zasada trzecia: Zbojcy zadaja pieniedzy tylko od tych, co je
majq”. Sergidis nagral opowies¢ Ksindarasa na magnetofon i uwiecznit go
na fotografii. Zuch staruszek, strawil zZycie na pasaniu owiec, w chlodzie
i zimnie albo w Zarze stonca, na pustkowiach.

Sergidis rozpytywat o stary kamienny Most Lordow w poblizu osady
Wjena, miedzy Pikiermi a Rafing. Nie modgl go znalez¢. Ludzie nie
wiedzieli. Az wreszcie natkngl sie na Ewangielije Taglioglu, 6wczesng
radng w Rafinie. Jej rodzina, Telalisowie, osiedlili sie tutaj
w miedzywojniu. Wszyscy pracowali w miejscowej kopalni wegla
brunatnego. Gdy kopalnie zamknieto, pani Ewangielija zaczetla gromadzic
gornicze przedmioty i urzadzita niewielkie muzeum. A co najwazniejsze,
zebrala unikatowa kolekcje czarno-biatych fotografii przedstawiajgcych
zycie codzienne robotnikow. , Tak, tu niedaleko jest ten most, przy ulicy
Papandreu we Wjenie”, powiedziata. Ziemie pod budowe domu, niedaleko
strumienia, kupili od monastyru w Pendeli. W umowie bylo napisane
,okolice Mostu Lordow”. Wskazala, gdzie szukac. Znalazt. Teraz most byt
pokryty betonem. Kto wie, moze to rzeczywiscie ten sam most.

Samochdd zaczal sie buntowac. Stary, zardzewialy fiat mirafiori rzezit
niemitosiernie i Sergidis myslal ze strachem, ze mu sie rozkraczy
na drodze, ze posypie sie blacha, odpadng kota, ze mu tylko kierownica
w rekach zostanie.



Tutaj, na ten most, w pozniejszej posiadtosci rodziny Skuzesow, dotarty
powozy — powozy-karawany — eskortowane przez czterech zandarmow.
Z tyhi, dosc daleko, podazali piesi. Bylo pdot do piatej po potudniu.
Poniedziatek, 11 kwietnia 1870 roku. Podroznicy wracali spod kopca
Atenczykow w Maratonie. Pod kopcem staneli o jedenastej, zjedli positek,
po czym, beztroscy w swej nieSwiadomosci, jeli szuka¢ perskich sladow az
po brzeg morza. WiekszoS¢ czlonkow wyprawy stanowily znaczace
osobistosci: lord Josslyn Muncaster i lady Constance; syn lady Mary Vyner,
Frederick — szwagier lorda hrabiego Ripon, bliskiego wspolpracownika
premiera Gladstone’a i syna bylego premiera Anglii; adwokat Edward
Lloyd, jego zona Julia oraz ich piecioletnia coreczka Barbara; sekretarz
ambasady brytyjskiej Edward Herbert; sekretarz ambasady wtoskiej hrabia
Alberto de Boyle i jego wtoski stuzacy Roella oraz przewodnik i thumacz
Aléksandros Anemojanis. Wszyscy byli w znakomitych nastrojach, Herbert
ogladal kwiaty zebrane pod Maratonem, ktére trzymal w dloniach,
Frederick Vyner podspiewywal starg irlandzka piosenke, ktoS czytat
o Swietlanej greckiej przesziosci, konie galopowaly po wiejskiej drodze.
Nagle od strony krzakow ustyszeli strzaty i zatrwazajace polecenie: ,,Stac!”.
Jeden z zandarmow padl martwy, drugi — zraniony — wkrotce wyzionat
ducha. Cudzoziemcy zastygli w bezruchu.

Sergidis mial w samochodzie zapiski i materialy. Otworzyt dziennik
Muncastera i zaczat czytac:

Zbojcy wykonywali grozne gesty, wymachiwali nozami i szablami. Ciggneli
mnie za rekaw i szturchali Constance w ramie. Jeden z woznicow ukryt sie
pod powozem. Aléksandros drzat caty, biaty jak ptotno otworzyt mi drzwi
i poszedt na tyt powozu, czekajqc, az zbojcy go zastrzelq. Jakis miody zbir
znowu szturchngt Constance i zabrat jej zegarek, medalion oraz kolczyki,
omal jej nie udusit, rozrywajqc tancuszek, ktory miata na szyi, i kazat jej
wyjs¢ z powozu [...].

Zbojcy posadzili Constance oraz paniq Lloyd na koniach. Na trzeciego
konia wsiadt Edward Lloyd z matq Barbarq w objeciach, dziecko ptakato
i darto sie wniebogtosy. Takos warknqt rozdrazniony, zeby je uciszyli, bo jak
nie, sam to zrobi ,,w skuteczny sposob”.

Tak rozpoczela sie pelna trwogi wedrowka jencéw i porywaczy, ktora
trwata dziesie¢ dni. Zbojcy brali w niewole bogatych, tylko od nich zadali
okupow. Trzecia zasada kodeksu honorowego. Zasada niepodwazalna.



Sergidis rozgladat sie dookota, przystona aparatu fotograficznego Minolta
otwierala sie i zamykata w nieskonczonosc, klik, klik, klik... Wyobrazat
sobie strach jencow — opuscili luksusowe europejskie salony, by wpasc
w zasadzke przerazajacych zbojcow na dzikich pustkowiach Grecji. Styszat
rozkaz ,,Stac!”, widzial dymiace lufy wysuwajace sie zza gatezi i suchego
zielska.

Ewangielija Taglioglu powiedziala mu, ze na wzgérzu ponad mostem
znajduje sie jaskinia, w ktorej rezydowal kiedys jeden z hersztow. Byto
w niej zrodlo; pamieta, Zze w dziecinstwie chodzily tam z siostra Ewantija
i napelnialy manierki zimng woda. Sergidis taczyt informacje. To tam, jak
sie zdaje, zatrzymali sie na krotki postdj zbojcy z zakladnikami i tam
czekatlo na nich paru starszych zbirow. Potem wszyscy razem ruszyli
szybkim marszem do monastyru w Pendeli.

Sergidis pojechat do Pendeli swoim fiatem, dyszacym ciezko na zakretach
i podjazdach. Porywacze i zakladnicy szli piechotg. Dwoch, trzech zbojcow
ubezpieczato maszerujacych od tyhu, ciaggnac za soba galezie dla zatarcia
sladow. Vyner, odwrociwszy na chwile glowe, widziat ich w tumanie pytu.

O siodmej puscili nas wolno, lady Muncaster i mnie z dwoma zandarmami
i Barbarq. Zandarmi nie znali drogi, krqzyliSmy wiec kilka godzin w gdre
i w dot wgwozami, tak ze konie ledwie powtdczyty nogami. W koncu
znaleziono droge i dotarlismy do jakiejs wioski, gdzie z radosciq
dostrzegtam powoz, ktory, jak nam powiedziano, byt jednym z naszych
powozow. Biedna Barbara ptakata i szlochata catq droge, ale uspokoita sie,
gdy wzietam jq w ramiona i w koncu przespata sie na postaniu
przygotowanym pobieznie na przednim siedzeniu powozu. DotarliSmy
do Aten o jedenastej i natychmiast udaliSmy sie do pana Erskine’a.

Tak pisata w jednym z listow zaraz po uwolnieniu Julia Lloyd. Juz przed
ich powrotem Ateny trzesty sie od plotek o uprowadzeniu. Gleissner,
stuzacy Muncastera i Vynera, ktory nie wsiadl do powozéw jadacych
do Maratonu z powodu braku miejsca, pospieszyl zaniepokojony
do ambasadora brytyjskiego Erskine’a. Ten staral sie go uspokoic.
Powiedzial mu: ,,Wszyscy Grecy to klamcy”.

Tymczasem zbojcy i ich ofiary doszli do monastyru w Pendeli, gdzie
zostali ugoszczeni przez igumena, po czym udali sie w strone Stamaty
i przenocowali w poblizu Kieramidi. Cztonkowie bandy byli uszczesliwieni
sukcesem. Bawili sie, tanczyli i Spiewali zbojnickie piosenki. Ktos z Aten



podszepngt im w tajemnicy, ze Muncaster to dwunasty z najbogatszych
ludzi w Anglii, a takze bliski krewny krolowej Wiktorii! Bujda, ale zbojcy
btogostawili los. Takos juz ich wszystkich nazywat krolami!

Sergidis czytat w dzienniku lorda Muncastera:

Wtorek, 12 kwietnia

Zbojcy postanowili zazqdac¢ amnestii. Christos byt wyraznie za, Takos
wysmiewat te propozycje. [...] Zaziqdali, zebym to ja przekazat te
wiadomosc. ,,Jak dtugo mozecie czekac?”, spytatem. ,Ile bedzie trzeba”,
odpart Takos [...].

Zbojcy spedzili dzien na czyszczeniu diugiej broni, szabel i nozy oraz
na czesaniu swoich dtugich wtosow.

Zegnali sie czesto znakiem krzyza i co$ mruczeli pod nosem, zwlaszcza
Takos, ktory zdjqwszy fustanele, oglqdat jq doktadnie ze wszystkich stron,
wyraznie zadowolony z wyniku tych ogledzin. Nie moglismy sie oprzec¢
pokusie i obserwowalismy go z zaciekawieniem — a zwlaszcza sposob,
w jaki owijat onucami nogi.

Liczyli tupy, monety i wartosciowe przedmioty, ktore nosili na piersi
w srebrnych puzderkach zawieszonych u szyi na tancuszkach.
Na puzderkach widnialy ryte podobizny swietych, miedzy innymi Swietego
Jerzego ze smokiem.

[...] Caly dzien siedzielismy pod drzewem. Stonce prazyto niemitosiernie
przez dlugie godziny, na szczescie nie padato. Podawali nam na nozach
resztki jedzenia z poprzedniego dnia. Wyobrazalismy sobie, ze tymi samymi
nozami podrzynajq gardta swoim ofiarom. Zbdjcy tamali kosci, diugimi
ostrzami wydtubywali szpik i go jedli. Sprawiali wrazenie bardzo
zadowolonych.

Sroda, 13 kwietnia

O dziewiqtej rano przyprowadzili dwoch przestraszonych drwali,
zrozumiatem, ze niedtugo wyrusze w droge [...].Uscisnelismy sobie dlonie
z Takosem. Aléksandros ze tzami w oczach prosit, zebym odwiedzit jego
zone. Ostatnimi stowami Takosa byta prosba, zebym mu przystat komboloi.
Dat mi torbe Constance z jej starymi, dtugimi butami w srodku, [...] obiecat
Zwroci¢ pozostate jej rzeczy, gdy sprawa zostanie zatatwiona, i prosit,
zebym pozdrowit od niego ,,lady”.



Nastepnego dnia zbojcy i zakladnicy, maszerujac tajemnymi Sciezkami,
dotarli do Oroposu. Podazajacy ich tropem Sergidis takze wyruszyt w tamta
strone. Ale jego samochod co innego miat w planie. Na jednym z zakretow
prowadzacej w gore drogi — stalo sie. Stary fiat mirafiori wydat z siebie
dziwaczny terkot tap, tap, tap i odmoéwil postuszenstwa. Znieruchomiat.
Z silnika na przodzie auta zaczal wydobywac sie dym. I tyle. Koniec
wyprawy.
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Apostolu  przeszukuje  policyjne  archiwum.  Dawne  sprawy
z poCwiartowanymi, pozbawionymi gléw ciatlami. Czy jest cos, co aczy te
krwawq jatke ze zbrodnig z 21 kwietnia?

Sprawa Garmani, 1987: Odciete konczyny osiemnastolatki znaleziono
w pojemnikach na Smieci w Kato Patisji, a glowe przy ulicy Acharnejskiej.
Maz kobiety zostat skazany na osiemnascie lat wiezienia.

Sprawa Sechidisa, 1996: Student prawa pocCwiartowat ciala cztonkow
rodziny.

Sprawa Daglisa, 1996: Morderca rozcztonkowywat ciata prostytutek.

Sprawa Skiadopulosa, 1999: Dwudziestotrzyletni mezczyzna udusit
narzeczona, uciat jej glowe pita, po czym glowe wyrzucit.

Sprawa dwudziestopiecioletniej brzemiennej Ukrainki Eleny Satulowej,
2004: Zamordowana przez partnera. Glowe i konczyny mezczyzna wyrzucit
do rzeki Aliakmon, a korpus na wysypisko Smieci w gminie Eginiju
w wojewodztwie Pierija.

Sprawa na Santorini, 2008: Mezczyzna odcigl Zonie glowe tasakiem
i obnosit ja po drogach wyspy. Wczesniej uciat gtlowe jej psu.

Jednakze wszystkie, wszystkie te sprawy zostaly wyjasnione. Miaty jedng
wspollng ceche: mordercy cierpieli na zaburzenia osobowosci, byli chorzy
psychicznie lub dzialali pod wplywem bardzo silnego napiecia
emocjonalnego. Zazdro$¢, namietnos¢, nienawiS¢. Moze ta wiedza
do czegos sie przyda. Moze takiego przestepstwa, jak mord z odcieciem
glow z 21 kwietnia, nie mogl popehic cztowiek zdrowy czy zdrowi ludzie.
Ponadto zimna krew, z jaka zrealizowano plan, oraz niepozostawienie
zadnych sladow wskazuja, ze sprawcy nie byli pospolitymi przestepcami.
A moze kryje sie za tym wszystkim jeszcze co$ innego...

Apostolu przestudiowat raporty psychologéw i kryminologéw na temat
odrazajacych zbrodni podobnej natury. Wyczytal gdzies, ze: ,,Czlowiek
w normie psychicznej na widok tryskajgcej krwi zazwyczaj doznaje szoku
i odstepuje od swego zamiaru. Natomiast osobe zaburzong ogarnia
na widok drgawek i ptynacej krwi rodzaj upojenia i psychicznej euforii”.

Pytanie, do ktdorej z tych grup nalezg mordercy urzednikow trojki.
Poszlaki i dane, ktore miat przed soba, wskazywaty, ze przestepstwo zostato
popehnione z zimng krwig, bez cienia paniki.

Siedzi przy biurku i prébuje wyobrazi¢ sobie, jak dokonano zbrodni.
Rekonstruuje w myslach przebieg zdarzen. W tym konkretnym przypadku



odciecie gtdw nastgpito po Smierci ofiar, a zatem krew nie wyplywata z szyj
zbyt gwaltownie, bo serce przestato juz pracowac i krew zdazyla stezec.

W internecie znajduje zdjecia, a nawet filmiki przedstawiajgce prawdziwe
dekapitacje. Szuka elementéw, szczegotow, ktére wprowadzityby go
w atmosfere tej makabry. Widok odcinania glowy zywemu cztowiekowi
jest wyjatkowo wstrzasajacy. Krew tryska obficie z tetnic i aorty, z zyt
szyjnych. Czyta, ze kara Smierci przez Sciecie stosowana jest nadal w Arabii
Saudyjskiej, w Katarze, Iranie i Jemenie. W krajach muzulmanskich.
Kazdego roku wykonuje sie dziesiagtki, setki publicznych egzekucji.
Mahomet zalecal podobno Scinanie gtow niewiernym. Wspomina o tym
takze Koran. Kat jednym cieciem oddziela glowe od ciala. Smier¢ jest
wynikiem niedotlenienia mézgu po przerwaniu doptywu krwi. Utrata
Swiadomosci nastepuje w ciggu kilku sekund, chociaz znane sg przypadki,
gdy i po tym czasie dostrzegano ruchy galek ocznych i ust. Uwaza sie,
ze zapas tlenu w mozgu starcza na siedem sekund, to wystarczajgco duzo
czasu, by umierajacy zdazyt spojrzec dokotla, zobaczyC wilasne cialo bez
glowy i zabra¢ na tamten Swiat widok kata trzymajacego w rece miecz,
topor lub noz ociekajacy jego krwia. Istniejg Swiadectwa mdowigce o tym,
ze gdy zawotano zdekapitowanego po imieniu, powieki w odcietej glowie
drgaly, otwieraly sie, a Zrenice zwracaty sie w strone, skad dochodzit glos.

Apostolu czyta, ze w starozytnej Grecji i Rzymie Sciecie uwazano za
egzekucje najmniej hanbigca. W czasach Bizancjum gawiedZz obnosita
Sciete glowy skazancow, by je publicznie wyszydzic. W Norwegii
i Szwecji, nalezacych obecnie do najbardziej cywilizowanych krajow
Swiata, Sciecie stosowano do poczatkow XX wieku, a w Niemczech do roku
1945. W czasach Hitlera nazisci Scieli szesnaScie tysiecy piecset 0sob
w Niemczech i Austrii. Byli wsrdd nich liderzy antyrezimowej organizacji
Biata Réza, rodzenstwo Sophie i Hans Scholl. We Francji ostatnie Sciecie
glowy odnotowano w 1977 roku! Dekapitacja byla szczegolnie
rozpowszechniona w Chinach i Japonii. Publiczne egzekucje miaty budzic¢
strach i wymuszac postuszenstwo. Apostolu szuka danych historycznych
dotyczacych wspolczesnej Grecji. W roku 1826 po nieudanej ucieczce
ludnosci cywilnej i wojska z oblezonego przez Turkow Mesolongi Turcy
pozbawili gtéw wielu greckich przywodcow i przestali je w beczkach z solg

do Konstantynopola. W tym samym roku Karaiskakis2? rozkazat Sciac
sturczonych Albanczykéw po zwycieskiej dla Grekow bitwie pod
Arachowa. I blizej naszych czaséw: w latach wojny domowej 1946-1949



obnoszono i wystawiano Sciete glowy na widok publiczny w miastach i we
wsiach jako zdobycz wojenna.

Apostolu wraca mysla do miejsca zbrodni. Zastanawia sie nad
wiadomos$cig zostawiong na lustrze. Zostala skierowana do konkretnych
adresatow. Ku przestrodze. Jakie$ obcigzenie emocjonalne musiato uzbroic
rece mordercow, moze nienawisC. Wszystko odbylo sie zgodnie
z przygotowanym planem, ktory wykonano z niewzruszonym spokojem.
Nie jest jednak mozliwe, zeby taka potwornosc, tyle krwi i przemocy nie
mialo wplywu na psychike zbrodniarzy, rozmysla inspektor. Chyba
ze chodzi o wynaturzone potwory. Lecz niezaleznie od opanowania,
zabojcy muszq odczuwacC teraz silny wewnetrzny niepokdj. Niemniej
z uplywem czasu zaczng odzyskiwa¢ rownowage. Wszystkie te
przemyslenia wydaly mu sie pozyteczne. Sporzadzil pobiezny portret
psychologiczny sprawcéw. Musi sie spieszyC, trzeba jak najszybciej trafic
na ich slad.

Pukanie do drzwi. Komisarz Eftimiju.

— Panie inspektorze, dostalismy nowa informacje. Mezczyzna o rysach
twarzy przypominajacych opublikowany portret pamieciowy siedzi
w kafeterii w Patisji. Ma ze soba plecak. Wiasciciel lokalu, ktory go
rozpoznal, twierdzi, ze mezczyzna dziwnie sie zachowuje, jest niespokojny,
rozglada sie wkoto, jakby sie czegos bat.

Apostolu zamyka oczy, wzdycha rozczarowany.

— Wyslijcie patrol — mowi chtodno, glosem stabym i bezbarwnym.

54 Georgios Karaiskakis (1782—-1827) — jeden z najwybitniejszych dowddcow greckiego
powstania narodowowyzwolenczego 1821 r. Poczatkowo byt klefta.
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Minely miesigce, zanim Sergidis wyruszyl ponownie Sladem zbodjeckiej
bandy. W Oroposie zbdjcy zamieszkali w trzech miejscach.
Arwanitakisowie u naczelnika Skurtaniotisa, reszta u sekretarza gminy
Melisinosa i w jeszcze jednym domu. Sergidis odnajduje domostwo
naczelnika. Stary wiejski budynek. Dzisiaj w ruinie, zostaly jedynie
kamienne S$ciany, dach juz sie zapadl. Brzemie czasu uderzylo jak
najezdzca, burzylo i niszczylo z impetem. Z miejsca, w ktorym stoi, nic nie
zaktoca widoku morza.

Zbojcy spedzili w Oroposie szeS¢ dni. Na scianach przy centralnym placu
rozwiesili obwieszczenia z podpisami Takosa i Christosa. Zabronili
mieszkancom opuszczania wioski pod karg Smierci.

Sergidis przechadza sie tu i tam. Pusto. Stare budynki zniszczaty. Wioska
odrodzita sie z popiotéw. Nowe, gldwnie letnie domy wyrosty wokoét serca
dawnej osady. Ale gdziekolwiek spojrze¢, nigdzie zywej duszy. Psy
szczekaja. Kury gdacza. Jednak Sergidis jest wiecej niz pewien. W oknach,
za zaluzjami, ludzie czaja sie, wyczekuja, niejedna para oczu go Sledzi.
Prawie czuje ich obecnos¢, ich spojrzenia. Puka do drzwi, wola, nikt nie
otwiera. Moze strach, moze trwoge, ktérg ich przodkowie przezyli sto
piec¢dziesiagt lat temu, majg w genach. Tutejsi ludzie nie mowiag wiele, nie
otwierajg sie przed obcymi.

Robi na nim wrazenie liczba zrujnowanych koSciolow na obrzezach
osady. Ozywa wspomnienie lektury. Jency, zbojcy, wiesniacy, Frank Noel,
putkownik Teagienis, dawniej bojownik o wyzwolenie, obronca oblezonego
Akropolu w 1827 roku. Wszyscy razem, przemieszani, wilki i owce.
W malenkiej mieScinie, bedacej Swiadkiem niewiarygodnej tragedii, ktora
wstrzasneta catym krajem. Ich duchy wcigz snujq sie wsréd ruin. Widzi, jak
Christos Arwanitakis nawigzuje przyjazn z milodziutkim Frederickiem
Vynerem. Przyglada sie im, gdy urzadzaja zawody w biegach i rzucaniu
kamieniem wsrod rozbuchanej zieleni tamtej pieknej wiosny. Wsrod

groszku pachngcego, makow, ztotoglowiu, aspalatosui. Tak, widzi ich,
jakby przed nim stali. Ta sama pora roku. Kwiecien. Obsypane zottymi
kwiatami krzewy aspalatosu.

Sergidis odnajduje kosciolek Zasniecia Bogurodzicy. Odwiedzili go
pewnego dnia jency i zbdjcy. Brama w kamiennym murze zamknieta
na cztery spusty. Wspina sie, przeskakuje, dostaje sie na koscielny



dziedziniec jak ztodziej. Popycha drewniane drzwi. Skrzypig. W potmroku
czuje zapach woskowych Swiec i wilgoci. Po wschodniej, pozbawionej
dachu stronie budowli dostrzega freski. ,,Ogladali malowidla, ogladali
wyryte imiona i liczby. Chlopak wzigt gwézdzZ i wydrapat na scianie »1870,
20 kwietnia«. A potem spojrzal na mnie i rozesmial sie jak mate dziecko”,
powiedzial wtedy Christos Arwanitakis do jednego ze swoich druhow.
Sergidis sfotografowal malowidta. ,,Goscinno$¢ Abrahama”. O ironio...
Goscinnosc. .. i rzez jencow!

Na pobielonej Scianie i jej tuszczacych sie fragmentach, na freskach
i nizej, na wystajacych kamieniach, szuka cyfr i liter, ktore nieSwiadom
swej przysztosci Vyner wyryt tu dzien przed Smiercia w Dilesi. Kolejne
daty: 1771, 1773, 1777, 1792, 1844, 1873, 1880. Nie znajduje. Szkoda.
Bylby to cenny dokument. Namacalny dowdd krotkiej bytnosci pewnej
miodziutkiej duszy w tym miejscu i w tym zyciu. Zaprezentowalby
to zdjecie swoim studentom w audytorium. Szkoda. Tak uwaza. Jaki$ czas

pozniej znajdzie tekst Orlandosa28 o Sredniowiecznych zabytkach Oroposu

i Sikamino, gdzie wyczyta, ze ,malowidla Scienne pokryte sg licznymi,
wyrytymi ostrym narzedziem napisami, ktore przedstawiaja w wiekszosci
daty Smierci chrzescijan z Oroposu w XVII, XVIII i XIX wieku”.
Sergidisowi wydaje sie to wrecz niewiarygodne. Bo w gruncie rzeczy
Frederick Vyner zapisal — zupelnie nieSwiadomie i w obecnosci swojego
oprawcy — date wlasnej Smierci, cofnietg o jeden dzien, tak samo jak przez
wieki robili to dla swoich zmarlych w Swiatyni Zasniecia mieszkancy
Oroposu! Zostawit swoja piecze¢, swoj podpis, zatwierdzit swoj koniec.
Sergidis patrzy zamyslony w dot, ku portowi, ku Skali Oroposu. Tam,
w innym kosciele, w Niedziele Palmowa zbdjcy i jency uczestniczyli razem
w liturgii. Pewna kobieta, matzonka obywatela brytyjskiego, podeszia
do Takosa i bez cienia strachu przed straszliwym zbojca prosita, by uwolnit
,t0 dziecko”, mtodego Vynera. Takos spojrzal na nig i rzekl, zeby sie nie
martwita. Za pare dni chlopak bedzie wolny. Potem poszli do domu

Paparigopulosaﬂ wraz z miejscowym wojtem, Ikonomidisem. Przy kawie

i przegryzkach, miedzy jednym a drugim kesem, w czasie rozmowy, Takos
poprosit gospodarza o posrednictwo w rozmowach z ministrem spraw
zagranicznych Walaoritisem, zZeby jak najszybciej zakonczy¢ calg sprawe.
To tu, do Oroposu, przybyl Louis Gleissner, wystannik Muncastera
i rzadu angielskiego, zeby odwiedzi¢ jencow. W raporcie z maja 1870 roku



napisal, ze zrobilo na nim wrazenie ,to dziecko”, Vyner. ,Zwracal sie
do przywdédcow bandy po imieniu, »Takos«, »Christos«, podobnie zresztg
jak do reszty totrow. Gdy go powiadomitem, ze powiem zbdjcom, by mnie
zostawili na jego miejsce jako gwarancje, odmowit. »Nie, nie. Prosze tego
nie robi¢. Nie moge sie na to zgodzi¢«”. Vyner chciat pokaza¢ Gleissnerowi
,wspanialty widok na Eubege”.

,Zaprowadzit mnie do Christosa, aleSmy go zastali Spigcego. Vyner
wyciagnat zloczyncy pistolet zza pasa i zaczal sie naigrawaC z jego
nieuwagi. A okrutny zbojca tylko uSmiechnat sie na ten zarcik. Porywacze
mowili o Vynerze »dzieciak«, o Herbercie »ten z dluga broda«, o de
Boyle’u »Wtochg, a o Lloydzie »zonaty«”.

Dbali o jencow jak o mate dzieci, zeznal pézniej jeden ze zbbjcow.

Dniami i miesigcami rozmyslat Sergidis o ,dzieciaku”, jaka sie stat
igraszka losu. Wspominat kosciot Chrystusa Pocieszyciela w Yorkshire.
I smutek jego matki. Skad miatl wiedzieC, ze ta historia, zycie Vynera,
trwale naznaczy jego wilasne zycie, sto piecdziesiat lat pozniej.

Sergidis znowu spoglada w dot. Morska bryza docierajaca az do tego
miejsca chtodzi mu twarz. Patrzy na Skale. Stamtad, 21 kwietnia o 6smej
rano, angielski okret wojenny Antelope skierowal lufy dzial w strone
Oroposu. Zbéjcy nadal wyczekiwali propozycji Teagienisa. Erskine chciat
im wysta¢ okret Cockatrice, ktory wywiéziby ich na Malte, do Aleksandrii,
dokadkolwiek zechca, byleby uwolnili lordow catych i zdrowych.
Tymczasem oddzialy specjalne juz okrgzaly Oropos. Przybyly z Ftiotidy,
Chalkidy, z Aten. PierScieniem coraz ciasniejszym.

Tsakanikas, zastepca Takosa, zostawit czujki wysoko na wzgorzu, a sam
dyszac ciezko, pedzit na dot. Gdzie sie zatrzymal? Sergidis rozglada sie

wkoto, patrzy na wierchy, Sciezki, sosny. ,,Kapetanie5—8, oficerki nas

okrazyli!”, krzyknat. Sergidis niemal styszy szorstki gtos Tsakanikasa. Tak,
wyobraza sobie poruszenie wywolane wiadomoscia zbdjcy. Idzie w strone
wzgorza. Wszedzie ruiny. I kosciot sw. Jerzego z wyblaklymi malowidtami
w absydzie Swigtyni. To zapewne akropol Oroposu. Herbert chcial go
odwiedzi¢, prosit o pozwolenie Takosa.

Rozpoczal sie marsz sSmiertelnej trwogi. O drugiej po potudniu Takos
zebral ludzi. Ruszyli. Jency byli bladzi — wedle miejscowych, ktorych
mijali po drodze. Wkrotce ustyszq pospieszny oddech Smierci. By¢ moze
przeczuwali, co ich czeka. Ostatni akt dramatu. De Boyle, on zwlaszcza, byt
roztrzesiony. Nerwy mial napiete do ostatnich granic, bredzil. Godzine



pozniej dotarli do Sikamino i ,,zatrzymali sie w najlepszym domu we wsi,
u Tsewelekosa”, jak powiedzial Sergidisowi pewien stary wiesniak.
»lanczyli i pili, bawili sie hucznie. Podobno zdazyli sie nawet skumac
z miejscowymi, mieli ochrzci¢ dziecko”. Byl z nimi Kostas Seliamis.
Orlandos pisze, ze panami na zamku w Sikamino byli w XIV wieku
joannici, ktérzy — o dziwo! — takze parali sie zbojectwem. Podobnie jak
Albanczycy z Oroposu. Ot, miejscowa tradycja.

Sergidis fotografuje dom Tsewelekosa. Pobielony, zamkniety, opuszczony.
Dwupietrowy, bogaty, piekny dom. Solidna budowla bez nadmiernej liczby
otworow. Jencow zamknieto w piwnicy. Jedynie przez malutenieczkie,
ostoniete kratag okno mieli kontakt ze Swiatem. Potem ruszyli ku Chalkutsi,
powyzej Dilesi i Schimatari, Scigani jak zwierzyna. ,Pradziadek ich
widzial, i zbdjcow, i lordow, jak szli Sciezkq od strony Inofita” powiedziat
Sergidisowi stary Todoros Belianis.

55 Calicotome villosa.

56 Anastasios Orlandos (1887-1979) — grecki architekt, archeolog, nauczyciel akademicki.
Badacz architektury greckiej. Jego prace stanowily podwaline badan sztuki bizantynskiej
w Grecji.

57 Joanis Paparigépulos (1780-1874) — grecki prawnik, lekarz, konsul generalny Rosji
w Atenach, wiasciciel wielkich posiadtosci ziemskich w okolicach Oroposu.

58 Kapetanios, kapetan — tytut przywodcy oddziatu zbrojnego za panowania Turkow.



33/D6
19 kwietnia 1870
Drogi Muncaster,

Wszystko u nas dobrze. Mamy jedzenie, wode i tyton. Na duchu tylko nie
najlepiej, bo niepewnosc¢ doprowadza nas do szalenstwa. Gleissner wyznat
mi w zaufaniu, ze ztozytes prosbe o powrdt tutaj. W zadnym wypadku tego
nie rob. Nie pozwol, zeby rzqd zaniechat tej sprawy. Zbojcy sie nie ugnq.
Pchne pare listow przez nastepnego postanca i zycze sobie, zeby pozostaty
zamkniete. Jesli co$S mi sie stanie, wyslij je moim bliskim. Zatelegrafuj
do lorda Clarendona, niech domaga sie od greckiego rzqdu naszego
uwolnienia. Uczyniq to, jesli sie ich dostatecznie przycisnie. I sam napisz
albo przeslij ten list, wyjasniajqc, ze nie chodzi tu o zwykly czyn zbojecki,
lecz w pewnym sensie polityczny. I ze udalismy sie do Maratonu, polegajqc
na stowie ministra wojskowosci. Obawiam sie, ze zbojcy poprowadzq nas
na potnoc. Jestesmy ledwo dwie godziny drogi od Beocji. Miejsce jest
piekne, ale napiecie nerwowe ogromne. Mam nadzieje, ze negocjacje
wkrotce sie skonczq. Ale tez wydaje mi sie, ze Grecy zwlekajq. Powiedz
mojej matce, ze czas mam ograniczony. Tylko pare stow moge do niej
skreslic. I bylbym wdzieczny, gdybyscie Ty i lady Muncaster do niej
napisali. Modlcie sie, by Bog miat mnie w swojej opiece.

Szczerze Wam oddany,
F.G. Vyner
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Kazdego roku spedzaliSmy lato na Eubei — mama i ja. Na wsi, u dziadka
i babci. W Prokopi. Ojciec przyjezdzat na dwa tygodnie sierpnia. Czesto
braliSmy niewielki namiot, wszystkie potrzebne klamoty i jechaliSmy
na biwak.

W niesamowite miejsce. U stop gory Kandili. Strumyki, platany, sosny
dochodzace do samej plazy. Dawniej wszystko to nalezalo do majatku
Ahmét Aga Franka Noela, znajomego Arwanitakisow — przez te znajomosc

Frank miat pozniej klopoty z wymiarem sprawiedliwosci. Edward Noelﬁ,
jego ojciec, kupiwszy te ziemie zaraz po wyzwoleniu, mogt spilacic
pozyczki dzieki gestym lasom Kandili. Juz w 1835 roku wycinke
prowadzono w sposob systematyczny i zorganizowany. Drewno
transportowano nad morze, do Peleki, i tadowano na statki — byto potrzebne
do budéw w nowej stolicy. W Atenach.

RozstawialiSmy namiot w gestym cieniu drzew, w lesie, ktory odnowit sie
z biegiem czasu, opodal strumyka. Z otoczakow budowaliSmy okragle
palenisko, zbieraliSmy chrust i rozpalaliSmy ogien. Mama na nim gotowata.
Kociotek. Patelnia. Ruszt.

Ojciec wprowadzal mnie w wielkie tajemnice zycia. Uczyl, jak
przygotowa¢ wedke i oprzyrzadowanie, jak robi¢ wyszukane wezty, jak
przewlekac zytke i wyregulowa¢ hamulec, w jakiej kolejnosci mocowac
ciezarki, agrafki, haczyki. Uczyl mnie wszystkich technik wedkowania — ze
sptawikiem i bez. A takze zarzucania najdalej, jak sie da. Wczesnym
rankiem, jeszcze przed brzaskiem, ustawial wedki rzedem i rzucat zylki
w morze. Wykorzystywatl dziwaczne przynety. Na potrzeby najprostszej,
sptawikowej wedki przygotowywat zanete, mieszajgc najwymyslniejsze
sktadniki. Zapach nie do zniesienia! Ale po chwili — cud! Ryby naptywaty
pod nasze skaly calymi lawicami. Wieczorem wykorzystywat Swietliki,
dzwoneczki, elektroniczne czujniki bran. I przy kazdym sygnale biegt
wyciggnac zdobycz, ktora ztapala sie na haczyk. Uczyt mnie tez o rybach.
Dennych, przybrzeznych, rybach otwartych wdd. O labraksach, doradach,
sparysomach, cefalach, morleszach, sargusach. O ich zwyczajach
i pozywieniu. I jak po sposobie brania rozpoznac, co za ryba ztapala sie
gdzie$ tam, w mrocznej toni.

Tak, ojciec wiele mnie nauczyt. Do dzis czesto wkladam dwie wedki
w pokrowiec, mocuje je do motoru i ruszam na trase Zografu—Rafina.



Godzinami wysiaduje na skatach. Mysle o ojcu i odnosze wrazenie, ze on
jest przy mnie, ze udziela mi rad. ,,Mocniejszy zestaw, synu! Grubsza
zytka! Tu bedzie potrzebny paternoster, w glebi jest sporo skal, zaplacze
sie, przerwie. Rzu¢ dalej. Tak, tam, na jakieS czterdzieSci metréw.
Nie widzisz wodorostow, piasku?”. Gdy jest sztorm, wiele stopni Beauforta,
widze go na brzegu z wedkami castingowymi. Wygina ciato i z pétobrotu —
technika dyskobola — zarzuca wedke z wielkg sila, by duzy ciezarek
pomknat ponad falami daleko i spad} sto, sto dwadzieScia metrow, albo
i wiecej, od brzegu. ,Zbieraj nadmiar! Teraz trzeba cierpliwosci, synu,
trzeba czekac”. Czesto stysze, jak mi szepcze do ucha, gdy wiatr gwizdze,
a morze szumi i pieni sie u moich stop. Nawet teraz czuje na wargach sol,
stony smak morza, zludzenie. Widze go na brzegu, gdy siedzi samotnie
na skladanym, pléciennym krzesetku, ubrany w zielong nieprzemakalng
peleryne okrywajacq cale cialo. Obok kije wetkniete w piasek, kubek
parujacej kawy, papieros Rothmans w dtoni. ,, Trzeba cierpliwosci, synu.
Trzeba czekac¢”. Pustkowie, Srodek zimy, lodowaty wiatr, wodorosty
sklebione na skraju plazy, niebo szare, ciezkie, tgczy sie niepostrzezenie ze
wzburzonym morzem. Taki byl moj ojciec, takie bylo jego zycie. Morze
i wedkowanie.

W czasie tych paru dni na biwaku zywiliSmy sie, rzecz jasna, wylacznie
rybami. Czymze by innym? Ryby w oliwie, smazone, gotowane, pieczone
na ruszcie.

Popotudniami, gdy upat zelzal, szliSmy calg trojka w las. Na wycieczke.
Ojciec byl wielkim znawcgq przyrody. Opowiadal nam o insektach,
o owadach brzeczacych wokolo. O wazkach, chrzgszczach, motylach.
W dziecinstwie zbierat je i klasyfikowal. Znalaztem pdZniej taka kolekcje
w drewnianej skrzyni. Zjedzong przez mole. Mowit o gadach, ktore pelzaty
pod naszymi nogami, w zielsku, po pniach drzew. O wezach, jaszczurkach,
kameleonach. Znal nazwy roSlin, ziét, krzewow, drzew, ktore
napotykaliSmy po drodze. Rzadka eubejska smagliczka, powojnik,
wspaniatly heban Sibthorpa, wiesiotek, dzwonki. Potrafit rozréznia¢ ziota,
zrywat galazki i listki na wieczorng herbate przy ogniu. Wyjasniat nam ich
lecznicze wiasciwosci. Wiedzial, jaki to ptak fruwa w listowiu czy
na niebie. Sojka, kruk, kos, rudzik, dudek, pustutka. A gdy o zmroku
wracaliSmy do obozowiska, oczarowani cudami, ktore nas otaczaty,
woniami lasu, widokami, odglosami, nawalg informacji ojca, rzucaliSmy sie
w morze i pluskali radosnie jak mate dzieci. O tej godzinie zmeczone



stonce chylito sie ku bezkresnym wodom. Horyzont powlekat sie purpurg
i fioletowym rozem, zeby wszelkie stworzenie doznato ukojenia, wytchneto
po trudach dnia, po spiekocie lata.

Po6zniej, gdy czarne skrzydla zaczynaly z wolna przeslizgiwac sie ponad
nami i nas okrywa¢, rzucaliSmy gatezie do ogniska, siadaliSmy blisko
ptomieni i piekliSmy ryby. Ogien trzaskal, bierwiona skrzypialy, z zaru
sypaty sie iskry. Do wrzacej w imbryku wody wrzucaliSmy ziota i kazdy
siegal po swodj kubek. RozpieraliSmy sie wygodnie na krzestach,
odprezaliSmy sie. Wyobrazalem sobie, ze jesteSmy prymitywnymi ludzmi
gdzieS nad Amazonka, na rowninach Ameryki Péinocnej, na stepach
Syberii. Ojciec byl szamanem i snul niezwykle opowiesci: legendy
o poczatkach S$wiata, o jego narodzinach, o ludziach, zwierzetach,
drzewach, gwiazdach, ktore wisialy nad naszymi glowami, o ksiezycu.
We wszystko potrafit tchna¢ ducha, wszystko nabieralo sensu. Czysta
magia. Bajka, ktorg przezywalismy, byla tak piekna, ze czulem, jak siegam
granic szczesScia, ze dalej siegna¢ juz nie mozna. Nie mozna. Pograzatem
sie w marzeniach.

Pewnego wieczora, mialem moze z osiem lat, ojciec opowiedzial mi
o wiezach, ktore dziwnym zrzadzeniem losu polaczyly przed laty jego
rodzine z Eubeg i angielskimi wlascicielami posiadtosci Ahmét Aga.
Prapradziadek taty, Georgios Drakos musiat opusci¢ Cypr, po czym w roku
1854 uczestniczyt w walkach o wyzwolenie Tesalii. Jego historie
przekazywano z pokolenia na pokolenie, ustnie, z ojca na syna. Ojciec
opowiadal mi o relacji Drakosa ze stawnym Takosem Arwanitakisem
i 0 ucieczce z grupg towarzyszy po rzezi w Dilesi na drugg strone granicy,
do wcigz zajetej przez Turkow Tesalii. Drakos ozenit sie pozniej w Elasonie
z siostra Arwanitakisa. A jeszcze pozniej, gdy tureccy zandarmi zabili
Takosa i gdy przestraszyt sie, ze teraz jego kolej, zabral Zone oraz matego
synka, niemowle jeszcze, i przedostali sie potajemnie do Grecji, a stamtad
rybacka todzig na Cypr, do Kierinii. Tata odziedziczy} pistolet i jatagan
Drakosa — te, ktore ocalit z ognia wojny. Méwit o nich z duma. Tq bronig
walczyl Drakos z Turkami w powstaniu wyzwolenczym w Tesalii.
Wszystko inne, zbojectwo, rzez w Dilesi i kto wie jakie jeszcze inne
zbrodnie, ojciec zdawat sie lekcewazy¢ lub wolat o nich zamilczec.

Frank Noel - wyjasnial mi ojciec wtedy przy ognisku, gdy
rozkoszowaliSmy sie ziolowg mieszankg z miety i szalwii — angielski
wiasciciel posiadtosSci Ahmét Aga, krewny Anne Isabelli Milbanke,



matzonki lorda Byrona, byt kumem Arwanitakisow. Dwaj z braci stuzyli
u niego jako nadzorcy posiadtosci. Takos czesto posytal Drakosa do Noela
z wiadomoSciami. Pewnego dnia tata tez odwiedzil te posiadiosc.
Z ciekawosci. Chciat pozna¢ obecnego wilasciciela. A potomek Franka
okazat sie czlowiekiem przyjaznym i goscinnym. Ojciec spedzil u niego
dwie godziny i dowiedziat sie wielu rzeczy o dawnych tragicznych
wydarzeniach. A takze o pézniejszych staraniach Franka Noela, by oczyscic¢
swe imie. I o jeszcze pozniejszych latach, o zastugach Noeléw dla Grecji
i Cypru, o opiece nad rannymi w wojnie grecko-tureckiej w 1897
i w wojnach batkanskich, o tym, jak Frank Noel wykorzystywat swoja
praktyczng wiedze medyczna, zeby leczyC wiesSniakow. Jego potomek
opowiedzial ojcu pare zabawnych historyjek o operacjach, ktére zdarzato
sie przeprowadza¢ Frankowi, chociaz nie studiowal medycyny.
Opowiedzial tez o Scietych glowach komunistow, ktore wystawiano
na widok publiczny w Ahmét Aga w 1949 roku, podczas wojny domowej,
i o szkotach, ktére zbudowala jego rodzina, a nawet — w przyptywie
samokrytyki — o bledzie, jakim bylo zaproszenie do majatku w czasach
dyktatury generala Patakosa, jednego z przywodcow junty.

Przy ognisku, z rozgrzewajacym napitkiem w dioni, ojciec mowit i mowit
bez przerwy. Stuchatlem oniemiaty, urzeczony. Spokojny niski glos, rytm
opowiadania, pauzy. Patrzylem na ptomienie, na cienie, ktore skrywaty jego
twarz. On, szaman, wydobyty z glebin prahistorii.

Gdy kladliSmy sie noca w namiocie, we trojke, w Spiworach, nie
zasypiatem od razu, nie chcialem zamknac¢ powiek. Rzez w Dilesi ozywata
mi przed oczyma z catym jej okrucienstwem. Krzyki, jatagany, pistolety,
krew. Na zewnatrz krélowaly nocne stwory. Swierszcze muzykowaly, sowy
hukaty, ptlomykowki lamentowaty. Szelesty wsrod lisci i suchego zielska,
tamigce sie galezie. Tam, poza namiotem, byl inny Swiat, tajemniczy,
rownolegly. Zalekniony odwracatem glowe i widzialem szarg bryle ciala
mojego ojca, a obok matke. Strach malal, kurczyt sie, znikatl. Wszystko
znow bylo jak przedtem. Zyskiwalo prawdziwy wymiar. Stabilny, solidny.
Swiat wracal w swoje zwykle granice. Potwory wycofywaly sie w niebyt.

Ale pewnego wieczora, w czarnej ciemnosci bez ksiezyca, zastala nas
przy ognisku, nieostonietych i bezbronnych, burza. SiedzieliSmy
na krzestach i widzieliSmy po poinocnej stronie, w oddali, btyskawice —
Swietliste linie, podobne do zyt na ludzkim ciele, ktére rozgatezialy sie
i przecinaly niebosklon. Hen, daleko. Nad nami wisiatlo niebo czyste,



rozgwiezdzone. Bylo goraco. Spojrzalem na ojca. Siedzial beztroski.
Nie niepokoit sie. ,Moze lepiej spakujmy sie i uciekajmy”, dat sie styszec
glos matki. Przezyla niejedng burze nad Morzem Egejskim. Czyz nie
pochodzita z Eubei? Wiedziala. ,,Nie, to nic takiego. Burza jest daleko. Nic
takiego”, powiedzial ojciec. Nalegala, dwa, trzy razy. On byl uparty.
Ale mylit sie. Najpierw poczuliSmy wilgo¢. Przenikajaca do szpiku kosci.
Potem zerwal sie wiatr i zaczal targac liS¢mi platana nad namiotem.
Nawalnica rozszalala sie z cala mocg. Wsciekle. Lampa sztormowa zgasta.
Ojciec rzucit sie szukac latarki. Nie zdazyl. Wiatr rozdmuchiwal iskry
z ogniska i rzucat je na zeschte zielsko. Las mogt sie zapalic. Mocowania
puscity, namiot oderwat sie od ziemi, po czym utknat zaczepiony o galezie
i krzewy. Nasze rzeczy fruwaty dokola, wpadaly do strumienia. Ziemia,
piasek, kamyki smagaly nam twarze. Nasze glosy nikly zagluszane
zywiotem, rykiem burzy. Wiatr wyl. Tysigcem szeroko otwartych
gniewnych ust. A pozniej deszcz, straszny deszcz. Niebiosa rozwarly sie,
zamienily w rzeke toczacq z impetem swoje wody. Na szczeScie, las nie
stangt w ptomieniach.

Jedyne, co potrafilem pojaC z tej apokalipsy, to dwie silne rece, ktore
chwycily mnie i uniosly. Oraz to, ze zmierzamy w strone samochodu
chlostani wiatrem i deszczem. Na piaszczystej Sciezce zorientowatem sie,
ze ojciec trzyma takze matke. Nidst nas oboje jak Eneasz swojego starego
ojca, Anchizesa. Wyprowadzit nas bez uszczerbku z piekla. Gdy
otworzyliSmy drzwi i wsiadaliSmy do samochodu, burza cichta. Bylismy
uratowani. Tak, byliSmy uratowani. Ojciec nie odzywat sie dlugo. Siedziat
milczacy i obserwowat ulewe na zewnatrz. Krople toczace sie po przedniej
szybie, wycieraczki szorujace szuru, szuru po szkle. Woda kapata z jego
mokrych wlosow. A kiedy wreszcie otworzyt usta, wyszeptal ledwie pare
stow, ledwie pare stow znalazt, nim znowu zamilkt: , Przepraszam,
przepraszam. Popeinitem biad”.

59 Brytyjczyk Edward Noel kupit od osmanskiego paszy liczaca ponad 6 tys. hektarow
posiadtos¢ Ahmét Aga (dzisiejsze Prokopi) w 1832 r, gdy Turcy szykowali sie
do opuszczenia wyspy po trwajacej czterysta lat okupacji ziem greckich. Z terenéw
nabytych za 10 tys. suwerenéw (funtéw szterlingdw) pozyczonych od kuzynki, Zony
zmarlego niedawno lorda Byrona, Noel pozyskiwal znakomitej jakosci drewno oraz
magnezyt.
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Zycie z nig oznaczalo ekscytujacg przygode. Byla kompletnie szalona.
Bardziej by sie nie dalo. Kusila, pobudzala, wydobywala mnie z mojej
skorupy. Nie moglem sie oprzec. Faktem jest, ze mi to dogadzato. Ilekro¢
miata dzien wolny od pracy, przychodzily jej do glowy, zwykle
poprzedniego wieczoru, najbardziej zwariowane pomysly. Potrafita
zatelefonowac¢ nawet w $rodku nocy.

Byla moze druga nad ranem. Spalem w najlepsze. Glos miata lekko
schrypniety:

— Pobudka! Czekam na ciebie za dziesieC minut — powiedziala i roztgczyta
sie.

Myslalem, ze to sen. Odlozylem sluchawke, nakrylem sie koldra.
Po pieciu minutach zadzwonita znowu. Zerwatem sie zdumiony.

— Nadal spisz, kochanku doskonaly! Wiedzialam. Przewrocites sie
na drugi bok, tak? Dalej, zbieraj sie i przyjezdzaj. Szybko!

Byla psia pogoda. Narzucitem kurtke, wsiadlem na motorower,
pojechatem. Lodowaty wiatr smagal mnie po twarzy. Zaspane oczy
wreszcie sie otworzyly. SennosS¢ prysta. Wszedlem szybko po schodach
na trzecie pietro. Cos sie stato, myslatem. Cos jej sie stato.

Nic sie nie stalo. Miata gotowy termos z kawg. Czarna, gorzka.

— Jedziemy! — oznajmita.

Stalem i patrzylem z otwartymi ustami. Podeszta do drzwi, zlapala za
klamke.

— Nie styszysz, co mowie? Tutaj zostaniesz?

— Dokad mamy jechac? — zdziwitem sie.

I wtedy ustyszalem cos niewiarygodnego.

— W gory Parnita!

Jakby to byla najnormalniejsza rzecz na Swiecie. Przejazdzka
motorowerem w gory o drugiej nad ranem!

Ogarngt mnie nerwowy smiech. Czekala, az minie. Bez Sladu urazy.
Nie okazujac niezadowolenia. Byla niesamowita.

— Chryste Panie, Boze jedyny, ty to mowisz powaznie! — rzucitem.

Pokiwata glowa.

— Aha...

Ironiczne potwierdzenie.

— I co bedziemy robi¢ w gorach Parnita o takiej porze? O trzeciej nad
ranem!



— Jedziemy, poOzniej ci powiem — wyszeptala mi do ucha glosem
namietnym, pelnym obietnic.

— JesteS kompletnie szurnieta!

— I napalona! — uzupekita.

— Kompletnie szalona — dodatem.

Pusta droga, lekka mgla, niewielu idiotow takich jak my, mknacych
ulicami. Potem ciemnoSci, wzniesienia, zakrety, wiatr, pustkowie.
Styszalem jej Spiew za plecami: Tomaszu, siedzisz w domu? Dalej, jedziemy
na Hawaje. A potem: Ach, panie Janie, w zielonej pizamie...
Wyspiewywala co$ od Sasa do Lasa, zupelny miszmasz. Smialismy sie.
We mgle, w wilgoci, ktora okrywala gory, sosny i nas. A poOzniej
niespodziewanie wyrdst przed nami jakiS samochod. Warczat
niemilosiernie, o$lepil nas reflektorami. Swiattem Z6éttym. Ostrym. Omal
nie spadliSmy w przepas¢, omal nie rozbiliSmy sie na skatach. Cudem
wyszliSmy z tego calo. A ona Swietnie sie bawila, Smiala sie i chichotata
rozgorgczkowana. Z uciechy, ze strachu, nie wiem. Moze z jednego
i drugiego naraz.

DotarliSmy prawie na szczyt, gdy rozkazata:

— Stoj!

Przycisnagtem hamulec, silnik ucicht.

— Tutaj! — oSwiadczyta.

SiedliSmy na kamieniu pod sosng. W zakatku. Znowu zaczeta nuci¢, niby
to glosem Elli Fitzgerald.

Pennies in a stream
Falling leaves of a sycamore
Moonlight in Vermont

Icy finger waves
Ski trails on a mountain side
Snowlight in Vermont.

bLadny miata glos, zmystowy. A gdy skonczyly sie stowa, zaczela
nasladowac¢ dzwiek trabki. Tra-ta-ta... Tra-ta-ta... Ta-ta-ta-ra-ra... W dole
spaly Ateny. Swiatla migotaly w wilgotnym powietrzu, gasty powoli.
Partenon, Likabet, Pireus w oddali. A my na odludziu, objeci. Ta-ta-ta...
Ta-ra-ra... Zmarzla. Glaskalem, rozcieratem jej rece. Chtdd, gwiazdy, szum



sosnowych igiel na wietrze. Z tytlu, gdzieS daleko, rozlegt sie stukot kopyt
na twardym gruncie. Ciarki mnie przeszty. Przerazitem sie.

— Diabel z kopytami! — wykrzyknela i rozeSmiatla sie. — Cha, cha, cha!
Jelen jakiS. Nic sie nie boj, kochanku doskonaty!

Na wszystko miata odpowiedz. Przylgnela do mnie niby pakla do skaty.
Odgtosy nocy w srodku lasu, jej oddech, zapach, a obok gesty mrok.
I wiatr, ktory niost do nas szum ptasich skrzydel, krakania i piski
w listowiu. Znowu przypomniaty mi sie, po tylu latach, wakacje na Eubei.
Namiot, las, ognisko, burza, mdj biedny ojciec.

— Tego chciatam. To chcialam zobaczy¢ — powiedziata i wskazata Ateny
rozposcierajace sie w wielkiej niecce. Podniosta do ust plastikowy kubek,
wypita tyk kawy.

— Rozumiem — wyszeptatem z westchnieniem.

— Naprawde myslisz, ze jestem szalona, zty wilku?

— Kompletnie — powiedzialem i pochylitem sie. Pocalowalem ja w usta.
Smak gorzkiej kawy. Bez cukru. — Czerwony Kapturku... — dodatem.

Zaczelo swita¢. Chciala zostac jeszcze troche. Zobaczy¢ wschod stonca
zalewajacy jak powodz miejski beton, bloki mieszkalne, gory Attyki, Morze
Egejskie.

Nastepnego dnia po potudniu znowu naszta ja wena. Chciala, zebysmy
przeSledzili caly bieg, od Zrédta do ujscia, Ilisosu, Iridanosu, Kifisosu i Bog
wie jakich jeszcze zabetonowanych od dawna atenskich rzek. Obejrzata
w telewizji reportaz i sie zachwycita. Chciata, zebySmy szli ich sladem
piechotag. Wzdhiz koryt, tych widocznych i tych podziemnych, zebysmy
pokonywali studzienki i tunele, kanaly i betonowe rury, ktore rozgateziaja
sie i ciggng dziesigtkami kilometrow pod Atenami. Tajemniczymi Atenami.
Od Hymetu, przez Kiesariani po Kalitee. Zebysmy zobaczyli i ustyszeli
wode, ktora jeszcze plynie. Zainspirowato jg w pewien sposéb To Stephena
Kinga, ktore zylo w podziemnych kanatach i studzienkach. Czytala te
ksigzke w ostatnich dniach i byla poruszona. Groza w najwiekszym
wymiarze. Postanowila zazna¢ podobnej podniety, zmierzyC sie ze
strachem, az po kres wytrzymatosci, szukajac potwora w trzewiach ziemi,
w ciemnosci. Chciata rzuci¢ wyzwanie samej sobie.

Nawysilatem sie straszliwie, zeby ja odwieS¢ od tego pomystu. Bylem
zmeczony, nie dawatem rady. Miata do mnie zal. Czulem lodowaty chiod,
gdy na mnie patrzyla. Zgodzila sie wprawdzie p6js¢ na kawe, ale przez caty
czas czytala czasopismo, ktére znalazta na stoliku, i sie dgsata.



— Jak na pogrzebie — powiedziatem.

UsSmiechnela sie i zamiast odpowiedzie¢, przeczytala na glos moj
horoskop. To byla jej zemsta: ,,Czas nieprzychylny dla spraw uczuciowych.
Nie otwieraj sie i nie wykonuj niebezpiecznych ruchéw. Odt6z na pewien
czas decyzje, ktore moga wptynaC na twoja przysziosc”. Kiedy skonczyta,
zaczela sie smiac.

— Miej sie na bacznosci, kochanku doskonaty! — poradzita.

— Bzdury — skomentowatem. — Wierzysz w horoskopy?

Whita we mnie wzrok.

— Kto prowokuje los, ten czasem dostaje po glowie.

— Tez tak uwazam — odpartem.

— Coo...? — zdziwila sie.

— Ano to... — odrzeklem znaczgco.

Pewnego sobotniego wieczoru namdowila mnie na wedkowanie. Nocne.
WyruszyliSmy po potludniu, o zmierzchu. Salamina naprzeciw, po lewej
Psitalia. Zarzucitlem wedki, zamontowatem dzwoneczki na szczytowkach.
Co chwila lecialem wybrac¢ jakas rybke, ktora zlapala sie na haczyk.
Labraks, mata dorada, pare prazm. Ksiezyc snut sie po niebie czerwony jak
krew. A potem blady, anemiczny i w koncu biaty, nieskazitelny. Jego stabe
Swiattlo padalo na morze i niknelo w czarnych wodach, migoczac
i skwierczac. Naprzeciwko pasmo gor na wyspie, szare. A potem Swit.
Drzemata. Krysztalowa, spokojna, taka piekna, oparta plecami o pien
tamaryszku. Z tylu karminowe morze. Jak jedwab. Jak sztuczne. Stonce
wychylato sie nieSmialo, wrecz z wahaniem. Wyjatem komorke. Blysnat
flesz. Obudzila sie, znowu nieprzewidywalna, zagadkowa.

— Co ty wyprawiasz?! — wybuchneta.

Wpadla w histerie. Pierwszy raz ja taka widziatem. Nie chciata, zebym jej
zrobil zdjecie. Wyrwala mi komorke, skasowala fotke, z wsciektoscig
naciskajac klawisze.

— Uspokdj sie... Przeciez to nie zbrodnia! — rzucitem rozztoszczony.

Ale jej gniew byl jak nawahica. Dziki. Potezny.

— Odwiez mnie do domu! — zazgdala. — Natychmiast! Teraz!

Zabralem wedki i pojechalismy.

Nigdy mi nie wyjasnita, dlaczego nie chciala tej fotografii. Bakata co$
potstowkami. Ktos, gdzies, kiedys, zrobit sobie jakis zarcik, cos z komorka.
Tyle. Zsiadla z motoru. Spojrzala na mnie spod oka, chlodna, szklana.
Odwrocita sie i zniknela w bloku.
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Wieczorami siadam i czytam notatki, listy w dzienniku Muncastera, opis
wedrowki zakladnikow, sprawozdania oficeréw wojska i Zandarmerii
na temat rzezi w Dilesi, raporty Teagienisa z negocjacji, ktore znalaztem
w Centralnym Archiwum Panstwowym i w Archiwum Historycznym
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Szukam wzmianek o moim przodku,
a zarazem watkow, ktore wigzgq tamte czasy z obecnymi, obrazujac
nieprzemijajaca role politykow, ich haniebne praktyki i naduzycia, ale tez
stalg ingerencje obcych sit. Nie mam zludzen. Sergidis otworzyl mi oczy.
Polityka w Grecji ma zbojecki charakter. Koniec, kropka. Czytam tajna
notatke, ktora w lipcu 1870 roku grecki minister spraw zagranicznych
Walaoritis przekazal Erskine’owi. Z treScig notatki zapoznali sie rowniez
krolowa Wiktoria, angielski premier, szef dyplomacji i Parlament.
Walaoritis pisze, ze w czasie ostatnich osiemnastu miesiecy zanotowano sto
dziewie¢ powaznych incydentow z udzialem zbojcow i okoto piecdziesieciu
morderstw. Odpowiedzialnoscia obarcza przywddcow politycznych, ich
zastepcow, ich lokalnych przedstawicieli. Niczego nie owija w bawelne.
Przytacza dluga liste, sq na niej dziesigtki nazwisk, wyjasnia ich powigzania
ze zbojcami.

Czytam tez raport George’a Finlaya, filhellena i historyka osiadlego
w Grecji. Wedlug niego w roku 1870 wojsko liczylo 13 865 mezczyzn
pobierajacych zotd. W rzeczywistosci byto ich dziewiec, dziesieC tysiecy,
pozostali figurowali jedynie w papierach — by¢ moze juz nie zyli. Ale,
naturalnie, brali wynagrodzenie! Wiecznie ta sama historia. JesteS wielka,
Hellado! Finlay pisze, ze z tych dziewieciu czy dziesieciu tysiecy, okoto
tysigca zoldakow préznowatlo osiem godzin dziennie, przesiadujac
w kafenijach, w mundurach oczywiscie. A czterystu innych bylo zapewne
na uslugach rozmaitych politykbw. I to oni wiasnie, jak mozna
przypuszczacC, Scigali zbdjcow. Wybieram fragmenty z dziennika
Muncastera. Jaka role odegral on w catej tej historii? Jakim by}t
cztowiekiem?

Czwartek, 7 kwietnia 1870

W hotelu jest petno Amerykandw. [...] Na ulicach nic godnego zakupu.
Brzydkie wspotczesne miasto z okropnym jedzeniem i okropnymi
zapachami. [...] Rozmawiatem z paniq Lloyd i Herbertem o zbdjcach.



Anemojanis twierdzi, ze nie ma zadnych zbojcow, inni tez mowiq, ze mozna
jechac, dokqd sie chce, bez eskorty.

Sroda, 13 kwietnia 1870

Szlismy wgwozem. Naprzeciwko zobaczylismy konia. Potem natrafilismy
na pola pszenicy, wiec musieliSmy biec, bo nic nas nie ostaniato, poki nie
dotarliSmy do nastepnego wqwozu. Na lesistym zboczu rozpaliliSmy ogien
i wysuszylismy buty oraz ubrania. [...]

Christos nosit zegarek lady Muncaster. [...] Widziatem, jak inny zbojca
oglgdat doktadnie jej pertowy krzyzyk, a jeszcze inny woreczek z perfumami
i jej wysokie buty. Frederick zmienit swoje skarpety na pare jej skarpet.
Posililismy sie nieco i przyglqdaliSmy sie broni zbojnikow. [...] Spytalismy
ich dowddce, czy wielu ludzi zabit, a on odpowiedziat: , Nie, tylko paru
Zotnierzy”.

Zaczynam wyrabia¢ sobie zdanie o Muncasterze. Byl chyba najbardziej
antypatyczny z piatki zakladnikow. Nie lubitl miejscowych, bez roznicy,
gdzie sie znalazi. Uczyt sie w Eton, ale na uniwersytet nie poszedt. Stuzyt
w wojsku i brat udziat w wojnie krymskiej. Nie miat pojecia o zabytkach
i historii Grecji. To byla tylko moda, oczarowanie éwczesnych Anglikow
Wschodem. Orientalizm. Tylko raz wspomina w swoim dzienniku, ze czytat
jakas ksiazke, Adama Bede George’a Eliota, czyli... Mary Ann Evans. Byt
wiascicielem duzych ziemskich posiadtosci, czas spedzal na podrdzach,
polowaniu, wedkowaniu, jezdzie konnej. Na Akropolu, w roku 1861,
probowal ukras¢ kawal marmuru z Partenonu. Pozazdroscit ,,stawy”
Elginowi. Dostrzegli to straznicy i zazadali surowo, by zostawil kamien
na swoim miejscu. Traktowal Grecje jak wilasny folwark. W tamtych
czasach cudzoziemcy rozkradali starozytne pamigtki i wypekiali nimi
muzea we wilasnych krajach. Dobrze im wygarnat Joannis Gienadios

w swoich Zapiskachw, wydanych kilka miesiecy po tragedii w Dilesi.
A dzisiaj zadaja od nas, pot zartem, pot serio, zebysSmy w ramach
rozliczenia dlugu wyprzedali im to, co nam jeszcze pozostato. Ostatecznie
zle sie chyba stalo, Ze puscili wolno Muncastera, zeby zabiegal o okup,
a nie Fredericka Vynera. Szkoda.

60 Joannis Gienadios (1844-1932) — grecki dyplomata, autor publikacji z zakresu
archeologii, historii i filologii, mieszkal w Londynie. Tu mowa o pracy Zapiski na temat
ostatnich zbojeckich morderstw w Grecji.
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Zapadt zmierzch. P6zna pora. Anna wracata ze spotkania w sprawie pracy.
Nagle, juz w ich dzielnicy, dwie przecznice przed domem, zastygla
posrodku chodnika z glowa zwrdcong ku parterowi jednej z kamienic.
Patrzyla z niemym zdumieniem. Przy oknie stala para ludzi przytulonych
do siebie, nieruchomych, skagpanych w Swietle lampy. Anna zatrzymala sie
moze dlatego, ze miala przed sobg obraz wyjatkowy, przypominajacy
fotografie w japonskim stylu jej meza. Chionela go wzrokiem z twarzg
markotng, zabarwiong zalem, poruszona wspomnieniem z odleglej
przesziosci. Mezczyzna patrzyt kobiecie w oczy z wysoka — przewyzszat ja
wzrostem o glowe — co$ do niej szeptal, potem pochylit sie i pocatowat jg
w usta. A ona zamkneta powieki wtulona w jego objecia. Anna poczuta
bolesne ukhtucie, jakby jakieS cegi w jej wnetrzu rozwieraly sie, chwytaty,
ciely. Ruszyla przygarbiona w strone domu.
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W Wielki Piagtek, 21 kwietnia 1870 roku, zbdjcy opuscili Sikamino
i skierowali sie na péinoc, chcac dotrze¢ jak najblizej granicy. A potem

schronic sie w Agrafieﬂ. Wzieli jako zakladnikéw trzynastu wiesniakow.
Dla bezpieczenstwa, jako ludzka tarcze. Podzielili sie na dwie grupy. Jedna,
z Takosem na czele, ruszyla do Schimatari. Druga, pod wodzgq Christosa
Arwanitakisa, w strone Dilesi. Wyznaczyli sobie miejsce spotkania, jak
tylko wywing sie z biedy, po tureckiej stronie. Grupa Takosa pokonata
wezbrane wody Asoposu, ale wkrotce natkneta sie na konny oddziat wojska
dowodzony przez podporucznika Manusosa. Padt pierwszy strzal, chyba
wskutek napiecia i zdenerwowania. Rozgniewal sie herszt zbojcow.
,INaprzod! Ognia!”, rzucit feralny rozkaz, rozgladajac sie niespokojnie
zezowatymi oczyma.

Sergidis i stary Todoros Belianis idg w dot ku miejscu, gdzie rozegrala sie
bitwa, miedzy Oroposem a Dilesi. Ida Sciezynkami, kozimi szlakami.
Kilkaset metrow. ,,Tera jest inaczy. Drzewiej las tu by}, strumienie, nie dato
sie przensc. O tam, miedzy sosnami ich ostrzelali, ze statku”, powiada
Todoros. Magnetofonik zapisuje niski glos, charakterystyczng wymowe
starca.

Sergidis wyobraza sobie zgietk i zamieszanie, rozpacz i przerazenie
jencow. Trzynastu wieSniakow ucieklo w zamecie. Ale obcokrajowcy sie
bali. Zostali do konca, zlaczeni niewidzialnymi wiezami z oprawcami.
Zawierzyli im wlasng wole i pragnienia, ich los wplott sie w los zbojcow.
Owce prowadzone na rzez. Struchlali, z szeroko otwartymi oczyma, stali
na drodze Smierci, ktora pedzita ku nim, potrzasajac kosa.

Zbojcy zabili lordow. Na samym koncu Fredericka Vynera. Siedmiu
zbojcow, wsrod nich Christos Arwanitakis, padto od kul zandarmow
i zohlierzy. Siedmiu pojmano, grupie kolejnych siedmiu — pod wodza
Takosa — udato sie uciec. Dwa dni p6zniej przekroczyli granice.

Zandarmi obcieli rozbéjnikom glowy i ulozyli je jedng obok drugiej, co
uwiecznit Ksenofén Watis. Ze zdumieniem rozpoznal glowe Christosa
Arwanitakisa, ktory ledwie przed trzema dniami odwiedzit jego zaklad.
»,Zdjecie chce, zeby$s mi zrobil!”. Czes¢ fotografii Watis sprzedal za
wysrubowang cene angielskiemu periodykowi ,,The London Illustrated
News”, pozostate krazyty tu i tam. Zdjecia dotarlty do Clarendona, ministra
spraw zagranicznych Wielkiej Brytanii. A ten wysungl przypuszczenie,



ze na zbojcach dokonano egzekucji, aby nie wyjawili prawdy. Niektore
gazety zastanawialy sie, czy to rzeczywiscie glowy zloczyncow, a nie
zomhierzy, ktorych poswiecono, by zamkna¢ im usta, by rzad mogt
triumfowa¢, ze zlikwidowat zbirow. Gienadios dla odmiany zawart
w swoich Zapiskach etnologiczne i fizjonomiczne spostrzezenia majgce
wykazac, ze zbdjcy byli stowianskiego pochodzenia! W gazecie ,,Mellon”
Sergidis znalaz} ogloszenie, w ktorym Watis powiadamia, iz ma w swoim
posiadaniu fotografie:

» zamordowanych Herberta i Lloyda w cenie 4 drachm w kraju i 5 za
granicq,

* trzech ujetych, rannych zbdojcow wraz z towarzyszqcymi im Zotnierzami
4 dr. w kraju, 5 dr. za granicq;

* tych samych zbdjcow, pojedynczo, w matym formacie 2 dr., 2,5 za granicq.

Glowy przewieziono w workach do Aten i wystawiono na widok
publiczny na Polu Aresa — zeby lud mogt ,,opluwac i lzy¢ obmierztych
ztoczyncow” — w tym samym miejscu, gdzie pdzniej zostang zgladzeni ich
pojmani towarzysze. W ciggu paru dni tysigce atenczykow obejrzato glowy
smazqce sie na stoncu, odrazajace i potworne — Swiadectwo surowej kary
dla zbojcow, ale takze bestialstwa obu stron.

Wczesniej glowy przewieziono do Schimatari, jeszcze zanim dotarly
do Skali Oroposu, skad poptynely statkiem do Pireusu. ,,Myta je u zdroju
wraz z innymi staruszkami moja praprababcia, Konstantyna, ktora miata
wowczas sto trzy lata. Widziala je takze moja babka”, powiada stary
Todoros, sam prawie stulatek, przywolujac Sergidisa do rzeczywistosci.
Wokoto drzewa, nizej, w dali, morze. Nic nie zostalo z tamtego
pandemonium, ze strzaléw, z dymu, tupotu stop i kurzu, nawolywan,
okrzykow bolu. Nic. Zostala tylko ogluszajaca cisza, nieruchoma, czajaca
sie na pustkowiu.

Tak, przeszukujac swoje archiwum, Sergidis przypomina sobie calg
wedrowke: trase, osoby, wsie, miejsca. Oglada fotografie. Pikiermi,
Pendeli, Oropos, Sikamino, Dilesi. Mape z wytyczong marszrutg zbojcow
i ich ofiar. Zdjecie w formacie carte de visite — wykonat KSENOFON
WATIS Z ATEN. A pdzniej z teczki wypada zdjecie kosciota Chrystusa
Pocieszyciela w Newby Hall w Yorkshire na pélnocy Anglii. Pojechal tam
na krotka wycieczke w trakcie pisania doktoratu na uniwersytecie
w Edynburgu. Zwiedzanie z przewodnikiem patacu i ogrodow stynnego



Newby Hall. Spacerujac po parku w Skelton, natknat sie na gotycki kosciot.
Christ the Consoler. Gdy przeczytal napis na marmurowej tablicy przy
ottarzu, zdumiat sie i zamyslit. Wtedy wiasnie dowiedzial sie o rzezi
w Dilesi. Kosciét wzniesiono dla ,,uczczenia pamieci Fredericka Vynera,
zamordowanego przez zbdjcow w Grecji w 1870 roku”. Mial zaledwie
dwadziescia trzy lata, tyle samo, ile wowczas Sergidis. Lady Mary Vyner
dysponowata pieniedzmi zebranymi na okup oraz kwotg odszkodowania,
ktorg otrzymata po zabdjstwie syna. Odpowiedzialnym za budowe by}t
stynny wiktorianski architekt William Burges. Prace zakonczono w roku
1876. Kosciol, wzorowany na sredniowiecznych Swiatyniach francuskich,
otoczony jest kamiennym murkiem i wysokimi, ponad stuletnimi bukami.
Ich czubki niby krzyzowym sklepieniem wbijaja sie w niebo. Wiatr szepcze
w zielonkawych lisciach, ptaki szczebioczg i Spiewaja schowane
w gateziach. Rzeczywiscie spokojne miejsce na wieczny odpoczynek dla
miodego Fredericka. Znajdujacy sie w kosciele napis wyryty gotyckimi
literami na polecenie lady Vyner glosi: ,,Jeden jest Bog, jeden tez posrednik
miedzy Bogiem a ludzmi, Chrystus Jezus, ktory wydatl siebie samego
na okup za wszystkich”.

Sergidis zaciekawiony, zmotywowany wnikliwoscig historyka, zaczat
szuka¢ informacji o Fredericku Vynerze. Przestudiowal jego tragiczne
dzieje, historie rzezi w Dilesi. Odkryl, ze jego siostra, lady Henrietta Vyner,
dla ktorej stracit glowe Christos Arwanitakis, ufundowata drugi kosciot ku
czci brata, St. Mary’s, ktorego budowe ukonczono w 1878 roku i ktory
takze zaprojektowal William Burges. Uroczystosci pogrzebowe Fredericka
celebrowano z udziatem waskiego grona najblizszych w rodzinnej kaplicy
Vyneréw w Gautby w hrabstwie Lincolnshire. Sklepy i lokale w pobliskim
miasteczku Ripon byly tego dnia nieczynne, okiennice domow zamkniete,
dzwon katedry bit zalosnie. W pogrzebie uczestniczyt Gleissner. Muncaster
nie zostal przyjety tak, jak sie spodziewal. Szedt w kondukcie zalobnym,
lecz krewni Fredericka spogladali na niego z wrogoscia. Zastanawiali sie
wrecz, czy zezwoli¢c mu na udzial w pogrzebie. Bylo jasne: niektorzy
widzieli w nim czarng owce. Fredericka pochowano na cmentarzu
w Gautby, gdzie spoczywajq prawie wszyscy jego przodkowie. ,Patrzylem
na napis FGV ze wzmianka, ze zostal zamordowany przez zbojcow opodal
Aten — wspomina Muncaster — poki nie zniknat nam z oczu, poki gréb nie
zamknat sie nad jednym z moich najukochanszych przyjaciét”.



61 Agrafa — kraina historyczna i masyw gorski w centralnej Grecji, stanowigcy potudniowe
przediuzenie pasma gor Pindos.
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Najsilniej zaatakowaty gazety ,,The Wall Street Journal” (1000 publikacji),
,Financial Times” (1300 publikacji) i naturalnie niemieckie ,,Frankfurter
Allgemeine Zeitung” oraz ,Bild”. Mogloby ich zabraknac? Grekow,
wszystkich  bez  wyjatku, okreSlano  mianem ,leni”, ,ludzi
zdeprawowanych”, ,,oszustow”, ,uchylajacych sie od ptacenia podatkow”,
,hiewdziecznikbw”. Grecje zwano ,krajem niegodnym zaufania”,
demokracje grecka — ,,wydmuszka”. Niemiecki ,Zeit” rozpisywal sie
o glosnych greckich oszustwach, utraconej wiarygodnosci, o przekretach.
I szczekal: ,,Czemu mamy placic za Grecje? Sama jest sobie winna!
Nie chcemy Grecji pomagac”. ,Bild” zastanawial sie, czy Grecja nie
powinna sprzeda¢ Akropolu i wysp, zeby sptaci¢ dtugi, a czasopismo ,,Der
Spiegel” w satyrycznej ilustracji przedstawilo wizerunek monety euro
na trumnie przykrytej grecka flagag. W lutym 2010 roku na okladce
,Focusa”, wyraznie adresowanej do Grekow, znalazla sie Afrodyta z Milos
pokazujaca srodkowy palec. A w maju — z dlonig wyciagnieta w zebraczym
gescie. W telewizji niemieckiej emitowano programy satyryczne
naruszajace dobre maniery i wykraczajace daleko poza granice
jakiejkolwiek poprawnosci, obrazajace greckq kulture poprzez ponizajace
porownywanie Grecji z Turcjq oraz wzmianki o dlugotrwalej osmanskiej
okupacji.

Ukazalo sie tez wiele artykulow zawierajacych grozby, publikacji
agresywnych, pogardliwych, obrazliwych dla Grecji i Grekdw,
utrzymanych nierzadko w duchu etnocentrycznego belkotu.

W szczycie kryzysu, w roku 2010, opublikowano 57000 tekstow
prasowych na temat Grecji i Grekow. W tym 6200 brytyjskich,
5600 niemieckich, 5100 chinskich, 4700 francuskich i 3600 amerykanskich.
Istna histeria!
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Apostolu nie ma osobowosci typowego policjanta. Wyjatek od reguty. Zbyt
uprzejmy jak na gline. Sergidis ocenil go wiasciwie. W przeciwienstwie
do bohaterow powiesci kryminalnych — wielkich staw, co to raz-dwa
rozwigzq kazdy problem, niczym matematyk codzienng porcje réwnan,
z metafizyczng bez matla intuicjg — Apostolu by} przykladem przecietnego
cztowieka i przecietnego policjanta.

Nie mial szostego zmyshlu charyzmatycznego detektywa, nie byl ani
gwiazda, ani zatwardzialym kawalerem, nie pil, nie rozwalil do cna
rodzinnego zycia — przynajmniej na razie. Byl natomiast przesadnie
pracowity i ponad wszystko stawial obowigzek. Stuzbe traktowat jak misje,
co stanowito jego wielka zalete.

Zastepca komendanta zwrdcit na niego uwage juz dawno, gdy Apostolu
byt zwyklym policjantem, a tamten zwyklym inspektorem. Pracowali razem
w wydziale interwencji. Apostolu nigdy nie zapomni, jak bardzo wspierat
go wowczas Korkddzelos we wszystkim i wobec wszystkich. Obaj mieli
wiele do stracenia, ale sie nie poddali.

Apostolu jezdzit wtedy na patrole. Rutyna, nuda. Narkomani,
kieszonkowcy, okradzione kioski, wtamania do mieszkan. Jechali, dokad
ich wezwano. Mlody byt jeszcze, dwa, trzy lata po akademii policyjne;j.

Pewnej nocy, dobrze po dwunastej, radiow6z przecigt ulice Sw.
Konstantyna. Apostolu siedzial na tylnym siedzeniu. Z przodu starszy
sierzant i kierowca. ,,Skre¢ tutaj!”, powiedzial nagle sierzant i samochod
wjechal w ciemny zaulek. Stare, opuszczone, walgce sie domy. Ruiny
prawie. Padalo, mokra jezdnia. Na nawierzchni odbijalo sie w kaluzach
anemiczne pomaranczowe sSwiatto. Samochod sie zatrzymal. Warczat
niewylaczony silnik. Ty zostaniesz, Apostolu!”, rozkazal sierzant.
Nie powiedziat dlaczego, Apostolu nie pytal. Poprawit sie na siedzeniu
i patrzyt przed siebie, marszczac brwi. Domyslat sie, ze coS jest nie tak.
Pozostali dwaj wysiedli. Szli przed siebie, styszal, jak chichoczg, znikneli
w ciemnosci. Po chwili z ruiny obok wysunat sie cien. Bez watpienia typ
nie miat dobrych zamiaréw. Trzymat cos, co 1sSnito w mroku. Pistolet?

W umysle Apostolu odezwat sie alarm. Czut pulsowanie adrenaliny
w calym ciele. CoS bylo nie tak. Sierzant nic nie powiedzial. Tajemna
misja? A moze zastawiono na nich pulapke. Moze byli
w niebezpieczenstwie. Nie zastanawiat sie wiele. Przeskoczyl na miejsce
kierowcy, chwycit kierownice, ruszyl, wlaczyt reflektory. Opony



zapiszczaty. Wtedy zrozumial. Zobaczyt ich. Przy pojemnikach na Smieci.
Jak w teatrze. Swiatla skierowane na gléwnych bohateréw, dobrze
widoczne twarze. Taki pomyst rezysera. Sierzant trzymal w dioniach
koperte, liczy}. Podejrzany typ badal zawartos¢ matej paczuszki. Swiatla
radiowozu ich oSlepity. Apostolu zobaczyt zdumienie, panike na twarzach.
Typ wycelowal pistolet w jego strone, gotow nacisng¢ spust. Apostolu
czekal na kule uderzajaca w przedniag szybe. Schylit sie. Sierzant podniost
reke, co$ krzyknal. Widac¢ bylo otwierajgce sie i zamykajace z furig usta.
Nieznajomy opuScit bron, rozejrzal sie i czmychngl w ciemnos¢
z paczuszka pod pacha. Tak, wtedy Apostolu zrozumiat. Zamart.

Pozostali dwaj podeszli do niego. Wsciekli.

— Co cie napadto? — wrzasnat sierzant.

— Myslalem... myslatem, Ze... jesteScie w niebezpieczenstwie. Facet miat
bron i...

— Ty juz lepiej nie mysl! Facet jest informatorem policji. Mial nam
o czyms$ powiedzieC. Co sobie wyobrazasz, na zatloczonej ulicy to sie
odbywa?

Wsiedli do radiowozu. Przez nastepne pot godziny krazyli bez celu
po atenskich ulicach. Nie zamienili ani stowa. Dwaj z przodu Zzlj,
nabzdyczeni. Raz tylko sie do niego odezwali. Zatrzymali sie przy kiosku.
Glos sierzanta ztagodniat.

— Apostolu, polecisz kupi¢ paczke papierosow? Marlboro Light — wetknat
mu w reke tysigc drachm. — Ja tymczasem uzupehie trase w raporcie.

Nic wiecej. Poszed}. Przeklinajac w duchu. Co u diabta? Stuzacego ze
mnie robiq? Stangt przed witryng kiosku, a katem oka obserwowat
radiowoz. I zobaczyl. Sierzant odliczyt plik banknotow i podat kierowcy.
Ten wlozyl je do kieszeni na tytku. Apostolu nie byt ghupi. Zrozumiat. Plik
banknotow.

Jeszcze raz pojechal z nimi na patrol. Potem przerzucili go do innej
zalogi, do innego radiowozu. Sierzant przytozyt do tego reki. Apostolu byt
pewien. Nie miat spokoju. Dreczyta go ta sprawa. Nie powinien siedziec¢
cicho. Zaczat sprawdzac na tablicy dyzury i sklad patroli. Zwracal uwage
na konspiracyjne spojrzenia, urywane rozmowy. Nie trzeba wielkiej
filozofii. Wszystko trzymato sie kupy. I pewnego wieczoru, gdy nie miat
stuzby, pojechatl za nimi wlasnym samochodem. Znowu skrecili w ten sam
zautek, zatrzymali radiow6z, wysiedli.



Dwa razy, gdy tamci mieli stluzbe, jechal w to miejsce wczesniej i czekat.
Gdzie sie ukryc? Rzut oka wokoto. Wskoczyt do pojemnika na Smieci,
przykryt sie kartonami i torbami pelnymi odpadoéw. Rozwigzanie moze nie
najsprytniejsze, ale i wybor niewielki. W kieszeni dziennikarski dyktafon.
Nikt sie nie zjawial. Ale za trzecim razem, dzdzystym wieczorem,
przyjechali. Swiatlo reflektoréw uderzylo w pojemnik. Slyszal zblizajace
sie kroki, rozpoznal glosy. Nacisngt ,nagrywanie”. I stalo sie. Miat ich
w reku. Dosy¢ klamstw.

Odczekat pot godziny, dla pewnosci. Kot hycngt miedzy Smieci
w poszukiwaniu jedzenia. Apostolu az podskoczyt ze strachu — kot tez sie
przestraszyt i uciekt w poplochu. Wyszedl z pojemnika. Smierdzial.
SplesSniale warzywa, zgnite jaja. W domu wzigl gorgcy prysznic. Potem
nacisnat przycisk i odstuchat nagranie. Calg noc nie zmruzyt oka. Ich glosy
brzmialy mu w uszach, w kotko ten sam dialog. Co robi¢? Wsypac
kolegow? Byt w rozterce, wahat sie miedzy gniewem a innymi racjami.
Robit sobie wyrzuty. Przeklinat chwile, w ktorej postanowil wdac sie w te
brudng sprawe. Ale teraz... Teraz nie mogt sie wycofa¢. Nie mogl ztamac
przysiegi. Raz to zrobisz, to cie potem zezre ten potwor, wessie, nie ma
odwrotu.

Dwa dni bit sie z myslami. Przezywal meczarnie. IS¢ do przelozonego?
Nie znat go dobrze. A jesli i on jest uwiklany w te historie? Czul, jak mu sie
w brzuchu obraca zwd¢j drutu kolczastego. Az wreszcie... Przemierza
korytarz ciezkim krokiem, niezdecydowany, zalekniony. Bierze gleboki
oddech. Puka do drzwi. Rece mu sie trzesa. Opowiedzial wszystko
Korkodzelosowi. Dat mu do przestuchania nagrang rozmowe.

Korkodzelos odchylit sie na oparcie krzesta zasepiony. Myslat chwile.
Potem wstal, podszed} blizej. Apostolu sie sptoszyt. Co on...? Ta dziwna
blizna na policzku. Tymczasem Korkodzelos wyciggnat reke, uscisnat dton
policjanta.

— Gratuluje, Apostolu. Wierze w to, co ustyszalem, polegam na twojej
rzetelnosci. Zajmiemy sie tym. Nie ma dla nich miejsca w policji greckiej.
Stajnie Augiasza trzeba oczyscic. — Milczal chwile. — Zostaw to mnie.
Na razie nic nikomu nie mow. Zbadam sprawe osobiscie. I porozmawiamy
ponownie.

Gdy otworzyt drzwi i wyszed}l, poczut bezbrzezng pustke. Kompletna
cisza wokolo, Swiat przestal istnie¢, znikngt. Lodowaty chiéd. Musiato



ming¢ pare minut, nim doszedl do siebie. Posiedziat troche przy swoim
biurku, skolowany. Potem pojechat na patrol.

Dni mijaly i nic sie nie dzialo. I znow zaczal sie zastanawiacC, czy
Korkédzelos nie byt zamieszany w sprawe, moze probowatl jg wyciszyc.
W koncu wrecz w to uwierzyt. Nawet podjatl decyzje co do nastepnych
krokow. Pominie hierarchie, stawi sie osobiscie przed komendantem albo
wysle do niego pismo.

Jednak jego ocena sytuacji okazala sie bledna. Tydzien podzniej
Korkddzelos wezwal go do swojego gabinetu. Zbadal problem. Znalazt
nadmiernie wysokie rachunki, lezal przed nim wydruk potaczen
telefonicznych. ,,Miates racje, Apostolu!”, rzekt. Sprawa ruszyla z miejsca.
Nastepnego dnia w telewizji wrzato: ,,Policjanci ztamali przysiege, uktad
z handlarzami narkotykow”. Policjantow aresztowano. Role Apostolu
ujawniono. I wtedy... wtedy zaczely sie klopoty. Oszczerstwa, pogloski,
anonimowe donosy. A to niby spdznia sie na stuzbe, a to naduzywa wiadzy.
Smieszne rzeczy. Tego samego doswiadczat Korkddzelos. Kto$ szepnal co$
przelozonym i jeszcze wyolbrzymil, przesadzil, naklamal. Ci dali sie
nabrac. Wsciekli sie, niech poleca nastepne glowy. Wzieli sie za badanie
oskarzen, absurdalnych oskarzen. Wkrotce dowiedziono niezbicie,
ze wszystko byto ukartowane. Ukartowane w najgorszym stylu.

Mimo to Apostolu nadal przezywal trudne chwile. Koledzy z wydziatu
przestali sie do niego odzywac. Nawet ,dzien dobry” mu nie mowili.
Stronili od niego. Pare razy grozono mu, odbierat gluche telefony w srodku
nocy. Raz telefon obudzil Anne. Przestraszyla sie. Zaczela wypytywac,
chciata wiedziec. Powiedzial. Przytulita go. To tylko zawierucha. Minie.
,Postapites stusznie!”, uznata. Korkodzelos wspieral go we wszystkim.
Apostolu zeznawal w sadzie. Okazalo sie, ze nie chodzito tylko o sierzanta
i kierowce. Byli i inni. Dostali wyroki, poszli siedziec.
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Zamykam oczy. Podrozuje w czasie. Znowu ich widze, wedrujqcych
po pustkowiach. Probuje odtworzy¢ ich historie.

Ksiezyc stal okragly i jasny nad szczytami, postanowili wiec maszerowac
dalej bez opdznien i postojow, by jak najszybciej dotrze¢ do Oroposu.
I naturalnie, przez cata droge Christos Arwanitakis myslat o lady Henrietcie
Vyner. Kolejna stracona szansa. Sam sie sobie dziwil, jak wpadl w jej
niewidoczne sieci. Jakie czary rzucila na niego ta Angielka?
Tak dotkliwego zniewolenia nie odczut jeszcze nigdy. Nawet wowczas, gdy
go zandarmi w jego wiosce ujeli i o¢wiczyli, a potem tropili, gdy uciekat
ranny.

Ledwo pare stdw zamienili z Drakosem po drodze. Kazdy byt pograzony
w swoich witasnych myslach. Milczacy i ostrozni, bo moze gdzies zasadzili
sie na nich zandarmi. I gdy tak szli, Christos Arwanitakis zamkniety
w swojej ciszy, we wladzy namietnosci, tworzyt powoli w myslach plan
i w zaSlepieniu, w naiwnoSci, marzyl o innym Swiecie, innym Zzyciu,
catkowicie odmiennym od tego, ktore znal do tej pory. I postanowit:
z nastaniem dnia zacznie od poczatku. Bez dwdch zdan. Nowy dzien bedzie
pierwszym dniem jego nowego zycia.

W miare jak zblizali sie do Oroposu, idac przeleczami, Sciezkami ledwo
widocznymi, nieznanymi, Christos nabieral pewnosci, ze postanowienie
powziete. Ostatecznie i nieodwotalnie. Innej drogi nie byto. I czul, ze coraz
1zejszym krokiem, uskrzydlony zmierza ku swemu zjawiskowemu
szczesciu. A co jesli... Jesli owa chlodna Angielka, ktora go nigdy nie
widziata i ktéra go pewnie nawet nienawidzi, nie zechce p6js¢ z nim przez
to nowe, wymarzone zycie? Owszem, i taka mysl przyszta mu do glowy.
To zreszta bylo najbardziej prawdopodobne. Ale nawet gdyby tak bylo,
sprobuje ja przekona¢, by zmienita zdanie. A jesli nadal nie bedzie chciala,
ucieknie sie do tego, co potrafi najlepiej. Porwie ja — azaliz nie jest
zbojca? — a potem przejdzie przez granice i zabierze ja do swojej wioski
w Agrafie. Tam zamieszkajq razem, zalozg rodzine, on porzuci zbojectwo.
A gdy sprawa przycichnie... wtenczas... Tak, wiedzial, Ze go nienawidzi,
ze nienawidzi tych dzikich miejsc i ich dzikich mieszkancéw, ze potrafi zy¢
tylko w swoim cywilizowanym Swiecie. Ale to bylo bez znaczenia dla
Christosa Arwanitakisa.



A Drakos? Od chwili, gdy Christos zaczat go wypytywac, tam, w kafenijo
Wschodu, o ojczyzne, odnosit niejasne wrazenie, ze jakis robak zakradt sie
do jego wnetrza i toczy go i drazy, wyzera mu wnetrznosci. Miat zle
przeczucia... ta historia z lordami, préba sit z zandarmerig, wojskiem,
panstwem catym, z obcymi mocarstwami. Tak, od dawna wracat myslami
do ojczyzny. Tesknil za matka i ojcem, za wioska, za cytrynowymi
drzewami, za woda, co splywa taka chlodna z gor Pendadaktilosu
i nawadnia gaje. O tej porze roku, wiosng, pewnie juz sie rozwinety
cytrynowe kwiaty... I w tym momencie, niesamowite, doszedl go ich
upojny zapach. Wzigt wdech gleboki i dusza po brzegi wypehita sie
tamtym dalekim rajem. Wyobrazit sobie, ze zndéw stoi pomiedzy drzewami
swego cytrynowego gaju, oddycha ich wonig i nocng rosg, widzi ksiezyc, co
wschodzi ponad morzem Kierinii, by oswietli¢ lezacy naprzeciw masyw
Pendadaktilosu. I... moj Boze, jakby ulatywal, zwiewny, w ksiezycowe;j
poswiacie, ku szczesciu. Strony rodzinne... Pograzyt sie w obrazach,
wspomnieniach, ktore zamkniete mial w sobie lat tyle i nagle... nagle, gdy
tak szli z Arwanitakisem, poczul, ze go dotyka cien jakis, chwyta go reka
koscista, wstrzymuje. Odwrocit sie przerazony, ujrzal ja i pobladt
,oynu...” ustyszal szept lekki jak szum wiatru, stanal. Spojrzat ku niej
i w Swietle ksiezyca zobaczyl twarz matki, starg, pomarszczong, lecz
stodka, nadal takg stodkq i zasmucong, jakq znat i jakg zachowat w pamieci
od tamtego dnia ostatniego, gdy matka zamkneta go w objeciach, a potem
jej zmarszczki i tzy plynace z oczu, rzezbigce bruzdy na policzkach.
Zamarl. Mial ulotne wrazenie, ze ona znow zwraca sie do niego, jak
dawniej, gdy byl malym dzieckiem, jego zdrobnialym imieniem. ,,Uwazaj,
Jorgaki, uwazaj, moje dziecko...”. Poczut ucisk w gardle. Szloch wydoby#
sie z glebi jego piersi i potoczylt w noc, ku wawozom, wit sie jak dym
i unosit, unosit wysoko az do nieba, hen, do ksiezyca i oplatal go niby
mglista poswiata. ,Mamao...”, wyszeptal zduszonym, tamigcym sie glosem.

— Mowites cos?

- Co?

— MowiteS cos? — pytal Christos Arwanitakis idacy kilka metrow
z przodu.

— Nie!

— Zdato mi sie, zem styszat...

— Nie.



— Zwawiej. Zostajesz w tyle. Zmeczonys?

— Nie.

Gdy sie zrownali, powzigt juz i Drakos swoje postanowienie. Ze jesli
wyjdzie calo z tej historii, jesli mu sie uda, to przysiega, przysiega
na wilasng matke, ze wsigdzie pewnego dnia na statek i wroci w rodzinne
strony z nadziejq, Ze jeszcze zastanie przy zyciu starych rodzicow.

Szli dalej w milczeniu, jeden obok drugiego, dwa cienie, jak zjawy posrod
nocy, kazdy pograzony we wiasnych myslach. Zdecydowani odmieni¢ swoj
los i swoje zycie, kazdy z osobna i kazdy w sekrecie. Styszeli jedynie
wiasne kroki, stukot i szuranie po ziemi tsaruchow, szmer osypujacych sie
spod ich nog kamykow, szelest gatezi, ktore odgarniali, przechodzac i, od
czasu do czasu, odglos jelenich racic, odlegle wycie oraz dochodzace
z zagrod na okolicznych zboczach beczenie.

W poblizu Oroposu zaczeli dostrzegaC rozproszone, ukryte po jarach
ognie. Wylowili odglosy rozméw i rzenie koni. ,,Zandarmi”, wyszeptat
Christos. Weszli w gestwine lasu i dalej ciggneli dzikimi, kamienistymi
Sciezkami. Doszli na skraj wsi, gdy rozleglo sie pianie kogutow. Wtenczas
napotkali Liorisa, ktory stat na strazy. Rozpoznali sie wzajem. ,Miej sie
na bacznosci, pelno pagoniarzy dookota”, powiedzial mu Christos.

Rano, gdy nieco odpoczeli, a wioska sie rozbudzita, byli juz na nogach.
Takos szukat brata. I chociaz rozgniewany jego samowolnym postepkiem,
uscisngt Christosa z braterskq mitoScia, pokazal, ze cieszy sie, widzac go
znow blisko siebie. Wrocita zagubiona owieczka. Brat marnotrawny. Tak,
wie o zandarmach, caly wczorajszy dzien obserwowali, jak sie kreca, ale
poki majq lordow, niczego sie nie obawia. Na razie trzymaja sie z daleka.
Nie zblizaja sie. Ma zreszta glejt w reku. Smiat sie z historii z Krokidasem,
zna go. Kiedy$ sam byl zbojca, a teraz — oficer zandarmerii, prawa reka
ministra. Nie musiatl Christos ucieka¢, Krokidas to znajomy, nie trzeba sie
go bac. Pewnie chcial mu co$ powiedzie¢, moze ochroni¢ przed innymi.
Nie, nie wyweszyli go. Byt tam bezpieczny. Ma Takos silnych przyjaciot,
obroniliby go. Postal mu wiadomos¢ ot tak, bo chcial, Zzeby szybko wracat
i zeby uwazal. Sprawa z lordami w kazdej chwili moze sie zakonczyc,
chcial, zeby i on by} na miejscu, gdy dostang haracz. A listem niech sie nie
przejmuje. Pchnie go dzisiaj jeszcze przez umySlnego, cztowieka
zaufanego, jednego z zandarmow Teagienisa.

»A co z ta Angielka?”, zapytat nagle. Christos wahat sie chwile. Takos
zobaczyt smutek w oczach brata. Dostrzegl w nich jednakze i cos jeszcze,



co go zaniepokoito. Nie, nie udalo sie jej spotkac¢, nawet z daleka nie zdotat
jej zobaczyc¢. Wszystkiemu winien ten ,,dupek Krokidas”.

Takos rozeSmial sie i pozwolil bratu odejs¢. A potem przywolat
Tsakanikasa, swego przybocznego. I z posepng twarzg powiedziat:
,»INa krok go nie odstepuj. Cos knuje, nie oszuka mnie. Rozum mu odebrata
ta Angielka. Calkiem dla niej oszalal”. Tsakanikas stal sie wiec cieniem
Christosa. I kiedy koto potudnia poszedt Christos do lordow, do tej ich
mizernej celi, i wyprowadzit na zewnatrz Vynera, zeby pogadac
,ha osobnosci”, obserwowal go =z ukrycia, uczepiony wysokiego
ogrodzenia. Byt z nimi tez Anemojanis, ktory pelnit obowiazki thumacza.

Jakies pie¢ minut Christos szeptal cos Vynerowi skrycie, a potem klepnat
go przyjacielsko po plecach i odprowadzil do komoérki w ziemnej
piwniczce. Zamknat drzwi na klucz, zostawiajac go z reszta trzodki,
i odszedt. Wtedy pospieszyt Tsakanikas. Diabelski pomiot. Okrutnik.
Gwaltem wyciggnagt Anemojanisa na zewnatrz i zazadal wyznania
tajemnicy, o ktorej szeptali tyle czasu. A gdy tamten odmoéwit, nie chciat
gada¢, bo go niby Arwanitakis zaprzysiagl, bo mu ,rozkazal milczec”,
Tsakanikas obnazyt pozotkle spiczaste zebiska i zarechotat — jak to tylko
sadysci i oprawcy potrafig. Straszyt go, naciskal, az w koncu wyjat handzar
i przylozyt go Anemojanisowi pod zebra, dzgnat lekko, zblizyt swe
wybatuszone oczy do twarzy tamtego i zaczal groziC. ,Zarzne cie jak
prosie, a potem przewiesze na haku na sosnie i zostawie sepom
na pozarcie”, powiedzial ochryplym glosem. Dziki byl Tsakanikas,
najdzikszy sposrod zbojcow, gorszy od Arwanitakisow. I szkaradny,
odrazajacy. Oddech mu cuchnat czosnkiem i gorzatka. Kiedy wiec zgrzyt
zebow Tsakanikasa zabrzmial mu w uszach, Anemojanis zadrzat, poblad}
jak ptotno. I pekt.

Wyznal, Ze po zapadnieciu zmroku Christos zamierzat zabra¢ potajemnie
jego oraz Vynera, i pod ostong lasu dotrze¢ do Aten. Chciatl odda¢ Vynera
siostrze.

Takos jakby sie w dzikg bestie zamienit. Zazadat, by mu przywiedli
Christosa. ,,Tak to? Poza moimi plecami? OSmieszyles mnie w oczach
moich druhow. Posmiewisko ze mnie robisz od pierwszego dnia, gdys
do nas dotaczyt tam, w Gardiki. Juz wtedy powinienem byt cie przegnac,
wyprawic¢ na powrot do Agrafy. Zabije cie, psiamac¢, wiasnymi rekami, nie
baczac, ze$my jednej krwi! Zmije hoduje na wlasnej piersi! Nie zdzierze
dluzej tego, co wyprawiasz. Ostatni raz to bylo. Wiecej litosci nie bedzie.



Utluke cie wlasnymi rekoma. Ze mng zeS jest, czy z moimi wrogami? Takis
to mezczyzna, u licha?! Wioska gore, baba wlosy trefi. Patrzcie chwata!
Honoru nie masz, ze sie za kiecka Angielki uganiasz? Dla jakiejs... dla
jakiejs... szmaty to wszystko?”.

Rozjuszyt sie Christos, krew uderzyta mu do glowy na taka obraze, chciat
sie rzuciC na brata. Takos wyciagnat pistolet, przytozyl mu lufe do czola,
gotow wypali¢ miedzy oczy. Zastygli na chwile, mierzac sie wzrokiem.
Takos zaciskal zeby z wscieklosci. Wpadli miedzy nich Tsakanikas
i Katarachias. I jeszcze kilku zaufanych, najblizszych z kompanii, kuzyni
i ziomkowie z Agrafy. Wywlekli Christosa na zewnatrz. Odszed}
rozsierdzony. Klal na czym Swiat stoi. Sltyszeli go wszyscy, co sie
zgromadzili w poblizu. Miedzy nimi Drakos. I kiedy Christos ruszyt prosto
na nich, rozstapili sie, niech sobie idzie.

Odszedl gniewny, mielac w ustach jeszcze jakie$S stowa. ,,Szmata...
styszal to kto... szmata...”. Wzrok mu plonal, z oczu szly iskry. Widzieli,
jak niknie w odblaskach stonca, jak pnie sie ku ruinom starej bazyliki sw.
Jerzego, jak, niczym zjawa, zaszywa sie wsrod zwalonych Scian Swiatyni,
pomiedzy duchami i widziadtami.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek nr 17

Niewiarygodna tragedia rodzinna rozegrata sie dziS wczesnym
popotudniem w Rdfinie, gdzie znaleziono martwych dwoje staruszkow.

Rdfina, 11 listopada 2012 roku

W ostatnich latach borykali sie z powaznymi problemami zdrowotnymi.
Nieustannie chodzili do przychodni. On skonczyt dziewiecdziesiat jeden lat,
ona osiemdziesigt. Nie bylo latwo. Tyle razem przezyli. Tyle pokonali
trudow. Ale w pamieci zachowali szczeSliwe chwile, chocby gorycz
wystawiata na probe ich wytrzymatosc i ich zwigzek. Czutos¢, wzajemna
troska staty sie teraz ich najcenniejszym majatkiem. Dotarli do kresu zycia,
trapita ich mys$l o Smierci. Nie strach czy smutek, zZe opuszcza ten Swiat.
Nie. I nie tym sie zadreczali, ktore odejdzie pierwsze, lecz tym, jak sobie
poradzi to z nich, ktore zostanie.

Byli zmeczeni. Martwito ich — najbardziej — ze sq ciezarem dla corki.
Mieszkatla z rodzing pietro nizej. Miala swoje sprawy, swoje klopoty. Jak
dlugo jeszcze bedzie ich obskakiwac? Biega¢ do szpitala, do apteki,
do urzedu skarbowego. Pomaga¢ im finansowo, opiekowac sie nimi.
Powinna iS¢ swojq droga, dba¢ o dzieci, rodzine. Tymczasem ta przekleta,
ciggle obcinana emerytura nie starcza na podstawowe potrzeby. Pracowali
cate zycie, a panstwo traktuje ich teraz jak bezpanskie psy.

Siedzieli obok siebie w milczeniu niby dwa zbolale ptaki na wysokiej
gatezi. Pograzeni we wspomnieniach stuchali monotonnego tik-tak zegara
na Scianie. W rzadkich chwilach, gdy podejmowali rozmowe, mowili
o troskach, ktorymi sie gryzli, o przeszywajagcym bolu w plecach,
o tabletkach na ciSnienie, na serce, o wzroku coraz stabszym, coraz
stabszym. Ogarniat ich zal, niemy z poczatku, glos wigzt w gardle, potem
wybuchali szlochem.

Tak, mieli wyrzuty sumienia. Ile jeszcze beda przeszkadza¢ corce?
Za dhugo zyja. Trzeba z tym jakos skonczyC. I podjeli decyzje. To ona
wpadta na pomyst. ,,A bron w piwnicy...”. Stara, przechowywana
w komorce, zapomniana od dziesiecioleci. Z czasow, gdy maz jako miody
cztowiek polowat w lasach rodzinnych stron.



Wahali sie, ale z czasem zaczeli przywykac do tej mysli. Decyzja zas,
w miare jak dni mijaly, a problemy rosty, gdy bol stawal sie nie
do wytrzymania, w miare jak panstwo i trojka nakladaly coraz to nowe
haracze, decyzja stala sie ostateczna i nieodwotalna.

Z poczatkiem grudnia siedli i napisali list pozegnalny. Prosili dzieci, by
im wybaczyly, prosili o wyrozumiatos¢ dla czynu, ktory dla nich jest
wybawieniem. Tak napisali, przez zy. Potem wzieli sie za kosciste rece.
Wspominali dawne zycie. Smiali sie. Plakali. Jeszcze raz przejrzeli stare
albumy ze zdjeciami. Mlodzi w zmieniajacych sie Atenach, trudnych
i okrutnych, ale tez coraz bardziej ludzkich. Po wojnie domowej. Mtoda
para w cerkwi. Dzieci w szkole. Pierwsze wnuki.

Wskazowka zegara przesuwala sie dalej i dalej, styszeli tykanie
w zapadajacej od czasu do czasu ciszy. I gdy nadeszta pora, powlokt sie
do komorki, przynidst bron. Rece mu drzaty. Plakal, mierzac w serce zony.
,INie ptacz, nacisnij...”, blagala. ,,Nie ptacz, nacisnij, niech sie to wszystko
skonczy”. Nacisngt spust. Trach! Zobaczyl, jak sie osuwa bez ducha
na oparcie fotela. ,,Byle tylko Smier¢ byla szybka, bezbolesna”, mowili
sobie. Potem zwrdcit lufe ku swojej glowie i znowu wystrzelit. Trach!
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Opowiem wam o moim planie. Rok o nim myslalem, przez okragly rok nie
dawat mi spokoju. Od momentu, gdy zaczalem zglebia¢ dzieje
prapradziadka mojego ojca. Zawsze ci sami dranie. Nasi i z importu. Nic sie
nie zmienito.

Tak, wtedy narodzit sie pomyst. Wszystko ulozyto sie w sensowna catosc,
nabrato ksztaltu i znaczenia. PrzesztoSC zwigzala sie z terazniejszoscia.
Rzez w Dilesi. Warunki programu naprawczego dla Grecji. Sciete glowy
zbojcow na Polu Aresa, dyktat ambasadorow, arogancja trojki, ultimata
wielkich mocarstw, Europejczycy, partyjni bonzowie, ukladziki, zniewagi
wobec Grekéw, wobec zwyklych ludzi. Wszyscy rzucili sie na ten
nieszczesny kraj, wilki, szakale, niedZwiedzie, na biedna, ledwie dyszaca
Grecje, zeby ja zjesc. A potem przyszia kolej na Cypr. Haircut. Restrykcje.
Nieuzasadnione i prowokacyjne. Mnozenie klamstw o brudnych
pienigdzach ptynacych do cypryjskich bankow. W tym samym czasie, gdy
w raporcie Centralnego Banku Europejskiego banki cypryjskie — przy
zastosowaniu najostrzejszych kryteriow dotyczacych prania brudnych
pieniedzy — dostawaly wyzsze oceny niz inne banki europejskie,
o niemieckich nie wspominajgc. Celem byt transfer rosyjskich pieniedzy
z bankoéw cypryjskich do zagranicznych. Przypomnial mi sie Sergidis.
Arbeit macht frei. To nie sq puste stlowa. 9 listopada 1941 roku Hitler
oswiadczyt: ,Tereny, ktore pracujg bezposrednio na nasze potrzeby,
zamieszkuje ponad 250 milionéw ludzi”. I nie watpil, ze uda sie wiaczyc¢
do tej pracy takze innych.

Najpierw pojawil sie niewyrazny zarys. Mysl, ktora mi sie przewinela
przez glowe. Iskra. Zart. Cala ta niesprawiedliwo$¢: nedza, glod,
bezrobocie, samobojstwa, bezdomnos¢. Politycy. Unijny program
naprawczy. Urzednicy trojki, Task Force, krazacy od ministerstwa
do ministerstwa z eleganckimi teczkami, w garniturach, pod krawatami.
Zadali, komenderowali, grozili. Przesiadywali na posiedzeniach rzadu.
Nakazywali. Jak kiedys Erskine, przed ktérym nasi stluzyli na dwoch
tapach. Nic, nic sie nie zmienito. Czy nie znajdzie sie wsrod uciemiezonych
nikt taki, myslatem, kto by ich skrocit o glowe? Musi sie znalez¢, inaczej
by¢ nie moze. I w miare jak mijat czas, pot zartem, pot serio, od pomystu
do pomystu, niczym ¢wiczenie dla mozgu, zaczat wytaniac sie plan. Stat sie
mojq obsesja. A gdyby tak... Jak by mozna...? Koncepcje. Ewentualne
mozliwosci. Szukalem w internecie. Kim sg ci z trojki, ktorzy w kotko nam



sie tu zwalaja? Skad pochodza? Jakie sg ich osobiste losy? Jak
przeprowadzi¢ szybka egzekucje? Jak sie obcina glowe? Jak potem zatrzec
slady?

Po wydarzeniach na Cyprze z ubiegtego marca, po haircut, nie miatem
wyboru. Tak dalej by¢ nie moglo. Musza dosta¢ nauczke. Ostrzezenie.
I cudzoziemcy, i nasi. Kara powinna by¢ przykladna; komunikat jasny
i surowy. Wtedy postanowilem. DosyC teoretyzowania. Dosy¢ Cwiczen
na sucho. Czas dziala¢. NienawiS¢ to polowa zemsty. Druga polowa
to czyn. Nienawis¢, ktora wkilada bron w reke zabdjcy, Slepa, bezbrzezna
nienawisC niweczaca wszelka logike. Ta sama, ktora popycha terroryste
w Iraku, w Palestynie, Afganistanie, w Moskwie do opasania sie
materialami wybuchowymi i odpalenia lontu, ktéra pozwala terroryscie nie
mysle¢, ze wysylajgc na tamten Swiat Bogu ducha winne ofiary, mezczyzn,
dzieci, kobiety, starcéw, rozerwie na tysigc kawatkow takze wiasne ciato.
Potrafitbym tak?

Narzedzie mialem. N6z nurkowy. Dhlugie ostrze. Stainless steel.
Potrzebowatem pistoletu. I dostepu do hotelu.
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Dobra, nie jestem morderca pierwszej gildii. Ani stynnym, poszukiwanym
terrorystg czy tajnym agentem z ukladami, z rozbudowang siatka wsparcia.
Nic z tych rzeczy. Chcialem zobaczy¢ ich z bliska, zanim posune sie dale;j.
Zobaczyc¢, jak wygladaja, na ile sg zwyklymi ludZmi. Czy jedza tak jak my?
Nie wiem, moze to naturalna ludzka ciekawos¢, ktéra mi nawet pomogta
w planowaniu i, w ogole, ulatwita zadanie.

Wiedzialem, gdzie ich szukac¢. Czytalem w prasie, gdzie najczesciej jedza
w srodku dnia. Restauracja w waskiej uliczce opodal placu Konstytucji,
przy Ottona. Nie bylto trudno trafi¢ na ich trop. Wystarczylo wklepac¢ stowa
kluczowe do wyszukiwarki.

Przeszedlem sie tam. Wizja lokalna. Zobaczytem szyld nad wejSciem.
Zajrzatem do srodka, przechodzac ulicg. Niby bezwiednie, obojetnie. Dwie,
trzy sekundy. Nie wiecej. Stoly, biale obrusy, kelnerzy, fotografie
w ramkach na Scianie. Tyle. I odwrdcitem twarz. Ale to przelotne, krotkie
spojrzenie wystarczyto, zeby mng wstrzasnac. Serce zaczeto wali¢ miotem.
Bam, bam, bam. Przyspieszone tetno. Nogi jak z olowiu. Ciezki oddech.
Strugi potu na czole. Na dloniach. Brak tchu. Stracitem panowanie nad
soba. Prawie wpadtem w panike. Przyspieszytem, uciektem.

To nie bylo tatwe zadanie. Nie, nie bylo tatwe. Wyobrazam sobie, jak
zbladlem. Nie urodzilem sie mordercg. Musialem upora¢ sie z lekami,
wahaniami, poczuciem zagrozenia. To one byly teraz moimi najwiekszymi
wrogami. Tkwily we mnie. Musialem je pokona¢. Cwiczenia samokontroli.
Powolny wdech. Zatrzymac. Wydech. Rozluzni¢ miesnie twarzy. Spokoj.
I najwazniejsze: uzbroiC sie w nienawis¢, nabra¢ mocy. To mi pomoze
przezwyciezyC naturalne tchdérzostwo. Zwlaszcza to. Moze Rubini czegos
mnie nauczy. Joga, medytacje, ¢wiczenia oddechowe.

Pare dni p6zniej znowu tam poszedlem. Tak, bylo lepiej. A za trzecim
razem jeszcze lepiej. No i... Jak sie ubrac¢? Jak wejs¢ do restauracji? Gdzie
usigsc? Co zamowic? Jak jesc? Ile czasu tam zostac? Co powiedziec
kelnerowi, jesli mnie zagadnie? Musze mieC gotowa jakas historyjke.
Co mu odpowiedziec? ,Pracuje niedaleko, przy Hermesa, w agencji
ubezpieczeniowej”. Wyraz twarzy. Oddychanie. Wolny wdech. Wydech.
Sq tam porozstawiani ochroniarze, tajni agenci?

Wszedlem do innej restauracji w poblizu. Przecznica Hermesa. Z ksigzka
w reku dla zmylki. Ateny — spacer sladami historii i literatury. Trzymatem
sie zasad postepowania, ktére mialem w glowie. Cwiczenia w warunkach



rzeczywistych. Proba ogniowa. Nie tak sie to nazywa? W rzeczywistym
stresie. Zerkalem na klientow przy stotach. Jak sie zachowuje zwykly,
samotny czlowiek w restauracji? Pusty wzrok utkwiony w przeciwleglej
Scianie, obojetne spojrzenia w strone kelneréw, innych klientow. Kesy.
Opieszatos¢. Zero pospiechu. Ale tez bez zbednego marudzenia, gdy sie
skonczy jedzenie. Wizyta w toalecie. Obowigzkowa. Na poczatku albo
na koncu. Specyficzny sposéb komunikowania sie z kelnerami. Utarte
formulki. Gesty. Uniesienia rgk. Ruchy palcow. Wyraz twarzy. Rachunek.
Tak, wszystkie te rzeczy.

Wyszedlem. Podmuch wiatru na twarzy. Orzezwiajacy. Krecitem sie
wokot placu Konstytucji. Spacerowatem dla zabicia czasu. Umowilem sie
z Rubini w bistro Muzeum Numizmatycznego, w Palacyku Schliemanna.
Spojrzalem na zegarek. Jeszcze godzina. W rece ksigzka. Prébowatem
wyobrazi¢ sobie Ateny w czasach, gdy po raz pierwszy byli tu Drakos
i Arwanitakis. Czyz Drakos nie byt moim dalekim krewnym? Brat mojej
praprababki. ,Hotel Angielski” stal na poczatku Hermesa. Stamtad
wyruszyli lordowie ze swojg $Switg owego feralnego ranka na wycieczke
do Maratonu. W tymze hoteluy, w roku 1869, przeparadowato przed
Schliemannem - ku jego wielkiej radoSci — sto piecdziesigt atenek,
potencjalnych narzeczonych. Naprzeciw hotelu toczyly sie walki w czasie
wypadkéw czerwcowych 1863 roku miedzy sitami opozycji, z banda
zbojcow herszta Kiriakosa u boku, a strong rzgdowa. Udalem sie
w kierunku jedenastowiecznego koscidtka Kapnikarea. Obok niego szedt
kondukt z trumnami Anglikow zamordowanych w Dilesi i przemierzywszy
cala Hermesa, dotart do kosciola anglikanskiego przy Filhellenow.
Wszedzie Slady epoki Arwanitakisow. Patrzylem na nowoczesne sklepy
wokoto. Kiedys znajdowal sie tu sklep jubilerski Pomonisa, gdzie robit
zakupy krol Otton. A takze sklep z upominkami Rudolfa Mayfartha,
dziwacznego Bawarczyka, ktérego atenczycy widywali migdalacego sie
z tadnymi, miodymi Europejkami. Lubitl sie nimi chwali¢ w czasie
spacerow po centralnych ulicach miasta niczym konmi czystej krwi
w dumnym biegu. Nieco dalej mieScity sie ksiegarnie Karla Wilberga oraz
Koromilasa, a takze sklep papierniczy Pallisa.

Skrecitem w Eola. Gdzies tutaj, przy ulicy Byssy byla dawniej cukiernia
Pawlidisa. Wyobrazitem sobie, jak Christos Arwanitakis umawia sie w niej
z lady Henrietta Vyner. Przeszedlem przez plac sw. Ireny i plac Kotziasa
zwany dawniej ,,przy armatach”. Usiadlem opodal na jednej z tawek



i czytalem o straszliwych walkach w czerwcu 1863. Czy Drakos brat w nich
udzial? A Arwanitakisowie? Tu znajdowat sie hotel ,,Pod Korong”. A obok
Bank Narodowy, kryjowka Georgiosa Stawru, Owczesnego sojusznika
Szuby.

Wszedlem w ulice Stadionu. Kto by pomyslat, ze do 1857 roku nie mozna
byto nig przejs¢! Sptywat tedy z Likabetu strumien, szeroki na trzy metry,
ktory przecinat ulice Koraisa i dochodzit do ulicy Pireusu. Pézniej strumien
zasypano i posadzono akacje. Przez jakiS czas ulice nazywano aleja
Akacjowa. Tutaj miescily sie znane firmy i budynki, takie jak sklep
z akcesoriami jezdzieckimi Karla Dippela, pierwszy w Grecji zaklad
fotograficzny Filiposa Margaritisa — przy dzisiejszym placu Gorzkich t.ez,
pierwsza rezydencja kréla Ottona w patacu Kondostawlosa, na ktérego
miejscu powstal pozniej Stary Parlament. Skrecitem w Uniwersytecka.
Stajnie Krolewskie, dzis — Wojskowa Kasa Zapomogowa. Takie Ateny znat
Drakos i, przelotnie, Christos oraz Takos Arwanitakisowie. Spojrzatem
na zegarek. Godzina mineta. Rubini na mnie czeka.

Tak, przygotowywalem plan. Przeczytalem dziesigtki kryminatow.
Wspotczesnych. Nesbg, Lackberg, Mankell. Skandynawska literatura
kryminalna. Prébowatem wnikng¢ w mysli Harry’ego Hole’a, w umyst
policjanta, ktory Sciga mordercow. Kto$ taki — czy roéwnie sprawny? —
bedzie, jak pies mysliwski, tropit moje Slady. Tak, gdzies tam sobie zyje
moj tropiciel. A moze wielu? Co zrobi¢, zeby unikng¢ fatalnego bledu,
zatrzeC za sobg Slady? Notowalem rzeczy, ktore, jak mi sie wydawalo,
mogq okazac sie pozyteczne. Wiedzialem, ze zbrodnia doskonata nie
istnieje, ale wiedzialem tez, ze mozna zmniejszy¢ do minimum ryzyko
aresztowania. Potrzebne jest takze, jasna sprawa, szczescie.

I przyszedt dzien, kiedy wszedtem do restauracji przy Ottona jako klient
i czekatem na urzednikow trojki. Wzigltem gleboki wdech, przekroczylem
prog. Siadtem przy stoliku w glebi, w rogu, nie bardzo oswietlonym, skad
z tatwoscig obserwowalem cale wnetrze — a takze wejscie. Dostalem karte
dan. Zaméwitem. Bylem w strachu. Swiadczyl o tym méj drzacy glos.
Wolny wdech. Zatrzymac¢. Wydech. Wszystko bedzie dobrze, wszystko
bedzie dobrze, powtarzalem w duchu. Nienawis¢, bezdomni, bezrobotni,
samobojcy. Mdj ojciec. Odzyskatem kontrole nad soba. Fizjologiczna
norma. Czekatem.

Nie pojawili sie. Trzy razy tam chodzitem. Trzy razy w srodku dnia.
Miedzy pierwszqa a drugga. Za czwartym razem przyszli. O pierwszej



czterdziesSci szeS¢. Chyba z dziesieC 0sob. Wejscie zapehilo sie nagle tymi
draniami. Stado szarych, czarnych garniturow i kostiumikow. Kruki. Az sie
ciemno zrobitlo w knajpie. Wyczailem paru napakowanych, ktorzy
przypominali tajniakow. Kelnerzy wiedzieli, co robi¢. Polaczyli stoly, zeby
goscie mogli usig$c razem. Catq banda. Zapomnieli o pozostatych klientach,
fagasy. Krecili sie jak w ukropie. Koniec leniuchowania. Ceregiele, umizgi,
nadskakiwanie. Tamci postawili teczki na poditodze, miedzy nogami,
panowie poluzowali krawaty, panie poskladaly szale, rozluznili sie.
Rozpoznatem tych trzech. Dobry, zty i brzydki? Jeden obok drugiego. Pepki
Swiata. Panowie nieomylni, niepodwazalne autorytety. USmiechy pelne
szczescia. Protekcjonalnosc wobec asystentow. Wygladali
na zadowolonych, radosnych. Dobrze im dzisiaj poszto? Obcieli kolejne
pensje i emerytury, powyrzucali ludzi z pracy?

Tak, zawrzalo we mnie. Moje serce znowu jak miot. Przyspieszone tetno.
Wdech. Zatrzymac¢. Wydech. Samokontrola. Zimna krew. NienawisSc.
,INienawisci nie zwalczysz nienawiscig”. Teraz sie wszystko zaczyna. Teraz
musze byC czujny. Nie za duzo spojrzen, dyskretnie. Jak zwykly czlowiek,
pomyslatem. I znow fizjologia wrdcita do normy.

Zamowili. Proste jedzenie. PastitsioQ, satatki, woda. Tyle uchwycito

moje ucho. Nie mowili wiele. Prawie szeptali. W minute po ich wejsciu
do restauracji wkroczylo dwoch typow. Usiedli. Niezbyt blisko nich.
Za to bardzo blisko mnie. Ochrona, tajniacy, pomyslatem.

Wtedy, niespodziewanie, pojawil sie na ulicy Argiris. Stychac¢ bylo
warkot jego motocykla, gdy zmniejszat predkosc¢. Zajrzat szybko do Srodka.
Wysuniety podbrodek. Moj widelec zastygl w powietrzu z kawatkiem
ziemniaka na czubku. Gebe miatem rozwartg. A on, jakby czegos szukal,
nie wiadomo czego. I zaraz zniknagt. Diugie wlosy zwigzane w kucyk.
Czarny podkoszulek Iron Maiden, dzinsy, sfatygowane glany.
Czy to naprawde byl on? Czy wyobraznia ptata mi figle? Argiris!
Od miesiecy go nie widziatem. Czego tu chce? Czego szuka? Dlaczego
zajrzal do restauracji? Widzial mnie? Moze to tylko méj wymyst?

Jeden z trzech wstal. Ruszyl w strone toalety. Odprowadzaly go,
ewidentnie, spojrzenia tajniakow. A on odwrocit sie nagle i popatrzyt
w moja strone. Prosto w moja twarz, wrecz prosto w oczy. Przystangt
na sekunde, moze na dwie. Serce walilo mi mocno. Czas sie zatrzymat.
I znowu ruszyt przed siebie. Czy to bylo spojrzenie, ktore ofiara rzuca
oprawcy w swojej ostatniej chwili? Nie, nic takiego. Raczej czysto



socjologiczna obserwacja. Ciekawos¢. Milody Grek jedzacy samotnie
w glebi restauracji. Skromny obiad. Napoj bezalkoholowy. Przerwa
w pracy. Biuro albo sklep w poblizu. Pewnie cos takiego. Zaczepka jakas
byta w jego spojrzeniu. Bo co innego? ,,Czyz nie idzie nam dobrze?”.

Zdazylem dostrzec siwizne na skroniach i karku miedzy pofalowanymi
ciemnymi witosami, zmarszczki — cecha charakterystyczna energicznego
i twardego mezczyzny — na rumianej twarzy, slad ironii, ,ironia to btysk
nienawisci”, starannie wygolone policzki, wystajagce jabtko Adama.
Pochylitem glowe, skupilem uwage na dokonczeniu jedzenia. Czas na mnie,
trzeba isc.

I nagle, nie wiem, co mnie napadto — ciggle mnie co$ ostatnio napada.
Tak mnie jako$ naszto... Samodyscyplina zawiodla. Zaczekatem, az ten
z trojki wroci na miejsce. Wyciggnatem komorke. Wylaczytem dzwiek.
I flesz. Udawalem, ze pisze i wysylam wiadomos¢. Skierowatem lekko
komoérke w ich strone. Nacisngtem. I juz ich mialem w komorce. Tych
trzech i reszte towarzystwa. Trzy planety przyciagajace silg cigzenia swoje
naturalne satelity, meteoryty, komety, zlodowaciate kawatki wszechswiata.
Wystatem zdjecie do komputera. A pdzniej — delete.

Zaptacitem. Wyszedltem. Wydech. Uspokoitem sie, odetchnalem. Udato
mi sie na nich trafi¢ jeszcze jeden raz. Tyle. Wiecej tam nie poszedtem.

62 Pastitsio — tradycyjne danie greckie. Warstwa makaronu ,,rurki” i warstwa mielonego
miesa pod beszamelem.
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W niedziele powiedziatem kapetanom, ze chciatbym zobaczy¢ akropol
Oroposu. Zaprowadzili mnie tam i to byt bardzo osobliwy widok. Patrzytem
na zbojcow tanczqcych na szczycie jakis dziki taniec i Spiewajqcych
kleftyckie piesni.

Edward Herbert
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Poznali sie z mamag w 1988. W grudniu. Tuz przed Bozym Narodzeniem.
Przyjechat na pare dni do Aten w sprawach stluzbowych. Akurat wtedy

Organizacja Rewolucyjna 17 Listopadaﬂ wydata oSwiadczenie w sprawie
ataku na dwoch sedziow. Ojciec czytal je w samolocie. ,Jakie prawo
moralne majg ci niegodziwi i wystepni sedziowie, by skaza¢, na przykiad,
pieciu osiemnastolatkow na dwa czy trzy lata wiezienia za to, ze ukradli

dwadzieScia drachm, skoro nie ukarali zadnego z Koskotasow?? za

kradziez miliardow drachm? Jakie prawo moralne pozwala im ukarac
i zamkngC w wiezieniu na szesc¢ lat kobiety, matki nieletnich dzieci, ktére
pracujac jako sprzedawczynie, kradly ubrania nie po to, by je sprzedac, ale
po to, by mie¢ co na siebie wlozy¢, skoro rzadzacy dzis cztonkowie partii
PASOK kradng i sprzeniewierzaja pienigdze publiczne, natomiast ich
poprzednicy a dzisiejsi przywodcy Nowej Demokracji sq najwiekszymi ze
zbojcow?”.

Ojciec stawial wowczas pierwsze kroki jako przedsiebiorca, wiasciciel
firmy z akcesoriami wedkarskimi. Zawart znaczqca umowe w Atenach.
Import zywych przynet. Robaki. Nereidy, piaskowki, ochotki, sikwiaki.
Miat zaopatrywacC cala wyspe. Jego sukces zbiegl sie z oSwiadczeniem
organizacji ,,17 Listopada”. Dlatego je zapamietal. Zapamietal stowo
,Zbojcow”. Pomyslal wtedy o swoim przodku, Drakosie. Los zwigzal jego
rodzine z jednym z najmroczniejszych wydarzen na kartach greckiej
historii. Styszalem kiedys, jak mowil: ,,Za kazdym skandalem w Grecji
kryje sie jakis Cypryjczyk. A za skandalem na Cyprze — jakis Grek”.

Wieczor spedzil w towarzystwie znajomych. Z przyjaciéhmi, dawnymi
kolegami i kolezankami ze szkoty. Studentami ostatniego roku. Byta wsrod
nich mama. Przyszta ze znajoma, zdecydowala sie w ostatniej chwili. Ona
takze studiowala. Ekonomie. Jej rodzice mieszkali na Eubei. Nie byla
to milo$¢ od pierwszego wejrzenia, nie taka jak w filmach. Zadne tam
romantyczne ani godne zapamietania przezycie. Nie Swiecilo stonce, bylo
calkiem ciemno, nie spiewaly ptaki, tylko pohukiwatly sowy. To ojciec sie
w niej zadurzyl. Byla ladna. Drobna blondynka o niebieskich, bystrych
oczach. Nie okazala mu zainteresowania. Przez caly wieczér zamienili
raptem pare stow. Jesli w ogole. I pare spojrzen. Ojciec stawiat. Chciat im
zaimponowac. ,,Za sfinalizowang umowe” — powiedzial i uniost szklanke,
zerkajac na nig katem oka. Gdy byto juz pozno, po péinocy, i wyszli



z tawerny na chidd, na padajacy Snieg z deszczem, sprawial wrazenie
zbitego z tropu. Niby chcial co$ powiedziec, ale wahal sie, wsadzit rece
w kieszenie, zeby je ogrzac. Ledwie baknat krotkie ,,dobranoc”. I tyle.

Nastepnego dnia wsiadt w samolot i polecial na wyspe. Ale wczeSniej
zdobyl numer jej telefonu. Zadzwonit z Cypru. Byla zaskoczona.
Nie podobat sie jej. Tego tylko brakowalo, zeby ja teraz nagabywat. Jakis
Cypryjczyk. ,,Kto ci dat méj telefon?”, spytata urazona. Chlodna. Ledwie
pare stow powiedziala. Prawie niegrzecznie.

Nie zniechecit sie. Po paru dniach zadzwonit znowu. Nalegal. Poczut
lekka zmiane w jej nastawieniu. Moze zalowala, ze byla az tak szorstka.
Nabral Smiatosci. I przed Wielkanocg, zanim wyjechata na Eubee, odwazyt
sie przyjecha¢c na weekend do Aten i ja odwiedzi¢. Bez uprzedzenia.
Niespodzianka. Znowu popytal, dowiedzial sie o adres. Znalazt nazwisko
przy domofonie, zadzwonit. Nikt nie odpowiadat. Sterczal na dworze jak
kotek. W najdrozszym ze swoich ubran, kupionym specjalnie na te okazje.
Z bukietem w dloni. DwadzieScia roz! Tyle, ile miata lat. Amant w dawnym
stylu. Czekat godzinami na dokuczliwym chtodzie. Omal sie nie przeziebit.
Lokatorzy popatrywali na niego ze zdumieniem. A kiedy sie wreszcie
pojawila, przeszta obok i zaczeta wkladac klucz do dziurki. Nie poznata go.
W koncu jeden jedyny raz go widziata. Do tego wieczorem. ,,Christina!”.
Odwrdcila sie, spojrzata zdziwiona. Zaskoczona. Powiedziala, zeby wszedt.
Zeby sasiedzi nie widzieli. Zeby nie robi¢ widowiska. ,,Zimno jest...”.
Schlebiat jej, trzeba przyznac. Taka daleka podroz? Tylko z jej powodu?
Tyle godzin na dworze? Bukiet robit wrazenie.

Wieczorem wyszli razem. I kolejny raz. Jej obojetnosc¢ zaczeta ustepowac;
przestata byC taka surowa. UsSmiechala sie, gdy zartowal. Gdy naiwnie
wyznawat jej wielka mitos¢. Pomatu zaczal wydawac sie jej sympatyczny.
Utrzymywali kontakt. Jak przyjaciele, nie jak kochankowie. Wymienili pare
listbw. Latem ojciec znowu wyruszyt do Aten. Zostawil interes
pracownikowi i pojechat. Tuz przed zakonczeniem jej sesji egzaminacyjnej.
Wtedy zaczelo sie naprawde. Spedzili ze sobg pietnascie dni. I postanowili
sie zareczy¢. Raz-dwa. Swietowano na Eubei, w Prokopi. Jesienig
1989 roku wzieli slub na Cyprze. Mama byta od trzech miesiecy w cigzy.

Los ptata nam figle. Sto dwadziescia lat wczesniej przodek mojego ojca,
ojciec jego pradziadka, noszacy to samo nazwisko, przebyt podobna droge.
Przywiozt na wyspe narzeczong z Grecji, siostre Takosa Arwanitakisa.
Nazwisko zmienit w tureckiej Tesalii, po drugiej stronie granicy. Falszywe



papiery. Zaptacit przyjacielowi agi, dogadali sie, zatatwili. Drakos stat sie
Sokardisem, czytaj wspak. Po rzezi w Dilesi bal sie, ze bedzie Scigany.
Falszywe nazwisko i falszywe dokumenty uratowaly go, gdy wrdcit
na Cypr. Uratowaly go takze p6ézniej, w 1878 roku, po przybyciu Anglikow
na wyspe. Rzez lordow bardzo ich bolata. A nazwisko ,,Drakos” figurowato
wysoko na liScie poszukiwanych — wystanej tez do wiladz tureckich
w Konstantynopolu.

63 Organizacja Rewolucyjna 17 Listopada — lewacka organizacja terrorystyczna dzialajaca
w latach 1975-2002. Atakowata przedstawicieli rzadu i instytucji publicznych, Grekow,
ale takze obywateli amerykanskich i tureckich. Za jej sprawa zginelo ponad 20 osdb.
Gromadzita pienigdze na dziatalnos¢, rabujac banki. W 2002 r. jej przywddcy zostali ujeci
i skazani.

64 Jorgos Koskotas — wysoki urzednik Banku Kretenskiego i pozniejszy jego wilasciciel,
przedsiebiorca, oskarzony o przywiaszczenie ponad 33,5 miliarda drachm. Jego rzekome
powigzania z partia PASOK, w tym z Owczesnym premierem Andreasem Papandreu,
doprowadzily do upadku rzadu w 1989 r. Osadzony w 1992 r. i skazany na 25 lat
wiezienia. Papandreu zostal oczyszczony z zarzutéw przez Sad Najwyzszy w 1992 r.
W nastepnym roku powrécit na stanowisko premiera.
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W tamtych dniach, ilekro¢ tracitem ducha, wkiadalem kurtke i, z rekami
w kieszeniach, szedlem pospacerowac po centrum miasta. Chciatem nasycic
sie widokiem nieszczescia, rozbudzi¢ w sobie nienawis¢. Wzmocnic¢ sity
i determinacje, zaczerpna¢ odwagi.

Wyruszatem ledwie zapadal zmrok i krazylem po ulicach Stadionu
i Patisyjskiej jak bledny. Widzialem ich, widzialem, jak w ciemnosci
wychodzili z zaulkow, dZzwigajac toboly ze starymi ciuchami i zlozone
kartony. Mrowki. Bezdomni, wygnancy z piekiel, suneli jeden za drugim
po chodniku, okupowali katy, podcienia, progi kamienic i sklepow. Armia
tysiecy bezdomnych. Wykluczonych. Nawet za okupacji niemieckiej
w Atenach nie bylo tylu ludzi bez dachu nad gltowa. Oni takze byli ofiarami
programu naprawczego. Stracili rodziny, stracili domy, stracili prace.
Mijajac mnie, zerkajg krzywo. Przerazajg mnie metne biatka ich oczu.

,Masz fajke, kolego?”, dochodzi mnie glos z ciemnosci. Zatrzymuje sie.
Oczy przywykaja. Skulony na betonie, nakryty poszarpanym kocem. Jest
zimno. Uniost glowe i patrzy. Obok inni, zwinieci w kiebek jak koty. Widze
ptomyk, Swieca sie pali. Twarz szara, sczerniata. Zeby zolte, popsute.
Nie pale, ale tutaj co chwila kto$ prosi o papierosa. Tego im trzeba. Dlatego
zawsze mam przy sobie paczke na wszelki wypadek. Daje mu papierosa, on
dziekuje.

Ulica Stadionu, Omonia — tu jest granica. Dalsze kwartatly to inny Swiat.
Streczyciele, drobni handlarze narkotykami, C¢puny, prostytutki,
transwestyci, bezdomni, ztoczyncy. Nieprzytomny wzrok, rozpacz. Oni tu
rzadza. W chlodne zimowe noce stawiaja w ustronnych zautkach sklecone
wilasnym przemystem piecyki. Smog, chmura sadzy, czarna, ztowrdzbna,
wisi nad miastem; widzisz jg, gdy spojrzysz w niebo. Zapach palonego
drewna i plastiku, wilgo¢, czasem mgla; cienie, szare figury wykletych
kolysza sie w ciemnosSci. Sceneria beznadziei. Wysypisko ludzkich
odpadow, rozbitkow i lumpéw, plag i ran spoleczenstwa, ktore ledwie
dyszy.

Zdewastowane domy rozsypuja sie albo stajg w plomieniach od
biedapiecykow. Spomiedzy zgliszczy i ruin stluzby miejskie wydobywaja
czasem zwioki. Nieznane, bezimienne. Co noc ktoS zegna sie z zyciem
w ktoryms z zautkéw. Nadmierna dawka, cios nozem z powodu papierosa,
jednego euro, krzywego spojrzenia. Znajda ich sztywnych o poranku
Smieciarze, odtozg na bok jako odpad niepozadany, a potem ktos ich spusci



do dotu na Trzecim Cmentarzu. Czasami zabiorg przez pomyike zZywego
i rzucg na pozarcie zelaznej niszczarce. Zuzyte kartony i sprzety, resztki
jedzenia, kosSci i mieSnie, razem, poki nie stang sie jednolita pulpa.
Ktoregos wieczoru potknglem sie w mroku o lezace cialo. Niewiele
brakowato, a bylbym sie przewrocil, pokiereszowal, zabil. Zawrocitem,
przyjrzatem sie. W potowie oparty o mur, w potowie na chodniku. Wiek
nieokreslony. Oczy zamkniete, wyraz twarzy spokojny, btogi. Usta lekko
otwarte, bezzebne. Skora biala jak plotno. Wrécily obrazy z czasow
okupacji. Wielki glod. Zima z przelomu lat 1941 i 1942. Zawotlatem,
szturchngtem go butem. Dotarto do mnie. Ucieklem.

Tak tu jest. Ide szybkim krokiem. Patisyjska. Potem Pole Aresa.
W kompletnej ciemnosci. Tu, gdzie Scieli zb6jcow z bandy Arwanitakisow,
czerwcowego poranka 1870 roku. Ciekawe, gdzie byly wystawione ich
glowy? Rozgladam sie. Mysle o Muncasterze probujacym ich rozpoznac.
Mzy. Naciaggam kaptur. Boje sie. Cwicze, musze pokona¢ strach.
W krzakach ktoS kaszle. Kroki. Truchleje. Czuje zapach dymu
papierosowego. Rozmowy. Wychodze na Aleksandry, skrecam
w Patisyjska. Zataczam koto. Plac Wiktorii, Swiety Pantaleon, plac Attycki.
Walcze z lekiem. W te okolice dociera najwieksza czeS¢ legalnych
i nielegalnych imigrantéw. Jezyki, barwy, muzyka i zapachy z kazdego
zakatka planety, pomieszane. Od pogromu w 2011 roku kroluje tu poczucie
zagrozenia i strach. Pamietam, jak wieczorem, na Acharnejskiej, zatrzymat
mnie radiow0z. Kontrola dokumentéw. Zazadali dowodu osobistego.

— Cypryjczyk?

— Tak!

Spytali, co tu robie o tej porze.

— Wyszedlem na spacer.

Patrzyli z zaciekawieniem, mierzyli mnie wzrokiem, zaczeli chichotac.

— Ciota jestes?

Ich Smiech do dzi$§ mam w uszach.

— W porzadku.

Pozwolili mi odejsc.

»,Znam cie, cztowieku...”, wola do mnie jakis bezdomny, gdy przechodze
przez plac Wiktorii. Siedzi na bruku w tluste plamy, przy trawniku, w reku
Sciska butelke piwa. ,,Znam cie”, powtarza, unoszagc w gore palec. Tak,
pamietam go. Z jadtodajni miejskiej. Rog Sofoklesa i Pireusu. Po potudniu.
Chciatem zobaczy¢ z bliska te nedze... Statem z boku i patrzytem. Jakas



kobieta zawotala: ,Stan w kolejce! Jak wszyscy!”. Speszylem sie.
Zghlupialem. Juz mialem jej powiedzie¢: ,Ja nie jestem... ja nie...
Przyszedltem tylko...”. Nic nie powiedzialem. Stanglem w kolejce.
Wziglem talerz z jedzeniem i usiadlem razem z nimi. Jadlem bez apetytu.
W milczeniu. Jak wszyscy. Z glowa pochylong nad talerzem. Od czasu
do czasu popatrywatem na nich ukradkiem. Obserwowatem ich twarze. Byli
zobojetniali, jakby co$ wiecej niz powazni, niezainteresowani sgsiadami,
otoczeniem.

— Nie ty siedziales obok mnie w jadtodajni? — pyta.

—Ja.

Prosi o papierosa. Daje mu dwa. Zaczyna gadac. Chce towarzystwa.

— Nie widziatem cie wiecej. Nieczesto przychodzisz?

Jego oddech cuchnie alkoholem.

— Nieczesto — odpowiadam.

Wszyscy oni sg spragnieni rozmowy. Jeszcze dwa lata temu miat budke
z jedzeniem przy Swietej Drodze. Ale ktérej$ nocy go okradli. Wtamali sie,
zabrali grill, generator pradu, lodowke, toster, talerze, szklanki. Wszystko.
Niczego nie zostawili. Nie mial pieniedzy na nowy interes. Nie mial czym
ptaci¢ za wynajem mieszkania. Wyrzucili go... No i tu wyladowat. ,,A co
tam!”. Pytam go o trojke i naszych rodzimych kanciarzy. Zeby naladowac
swoja nienawisc¢ jego nienawiscia.

— A co mnie oni wszyscy obchodza? Kompletnie nic. Dlaczego mam ich
nienawidzi¢? Co ja mam z nimi wspolnego? Teraz przynajmniej nikt mnie
nie okradnie — powiada i zaciaga sie gleboko.

Przymyka oczy z lubosScig. Upaja sie kazdym machem, patrze, jak otula
go chmura dymu.

— Nic nie mam. Tylko siebie. Wolny ptak, przyjacielu.

USmiecha sie, otwiera ramiona, macha nimi jak skrzydtami, Smieje sie.
Smieje sie. Glaszcze palcami szczeciniasta brode. A potem zaczyna
psioczyc.

— Gdzie ten nar6od miat rozum przez tyle lat? Dlaczego ludzie na nich
glosowali, dlaczego ich dopuscili do wiadzy? Dlaczego sami brali w tym
udzial i dojadali resztki z ich wielkiej uczty? Kolesiostwo, koperty,
samowolki, kombinacje, lewe dochody, miganie sie od podatkow, pozyczki.
Nie, przyjacielu. Czas zaplaci¢ rachunek. Ja zaptacitem i ptace, ale
wystarczy. Wystarczy! Ten kraj, bracie, to jeden wielki syf!



Zostawiam go w napadzie gorgczkowego chichotu. Ubzdryngolony?
Wariat? Jego Smiech ma w sobie co$ schizofrenicznego.

Ide przez skwer przy zbiegu Cypryjskiej i Patisyjskiej. Bezdomni rozpalili
ogien. Co chwila podsycajg go kawatkami drewna z mebli znalezionych
przy smietnikach. W gérze tuman, smog otacza domy. Siedzg dokota, zeby
sie ogrzac. Nie rozmawiajg, wygladaja jak duchy, jak cienie. Nie jak zywi
ludzie, tylko jak umarli siedzacy rzedem, w milczeniu, w zaswiatach.
Zerkajq na mnie podejrzliwie. Czego tu szukam? Nie jestem swo)j.

Wyciggam paczke papierosow, czestuje. Bilet wstepu do ich Swiata.
Kupuje ich przychylnos¢. Wyciagaja sczerniate, poranione palce, chwytaja
fajki. Rozdaje monety, ostatnie, jakie mam. Znowu patrza spod oka.
,Prosze... Bierzcie”. Klade je na czyjejS wyciggnietej dltoni. Metaliczny
dzwiek srebrnikow. ,Reszty nie trzeba...”. Zimno. Przykladam dlonie
do ust. Dmucham w gars¢, zeby poczu¢ ciepto. Wydychane powietrze
wyglada jak oblok dymu. A oni znowu zamykajg sie niby ostrygi w swoich
skorupach. Niemi, nieufni. Nieprzyjazny wzrok, Sciggniete brwi. Odchodze.
Czuje mrowienie ich spojrzen na plecach. Dzwonie zebami z zimna.
I nagle, miedzy domami, wysoko, w rzadkiej mgle, pojawia sie ogromny
ksiezyc. Zastanawiam sie: Co tu robi, w tej straconej sprawie, ksiezyc
z filmu Koyaanisqgatsi i muzyka Philipa Glassa w moich uszach?



48/C9

Wielki Tydzien na Andros, w Ammolochos. Podr6z w czasie, powrot
do dziecinstwa, do pol, strumieni, gor rodzinnej wioski. Rodzice. Petardy
i lambriatis, wielkanocna jagniecina z pieca opalanego drewnem. Zapachy,
tymianek i szalwia, ptasi hatas w galeziach, woda ptynaca po rzecznych
kamieniach. Teskni za tym od dawna, potrzebuje tego. Widzi w snach
dzieciece kryjowki, skalne nisze, jaskinie, krzaki. Tam wiboczyt sie
i ukrywal godzinami, lezal na plecach z rekoma zamiast poduszki pod
glowa, zujac listki dzikiej miety, patrzac na wysokie niebo, na otaczajacy go
Swiat — jak oddycha, jak sie zmienia z porami roku, jak rodzi sie i umiera,
i znowu od poczatku. Chce odnalez¢ wyryte na pniach wilasng rekg znaki.
Serce, imie pewnej dziewczynki, data, jego imie, nazwa druzyny
pitkarskiej. Sa tam jeszcze? Chce je pokazac¢ dzieciom, chce zabrac
chlopcéw w swoje stare katy, i sam znowu sta¢ sie, cho¢ na krotko,
dzieckiem. Chce poczu¢ smak swojego raju. Swojej basni.

Od trzech lat nie odwiedzal wioski. Nie bylo im tatwo. Zaciskali pasa.
Podr6z na wakacje calg rodzing? Luksus. Zwlaszcza po tym, jak Anna
stracita prace. Ale ,jesli nie teraz, to nigdy”, powiedzial zonie ktoregos
wieczoru, gdy rozmawiali na ten temat i nie mogli sie zdecydowac.
Nastepnej wiosny starszy syn zdaje mature, nie ma mowy, zeby wyjechali
w ciggu roku szkolnego. Potem bedzie studiowal, nie wiadomo, do jakiego
miasta trafi, koszty wynajmu mieszkania, umeblowania studenckiej
kwatery... Wydatki. Albo teraz, albo nigdy.

Ale znow wyszto na opak. Nie mogt wyjechac, nie moglt by¢ nieobecny
w pracy. Wykluczone. Miat rzuci¢ robote w potowie i jecha¢ na wakacje?

Ktoregos wieczoru sie poktocili. Anna wpadta w furie. Dasala sie jeszcze
nastepnego dnia. ,, Tylko o pracy myslisz. Znowu mnie samq zostawisz
z dzie¢mi, zebym odwalala najgorsza robote. Cale twoje zycie to praca.
Sprawy osobiste nie istniejg. OpusciteS nas. W ogole cie nie widujemy.
O dzieciach nie myslisz? Nie ma cie przy nich, nigdy cie nie byto.
Mordercy, przestepcy, alfonsi, narkomani, oszusci i ludzie z pétSwiatka. Oni
sq dla ciebie rodzing. Oni sq twoim zyciem. To okazja, jedyna okazja,
zebySmy spedzili razem pare dni, z dala od zmartwien i pracy, zebySmy sie
do siebie zblizyli. Bo... BosSmy sie oddalili... JakiS§ mur wyrdst miedzy
nami. Dokad to prowadzi? Tak dalej by¢ nie moze!”.

Wiciekata sie, krzyczala, ptakata, trzasneta drzwiami, uciekta do sypialni.



Miata racje. Tak, przyznawatl jej racje. Ale milczal, wzdychal, spuszczal
glowe w poczuciu winy i coraz bardziej zamykal sie w sobie. Co miat
robic? Czul sie bezradny. Osaczony, byt ledwie czastka calej sytuacji. Juz
wczeSniej probowal co$ powiedzie¢, wyjasni¢, ze zostal wyznaczony
do waznego zadania, Ze to zaszczyt i wielka odpowiedzialnos¢, ze dostat
awans, wiec poprawi sie ich sytuacja finansowa. Czy nie tego chcieli ze
wzgledu na dzieci? Poza tym, jak tylko sie to skonczy, a skonczy sie
niedtugo, pojadg we dwoje w podroz za granice. Sami. Dzieci zostang u jej
rodzicow. Moze... moze sie wybiora do Francji, do Prowansji? Czyz nie
marzyla o tym od lat? Do Arles, gdzie mieszkat i malowatl jej ukochany van
Gogh. Lato. Z6lte pola zb6z, kukurydzy, stonecznikow, stogi siana, stonce
i rozgwiezdzone niebo, niebieska poswiata w ciemnosci. Pejzaz zatopiony
w barwnych wirach. Magia.

Patrzyla na niego. Gorzki usmiech. Tyle. Nic nie powiedziata. Odwrdcita
sie i wyszia.

Tak wygladalo jego zycie. Zabdjstwo tych z trojki, przestuchania, stare
sprawy z rozcztonkowywaniem ciat, odcinaniem giéw. Wtloczone miedzy
zbrodnie. To nie jest zycie normalne, no nie jest.

Pamieta jednak. Wielki Tydzien. Pare lat temu. Wczesne popotudnie.
W Ammolochos, na zboczu wzgorza. Ona rozstawita sztalugi posrodku
matej 1aki i malowata przeciwlegla kepe cypryséw z wiejska zagroda w tle.
On chwytat czas, ulotne chwile i uwiecznial je w fotograficznym kadrze.
Osobliwe skaty, ptynace chmury i ich cienie, sekate pnie drzew, motyle,
wazki. Opodal wodospad grzmigcy nad czeluscig. Wokot kwiaty, zawilce,
cyklameny, kobierzec niewiarygodnie piekny, biaty, niebieski, czerwony,
70Mty, feeria barw. Boze, to bylo szczescie. Raj. Stonce pochylalo sie
i przezieralo ukosem spomiedzy drzew. Siedzial w cieniu cyprysa — co za
zapach! — i patrzyl z zachwytem na zone osnutg migotliwym blaskiem.
Grzywka zaczesana na bok, uniesiona reka, w palcach pedzel dotykajacy
kanwy. Pochlonieta bez reszty. W popotudniowym Swietle wydawata sie
zlota, otoczona nadnaturalng aurg, jak postac¢ z nieziemskiego misterium.
Piekna, niebywale piekna. I w tamtej chwili, dokladnie w tej chwili, gdy,
obserwujac ja i podziwiajac, uniost obiektyw, zeby zrobiC zdjecie,
odwrdcita sie i spojrzata na niego. Z reka zawieszona w powietrzu.
USmiechnela sie. USmiechem dziecinnym 1 czystym, a zarazem
zmystowym, zagadkowym. Klik. Nacisngt przycisk. 1 szczescie zostato



na fotografii. Oprawit ja w ramke i postawit w domu na swoim biurku. Tak,
to byto jego szczesScie, zamkniete w ramce z fotografia.

Przypomniat sobie ten uSmiech, ten obraz, patrzac na drzwi, ktore za soba
zatrzasneta, gdy on znowu szykowat sie do wyjscia, wieczorem. O porze,
kiedy wszyscy konczg prace i wracaja do doméw, do rodziny, on szed}
w przeciwnym kierunku, do biura, Zzeby znoéw spedzi¢ noc nad stuzbowymi
papierami, nad hipotezami, zeznaniami, przypadkowymi zatrzymaniami,
wyrywkowymi, nic niewnoszacymi informacjami, spekulacjami — az
do rana.
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Wyszli z Patacu Muzyki. Koncert barokowy. Vivaldi, Albinoni, Domenico
Scarlatti, Bach. Ich twarze jasnialy. Blaskiem, ktory pochodzit
z niewiadomego, niewidzialnego zrodla, ktory dobywat sie z najglebszych
zakamarkow ich jestestwa i byl wyrazem wielkiej wewnetrznej radosci.

Dhugo stuchali skrzypiec, wiolonczel i kontrabaséw, fagotow i waltorni,
klawesynu i fortepianu. DZwieki niosty sie echem w powietrzu, wprawiaty
w drzenie cialo, wibrowaly w nich i wokét nich. Suity, fugi, koncerty.
Zawladnal nimi niezwykly spokoj, muzyka baroku wsaczyta w ich dusze
tagodnosc szlachetnego Swiata, jakze odmiennego od barbarzynstwa ulicy,
samochodéw trgbigcych i przyspieszajacych z rykiem w alei Krolowej
Zofii, ludzi glosnych, rozkrzyczanych. Co za kakofonia! Trzymali sie czule
za rece, a blogos¢ w najczystszym akordzie laczyla sie z uczuciowym
spelnieniem, ktére krazylo w zylach, przenikato ich ciala, nerwy, miesnie,
komorki tkanek.

Sergidis myslal: Jesli nie to jest szczesciem, to co nim jest? Podjat
decyzje. Nieodwotalng. Wybral ten wieczor, by go zapamieta¢ na reszte
zycia. Gdy poprosit o rade Dukarelisa, ten zachecit go do dziatania, uscisnat
mu dton i, zartobliwie, dal mu swoje ,,blogostawienstwo”. A jesli Sergidis
zechce, powiedzial, stanie przy nim jako druzba. ,Katerina to wyjatkowa
kobieta, gdzie znajdziesz lepsza? Spojrz w lustro, do licha! Piekna i bestia!
Na co czekasz?”, stroit grube zarty i chichotal, obejmujac go serdecznie
ramionami. W kieszonce marynarki, na sercu, Sergidis schowat pierscionek
z tytanu z dwoma drogocennymi brylantami — on i ona — zamkniety
w matym srebrnym pudeleczku.

Stali na skraju chodnika, czekali na takséwke. Zamowit stolik. Kolacja
na tarasie Muzeum Akropolu. Nie zdradzil jej gdzie. Niespodzianka.
Wszystko bylo niespodzianka. 1 koncert, i kolacja, i oSwiadczyny,
i pierscionek. Rozswietlony Akropol, dachy doméw, a wysoko ksiezyc
w pelni. Tak to sobie wymarzyt. O tym myslat przez caly dzien, od samego
rana, gdy poszedt kupic pierscionek. Ale czasami sprawy...

Katerina zobaczyla go w przejezdzajacym samochodzie. Takis. Dostrzegt
ich katem oka w ostatniej chwili. Jakby zobaczyl dwa duchy na drodze.
Zahamowat gwattownie, auto potowa wjechato na chodnik, potowa zostato
na jezdni, krzywo. Katerina zbladla jak ptotno. Chwycita Sergidisa za
przegub dtoni.

— Chodzmy stad, chodzmy...



Nie zrozumiat. Poki tamten nie rzucit sie na niego, nie zaczat go szarpac.
Wrzeszczal, przeklinal, pienit sie z wsciektosci. Paranoja. To nie byt ludzki
glos, tylko charkot, wycie dzikiej bestii.

Katerina rozptakata sie, i szlochajqc prosita, zeby przestal, musi wreszcie
zrozumie¢, miedzy nimi wszystko skonczone. Raz na zawsze. Skonczone.
Niech ja zostawi w spokoju. Wtedy dopiero Sergidis zrozumiat. To ten
pozer, dandys, jej byly maz. Przechodnie zatrzymywali sie i Sledzili zajscie
w milczeniu. Zaciekawieni oszalalym, rozhisteryzowanym facetem, ktéry
wotal: ,,Dziwko, zostawiasz dziecko samo i latasz, to z jednym, to z drugim,
pieprzyc sie jak suka na srodku drogi!”.

Co mieli myslec? Ano, zdradza meza, ktory jq teraz przylapat na goracym
uczynku.

Sergidis zachowat spokdj i silnymi, dlugimi jak wysiegniki ramionami
unieruchamiat napastnika. A gdy wsciekloS¢ tamtego nieco zelzala, gdy
wydawato sie, ze sie uspokaja, odepchnat go i rzucit ostro: ,,Dosyc¢ tego!
Zjezdzaj! Juz wystarczy!”. Tamten jednak probowat rzucic¢ sie na Katerine,
1zac jq bez przerwy, ,,dziwka, szmata, suka”. Wtedy Sergidis nie wytrzymat.
Niczym klasyczny zapasnik powalil napastnika na ziemie, twarzg do dohy,
i trzymal za nadgarstki wykreconych do tylu ragk na betonowych ptytach
chodnika, niby zwigzane rzeZzne zwierze, ktoremu zaraz przeciggnie nozem
po szyi. Tamten pienit sie, charczat jak prosie.

— Chodz, Romanosie. Chodzmy. Zostaw go, prosze! — ustyszat jej stowa.

W pewnej chwili przeszto mu przez mysl: Nadepna¢ na glowe tej zmii,
nadepnac? Ale dat spokoj, poluzowat uscisk, uwolnit mu rece. A tamten,
po dhlugiej chwili bezradnego wierzgania nogami jak przewrdcony
na grzbiet karaluch, podniést sie, z zakrwawiong brwia, rozcieta
w szarpaninie, przepychankach, czy moze przy upadku na chodnik, i dat za
wygrang. Ale cho¢ pokonany, jeszcze z daleka udawatl zucha. Upokorzony,
jeszcze wolat i grozil: ,,Zaplacisz mi za to... Zaplacisz... Juz ja cie znam,
Sergidis. Nie zostawie tak tego. Jeszcze sie policzymy. Ja ci jeszcze
pokaze...”. Znikal w ciemnosci z palcem wycelowanym w Sergidisa.

W podartej marynarce, zaczerwieniony, Romanos objal Katerine. Ukryla
twarz na jego piersi. L.zy rozpuscity makijaz, wyryly dlugie pionowe linie
na policzkach. Szaros¢ wokot oczu, niezdrowa, przypominata ciezka
otowiang chmure, gotowa chlusna¢ deszczem.

Wszystko, co sobie Sergidis wymarzyl na ten wieczor, przepadio
definitywnie. Czar pryst. Ucichly suity i fugi, dZwieki skrzypiec, fagotow,



waltorni i fortepianu. Przerwane w polowie zgasty w zalu i chlodzie ich
dusz.

Probowatl ja przekona¢, zeby nie pozwolila szalencowi zepsu¢ im
wieczoru. Na prozno. Chciala wréci¢ do domu. Sergidis zatrzymat
taksowke. Siedli blisko siebie na tylnym siedzeniu, wcigz trzymat jej reke
w dloni, wilgotng od zimnego potu, gdy telefonowatl do restauracji, zeby
odwolac rezerwacje.

Odprowadzit ja do bramy, chcial wejs¢ na gore, ale sie nie zgodzila.
,Lepiej nie. Nie dzisiaj”. Pocatlowal ja na dobranoc, i tyle. Tyle zostato
z wieczoru, o ktorym marzyt tak dlugo. W kieszonce na piersi czut
niewielka wypuklosc. Pudeleczko z pierscionkiem. A w sercu uktucie zalu.
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Jeszcze raz przegladam wycinki z gazet. Litery blakng, zacierajq sie. Tani
papier, tani tusz. Brudzi rece. Mysle o nich wszystkich. O kazdym po kolei.
Samounicestwienie. Za samobodjstwem kryje sie czyjas osobista historia,
zamknieta w zwieztym policyjnym doniesieniu, trzy, cztery linijki dla
kazdego. W nich miesci sie ostatni czyn, jakiego dokonali w zyciu. Epilog.
Wyobrazam sobie mrok w ich duszach. Rozpacz, ktora nacisneta spust,
zwigzala stryczek, popchneta ich w nicosc. Ich upiory, ich golgote. Probuje
postawic sie na ich miejscu. Dlaczego mtody czlowiek ktadzie kres swemu
istnieniu? Dlaczego nie chce diuzej zy¢? Wspominam ojca. Gula w gardle
zamienia sie w tze, }za w szloch i nienawis¢, we wsciektos¢ i che¢ zemsty.
Zaciskam pies¢, uderzam w blat z calej sily. Przekleci. Wiem, kto ich
doprowadzit do tej rozpaczy. Wiem. To ci oszusci, ci dranie. Ci, co ukradli
ich marzenia. I moje marzenia. Ci, co ich pozbawili nadziei, i mnie
pozbawili nadziei. Ci, co na tamtych sprowadzili mrok, a na mnie
wsciektosc¢ i nienawisc.

Wyobrazam sobie tych biedakéw. Chciatbym ich miec obok siebie, objac
ich i przytulic. Powiedzie¢ im, ze nie warto. Nie warto. Nie powinni byli
wszystkiego zostawia¢. Chcialbym mie¢ ojca blisko. Nie powiniene$ bytl,
tato, opusci¢ nas z powodu tych drani. Tak, wyobrazam sobie ich ostatnie
chwile. To moje egzekwie, moje wypominki. Hold. Dlug, ktéry musze
splacic.

Zastepca burmistrza, ktéry marzyt o innej Grecji.

Syn przy zmarlej matce, ktory ze lzami w oczach wspomina mleczng
czekolade z dziecinstwa, te ze spozywczaka.

Dziewczynka, ktora patrzyla, jak matka wbija sobie noz w cialo.
,Nie ptacz, dziewczyneczko...”.

Para staruszkéw, ktorzy ruszajg w ostatnig, dalekg podréz, zeby nie by¢
ciezarem dla dzieci.

Trzydziestolatek, ktory zamknagt w sobie pewnej wiosny cudowny zapach
kwiatu cytryny, a pozniej odbezpieczy} karabinek i strzelit.

Piecdziesieciopieciolatek, ktory rzucit sie na tory w metrze.

Kobieta, ktora skoczyta w wody Przesmyku Korynckiego.

Bezrobotny ojciec matego chlopca, ktory powiesit sie na drzewie
oliwnym.

Niezdolny do pracy mezczyzna, ktory wyziongt ducha na odludnych
skatach, bo mu odebrali rente.



Bezrobotny, ktory potknat garsc lekarstw w kosciele w trakcie sobotniej
wieczerni.

Emerytowany policjant, ktory wyskoczyl przez okno, bo nie miat
pieniedzy na slub corki.

Mezczyzna, ktéry w centrum Aten pocigt na drobne kawalki piecset
tysiecy euro, a potem strzelit sobie w glowe.

Tak, ci i wielu innych z dlugiej listy, ktorzy zostawili dzieci, matki,
matzonkow. Dilugi szereg pozbawionych nadziei, armia zrozpaczonych,
cierpigcych.
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Drakos przywotuje z pamieci tamtq starg historie. Pierwsze dni, kiedy
Christos Arwanitakis przybyt z Agrafy i pozostal z nimi, Scigany i ranny.
Takos przyjat go do swojej bandy. Nie miat wyjscia. Cho¢ prawda jest taka,
ze chcial widzie¢ Christosa przy matce i siostrach, dla pomocy i ochrony.
I co najwazniejsze, poprzysiagl matce, ze bedzie go trzymac z dala od zycia
w bezprawiu, z dala od zbojeckiej gromady. Christos byl jej najmtodszym
dzieckiem, nie chciala, by sie zmarnowal. Mial zlamac¢ dane stowo?
Ale znow odestac go do Maratosu? To jakby go w paszcze lwa wepchnat.
To pewna Smierc. Szafot.

Musiat ustgpi¢. Ztamatl przysiege i kilka dni p6Zniej zabrat go ze sobg
do Gardiki, w Sperchiadzie. Mial do rozliczenia stare porachunki
z gardikanczykami, ktorzy wspotpracowali z ich przesladowcami i nieraz
stawiali go w trudnej sytuacji.

Wyruszyli zatem zbdjcy do Gardiki. Noc przeczekali w ukryciu
w okolicznych gorach, a nad ranem weszli do szkoly i wzieli zakladnikow,
nauczyciela i dzieci. Ustawili nieszczesne dziatki gesiego, kazali iSc.
Trzymajac sie za raczki, przebierajagc nozynami, poszly naprzod jak
jagniatka na rzez. Prowadzili je blisko dwie godziny, na wzgérzu Swietych
Teodorow zatrzymali sie i rozbili ob6z. Takos popytal, dowiedziat sie, ktore
z rodzin byly najbogatsze i wystal do gardikanczykow wiadomosc:
,Gardikanczycy, niejeden raz wydaliscie naszych w rece zandarmow
i wielu junakow musiato odda¢ glowy, dlatego zabraliSmy w niewole wasze
wiekszej biedy napytacie. Dzieci wasze mamy tu z nami, wyslijcie tyle
pieniedzy, ile za kazde zadamy, jesli je chcecie z powrotem. A zrobcie jeno
inaczej, to wam wySlemy glowki dziatek waszych, potrawke se
przyrzadzicie”.

Tak im zapowiedzial Takos. Dwa dni siedzieli i czekali bezczynnie, nim
uptyngt termin. Ale mato brakowato, a wszystko by diabli wzieli. Bo gdy
mijal termin ultimatum, Takos zaskoczony spostrzegl, ze Christos gdzie$
przepadl, jakby sie pod ziemie zapadt. Kilku zbojcow wystal w strone wsi,
a sam z Drakosem i Katarachiasem poszedt w przeciwnym kierunku.
Po dziesieciu minutach marszu ustyszal krzyki. W pobliskiej chacie zdybat
Christosa ze spuszczonymi gaciami, wciSnietego pomiedzy uda jakiejs$
niebogi, ktora wyrywala sie z piskiem i blagata, by sie ulitowal, by jej nie
hanbit.



Takos z impetem rzucit sie do srodka. ,,A cozez ty wyprawiasz, u licha?!
Oszalates? Zbodjcy nie wyczyniajg takich niegodziwosci!”, krzyczat. Ztapat
brata za wlosy, wyciagnat z chaty i rozwscieczony pchnal na Sciezke.
,2Honoru nie masz... Matki nie masz, siostr nie masz? O nich nie myslisz?
Nie nadajesz sie ty na zbojce”. Christos rozgladat sie tylko wokot jak
zbaranialy. Podciagnat gacie, zabrali go i poszli.

Pozostali wrocili ze wsi strwozeni. O maty wios byliby wpadli na grupe
zandarmow, ktorzy przejezdzali konno droga. Zobaczyli ich, zawrocili.

Minelo sporo czasu, zanim ponownie zaufal bratu Takos Arwanitakis.
I caly ten czas miatl baczenie, by Christos znow nie przyniost mu wstydu.

Rodzice wystali okup, przestraszyli sie i o niczym nie powiedzieli
zandarmom. Ale okup za jedno z dzieci byl niepelny. Zbéjcy obcieli wiec
dzieciakowi ucho i taki podarek wystali rodzicom. ,,Zasada druga: Zbojcy
obcinaja nosy i uszy tym, ktorzy tamig ich warunki i dopuszczajg sie
zdrady”. Dwojke dzieci zatrzymali, dzieci dziedzica Gardiki. Zabrali je ze
soba. I na granicy z Turcja, Katarachias, ta nedzna kreatura, zarznat je jak
jagnieta. Dla przyktadu. ,,Zasada pierwsza”.

Tak, przypomniat sobie to wszystko Drakos. Przypomnialy mu o tym
krzyki rozwscieczonego Takosa, ktory wcale juz nie ufat bratu.
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Nastepnego roku znowu pojechaliSmy do Kandili. Mama nie chciata. Ojciec
nalegal, namowit ja. Bedziemy bardziej uwaza¢, powiedziat. Burza nad
Morzem Egejskim to nie zarty. DostaliSmy nauczke. Ojciec sam sie
przekonat. Teraz wiedzial. ,Przy pierwszych oznakach zbieramy sie
i uciekamy”. Ale tym razem zto nadciggnelo z innej strony.

ByliSmy nad brzegiem morza, na skatach, ojciec i ja. WedkowaliSmy.
Metoda sptawikowa bez kolowrotka. DwieScie metrow od obozowiska.
Mama lezala w hamaku, ktory rozpieliSmy miedzy dwoma drzewami
i czytala swoje ,,wymysty”. Amerykanskq sielanke Philipa Rotha, jesli
dobrze pamietam. W pét godziny zapehilismy koszyk. Papugoryby, cefale,
bopsy. Obfity potow.

— Zostan tutaj — powiedzial ojciec — Zaniose ryby matce, niech je sprawi
i przygotuje do smazenia. Zaraz wracam. Uwazaj na siebie.

Poszedt. Wrocit za dwadzieScia minut. Nie ten sam cztowiek. Czerwony,
potargany, wzburzony. WscieklosS¢ na twarzy. Spojrzenie twarde, nieugiete.
Plonacy wzrok. Zacisniete szczeki.

— Idziemy! — krzyknat. — Zbieraj kije!

Chwycit mnie za reke, pociggnat za sobg. WrociliSmy do namiotu. Matka
siedziala na przewréconym sprochniatym pniu. Jej cienka bluzka byla
porwana. Trzymala sie za glowe, ptakata. Od czasu do czasu z jej piersi
dobywat sie szloch.

— Co sie stato, mamo? Co sie stato? — dopytywatem.

Nie odpowiadata. Krecita glowa i ocierala tzy wierzchem dtoni.

Ojciec zwingt namiot, ztapal nasze rzeczy i pobiegl do samochodu.

— Zostan z matkg — rozkazat.

Za kazdym razem, gdy wracal, obejmowat jg i przytulat.

— Ciii... — powtarzat. — Uspokoj sie, Christina, uspokdj. Juz dobrze. Ciii...

Niczego nie rozumiatem. Wszystko dzialo sie tak szybko. Co zaszlo
w ciggu tej pot godziny, gdy wedkowaliSmy, w ciggu tych dwudziestu
minut, gdy ojca nie bylo?

— Co sie stato, tato? Co sie stato mamie?

— Nic, synku. Nic — odpowiadat.

To byl nasz ostatni biwak. Koniec. Po paru latach umarli dziadkowie
w Prokopi. Wiecej nie pojechaliSmy na Eubee. Co zaszto w Kandili,
dowiedzialem sie duzo pozniej. Wiele lat po Smierci ojca, gdy juz



studiowalem i przyjechatem pewnego lata na wakacje do domu. Spytalem
matke. Powiedziata mi.

Ojciec zblizal sie do obozowiska, trzymajqc siatke z rybami. Ustyszat
krzyk matki, puscit sie biegiem. Mama lezala na ziemi, w podartej bluzce.
Nieznajomy mezczyzna usitowal zakryC jej usta i ja zgwalci¢. Ojciec
krzyknatl. Mezczyzna odwrocit sie zaskoczony, zobaczyt go i rzucit sie
do ucieczki w strone jaru. Ojciec chwycit n6z wedkarski z torby, w ktorej
trzymat narzedzia, n6z z dlugim ostrzem, zgbkowanym z jednej strony.
Ruszyt w pogon i zniknat w lesie. Wrocit po dziesieciu minutach zasapany.
Bez noza. Powiedzial, ze upadt mu gdzie$ w krzakach. Ze go zgubit. Co sie
wydarzylo w ciggu tamtych dziesieciu minut, matka nie wiedziala.
Powiedziat jej tylko, ze nieznajomy zniknagt. Nie znalazt go. Pewnie ukryt
sie gdzieS w gestwinie, w lesie. Przepadl. Mama jednak co innego widziala
w oczach ojca. CosS sie w nich jeszcze zarzylo, ptonelo jak ogien piekielny.
Ale byly tez zimne, zimne jak stal. Przestraszyla sie. Cos peklo, cos sie
odmienito na zawsze.

Czesto sie zastanawiam, czy tamten rzeczywiscie uciekl? Czy ojciec
faktycznie zgubit jego slad w gestym lesie Franka Noela? A no6z z dlugim
zabkowanym ostrzem? Naprawde upadl mu w krzaki?
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Stalem pod jej domem ze spopielalg twarza, sparalizowany. Czulem, jak
lodowaty chtéd ogarnia moje cialo. Pustka w Srodku. Proznia. Skonczyto
sie miedzy nami. Kaput. Platki kwiatow rozwarly sie ku stoncu, a potem
zwiedly, wyschty, opadly. ,,Milos¢ zgasta, serce ochtodto”. Z powodu jedne;j
fotografii, jednego glupiego zdjecia. Nie moglem sie z tym pogodzic.
Nie moglem. Patrzylem w gore ku jej mieszkaniu. Okno w kuchni bylto
uchylone, zastony w kratke powiewaly na wietrze. Widzialem kaktusy
na parapecie. Skulitem ramiona. Czego tu jeszcze szukam? Odszedlem.
Caly dzien bylem ponury. Chcialem, pragnalem, zeby zatelefonowata.
,Czes¢, kochanku doskonaty!”. Nie zadzwonita. Ja dzwonitem, w kétko,
nie odpowiadata. Szukalem jej na Skypie, nie reagowala.

Nie spatlem po nocach. Przewracatlem sie z boku na bok, wilem sie
w 16zku jak waz przecinany na potowy. Ale sie narobito... Bylem
zakochany? Czy w moim zyciu jest miejsce na takie rzeczy, i to teraz,
gdy...? Udreka byly nastepne dwa dni i dwie noce. Raz poddalem sie
pokusie i wubzdryngolitem na cacy. Co chwila biegalem oproznic
wnetrznosci do klozetu. Nie chcialem jej straciC. Zamykalem oczy
i widzialem jq przed soba. Jej jasng skore. Usmiech, zeby blyszczgce jak
w reklamie Colgate, jej zamkniete oczy w hotelowym lustrze. Nieustannie
zastanawialem sie, co robi. Zadreczatem sie, probowalem zgadna¢ — co tez
teraz robi? Siedzi przed telewizorem i z otwartg buzig, przeniesiona w Swiat
fikcji, zyje zyciem Ellie z Ich nocy. Jest zawiedziona, bo mysli, Ze Peter ja
oszukatl, porzucit w motelu. Jest szczeSliwa, gdy Ellie zostawia oniemiatego
pana miodego w kosciele i w Slubnej sukni ucieka w ramiona Clarka
Gable’a. A teraz siedzi na dywanie w kwiecie lotosu, nieruchoma przez
dlugie minuty, oczy zamkniete, oddech ledwie wyczuwalny. Tak, prawie
czutem zapach rozgrzebanej poscieli, specyficzny zapach jej ciala — mleko
migdatowe. Teraz lezy, Spi, trzyma w objeciach brazowego pluszowego
misia. Boze, co za meka. Czy tak spedze reszte swoich dni? Wyobrazajac
sobie bez przerwy, co porabia Rubini? Nie, to nie do wytrzymania.
Nie chce, zeby sie miedzy nami skonczyto. Wczesniej nigdy czegos takiego
nie czulem. Moje poprzednie zwigzki byly powierzchowne, nic godnego
zapamietania. Nie martwilem sie, gdy przychodzit kres. Raczej
odczuwatem ulge. Rozdziat zamkniety. Nie ogladalem sie za siebie,
na tamte Dziewczyny, ktore przepraszam. Te z piosenki. ,,Szare myszki



na zaboj we mnie zakochane / blade jakies albo tegawe w okularach / co
to raz spojrzysz i odpadasz”.

Teraz sprawy wygladaly inaczej. Chciatem jej, pragnatem Rubini.

Kiedy ktoregos ranka telefon wreszcie zadzwonit, modlitem sie w duchu,
zeby to byla ona. Blagalem, zeby to byla ona. Odczekalem pare sekund,
niech pobrzmi ,piosenka na czekanie”. This Bitter Earth. Max Richter
i Dinah Washington. Wstrzymatem oddech. Odebratem. Ona. Jej glos.
Bezsennos¢ i zmeczenie zniknely. Dostalem skrzydel. ,Dzien dobry,
Strauss-Kahn! PodejdZz do komputera, od godziny wydzwaniam przez
Skype’a”, polecita. I juz ja widze. Naga, w okienku komputera, niby nowo
narodzong Afrodyte. Dzieki Ci, Boze! Nie gadalismy wiele. , Gotow
na kolejny numerek?”, spytata.

Wyleciatem jak z procy. Jechalem po wariacku, przez czerwone Swiatla,
dotartem w rekordowym czasie. Przyjela mnie jak gdyby nigdy nic.
Kompletnie nic. Jakby nie bylo tamtej burzy, tamtej histerii. Jak
dziwacznie, jak nieprzewidywalnie potrafita sie zachowywac. Moze dlatego
mi sie podobata. PojechaliSmy motorowerem, wysadzilem ja jedna
przecznice przed hotelem. ZebySmy nie pojawili sie razem. Boy hotelowy
i pokojowka. Widzialem, jak mowi cosS do ochroniarza, jak sie Smieja,
pewnie z czego$S zabawnego. Przed kamerg w korytarzu wyjatem karte
i znowu tylko udatem, zZe jq przeciggam przez czytnik. Zaczalem odmierzac
czas. Czekala w korytarzu. Pokazala mi drzwi. ,Tam jest stacja
transformatorowa-rozdzielcza, a w podziemiach mamy agregat
pradotworczy, ktéry sie uruchamia, gdy jest jakiS problem”, powiedziata
szeptem. ,,Uwazaj, kochanku doskonaty, zebys przypadkiem nie zabladzit
i nie wszedt w te drzwi! Bo jak taki prad kopnie... tyle woltow...
Upieczesz sie!”, radzita, Smiejgc sie ironicznie. Poprosita, zebym poczekat
jeszcze troche w toalecie. Mam wejS¢ na gore za pie¢ minut. Ten sam
pokoj, apartament 743. I zapukac do drzwi. Zgodnie z ustalonym hastem.

Czekalem i rozmyslatem: Dlaczego mi to powiedziata? Dlaczego podata
mi te szczegbly, te informacje? Dzisiaj o stacji i agregacie, a wczesniej
o waznych osobach, czyli przedstawicielach trojki, o zabezpieczeniach.
Czy ona wie? Podejrzewa, co planuje? Ale jakze by...? Takie cuda sie nie
zdarzaja. Nie zdarzaja. Wydalo mi sie niemozliwe, zeby z wlasnej woli
chciala sie wplata¢c w taka historie. Wolne =zarty... Bylaby idiotka,
prawdziwg idiotka. Przypadek, pomyslatem. Inaczej tego nie
wytlumaczysz.



Po pieciu minutach pojechatem na gére. Uruchomitem stoper w zegarku.
Na trzecim pietrze winda stanela, drzwi sie otworzyly. Sprzataczka.
Wepchnelta do srodka wozek z kublem i mopami. Nucita piosenke.
,otatkiem w rejs cie zabiore...”. Powiedzialem ,dzien dobry”.
Odpowiedziala na pozdrowienie.

— Na ktore pani jedzie? — spytatem.

— Na czwarte.

Nacisngtem guzik. A ona nagle zaczela sie interesowac.

— Nie widzialam pana nigdy.

— Jestem nowy. Podjatem prace trzy dni temu.

Odpowiedziatlem bardzo naturalnie. Sam sie sobie dziwilem, ze tak
umiem klamac. Pokiwata glowq ze zrozumieniem.

— Duza rzecz mieC w dzisiejszych czasach prace — skomentowala.

— O, tak — przyznatem.

— Powodzenia — rzucita i wysiadta na czwartym, nucgc pod nosem: ,,Aaa,
czemu az tak mi zalezy, czemu kocham cie az tak...”.

Czterdziesci sekund zajelo mi dotarcie na sidme pietro. Rozejrzatem sie.
Odczekalem chwile. Nastuchiwalem. Nic. Zapukalem lekko, zgodnie
z hastem, do drzwi apartamentu. Trzy razy z rzedu. I czwarty mocniej.
Pojawila sie naga ze zmiotkg w dloni. Az gwizdnatem z zachwytu. Ztapata
mnie za reke i wciggneta do srodka. Tym razem skorzystaliSmy z wielkiego
loza.

— Niezle im sie tu $pi, tym nadzianym — powiedziatem.

— Tylko $pi? — zauwazyla. — SzeSc¢set euro za noc ich to kosztuje!

— A co jeszcze? Opowiedz cos szokujacego — zachecatem.

— Zabawowy z pana chlopiec, panie Strauss-Kahn! — powiedziata
z nagang w glosie, nawet ciut surowo i pacneta mnie delikatnie zmiotkq
w przyrodzenie.

Skulitem sie w obronie przed ,,ciosem”.

Wieczorem spotkaliSmy sie w klubie. Zaczela opowiada¢ o swoich
marzeniach. O przysztosci. O przesztosci mowiC nie chciala. Marzyta
o domu nad Morzem Egejskim.

— Z balkonem nad sama woda, na skatach, na odludziu. Albo dom
w gorach, wysoko. Z kominkiem w salonie i szklang Sciang, przez ktora
patrzytoby sie bez przeszkod, hen, daleko, na doliny, rzeki, wsie. Tutaj
niczego juz nie ma. Wielka plajta. Beton i asfalt. Pieklo. Jak zeSmy do tego
doprowadzili? Wszyscy przeciez na jednym wozku jedziemy...



Snula ten monolog rozgoryczona i chmurna. Posepniejsza niz zwykle.
Potem zamilkla. Niby patrzyla na mnie, ale spojrzeniem siegata dalej —
bylem przezroczysty, za mna tylko Sciana — wygladata jak niezywa.

Zatopitem wzrok w jej oczach.

— Dlaczego powiedziatas mi dzisiaj o stacji? — spytatem niespodziewanie.

Zatrzepotata powiekami.

- Co?

— Dlaczego powiedzialas mi dzi$ o stacji transformatorowej i agregacie
w hotelu — spytalem znowu.

— Robitam za przewodnika.

— Przewodnik zdradzajacy najwrazliwsze dla bezpieczenstwa hotelu
informacje? Nie gadaj... — nalegatem.

— No dobra, chcialam ci zaimponowac¢. Ze mianowicie... Ze wiem rzeczy,
ktorych nietatwo sie dowiedzie¢. Myslalam, ze zrobie na tobie wrazenie.
Wczoraj byla przerwa w dostawie pradu i podstuchatam, jak szef moéwit
przez telefon o agregacie i...

— Aha... — mruknatem.

Pochylita sie i mnie pocatowata.

— Kocham cie — wyszeptata mi do ucha.

Pierwszy raz ustyszalem od niej ,,kocham cie”.
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Anna stoi przy zlewie. Ranek. W rekach trzyma talerz, gabke. Woda leci.
Czas zastygl. Spojrzenie znieruchomiato. Patrzy przez okno w dot, na ulice,
przechodnidow, samochody. Patrzy, ale nie widzi. Ma dosc.

To nie jest zycie. Dzieci caly dzien w szkole, maz w pracy. Ciagle ta
praca. ,,Stluzba!”. Zlo przebralo miare. Pytanie, czy go widzi pie¢ minut
dziennie. Wychodzi wczesnie, przed Switem, wraca pozng nocg. Przestali
by¢ parg. Gdzie jest ich wspolne zycie? Nie o takim zyciu marzyla. Czuje
sie samotna, przygnebiona. Tak dalej by¢ nie moze. Ostatnio mysli o tym
coraz czesciej. Moze potrzebny mu jakis szok. Moze trzeba nim wstrzasnac.
Moze dopiero wtedy uswiadomi sobie, jaka jest sytuacja, moze wtedy
zrozumie. ,,Sktadam pozew o rozwdd. Albo co$ zmienimy, albo wszystko

stracirnyﬁ”.

Tak mu powie. A dzieci... Zastanawia sie, usituje podja¢ decyzje, ale nic
wiecej. Nielatwa sprawa. Wzdycha. Tak, niech tylko minie Wielkanoc,
niech tylko wrdci z Andros. Tak, tym razem to zrobi. Albo co$ zmienimy,
albo wszystko stracimy.

Bo w koncu zwariuje. Musi znalez¢ prace, wyjs¢ z domu, do ludzi, juz
przeciez zgnusniata. Cztery Sciany. Kuchnia. Jej terytorium, jej zycie. Kran
otwarty, zlew pelen, woda Scieka na podloge. Anna przytomnieje. Zakreca
kran. Uff, nie jest dobrze.

I w dodatku ten z przeciwka, sasiad, ktory jej glowe zawraca. Czego
chce? Zobaczyt ja przedwczoraj z plastikowymi torbami. Usmiechnat sie.

— Zakupy? — spytat.

— Tak, z bazarku.

Do tamtej chwili nie mieli ze sobg nic wspélnego. Dzien dobry, dobry
wieczor. A tu nagle na gadki mu sie zbiera. Jakby mu data do tego prawo.
Nie widuje jako$ ostatnio meza, powiada do niej.

— Praca? — dopytuje.

— Tak, praca... praca.

W jej oczach, w tembrze glosu wyczuwa niezadowolenie. Zawsze widzi
ja samg. Pewnego ranka zobaczyl, ze wychodzi z bloku. Zaczait sie. I gdy
wrocita, gdy zadzwonily na korytarzu jej klucze, wyskoczyt z mieszkania.
Znowu wszczat rozmowe. Wraca z biura posrednictwa pracy, wyjasnita.
Szuka zatrudnienia.

— Aaa! —on na to.



Byla zdyszana. Zmeczyla sie? Tak, szta daleko piechota.

— Niech pani wejdzie na kawe, zapraszam, niech pani wejdzie... —
proponuje.

— Nie sadze, zeby... — zaczela zaklopotana.

— Alez prosze... wypijemy kawe, odetchnie pani troche.

Wahanie. Chwila namystu. UsSmiechnela sie. Co takiego? Kawa jedynie...
Ulegla. Kawa. Co w tym ztego? Zgoda... na pare minut.

Gdy on parzyt kawe, rozgladala sie po mieszkaniu. Sympatyczne, proste.
Niewiele mebli, telewizor w rogu, plakaty na Scianach, stare greckie kino.
Rower, ciezarki do ¢wiczen na dywanie, opodal drzwi balkonowych. Biate
zastonki powiewaja na wietrze. Z laptopa lezacego na stole dobiega
muzyka. Nad rzekq Inachos. Dziecko Peloponezu. Godzine spi kazdej nocy
woda. Piosenki Nikosa Ksidakisa. Przyjemnie, rozluznita sie. Usadowita sie
wygodniej na skorzanej kanapie. Z glebi dochodzilo pobrzekiwanie
filizanek.

Przypomniata sobie rodzinne strony na Peloponezie. Gérzysta Arkadia.

Mama byta z M01re166 ojciec — dziecko uchodzcow — z Pontu. Dziecinstwo

spedzita w Arkadii. Wioska pod jodlowym lasem. Pamieta, ze jak kozica
biegata po leSnych ostepach, gdy zbierali z rodzicami ziola, grzyby.
Przeniesli sie do Aten, poszta do gimnazjum. Ojciec dostat prace straznika
w Muzeum Narodowym.

— Wspaniala muzyka. Przypomina mi rodzinne strony — powiedziata, gdy
wrocit z kawa. — Podroz w czasie, do korzeni, czysta magia.

— Tak — przyznat jej racje. — Muzyka to czesto podroz w glab pamieci.

Siadl obok niej. Ich nogi sie dotykaly. Odsuneta sie. Zmarszczki wokot
oczu. Nie lubita takiej poufatosci. Nie data mu prawa. On prébowat ciggnac
rozmowe, opowiada¢ o dzwiekach, o barwach muzyki plynacej
z komputera. Nie, nie podobalo sie jej takie zachowanie, sposéb, w jaki
na nig patrzyl. Rzucala wzrokiem to tu, to tam, zalekniona, schwytana
w pulapke. Niedobrze zrobita, powinna byla odmowic... Jakim on
prawem... Przestraszyla sie. Wpadla w panike. Wypita dwa }ykl spojrzala
na Zegarek zerwala sie, usprawiedliwila obowigzkami, musi iS¢,
powiedziata.

— Alez chwileczke! Przeciez dopiero... — az usta otworzyt ze zdumienia.

Podziekowata bezbarwnie i wyszia.

— Alez...

Nie stuchata. Juz byla na klatce.



W nastepnych dniach znowu to samo. Ilekro¢ otwierata drzwi mieszkania,
on wyskakiwat zza swoich. Jak diabet z pudetka. I stawat jej przed nosem.
Nabrat odwagi. Komplementy, uSmiechy. Az jej wreszcie wyszeptat: ,,Kto
w mitosci strumieniach tonie, ten od mitosci drugie Zycie dostaje...”.

— Stlucham? — spytata urazona.

Nie zrozumiata.

— Piosenka tak méwi — wyjasnit.

Po czym posunat sie jeszcze dalej. Gdyby on byl jej mezem... ,,Gdybym
miat tak piekng zone, nie zostawiatbym jej samej...”.

Odwrdcila sie i odeszta. Zostawita go zawiedzionego posrodku korytarza.
Jakim on prawem... Zamknela za soba drzwi. Przyssal sie do niej jak
pijawka. Jakby mato miata klopotow. Tego tylko brakowalo, zeby jej
piosenki wyspiewywal. Przypomniata sobie... Kiedy$S Spiewat jej takze
Christos. Kiedys...

Anna, jak tyle innych,
Anna, piekna Anna,

Anna o oczach przygastych,
przewrazliwiona Anna.

65 Nawigzanie do wypowiedzi lidera partii PASOK Georgiosa Papandreu przed wyborami
w 20009 r. przekutej w hasto wyborcze 'H aAA&doupe 1) fovAiddovpie.

66 Morea — nazwa Peloponezu uzywana od sredniowiecza do XIX w.
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Przewracata sie na tozku. Sen nie przychodzit. Narzekata, wzdychatla.
Wylaczyta lampke nocng, za chwile znowu jg zapalita. Usiadla na postaniu.
Przetarta oczy. Uff... uff... tortura, narzekata. Bylo po trzeciej w nocy.

— Moze zmiana pogody — powiedziatem.

— Nie wiem... Nie wiem...

— Chcesz, zebym ci opowiedzial bajke? — spytalem dla zartu, biorac ja
W ramiona.

Skineta glowa, ,,tak”.

W ten oto sposob zaczatem jej opowiada¢ o Ztym wilku i Czerwonym
Kapturku. Jak to Czerwony Kapturek wyruszyt z domu zanies¢ zupe chorej
babci, jak wszed! do lasu, jak... jak... jak...

Dziesie¢ minut ciggnalem te bajke. Odgrywalem wszystkie role,
zmienialem barwe glosu, dodawalem szczegdély od siebie, zaskakujace,
dziwaczne zdarzenia, przezycia, ktorych musial doswiadczy¢ Czerwony
Kapturek i tak dalej, bla, bla, bla. Az dotartem do konca. Mysliwy zastrzelit
wilka, babcia wyskoczyla z szafy, Czerwony Kapturek pokrasniat z radosci
i padt jej w objecia... A potem zyli dlugo i szczesliwie.

Sen zmorzyt ja chyba w trakcie opowiadania. Stat sie cud, zdata sie
na moje ramiona. Czutem, jak jej piers wznosi sie i opada, styszalem jej
ledwie wyczuwalny oddech. W ten oto sposob statem sie bajarzem. Ilekroc¢
spedzaliSmy wieczor razem, nalegala, zebym jej opowiedzial bajke.
Wyczerpalismy caty repertuar. O wilku i trzech swinkach, O wilku i siedmiu
kozlgtkach, Krélewna Sniezka i siedmiu krasnoludkéw. Upierala sie, ze nikt
nie udaje wilka rownie dobrze jak ja. Bylem najlepszym zlym wilkiem.
Ever! Rubini uspokajata sie. Zasypiata btogo. Znalazta lekarstwo. Bylem jej
srodkiem nasennym.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 21
Z kulg w sercu postanowit zakonczyc¢ zycie trzydziestoletni mezczyzna...
Ambelokambos, 1 marca 2013 roku

Dwa dni krazyt z karabinkiem w rece po Sciezkach i polach, miedzy
sadami, wzdhiz strumieni, péki nie trafit do odlegltego gaju z drzewami
pomaranczowymi i cytrynowymi.

Mial trzydziesci lat. Jak dlugo jeszcze beda go utrzymywac rodzice?
Pracy nie mogt znalez¢. Byt wszedzie, pukal do réznych drzwi. Wszyscy
rozktadali rece.

Chodzit i myslal, siadat pod drzewami i myslatl. Meka. Dlaczego nie jest
ptakiem, jak te, co fruwajag w listowiu, tu, naprzeciwko, albo swobodnie
przecinaja niebieskie przestworza? Czut sie niepotrzebny. Ile mozna sie
kry¢ przed przyjaciolmi? Ile usprawiedliwien wymysli¢? Ile razy bedzie sie
budzit i zasypial bez wiary, ze jakoS sobie to zycie ulozy? Meczylo go
siedzenie w domu, w tej budzie przy starej stacji kolejowej. I ten upadek, ta
pustka na dworcu. Dawniej miejsce tetnito zyciem, ruch, mnostwo ludzi.
Stad wyruszalo sie w podroz ku czemus$ lepszemu, ku nadziei. Teraz
martwota. Tory zarosty zielskiem. Budynek sie wali, tynk odpada,
drewniane okna i drzwi butwieja.

Czego mu szuka¢ na tym smutnym Swiecie? Ma trzydziesci lat. Kiedy
utozy sobie zycie?

Westchnagt. Usiadt w sadzie, wsrod pni pomaranczy i cytryn, zeby
odpoczac. Jak pieknie pachng cytrusowe kwiaty, teraz wiosng! Rozgladat
sie dokota, wdychal ich aromat. Prébowat odepchna¢ dreczace mysli.
Myslat, myslal, myslat. Potem spojrzat na karabinek ojca lezacy obok. Byt
taki zimny. Dotkngt metalu koniuszkami palcow. Przeszedt go dreszcz.
Chcial odejs¢ z poczuciem ulotnego szczeScia, z plucami pelnymi tej
cudownej woni. Przylozyt lufe do serca. Nacisnat spust.

Dwa dni rodzina szukata go na wszelkie sposoby. Chcieli mu powiedziec,
ze znalazla sie praca w nadmorskiej restauracji. Niech idzie i pogada
z wilascicielem. W ustronnym gaju zaroilo sie od policjantow. Potem
przyjechat lekarz sagdowy z Patras.
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Apostolu wiedzial, Ze nie mogq sie oprze¢ na takiej informacji.
Nie pasowala do obrazu, ktéry miat w glowie. Skoro morderca wykonat
swoj plan ze starannosciq i opanowaniem, nie zostawiajgc zadnego $ladu,
nie jest az tak nieprzezornym dyletantem, zeby siedzie¢ w kafeterii,
okazujac zdenerwowanie i niepokdj. Kusitby los. Facet z kafeterii to jakis$
biedak zatrudniony na dniowke. Pewnie stracit prace. Kolejny kandydat
do armii bezrobotnych. Usiadl na chwile, zeby przy kawie zebra¢ mysli,
uspokoic sie, zanim pojdzie do domu i ogtosi rodzinie i dzieciom to, czego
sie spodziewatl od dawna, ,kronika zapowiedzianej Smierci”. Przerazit sie,
zmartwial, gdy zjawily sie radiowozy, policjanci z wycelowanymi w niego
pistoletami. Nie zdazyt nawet ust otworzy¢. Skuli go, zawiezli na komende.
Kompletne fiasko. Wypuscili cztowieka po dwdch godzinach.

Ale po potudniu Apostolu dostat inng, istotng tym razem wiadomosc.
Dwa tygodnie przed zabojstwem delegatow trojki pistolet Glock 17 zmienit
wlasciciela. Informator nie potrafit powiedzie¢ nic o nabywcy.
Ale posrednikiem byt pewien Rumun, niejaki Daniel Vladimirescu,
cztowiek z polswiatka, z wytatuowanym na ramieniu chinskim smokiem.
Vladimirescu nalezal do jednej z grup rumunskiej mafii dzialajqcej
na terenie Attyki. Zatrzymany w przesztosci za rozprowadzanie
narkotykow, dostat wyrok, odbyl kare, trzy lata wiezienia, po czym
deportowano go do Rumunii. Teraz znow sie pokazal. Apostolu rozestat
podwtadnych, zeby z fotografia w dtoni szukali Rumuna wszedzie: plac
Kotziasa, Omonia, ulica Sw. Konstantyna, plac Attycki, plac Wiktorii,
Swiety Pantaleon. Oblawa. Teraz przynajmniej szukal konkretnego
cztowieka, prawdziwego, z krwi i kosci. Kazat zbada¢, czy Vladimirescu
ma telefon komérkowy zarejestrowany na swoje nazwisko. Jesli tak, mogli
go zlokalizowac dzieki karcie SIM. Czy ten czlowiek zaprowadzi ich
do mordercy? W kazdym razie mial z nim najpewniej jakis kontakt.

Apostolu wiedzial, ze glock 17 nie zmienit wlasciciela bez powodu, to nie
byl przypadek. Fakt ten musial mie¢ zwigzek z zabdjstwami.
Domniemywal, ze organizacje nielegalne, terrorystyczne, przeciwne
establishmentowi, skrajnie lewicowe czy skrajnie prawicowe nie uciekatyby
sie w sposob tak nieprzemyslany i jawny do pomocy obcokrajowcow,
nielegalnych imigrantow, do polSwiatka, a zwlaszcza notorycznych
przestepcow. Zbyt wielkie ryzyko. Chodzito wiec zapewne o pojedynczq
osobe, ktora nie miata innej mozliwosci. Ale i za to glowy by nie dal.



Apostolu nie tracit czasu. Niezaleznie od polowania w Attyce i reszcie
kraju — bo Vladimirescu ukrywat sie zapewne gdzies w Grecji — wystat
wiadomos¢ do Interpolu z fotografig i wszystkimi danymi. Postanowit tez
powiadomic¢ zastepce komendanta, Korkodzelosa, a potem, o co proszono,
Narodowa Stuzbe Wywiadu.

Nareszcie pojawito sie w mroku jakieS Swiatetko, tak jak w ciemni
pomatu wylania sie na papierze fotograficznym czyjas twarz, jakis$
przedmiot czy pejzaz, realnie istniejacy, prawdziwy.
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UmowiliSmy sie w klubie przy Eola. Spoznitem sie pietnascie minut. Ruch,
korki, demonstracja w centrum. Gdy wreszcie dotartem, byla wsciekla.
Krzyczata. Zdrowo sie nameczytem, zeby ja udobruchac. ,,Daj juz spokoj,
daj spokoj...”, przemawialem, zerkajac na ludzi dookota. ,,W koncu to nie
przestepstwo”. Caty wieczor byla spieta, stowa z niej nie wydobytem.

Dwa dni pézniej mieliSmy sie spotka¢c w Tezejonie. Tym razem
przyszedlem wczesniej. Czlowiek uczy sie na bledach. Czekalem pot
godziny, czekalem godzine. Zadzwonilem, nie odpowiadala. Kelnerzy
zaczeli dziwnie na mnie patrze¢, wciaz podchodzili i pytali, co zamawiam.
Zlaklem sie, czy jej sie co$S nie stalo. Wypitem piwo na chybcika
i wyszedlem. Odebrata telefon po dwoch godzinach.

— Co tam, kochanku doskonaly, co sie dzieje? — ustyszalem jej
niewzruszony glos.

Wypadlo jej cosS nagle, nie mogla... A ja, ghupi...

W ramach zadoScuczynienia zaprosita mnie na nastepny dzien do siebie
na ,,romantyczng kolacje albo i cos wiecej”.

— Mam nadzieje, ze garnek ci nie wybuchnie — powiedzialem, ale nie
zalapata.

Bedzie czekac o 6smej.

Poszedlem o O0smej. Z winem i bukietem réz, idiota! Dzwonilem pare
razy. Martwa cisza. Kiedy rozczarowany postanowitem odejs¢ i szukalem
kosza, zeby wyrzucic, ze ztosSci, i kwiaty, i butelke, otworzyta drzwi.

— Co sie stato? — spytata zaspana, dopiero co obudzona.

Tarta oczy dlonmi. Zastanawialem sie, czy sie ze mnie nabija,
przygladalem sie jej badawczo, zdenerwowany. Zapomniata. Zapomniata
o kolacji!

— Ach, Boze, przysztam wykonczona z roboty, sen mnie zmorzyt... To co
robimy...?

Objeta mnie i pocatowala. Cieplo, zimno. Moja wscieklos¢ uleciata.
Ziewala bez przerwy.

— To co robimy? — dopytywala.

— Chodzmy do knajpki na rogu — zaproponowatem.

— Nie, nie... — upierala sie. — Zrobie co$ napredce do zjedzenia.
Carbonara. Moze by¢?

— Moze by¢ — przystatem.



Powachala roze, wlozyla je do wazonu. Faktem jest, ze nie pachnialy.
Roze ze szklarni, z chlodni. USmiechnela sie.

— Piekne — stwierdzita bezbarwnie.

Potem postawita garnek na ogniu, zaczela kroi¢ bekon, ser, pietruszke.
Wtedy zadzwonita komorka. Pobiegla do sypialni i zamkneta za sobg drzwi.
Wrocita po dwoch minutach z pobladla twarza. Zostat tylko cien uSmiechu.

— Dobrze sie czujesz? — spytatem.

— Tak... Tak... Chodz, carbonara czeka.

Otwieralem wino ze zmrozonym sercem. Co to byl za telefon? Dlaczego
sie schowala w sypialni, jakas tajemnica? Co przede mng ukrywa? Nalatem
do szklanek. Zaczela trzec ser na posypke. Byla roztargniona, gdzie indziej
bladzita myslami. W pewnej chwili spostrzegtem, Ze sie wspina na palce
i wyglada z niepokojem przez kuchenne okno, ponad kaktusami stojgcymi
na parapecie, ze patrzy w dol, na chodnik. To mi datlo do mysSlenia.
Spojrzatem i ja ukradkiem w ciemny zaulek miedzy drzewkami gorzkiej
pomaranczy, na chodnik naprzeciwko. Niczego nie dostrzegtem. Nikogo nie
bylo. Tylko wilgotna, rzadka mgta opadata i obejmowata jak imadto domy
i bloki bezbarwne i zimne, nic wiecej.

Nie miata apetytu. Ledwie skubneta makaronu. Ledwie dwa tyki wina
wypita. Wykrecata sie bélem glowy, to przez popotudniowg drzemke, przez
miesigczke, nie czula sie dobrze. I tak dalej, glodne kawalki. Nie pozwolita
mi zostaC na reszte wieczoru. ,,Nic sie nie martw, bedzie dobrze. Czerwony
Kapturek jest dzisiaj zmeczony, zty wilku!”.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 20
Piecdziesieciopiecioletni mezczyzna potozyt kres swemu zZyciu...
Ateny, 1 marca 2013 roku

Szedt do wejscia. A tu naprzeciw bezpanskie psisko. Przystanat
niezdecydowany, speszony. Zwierze patrzylo na niego smutnymi
wilgotnymi oczyma, zagradzato mu droge. Ominat psa, zszed}t po schodach.
Na stacji wmieszat sie w thum. Jeden z wielu. Chodzit tam i z powrotem,
tam i z powrotem, nerwowo, niespokojnie. Niektorzy popatrywali na niego
z zaciekawieniem, wiekszosci byt obojetny. Nieogolony, niewyspany, oczy
podkrazone, zmeczone. Kawatek pogniecionej koszuli wystawat niechlujnie
ze spodni.

Mogl mie¢ kolo szeScdziesigtki. Podszedt na skraj peronu, zerkat
gorgczkowo na tory, na ekrany z reklamami, na elektroniczne tablice
z rozkladem jazdy pociagow. Trzy minuty, jeszcze trzy minuty. Wskazowka
Sciennego zegara. Mroczny tunel. Ambelokipi — Lotnisko Atenskie.

Tak, byt niespokojny. Do jego uszu docieraly szepty, rozmowy, odgltosy
thumu. Kto$S go zagadnal, nie chciat stucha¢. Wszystko wydawato sie takie
odlegte.

Wartownik z ochrony metra stal na przeciwleglym peronie. Nienaganny
uniform, czarna kamizelka, wilgotne, przyczesane gltadko wilosy, przylizane.
Niewzruszony spogladat na prawo i lewo, oparty plecami
o ciemnoczerwong kolumne, znudzony. Rece skrzyzowane na piersi.
Ludzka rzeka naplywala bez konca ruchomymi schodami, pod Swiatlem
neonowej rzezby Procesja Stephena Antonakosa.

Jeszcze dwie minuty. Odetchnal gleboko. Wokdt lodowaty chiod. Spocit
sie, otart czoto. Thum gestniat. KtoS go potracit, popchnal, chcac przejsc.
Stracit na chwile rownowage, ale zaraz ja odzyskal. Sztuczne Swiatlo
odbijalo sie w marmurze podlogi. Patrzyl pod stopy. Widzial swoja
sylwetke, nieokreslony, metny cien.

Jeszcze minuta. Westchnat znowu. Wtedy dostrzegt faceta z ochrony,
ktory przygladal mu sie bacznie z przeciwka. Wrecz wbijal w niego zimny
wzrok. Rece wzdhluz tutowia. Dzielita ich pustka. Pare metrow. Cztery, piec,
sze$¢. Co sobie myslal? Ze to kolejny zrozpaczony, kolejny bezrobotny,



emeryt, ktoremu obcieto Swiadczenia, zrujnowany drobny przedsiebiorca,
bezdomny? Wartownik podszedl na brzeg peronu, patrzyl badawczo.
A potem ruszyt szybko w strone schodow. Mezczyzna z drugiego peronu
wykazywal podejrzane cechy. Ochrona metra miala wytyczne. Zeby
uwazac. DziesieC oséb popehia rocznie samobojstwo w atenskim metrze,
ale usitowan sg dziesiatki.

Jeszcze trzydziesci sekund. Nie wiecej. Zdazy. Wyglada na przerazonego.
Pot splywa strumieniami. Styszy zblizajacy sie pociag, czuje drzenie ziemi
pod podeszwami. W tunelu, na zakrecie po lewej, widaC Swiatlo. Krok
do przodu. Nagle — dotyk na nodze. Jeszcze jeden. Spoglada. Bezdomny
pies z bragzowa, brudng sierscig. Ociera sie o jego tydke, lize go. ,,Jak sie tu
znalaztes, na dole, przyjacielu?”, szepcze. Pies unosi teb, ich spojrzenia sie
spotykajg. Obaj maja tak samo smutny wzrok. Wyciaga reke, glaszcze psa
po pysku. Blady, nikly usSmiech pojawia sie w kaciku ust. Z tylu kto$ wola.
Nadjezdza pociag, stychac zgrzyt hamulcow, mezczyzna spada na tory.
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Apostolu snut kiedys plany o jeszcze jednym, ambitniejszym, albumie.
Przemys$liwal nad nim po wystawie i po podpisaniu umowy
z wydawnictwem. Umowy, ktérej w koncu nie zrealizowano. Nie wiedzial,
jak urzeczywistni¢c swdj zamyst. Ale nikt mu nie bronil marzyc.
I podrozowac. Z leicg. Zawsze z leicg w dloni.

Rozpisal plan w notatniku. Gruby papier, czarny pisak. I stale go
uzupelial. Dodawal miejsca i dziwaczne zjawiska na calym Swiecie.
Zamierzat przedstawi¢ pomyst duzemu wydawnictwu zagranicznemu.
Taschenowi, powiedzmy. Wysle im szczegotowy projekt oraz album
z fotografiami zrobionymi w Grecji. Znalazt adres, zapisal:
Hohenzollernring 53 D-50672, Koéln. Nigdy nic nie wiadomo... Chociaz
to nieprawdopodobne, utopijne. On u Taschena! Ale nic nie straci, jesli
sprobuje, wiec czemu nie?

Juz sie widzial na gorach lodowych i pustkowiach Doliny Wrighta
na Antarktydzie, gdzie nie padalo od dwoch milionow lat. Albo
w helikopterze nad Wielka Blekitng Dziurg w Belize i nad Okiem Afryki
na Saharze, ktore ma Srednice prawie piecdziesieciu kilometréw. Albo
wedrujgcego po wyspie Sokotra w Jemenie, na ktorej rosng niewystepujqce
gdzie indziej, dziwaczne rosliny: drzewo Dracaena cinnabari, ktore
,krwawi”, gdy sie je Scina, i krzew, adenium opaste zwane tez r6zq pustyni,
z pniem w ksztalcie butelki. I nad wyschnietym jeziorem Racetrack
w Dolinie Smierci w Kalifornii, gdzie w niewyjasniony sposéb
przemieszczajg sie po pareset metrow, jak zywe, dolomity — ,,wedrujace
kamienie”, zostawiajac nawet po sobie slady. Widziat sie w Piekielnym
Kanionie, na Wiezy Diabla, w Kanionie Antylopy z wyrafinowanymi
formacjami z piaskowca nieustannie zmieniajgcymi barwy w ciggu dnia —
czerwien, braz, roz, fiolet, i w skamieniatym lesie w Arizonie. Wszystko
to w Stanach Zjednoczonych. Wyobrazal sobie, ze jedzie do Norwegii
fotografowa¢ niewytlumaczalne biate $wiatla, ktére pojawiaja sie nie
wiedzie¢ czemu nad doling Hessdalen. Albo ze plywa stateczkiem miedzy
niesamowitymi wyspami archipelagu Palau i po jeziorze z milionami
ztotych meduz. A pozniej, w Kanadzie, podziwia alkaliczne jezioro Spotted
Lake, na ktorego dnie — gdy latem wysycha — widac¢ wielkie kolorowe
plamy obecnych tu w duzym stezeniu pierwiastkbw Sladowych.
I ze odwiedza Groble Olbrzyma, czterdzieSci tysiecy bazaltowych kolumn
o szeSciokatnym przekroju, w Irlandii Podinocnej. Poleciatby tez



helikopterem nad samotng gore Roraima o stromych, pionowych Scianach
wysokich na czterysta metrow i o jedynej w swoim rodzaju faunie i florze,
na granicy Brazylii, Gujany i Wenezueli. Plywalby statkiem po Zatoce
Meksykanskiej, zeby zobaczy¢ ,czerwone zakwity” bedace efektem
masowego rozwoju mikroskopijnych glonéw. Chciatl dotrze¢ w okolice
przyladka Horn, do strefy najgwaltowniejszych pradow i wiatrow
na Swiecie, do ryczacych czterdziestek, wyjacych piecdziesigtek
i bezludnych szesc¢dziesiatek. I na Swietg gore taoistow Sanqing w Chinach,
z ktorej widok zapiera dech w piersiach. I nad jezioro Nikaragua
z czterystoma wysepkami, w ktorym zyja stodkowodne rekiny i wioczniki.
No i, rzecz jasna, na potwysep Kamczatka w Rosji, gdzie panuja skrajne
warunki atmosferyczne, gdzie jest wyjatkowa, dzika przyroda i dziesigtki
wulkanow.

O tym wszystkim marzyt Apostolu, gdy byt zmeczony, gdy mu brakowato
nadziei, chociaz wiedzial, ze te odlegle i niezwykle miejsca nie sg dla takich
jak on, zwyklych Smiertelnikow. Ale, tak, nikt mu nie zabroni marzyc.
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Takos Arwanitakis nakazal swoim przybocznym, by mieli oko na jego
brata. Plan Christosa wzigl w teb. Caly dzien trzymat sie na uboczu, siedziat
w ruinach koSciota Sw. Jerzego zapatrzony w pienigce sie w dole, w Skali,
porcie Oroposu, morze. Chmurny, nerwy jak tlacy sie lont. Na czole,
w miejscu, gdzie dotknela go lufa pistoletu Takosa, wcigz jeszcze czut
chtod metalu. Rzucal kamyki na droge i rozmyslal, rozmyslat... Odtwarzat
w pamieci cale swoje zycie.

Opowiesci ojca, ktory ich odumarl, gdy byli jeszcze dziecmi. Styszal, jak
mowi o0 ojczystych stronach, o Pramandzie w Epirze i o szczycie Strungula
w masywie Tzumerka. O tym, jak podczas wielkiego powstania pojawit sie
w ich stronach sam Karaiskakis, i jak ojciec przylaczyl sie do jego
powstanczego oddzialu. O tym, jak weszli do wioski Turcy Churszyda
Paszy i jg spalili. I jak pewnego dnia, w Srodku lata, zabrat bliskich i udali
sie do Agrafy. Tam urodzili sie i tam wychowali Christos i jego rodzenstwo,
wygnancy i uchodzcy, ktorzy osiedli w Maratosie, ojczyznie stynnego

zbojnika Katsandonisa®Z. Ziemi przodkow w Pramandzie nie zobaczyt

nigdy. Jego ojczystg ziemigq staly sie gory Agrafy.

Jako mate dziecko wciskal sie pomiedzy starcow, ktorzy, przesiadujac
w glebokim cieniu platanow, snuli opowiesSci o wyczynach Katsandonisa.
Shuchat delikatnego szemrania wody w rzece tuz obok, wdychat milg won
platana i opadajacych pozotklych lisci, wirujacych niepewnie chwile
w powietrzu, a potem znikajacych w rzecznym nurcie. Z otwartymi ustami

chlongt opowiesci o walkach Katsandonisa z Alim Paszac@, z tureckimi

poborcami haraczy, spahisamiﬁ, derwenagami7—0, o tym jak Katsandonis

zabit Weligiekasaﬂ, jak zostal zdradzony i pojmany, o jego tragicznej
Smierci. Stuchat ludowych piesni na czes¢ Katsandonisa, ktore starcy nucili
zawodzacymi glosami:

Ach, czarna ty jaskotko ma, co w tamte zmierzasz strony,

kleftom i Katsandonisowi na skrzydtach nies uk%ony7—2.

Albo:

Zegnajcie szczyty stromych gor i wy, chtodne krynice,
Kryjowko kleftow, bywaj mi, w Agrafach i Dzumerkach.



Jesli spotkacie zone mq, syna gdzie zobaczycie,

Powiedzcie, ze chwycili mnie podstepem, wzieli zdradqﬁ.

Piers wzbierala mu wzruszeniem, policzki ptonely i czul, ze gdzies
w poblizu wciaz sie ukrywa legendarny Katsandonis. Wszedzie dokota byty
jego slady, duch jego, i w oparach mgly snujacej sie po okolicznych goérach,
i w lasach, i w strumieniach. Kiedy samotnie wypasat na pustkowiach
stado, nieraz zdawato mu sie, ze tuz obok, gdzies niedaleko, w chmurze
mgiel, ktore go otaczaly, czuwa jego bohater. Odwracal wtedy glowe,
spogladat w prawo, w lewo, spodziewajac sie, ze go ujrzy. W fustaneli,
w tsaruchach i kolpaku, ze ztotymi pistoletami i srebrnymi jataganami za
pasem. A kiedy brat, Takos, poszedl na rozbdj, wyczekiwal, ze i jego
przywota do siebie, tak jak Katsandonis przywotat swoich braci, Kostasa
Lepeniotisa i Jorgosa Chasiotisa, i nawet uczynit ich kapetanami. Blagat
Takosa, pad} przed nim na kolana, lecz ten odmowit. Odmawiat uparcie, nie
chcial o tym slyszec¢. Nie rozumial nalegan Christosa. Przypominal mu,
ze jest dzieckiem najmlodszym, ostatnim. Ma zosta¢ w domu, chronic¢
matke i siostry. Majg i innych braci, ripostowat Christos, oni niech je
zabiorag do siebie. Tak, wyrastal w przekonaniu, ze zbdjowanie jest
synonimem junactwa. Czyz nie styszal, jak matki w Agrafie chlubig sie
synami zbojcami, jak ludzie ich podziwiaja i nazywajq kleftami, a ich
mordercow zwa pogardliwie ,niewdziecznikami”? Marzeniem kazdego
biedaka, kazdego uciSnionego bylo wejSC w szeregi zbojcow, wyposazyc
siostry i siostrzenice, zapisac sie w ludzkiej pamieci odwaznymi czynami.

Tam w Maratosie, w wiosce Katsandonisa, godzinami wloczyt sie
Christos jego sladem i marzyt o podobnym zyciu. Zachodzit do kosciota
Swietych Archaniotéw, gdzie Katsandonis ochrzczony zostat przez swojego
dziadka, klefte Wasiliosa Diplasa, i z upodobaniem wdrapywat sie

na siedzisko stasydionuﬁ, na miejsce, ktore, jak mawiali mieszkancy

wioski, zajmowat w czasie liturgii jego bohater.

Znowu widzi Maratos pomiedzy szczytami Koftry, Prosiliakosa,
Piramidy, Muskosa, Ambary i Uranosa. Strome urwiska, zbocza, zleby
i lasy. Pomiedzy nimi rozposcieraly sie ich letnie hale, z ktorych jesienig
sprowadzali kozy na zimowy wypas. Przed oczami ma znowu rzeke
Miresiotis, z jej lodowatg wodg, wodospadami i wodnymi miynami. Czesto
wspinat sie na Grzbiet Welisa, zeby zobaczy¢ miejsce, gdzie Katsandonis
odebral Weligiekasowi zycie, potem szed} dalej do ,,Zagrod Makrijanisa”,



tam, gdzie urzadzit swoje tselingato ojciec Katsandonisa, Janis Makrijanis,
Karakaczanin, zarzadca wszystkich okolicznych stad.

Tak, wszystko to sobie przypomina, jakzeby inaczej... Wzdycha. Wciaz
styszy beczenie stada, stukot racic o kamienie, pobrzekiwanie dzwonkow
niosace sie gdzies z tytu za nim, ponad wawozami.

Pochyla glowe, wspomina tamten dzien, gdy do ich zagrody przybyt
oddzial zandarmerii. Jesien. Deszcze, przed pierwszymi Sniegami. Braci nie
bylo, rozproszeni, u innych stuzyli, przy cudzych stadach. Byt sam jeden,
z matkq i siostrami. Zobaczyt ich w dole Sciezki, jak pieli sie konno pod
gore, do ich chaty. W kolumnie, jeden za drugim. Konskie kopyta zapadaty
sie w blocie. Uciekac? A matka i siostry? Nie mogt ich zostawi¢ samych.
Poza tym, co miat na sumieniu? Nic. Krzywdy nikomu nie wyrzadzit.

Byli okrutni, dzicy. Pojmali go natychmiast, bez gadania. Powiesili za
nogi, glowa w dol, wedzili dymem palonego siana, sypali tytoniowym
proszkiem w oczy. Potem ledwo zywego zwigzali u stop platana,
skrepowali rece z nogami i chlostali po twarzy witkami niepokalanka.
Nie jego pierwszego. Brata, Apostolosa, tez oCwiczyli kiedys zandarmi
okrutnie. Tak, ze przez szesC miesiecy nie byl zdolny pilnowac stada.
Wypytywali natarczywie o Takosa. A tamten nic. Pary z geby nie puscit.
I oto teraz znowu ich tu przyniosto, diabelskie nasienie. Nie dadzga im
spokoju. Matka i siostry podniosty wrzask, blagaty, by go zostawili, bo go
utrupiq na amen, a to jeszcze dziecko, rzucaty sie go ostoni¢, zandarmi je
odpychali. ,Precz... Precz stad!”. Paru innych tymczasem ztapalo koze.
Zarzneli ja, obdarli ze skory, nadziali na rozen i zawiesili nad ogniem.

Odczekali chwile, zeby zlapal oddech. Podszedl dowddca, rotmistrz.
,Gadaj, bydlaku. Mam ja sposoby, zebys z siebie wyplul, gdzie sie Takos
ukrywa. Gadaj, bo pozalujesz dnia, w ktorym na Swiat przyszedles”,
wysyczal mu prosto w twarz.

Skora Christosa Arwanitakisa byla opuchnieta. Otworzyt oczy, zebrat
w ustach flegme i krew i z calq silg, jaka mu pozostata, plunat rotmistrzowi
w twarz. ,, Ty zaprzedancu z pagonami!”, krzyknat. ,, Takos cie zywcem ze
skory obedrze”.

Bestia wstgpita w rotmistrza. ,Przeklniesz chwile, gdy na Swiat
przyszedtes, bydlaku! Nie wydasz go ty, to siostry go wydadza. Ciemno sie
robi, a chce, zebys widzial. Pekniesz do rana, nie masz wyjscia. A jak nie,
to zrobimy inaczej... Mam i co do nich niezte plany”, i tu wymownie



dotkngt przyrodzenia. Zandarmi zarechotali. Rotmistrz rozkazal, by go
znowu obili.

Jedli i parskali smiechem. Niektorzy zaczepiali siostry. Styszal ich
sprosne odzywki. Widzial, jak jeden wyciaga tapy ku najmlodszej i jak
zaptakana matka kijem probuje go przegnac. Christos chciatl wsta¢, zyty mu
nabrzmiaty, usitowal rozerwa¢ wiezy, ale nie dawal rady, byl catkowicie
wyczerpany, nie, nie dawat rady, osunat sie pod drzewo. Wydobyt z siebie
okrzyk, ktory ponidst sie echem daleko, po zboczach, po wawozach, az
ucicht. A wtedy Christos zastygl bez ruchu. Ogarnela go rozpacz,
wybuchnat ptaczem. O, Boze! Jak bardzo ich nienawidzil, tych pagoniarzy!

A pozniej, w ciemnosci, kiedy zandarmi jedli i pili, zaSmiewajac sie
w glos, poczut delikatny dotyk dtoni, n6z przeciagt sznury, uwolnit go z pet.
,uciekaj... uciekaj”, ustyszat glos siostry. I przez moment gotow byt rzucic¢
sie do ucieczki. Ale pohamowat sie. Nie mogt ich przeciez zostawi¢ samych
i uciec. Jakim bylby mezczyzng, jakim opiekunem...? Naklonit je, by tez
uciekaly. Zwigzaly rzeczy w tobotek i wymknely sie z chaty od tyh,
rozsungwszy zerdzie i poszycie ze stomy, sitowia i gatezi. Ruszyly w gory,
tam, gdzie skierowat je Christos, do jaskini w Selosie. I chociaz prosity, by
uciekal z nimi, odmowil, ,dolacze do was pozniej”, uspokoit je. Krew
wrzata w nim jeszcze z wscieklosci.

Nie chodzilo mu o katusze zadane przez zandarméw. Nie, nie
o to chodzito. Ale o zniewage sidstr. Ta zniewaga zadata zaplaty. Procz tego
byl jeszcze Takos. Jak mu spojrzy w oczy? Musial wypeli¢ obowigzek.
Musial dokona¢ zemsty. Poszedt do obory, siegnat do skrytki, wydobyt
legendarng krocice ojca. Pamigtka z czaséw powstania, ktérg zachowal,
a nuz bedzie potrzebna. Ruszyl w kierunku zandarmow. Bez wahania
strzelit do pierwszego, ktory mu sie nawingt po drodze. Odszed}l byt na
strone, stal pod krzewem chrusciny i odlewat sie z ulga, gdy postyszat
kroki, chrzest galezi za plecami. Odwrocit glowe i ujrzat Christosa
w cieniu. Przerazit sie. Wybatuszyl Slepia, ostupiat. Christos uniost pistolet,
blysnelo ogniem w ciemnos$ci. Trafit prosto w serce, tamten padl bez
czucia. Strzal zabrzmial jak grzmot w Srodku nocy. Poniost sie echem
po wawozach. Christos rzucit sie do ucieczki. Styszal za soba krzyki
zandarmow, ktorzy puscili sie za nim w pogon, tupot krokow, a potem
odglosy strzaldow oddawanych w jego kierunku. Poczul, jak cierpnie mu
lewe ramie, krew barwita rozdartg koszule.



Zeskoczyt do suchego koryta potoku. Z tatwoscig sie wymknie, byt jak
zwierz we wlasnym mateczniku. Znikngt w lesie. Poszedl dzikimi
Sciezkami, skryt sie w skalnej niszy. Nabratl sit i o Swicie ruszyl w droge
do Weluchi. Wiedzial, Ze tam ukrywa sie Takos ze swoja banda.
Maszerowal dwa dni, po drodze zaszedt do znajomych pasterzy,
tselingasow, ludzi Takosa. Ugoscili go, opatrzyli i namawiali, zeby zostat
u nich, poki rana sie nie zagoi. Ale uparty by}, chciatl iS¢ dalej. Dali mu
wskazowki, gdzie znajdzie brata, wyruszyt. Pod koszulg wcigz miat krocice
ojca. Ona byla teraz calym jego dobytkiem. Ciekawe, ilu Turkom odebrata
zycie ta bron w czasach powstania...? Czul sie jak jego bohater, Scigany
kleft Katsandonis. Zandarmi na niego polowali. Jesli go zlapig — szafot.
Nie mial wyjscia, musiat i on iS¢ na rozboj. To, o czym marzyt od tak
dawna, a czego Takos mu odmawial, stawalo sie rzeczywistoscig. Innej
drogi nie bylo.

Pokonujac zleb za zlebem, miedzy gorskimi szczytami, odnalazt strumien,
o ktorym mowili pasterze. Szedt z jego biegiem, wzdluz wody spienionej,
rozbijajacej sie o kamienie. Suche, jesienne liscie szeleScity pod tsaruchami.
Pachniato plesniq i wilgocia. Lesne wonie. Jakas wrona zakrakata w ciszy
i odleciata daleko. Nagle ustyszal grozny okrzyk. ,Stac!”. To Joanis
Fermanis, Tzitzilonis. Znat Christosa, kilka razy zachodzit z Takosem
do ich letnich zagrod. Ale Christosa w tak optakanym stanie Tzitzilonis nie
byl w mocy rozpozna¢. Wysunat groznie strzelbe. ,,Co$ za jeden? Gadaj!
Kto$ ty?”. Natrudzit sie Christos, nim go zdotat przekona¢, ze to on, brat
Takosa, ze to nie putapka. Nie, nie wiedzie za sobg zandarmow. Staniat sie
na nogach. Kompletnie wyczerpany, blady jak kreda. Ramie znowu
krwawito, plamigc czerwienig koszule. Na twarzy nadal widnialy pregi
po razach zandarmow. Takiego go zaprowadzit Tzitzilonis do Takosa.
Ledwie zywego. I od tamtej pory Christos pozostat z bratem.

W nastepnych dniach Takos osobiscie odnalazt matke i siostry w jaskini
Selosu. Ukryly sie w glebi, w ciemnosciach, przerazone. Zabral je
i zaprowadzit do zagrody Mitrosa Malamulisa w Tebach. Byli bra¢mi krwi
i serdecznymi przyjaciotmi. Ufat mu.

67 Andonis Katsandonis (1775-1808) — grecki kleft, ktory wstawit sie swymi czynami
w latach poprzedzajacych powstanie 1821 r. Dzialal w okolicy Agrafy i na terenie
Etolokarnanii.

68 Ali Pasza z Tepeleny (1744?-1822) — osmanski moznowtadca, lennik sultana.
Niezalezny wiadca Epiru.



69 Spahis — lennik niewielkich posiadtosci ziemskich w Turcji osmanskiej, obowigzany
do stuzby wojskowej. Do 1826 r. spahisi stanowili nieregularng jazde turecka.

70 Derwenaga — w Turcji osmanskiej dowodca oddzialu zbrojnych, strzegacych drog
i gorskich przeleczy.

71 Weligiekas (?—1806) — derwenaga albanskiego pochodzenia, stynacy z mestwa, ale
i okrucienstwa, stuga Alego Paszy z Tepeleny.

72 Przeklad Beata Zo6tkiewicz-Siakantaris.

73 Przeklad Malgorzata Borowska, w: Arcydzieta literatury nowogreckiej, t. 2: Gminna
piesn Grekow, Warszawa 2004.

74 Stasydiony — rodzaj wysokich krzesel w greckim kosciele prawostawnym ustawianych
wzdhuz scian Swiatyni. Dzieki podnoszonej klapce siedzenia i podwyzZszonemu oparciu dla
tokci ulatwiajq stanie w czasie liturgii.
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Glock 17. Lezal przede mng roztozony, kazda czesS¢ osobno, na stole.
Thimik, lufa z komorg nabojowa, magazynek, zamek, sprezyna z zerdzia,
jezyk spustowy. Naboje 9x19 Parabellum. Samopowtarzalny. Czarny.
Szkielet wykonany z lekkiego polimeru.

Czy taki drobiazg moze zabic? Czy bede zdolny nacisng¢ spust? Moge
by¢ mordercg? Ja? Im dluzej o tym myslatem, tym bardziej tchérzylem.
Wahatem sie. A potem znow nabieralem odwagi. Nienawis¢. Tego
potrzebowatem. Wystarczyto pomysle¢ o biedocie i jej niedoli. O ojcu.
I o tamtych — nositem ich obraz w glowie. Ludzie tacy jak oni zniszczyli
moje szczescie. I nienawis¢ znowu we mnie wzbierata.

Wyszukatem w internecie opis. DonosnoS¢ pie¢dziesigt metréw, masa
szeS¢set dwadzieScia pie¢ gramoOw, trzystopniowy system zabezpieczen.
Skonstruowany w Austrii w 1982 roku przez Glock GmbH. Sprzedano piec
milionow sztuk. W Ameryce stal sie hitem, bo trudno go namierzyc
wykrywaczami metalu.

Pozniej ztozylem go i znowu wziglem do reki. Lekki. Przeszedl mnie
dreszcz — cale ciato, kazdy nerw, kosci kregostupa. Odbezpieczylem. Palec
wskazujgcy dotkngt cyngla. Dong, dong. Jeszcze raz. Nie huczy, nie
oghlusza. Dong! DZwiek matowy, staby, metaliczny. Latwizna. Przygladatem
sie mu zaaferowany.

Znowu pomyslalem o ojcu. Trzyma pistolet. Unosi go prawa, drzaca reka,
przyklada do skroni... Ciarki mnie przeszly. A teraz... Pistolet w moich
rekach. Glock 17. Nie wiem, jakq bronig zabil sie ojciec. Jakie to ma
znaczenie?

,»1ysiac euro, jak mowiliSmy”, warknatl facet w jednej z przecznic Sw.
Konstantyna, za stertq Smieci. Twarz mial spalong stoncem, pobruzdzong
jak drewno odarte z politury. Cudzoziemiec. O niezbyt ciemnej skorze.
Nie pytalem. Miat troche klopotu z greckim. Nawingt mi sie trzy dni temu.
Wiedzialem, ze w tamtej okolicy zloczyncy wszelkiego sortu, handlarze
narkotykami krgzg wokot przechodniow i ¢punéw jak sepy nad padlina.
Rozgladalem sie. Musialem wyglada¢ na zagubionego. Upal. Slonce
prazyto. Jak w szczycie lata. To on sie do mnie przyczepit. Czutem, ze sie
zbliza, widzialem jego skurczony cien. Ustyszalem chrapliwy szept:
,Chcesz ziela, brachu?”. Odwrdécitem sie, spojrzalem na niego. Palil.
Waleczek popiotu sterczat u czubka papierosa i rost, rost... Wreszcie spadt
na trotuar, rozsypat sie, rozproszyt. Palce zabarwione na z6to od nikotyny.



Koszulka z krotkim rekawem. Czerwona. Gruby, zloty tancuch na szyi.
Na ramieniu tatuaz. Wijacy sie smok. Urobor — z ogonem w pysku.
Zobaczylem jego oczy. Okolone zmarszczkami. Zaczerwienione, grozne,
naczynka krwionosne poszerzone. Z piekla rodem. Cztery, pie¢ sekund.
Cisza. SzeS¢. MierzyliSmy sie wzrokiem. Rozejrzalem sie. Siedem.

Pochylitem sie do przodu. I tez szeptem powiedziatem:

— Chce pistolet. Znajdziesz?

Zatkalo go. Patrzyl na mnie ze zmarszczong brwia. Zbity z tropu. Znowu
podniost papierosa do ust, zaciggnat sie glteboko. Glowa mu sie obracata jak
peryskop. Czujny byl Wydmuchal dym, westchngl. Smiech.
Przeszywajacy, sztuczny. Polozyl mi reke na ramieniu. Smrdd. Potu,
papierosow, niemycia. Miatem ochote zatkac¢ nos.

— Pistolet, brachu, kosztuje.

—Ile?

Myslat chwile. Kolejny mach. Zeby zyska¢ na czasie. Wydmuchal dym
do gory.

— Tysigc!

— Osiemset — powiedziatem przybity. Probowalem sie targowac.

Prychnat.

— Ile mowie. Ani bez jedno euro.

— Osiemset — powtorzytem.

Widziatem, ze traci cierpliwosc¢. Trzesty mu sie rece. Pokrecit glowa.

— Ryzyko, wiec ni ma — rzekt powaznie, poirytowany, wrecz zagniewany.

Pocit sie. Maniakalnie tart dlonig o dlon. W tyl zwrot, wysungt prawa
noge, zamierzat odejsc. Peklem.

— Zgoda. Do tego piecdziesiat naboi. I thumik.

Odwrdcit sie. Znowu zarechotal. Jakby z glebokiej jamy, z podziemi
dobywat glos. Rzucit peta na chodnik i gniott go zajadle czubkiem
zniszczonego buta. Przestal sie Smiac.

— Komus zle — rzekt. — Wielka nienawis¢, brachu.

Utkwil we mnie wzrok. Pieklo. Zblizyt twarz do mojego ucha. I znowu
fetor, pot, ocet miatem w nozdrzach.

— Shuchaj, koles... Dobrze ci ja zycze, nie probuj mnie wrobi¢. Bo jaja
urwe i do ust zatkam!

Omiott  wzrokiem  przechodniow, bezdomnych, narkomanow
przemykajacych jak cienie.

— Nie martw sie — powiedziatem.



— Jestes tu za trzy dni o ta pora. Z kasa. Spadaj teraz... — rzek}.

Odwrdcit sie i odszedl, nie patrzac za siebie.

Wrdcitem po trzech dniach. Siedzial na stopniach opuszczonego domu,
neoklasycystycznego. Drewniane drzwi byly zamkniete na klodke
z grubym, zardzewiatym tancuchem. Nad jego glowa wisial balkon mogacy
zarwac sie w kazdej chwili. Tynk odpadal, szczerzyly sie otwory pekniec.
Wygladal na niespokojnego. Znowu gtowa jak peryskop.

— Jestem! — rzucitem.

Przyjrzal mi sie doktadnie. Zmruzyl powieki. Zasmiat sie ochryple. Potem
dhugo kaszlat. Wreszcie przestal. Charknat flegma z glebi gardla, splunat.

— Chodz!

Poszedlem za nim. W waski zaulek. JakiS narkoman, zotty na twarzy,
skora i kosci, stat przy stercie Smieci. W poplamionym, podartym ubraniu.
Moj puscit do niego oko. Wyjal piec¢ euro, podat je chudzielcowi i gestem
nakazal, zeby sobie poszedl. Patrzylem, jak tamten oddala sie wolnym
krokiem, jak sie zatacza, przygarbiony, i zatrzymuje na rogu. Obejrzat
banknot. Z jednej i z drugiej strony. Dwoch innych pojawito sie przy nim,
wyciggali szyje w naszym kierunku. Patrzyli metnym wzrokiem.

Typ w zlotym tancuchu wyciggnat ze Smieci niebieska plastikowgq torbe.

— Tysiac, jak méwit — burknat.

Otworzylem torbe. Glock 17. Z pewnym trudem go odbezpieczylem.
Pociggnatem zamek ku tytowi, naciskajac jednoczesnie zatrzask. CosS tam
pamietalem z wojska. Pistolet wydawat sie w porzadku. Thumik.
Przeliczylem pobieznie naboje. Czterdziesci. Spochmurniatem.

— Piecdziesiat miato by¢ — zaprotestowatem.

— Tyle ja znalazt — rzek} chtodno. — Nie chcesz... Zabieram z powrotem.

Podalem mu plik banknotow. Trzymalem je na czarng godzine, polowa
oszczednosci z ubieglego lata i Bozego Narodzenia. Z pracy w domach
towarowych. W supermarketach. Haréwa. Oczy mu zaplonely. Splunat
w palce. Przeliczy}. Pie¢ banknotow po sto, dziesieC po piecdziesiat.

— Zjezdzaj! — warknat.

Oddalitem sie szybko, stuchajac, jak kaszle i kaszle.

Wsadzitem plastikowq torbe do plecaka. Plecak zarzucilem na ramiona
i ruszylem przed siebie. Rozgladatem sie niespokojny. Zerknatem za siebie.
Omingtem narkomanow. Wszedlem na plac Zgody. W ulice Patisyjska. Inny
Swiat, Swiat imigrantow. Wsiadlem na motorower, ktéry zostawilem



w podcieniach na chodniku. Przekrecitem kluczyk w stacyjce. Motor
zawarczat. Dodatem gazu. I juz mnie nie byto.



63/B9

Sergidis dotart na uczelnie rano. Gmach Wydzialu Filozoficznego wciaz
jeszcze okalaly policyjne tasmy. Radiowozy parkowaty krzywo
na chodniku, a policjanci nadal przeszukiwali budynek, zakatki, gabinety,
sale wykladowe. Przestuchiwali nauczycieli akademickich, urzednikow
i studentow. Dziekan krazy} tu i tam z oficerem policji. Niecierpliwit sie.
,2Musimy przeciez pracowac!”.

Do toalety, gdzie znaleziono martwe cialo mtodej kobiety, nie wolno bylo
wchodzic. Podobnie jak do znajdujacych sie w poblizu pomieszczen. Dwaj
policjanci w rekawiczkach i maskach, z pedzelkami, szukali sladow,
zbierali kazdy wtosek. Kto$ zawiadomit Sergidisa, ze dzisiaj takze nie
bedzie mogt korzystaC ze swojego gabinetu, ktéry mieScit sie
w wydzielonej, zamknietej strefie.

O przerazajacym zabojstwie dowiedziat sie wczoraj rano pod wejSciem
na wydzial. Jego gabinet oddalony byt o dwa kroki od miejsca zbrodni.
Ztozyt zeznania policji. Powiedziatl to, co wiedzial. Czyli nic. Co robit
w gabinecie do czasu, gdy z niego wyszed}? Pracowat nad ksiazka, ktora
wiasnie pisze. Nie, nie zauwazyl niczego nadzwyczajnego. Do toalety
poszedt tuz po Osmej, odda¢ mocz. Niczego nie styszal, nikogo nie
widzial — poza studentami, ktérzy wychodzili po wykladzie z audytorium
i szli do domu. Zajecia konczg sie o 6smej, chyba ze ktérys z kolegow...
,»A zatem zbrodni dokonano z pewnosScig po 6smej, bo tuz po 6smej, jak
mowitem, poszedtem do toalety i wszystko bylo w porzadku”. Opuscit
budynek po dziewiatej, udat sie do domu, po¢wiczyt krotko na biezni, poki
sie nie spocit, potem kapiel, jogurt i... spac. Tyle. Nic wiecej. Zwykle
zeznanie, policyjna rutyna.

Sergidis zalatwil sobie w sekretariacie klucz do gabinetu Dukarelisa,
ktory przebywat za granicq — wyktad o Prahistorycznej archeologii Matych
Cyklad na uniwersytecie w Genewie — zeby mie¢ wiasny kat przez te dni,
nie poniewieraC sie raz tu, raz gdzie indziej. I wlasnie w gabinecie
Dukarelisa byl tuz przed jedenasta. Zamierzal wyjS¢ na zajecia ze
studentami, juz sie schylat po teczke, gdy dwaj policjanci zapukali do drzwi
i prawie natychmiast, nie czekajac na pozwolenie, wtargneli do Srodka.
Wysocy, dobrze zbudowani, potezni.

— Pan Sergidis? — spytali bez ceregieli.

— Tak.



— Mamy nakaz prokuratora. Jest pan aresztowany. Za zamordowanie tej
mtodej kobiety.

— Alez... Chwileczke, to jakas pomyika... Nie mozna... nie mozecie...
chwileczke... — jgkal bezradnie. Na tyle tylko byto go sta¢, ,,chwileczke”.

Policjanci niczego wiecej nie wyjasniali, nie dodali ani stowa. Robili
swoje. A ich robota polegata na wykonaniu polecen prokuratora. Popchneli
go brutalnie, az przywart twarzq do Sciany, przeszukali i skuli kajdankami.
Wszystko stalo sie tak szybko, tak niespodziewanie. Trwatlo ledwie pare
sekund.

Sergidis oniemiat, ulegt. To jakis senny koszmar — zdotal wymyslic jego
zmacony umyst. Trzeba sie obudzi¢. Tymczasem poddat sie rozkazom.
Bezradny i bierny, niezdolny oponowa¢, w absolutnym wiladaniu prawa
i sprawiedliwosci. Rece mial unieruchomione za plecami, policjanci niesli
go prawie, jeden z prawej, drugi z lewej strony.

Wiekli go korytarzami, pod drzwiami gabinetow, a potem szybko w dot
po schodach, niczym cudactwo wodzone ku uciesze gawiedzi po cyrkowej
arenie. Przebrneli przez thum studentow, profesoréw i urzednikow, ktérzy
stali i patrzyli zdumieni, rozstepujac sie niczym wody Morza Czerwonego,
niektorzy w szoku i przerazeniu, z wytrzeszczonymi oczami, ostaniali
dloniq otwarte usta. Wlepiali wzrok w Sergidisa oddalajgcego sie
w zelaznych okowach jak najgorszy przestepca. Dotartszy do radiowozu,
policjanci wepchneli zatrzymanego do Srodka i odjechali.

Nie, to nie byt Sergidis, ktorego znali. Ten, ktory przemknat obok nich,
wygladat jak zjawa, zahipnotyzowany, zagubiony, z pustym wzrokiem.
To nie Romanos Sergidis, czlowiek o niezachwianej pewnosci siebie,
panujacy bez reszty nad swoim zyciem i losem, przeszedt miedzy nimi.
Nie jego widzieli. Tylko maske jakas. Istote staba, blada, skurczona,
uwieziong we wilasnej, sztywnej skorze.



64/C13

Od paru dni nie zamienili stowa. Zyli w napieciu. Zlo przebralo miare.
Anna miata dos$¢ — tak powiedziala — zmeczylo jgq drugie miejsce, wiecznie
drugie miejsce. Drwita ze ,,stuzby”. Nie pierwszy raz. Apostolu podnosit
glos. No bo jakze to? Potem zalowal, wiec milkt. Chcial sie do niej zblizyc¢,
ale sam nigdy nie robil pierwszego kroku. Zawsze czekal na Anne. Byt
egoista? Byl. Ale tez pragnat dawnej harmonii miedzy nimi, jej bliskosci.
Chcial, zeby wtulita sie w jego ramiona, bo wtedy moglby okazac jej
czutosc. Nie spodziewal sie skruchy czy pokory. Nie. Po prostu, gdy
zblizala sie do niego, Swiat jasnial. A on sam by} radosny, szczesliwy.
Faktem jest, ze Anna oczekiwala od niego wiekszej spontanicznosci.
On jednak skrywal mysli i uczucia. Wylewnos¢, otwarto$¢ nie wchodzity
w gre, wszystko musial przemysle¢. Zawsze byl taki. Ale kochat ja
przeciez. Czesto mu wyrzucata, ze prawdziwe uczucia zdradzajg tylko jego
fotografie, Ze to one sg zwierciadlem jego duszy. I ze ciagle odnosi
wrazenie, jakby miata przed sobg maske, zimng i bez wyrazu.

Taki byl Apostolu. Od dziecka. Jakby sie bal kontaktow z ludzmi.
Powsciagliwy, zamkniety charakter. Chcial przechodzi¢ niezauwazony,
nigdy sie nie wychylal. Maloméwny, nie umial nawigza¢ rozmowy, wcigz
szukat stow — jak sie ma odezwac, co powiedzie¢? Mysli mu sie mieszaty,
zawezlaly. Dlatego godzinami potrafil trwa¢ w milczeniu, zamkniety
w sobie.

Apostolu patrzy na przeciwlegla Sciane, ale nie jg widzi. Poznal Anne
na studenckiej potanncOwce na wydziale prawa. Znajoma znajomych. Byla
obiektywnie tadna, ale on uwazal, ze coS znacznie wiecej. Przez pijackie
rozowe okulary widzial wokot jej inteligentnej buzi aureole i nieziemskie
blaski. Styszatl fanfary i niebianskie pienia, szum anielskich skrzydet.

Stat i patrzyt, jak tanczy, jak wiruje na parkiecie. Krecito mu sie w glowie.
Niczym w Lowcy jeleni. You’re just too good to be true / I can’t take my
eyes off you. Trzymat w dloni szklaneczke whisky, zataczat nig mate kregi,
stuchat stukotu lodowych kostek, unosit szklanke do ust, pit tyk za tykiem.
Nie Smiat z nig porozmawiac ani zaprosic jej do tanca. Tak, byt nieSmiaty.
Mitos¢ spadia na niego niespodziewanie, jakby dostal przez teb. Niech
to szlag, faktycznie, ten bol pod czerepem, walenie mtotem po czaszce, nie
nawykt do whisky.

Caly wieczor wymyslat i ztorzeczyt w duchu samemu sobie. Dlaczego sie
nie ruszy, nie chwyci jej za rece, nie zatanczy? Co6z bardziej naturalnego?



Miatl ochote cisna¢ szklanka o ziemie, do diabta z nig, niech sie rozbije
na tysigc kawatkow, i... podejs¢ do dziewczyny. Ale nie Smiat. Zawsze byt
taki. Tamtego wieczoru stracit pierwsza okazje.

Znowu wyszli gdzie$s razem, calg paczka. Zamienili dwa stowa, dwa
spojrzenia. Tylko tyle. Trzeba bylo catego roku, by uznal, ze nie moze sie
dluzej dreczyc¢. Podjat decyzje. Powtarzal na probe stowa, ktore chciat jej
powiedziecC.

Odwazyt sie w czasie calodniowej wycieczki na Hydre pod koniec
wiosny. Wspinali sie po schodach ponad miasteczko, zeby popatrzec
z wysoka na domy, na morze w oddali, na Peloponez. Gdy spogladali
w gore, odnosili wrazenie, ze nic nie waza, ze znikng w niebie bezcielesni.
Anna zostata w tyle, ostatnia. Miat okazje. UmysSlnie zwolnit kroku. Teraz
albo nigdy. Serce mu walito. Dok}adnie to pamieta. Po tylu latach.

— Zmeczona? — zagadnat.

UsSmiechnela sie.

— Troche.

I wtedy, pod wiosennym niebem, zatrzymat sie, przystanal, wyciagnat
dlon, zeby jej pomoc. Malenka raczka w jego garsci, jak wrébel drzacy
w uwiezieniu. I nieporadnie, ale wprost powiedziat:

— Wiesz... Wiesz, Anno... Bardzo mi sie podobasz... Ja juz... Ja od
roku... Nie wiem, czy to czutas... Ale... Jestem w tobie zakochany.

Tak oto Apostolu przeszedt samego siebie.

Anna zamarta. Usmiech zniknat z jej twarzy. Pochylila glowe, milczala.
Jej reka wysunela sie z jego dloni. Zostawiajac po sobie pustke. Otchian.
On przerwat cisze.

— Chciatem... Chcialem, zebys o tym wiedziala.

UsSmiechnela sie znowu. Odzyskala panowanie nad soba. Probowat ja
wyczuc. Czy jest nadzieja?

— Nie wiem, co powiedziec...

Tyle zdotala wybakac.

— Anno... — wyszeptal.

Jego stowa zawistly w powietrzu. KtoS zawolal, zeby sie pospieszyli.
Pozostali byli juz prawie na szczycie.

Pokonawszy potwora, Apostolu nabrat odwagi. Skoro pierwszy krok ma
za soba, zrobi i nastepne. DosC dziecinady. Wiedzial, gdzie jej szukac
w Atenach, znal numer telefonu. Prawit czule stowka, rzucat zarciki, sam
nie mégl uwierzy¢, jak sie zmienil. A ona? Smiala sie zaklopotana,



wykrecata sie, probowata zmieniaC temat. Ale mial wrazenie, ze go nie
odrzuca, nie zamyka przed nim drzwi, jego zainteresowanie chyba jej
schlebiato. Tyle ze nic wiecej. Przypuszczat atak za atakiem, codziennie,
prosit, zeby poszli gdzies razem ,,w najblizszym czasie”.

Byt thusty czwartek i sesja egzaminacyjna. Uslyszal zaskoczony
na drugim koncu linii, jak proponuje z westchnieniem, zeby spotkali sie za
dwie, trzy godziny. ,,Moze dzisiaj po potudniu?”. Mégtby? Blisko jej domu,
w kawiarni, przy Fokiona Negrisa. A wiec w koncu zlamala sie, ustgpitla,
twierdza zostata zdobyta.

Apostolu skakat ze szczescia pod sufit. Nareszcie randka! Na Fokiona
Negrisa mingt grupke przebierancow, rozkrzyczanych, hatasliwych.
Spiewali, rzucali serpentyny. Bylo pochmurno, zamiast blyskawic —
sztuczne ognie, zamiast grzmotow — petardy. Terkotki i kapiszony. Siedziala
na krzesle naprzeciwko niego. Patrzyt jej w oczy i nie mogt sie nasycic.
A ona jakby sie wstydzita. Znowu zaczal jej prawi¢ komplementy
i zartowacC. Jak mial nie byC szczesliwy? Anna stuchala. I usSmiechata sie
zmieszana. A on, glupiec, niczego nie rozumiatl. POki jasno nie powiedziala.
Ze spuszczonym wzrokiem. Nie byla gotowa na zwigzek, niedobry
moment, spotykata sie z kim$ dluzszy czas, ale ostatnio wszystko sie
skonczylo, jeszcze sie z tym nie uporata. ,,Chciatabym, zZebys zrozumiat...
Nie nalegaj”.

Twarz mu spochmurniala, zastygta, cios, szczeScie przerwane w potowie,
niedokonczony koncert, smyczek zsunagt sie ze strun, palce uderzyty gtucho
w klawisze i znieruchomiaty. Nagle. Na zewnatrz lunagt deszcz. Rozumie.
Chciata powiedzie¢ mu to odpowiednio wczesnie, zeby sie nie dreczyl,
niech idzie swojg droga. Rozumie.

Wyszli z kawiarni. Nie miat parasola.

— Dam ci swojg parasolke — zaproponowala.

— Nie, nie trzeba... dziekuje — odparl, patrzac obojetnie na zywiot.

Przebierancy biegli, szukajgc schronienia.

— To czesc¢! — powiedziata i wyciggnela do niego reke.

Popatrzyt na nig. Mrok w jego spojrzeniu. Ujal jej dton. Jaka malenka...
I zimna. Ledwie jej dotknat.

— Czesc...

Nie obejrzat sie za siebie. Oczy zaszty tzami, Swiat mu sie zawalit. Styszat
wrecz toskot gruzu. Strugi deszczu smagaly go po twarzy, przemokt
kompletnie, ociekal woda. Wsiadl do trolejbusu, przykleit nos do szyby.



Wygladal przez okno, ale niczego nie widzial. Tylko krople sptywajace
po szkle, cala reszta byla metna, niewyrazna, wyblakla, zielen, czerwien,
70C rozmyte jak w obrazach Jorgosa Buzianisa.

Minat kolejny rok. Zapomniat o niej. Nie byli przeciez w zwiazku, to i nie
bylo tragedii. Po powrocie z wakacji na Andros poszedt na lekcje
fotografowania. Tam ja znowu zobaczy}. Niespodziewanie. Na zajeciach
w Greckim Stowarzyszeniu Fotograficznym.

— Czesc¢! — ustyszal.

Odwraocit sie. Siedziata tuz za nim. Warkoczyki oplecione wokot glowy.
Aureola. Byl zaskoczony. UsSmiechneta sie do niego. Odpowiedziat
usmiechem. Widywali sie w kazdy czwartek po potudniu. Siedzieli obok
siebie. Tak stal sie cud. ,Tak stal sie cud”, Spiewal jej pewnego dnia
na Santorini, wiosng, gdy ustawiat trojnog na szorstkim wulkanicznym
gruncie i przygotowywat aparat, gdy zamykal w kadrze intensywna zielen
winnic ciggnacych sie az po skraj przepasci. Wyzej niebo, nizej morze.
,» Lak stat sie cud, pamietasz?”.

Bryzq powiato,
rozblysty swiatta,
statek zagwizdat,
nadchodzi noc.

Lasami dziewiczymi
samotna wedrujesz,
surowy blask mitujesz
odbity w bieli Scian.

W lawie serca twego
saksofony wiosny,
rozpuscitas witosy,
lato przyszio juz.

Tak stat sie cud... Tak stat sie cud... Tak stat sie cud.. 12

75 Przeklad Beata Z6tkiewicz-Siakantaris.
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Motorower ledwo ciggnal na wzniesieniu. Mialem go od trzech lat.
Z drugiej reki. Aprilia Tuono 50 litrow, rok 2001, automat. Zdazyt sie
wystuzy¢, stary grat. Czasami ptata mi psikusy. Nie ciggnie, idzie jak wot.
Albo zapiera sie z oslim uporem, nie chce ruszy¢ z miejsca. I Swiety Boze
nie pomoze. Powinienem go odda¢ do warsztatu. Najwyzszy czas.

Przejechalem przez Pikiermi. Most Lordow. Droga z Maratonu do Aten,
tam, gdzie zaczaili sie Arwanitakisowie, czekajac na powoz. ,Stac!”.
Jakbym styszatl szorstki glos zbdjcow. Jakbym ich widzial wylaniajacych
sie z krzakow, zza drzew, ze strzelbami. Szkaradni, w brudnych fustanelach.
Poczochrane, pokryte pytem wiosy.

Zatrzymalem sie w cieniu sosny. Wyjalem dziennik lorda Muncastera
i zaczatem czytac. Poniedziatek, 11 kwietnia, 1870 roku:

Byli ubrani w tradycyjne greckie stroje. Wszyscy straszliwie brudni. Kazdy
miat kariofili — tureckq strzelbe z ozdobnq kolbq, oraz dwa, trzy noze
i rodzaj szabli. Gdy mingt strach przed zotnierzami, stali sie bardziej
cywilizowani. ZaczeliSmy przyglgdac sie im uwaznie. W wiekszosSci byli
brzydcy i wyglqdali na groznych zabijakow. Jeden z hersztow, odrazajqcy,
miat zeza, drugi, o przyjemniejszej aparycji, bardziej przypominat istote
ludzkq.

Jakbym widziat lordow trupiobladych, na wpot zywych, z krwig zastygla
w zylach. Pokonali trase od monastyru w Pendeli do Stamaty i noca
zatrzymali sie na odpoczynek opodal Kieramidi. Niedawno goscit ich
igumen. PdZzniej mial przez to klopoty. Poszedt siedzie¢ za udzielenie
schronienia zbdjcom. Przywodcy zbdjeckich band czesto zostawiali jedng
dziesigta tupu w koSciotach i klasztorach — stara, wielowiekowa tradycja
feudalizmu. Podjechalem do monastyru i zatrzymatem sie, zeby rzucic¢
okiem. Patrzylem na otaczajace go mury, na imponujgcq brame, poki nie
napotkalem utkwionego we mnie wzroku jakiegosS mnicha, ktory
obserwowatl mnie przez szpare. Zamartem. Dalem gazu, uciektem.

Zatrzymatem motor troche dalej, za zakretem. Znowu wyjalem zapiski
Muncastera:

[...] dali nam rozkaz: ,,Naprzod!”. Szlismy wqwozami, to w gore, to w dot,
po skatach, po stromiznach, miedzy krzewami debu skalnego, az do nocy.
Co pewien czas dostawaliSmy wode i czarny chleb i odrobine z resztek



naszego tytoniu. W koncu dotarlismy do kosciotka na szczycie wzgorza,
gdzie zbojcy zatrzymali sie i weszli do srodka, zeby zostawiC pieniqdze.
Zegnali sie bez ustanku, budzqc w nas obrzydzenie.

[...] Po jakims kwadransie, gdy nikczemnicy wypetnili swe religijne
powinnosci, poszlismy dalej, w dot, zboczem wzgorza. WspieliSmy sie
na kolejnq gorke, gdzie w czasie dwugodzinnego postoju probowalismy
zasnq¢. Zbojcy oddalili sie, a nastepnie wrocili z trzema zywymi
owieczkami. Potozytem sie, opartem gtowe na ramieniu Freda, ktory okryty
»kapq”, pelerynq jednego ze zbojcow, zdawat sie spac gteboko. Herbert
i Lloyd dawali lekcje angielskiego paru rzezimieszkom.

[...] Zatrzymalismy sie koto potnocy. Rozpalili ognisko. Sprawili jagnieta
i nanizali je na dilugq zerdz. Kazali nam usiqs¢ kregiem wokdt ognia.
Uznalismy, ze lepiej przysta¢ na to po dobroci. Gdy tylko, wedle ich
rozumienia, mieso sie upiekto, zaoferowali nam podroby. [...] Po dwoch
godzinach ruszylismy dalej.

Wczoraj przejechalem pozostalg czesc trasy. Stamata, Oropos, Sikamino,
Dilesi. Po tych stronach wedrowat tez Drakos, mdj przodek. I oto ja tu
jestem — z arcyhersztami. Wyzylowalem Aprilie do niemozliwosci.
Obejrzatem cala okolice, az po wybrzeze morza. Gdzie§ tam ludzie
Arwanitakiséw, Scigani przez zandarmow i wojsko, zarzneli bez litosci
lordow. Caly czas myslalem o Vynerze. Mial zaledwie dwadzieScia trzy
lata. Jak ja. Obejrzalem ruiny doméw, w ktérych jency spedzali swoje
ostatnie dni. I koSciét Zasniecia Bogurodzicy, ktory odwiedzili w asyscie
Christosa Arwanitakisa. Tam zapisatl swoje imie oraz date Frederick Vyner.
Caly czas mialem w kieszeni kurtki glocka 17. Czasami zaciskalem
na nim palce. Chcialem by¢ pewien. Jakbym w to nie wierzyt. Bron
w mojej dioni! Byt jakis patrol, tam, w gorach? ,,Chlopak na motorowerze
na pustkowiu? Podpalacz? Narkotyki?”. Kontrola dokumentow.
Przeszukanie. Pistolet. Jak sie usprawiedliwie? Kajdanki. Komisariat.
Dotartem do jaskini Dawelisa, dawnej kryjowki zbojcow. Krecili sie tu
kiedys takze Arwanitakisowie. Starzy znajomi Dawelisa, z czasow gdy
wspolpracowali z hersztem Kalambalikisem. Patrzytem na rzadko rosnace
drzewa, na skaly. Mialem wrazenie, ze zaraz ich zobacze, ze mnie
podgladajq z ukrycia. Schowatem motor w krzakach. Niebo byto ciezkie od
chmur. Dwie, trzy krople spadly mi na twarz. Odszedlem czterysta, piecset
metrow. Wyjatem kolorowa kserokopie przyklejong do tekturki. Jeszcze raz



popatrzylem na fotografie. Wielka trojka wsrod swoich pracownikéw.
Arogancki wyglad. Poluzowane krawaty. Usmieszek na ustach. Miatem
dwa gwozdzie; przybitem tekture do pnia sosny. Przeszedtem sie dookota.
Nie widzialem, nie styszalem nic podejrzanego. Wrdcitem. Stangtem
dwadziescia krokow od drzewa. Chwycitem glocka 17. Odbezpieczytem.
Trzymalem go obiema rekami. RoOwnowaga. Stabilnos¢. Wycelowatem.
Wstrzymatem oddech. Cel przyblizyt sie, powiekszony. I wtem... Wtem
zobaczylem tych trzech zywych, idacych w moja strone. Arogancja.
Drwina. Nacisnglem spust. Raz. Pie¢ sekund przerwy. Ptak zatrzepotal
w krzakach, odlecial daleko. Nastuchiwalem chwile. Nic, nikogo.
Wycelowatem znowu. Dwa. Trzy. Tamci szli nadal. Zblizali sie. Za chwile
poczuje ich oddech. Styszalem bicie swojego serca, bicie ich serc.
Opuscitem rece, blady jak Sciana. Pistolet dotknat uda. Znikneli. Bylem sam
na pustkowiu. Ale zdawalo sie, ze wracaja. Otaczali mnie. Otaczali...
Deszcz sie wzmagal, siekl po skorze. Zimny, lodowaty przywrocit mnie
do rzeczywistosci, bylem na polanie. Pachniato wilgotng ziemia, zywica,
grzybami, ziotami. I znow zobaczylem przed soba sosne z celem.
Podszedtem. Jedna kula siegnela skraju tektury, tuz obok pnia,
przedziurawita kobiecy kostium. Druga utkwita w piersi jednego z trzech,
tego w Srodku. Trzecia poleciata daleko w las. Wrocitem na odlegtosc
dwudziestu krokow. Powtarzalem procedure jeszcze dwanascie razy.
Stabilnos¢. Wstrzymanie oddechu. Cel. Pal. W wiekszosci trafialem bez
pudia. Mozna powiedzie¢, ze oswoitlem sie z bronig. Deszcz tymczasem
zaczal pada¢ wielkimi kroplami, garbowal mi skore. Zerwalem resztki
kserokopii z pnia, zebralem }luski. Policzylem. Jednej brakowalo.
Nie moglem jej znalezc. Pewnie utkwila gdzieS w zielsku, miedzy
sosnowymi iglami, w ziemi. Deszcz zamienit sie w burze. Zdjalem kurtke
i okrylem nig motor. Potem pobieglem do jaskini Dawelisa, ,Jaskini
nieskazitelnych”, zeby przeczeka¢ nawalnice. Jaskinia wydawala sie
ogromna. ZmieScitaby cala armie zbdjcow. Sterczace biale skaly.
Zrujnowana kapliczka wygladala w potcieniu jak nawiedzana przez duchy.
Moze zbojcy zbudowali ja dla odkupienia swoich dusz.

Tymczasem burza rozszalala sie na dobre. Psy ujadaly, wyly wilki.
Blyskawice rozswietlaly wnetrze jaskini. Pioruny walily w Sciany. Na skale,
u gory, pojawit sie na moment odcisk dtoni. Z glebi, z ciemnosci, doszed}
mnie dZwiek spadajacych z sufitu kropli pac, pac, pac. Poczulem ciezar
pistoletu w kieszeni. Nieokreslony lek, niepewnos$¢, mrok. Zaczatem



rozmyslac. Plan. Wejscie do hotelu. Zabdjstwo. Odciecie giow. Bylem
niespokojny. Zeby mi dzwonily. Drzalem lekko, zmarziem, jakbym mial
dreszcze. Czulem prad przeszywajacy kregostup. Az wreszcie mysli
zboczyly z toru, zmienity kierunek. Rubini. Jej twarz, jej usSmiech. To byly
punkty stale w moim rozchwianym jak ruchome piaski Swiecie. Wrdcit
spokoj.

Na zewnatrz zmierzchalo. Zapadala noc. Deszcz ustal. Pobieglem
do aprilii. I znowu to samo, psikusy. Przekrecitem kluczyk w stacyjce. Raz,
drugi, trzeci. Przeklinalem los. Moze zamokla. Czwarty, piaty, szosty.
Za nic nie chcialem spedzi¢ nocy na tym pustkowiu. ,,Stac¢!”. Zbladlem.
Struchlalem. Rozejrzalem sie. To tylko wyobraznia. Nikogo nie byto.
I kiedy wreszcie ten rzech odpalil, wskoczylem, dalem gazu. Przekleta
maszyna stekala zlowieszczo, balem sie, Ze nie dojade do Aten.
Wydostatem sie z mglistej wilgoci zmarzniety na kos¢. Na szosie, nieco
nizej, na zakrecie, zobaczylem samochod. Mezczyzna i kobieta. Para bez
Slubu, pomyslatem.
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Chciatem sie o nich czegos dowiedzie¢. Nic trudnego, wiadomo. Moze
wrodzona ciekawos$¢ kaze oprawcy poznac ofiare jak najlepiej. Drapiezniki
na sawannie tez obserwujg z ukrycia przyszia zdobycz, zanim rzucg sie
na niq z zajadtoscia. Tak, chciatem sie czegos dowiedziec.

Sledzitem ich harmonogram zajeé, poznawalem przyzwyczajenia,
stabosci, ,tajemnice”. To naprawde nic trudnego. Chociaz starali sie
funkcjonowa¢ w sposob Scisle tajny i tak wszystko wychodzito na jaw.
Czytalem gazety, szukalem w internecie. Zalozylem teczke, do ktorej
wkladalem wycinki i cale publikacje na ich temat. Niejednego sie
dowiedzialem. Do ostatnich dni ten pan, wielki i mozny, gtbwny decydent,
mozg operacji, poruszat sie po centrum miasta — w sprawach stuzbowych
i innych — w otoczeniu zaufanych ludzi, ochrony osobistej. Gdy czut sie
niezrecznie pod czyim$ niedyskretnym, ciekawskim spojrzeniem, dawat
znak gorylom i ci brali sprawe w swoje rece.

Na przyklad biedy napytat sobie przez niego Rubi, bezpanski pies z okolic
Syntagmy. Gdy sie pojawili jak sepy, maszerujgc groznie calg zgraja,
herszci i pierwsze zuchy na przedzie, z tytu reszta stuzalcow i pochlebcow,
w strone Ministerstwa Finansow na bardzo wazne spotkanie, zaczat na nich
wsciekle ujadac. Psa zaraz schwytano i odestano do miejskiego schroniska.
Uwolniono Rubiego dopiero po protestach ludzi, ktorzy sie nim opiekowali.

Tak, wiele wiedzialem. O stu czerwonych rozach, ktore zamoéowit wielki
i mozny w kwiaciarni w Kifisji dla nieznanej adresatki. O trzydziestu jeden
taksowkach wynajetych za kwote trzydziestu pieciu euro kazda w celu
przewiezienia catej hordy do tawerny w Rogdia koto Iraklionu.
O Sniadaniach w restauracji hotelowej, zawsze w asyscie ochrony. Jajka,
bekon, kawa, sok pomaranczowy i ,Financial Times” w dioni.
Dowiedziatem sie tez o ich stynnym skgpstwie — nigdy nie zostawiali
kelnerom napiwku. I o codziennych wizytach w hotelowym barze
na ostatnim pietrze dla relaksu i pieknego widoku — po meczacym dniu
bogatym w dokonania: kolejne redukcje etatow, kolejne ciecia pensji
i emerytur, nowe podatki.

Czytatem o ich codziennych zwyczajach, poznatlem dobowy program
zajeC. Wiedziatem, czy sa glowami rodziny, czy majq dzieci, i czy mimo
to zazywajg szczescia w objeciach czultych mitodek. Wiedzialem, jaki jest
numer apartamentu za szes$c¢set euro z gorg za noc, na jedenastym pietrze
hotelu. Oraz ze winde, tam wysoko, w ich kryjowce, kwaterze hersztow,



pozostawiono do ich wylacznej dyspozycji. Tylko oni mieli do niej klucz.
Nawet ich upodobania zywieniowe studiowatem z luboscia. Gdy zostawali
w potudnie w swoich apartamentach, zamawiali potmisek banandw,
pomaranczy, gruszek i kiwi oraz czerwone wino i... pasteli. Wieczorem,
jesli jedli kolacje w hotelowej restauracji na parterze, gustowali w dobrze
wysmazonych bryzolach. Gazety publikowaly czasem zdjecia — niezbyt
wyrazne, robione zapewne komorka i z duzej odleglosci — przedstawiajgce
hersztow w prywatnych chwilach. Wielki i mozny na biezni w hotelowej
sitowni, wielki i mozny wyciera chusteczka krople potu, ktore spadly
na konsole, wielki i mozny sporzadza na komputerze raport dzienny dla
swoich zwierzchnikow, arcyhersztow, wierzycieli naszego kraju. I tak dalej,
i tak dalej.

Gazety opublikowaly tez niezapomniang, niewiarygodng wymiane zdan
tego pana z naszym ministrem finanséw, ktory uniést sie w przyptywie
gniewu i rozpaczy, gdy spotkanie zdawalo sie prowadzi¢ donikad i gdy
zadano od niego rzeczy niestychanych i absurdalnych. Pewnego razu banda
wielkiego zazadata wystawienia pod miotek wysp greckich! A nawet —
stuchajcie, ludzie! — wyludnienia wysp o liczbie mieszkancéw mniejszej niz
sto piecdziesigt osob, bo ,obcigzaja budzet”! To ledwie dwa z licznych
incydentow tego rodzaju. Bo ci panowie przy kazdym spotkaniu
z ministrami naszego rzadu dyktowali, niczym prokonsulowie w rzymskich
prowincjach, S$rodki zaradcze, programy ,konsolidacji fiskalnej”.
Bezczelnie domagali sie uczestniczenia w posiedzeniach rzadu, podobnie
jak Erskine w czasach uprowadzenia lordéw. Zeby nadzorowac
i kontrolowa¢, narzuca¢ swoja wole biednej, ledwie dyszacej Grecji.
I naturalnie biedna Grecja ulegata. Bez walki.
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Dwa lata po rozwodzie kolega z pracy, z archiwum Ministerstwa Spraw
Zagranicznych, zaczal ja uwodzi¢. Nie chciala sie wigza¢. Nikomu nie
ufala. Ogarnelo jq przerazenie. Komplementy, uporczywe propozycje, zeby
sie spotkali wieczorem. Odetchnac¢ jej nie dat. Cala w nerwach, rozdarta,
speszona, probowata sie wykrecac. Dziecko niby chore. Musi wzig¢ robote
do domu. Ktoregos dnia w potudnie znowu to samo. Naciskat, przerwe
sobie zrobig, bistro w Muzeum Numizmatycznym tak blisko, dwa kroki
stad. Przekasza cos. ,,Przeciez cie nie zjem!”, zapewnial z uSmiechem.
Nie jest ludozerca. Poszta. Usiedli przy stoliku w cieniu drzew. I po co jej
to bylo? Caly czas krecita sie na krzeSle, rozgladata sie z niepokojem. I jak
na z1os¢, stato sie. Zobaczyta zjawe naprzeciwko, w kacie.

Siedziatl przy ustronnym stoliku i wpatrywat sie w nich nieruchomym
wzrokiem. Palil, otaczala go chmura dymu. Katerina zaczela dygotac.
Zapamietala jego stowa z czasow, gdy sie rozwodzili: ,,Nie dam ci spokoju,
bede twoim cieniem”. I jest, Sledzi ich, zimny, bezduszny cien. Wstala.
Poprosita kolege, by natychmiast wyszli — bez wyjasnienia. Co mial robic?
Podniost sie zaklopotany, rozczarowany, zty. Wyjat portfel, zaptacit, wyszli.
Nie naprzykrzal sie wiecej. Zniknely mile usmiechy, skonczyly sie
komplementy, ustaly propozycje. Z poczatku nawet jej w biurze dasy
pokazywal. Az tak... Ale skad Takis sie dowiedzial, ze bedzie ten jeden
jedyny raz z mezczyzna, z kolegg z pracy, w bistrze Muzeum
Numizmatycznego? Szpiegowal ja? Nastatl kogos, by ja Sledzil? Bala sie.
Zwyczajnie sie go bata. Do wszystkiego byt zdolny. Spedzita z nim tyle lat,
a wcale go nie znata. Wielki znak zapytania. Zagadka. Tak, uwazala, ze jest
zdolny do wszystkiego.

Poswiecita sie dziecku, uczepita sie dziecka, niczego wiecej od zycia nie
chciata. Gdy od czasu do czasu Takis przychodzit zabra¢ matego, w sobote
lub niedziele, rozmawiala z nim - a wlasciwie odpowiadata
monosylabami — przez polotwarte czy raczej ledwie uchylone drzwi. Raz
albo dwa, juz po rozwodzie, probowal sie z nig dogadac. Chcial, zeby
znowu byli razem, bo nie jest juz taki jak dawniej, zmienit sie. Niech sie
zejda, chociazby dla dziecka. ,,Nie widzisz, ze cierpi? Dlaczego nie
moglibysmy...”.

Nie chciata. Odmawiala stanowczo. ,,Nie!”. Sucho i krétko. Chiodno
i ostro. A gdy pewnego dnia, rozdrazniony, usitowatl wejS¢ do mieszkania,
,pogadajmy jak ludzie”, podniosta krzyk, straszyta policja. Sasiedzi wyszli



na klatke. ,,Co sie dzieje...?”. Nie mial wyboru. Zabral dziecko i poszed}
urazony.

Matka ja tajata: ,,Sama zostaniesz? Mloda jestes, szkoda by bylo, znajdz
sobie kogos, uldz sobie zycie. Zrob to dla Petrosa. Chlopak potrzebuje
ojca”.

A potem, po dwoch, trzech latach, pojawit sie w jej zyciu Sergidis.
Przychodzit do archiwum, szukal czegos. Rzez w Dilesi stala sie pretekstem
ich znajomoSci. Z poczatku spojrzenia, pare stow, zwykle, niewiele
znaczace uprzejmosci. Potem przeszli na ,,ty”, zaczeli gadac o tym i owym,
byly nieSmiale pytania i zdawkowe odpowiedzi tyczace zycia osobistego.
W koncu zostali para. Zrobita na niej wrazenie jego energia, zdecydowanie,
zrownowazona osobowos$¢. Pociggat jg, hipnotyzowal. Nie potrafita mu
odmawiac. Nie powiedzialaby o nim ,urodziwy”, ale byl czarujacy. Miat
w sobie co$ z wyzszych sfer, z arystokracji. Oddata sie w jego rece.
Romanos od pierwszej chwili akceptowal Petrosa, Katerina obserwowata,
jak sie z nim bawi i jak sam staje sie dzieckiem. Petros nigdy nie bawit sie
w taki sposob z wilasnym ojcem. I znowu zaczela marzy¢. Czemu nie?
Wszystko wydawalo sie jak ze snu. Znowu zyta bajka. Poki nie nadszedt
tamten wieczor przed Patacem Muzyki. Jej ufnos¢ w nowe zycie, takie,
na jakie miala nadzieje, zachwiata sie. Nie da im spokoju ten }ajdak Takis,
nie da im spokoju.

Nastepnego dnia podjela stosowne srodki ostroznosci.
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Kryzys. Cate popotudnie. Tchorzylem. Panikowalem. ,,Co ty wyprawiasz,
chcesz sobie nieodwracalnie zrujnowac zycie, gréb sobie kopiesz?”,
upominat jakis glos. Skad sie bral? Moje drugie ,,ja” mnie dreczylo, sialo
watpliwosci? ,,Dlaczego szukasz kozla ofiarnego? Dlaczego patrzysz tak
jednostronnie? Spraw sobie okulary. Tylko trojka i bankierzy? Tylko
politycy sa winni? A my wszyscy? Co robiliSmy tyle czasu?
SprzeciwialiSmy sie? Nie. BraliSmy w tym udzial. Tak samo jesteSmy
winni. WiedzieliSmy, ale nie reagowaliSmy”. W uszach brzmiaty mi slowa
bezdomnego kolezki. ,,Gdzie ten narod miat rozum przez tyle lat? Dlaczego
ludzie na nich glosowali, dlaczego ich dopuscili do wtadzy? Dlaczego sami
brali w tym udziat i dojadali resztki z ich wielkiej uczty? Kolesiostwo,
koperty, samowolki, kombinacje, lewe dochody, miganie sie od podatkow,
pozyczki. Nie, przyjacielu. Czas zaptaci¢ rachunek. Ja zaptacitem i place,
ale wystarczy. Wystarczy! Ten kraj, bracie, to jeden wielki syf!”. Wszystkie
te stowa krazyly mi po glowie, zadreczalem sie, wahalem. Zostalem
wystawiony na probe. To, w co niezachwianie wierzytem, zawisto w prézni.
A jesli faktycznie? A jesli to tylko czes¢ prawdy albo jedna z wielu prawd?
,INie pomyslisz o swojej biednej matce?”.

Znowu wyszedlem na ulice. Jakbym stagpal po mackach wielkiej
osmiornicy, uspionego potwora. Strach. Chciatem odetchna¢, dusitem sie.
Chcialem wzniecic w sobie nienawis¢. OpasaC sie materiatami
wybuchowymi jak terrorysta. W chwilach, gdy tracitem ducha, ona,
nienawis¢, byta moim jedynym lekarstwem. Nie, nie tak sie sprawy maja.
Nie mozna wrzuca¢ do jednego worka politykow, bankierow, trojki
i zwyklych ludzi. Spacer wokét Omonii, placu Zgody, pomagal mi
odzyska¢ panowanie nad sobg; tam byt inny Swiat.

W ciemnych zaulkach znowu widzialem wykluczonych. Bezdomnych,
ktorzy ciggneli ku pustym, walagcym sie budynkom na nocleg. Mialem ich
przed sobg, prawie martwych, niemych, z gleboko zapadtymi oczami.
Widzialem tych, co przeszukujq pojemniki na Smieci i tych, co wyciagaja
rece nad ogien rozpalony w beczce, by sie ogrzac. Plomienie oSwietlaty ich
twarze. Zmeczone, ponure. Istne piekto.

Widziatem prostytutki krazace tam i z powrotem chwiejnym krokiem,
z oczami szklistymi od heroiny. Widziatem, jak otwieraja bezzebne usta
i oferuja ustugi za dziesie¢ euro ,,w kacie przy Smietniku”. Widzialem
alfonséw opartych nieopodal o Sciane, z papierosem w ustach, czujnych.



,Czego ten gosc szuka?”. Tutaj oni rzadzq. Widziatem sztylety btyskajace
w ciemnosSci. Bezdomni, c¢puny, nielegalni imigranci, transwestyci,
obywatele osobliwego krolestwa. Tak, widzialem narkomandw, ktorzy lezac
na progach domoéw, wbijaja sobie igle strzykawki w reke. I drobnych
handlarzy narkotykow krecgcych sie nerwowo, mierzacych mnie wzrokiem
z chodnika naprzeciw. Czasami przemykal pospiesznie jakiS wytwornis,
niczym ptak, co sie oderwal od stada i teraz je dogania. Widzialem
transwestytow w kolorowych strojach. Kotysanie biodrami, stuk, stuk,
wysokie obcasy. Szerokie, mocno umalowane wargi. Sztuczny, cienki
glosik. ,,Moge byc... i chlopcem” — z radoscia, euforiq, prawie dziecinng
naiwnoscig, a jednoczeSnie z beznadzieja w oczach. Gdzies w zaulku,
wysoko, ponad zewnetrznymi schodami, malenkie, sekretne pokoiki.
Czerwone, anemiczne Swiatlo, ledwie styszalne pojekiwania i monotonne
trzeszczenie sprezyn. Kwasny pot, zjelczale zadze.

Dalej pustkowie. Koty hasajace po Smieciach, wystawiajace pazury,
walczace ze soba. I znowu inny Swiat. Okolice kosciota Sw. Konstantego,
plac Attycki, Swiety Pantaleon. Zaczynaja sie mnozy¢ tablice
z obcojezycznymi napisami. Inni wilodarze. Inne prawa, inne zasady.
I znowu ludzie na ulicach, siedzq na tawkach w parczku, na placykach.
Afganczycy, Pakistanczycy, Irakijczycy, Somalijczycy. Azjatycka,
afrykanska czes¢ miasta. Zawahatem sie, przystangtem. I jednak ruszylem
dalej.

W pewnym miejscu, przy torach kolejowych, natknglem sie na co$
niespotykanego. Dziesiatki imigrantow kleczaly na chodniku w pétmroku.
Modlili sie bezglosnie. Biale galabije fosforyzowaly w ciemnosci.
Przeszedlem na druga strone. Nieopodal, w kiepsko oSwietlonej suterenie
pelnej cudzoziemcow, hodza recytowal, zapewne, sure Koranu. A pozniej...
La ilaacha ilaalaach... Siedzial na dywanie z rozwartymi, uniesionymi ku
gorze ramionami, kotysal gérng czescig tulowia i w uniesieniu zawodzit
monotonnie: La ilaaha ilaalaah... la ilaaha ilaalaah... Tak, rozpoznawalem
te stowa. Sltyszalem je czesto w Nikozji z minaretbw w okupowanej czesci
miasta. La ilaaha ilaalaah... wolal muezin, a jego slowa wzbijaly sie
i zakrywaly niebo jak czarne ptaki.

Bytem w strefie wojny. Ruszylem szparko, chcac sie stamtad co predzej
wydostac. Modlitwa cichla za moimi plecami. La ilaaha ilaalaah...
La ilaaha ilaalaah... Sklepy i lokale z tabliczkami w najdziwniejszych
jezykach. Fryzjerzy, spozywczaki, jadtodajnie — wszystko jeszcze otwarte.



Zapachy. Czosnek i przyprawy. Muzyka. Afrykanskie, arabskie, wschodnie
zawodzace piesni. Obcokrajowcy popatrywali na mnie krzywo. Nie bylem
mile widziany. Czulem wrogoS€¢ w powietrzu. Zrobilem w tyl zwrot,
oddalitem sie.

Gazety ciggle donoszq o incydentach. Sytuacja wymkneta sie spod
kontroli po zabojstwie Manolisa Kandarisa przez dwéch Afganczykow,
w maju 2011 roku, niedaleko Omonii, w chwili, gdy szykowal sie zawiez¢
zone na porodowke. Pogrom imigrantow w centrum miasta. Bijatyki, walki
na noze, zabojstwa, niszczenie sklepéw, domow. Noc krysztatowa.

Wiekszos¢ atakow nastepuje wieczorem. Agresorzy — wsrod nich takze
kobiety — nosza ciemne ubrania, majq zakryte twarze, trzymaja Kkije
bejsbolowe i prowadzga na smyczach wielkie zte psy, ktérych cienie,
wydluzone, z rozdwojonymi jezorami, kotlysza sie zlowrdzbnie
w ciemnosci. Bojowki czarnych koszul atakujg winnych i niewinnych. Gdy
sie wycofuja po akcji, zostawiaja po sobie pobitych i ciezko rannych,
zniszczone lokale, sklepy i domy. Mieszkancy jednej z takich dzielnic
przewiezli ktoregos wieczoru do szpitala nagiego Afrykanina, ktérego
podrzucono im pod drzwi, pobitego i pokgsanego przez psy. Bojowkarze sq
tymi samymi ludzmi, ktorzy wyslali zonie Manolisa Kandarisa
na porodéwke bukiet kwiatow i telegram z kondolencjami. Rodzina
Kandarisa odestala je i oSwiadczyla publicznie, Ze dopuszczono sie
naduzycia, sprofanowano pamie¢ o zamordowanym.

Czytam raport Human Rights Watch w internecie. O napadach
na ciezarne, o wsciektych atakach na miode kobiety z malymi dzie¢mi.
Somalijki, Afganki.

Zamykam komputer... Typy w czerni nienawidzg nie tych, co trzeba.
Dlaczego nie obroca sie przeciw wierzycielom, skorumpowanym
politykom? Co im zawinity te stabe, bezbronne istoty? Przypomina mi sie
cos, co kiedys czytatem: ,,Rasizm to wielka nienawis¢ z btahego powodu”.
Jedno tylko kaze mi chyli¢ przed nimi czoto. Ich nienawis¢. Bezbrzezna,
niekontrolowana nienawis¢. Taka nienawis¢ zdolna jest uzbroi¢ reke
zemsty.
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Odprawa dobiegla konca. Apostolu juz wczesSnie rano wydat polecenia
swoim ludziom. Aspirant Dimitrios Maglaras zostanie na dyzurze
w komendzie, zeby w razie czego od razu dat mu zna¢. Podkomisarz Mitros
Trombonas niech odpyta potomkéw Aleksisa Chormowasa i Tzitzilonisa.
Komisarz Ektorudis — potomkow Katarachiasa i Liorisa. Mieszkajg
w poinocnej Grecji. Niech jedzie i wraca, ma dwa dni. Sierzant Lukas

Kakarapis i szeregowy Wasilis Argiros — potomkow SutsosaZ0 i Teagienisa.

On sam uda sie do krewnych Arwanitakisow i Franka Noela w Ahmét Aga.
Sprawdzg wszystkich, ktorych znalezli w archiwach Urzedu Stanu
Cywilnego w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.
Apostolu nie wie, czy dzieki temu co$ sie wyjasni. Ale przeciez sam
zabojca powigzal zbrodnie z rzezig w Dilesi. Nie ma rady, trzeba pgjs¢ tym
tropem.

76 Skarlatos Sutsos (1806-1887) — polityk, general, w czasie wydarzen w Dilesi minister
wojskowosci. Obcigzany przez opozycje odpowiedzialnoScia za rzez. Uwazano,
ze przywileje, jakimi cieszyli sie zbojcy, byly zaptatg za ochrone ogromnych wiosci, jakie
Sutsos posiadat w Attyce.
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[...]

Pyt.: Czy byles z Takosem Arwanitakisem po potyczce w Dilesi?

Odp.: Tak, krotko bytem z jego bandq, jakesmy uciekali przed poscigiem.

Pyt.: Co Takos wam powiedziat?

Odp.: Dwie godziny drogi od Dilesi stanelismy na odpoczynek i coby sie
rozejrzec z gory, czy zandarmi jeszcze nas scigajq. Dimos Patzauras, Ilijas
Statakis i Gudis Skaniuris zebrali sie wokot niego, bo to byli jego kuzyni
z Agrafy i oni byli mu najblizsi. Rozmawiali. Wyznat im z ptaczem, ze wina
nie jest jego, ino tego, ktory pisat do niego z Chalkidy, aby sie upierat przy
amnestii.

Pyt.: Zdarzyto ci sie stysze¢, czy ktos wazny, i kto, albo ktos inny,
podsungt Arwanitakisom pomyst o amnestii?

Odp.: Nie umiem powiedzie¢. Mieli nadzieje, takem styszat, ze sie ludzie
burzyc¢ bedq abo ze sprawy znowu sie odwrocq i dostaniemy amnestie.

Pyt.: Aty dlaczego nie zostates dtuzej z bandq Takosa?

Odp.: Baczenie dawatem, by skore ocalic. I pozniej, kiedysSmy ruszyli
dalej, zostatem w tyle, ostatni, ukrytem sie w jarze. Juzem nie mogt tak
diuzej. Zalowatem krwi przelanej daremnie. Chcialem porzuci¢ zycie
w dziczy. Przed potyczkq i tragediq wielu z nas chciato jencow uwolnic,
okup podzieli¢ i ruszy¢ do Turcji. Ale nie dato rady. Uparly sie
Arwanitakisy. Do wioski, do swoich mnie ciqgneto, zobaczy¢ chciatem
rodzenistwo i rodzicow. Na drodze do Wilii dopadli mnie zandarmi i pojmali.

Pyt.: Dokqd, uwazasz, kieruje sie Takos Arwanitakis i gdzie moze sie juz
znajdowac?

Odp.: Do Agrafy zamiarowat is¢. Nie wiem, gdzie moze byc teraz, czy
przeszedt juz do Turcji.

Pyt.: Mowites wczesniej, ze chciates uwolni¢ pojmanych, ale Takos nie
chciat.

Odp.: Tak. Wiekszos¢ moich kamratow radzita Takosowi, by brat co sie da
i o amnestii nie myslat. Ale on twardo nastawat, przeciwit sie, ani stuchac
nie chciat. To nie interesowato Arwanitakisow, obaj z Christosem mieli duzo
grosiwa zebranego w trzosach.

Pyt.: A dlaczego nie obstawaliscie przy swoim?

Odp.: Jeden z nas poszedt ktoregos dnia do niego, w Oroposie, i mu
to powtorzyt. Nie pamietam kto. I jeno biedy sobie napytat. Takos sklgt go
i zwyzywat od tachmytow, ,,od tylu lat jestem kleftq i nikt mi sie nigdy nie



przeciwit, a ty mi sie przeciwia¢ bedziesz?”. I noza dobyt, gotow go
zarzngc. Chciat sie go pozbyc, straszyt go. Arwanitakisy rzqdzity twardq
rekq. Mieli przy boku, w bandzie, swoich ludzi, zaufanych, Dimosa
Patzaurasa, Ilijasa, Drakosa, Tsakanikasa i Katarachiasa. Z nami sie nie
liczyli. Oni dostawali z zagrod mleko, ser i bochny chleba, a my tylko mgke
mieli do pieczenia w popiele. Chtod i gtod my cierpieli.

[...]

Niniejsze zeznanie, odczytane przestuchiwanemu Periklisowi Liorisowi
wyraznie i gtosno, podpisane zostaje zgodnie z prawem. [ jako
Ze przestuchiwany oswiadczyt, iz nie jest piSmienny, w swietle prawa
stanowi akt przestuchania.

kpt. zand. sedzia sekretarz
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Niedziela, 21 kwietnia 2013 roku. Koniec zartéw. Zostawitem aprilie dwie
przecznice dalej. Wszedlem wejSciem dla personelu, z tylu budynku,
z plecakiem na ramionach. Pracownik ochrony trwat na posterunku. ,,Dzien
dobry!”. USmiechnatem sie. Pozdrowil mnie. NieSwiadom niczego.
Zacisnglem powieki i poszedlem dalej. Tym razem przeciggnatem karte
przez automat. Manewr mylacy, pomyslatem. Poszedlem w strone toalet.
Zamknatem na chwile oczy. Gleboki wdech. Zatrzymac. Wydech.

Nadeszta pora. Bylem gotowy. Czy bylem? Czy nienawidzitem
wystarczajgco, zeby pokonac leki i wahania? Czy nienawis¢ pozwoli mojej
rece dokonac¢ zemsty? Tamten glos znowu robit swoje. ,,Co ty wyrabiasz?”.
Serce walito mi miotem. Jakby chciato wyskoczy¢ z piersi.

Natozylem gumowe rekawiczki. Wszedlem do windy. Zatrzymatem sie
na siodmym pietrze. Mialem wrazenie, ze ledwo drzwi sie otworzg, wpadne
na Rubini. Ubrana w stroj pokojowki, zmiotka z pior w dioni, powita mnie
ze zdumieniem na twarzy, a pozniej pozadliwym spojrzeniem zaprosi
do pokoju, zebySmy zaliczyli jeszcze jedng erotyczng fantazje. ,,Chodz,
chodz kochanku doskonaty, chodz, zty wilku...”. Zaczalem wchodzic
po schodach. Na jednym z podestow wyciggnagtem z plecaka glocka 17
z thumikiem i wsunglem go do kieszeni. Potem wyjatem srebrng tace,
umiescitem na niej owoce, pasteli, wino.

Na ostatnim pietrze postawilem tace na schodach. Wziglem pare
glebokich oddechow. Koniec zabawy. ,,Co ty wyrabiasz?”. Nacisnglem
klamke. I prosze, los mi sprzyjat. Drzwi byly otwarte. Wtedy glosno
zatupalem nogami. , Rece na Sciane!”. Krzyknatem ,ach...” i zaczalem
jecze¢. Ze sie niby po$lizgnalem i upadtem. Facet z ochrony pochylit sie
nade mng. ,,Co jest? Co sie stato?”, spytat. ,,Chyba skrecilem kostke...”.
,INie wolno tutaj wchodzi¢! Kto cie przystat? Nie mam...”. Wyciagnatem
pistolet, wycelowalem. Widzialem zaskoczenie w jego wytrzeszczonych
oczach. Strach gleboko w Zrenicach. Siegnat po stuzbowgq bron. Nie zdazyt.
Nacisnagtem spust. Zgial sie, rungt na schody. Loskot upadajacego ciala.
Plynaca krew. Oczy szeroko otwarte z wyrazem strachu i zdumienia
ostatnia chwila. Luska podskakujaca na schodach miedzy jego nogami.
Podniostem ja, schowatem do plecaka. Zamknatem oczy na dwie sekundy.
Zatrzymalem powietrze w plucach. Wydech. Poczatek zrobiony. Nie ma
odwrotu. Cisza nie z tego $wiata. Smier¢. Musze dziala¢ szybko, z nadzieja,



ze jeszcze przez jakiS czas nikt nie bedzie przechodzil schodami ani
korytarzem na jedenastym pietrze.

Zostawitem plecak przy zwtokach. Wsunatem do kieszeni spodni n6z oraz
dwie plastikowe torby. W drugiej kieszeni mialem pistolet i ztozong kartke
A4 z wiadomoscig. Potozylem tace na dioni. Gleboki wdech. Zatrzymac.
Wydech. Wszedlem w korytarz.

Czulem na sobie czujne oko kamer po rogach; patrzylo na mnie,
rejestrowalo kazdy ruch. Czulem elektroniczne spojrzenie wedrujace
po mojej skorze. Ciarki mnie przeszty. Wdech. Zatrzymac. Wydech.
Pocitlem sie, pot splywal strugami, stony, zlobit mi skore. Zapukatem
do drzwi. ,Who is it?”, ustyszalem sttumiony glos. Staby, szorstki, prawie
urazony. Znowu poczulem S$ledzace mnie spojrzenie — przez wizjer
w drewnianych drzwiach. Uniostem wyzej tace, owoce, wino, pasteli.
Z uSmiechem na ustach. ,,An offer from the hotel manager, sir!”, zapiatem.
Mineto pare sekund. Zastanawiali sie. Wyczuwalem ich wahanie. Znowu
wstrzymatem oddech. Otworz... otworz... otworz..., blagalem w duchu.
A potem ustyszalem, jak klucz obraca sie w zamku, jak ustepuja metalowe
bolce. Drzwi sie otwarly. Znowu sie usmiechnaglem. To byl on, jego
wysokos¢ we wlasnej osobie, glowny decydent, mdézg numer jeden,
cztowiek, ktory kierowal polityka dyscypliny fiskalnej. Wielki i mozny!
Usta mial zaciSniete, ani ironii, ani arogancji. Na wargach, w oczach,
na czole wypisane miat teraz nieufnosc i strach. I zdziwienie. Poznal mnie?
,Gdzies juz sie chyba widzielisSmy...”.

Utkwil wzrok w wyciagnietym pistolecie. Palce mu drzaly, krok, dwa,
trzy do tyhu, upuscit brelok z kluczami. Obok niego stat cztowiek z ochrony,
wysoki blondyn. Siegnal reka po bron przewieszona z lewej strony
skorzanej kamizelki. Zanim zdazyl zareagowac, strzelilem mu w piers,
w czolo. Zwalit sie do tyhu. ,,Och... och...”, jeknat. Ghuche, stabe ,och!”.
Zamknatem drzwi kopnieciem. Teraz mierzytem w wodza, w arcyherszta.
Stal z otwartymi ustami. Skamienialy. Blady. Ledwie zywy. Postawitem
tace na stole. Wszystko trwalo trzy, cztery, moze pieC sekund. Nie wiecej.
,Jesus Christ... don’t... don’t...”, uslyszalem nagle. Spojrzalem w glab.
W fotelu siedziatl kolejny z ich paczki. Rozpoznalem go. Wiadomosci
telewizyjne, gazety, fotografia z mojego telefonu. Trzymal czarny notes
Moleskine Folio Professional i czytat jakis dokument. Zerwat sie na nogi,
rzucit notes. Spogladat to na trupa, to na mnie. Krew mu odplynela
z twarzy. Wielki skorzystat z okazji i chwycit komodrke, probowat sie z kims$



polaczyc. Strzelitem. Dwie kule. Szybko. W czoto, w piers. Byly juz dwa
trupy. ,,Please... please don’t...”. Nie zdazyl powiedzie¢ nic wiecej ten
trzeci. Podszedlem pare krokow, blisko niego. Trzy kulki utkwily
w tutowiu. Wdech! Zaczeka¢! Wydech! Kopnatem daleko komorke, ktora
znalazta sie u moich stop. Czterej. Tylu, ilu lordow w Dilesi. Chciatem
trzech. Tych trzech. Musialem odetchng¢. Uchylitem lekko drzwi
balkonowe, wystawilem glowe. Zdazylem jedynie zobaczy¢ Akropol
zatopiony w ostrym Swietle kwietniowego poranka. Zastona zaczela
falowa¢ na wietrze. Nalozytem na buty plastikowe torby i je zawigzatem.
Zebralem tuski, siedem, schowatem do kieszeni.

Zaciggnatem ochroniarza do sypialni, zostawitlem cialo na dywanie.
Potem wziglem w rece n6z nurkowy. Ostrze dlugoSci dwudziestu trzech
centymetrow, nierdzewne. Z jednej strony zabki na zylki i sznury. Zaczalem
cig¢ szybko od karku ku przodowi, bo tak lezaly zwloki, a potem,
odwréciwszy je na wznak, przednig czesc¢ szyi. Dzialalem jak w obledzie.
I tylko zadawalem sobie pytanie, tngc miesnie, kosci, nerwy, gdy puste
tuski podzwanialy w kieszeni, zadawalem sobie pytanie, czy to sie dzieje
naprawde. Krew bryzgata, ochlapywala wszystko dokota, ciekla, pltynela
po poditodze. Barwila mi ubranie i twarz. Staczalem sie w otchtan
zamroczenia, gorgczkowego podniecenia. Po kwadransie skonczylem.
Chwycitem odciete glowy za wilosy, umieScitem je obok telewizora.
Spojrzalem w lustro. Nie siebie zobaczylem. Tylko potwora. Moja
zezwierzecong dusze. Na twarzy zastygle przerazenie. Z przekrwionych
oczu sypaty sie iskry. Skora w plamach z zasychajacej krwi. Oto ja. Potwor
z najkoszmarniejszych snow. Demon. Powloklem sie do toalety. Wyjatem
korek z umywalki. Ochlapalem twarz woda, zmylem krew, wytartem sie
bialym recznikiem, rzucitem go na podtoge. Uwazatem, zeby nie zostawic
wloséw, popatrzylem na recznik, zebralem wlosy jeden po drugim
i wsunatem do kieszeni razem z nozem, ktory umytem, przesuwajgc po nim
palcami. Do drugiej kieszeni wsadzitem pistolet i tuski. Na lustrze w pokoju
przykleitem wiadomosc.

Znowu wracato. Zamroczenie. Rozgoragczkowanie. Kto$ bez ustanku walit
mnie miotem po glowie, czutem krew wrzacg, buzujacqa w skroniach. Pot
nie przestawal pltyna¢. Bylem jak sito. Potrafitem wywachac¢ i rozpoznac
wszystko, co sie wraz z nim wydzielalo: mocznik, amoniak, miedz,
mangan, sole, kreatyna, potas, sod. Pustka w Srodku. Balon bez powietrza.
Spojrzatem ostatni raz na apartament. To ja? Ja dokonatem tej rzezi?



Zdjatem plastikowe torby z butow, zacisngtem je w garSci. Powolutku
otworzyltem drzwi. Wyszedlem na korytarz. Cisza. Ruszylem w strone
schodow. Musze zachowac spokoj. Nie budzi¢ podejrzen. Stapatem,
zataczajgc sie prawie. Zbieralo mi sie na wymioty. Podniostem reke do ust.
Musze wytrzymac. Z trudem datem krok nad cialem ochroniarza.
Znalaztem plecak. Szybko wyjatem shuzbowy stréj na zmiane. Pochylitem
sie i zwymiotowatem do jednej z plastikowych toreb. Raz i drugi. Oczy
wychodzity mi z orbit. Wlozytem do plecaka bron, zakrwawiony uniform,
noz i torbe z wymiocinami. Byle jak. Pospiesznie ubralem sie w czyste
rzeczy. Zarzucitem plecak na ramiona. Zszedlem po schodach na parter.
Wszedzie cisza i spokdj. Skierowatem sie do wyjscia dla personelu. ,Juz
pan wychodzi, panie... Sewastopulos?”. Facet z ochrony zapamietal moje
nazwisko. ,, Tak”, odpowiedzialem, ,Zle sie czuje. Chyba jestem chory”.
Naprawde bylem chory. Wygladalem na chorego. Blady, wrecz zotty jak
cytryna na twarzy. ,Zdrowia zycze”. Na jego ustach wykwitlt dziwny
usmieszek, zagadkowy, krzywy z jednej strony jak po udarze.
Podziekowatem i poszedlem. Znalaztem motor, wsiadltem i odjechatem.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 19

Kres swemu zyciu postanowita potozy¢ dwudziestopiecioletnia kobieta
pochodzqca z Kalamaty.

Przesmyk Koryncki, 13 stycznia 2013 roku

Wysiadta z autobusu dalekobieznego. Siedziala w dworcowej kafeterii. P6t
godziny? Godzine? Jeden z kelneréw powiedziat policji, ze wydata mu sie
blada. Jakby uszto z niej zycie. Obracata w reku plastikowy kubek z kawa
i patrzyla w dal, zagubiona w jakim$ niewidzialnym Swiecie.

A potem wstala i poszia powoli w strone mostu. Sprawiata wrazenie
przestraszonej. Drobna sylwetka w ciemnym ubraniu. Stala chwile
na moscie. Pare minut patrzyta w otchtan i jakby sie wahala, ociggata. Pusty
wzrok. Obok przejezdzaly samochody, styszala, jak deski uderzaja
o metalowe szyny, trzeszczg. Zimny wiatr wiejacy od morza targat jej
wlosy. Po prawej i lewej pionowe, lite Sciany kanalu zanurzaly sie
w zielonkawej wodzie. Ile moze by¢ metrow do dna? Siedemdziesigt?
Osiemdziesiat? Ile sekund trzeba, zeby sie znalezC na dole? Piec¢, szeSc?
Przyspieszenie ziemskie, droga. Tak, pamieta ze szkoty. Tyle lat minelo,
a pamieta. Czasy, gdy miala jeszcze prawo marzy¢. I marzylta, kazdego dnia
marzyta. USmiechnela sie do jasnego wspomnienia, lecz uSmiech zgast,
ledwie rozbtysnat.

Potem wspiela sie na barierke. Przeciggly klakson samochodu, glos
kierowcy. W dole czelus¢ morza. Tak bardzo lubita morze, jego stong won.
Uwielbiata je. Ojciec prowadzit ja, malg dziewczynke, na plaze, a ona
wslizgiwata sie powolutku do wody i stawala sie lekka, lekka jak puch.
Wstrzymata oddech, ostatni raz objela wzrokiem kanal siegajacy, hen,
do Zatoki Korynckiej, gdzie tgczyty sie ziemia, niebo i morze. Zamkneta
oczy, marzyla o wolnoSci. Zawista na chwile w powietrzu, a potem
pochylita cialo w przod i powierzyta je pustce. Ramiona rozwarly sie
niczym skrzydta. Frunela. Cisza, tylko gwizd wiatru w uszach. Nic wiecej.
Frunela, tak, frunela i czula sie lekka jak piérko, jak puch. Ruch
przyspieszony, spadanie swobodne. Usmiechnela sie. Potem rozlegl sie
ghuchy toskot, cialo uderzylo o powierzchnie wody, zanurzylo sie
w mroczng ton. Miata dopiero dwadziescia piec lat.
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Pokoj skromny, prawie pusty. Stol, dwa krzesta. Nic wiecej. Biate Sciany
przypominajg ,biale cele”. Zamknat oczy, prébowal wyobrazi¢ sobie,
ze jest gdzie indziej, Ze to nie rzeczywistos¢, tylko chwilowa utuda.
Koszmarny sen, zaraz sie obudzi... Ale... Wcigz to samo i to samo krazy
mu po glowie. Aresztowanie na uniwersytecie, publiczne napietnowanie —
tak to odczutl — gdy policjanci ciggneli go korytarzami, po schodach,
do radiowozu. Nie, nie moze od tego uciec, nie $ni. Jego Swiat skurczyt sie
nagle, ot, cztery kroki, nie wiecej. Ilekro¢ otwieratl oczy, zawsze widziat
przed sobg policjanta. Koszmarna zjawe.

— Zaraz przyjdzie komisarz Eftimiju — poinformowat go funkcjonariusz.

— Eftimiju?

— Tak. Zna go pan?

— PoznalisSmy sie... — odpowiedzial Sergidis, przypominajac sobie ranek
w gabinecie Apostolu i swoj ,,wyktad” o rzezi w Dilesi.

Tym razem Eftimiju nie uScisnat mu reki.

— No i znowu sie spotykamy, panie Sergidis. W zupelie innych
okolicznosciach, ma sie rozumiec.

Czy w jego glosie brzmiata ironia? Tak mu sie wydato.

Sergidis juz mial zaprotestowaC przeciw aresztowaniu, lecz zmienit
zdanie. Jaki to ma sens? Co to da? Czy wtedy okazq mu wiecej szacunku?

Za sekunde rozbrzmiato pukanie do drzwi. Przyszedt adwokat Sergidisa,
Andreas Papadopulos. Chudy mezczyzna w srednim wieku, z dlugim
nosem i ruchliwym jabtkiem Adama, w kruczoczarnym garniturze. Eftimiju
zostawit ich na chwile samych, po czym znowu wszedt do pokoju.
Po aresztowaniu pozwolono Sergidisowi zatelefonowa¢ wylacznie
do adwokata. Do nikogo innego. A tak bardzo chciat zadzwonic¢
do rodzicow, powiedzie¢, zeby sie nie niepokoili. I do Kateriny.
Potrzebowat jej.

Sergidis poprosit o wode, w ustach mu zaschto, palilo go w gardle.
Ale woda, ktéra przyniesiono w plastikowym kubku byla ciepta, nie
zaspokoita pragnienia.

— A zatem, zdradzi nam pan wreszcie, panie komisarzu, dlaczego moj
klient sie tu znalazl? — spytat Papaddpulos nerwowo, zaczepnie.

Eftimiju nie zwrécil na niego wiekszej uwagi. Zwracit sie do Sergidisa.

— Pan tego nie wie, panie Sergidis? Policjanci poinformowali pana
w trakcie aresztowania, jesli sie nie myle.



— Tak... Za zabicie studentki... Ale...

— Nie tylko.

Sergidis wygladal na zaskoczonego. Zdziwienie w oczach, Sciggniete
brwi, dretwota w ciele. Co jeszcze? Spojrzeli po sobie z adwokatem.

— Co pan ma na mysli? — spytat adwokat.

— Zabdjstwa z 21 kwietnia. Przedstawicieli trojki.

Sergidis wytrzeszczyt oczy, poczul prad przeszywajacy go od gory
do dotu, zimny jak stal, ostry jak brzytwa, przenikajacy miesnie, nerwy,
zyly, paralizujacy cialo. Twarz nabrata barwy Smierci, coS miedzy bielg
a fioletem. Blade policzki, blade dlonie, caly jak widmo, biaty.

— Zartuje pan, naturalnie... To jakas... Jaka$ pomylka... — wydukal.

— Nie, panie Sergidis. Nie zZartuje, niestety. Niestety dla pana. Ale o tym
porozmawia z panem zastepca komendanta, nadinspektor Nikélaos
Korkodzelos.

Zastepca komendanta... Korkodzelos...

Przypomniat sobie jego ponure wejscie do gabinetu Apostolu. Nie mineto
ani pie¢ minut, gdy wkroczyt triumfalnie. Nikolaos Korkddzelos. Blizna.
Nieprzystepny, srogi i chmurny. Kreatura. Taki sam jak poprzednim razem.

— Witam ponownie, panie Sergidis! — warknat i potozyt na stole bragzowe
stuzbowe teczki z dokumentami.

Sergidis milczat.

— Rozumiem, ze komisarz wyjasnil, dlaczego pan jest tutaj — ciggnal,
zerkajqc na Eftimiju.

Przez caly ten czas w Sergidisie narastat gniew.

— Tak, powiedzial. Ale z pewnoScig zaszta jakas pomyitka. Nie inaczej...
I to publiczne napietnowanie na uniwersytecie... Kiedy sie ta cata historia
skonczy... Kiedy sie skonczy... Nie popuszcze, nie zostawie tak tej
sprawy!

Zaczat po cichu, spokojnie, ale powoli podnosit glos, wrzata w nim ztosc.

Korkodzelos przyszpilit go wzrokiem. Sergidis dostrzegl w jego oczach
znajomgq ironie, ale i rados¢ z cudzego nieszczeScia, ktorej nie byto przy ich
pierwszym spotkaniu.

— Panie Sergidis, nie zrozumial pan dobrze. Odnosze wrazenie, ze nie
pojmuje pan swojej sytuacji. Fakt, ze jest pan tutaj, oznacza, ze mamy
dostateczng liczbe poszlak... czy raczej dowodow panskiej winy.

— I jakiez one sg, te dowody, panie komendancie? — zapragnat dowiedzie¢
sie Papadopulos.



— Dobrze wiec...

Korkaodzelos poprawit sie w krzesle. Rozpoczynat bitwe.

— Panie Sergidis, jako ostatni opuscit pan budynek Wydziatu
Filozoficznego owego wieczoru, gdy zamordowano mloda kobiete. Obok
zwlok znaleziono zapalniczke z odciskami panskich palcow... A takze
Slady panskich butow, numer czterdzieSci dwa, dookola ofiary.
UpewniliSmy sie, ze byly to panskie buty, bezowe lak... — Korkodzelos
pochylit sie, spojrzat na stopy Sergidisa. — Widze, ze ma je pan na nogach —
stwierdzit.

— I to sa, pana zdaniem, wystarczajace dowody?! — wykrzyknat Sergidis.

— Naturalnie, ze nie. Nie pozwolit mi pan dokonczyC — ciagnat tamten
z diabolicznym usmieszkiem. — Mamy zeznanie, zgodnie z ktérym pare
tygodni przed morderstwem molestowat pan ofiare!

Sergidis nie wierzyt wlasnym uszom. Wstat.

— Brednie! Klamstwa! Bezwstydne klamstwal!

Oczy mu sie zaszklity, z ust tryskata Slina, byt wsciekly.

Korkodzelos trwat nieporuszony.

— Prosze usias¢, panie Sergidis — rzekd.

Otworzyt teczke, wyjat dwie fotografie i rzucit mu je przed oczy. Sergidis
wziglt fotografie do rgk. Tak, widzial jg kiedyS. Przyszia do niego
do gabinetu. Nie potrafit sobie przypomnie¢ kiedy. Pytata... chciala, zdaje
sie, napisaC jakas prace. Co prawda nie pamietal jej z sali wykladowe;.
Raczej nie widzial jej nigdy wiecej. Normalna rzecz. Wielu studentow
i studentek pojawia sie tylko na egzaminie. A potem znika az do konca
semestru. Tyle. Nic wiecej. Taka byla ich ,,znajomosc”.

— Pamietam... Przyszta na chwile w sprawie jakiejs pracy. Nie widziatem
jej ani przedtem, ani potem.

— Byla w panskim gabinecie dziesie¢ minut. Co sie stalo w czasie tych
dziesieciu minut?

— Nic sie nie stato. W kazdym razie nie molestowatem jej!

— Nie atakowal jej pan, nie dotykal, nie macal piersi, nie skladat
nieprzyzwoitych propozycji?

— Zada pan ode mnie dowodu, ze nie jestem wielblagdem, panie
komendancie.

— Mamy jej zeznania — powiedziatl Korkodzelos, potrzasajac mu groznie
przed nosem jak mieczem Damoklesa plikiem kartek, ktore takze wyciagnat



z bragzowych teczek. — Niestety nie mogliSmy podja¢ dzialan wczesniej,
zanim zostata zamordowana. Gdyby tak sie stato, zdazylibySmy pana...

Papadopulos poderwat sie z miejsca. Ze zwinnoscia, o ktorg trudno by go
byto posadzic.

— Czy mam panu przypomnie¢, panie komendancie, ze lekcewazy pan
podstawowaq zasade prawa i konstytucji? Cztowiek jest niewinny, dopoki
wina nie zostanie mu udowodniona. Pan zwlaszcza powinien by¢ w tej
kwestii bardzo ostrozny!

— Shusznie, ma pan racje, panie Papadopulos — podrwiwat. — Dziekuje,
Ze mi pan przypomniat.

Sprawiat wrazenie, jakby upajat sie swoja rola.

I ciagnat dalej zadowolony z siebie. Tak sie wydawato Sergidisowi.

— A zatem tamtego dnia dziewczyna odrzucita panskie zaloty, odepchnela
pana definitywnie. Pan zas odprawil jg niegrzecznie, grozac, ze nie zaliczy
panskiego przedmiotu. Potem uprzedzila pana, ze zlozy skarge
o molestowanie seksualne.

— Klamstwo! Wszystko klamstwo — protestowat Sergidis.

— Niemniej... Niemniej wszystko to jest napisane w zeznaniu. W panskim
domu, w panskiej szafie, znalezliSmy koszule, ktéra mial pan na sobie
w dniu zabojstwa, wieczorem, po wyjsciu z uczelni. Na koszuli, na piersi,
jest czerwona plama. Mala, ale moze mie¢ decydujace znaczenie.
Przypuszczamy, ze to krew ofiary. Na dniach dostaniemy wyniki badan
DNA — rzekt Korkodzelos.

Sergidis znowu wytrzeszczyt oczy. Przelknal Sline. Czul drapanie
w gardle. Co jeszcze ustyszy?

— Tym jednakze, co najbardziej interesuje stuzby Sledcze — ciagnat
zastepca Komendanta Glownego Policji Greckiej — jest zabojstwo
przedstawicieli trojki. Rzady innych panstw naciskajq premiera, a premier
nas. No i prosze, z pewnym opOznieniem, lecz ostatecznie dotarliSmy
do pana.

Papadopulos znowu poderwal sie z miejsca. Jablko Adama jeszcze
bardziej uwypuklito sie na jego szyi, gula rosta, unosita sie i opadala,
zmieniala ksztalt w zaleznoSci od nastroju wiasciciela. Zaprotestowat
ponownie. Zazadal wyjasnienia, dlaczego nadinspektor, straznik prawa
i sprawiedliwosci, z uporem gwatci wspomniang juz podstawowa zasade.
Korkédzelos nie udzielit mu odpowiedzi.



Sergidis tymczasem zastanawiat sie, czego jeszcze ma sie spodziewac. Jak
mogt sie tak wplatac? Kto go wplatal? Byl blady jak plétno. Czyja
niewidzialna reka pociagga za sznurki? Jak, u diabla, zdotali wmanewrowac
go w taki sposob?

— Zacznijmy od poczatku, panie Sergidis. Przed trzema laty wyglosit pan
ptomienne... kazanie do studentéw. W sali wykladowej. A na tablicy
przypiat pan te oto fotografie.

Zastepca komendanta ponownie siegnat do teczek, wyjat zdjecia i potozyt
je przed Sergidisem. Ofiary banku Marfin. Przedstawiciele trojki po lewej.
Przywodcy partii politycznych po prawej. Sergidis nie wierzyt wlasnym
oczom. Odchylit sie, opart o krzesto, wyczerpany. A wiec od tamtej pory
mieli go na celowniku. Od tamtej pory go sledza.

— Moze nam pan powiedzie¢, dlaczego przypigt pan na tablicy te
fotografie?

Sergidis westchnat. Potart oczy opuszkami palcow.

— Zginela trojka niewinnych ludzi, czworka, jesli liczy¢ pldd. Zostali
zamordowani! Tematem mojego wykladu jest fenomen zbdjectwa
w dziewietnastowiecznej Grecji oraz jego zwiazki z polityka, z politykami
tamtego okresu, z finansjerg i z interesami obcych panstw. Niewiele sie
zmienito od tamtej pory. Nie sadzi pan?

W jego glosie brzmialo zmeczenie, rezygnacja. Sergidis zdawal sie
podnosi¢ rece w gescie poddania. Mowil, ale na nikogo nie patrzyl, jego
wzrok byl martwy, nieobecny. Mial przed sobag zjawy. Po chwili jednak
zwrocit sie wprost do Korkodzelosa. W jego oczach roziskrzyt sie jakby
ostatni, nikty blask. Cos mu sie przypomniato.

— Zdaje sie... Zdaje sie, ze w catej tej historii i pan jest obecny, panie
komendancie — rzek}.

Korkddzelos uniost glowe, spojrzat na niego jakos dziwnie, krzywo, rzec
by, z politowaniem. Osiagnat swoj cel. Miat Sergidisa w reku. Miekkiego
jak ciasto. Méglt z nim zrobi¢, co chciat.

— Jesli sie nie myle... jest pan potomkiem dziewietnastowiecznego
herszta zbojeckiego, Korkodzelosa... Objetego amnestia w roku 1844
na mocy edyktu krolewskiego, w rok po powstaniu w 1843 roku, czyz nie
tak?

Korkodzelos wydawatl sie zaskoczony. Myslal chwile. Potem zamrugat
powiekami, odzyskat rownowage.



— To tylko polowa prawdy, panie Sergidis. Druga potowa jest taka,
ze Korkodzelos wstapit do zandarmerii, po czym deptat po pietach zbojcom
bez litoSci i awansowal na wyzsze stopnie. I jesli chce pan wiedziec, stato
sie to tradycja w naszej rodzinie. Sluzymy prawu i porzadkowi
publicznemu. Bezkompromisowo i bezwarunkowo.

— Wiem, panie komendancie, wiem... Neofita, cztowiek, ktéry odstepuje
od jednej wiary i przyjmuje nowa, staje sie fanatykiem nad fanatykami.
Ale...

— Ale nie to jest tematem naszej rozmowy — przerwal mu Korkodzelos
i podat ciato do przodu tak, ze prawie dotykat twarzy Sergidisa. — Tematem
naszej rozmowy jest pan. I ci — potozyt palec na fotografii urzednikéw
trojki — ktorzy zostali zabici. Czy juz od tamtej pory przemysliwat pan nad
tym morderstwem?

Sergidis pokrecit glowa.

— Nie, nie... Nie mam nic wspolnego ani z morderstwem tych ludzi, ani
z morderstwem dziewczyny.

— Czy opuszczal pan w ostatnich latach uczelnie? Mial pan urlop
naukowy?

— Tak... W 2010 roku, szes¢ miesiecy.

— I co pan wtedy robit?

— Bylem w Londynie, pracowalem w archiwum tamtejszego ministerstwa
spraw zagranicznych nad ksigzka, ktorg przygotowuje.

— Jakim tematem pan sie zajmowat?

— Zbodjectwem w XIX-wiecznej Grecji i raportami brytyjskich
ambasadorow.

— Zeby nie marudzi¢ zbyt dtugo, sam panu powiem, jaki to byl temat...

Sergidis uniost glowe i patrzyt na niego.

— Mozne rody majace wplyw na polityke w XIX wieku, zbdjectwo
i brutalne ataki na cudzoziemcow w Grecji. Tym sie pan zajmowal.
ZnalezliSmy rekopisy w panskim gabinecie.

— To tylko czeSc¢ ogolniejszego tematu. Jeden z rozdziatow, tak.

— Brutalne ataki na cudzoziemcow... Powiedzmy na dzisiejszg trojke.
Zamierzat pan mordowac takze... greckich politykow?

Blizna na policzku rozciggneta sie jak guma, wyolbrzymiata, nadajac
twarzy przerazajacy wyglad.

Papadopulos wyciagnat dluga szyje z grdyka, gotow zaprotestowac
kolejny raz.



Korkodzelos podniost reke. Uprzedzit go. Z jego oczu sypaty sie iskry.

— Wiem, wiem, panie mecenasie... Niech pana siedzi! — I znowu zwrdcit
sie do Sergidisa. — Gdzie pan mieszkal w Londynie przez te szeS¢ miesiecy?

— 7 pewnoscig pan wie. Po co pytac?

— Dlaczego brat wyjechat z Grecji?

— To takze pan wie!

— Odswieze panu pamiec. Zostal aresztowany za udzial w rozruchach
w centrum Aten, za niszczenie cudzego mienia. Siedziat rok. A pozniej
pojechat do Anglii.

— Pojechal na studia. Wiem o tym wszystkim. Jaki to ma zwigzek ze mng?

— Macie burzliwg przesztosc¢ jako rodzina. Pan tez jest anarchista, panie
Sergidis?

— Chce pan mnie jeszcze o cos spyta¢, panie komendancie?

— My zadajemy pytania, pan odpowiada. Tylko odpowiada... Stucham
zatem.

— Nie, nie jestem anarchistg!

— Dobrze pan wie, kiedy zamordowano tych z trojki. Pisal pan o tym
w swoim artykule. Zabojstwa dokonano tuz przed poludniem 21 kwietnia.
Gdzie pan byt wtedy?

Sergidis usmiechnat sie lekko.

— A wiec o to chodzi. To jest panski dowod. Czekalem na te chwile.
Cokolwiek odpowiem i tak mi pan nie uwierzy, jestem pewien. Ja jednak
powiem prawde, a pan bedzie zobowigzany jg zaprotokotowac. A zatem,
szef naszego instytutu wyznaczyt mnie i poprosil, zebym odebrat z lotniska,
a nastepnie zawiozt do hotelu profesora Rosberga z uniwersytetu
w Goteborgu. Niech go pan zapyta. Zwykle postepujemy w ten sposob, gdy
przyjmujemy gosci. Profesor Rosberg mial nastepnego dnia wyklad
na wydziale filozoficznym.

— Tak, w wypelionym po brzegi audytorium. A pan siedzial w pierwszym
rzedzie! Do ktorego hotelu pan go zawiozt?

— Tez pan wie. Do hotelu, w ktorym dokonano zabdjstwa.

— Samolot wylagdowat o dziewiatej czterdziesci piec. O ktorej dotarliscie
do hotelu?

— Nie pamietam, ale wydaje mi sie, ze taksowka dotarla do hotelu o...
dziesigtej czterdziesci piec, jesli dobrze licze i...

— Dojechaliscie koto jedenastej i usiedliScie w hotelowej kawiarni.



— Tak sobie zyczyt profesor Rosberg. Chcial sie napi¢ kawy i zaprosit
mnie do towarzystwa.

— A kiedy stamtad wyszliScie?

— Chyba okoto jedenastej trzydziesci.

— Dokladnie. Nie zdazyl pan nawet dopi¢ kawy, tylko wyszedt
w pospiechu. Dlaczego?

Sergidis Swietnie to pamieta. Poszedl do toalety. I tam, na chwile przed
powrotem do stolika, zadzwonita jego komorka. Ojciec. Matka Zle sie
poczula. Zawiozt ja do szpitala. Serce. Arytmia. Zadyszka. Obejrzatl ja
lekarz. Zrobiono badania. Elektrokardiogram. Musial natychmiast tam iSc.
Przeprosit profesora Rosberga i prawie wybiegt na zewnatrz
podenerwowany. Popedzit do szpitala. Mial blisko, dostownie dwa kroki.

— Panska matka... Po potudniu czula sie juz dobrze, nieprawdaz?

— Tak, ostatecznie nie bylo to nic powaznego. Niech pan spyta w szpitalu.
Ale...

— Na jak dlugo zostawil pan profesora samego, zanim udal sie pan
do szpitala?

— Hm... Dziesie¢ minut?

— Prawie dwadzieScia. Wystarczajaco duzo czasu, zeby dostaC sie
na jedenaste pietro i podcig¢ gardta tym z trojki, nie sgdzi pan?

— Bardzo pana prosze! — wykrzyknat Sergidis.

Ale zastepca Komendanta Policji Greckiej nie zwrocit na to uwagi.
Ciagnal tym samym podniesionym tonem.

— Co najmniej tuzin osob widziato, ze opuszczat pan hotel wzburzony.

— Powiedzialem juz, ze moja matka... — probowal oponowac Sergidis.

Korkodzelos przerwal mu:

— Gdzie trupy... tam i pan. Jak sep. Za duzo juz chyba mowimy o tych
zbiegach okolicznosci, nie uwaza pan? Zaréwno urzednicy trojki, jak
i dziewczyna zostali zamordowani w ten sam sposob, tg samg bronia.
Pistolet, zapewne glock 17, oraz néz z dlugim ostrzem zgbkowanym
po jednej stronie, jak te uzywane do nurkowania — rzek}, i zanim zaczat
kontynuowa¢, pochylit sie nad stol, oparl na nim obie rece i patrzyt
Sergidisowi prosto w oczy.

Jeszcze nigdy nie byli tak blisko siebie.

— Zeby juz skonczy¢, im szybciej przekazesz nam narzedzia zbrodni
i przyznasz sie do winy, tym lepiej dla ciebie, Sergidis! — Korkddzelos
zasmial sie gtosno, szyderczo.



Pierwszy raz zwrocit sie do niego per ,,ty”. Zmienit sie nie do poznania,
byl straszny, diaboliczny. Gwattowny. Naduzywal wiadzy, zerowat
na kompletnej bezsilnosci zatrzymanego. Ale bylo coS jeszcze. Mowit
w sposob, w jaki policjant zwraca sie do cztowieka skonczonego, winnego
ponad wszelka watpliwos¢, do zbrodniarza.

— Bardzo pana prosze! Po raz kolejny! Nie wiem, jaka jest panska rola, ale
wiem na pewno, ze jestem niewinny... Niewinny! Niech pan to wreszcie
pojmie. Jakkolwiek bedziecie sie staraC, zeby mnie obcigzy¢, znajde
sposOb, by sie oczySci¢. SprawiedliwoS¢ nie moze byC az tak Slepa! —
zawolat Sergidis, uderzajac reka w stot, czerwony ze ztosci.

Korkdédzelos wstat. Westchnat.

— Dobrze — rzekt. — Zobaczymy.

Wyszed! z ironiq uczepiong do kacika ust.

Sergidis zostal sam z adwokatem. Papadopulos poprosit o czas
do nastepnego dnia, chcial przejrze¢ akta. Przyjdzie jutro, to pogadaja.
Wstepnie mogl powiedzieC, ze sytuacja nie wyglada dobrze. Naturalnie,
fakty przytoczone przez zastepce komendanta nie oznaczajq automatycznie
wyroku. Trzeba to jednak udowodni¢. JesSli natomiast... Jesli...
rzeczywiscie jest sprawca, to... to... jego zdaniem powinien co predzej sie
przyzna¢ i prosiC sad o wyrozumiatos¢. Przyznanie sie do winy,
dotychczasowe przykladne zycie, czysta kartoteka moga zapewnic
tagodniejszy wymiar kary. ,,Niech pan to przemysli”.

— Jestem niewinny! — wybuchnat Sergidis. — Nie zrobitlem zZadnej z tych
rzeczy! Probuja mnie obcigzy¢ zbrodniami dokonanymi przez innych. Jesli
pan mi nie wierzy, prosze to otwarcie powiedzie¢. Teraz. Zebym wiedzial,
na czym stoje.

Byt wsciekly. Adwokat nieco spasowat. Uniost rece do gory. Poddat sie.

— Wierze panu, wierze panu... I zrobie, co w mojej mocy.

Pozniej, sam w celi, Sergidis pograzyt sie w bezbrzeznej rozpaczy. Jakas
niewidzialna reka od dawna majstrowata przy tej sprawie, fabrykowata
fakty, falszywe dowody, a teraz on tkwi tutaj catkowicie unieszkodliwiony.
Godny pozatowania, przyparty do muru, bezsilny, schwytany w putapke.
Martwy od dawna, truchto cuchnace trupimi jadami. Niczego nie byt
Swiadom. Za jego plecami toczyla sie gra, a on nie mial o niczym pojecia.
Kopali mu grob, a on, naiwny, patrzyt w gore, w niebo, w gwiazdy, i wpadt
do dotu. Jak mogt by¢ takim glupcem? Matka umrze, nie wytrzyma tego.
A Katerina? Ledwie pare dni temu miat jej dac¢ pierScionek, poprosi¢, by za



niego wyszla. Po incydencie z bylym mezem odlozyl to na poOzniej.
Ale teraz? Teraz...

Kto kryje sie za tg sprawa? Ten dran Korkodzelos? Czy tylko wykonuje
rozkazy? Eftimiju, Apostolu? Wlasnie, gdzie jest Apostolu? A moze...
Moze go wrobil szef Instytutu Historii, tajdak jeden, ktéry go wystat
po Rosberga i kazat zawiez¢ profesora do hotelu akurat w dniu poczworne;j
zbrodni? Karanikolas, eks Kateriny? Nadal brzmialy mu w uszach jego
grozby. ,,Zaplacisz mi za to... Zaplacisz... Juz ja cie znam, Sergidis.
Nie zostawie tak tego. Jeszcze sie policzymy. Ja ci jeszcze pokaze...”.
A moze wszyscy oni maczali palce w tej intrydze?
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Siedzialem na balkonie na plastikowym krzesetku. W jednej rece frappé,
w drugiej To. Ona mi polecita. Nalegata: ,,Przeczytaj!”. Czekalem
podniecony, gdzie indziej bladzitem myslami. Co mi tam teraz potwory
i jakieS bzdury. Powiedziala, ze bedzie kolo szdstej. ,,Przygotuj sie na...
maraton”, dodata, rozbudzajgc mojq wyobraznie. Zobaczytem z daleka, jak
skreca zza rogu i idzie w strone mojego bloku. Uklucie w piersi. Miala
na sobie obcista czarng sukienke. Elegancka postac, prosta sylwetka,
znajomy chéd, niepowtarzalny jak odciski palcéw, wyjatkowy. Sledzitem
jej ruchy niczym kamera filmowa. Daleki plan, bliski plan. Zoom. Ruch.
Zwolnione tempo. Nie wytrzymatem. Wstalem, odstawilem frappé,
odlozytem ksigzke, zamierzalem wejS¢ do mieszkania, zeby otworzyc
drzwi. I wtedy... Z budynku naprzeciw, tam, gdzie ulica schodzi w dot,
wyskoczyt zwalisty miodzian, wielki jak gora, brodaty. ,,Won, kundlu!”,
ryknat i poczestowal kopniakiem psa. Malenkiego. Psiak jak puszysta kulka
potoczyt sie i spadt z chodnika na jezdnie. ,,Won!”, wrzeszczat tamten.
Zwierze zaskowyczalo z bdlu, spuscito lebek, skulito sie na metalowej
kratce kanalizacyjnej. Miodzian odwrocit sie. Juz mial wejs¢ do Srodka
i zamkng¢ za sobg drzwi, gdy pies zebrat sity i, kulejac, ruszyt wiernie za
swoim panem. Ten odwrocit sie i z wsciektosScig kopnat psa w morde, chcac
go odestac do wszystkich diabtow. ,,Gdzie... kundlu?”. Pies, zakrwawiony,
znieruchomiat na asfalcie.

Rubini widziala te scene. Puscita sie biegiem. Wszystko stato sie bardzo
szybko. Gos¢ nie zdazyt sie nawet potapa¢, co go czeka. Rubini sie nie
zawahata, nigdy sie nie wahata. Zamachnela sie, powalila ositka na ziemie
jak stomke. Tak jej kazala dusza. Podniosta krzyk, wymyslala mu
rozsierdzona, nie przebierajagc w stowach, wezwie policje, niech go zgarna.
Facet byt zaskoczony, zbaraniatl, zamart. Stowa nie wykrztusit.

Zbieglem na dot. Gdy dotarlem na miejsce, juz go nie bylo. Rubini
trzymata psa na rekach i go glaskata. Czarna sukienka zabarwila sie
szkarlatem. Pies krwawil, ale zyl. Patrzyl na nas wielkimi wilgotnymi
oczyma pelnymi zdziwienia. ,,JJedziemy... Jedziemy. Przyprowadz motor”,
prosita Rubini. W jej glosie Smiertelny niepokoj. Na rzesach zastygle lzy.
,Dokad mamy jechac?”. ,Do weterynarza. Do weterynarza koto mnie.
Dwie przecznice stad”. PojechalisSmy. Tulita psa w objeciach.

Weterynarz robil, co mogl. Obmyt go. Zastrzyki, lekarstwa. Co tylko
mogt. Wydawalo sie, ze pies dochodzi do siebie. Wziela go do domu.



Polozyla na starym zakiecie w tazience. Wmusita w niego odrobine mleka.
Nie chciat jes¢. W koncu nie dat rady, wyzionat ducha. Zadzwonita do mnie
w srodku nocy, szlochajac rozpaczliwie. Nie byla w stanie mowic.
Pojechatem. Calgq noc hotubitem jg i tulitem. ,,Uspokdj sie... Uspokoj sie,
Czerwony Kapturku”.



75/C15

Znowu noc w pracy. Skoéra wokol oczu obrzmiala, sczerniata od
niewyspania. Jeszcze raz oglada w komputerze film nakrecony przez
wydzial kryminalny. Ktory raz? Dziesiaty, pietnasty? Apartament w hotelu,
krew, zwloki, odciete glowy. Smier¢. Zamkniete, spuchniete oczy, otwarte
usta. Horror. Zatrzymuje obraz. Zblizenie na twarze. Przypomina sobie
fotografie z odcietymi glowami zbojcéw — te, ktorg dostal od Sergidisa.
Szuka w szufladzie biurka. Gdzie$ tu jg wsadzit. Jest. Porownuje zdjecia.
Wyraz twarzy tych z trojki wydaje sie spokojniejszy. Niewidzialne nici
lacza te glowy, tych ludzi, ich losy. Przypomina sobie fragment
opowiadania Papadiamandisa Wielkanoc Janisa, ktéry przeczytal im
Sergidis. Wyciaga tekst z teczki.

Twarz miat niedorzecznie pogodnq 1 uSmiechnietq. W chwili gdy
ostrzeliwali ich zoinierze, ten rumeliocki junak chowat sie w gestych
zaroslach i za skatami, dlatego moze, ze ta jego kryjowka wydawata mu sie
catkiem bezpieczna; ktoz zresztq wie, co sobie wtedy myslat albo co tak
waznego zobaczyt, albo tez co tak zabawnego ustyszat od ktoregos
z najblizszych towarzyszy, ze rozesmiat sie, tak jak tylko ludzie sie smiejq.
W tym samym momencie, znienacka, dosiegta go kula. Wtasnie w gardto go
trafita i potozyta na miejscu.

Po dwoch dniach przewieziono zabitych, w liczbie pieciu czy szesciu,
do Aten. Wszyscy ci budzqcy groze ciekawscy mogli wowczas ujrzec
na twarzy owego chiopca wyryty zastygly smiech. Nie zdqzyl przeciez
szczesliwy ten cztowiek poczuc gorzkiego smaku pocisku, smier¢ przyszia
don tajemnicza, stodka, na dtugo przed bélem”ZL,

Wczoraj zaszedt do Muzeum Kryminologicznego. Odwiedzit je juz kiedys
jako miody chlopak, student akademii policyjnej. Obejrzat drewniang
gilotyne, ukosne ostrze, sznury, pleciony koszyk. Znalazt w gablocie glowe
zbojcy. Przystanat i przygladat sie jej dlugo. Jakby czekal, ze mu co$
podpowie. Wyraz bolu, ktory przywart na zawsze do ust, do twarzy.
Czy to glowa Christosa Arwanitakisa? Otwarte usta, spuchniete powieki,
kasztanowe wiosy. Wyobrazal go sobie zywego. Musial by¢ urodziwy,
przystojny. Chcial zobaczyC tez inne glowy, zwlaszcza te mlodocianego
zbojcy, z usmiechem na ustach. ,,Nie, nie mamy glow zwiazanych z tamta
sprawa. Tylko ta jedna. JeSli kiedys mieliSmy, to pewnie ulegly



zniszczeniu”, poinformowat pracownik muzeum. Ozyly kwietniowe dni
1870 roku. Trasa od pojmania do rzezi. Apostolu przeniost sie w dawne
czasy. Wedrowal: dawne Ateny, Pikiermi, Pendeli, Oropods, Sikamino,
Dilesi. Styszal odglosy. Niewyrazne, nieokreslone, huki wystrzalow
i okrzyki bolu zagubione w niepamieci.

Pracownik muzeum powtorzyt ze dwa albo i trzy razy: ,Panie
inspektorze, panie inspektorze!”. Apostolu ocknat sie, obudzit z letargu.
Zobaczyt przed soba twarz pracownika, wrocit do rzeczywistosci. Ten
tymczasem mowil, ze przeszukal magazyn i znalazt pudlo, ktore moze
inspektora zainteresowac. Zdmuchnat kurz, przetart pudto Scierka. Apostolu
zobaczyl jatagan, pistolet. Mordercza bron, ktora odebrata zycie wielu
ludziom. Dotkngt palcami lufy pistoletu, ostrza jatagana. Czy to bron
Arwanitakisa?

Tak, poszedt wczoraj do muzeum. Przerazajace historie, i podobne,
identyczne. Mroczna natura ludzka sie nie zmienia. Obraz przed jego
oczyma ozywa znowu. Kamera najezdza na lazienke. Przedmioty
na umywalce, rzucony zakrwawiony recznik. Pozniej na pokdj.
Nierozcztonkowane zwloki ochroniarza. Wiadomos¢, ktéra morderca
zostawit na lustrze. Kartka A4, troche pognieciona. Morderca ztozyl ja
na pot i jeszcze raz na pol, widaC zagniecenia. Znowu powiekszenie,
zatrzymanie obrazu. Jaka gra tu sie toczy? Czy kto$ sie z nimi bawi? Po raz
kolejny czyta zaszyfrowany tekst. Nie znajduje rozwigzania. Aste dua u...
Odchyla sie na oparcie krzesta. Stuzby specjalne greckiej policji, fachowcy
od osSwiadczen terrorystow, od podobnie zagadkowych tekstow, nadal sie
nad tym biedzg. Wzdycha rozczarowany. Sherlock Holmes wypstrykat sie
z pomystow.

Pukanie do drzwi. ,,Prosze!”. Drzwi sie otwieraja. Szeregowy Wasilis
Argiros, ktory ma teraz stuzbe, informuje go, ze zatelefonowat pewien
obywatel i powiedzial, Ze w dniu poprzedzajacym zabodjstwo jakie$
towarzystwo siedzgce w kafeterii w Faleronie dyskutowato po6t zartem, pét
serio 0 mozliwosci zamordowania przedstawicieli trojki. PrzeScigali sie
w okrucienstwie. Pocig¢ ich na kawalki, przemieli¢ na miazge, glowy im
poucinac i temu podobne. Setny albo i dwusetny obywatel chwycit za
stuchawke, aby przekaza¢ informacje policji. Funkcjonariusze gnali
wszedzie. Prozny trud. Setki straconych godzin, bledne tropy, ptonne
nadzieje. = Zawracanie glowy. Wczoraj zatrzymano  mezczyzne
terroryzujacego mieszkancow w srodku nocy. Wybieral na chybit trafit



numery z ksigzki telefonicznej, dzwonit i grozil. ,,Glowe ci utne, jak tym
z trojki... Na kawalki posiekam...”. Schwytali go na gorgcym uczynku, gdy
telefonowal czarng noca, budzac kolejnego Bogu ducha winnego cztowieka.
O trzeciej nad ranem. Zasadzili sie. Wydzwanial zawsze z tej samej budki.
Niezrownowazony, psychiczny. I co z takim zrobic?

Inni rozpoznawali morderce na podstawie portretu pamieciowego. Ilu?
Piecdziesieciu? Szescdziesieciu? Kto$ znalazt w Smietniku pistolet i noz
w plastikowej torbie. Pistolet byt atrapq, dzieciecq zabawka na kapiszony.
N0z okazat sie obcinaczem do paznokci!

Apostolu kreci glowa. Patrzy na policjanta zasepiony. ,,Dobra”, mowi,
,»Wyslij radiowoz, niech ten cztowiek zlozy zeznania. Pojedzcie rano
do kafeterii w Faleronie i go znajdzcie”.

77 Przektad Malgorzata Borowska.
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Tak, cos w nim peklo. Tamtego lata pod gorag Kandili cos mu odmienito
dusze. Stal sie innym cztowiekiem. Wyrzucat sobie, ze nie byt blisko, ze nie
ochronit matki. Czasami twarz mu mroczniata, okrywat ja jakis cien, ztobit
na niej bruzdy i znikal. Niepojety i podstepny. Zagadkowy. Zostawial
po sobie smutek i chtodng twardo$¢ w spojrzeniu. Widziatem, wyczuwalem
to cos, co zzerato go powoli od srodka i Sciggato chmury nad ich zwigzek.
Tkliwe gesty byly rzadsze, pieszczoty sporadyczne. Nielatwo okazywali
uczucia. Czasem zapadata miedzy nimi lodowata cisza, wyrastal mur nie
do pokonania. Nie to, ze sie o siebie nawzajem nie troszczyli. I nie to,
ze ich mitos¢ wygasta. Ojciec wcigz uwielbiat mame. To wiedziatem. Ona
kochala go zwyczajniej, powsciagliwiej. Ale zniknely bez s$ladu
mlodziencze uniesienia, erotyczne rozpalenie, ktore na poczatku ich
znajomosci Sciggato ojca z Cypru do Aten. Ktore kazalo mu wyczekiwac
godzinami pod jej domem, marznac z bukietem r6z w dtoni.

W nastepnym roku zaczela sie historia z gielda. Inwestycje ojca,
potajemne pozyczki. A pozniej katastrofa.

Niemniej przez te dwa, trzy lata czesto wyprawialiSmy sie w rozne
miejsca. Czasem sami z ojcem, na ryby, czasem razem 2z mama.
Potrzebowatl tego. Chcial odetchna¢, wyciszy¢ sie. Zapominal wowczas
o troskach. Jakby dreczylo go jakieS zlte przeczucie, jakby przeczuwat
burze, ktoéra juz sie zbiera, nadcigga nieubtaganie. Jakby chcial przezyc te
chwile mocno, calg dusza, nasyci¢ sie nimi, zostawi¢c nam w schedzie
wspomnienia. I wtedy znow stawat sie ojcem i mezem, jakiego znaliSmy
i kochalismy. A ja zachowatlem gleboko w pamieci jego usmiech skapany
w promieniach stonca, gdzies pod gestym listowiem i gateziami, nad rzeka,
gdy pstrag trzepat sie na otoczakach.

I tamto niesamowite zdarzenie, gdy wracaliSmy pewnej nocy calg trojka
z gor Troodos po catlodziennej wycieczce. WyruszyliSmy bladym Switem.
Ojciec tak chcial, nalegal. Chcial, zebysmy wykorzystali rzeski chiod
poranka i caly dzien, od switu do zachodu stonca. WedrowaliSmy po gorach
i wawozach, przez stare weneckie mosty, po wytyczonych przez stuzby
lesne szlakach, ktore czasami okazywaly sie bardzo trudne do przebycia.
WidzieliSmy opuszczone osady, lesniczowki, ustronne kapliczki, stare
miyny wodne. Dzikie miejsca. PokonywaliSmy rzeki. NatykaliSmy sie
na wodospady, stada muflonéw, na zajgce, spotkaliSmy lisa, ktéry
przygladal sie nam z ciekawoScia zza krzaka jezyn. ZgubiliSmy sie.



Odnalezlismy droge. ZbieraliSmy lebiodke, dziki wawrzyn, gorska miete.
Ojciec miat bzika na tym punkcie. Znosit nam, co sie dato, zaleznie od pory
roku: wiosng dzikie truskawki, owoce pistacji terpentynowej, kapary,
jesienig rydze i szalwie, dzikie jabtka, owoce dzikiej rézy i chrusciny
jagodne;.

Wykonczeni zatrzymaliSmy sie w pierwszej napotkanej tawernie,
w dolinie obok strumienia. Zanim wstaliSmy od stolu, zaczelo sie
SciemniaC. W lesie mrok zapada szybko.

Szum silnika, wolna jazda, monotonia zottych Swiatel na niekonczacych
sie zakretach i znaczna wysokosc¢ usypialy nas. Powieki opadaty. Oczy mi
sie kleity, zamykaty... W tej mordedze, gdy kolysatlem sie na siedzeniu,
jawit mi sie co pewien czas niby wyblakle wspomnienie, obraz mamy
lezacej na boku, przypietej pasami. Odchylita fotel obok kierowcy, spata.
Nie data rady czuwac. W koncu, znuzony, zasnatem i ja.

Nie wiem, ile czasu minelo. Hamulce zapiszczaly na asfalcie. Ojciec
zatrzymal samochdd na skraju drogi. Swiatla zgasty. Mama zerwala sie

przestraszona.

— Dlaczego sie zatrzymates? — spytata.

— Patrzcie! — powiedzial ojciec, wskazujac wyrastajgce przed nami
wzgorze.

I wtedy je zobaczyliSmy. Setki, tysigce mikroskopijnych latarenek,
migoczacych gwiazdek, ktore wirowaly nad zboczem. WysiedliSmy.
PrzecieraliSmy oczy, by sie ockng¢ na dobre. StaliSmy i obserwowaliSmy
ten cud ze zdumieniem. Mama zmarzta. Ojciec otoczyl ja ramieniem,
glaskatl po plecach, przytulal, okazujac wyjatkowa tkliwosc. Jeszcze jeden
cud. Pochylit sie i ja pocalowal. Byla to jedna z niewielu czulych chwil
miedzy nimi, ktorych bylem Swiadkiem w ostatnich dwoch, trzech latach.
Potem drugq reka przyciagnal mnie do siebie i przytulit.

— Co to za lampeczki, tato?

Rozesmiat sie.

— To nie lampeczki, tylko swietliki — rzekt.

A poniewaz nie rozumialem stowa ,Swietliki”, zaczal wyjasniac.
Ze Swietliki fosforyzuja dzieki chemicznej substancji, ktorg maja
na brzuszkach. Celem jest zwrocenie na siebie uwagi osobnikow odmiennej
pici, te zas, w odpowiedzi takze wysytaja sygnaly swietlne. Niektore samice
wabia samca, by go zjes¢. Kanibalizm! Swieca takze po to, zeby
przyciggnac ofiare albo odstraszy¢ drapiezniki, ktére na nie czyhaja.



Stuchatlem, co mowil wsrod pustkowia i absolutnej ciszy. Pod
przepieknym niebem z rysujacymi sie wyraznie gwiazdozbiorami. Patrzac
na Swietliki fruwajagce w ciemnosci nad zboczem, miedzy sosnami.
Zamknatem oczy. Wydawalo mi sie, ze stysze szum ich przezroczystych
skrzydel, delikatne brzeczenie, gdy tancza blisko siebie, zanim polacza sie
w pary, pchane odwiecznym instynktem. Chcialem zatrzymac ten obraz
w pamieci. Na zawsze. To bylto szczescie. Tak, szczescie.



77/D13

Christos obserwowal idacego obok Fredericka Vynera, drobnego
mitodzienca z ledwo sypigcym sie wasem. W jego wygladzie i spojrzeniu
bylo jeszcze cos dziecinnego. Miat wstydliwag nature — nieSmiaty do lordow,
przestraszony i pobladty przed zbdjcami.

Arystokratyczne wychowanie widoczne bylo w postawie i w manierach.
Nawet do nieokrzesanych zbdjcow odnosit sie z wyjatkowa uprzejmoscia.
Kilka godzin marszu, a juz sie zmeczyt. Co chwile wyciaggal jedwabng
chusteczke i ocieral pot splywajacy z czola. Byl wykonczony, jak
i pozostali zakladnicy, nienawykli do pieszej wedrowki w goragcym stoncu
Srodziemnomorskiego kwietnia, po gorskich wertepach, gdzie peho
kamieni i ciernistych krzewow.

W pierwszych godzinach marszu Christos trzymat pistolet, tamtq starg
krocice ojca, wycelowany w Vynera, gotow strzelic z byle powodu.
Ale obserwujac go tyle czasu, zrozumial, ze nie musi obawiac sie mtodego
angielskiego arystokraty. Opuscit wiec bron. A potem wetknat ja za pas.

W monastyrze w Pendeli zbdjcy weszli do kosSciota, poktonili sie ikonom,
poszeptali z igumenem, po czym ruszyli w dalsza droge. Zandarmi
na pewno juz ich Scigaja. Trzeba sie spieszy¢. Mineli Stamate i postanowili
ukry¢ sie w poblizu Kieramidi. Tam czuli sie bezpieczni. Pozwolili
zaktadnikom roztozyc¢ sie posrod drzew, a ci padli na ziemie skonani. Okoto
poinocy zbojcy upiekli nad ogniem jagnieta. Rzucali jencom szydercze
spojrzenia i chichotali. Przywolali ich i na nozach podali im kawatki miesa
pomazane miodem.

W drodze do Oroposu Christos Arwanitakis zamienit z Vynerem co
najwyzej kilka zdan. Jednak nawigzata sie¢ miedzy nimi ni¢ duchowego
porozumienia. Arwanitakis podziwiat zachodni str6j Vynera. Szare spodnie,
angielski kaszmir, koszula, kamizelka i lekka marynarka, odpowiednie
na wycieczki za miasto. I czarne potbuty. ,,Chcesz sie zamienic?”, ze
Smiechem rzucit po grecku Christos. Tamten nie zrozumiat. Wskazal wiec
zbojca palcem na ubranie, dotkngt ramienia Vynera. Zjawit sie Anemojanis,
zaczal thumaczy¢. Vyner usmiechngl sie powsciaggliwie, a potem zdjat
marynarke i buty, gotow calkiem sie rozebrac. Myslal, ze to rozkaz, mial
nie ustuchac? Zbojcy byli dzicy, mogt sie zachowac inaczej?

Zasmiewajac sie w glos Arwanitakis powstrzymat chlopca. Niech
zatrzyma ubranie, cha, cha, cha, on tylko zartowal. Niepotrzebne mu jego
rzeczy. ,Ja w zachodnim przebraniu, wyobrazasz to sobie?”, spytat



stojacego obok Drakosa i znéw odwrocit sie do Vynera. Ujrzal niepewny
usmiech skierowany w obloki. Zapytal, czy ma rodzicow, rodzenstwo
w Anglii. I tamten sie rozgadat. Opowiedzial o ojcu, lordzie Henrym
Vynerze, ktorego wczesnie utracit, o matce, braciach i siostrze. Szescioro
rodzenstwa w sumie. I o drugiej siostrze, ktora odeszila nagle w 1864,
przecudnej urody, prawdziwa pieknos¢. Mieli jej fotografie w salonie,
w Yorkshire. Umilkl na chwile, oczy mu zwilgotnialy. Z entuzjazmem
i nostalgia mowil o domu i majatku w Yorkshire, o wiejskim krajobrazie,
o zielonych takach.

Christos stuchat Vynera — Anemojanis ttumaczyt — i wyobrazat sobie jego
daleka ojczyzne, ziemie Polnocy, tamtejszy chtod, ciezka zime i mrok.
A potem sam zaczat opowiada¢. O tym, ze jego przodkowie pochodzg
z Epiru, z Pramandy, i o tym, jak w czasie powstania opuscili te ziemie
i osiedli w Agrafie. Tam sie wychowal. Pomiedzy szczytami Koftry,
Ambary i Uranosa, na ich zboczach, w wawozach rzeki Miresiotis. Mowit
o Katsandonisie, swoim bohaterze. Potem o swojej rodzinie. O ojcu, ktory
walczyl w powstaniu i przez szesc lat bit sie w roznych miejscach Grecji,
o bliznach na jego ciele, pozostatych po walkach wrecz i od tureckich kul.
Byl w ogniu walki, niejedno przezyl i wycierpial, lecz ocalal, by marnie
i przedwczesnie skonczy¢, gdy pewnego wieczora ztodzieje koz wdarli sie
do ich koszary. Opowiadal o matce i rodzenstwie. O przygodach przez lata
u boku Takosa. A gdy tak mowit o swoim zyciu, przywotujac wspomnienia
dalekich ojczystych stron, zdal sobie nagle sprawe, jak wiele laczy go
z Vynerem, z tym dobrze ulozonym chlopcem z zimnej i mrocznej Péinocy.
Ojcowie nie zyja, u kazdego szesScioro rodzenstwa. Obaj najmtodsi
w rodzinie. I czy on, Christos, tez nie byl zakladnikiem? Jencem
nieubtaganego losu z dala od ojczystych stron, w ktore nie mogt powrécic?
Tak, to niebywate. Drakos obok stuchat i ze zdumieniem obserwowal, jak
Christos niespodziewanie sie przeobraza, jak opowiada z pasjg, usta mu sie
nie zamykaja, i to spojrzenie... Nie byto juz dzikosci na twarzy Christosa.
Zniknela. Jakby przestala sie dreczy¢ jego dusza. Glos mial stodki,
spokojny. Przez wszystkie te lata ani razu nie widzial Drakos rownie
tagodnego Christosa.

Arwanitakis zapytat nastepnie Vynera, dlaczego przyjechat do Grecji, co
go tu sprowadzito z tak daleka. Odpowiedz chiopaka catkiem go rozbroita:
jest wielbicielem jego ojczyzny, starozytnej Hellady, przyjechat nacieszyc¢
sie stynnym attyckim Swiatlem, styszal tak wiele i chcial zobaczy¢ to,



o czym uczyt sie w Anglii — Akropol, Maraton i wiele innych zabytkdow.
Christos sie zdziwit. Taka daleka podréz, zeby ogladac... ruiny?! Nie mogt
tego pojac.

Vyner pochylit glowe, wahat sie chwile, po czym zaczat mowic¢. Urywajac
stowa i lekko sepleniagc, posréd sttumionych uderzen serca i drzenia duszy
wyznal, ze tam daleko, w ojczyznie, pozostawit dziewczyne, ktéra na niego
czeka. Mary L’Estrange, siostre lady Constance Muncaster. Wraz
z narzeczong i Muncasterami podrozowali do Brukseli i Antwerpii, zanim
skierowali sie na potludnie, do Italii i Grecji, upojeni i nasyceni tym, co juz
przezyli. Wspaniale spedzili tamte tygodnie. Wycieczki, tance, festyny,
koncerty. NajszczeSliwsze dni w jego zyciu. Potem narzeczona wrocita
do Irlandii. On i Muncasterowie z Gleissnerem, ich stuzacym, kontynuowali
podroz. Niemcy, Austria, Italia, Korfu. Pireus 7 kwietnia.

I tak, powoli, Christos zdobyt zaufanie Vynera. Chlopak podzielit sie
z nim swa najskrytsza tajemnicg. Bladosc i strach zniknely z jego twarzy.
Wiedzial, czul, ze wsrdéd tych nieokrzesanych ludzi o szpetnych gebach ma
przyjaciela, na ktorym moze sie wesprzec. Christos zas rozkoszowat sie
jego towarzystwem, jego szlachetnym wygladem i tagodnymi manierami.
Raz czy dwa, mimo sprzeciwow Takosa, ,,Po co ty sie zadajesz z jencami?”,
spacerowali razem po uliczkach Oroposu i po okolicznych polach, posrod
krzewow niepokalanka, skalnych debéw i klonéw, morw i zrujnowanych
Swigtyn. Christos obserwowal Vynera, gdy ten rysowal na papierze
zbojcoéw. A potem ogladal i podziwiat te rysunki. W ruinach kosciota sw.
Jerzego Vyner usiadl i wpatrywal sie w otaczajace go piekno: groszek
pachnacy, stokrotki, czerwone maki...

— Jest pieknie tu, Grecja piekna — skomentowat lamang greczyzna,
a Christos przytaknat gltowa.

— A gdybys widziat moje ojczyste strony, ziemie Agrafy... — rzek}.

— Zabierz mnie tam, zebym zobaczyt — poprosit tamten, a Anemojanis
przettumaczyt.

— Kto wie, moze pojdziemy tam pewnego dnia... Ale i ty pokazesz mi
swojq Anglie! — zazartowat Christos.

Vyner rozesmiat sie i obiecat.

Zamilkli. Vyner opart sie plecami o Sciane dawnego prezbiterium, wyjat
z kieszeni nieduzg ksigzke i zaczat czytac. Gdy skonczyl, Christos chciat
wiedzie¢, co tez to on czytal z tak duzg uwaga.

— To poezja — odrzek} Vyner. — Byron. Styszate$ o Byronie?



Christos pokrecit glowa. Nie.

— Najwiekszy angielski poeta. Przybyt do Grecji w czasie powstania, by
pomoc Grekom w odzyskaniu niepodlegtosci. I umart w Mesolongi w 1824.
Umarl za Grecje — wyjasnit chtopak.

Christos skrzywit sie. ,,Pff...”, prychnat ze zdumieniem i wzgarda.

— No nie, wy Anglicy jestescie calkiem szurnieci. Jedziecie tak daleko od
domu, zeby oglada¢ ruiny i kamienie, i zZeby umiera¢ za obcych —
powiedzial, wziat do reki ksigzke i spojrzat na tekst.

Zdaly mu sie dziwne te angielskie litery. Abrakadabra. Vyner zaczat
deklamowac. Corke Aten. Glos mu drzal, jakby za chwile miatl sie
rozptakac. Niepojeta wrazliwos¢. ByC moze Corkq Aten, byla w jego
oczach, w glebi duszy, Mary L’ Estrange, jego narzeczona.

Maid of Athens, ere we part,
Give, oh, give back my heart!
Or, since that has left my breast,
Keep it now, and take the rest!
Hear my vow before I go,

Zwr [0V, 00¢ ayara.

Christos szeroko otworzyt usta i stuchat angielskich stéw poematu, ktore
zdaly mu sie egzotycznymi dzwiekami, podobnymi poszeptom wiatru,
lopotowi ptasich skrzydel, uderzeniom spienionej fali rozbijajacej sie
o brzeg morza. Tak czul. Zrozumial jedynie grecki wers: Zwr pov, oag

ayomd)!7—8.

Anemojanis robit co mogl, by wiersz thumaczy¢ — ,Stlodka corko
Aten...” — lecz z trudem dawat rade. Wiele zagubilo sie w metaforach
i dostownosciach. Christos zrozumiat tylko, ze wiersz odnosi sie do jakiejs
corki Aten. Vyner opowiedzial mu o Terezie Makri, matej dziewczynce
wowczas, gdy pokochat jg Byron, w odleglym 1809 roku, w czasie swojej
pierwszej wizyty w Atenach. P6zZniej poSlubita angielskiego oficera, Jamesa
Blacka. Vyner powiedzial Christosowi, ze ona wcigz mieszka w Atenach,
w domu przy ulicy sw. Tekli, w dzielnicy Psiri. By} tam i jg widzial. Starsza
pani. Szlachetna twarz, arystokratka. Opowiadata mu o lordzie Byronie
takim, jakiego pamietata niby sen z dzieciecych lat.

Vyner przeczytal mu jeszcze kilka lirycznych wierszy Byrona.
Arwanitakis krecit glowa ze wzgarda. Powiedzial, ze ,nie jest w stanie
zrozumie¢ poetow”. ,, Tak gorliwie piszq o gorach, lasach, rzekach, obrazuja



przyrode, o ktorej w gruncie rzeczy nie majq pojecia. Co wy wiecie?
Mieszkacie w miastach, posrod ulic, placow i budynkow. To my zyjemy
blisko dziel Boga, blisko skatl, dolin, wawozow, lasow”.

Vyner zachwycit sie mys$lag Christosa Arwanitakisa. Po czym zapytat go
niespodzianie, czy przez te wszystkie lata nie pomyslal kiedy o porzuceniu
zbojeckiego zycia, o powrocie do ludzi, do cywilizacji. Christos znow sie
zadumat.

— Tak, chcialbym tego. Ale powiem ci coS i przemysl to sobie. Ilu jest
w spoteczenstwie takich, co krzywdzq innych, pozbawiajg ich chleba?
A jednak sa szanowani, podziwiani. Czemu? Czy sa cnotliwi?
Czy w spoleczenstwie nie ma zbdjcow? Zbodjcy-handlarze, zbojcy-
lichwiarze, zbojcy-bankierzy, obtudni zbdjcy-politycy. A  Chrystus
na krzyzu komu, uwazasz, winy wybaczyt? Zbdjcy, a nie celnikowi czy
faryzeuszowi.

I tak nastroj pryst. Christos Arwanitakis zmienit temat. Zapytat Vynera,
czy teskni za ojczyzna, za matka. Ten schylil glowe, potem odbiegt
wzrokiem gdzieS w bok, w dal, zatracit sie w oblokach, w morzu.

— Napisz list do matki. Ja go wysle — zachecit go Christos i wstat na znak,
ze powinni wracac, owieczka do swojej zagrody, wilk na czaty.

Vyner ucieszyt sie, peten entuzjazmu natychmiast zaczat pisac na kartce...
ze ma sie dobrze i dobrze go traktujg... ze Christos Arwanitakis jest
dobrym czlowiekiem... ze, ze, ze... I dal list Christosowi, zeby go wystal
matce.

Nastepnego dnia zmierzyli sie w biegach. Vyner wyprzedzitl Arwanitakisa
o piec krokow. Christos wyzwal go, by zmierzyli sie jeszcze w rzucaniu
kamieniem. A jesli uda mu sie zwyciezyC i tym razem, pusci go wolno,
obiecal mu nieoczekiwanie. Vyner spojrzal na niego nieufnie. Spuscit
wzrok, smutek pojawitl sie w jego oczach. Drwil z niego? Christos
powtorzyt obietnice i chlopak zrozumial, ze mowi prawde. Dal z siebie
wszystko. Ujal w rece kamien, podniost go z trudem. Nogi sie pod nim
uginaty. Malo brakowalo, a bylby sie przewrocit. Sine, nabrzmiate zyly
wystapity mu na twarz. Jeszcze chwila i pekng. W koncu rzucit. Na trzy
kroki. Christos chwycit kamien, uniést go niczym kawatek pumeksu, rzucit
na szes¢ krokow. Zasmial sie donosnie. Vyner spojrzal na niego ze
smutkiem. Arwanitakis podszed}, klepnat chlopca po plecach. ,,Nie martw
sie. Cierpliwosci. Za kilka dni bedziesz wolny”, rzek}. Usiedli obok siebie,



plecami wspierajac sie o Sciane Swiatyni Zasniecia Bogurodzicy.
I wybuchneli Smiechem jak mate dzieci.

A kiedy Christos byt w Atenach, tamte dwa dni, twarz Vynera znow
spochmurniata, przywiedla. Pograzyt sie w rozpaczy. Jego ostatni list
do Muncastera byl pesymistyczny, bardziej pesymistyczny niz wszystkie
poprzednie. Nie wiedzial, co sie stalo z przyjacielem. Pytal Tsakanikasa,
ktory pilnowat zakladnikow, ale ten, gburowaty z natury, warkngt cos jak
dzika bestia, obnazyt przegnite klty, Anemojanis niczego nie zrozumiat.

Kiedy Christos wrocit i powiedzial mu o swoim planie, ucieszyt sie, serce
mu zabito radosniej, na twarz powrocity kolory, przestal sie ba¢, nabrat
otuchy. Niecierpliwit sie. I byl catkowicie pewien, ze, jak powiedziat
Christos Arwanitakis, gdy tylko zacznie zmierzchac, bedzie wolny, a kilka
godzin pozniej znéw zobaczy sie z matka w Atenach. Stamtad wyjedzie
do Irlandii, do Mary L’ Etrange, i wyznacza date Slubu.

78 Zycie me, kocham Cie! (gr.).
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Przebralem sie w toalecie kafeterii na Pangrati. Wlozylem dzinsowe
spodnie, dlugg bluze i lekka kurtke. Byly schowane w bagazniku pod
siodetkiem aprilii. Wrzucitem do plecaka mundurek boya hotelowego.
A potem pojechalem prosto do Iliupolis. Sprowadzilem motorower
do piwnicy domu w budowie, szkieletu wiasciwie. Zlokalizowatem go
poprzedniego dnia, szukajac dogodnego miejsca, gdzie mogilbym sie
pozbyC motoru. Jeszcze raz woda i papierem toaletowym wyczyscitem
pistolet oraz no6z. Wlozytem glocka 17, tuski i n6z do kieszeni kurtki razem
ze ztozong tablicq rejestracyjng aprilii. W kacie miatem ukryty kanister
z benzyng i zapalki. Oblatem motor, zapalitem zapaltke, rzucitem. Gruchot
stangt w plomieniach. Wrzucitem do ognia plecak. Czarna sadza, zapach
spalonego oleju i kauczuku. Wyszedlem na ulice i zlapalem taksowke.
Po chwili radiowozy pedzily jak szalone po ulicach Aten. Wyly syreny.
Policjanci obstawili najwazniejsze skrzyzowania i budynki publiczne.
Wszedzie blokady. Helikoptery. ,,Co jest? Co sie znowu stalo?”,
zastanawiat sie takséwkarz. ,,A kto ich tam wie. Pewnie jakas demonstracja,
pewnie sie naparzaja”, udawalem glupiego. Znowu zbieralo mi sie
na wymioty, pocitem sie. Wlaczylt radio, prébowat znalez¢ wiadomosci. Nic
z tego. Muzyka, pitka nozna, jakas sprzeczka w eterze, jakas dyskusja
o rocznicy 21 kwietnia 1967 roku, pucz czarnych pulkownikow, kraj
sparalizowany, zniewolony, ruch oporu, historyczna odezwa do narodu
studenckiej rozgtosni Tu Politechnika! za demokracja, przeciw rezimowi...
Mruknat coS. Rzucil miesem przez zeby. Dal spokdj. Poirytowany nacisnat
guzik, radio ucichto.

Wysiadtem kilometr od nowej kawalerki. Zataczatem sie, idac piechota
ten kawatek, krecito mi sie w glowie. Udreka. Wynajatem mieszkanie przed
trzema dniami. Od miesiecy stalo puste. Potsuterena. Niski czynsz. Okazja.
Tylko na trzy miesigce, powiedzialem starenkiej wiascicielce, niziutkiej,
o mitej twarzy. Po egzaminach wracam do domu na wies. W uszach miala
biate aparaty. Niedostyszala. Musialem powtarzac. Po dwa, trzy razy.
Podnosi¢ glos. Zaplacitem za wynajem. Przekonalem jg, Ze umowa jest
zbedna. Co z nig zrobi? Chce ptaci¢ podatek? Przygladata mi sie badawczo.
Od tygodnia sie nie golitem. Od dawna nie bylem u fryzjera. Dlugie wiosy
zwigzane w kucyk.

— Kim pan jest z zawodu? — spytata.

— Jestem studentem — odpowiedziatem.



Nastawita ucho.

— Studentem! - krzyknagtem. — Mowilem, ze sie wyprowadze
po egzaminach.

Utkwila wzrok w podlodze. Myslata chwile. Zgodzita sie. Nie miata nic
do stracenia. Wybralem z banku ostatnie pienigdze, prawie wszystkie.
Zaptacitem. Kolejne perypetie, zanim sie dogadaliSmy. Przeniostem
niewiele rzeczy. Chcialem by¢ z dala od dawnego mieszkania. Tu nikt mnie
nie znat. Nie miatem telefonu stacjonarnego. W tej mysiej dziurze spedze
nastepne dni i noce.

No i jestem! Niewiarygodne, ze sie udalo. Ze sie wydostalem z hotelu,
ze ucieklem. Cud. Statlem ledwie zywy posrodku pokoju. Pustka, cisza
Scinajaca krew w zylach, tylko jakie§ szmery w Srodku i na zewnatrz.
Wszystko to styszalem pierwszy raz: pomrukiwanie lodowki, cieknacy
kran, szum samochodoéw dochodzacy z oddali.

Napehilem wanne gorgca woda, zdjalem ubranie, wskoczytem,
zamierzalem sie moczyC godzinami. Zamknalem oczy dla odprezenia.
Chciatem marzy¢. Wyspa na krancu Swiata, plaza, palmy kokosowe, i ja
lezacy na piasku... Ale znowu zaczatem przezywac. Wszystko. Od rana, od
poczatku. Stroj boya hotelowego, plecak, taca, ochroniarz, ci z trojki
w apartamencie, naciskanie spustu, odcinanie glow. I znéw wymioty,
rewolucja w zotadku. Obrazy rzucaly sie na mnie jak wsciekle psy,
pomieszane, chaotyczne, wcigz na nowo wystawialy mnie na tortury.
Pociete ciata. Zapach zywego miesa. Krew. Krecito mi sie w glowie, zamet,
oszotomienie. Uporczywe, jeszcze silniejsze. Zwymiotowalem do wanny,
chwilowa ulga. Wyciagnatem korek i patrzylem, jak zoltawa masa
utrzymujgca sie na powierzchni wody znika w syfonie. Widok wiru
ponownie rozbujal moje wnetrznosci. Zotadek plut zbkcig, sama z6lcig tym
razem. Umylem wanne, wziglem szybki prysznic, zimny, lodowaty,
wrzucitem na siebie, co bytlo pod rekq i usiadtem na fotelu w saloniku,
podtrzymujac glowe rekami. Kompletny spokdj. Otoczony poétmrokiem
rozplakatem sie. Szlochalem, tkatem, zy ptynely gwaltownie jak strumien
z przerwanej tamy na wezbranej rzece. I wtedy wydato mi sie, ze znow
jestem czlowiekiem. Zbawienny ptacz. Nienawis¢ zniknela magicznym
sposobem. Tak, nie mysSlalem juz o moich ofiarach z nienawiscia, lecz
z zalem, a nawet ze wspotczuciem. Nie wystarczyta mi Smierc? Musialem
im obcig¢ glowy? Ale co sie stalo, to sie nie odstanie. Nic sie nie zmieni.
Dostrzegltem odbicie twarzy w malym lustrze nad umywalka. Nie mojej



twarzy, to powracajgca pamieC patrzyla na mnie smutno, z lekkim
usmiechem na ustach. Czulem sie zmeczony, zmeczony i bezsilny.

Zasnatem w fotelu. Ocknalem sie wieczorem. Przez chwile wydawato mi
sie, ze tamte zdarzenia to tylko zly, przerazajgcy sen. Pragnalem, by tak
byto. Glock 17, tuski i n6z nurkowy w szufladzie szafy niweczyly moje
pobozne zyczenia. Nie zostawialy miejsca na watpliwos¢. Musze zyc¢
z koszmarami na jawie.

I musze sie pozby¢ ostatnich dowodow winy. Moze wtedy zaznam
spokoju. Miatlem skryta nadzieje, ze wtedy jakos sie od tego wszystkiego
oderwe, ze bede normalnie zyc¢, ze ocaleje. Moze nawet uda mi sie uciec
na dobre, znikngc. Myslatem o Rubini. O matce. Dlaczego nie? Zawinglem
W papier, w stare gazety, jeszcze raz i jeszcze raz, pistolet, thumik, tuski,
noz, tablice rejestracyjng aprilii, wsadzitem pakunek do plastikowej torby.
Juz siegatem do klamki u drzwi, gdy ustyszatem kroki na schodach. Brama
otworzyla sie i zamknela. Wrocitem na miejsce. Odczekalem chwile,
zmienilem zdanie. Zatrzymam néz. Byl mi potrzebny do wedkowania,
do skrobania ryb, do ich sprawiania, do przyszpilenia glowy mureny, ktora
czasami nadziewa sie nieproszona na haczyk. Byt i inny powod, dla ktérego
postanowitem go zatrzymac. Siedzialem i patrzylem na niego zadumany,
dotykatem ostrza. Przypomniat mi sie stary jatagan Drakosa. Chciatbym go
mie¢ przy sobie w tej mysiej norze, dodalby mi psychicznej sity. Bo byta mi
potrzebna. Umylem no6z starannie nad wanng. Idealnie czysty, bez Sladu
tkanek i krwi, 1snit jak nowy. Schowatem go w glebi szafy. Stangltem przy
drzwiach i nastuchiwalem pare sekund. A potem wziglem calg reszte
i wyrzucitem do pojemnika na Smieci w sasiedztwie. Czuwalem do Switu,
az wreszcie ustyszalem warkot Smieciarki i rozmowy obstlugujacych ja
robotnikow. Zolty sygnalizator u géry pojazdu obracal sie i obracal. Przez
szczeline zaluzji widzialem, jak smog rozprasza sie w wilgoci, jak mgla
spowija domy, bloki, cate miasto. Pojemnik zostatl oprézniony, Smieciarka
odjechata. Wrdcila cisza. Za dwie, trzy godziny Smieci znajdg sie
na wysypisku.
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Czy moge tak siedzie¢, zamkniety w czterech Scianach, cate zycie? Nie, nie
moge. Powinienem przeciez wyjasni¢ matce i Rubini, dlaczego znikngtem
na trzy dni. One i moja nienawiS¢ to przeciwlegle bieguny. One dajg mi
rownowage. Upewniajg mnie, ze jestem czlowiekiem. Ze jeszcze jestem
cztowiekiem, a nie bestig. Ide... W dzokejce na glowie. Ide... Jestem
cztowiekiem. Z zaulkow i waskich uliczek wychodze na szeroka aleje.
Lepkie chodniki, papierzyska, Smieci, ktére wiatr ciggnie po asfalcie.
Znajduje budke telefoniczna, wchodze do srodka.

Komorki nie mam. Ukrylem ja w telewizorze w starym mieszkaniu.
Wyobrazam sobie, ze tajne shtuzby znajg sposoby, zeby czlowieka
przydybac. Tyle sie nastluchalem i naczytatlem. Satelity, wspolczesne
urzgadzenia namierzajgce  mogq wyznaczyC twoje  wspohzedne,
gdziekolwiek sie znajdziesz. Komorka jest niebezpieczna. Dzwonie pare
razy do Rubini. ,,Abonent, z ktorym prébujesz sie polaczyc¢, jest
niedostepny. Sprobuj ponownie pézniej. Abonent, z ktorym probujesz sie
polaczyc, jest niedostepny. Sprobuj ponownie pozniej...”.

Mama styszy moj glos i oddycha z ulga. ,,Chwata Bogu!”. A potem mnie
taja. ,,Gdzie sie podziewates, moje dziecko?”. Od trzech dni mnie szuka.
Dlaczego nie odpowiadam? Znajduje banalne usprawiedliwienie. Komorke
zgubitem, stacjonarny nie dziala. Musze zawiadomi¢ operatora. Niby to.
,A nie ma budek telefonicznych? Tuz obok, na skwerku, jest przeciez
budka. Dwa kroki. Dlaczego stamtad nie zadzwonites? Juz nawet
pomyslatam... Bylam gotowa kupi¢ bilet i przylecie¢ jak najpredzej
do Aten...”, powiada. Gryze sie w jezyk. PrzylecieC do Aten! Tego mi tylko
brakuje. Dopiero by sie dziato! ,, Takie to trudne?”, pyta. Przyznaje jej racje,
ale nie miatem czasu, uczelnia, sama wie, ostatni rok, nauka. Wymowki...
W koncu wspotczuje jej, wiec klamie jak najety. Ale jeszcze bardziej
wspotczuje jej tego, co nadejdzie. Burzy. Aresztowanie, przestuchania,
publikacje. Morderca to, morderca tamto. Nie zniesie tego. Nie zniesie...
To ja dobije, zniszczy jej do cna to Zycie pelne goryczy i nieszcze$¢. Smieré
ojca, katastrofa finansowa. Ja, ktéry jej przeszkodzilem w ulozeniu sobie
spraw osobistych. I znowu ja... Nie ma co, przylozytem i ja reki do jej
marnego losu.

— Jestes tam...? Aleksi, jestes tam?

Glos matki przywraca mnie do rzeczywistosci.

— Jestem — odpowiadam pospiesznie.

")



— A co tam u was stychac? Uspokoito sie troche?

— Co sie miato uspokoic? — udaje glupiego. — Normalka. Ludzie gloduja,
cierpia, nie maja roboty, popeiniaja samobdjstwa...

— Mowie o tych z trojki — wyjasnia.

— A co z nimi?

— Na jakim ty Swiecie zyjesz, moje dziecko? Zamordowali ich, glowy im
poucinali. Straszne rzeczy sie dzieja w tych Atenach. Nic nie wiesz?

— A, o to ci chodzi... Wiesz co, ostatnio jako$ nie Sledze wiadomosci.
Mowitem ci, ze sie ucze. Ale chyba zaczyna sie uspokajac. Wszystko wraca
do normy.

— Powaznie? My tu co innego styszymy i widzimy. Jest okazja, to sie
wszyscy rzucili na Grecje... Nie wiem, do czego to dojdzie.

— No tak...

Nie mam nic innego do powiedzenia.

— Kto to mogt zrobic...? Morderstwa mam na mysli. Co sie mowi, co
ludzie mowig? — dopytuje.

— A skad ja mam wiedzie¢, mamo! Jacys terrorysci pewno.

— Zlapig ich. Jakze by inaczej... Predzej czy pozniej ich zlapia.

— Daj spokoj, mamo. Wszystko jest ustawione.

— Co znaczy ustawione?

— No, ustawione... tak sie mowi. Zeby ludzi zdezorientowa¢. Chleba
i igrzysk. Zeby zapomnieli o bezrobociu, o podatkach, cieciach pensji
i samobojstwach. Zeby sie poczuli winni.

— Nie wiem, co powiedzie¢, moje dziecko...

— Dobra. Musze konczyc¢. Kolejka stoi pod budkg — kltamie jak z nut.

— Aleksi, uwazaj na siebie. Kocham cie!

Ma smutny glos. W jej stowach brzmi niepokoj. Nie wiem dlaczego.
Przeczucie, matczyny instynkt?

— Ja tez cie kocham, mamo. Na razie.

— Napraw ten telefon... Bardzo cie prosze!

— Dobra. Na razie... Czesc, pa.

Wylaczam sie. Mam w sobie pustke, ktéra mnie zzera jak nowotwor.
Otchtan. Rana, ktéra nigdy sie nie zagoi. Ile goryczy jeszcze w nig wsacze,
ile trucizny?

Na skrzyzowaniu, naprzeciwko, miedzy drzewkami gorzkich
pomaranczy — jak pieknie pachng w kwietniu! — stoi dwoch policjantow.
Obok stuzbowego motocykla, wyprostowani, z bronia w reku. W pelnej



gotowosci. Truchleje. Gleboki wdech. Zatrzymac¢. Wydech. Biore w kiosku
poranng gazete, sktadam ja, wsuwam pod pache. Ptace. Odnosze wrazenie,
ze sprzedawca dziwnie na mnie patrzy. Inni zreszta tez. Przechodnie,
kierowcy w samochodach, ludzie w oknach, na balkonach. Majg
na twarzach chiéd, przerazenie. I nieufnos¢ w spojrzeniu. Tylko mi sie
zdaje? Dokota gluche milczenie. Nawet ulice ucichty.

Kupuje cos z grilla na rogu, porcja na dwa dni. Spiesze sie. Musze szybko
dotrze¢ do kawalerki. Uspokoi¢ sie. Odetchna¢. Przyspieszam kroku,
spuszczam wzrok, nie patrze na przechodniow. Przed blokiem stysze nagle
dzwiek dzwonka dryn, dryn... metaliczne dryn, dryn! Podskakuje jak
oparzony. Rower. Zbliza sie do mnie, Slizga po chodniku. Dryn, dryn...
dryn, dryn, robie mu miejsce. Przejezdza obok, czuje ruch powietrza. Nieco
dalej staje, zaczyna krazy¢ po chodniku, tam i z powrotem. Chlopak jest
szczesliwy, usmiechniety — widac to szczeScie na pogodnej twarzy. Rower
blyszczy w wiosennym stoncu. Niebo niebieskie. Dwa biate obtoki
przeptywaja spiesznie i znikajg. Stoje i gapie sie na wyrostka przez chwile,
zadumany. Nie wiem, co przycigga moja uwage. Tesknota za szczeSciem,
ktore dla mnie mineto bezpowrotnie, gdy bylem w jego wieku? Szczescie,
ktore widze na jego twarzy, nowiutki rower blyszczacy w stoncu?
Wspomnienie odlegle, ulotne, upajam sie nim pare sekund. A gdy blaknie,
gdy gasnie w mroku innych wspomnien, zostawia mi w ustach cierpki smak
tego, co moglem przezyc, lecz nie przezytem...

Dopiero sie obudzilem. Poleguje jeszcze. Ziewam. Przecieram oczy
wierzchem dtoni. Przymykam powieki przed stabymi promieniami stonca,
ktore wdzierajg sie jakim$ cudem przez szpary zamknietych okiennic.
Siadam na dziecinnym }0zku, trzymajac na kolanach puchowa poduszke.
Odwracam glowe w strone drzwi i... widze go. Nowiutki rower, pochylony
w prawo, oparty na stopce. BMX Freestyle Haro FST. Letni poranek, moje
siodme urodziny. Okrzyk zdumienia, entuzjazmu, radoSci. Podchodze,
zaczynam go oglada¢, glaska¢. Pedaly, kierownica, dzwonek dryn, dryn,
dryn, niesamowite skorzane siodetko, hamulce, kota ze srebrnymi
szprychami. Co$ cudownego. Czuje na sobie cien. W pototwartych
drzwiach dostrzegam ojca, ktory przyglada mi sie po kryjomu z usmiechem
olSniewajacym jak blask roweru. ,,Wszystkiego najlepszego!”, wola.
,Wszystkiego najlepszego, kochanie!”, przylacza sie stojgca za nim mama.
Wchodzi do pokoju, otwiera okiennice, stonice wdziera sie z rozmachem



do wnetrza i wszystko jasnieje, zmienia barwy i ksztalty. Oczy bolg przez
chwile, ale szybko przywykaja.

Tego dnia ojciec nie wyszedt do sklepu wczesnie rano. Zwlekat, czekat,
az sie obudze. Wiozylem szybko krotkie spodenki i wyszliSmy na podworze
naszego nowego domu. Domu marzen mojego ojca. Na wzgorzu,
z ogromnym ogrodem. WprowadziliSmy sie przed rokiem. Zaczatem robic¢
kotka, dzwoni¢ metalowym dzwonkiem. Dryn, dryn... dryn, dryn. Rower
1$nit. Szczescie tryskalo z mojej twarzy. Dryn, dryn...

A potem przypomnialem sobie tamto poludnie, jesienia, po szkole.
Ztapalem rower, wsiadlem, pojechalem. Z wysoka dochodzit glos
wedrownych ptakéw. Zurawie. Zolny. Zadartem glowe, zeby na nie
popatrze¢. Przednim kolem zaczepitem o rynsztok. Spadltem. Uderzytem
sie. Z kolana ciekla krew, duzymi kroplami, ptyty chodnika zabarwitly sie
na czerwono. Bolato. Chciato mi sie ptakac¢. Kolano szczypato. Oczy zaszty
}zami. Zobaczylem mame zbiegajaca po schodach. ,Uderzyles sie?
Uderzyltes...?”, wolala. Trzymalem sie. Nie plakalem. Nie chcialem, zeby
mnie widziala ptaczacego. Ze strachu, ze zamknie rower w piwnicy. ,Nie,
nie, nic takiego”, klamatem. ,Zadrapanie, z wierzchu tylko”. Mama
zobaczyla cieknaca krew, zranione kolano, napiecie wypisane na czole.
Moje oczy nie klamaty. Uniosta dlonie do twarzy, na sekunde zamknela
powieki. Wziela mnie za reke, zaciggnela do domu i posadzita na krzesle.
Oczyscila rane wilgotnym recznikiem. Posypata wacik terramycyna
i potozyla go na kolanie. ,,Auuu!”, wrzasngtem. Rana zzotkla. Piekla.
Potem mama pochylita sie i przykleita plaster. Jej wlosy dotykaly mojej
twarzy. Pachnialy lawenda. Zawsze mi sie podobal zapach jej wlosow.
Zerkalem po kryjomu na jej twarz. W kacikach oczu zobaczytem lzy —
1Snigce brylanty, w ktorych odbijato sie Swiatlo — gotowe oderwac sie
i potoczy¢ po policzku, zatopi¢ caly swiat. Pociggneta nosem. Siegnela rekq
do mojego policzka i pogladzita mnie delikatnie, czule. Usmiechnatem sie.
,INie boj sie... Nie bdj sie, mamo!”, prositem. Pochylila sie, dotkneta
ustami mojego czola. ,,Chodz!”. Wsadzita mnie do samochodu i zawiozla
na oddziat pierwszej pomocy do szpitala. Zatozyli mi pie¢ szwow.

Rower poszedl w odstawke po samobojstwie ojca. Rdzewiat z tylu domu,
oparty o Sciane, przy murku. Na deszczu, na stoncu, w kurzu. Nie moglem.
Juz sam jego widok byt przykry. Czulem psychiczny boél. Nie dawatem
rady. Niemniej tamte doznania, radoS¢ ojca, zranione kolano, {zy matki, jej
wargi na moim czole, reka na moim policzku, zostaly na zawsze w mojej



duszy. Szczescie z dziecinstwa, ktore trwato ledwie pare lat, do tamtego
wieczoru, gdy ojciec wystrzelit wlasny mozg w powietrze.



80/B12

Drzwi sie otworzyly, wszedl Apostolu. Sergidis siedzial na t6zku oparty
plecami o Sciane. Ciato miat sztywne, zdrewniate jak u trupa. Uniost glowe
i patrzyt zaskoczony. Co$ sie zmienito w spojrzeniu inspektora. Zdawat sie
przemeczony, smutny, co$ takiego. Ale wciaz taki sam. L.agodny, delikatny,
uprzejmy Apostolu. Moze bardziej powsSciagliwy, ale wcigz ten sam
cztowiek.

— Nie oczekiwal mnie pan...

Sergidis poprawil sie na swoim miejscu. Rozlozyl ramiona, uniost
podbrddek, zmarszczyt usta zrezygnowany.

— Spodziewalem sie, ze i pan przyjdzie. Pan przeciez prowadzi sprawe
poczwornego morderstwa, a wiec, w jakiejsS chwili... musi i pan wejs¢
na scene, odegrac swojg role.

Apostolu usSmiechngt sie blado. Powiedzial, ze byl przez dwa dni
na Andros w osobistych sprawach, nagly powod. Nie wyjasnit jaki, Sergidis
nie pytat.

— Dwa dni, a tyle sie wydarzylo, i tak zupelnie zmienito. Panskie
aresztowanie to grom z jasnego nieba, panie Sergidis.

Na ustach Sergidisa wyryt sie gorzki grymas.

— Nie zrobilem zadnej z tych rzeczy, o ktére jestem oskarzany. Zadnej.
Jestem niewinny — powiedzial stabym glosem. — Zmeczylo mnie juz
powtarzanie tego samego.

— Chce w to wierzy¢. I oby dowiedziono panskiej niewinnosci. Ale czuje
sie w obowigzku powiedzieC panu, ze caly wczorajszy wieczor czytalem
dokumenty z panskiej teczki... Zgromadzone tam informacje sa wyjatkowo
obcigzajace. Pograzajq pana.

— Nie oczekiwalem, ze ustysze co$S innego. W koncu komendant
Korkodzelos, panski przetozony, dat mi jasno do zrozumienia... Jasniej nie
mozna. Jest przekonany, ze to ja zamordowalem kobiete oraz dopuscitem
sie wielokrotnego zabodjstwa w hotelu... Ja jednakze jestem niewinny.
To jakis spisek. Nie wiem juz, co myslec. Wydaje sie, ze i policja
uczestniczy w tej... farsie. Najgorsze, Ze ostatecznie sam uwierze we
wiasna wine. Uwierze, ze jestem mordercq — powiedziat Sergidis.

Zamilk} nagle, zastanawiat sie chwile i zaczal znowu.

— Macie jakas szczego6lng umiejetnosc... Gdy udreczony Winston Smith
spytat urzednika dochodzeniowego, czy istnieje Wielki Brat — ,,Czy istnieje
tak, jak ja istnieje?” — tamten kompletnie go zaskoczyl, mowiac: ,, Ty nie



"’

istniejesz!”. Wie pan... Rok 1984. Niech pan przeczyta. George Orwell.
Bardzo pouczajgca lektura, panie inspektorze. Mam nadzieje, ze w jakims$
momencie wszystko sie wyjasni. Takze rola Korkodzelosa w tej...

Apostolu przerwat mu gwattownie. Nie pozwolit mowic dalej. Uniost rece
do gory gestem nakazujagcym milczenie.

— Nadinspektor Korkodzelos jest zastepcg Komendanta Gtownego Policji
Greckiej, wiec bardzo bym prosit... Na wszelki wypadek...

Apostolu opuscit ramiona. Westchnat i ciggnat dalej:

— Prawde mowiac, tak, niektore rzeczy wydajq sie dziwne w tej sprawie.
Ale jesli jest pan niewinny, to... Niepodobna, zeby...

Sergidis uniost glowe, spojrzal na inspektora. Iskra nadziei rozblysta
w jego oczach. ,Niektore rzeczy wydajg sie dziwne”. Przynajmniej
Apostolu w co$ watpi, co$ kwestionuje. Moze jeszcze raz, doktadniej, zbada
sprawe. Moze on jest czlowiekiem, w ktorym nalezy poklada¢ nadzieje.
Ale czy bedzie mégl? Czy to zrobi?

— Tak czy owak, jesli bedzie pan czegos potrzebowal, jestem niedaleko,
w moim gabinecie. Prosze zawota¢ wartownika. On mnie powiadomi.

Pogadali. Ledwie pie¢ minut. Sergidis otworzyl usta, zeby wyjakac
»dziekuje”, ale nie dobyl z siebie ani sylaby. Stowa wiezly w krtani, nie
chciaty iS¢ dalej. Gubily sie, przepadaty w psychicznej nawahicy. Apostolu
wyszedt. Tam, gdzie stal, zostala pustka, cien, metny zarys, poSwiata.

Ale po pot godzinie przyszedt znowu. A zza jego plecow wylonila sie
matka Sergidisa. Apostolu odnosil sie do niej serdecznie, delikatnie,
taktownie.

— Prosze, niech pani wejdzie — powiedzial i wprowadzit ja do Srodka.

Zostawit ich samych, matka rzucila sie synowi w ramiona. Ciatem
staruszki wstrzasat szloch, spazmatyczny ptacz.

— Od dwoch dni tam jestem, synku, tam, na zewnatrz, ale nie pozwolili mi
wejs¢. Dopiero ten pan mnie wpuscit. To dobry cztowiek — méwita, tkajac.

Wytarla nos papierowa chusteczka.

— Uspokoj sie, mamo, uspokoj.

Przewyzszat jq prawie o dwie glowy. Patrzyta mu w oczy.

— Te straszne rzeczy, o ktorych piszq w gazetach... Wszystkie te...

— Nie wierz w to, mamo. To wszystko klamstwa, spreparowane klamstwa.
Jestem niewinny. Niczego nie zrobitem.

— To chciatam ustysze¢, moje dziecko. Wiedzialam. Ty nie skrzywdzitbys$
muchy. Nie moze byc... nie moze...



Posadzit jq na krzesle. Ztozyla chusteczke na dwoje i znowu wytarta nos.
Uklakt obok, przytulit ja.

— Nie wygladasz dobrze, moje dziecko. Torturowali cie? — spytata.

Usmiechnat sie.

— Nie, mamo. BadZz spokojna. Jestem zmeczony, i tyle. To jaki$ senny
koszmar, minie. Jakzeby inaczej? Prawdy nie da sie ukry¢, sprawiedliwosc¢
nie jest Slepa. Minie.

— Siedzimy zamknieci w domu. Nie mamy odwagi nosa wytknac.
Nie wychodzimy na ulice. Ojciec zrezygnowal nawet z kafenijo. Tkwi
w fotelu i pali, nic tylko pali, bez przerwy. Milczy. Nie wytrzymamy tego,
moje dziecko.

— Cierpliwosci, mamo. Cierpliwosci... Wszystko sie wkrétce skonczy.
Jakzeby inaczej? Skonczy sie.

Trwali tak dziesie¢ minut. Ona w jego objeciach, skurczona, zaptakana
i on starajacy sie jg pocieszyc¢. P6zniej znowu wszedt Apostolu.

— Przykro mi, ale musi pani juz iS¢. I tak naruszam zasady. Zwykle nie
pozwala sie...

Sergidis dat dwa kroki do przodu. Oczy miat wilgotne, zaczerwienione.

— Dziekuje, bardzo dziekuje, panie inspektorze. Naprawde bardzo
dziekuje. Jest pan czlowiekiem honoru. Moze nawet nie pasuje pan
do tych... — wybakat i wyciagnat reke.

Jego glos drzat lekko, postawa i stowa zdradzaly gleboka wdziecznosc,
ktora odczuwal wobec czlowieka, bedacego Swiattem wylaniajacym sie
z mroku.

Apostolu jakby zwlekal, jakby sie wahat. Ale w koncu rozluznit ramiona
i, tak, uscisnat dton Sergidisa. Pokrecit glowa zamysSlony, zmartwiony.

— I ja mam matke, daleko, na Andros, w Ammoélochos. Cierpi, biedaczka.
Chciatbym by¢ blisko niej, wzig¢ ja w ramiona, tak jak pan teraz swoja
matke. Powiedzmy, ze patrzac na pana, jestem blizej niej. Przed dwoma
dniami straciliSmy ojca. Dlatego bylem nieobecny... — glos mu sie zatamat.

— Ogromnie mi przykro. Nie wiedziatem. Wyrazy wspétczucia. 1 bardzo
panu dziekuje. Bardzo dziekuje. Mam nadzieje, ze nie bedzie pan miat
z naszego powodu klopotow.

Apostolu znowu pokrecit glowa. Odprowadzil matke Sergidisa na dot,
na parter, az do wyjscia z komendy. Tam czekatl na nig maz. Podziekowali
inspektorowi. Potem on zniknal w czeluSciach gmachu, a oni wyszli
na jasne Swiatto poranka.



81/C16

Popchnat szklane drzwi. Nad glowa rozlegt sie dzwiek dzwonka. Zatrzymat
sie przy gablotach z aparatami fotograficznymi, nowymi i uzywanymi,
pamigtkami, kolekcjonerskimi cackami, obiektywami, tr6jnogami. Z glebi
wynurzyt sie starszy mezczyzna. Chudy, szpakowaty. Szary garnitur.

— Telefonowatem przed potgodzing — wyjasnit Apostolu.

Potozyl przed sobgq torbe z leica, z obiektywami i akcesoriami.

Starszy pan ogladat je bez stowa, badat jak lekarz, ktory uciska Sledzione,
zaglada w podraznione gardlo, stetoskopem wstuchuje sie w bicie serca,
w rytm oddechu. Zajetlo mu to pie¢ minut.

— Jest w bardzo dobrym, w idealnym stanie — orzeki.

—Ile... Ile, méwi pan... Zze moze dac? — Apostolu zadat kluczowe pytanie,
zagryzt wargi.

Tamten przygladat mu sie kilka sekund. Nieruchomy, milczacy. Oddychat
w ogole?

— Siedem tysiecy — powiedzial wreszcie.

— Alez kupitem ja ledwie cztery lata temu! Za dwadzieScia piec tysiecy.
Nie jest jeszcze zuzyta. Widzi pan przeciez. Catkiem nowa. Sam pan
powiedzial, Ze w idealnym stanie. No i...

Starszy pan znowu na niego spojrzat. Mundur, znicz, gwiazdki.

— Nie jest chyba... kradziona? — spytat.

Apostolu stat przed nim zmieszany, z glupkowatym grymasem na ustach.
Sklepikarz rozeSmiat sie.

— Zartuje, panie inspektorze. Ale rézne rzeczy sie zdarzaja. Pan to wie
najlepiej.

O, tak, on to wie najlepie;j.

— Mam sSwiadectwo, dowod zakupu. Nie... — powiedziat i podat mu
dokumenty.

Starszy pan rzucit na nie okiem, pokrecit glowa.

— Dam panu osiem, panie Apostolu. Ale nie wiecej. Rozumie pan... Teraz
nie czasy na...

Osiem tysiecy! Za leice. Za marzenie jego zycia.

— Dziekuje — odpart. — Zas... Jeszcze sie zastanowie.

Zamknat torbe i wyszedl — dzwonek znowu zadzwonit mu nad glowa. Byt
bardzo rozczarowany.

Nastepnego dnia poszedt do przedstawicielstwa firmy. Dawali dwanascie.
Piecdziesigt procent wartosci. Zawsze to coS. Dzieki tym pienigdzom



moglby splaci¢ reszte pozyczki, kupi¢ inny, niezty aparat i zabra¢ Anne
w podroz. W podroz do Arles. Im takze powiedziat: ,,Zastanowie sie”.



82/D14

Dziwne to plemie ci greccy zbojcy. Arwanitakis przystal mi prezent.
Drogocenny noéz wysadzany kamieniami i jeszcze jeden osobliwy klejnot

z paciorkami, ktory nazywajq komboloiZ2. Napisat, ze chce spotkac sie ze
mnq w Kifisji, chce mnie poznac.

Pojechatam do Kifisji, ale zbojca sie nie pojawit. , Arwanitakis nie
przychodzi, gdy na niego czekajq”, powiedziat mi miejscowy pasterz. ,,Sam
cie znajdzie, gdy zechce”. Wrocitam do hotelu. Patrzylam na gory
rozposcierajqce sie naprzeciwko. I patrzqc na nie, zasnetam.

Lady Mary Vyner

79 Komboloi — sznur koralikow nieco przypominajgcy rozaniec, ale nie majacy religijnego
czy obrzedowego znaczenia. Shuzy do zajecia rak, do odprezenia. Jego uzycie jest w Grecji
tradycyjnie meskim przywilejem. Dawniej rodzaj posiadanego komboloi wskazywat tez na
pozycje spoteczna.
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83/A34

JesteS niewiadomaq ,,x”, ktorej wszyscy szukaja. ROwnanie matematyczne
do rozwigzania. Musisz czeka¢. Prawie styszysz szuranie otowka
po papierze. KtoS probuje uporaC sie z zadaniem. Przerwa. Glowkuje.
I znowu otéwek w robocie.

Dziwnie mi czytaC w gazetach o zagadce, za ktorg sam sie kryje. Ja,
niewiadoma ,,x”. Na pierwszej stronie gazeta publikuje — moj rzekomo —
portret pamieciowy. Tak mnie opisat straznik przy gtlownym wejsciu, gdzie,
jak powiada, widziat sprawce wychodzacego w stanie silnego wzburzenia.
Moze nawet pijanego. Policjanci sporzadzili portret. Jestem dosSc¢ pelny
na twarzy, policzki lekko pyzate, ogolona glowa, ,,czaszka tysa jak dynia”,
szarozielone oczy, gruby nos i miesiste usta, z pewnoscig po czterdziestce.
Artykul na pierwszej stronie donosi, ze policja nie radzi sobie ze sprawa.
Morderca, mordercy nie zostawili zadnych Ssladéw. Swoj plan wykonali
bardzo starannie. Dziwnym zbiegiem okolicznosci lub wskutek sabotazu —
sprawa jest badana — w krytycznych chwilach nie dziataly kamery, nic sie
nie nagralo. Snieg na ekranach. Szaroéé. Czern. Poziome linie.
Odpowiedzialne stuzby hotelowe przyznaja, zZe ostatnio, to jest w ostatnim
miesigcu, w systemie pojawily sie problemy natury technicznej i firma,
ktora system instalowala, stara sie je rozwigzac. Analiza balistyczna
wykazala, ze zabdjstw dokonano pistoletem matego kalibru, podobnego
to tych, jakimi postlugiwaly sie w przesziosci greckie organizacje
terrorystyczne. Byl to prawdopodobnie glock 17. Wydaje sie, ze uzyto go
wczeSniej] w przestepstwie rabunkowym. W artykule dodano, ze zrddla
policyjne nie wykluczaja, iz w nastepnych dniach terrorysci wydadza
oSwiadczenie. Ponadto policja, cho¢ z umiarkowanym optymizmem, liczy
na to, ze dzieki wspotpracy obywateli uda sie zatrzymac kluczowq postac,
prawdopodobnego sprawce zabojstw. Czlowieka, ktérego podobizne
zamieszczono.

Wszystko to wydalo mi sie Smieszne. Policja okazuje sie kompletnie
nieskuteczna. Nie wie, na czym stoi. Tkwi w mroku. Czy mozna trafic
na moj Slad, Slad jakiegokolwiek mordercy, za sprawaq takich ghlupot?
Amatorszczyzna w catej krasie. Chyba ze...

Chyba ze informacje rozpowszechniane sg celowo, informacje fatlszywe,
adresowane do konkretnego odbiorcy. Do mnie mianowicie.

Ten sam artykutl informuje o ,jednomysSlnym ataku opozycji na oboz
rzadzacy”. Przytacza stwierdzenia mowigce o ,nieudolnych i pobieznych,



celowych lub wynikajacych z niemocy dziataniach rzadu, ktory nie
dysponuje dostatecznymi $rodkami, by chroni¢ potencjalne ofiary...”.
Rzuca sie tez podejrzenia dotyczace powigzan terroryzmu z ,,panstwem
w panstwie” lub ugrupowaniami lewicowymi wspieranymi przez rzad
koalicyjny.

W sasiednim teksScie przytaczane sa pogrozki pod adresem Grecji,
ktorymi szermujq nasi — zawsze skorzy do ,,solidarnoSci” — partnerzy oraz
trojka. Strasza mianowicie, ze pozwola Grecji stoczyC¢ sie w otchian
niekontrolowanego bankructwa, ze nie zatwierdzq wypltaty kolejnej transzy,
jesli winni nie zostang ujeci i postawieni przed wymiarem sprawiedliwosci.
PograzyC ekonomicznie i zniszczyC, oto ich niezawodna bron. Dawniej
zajmowali zbrojnie Pireus, zeby nauczy¢ Grecje rozsadku i dopig¢ swego.
1854-57, 1916-17. Teraz stosuja bardziej cywilizowana taktyke. Swiat
idzie naprzéd, mamy postep. Proste. Liczne zespoly komitetow
technicznych Miedzynarodowego Funduszu Walutowego, Europejskiego
Banku Centralnego i Komisji Europejskiej w pospiechu opuscity Grecje
i wrocity do swoich siedzib. Strach, ale tez odwet, szantaz wobec kraju,
ktory pograza sie w chaosie.

Sq tez obszerne relacje z publikacji w prasie zagranicznej, z dziesiatek,
setek reportazy i artykulbw o najwazniejszym obecnie wydarzeniu
miedzynarodowym. Publikacje ziong arogancja. I lekcewazeniem dla
Grecji. Duzo z nich zawiera pomowienia bliskie oszczerstwu. Dos¢ duzo —
grozby i treSci skrajnie agresywne. Zaledwie niektore zawieraja trzezwe
sqdy i przedstawiaja fakty we wilasciwych wymiarach. Jakby kto$ czytat
Der Stiirmer Juliusa Streichera. Chetnych do podsycania nienawisci jest
wielu. A opinia publiczna zawsze gotowa. Wystarczy byle komenda, byle
sygnat.

Skladam gazete. Czuje ucisk w zolgdku. Bestie znowu spuszczone
z uwiezi. Wilki, psy, szakale, niedZwiedzie. I to ja jestem powodem tego
zta. Ale czy przed tg zbrodnig nie bylo tak samo? Nie szukali pretekstu?
,Witajcie nam wielmozni panowie. Kozty i malpy”.
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W opinii europejskich gazet ,,Grecja okryla wstydem cywilizacje”. Prasa
europejska wystgpita przeciwko panstwu, przeciwko narodowi greckiemu
jako catosci. Nie przeciwko zbdjcom. Z gazet angielskich tylko ,,Daily
Mail” i ,,The Economist” trzymaty sie z dala od tej krucjaty.

,The Times” kazdego dnia sugerowal nowe sankcje, ktore nalezaloby
natozyC na Grecje, na przyklad oddanie kraju pod zarzad zachodniego
gubernatora lub specjalnie powotanej rady. Pisano, ze Grecja jest
»,gniazdem zbojcow i piratow, krajem pot Slowian, pot Grekow, pot
dzikusow. Kazdy Grek jest oszustem i malwersantem. Jedyne prawo
obowigzujagce w Grecji, to prawo grabiezy. Jedyny krol, ktérego Grecy
uznajq, to Smier¢. Grecja powinna zosta¢ surowo ukarana, zniszczona przez
wojska indyjskie, oddana pod rzady brytyjskiego gubernatora, powinna by¢
zwrocona Turcji, powinna przepasc¢, znikngc”.

W kolejnym wydaniu gazeta ponowila atak: ,Grecja wyczerpata
cierpliwos¢ Europy. Nikt nie bedzie stuchal adwokatow narodu, ktorego
duch skazony jest bezkarnymi zbrodniami. W roku 1854 Ateny zajete
zostaly przez sity francuskie i brytyjskie, i podobna interwencja bylaby
usprawiedliwiona takze teraz. WydaliSmy dziewie¢ milionébw na misje

w Abisynii&, ktorg zajeliSmy z mniej waznego powodu. Konflikt z Grecja
nie nastreczy trudnosci. Wystarczy kilka putkow pod zdolnym
dowodztwem — na wzor naszych wojsk w Indiach czy wojsk francuskich
w Algerii — i w kilka miesiecy drogi w Attyce stang sie rOwnie bezpieczne,
jak drogi w Anglii”.

,Daily News” stwierdzita: ,,Rzad grecki nie jest szczery w swoich
usitowaniach poskromienia zbojectwa”.

Dziennik , The Daily Telegraph” utrzymywat, ze: ,Eksperyment
z krolestwem greckim poniost catkowitg kleske. Grecy nie posuneli sie ani
o krok naprzéd od czasu bitwy pod Nawarino. Przywodcy wspotczesnej
Grecji sg zreczni w retoryce i inteligentni, ale jak sie okazuje, nie starcza im
umiejetnosci, by zapewni¢ narodowi godnosc czy krolestwu stabilnosSc”.

,The Standard” z 26 sierpnia 1870 roku byt jeszcze bardziej surowy:
,Nie z totrami z gor musimy sie zmierzyc, ale z tak zwanym rzadem Grecji.
Problem grecki dat wiele do myslenia cywilizowanym panstwom Europy.
Ich obowigzkiem jest potozy¢ kres — i to uderzajgc w samo serce —
barbarzynskiemu, niecywilizowanemu, niemoralnemu i godnemu



pozalowania ustrojowi, tym rzadom pelnym hipokryzji”. 1 dalej: ,Jesli
greckie rzady parlamentarne nie sa w stanie sprawdzi¢ sie¢ w debacie
parlamentarnej, to niech przybiorg forme zbdjectwa”. Oraz: ,Ta ich
batamutna niby-niezalezno$¢”. A nawet: ,,Od czterdziestu lat gorzko nas
rozczarowuje niepodlegte pokolenie zbekarconych Grekow”.

Jedna z gazet zadala ,,okupacji Aten i twierdz Grecji”. Autorzy artykutow
radzili rzagdowi angielskiemu ,,narzucac zgdania glosem armat, jesli zajdzie
potrzeba”, czy tez domagali sie, by ,,rzad zbdjcéw, oszusci i ich przyjaciele
z Aten” przekazani zostali Anglii, ,,gdzie potraktuje sie ich jak nalezy”.

,The Morning Post” 26 kwietnia 1870 roku pisat o kraju, ktorego
,ustrojem politycznym jest anarchia, a wiodgacym przemystem rozboj”.
Dwa dni pézniej, 28 kwietnia, znowu wytoczyt dziala: ,,Czas potozy¢ kres
tej sytuacji. Grecja nie moze dluzej hanbi¢ Europy tak, jak to robi od
czterdziestu lat. Nie powinno sie jej na to pozwoli¢. Ow owoc szczodrej
zyczliwosci chrzescijanskich mocarstw nie przestal by¢ zakalg polityki
europejskiej, ktorej zawdziecza swoje istnienie jako nacja. Grecja jest
niewdzieczna, zbankrutowana i niegodna. Wszyscy myslacy ludzie zdali juz
sobie sprawe, jak bezwartoSciowi sa Grecy i Grecja. Faktem jest,
ze krolestwo Grecji okazato sie porazka, a nawet czyms wiecej niz porazka,
prawdziwym utrapieniem dla Europy”. Gazeta pisata o okupacji kraju, ktora
bylaby ,,nie tylko stuszna, ale i konieczna”. A 5 maja, kopiujac ,, Timesa”:
,Od czasu uzyskania niepodleglosci Grecja jest gniazdem zbojcow
i piratow”. ,,The Advertiser” zas, ciagnac dalej ten korowod, podkreslat:
,Kazdy szuler, ktory nie jest Zydem, jest Grekiem, a kazdy Grek uwazany
jest za ztodzieja i oszusta”.

,»The Globe” z 27 kwietnia 1870 roku posunat sie jeszcze dalej: ,,Jednym
z zagadnien do rozpatrzenia jest to, jak dlugo istnieC bedzie jeszcze
krolestwo Grecji. Fale oburzenia kierowac nalezy raczej przeciw rzadowi
Grecji, a nie przeciw zbojcom”.

,The Observer” 1 maja 1870 kontynuowat atak: ,,Zdemaskujmy tych
degeneratow. Niech wybrzmi glos Europy: »Strzezcie sie tego kraju
mataczy, tej meliny mordercow«”.

,The Pall Mall Gazette” 3 maja 1870 przekroczyla wszelkie granice:
,Nieustanne zrodto problemow i utrapien we Wschodniej Europie, osrodek
pozbawionej skruputow propagandy politycznej i nieustajgca przeszkoda
w cywilizowaniu Wschodu. Nie dos¢ ze sama jest barbarzynska, powoduje
barbarzynstwo u innych. Spoteczenstwo jest niezorganizowane,



a cudzoziemcow morduje sie jak w Murzuku lub w Chiwie, bo ci pot
Stowianie, pot Grecy, pol barbarzyncy zajmuja sie przysztym imperium
panhellenskim, zamiast rzeczywista Grecjq”. Gazeta zebrata i opublikowata
na swoich tamach wszystkie negatywne treSci, jakie pojawialy sie na temat
Grecji na przestrzeni ostatniego wieku. Radzila tez czytelnikom: ,,Uderzcie
w ich dume i portfel. Nalozcie na Grecje przykladng kare za ten
skandaliczny, barbarzynski czyn”. A 24 maja zazadala, ni mniej, ni wiecej,
tylko egzekucji Teagienisa!

,The Tomahawk” oglosil, ze Grecja: ,,Geograficznie jest czeScia Turcji,
moralnie — przedtuzeniem piekla, spotecznie — zautkiem placu Soho”.

I inne okresSlenia:

ojczyzna ztoczyncow

jaskinia mordercow

prawdziwe brzemie Europy

plaga Wschodu

polityczny rzezimieszek

plemie bekartow

kolonia karna

czas zdyscyplinowac ten potdziki narod

Grecja jawnie juz udowodnita, ze nie zastuguje na autonomie.

I tak dalej, i tak dalej...

Napastliwe publikacje rozbudzily antygreckie nastroje. Histeria.
Ambasador Grecji w Londynie, Petros Wrailas-Armenis, byt
zaniepokojony. Grozono mu pozbawieniem zycia. Greckie gazety pisaty,
Ze jest ,uwieziony” w ambasadzie i ze nieznani sprawcy powybijali szyby
w oknach. Greccy kupcy w Londynie i w Manchesterze bali sie pokazywac
publicznie, nie pojawiali sie nawet na gieldzie papierow wartoSciowych.
Niewielu byto chetnych, by Grecji broni¢ — poza paroma Grekami, jak

Joanis Gienadios, ktorego zwolniono z pracy w domu handlowym braci

Ralliséw8l z powodu artykutlu jego autorstwa opublikowanego w ,,Daily

News”, oraz kilkoma cudzoziemcami. W ,Timesie”, wiodacym prym
w krucjacie przeciwko Grecji, zaplatalo sie miedzy tymi zniewagami
i przejaskrawieniami osobiste swiadectwo pewnego Anglika, podpisanego
pseudonimem St. Albans. Bronil on zwlaszcza Anemojanisa, oskarzonego
o wspolprace ze zbojcami, jednak uniewinnionego: ,Trzy razy



odwiedzalem Ateny. I jestem przekonany o jego niewinnosci i uczciwosci.
Nie badzmy az tak surowi wobec greckiego rzadu”.

Edmond About, autor powiesci Krol gor, w poprzednich latach ostro
krytykowany przez Grekow za to, o czym pisal w swojej ksigzce, wyrazit
dezaprobate dla tonu, jaki angielskie gazety przyjely wobec Grecji. Jego
tekst opublikowano w ,,L.e Soir” i przedrukowano w ,, The Times”. Pisze on:
,»The Morning Post«, zalecajac czasowa okupacje Aten, proponuje misje
bardziej niebezpieczng niz ta w Abisynii, jesli wzig¢ pod uwage relacje
miedzy krolem Grekow a carem”. Nastepnie twierdzi, ze Jerzy nie ponosi
odpowiedzialnosci za zbrodnie zbéjcow i wychwala krola za zaoferowanie
zbojcom siebie samego jako zakladnika. ,,Odpowiedzialnos¢”, dodaje,
,Cigzy na greckich ministrach, ktérzy odmowili udzielenia amnestii
i zaatakowali zbojcoéw w trakcie negocjacji”.

Réwniez amerykanski ambasador Tuckerman pisal 11 maja 1870 roku:
,Greckiego zbojcy nie mozna zaliczac¢ do tej samej kategorii, co zbojcow
z poludnia Italii czy z Sycylii, Hiszpanii albo Wegier. Bardziej
niebezpieczna jest samotna podréz po Irlandii lub po rowninach Arizony
czy chocby nocny spacer po przedmiesciach Londynu, anizeli pobyt
w krolestwie Grecji”. Tuckerman wyjasnial, ze odpowiedzialnos¢ lezy
gltownie po stronie Turcji, ktora zezwala, by zbdjeckie bandy bez przeszkod
przekraczaly jej granice. To samo twierdzit Gienadios, a chcac wykazac, iz
zbojectwo nie jest wylacznie fenomenem greckim, odnidst sie szeroko
do tego tematu w Hiszpanii, na Wegrzech, w Dalmacji, Teksasie, Australii,
Neapolu i Kalabrii. A nawet w Anglii. Zalaczyt angielska publikacje
z konkretng data, ktéra donosita: ,,Zamordowano wczoraj naczelnika stacji
kolejowej, bo zwolnit portiera. Oraz pewnego handlarza, bo podniost ceny
masta i jajek. Pewien sedzia za$ zostal zastrzelony, poniewaz w ramach
wykonywania swoich obowigzkow nakazal uwiezi¢ drobnego oszusta”.
Gienadios ostro gromil angielska polityke, a szczegdlnie angielskq prase,
ktora ,,usmiercita moralnie caty nar6d”.

80 Misja brytyjskiego korpusu wojskowego przeciwko cesarzowi Etiopii Teodorowi II,
ktory pojmal i przetrzymywat jako zakladnikow obywateli angielskich, badaczy,
misjonarzy, a nawet angielskiego konsula. Korpus brytyjski przybyt z Indii wraz z silng
flota w 1868 r. W Afryce Anglicy zbudowali port, drogi i linie kolei zelaznych, w celu
przemieszczenia sie na Wyzyne Etiopska i dokonania ataku (przyp. autora).

81 Dom handlowy braci Rallisow, ,,Ralli Bros”, byt jednym z wazniejszych w owym czasie
handlowych przedsiewzie¢ w Europie. Przedsiebiorstwo zalozone w Smyrnie w 1800 r.
prowadzone bylo przez pieciu braci pochodzacych z egejskiej wyspy Chios.
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Wrdcili z pustymi rekami. Apostolu spotkat sie z Arwanitakisami i rodzing
Noelow. Wszyscy byli wyjatkowymi ludZmi, uprzejmi, szanowani.
Opowiedzieli mu o przodkach. Dziwili sie, gdy pytal, gdzie przebywali tego
a tego dnia, o tej i o tej godzinie. Byli zaskoczeni. Usmiechali sie
z zaklopotaniem. ,,Uwaza nas pan za podejrzanych, panie inspektorze?”.
Apostolu czul sie niezrecznie. Ale musial zadac¢ takie pytanie. Mial
niewdzieczng prace. Nie, jeszcze nie majg podejrzanego.

Dodatkowo Apostolu wystat aspiranta Dimitrisa Maglarasa, zeby pogadat
z Takisem Karanikolasem — po telefonie Sergidisa, ktory opowiedzial mu
0 wieczornej napasci i grozbach pod Palacem Muzyki. Ale Karanikolas
miat alibi. W dniu i o godzinie poczwornego zabdjstwa urzednikow trojki
byt w biurze. Potwierdzili to jego koledzy z pracy. A wieczorem, gdy zabito
dziewczyne na uniwersytecie, byt z synem w galerii handlowej The Athens
Mall w Marusi. ,,Jest rozwiedziony”. ,, Tak, wiem”, rzek}l Apostolu.

Jesli chodzi o Chormowasa — jego potomkini odmowila rozmowy.
Zatrzasnela im drzwi przed nosem. I zza drzwi krzyczata: ,,Dajcie mu
spokdj, niech jego dusza wreszcie odpocznie. Minelo sto piecdziesiat lat!
O co wam jeszcze chodzi? Zaplacil za to zyciem. Dajcie mu wreszcie
spokdj”.

Z pozostalymi takze nic nie wyszlo. Zero... Tzitzilonis, Lioris,
Katarachias, Sutsos, Teagienis, Arwanitakisowie, Noel to niektorzy
z pierwszoplanowych bohaterow wydarzen z Dilesi. Ich potomkowie byli
chetni do rozmowy, dorzucali to i owo do dawnej historii. Pokazywali
pamiatki bedace w ich posiadaniu, przedmioty nalezace do przodkow.
Ale w sprawie obecnych wydarzen — nic. Nie, nie majg kontaktu
z potomkami innych zbdjcow, niczego nadzwyczajnego nie zauwazyli,
niczego nie styszeli.

Ci ludzie nie mieli ze sprawa nic wspélnego. Dali im spokdj. Apostolu
musial skierowac poszukiwania w inng strone.
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Wieczorem znowu wyszedtem. Jeszcze raz sprobowalem dodzwonic sie
do Rubini. Pchata mnie ku niej jakas niepohamowana sita. Nie widziatem
jej od paru dni. Tesknilem. Pragnalem jej, potrzebowalem. Miatem
nadzieje, ze odpowie, ze bedzie tam wreszcie, na drugim koncu linii. ,,Hej,
gdzie sie podziewales, kochanku doskonaly?”. Niestety... ,,Abonent,
z ktorym probujesz sie polaczy¢, jest niedostepny. Sprobuj ponownie
pozniej”. Znowu to samo... Zaklaglem. Tracilem cierpliwos¢. Wtedy
przyszto mi do glowy... A jesli ona wszystko zrozumiala po zabdjstwie?
Nie jest glupia. Przeciwnie. Jest bardzo bystra. Niechcacy pomogla mi
zrealizowa¢ plan. Stala sie wspélwinowajczynig, chociaz dzialata
nieSwiadomie. Wprowadzata mnie do hotelu z lipnym dokumentem,
przebranego za boya hotelowego, udzielita mi istotnych informacji na temat
zabezpieczen, zaprowadzila mnie az na siédme pietro. Pewnie sie
przerazita. Doniosta na mnie? Aresztowali jg? Ukrywa sie gdzies
przestraszona? Powloklem sie do swojej nory skolowany.

Nastepnego dnia obudzilem sie wczesnym rankiem. Juz mialem
przekroczy¢ prog, a tu... Masz ci los, truchlo wsadza nos. Powiedzialem
»dzien dobry”. I po co? Nastawila uszu, nie dostyszala. ,Dzien dobry!”,
wrzasnagtem. Ghlupie ,,dzien dobry”, a klopot niebotyczny. Tego mi tylko
brakowato.  Wyszedlem, zostawiajac ja  zdziwiona. @ Wstgpilem
do pierwszego lepszego fryzjera, obciglem wlosy, ogolitem sie jak nalezy,
upodobnitem do czlowieka. A potem ruszylem do Rubini. Wiedziatem,
ze o tej porze nie wyszta jeszcze do pracy. Podjechatem taksowka pod sam
dom. Bez zadnych sSrodkow ostroznosci, tylko dzokejka na glowie.
Poszedlem na catos¢. Rozejrzalem sie. Zaraz mnie zwing, zaraz mnie
zwing, mysSlatem. Czekalem, kiedy sie na mnie rzucq organy porzadku
publicznego, kiedy mi stang na drodze radiowozy. Ale nic. Zadzwonitem.
Jeszcze raz i jeszcze raz. Natarczywie. W domofonie odezwat sie ochrypty
glos. Najpierw myslatem, zZe to ona.

— Rubini? To ja, Aleksis...

— Jaki Aleksis? — zdumiat sie glos.

Zrozumialem, ze to jednak nie ona, nie, nie ona. Pomyslatem: kolezanka
albo matka przyjechata z Arty.

— Z Rubini chcialem rozmawiac. Jesli mozna...

— Nie ma tu zadnej Rubini. Pomylit sie pan.



Niemozliwe. Zatkalo mnie. W tym mieszkaniu spedzitem najlepsze
wieczory w moim zyciu. Nadal mam w glowie jego wyglad. Maly hol, z6tta
kanapa przed telewizorem, obrazy na sScianach — mlodzian -caluje
dziewczyne, w tle jezioro; Audrey Hepburn w Sniadaniu u Tiffany’ego.
Sypialnia z karminowymi zastonami, t6zko z posScielg w kwiatki, pluszowy
mis, komoda w starym stylu, wszedzie Swiece zapachowe. Mala, ciasna
kuchnia ze sktadanym stolikiem i dwoma plastikowymi krzestami, kaktusy
na parapecie. Wszystko pamietam. Spojrzalem na domofon, na nazwiska
lokatoréw, czy nie popeknitem bledu. ,Eftichija Pawlopulu”. To nie ona!
Nazwiska Rubini nie bylo. Zarty sobie ze mnie strojg, pomys$latem.
Zaczekatem chwile, az sie pojawita jakas staruszka wracajgca z bazarku
z wypelionym po brzegi wozkiem na zakupy, ktéry skrzypiat
niemitosiernie, ranigc mi uszy. Pomoglem jej wciggna¢ wozek
po schodkach i wejs¢ do windy. Tysigce blogostawienstw. I narzekan.
Na artretyzm, na nogi, na astme. Kiwatem glowa wspotczujgco. Styszatem,
jak biadolila jeszcze w windzie, ktora wiozta ja w gore powoli, pietro
po pietrze. Poszedlem schodami, na trzecie. W ciemnych korytarzach
rozchodzit sie zapach czosnku, cebuli, oleju. Po omacku szukalem
kontaktu, zeby zapali¢ Swiatto. Zapukalem do drzwi.

Otworzyta mi... Eftichija Pawlopulu.

— Pan do kogo? — spytala.

— Do Rubini.

— Masz ci los. Powiedzialam panu. Tutaj nie mieszka zadna Rubini.

Faktycznie. Zajrzalem dyskretnie przez polotwarte drzwi. Mieszkanie
wydawato sie inne. Inne kolory Scian, inne meble. Co to wszystko znaczy?
Zwariowatem? Nie inaczej.

Kupitem gazete, usiadlem na placyku opodal, zeby wypi¢ kawe i sie
uspokoic¢. To samo, co zawsze. Nowe grozby pod adresem Grecji, obrazliwe
publikacje w zagranicznej prasie, nieudolnosc¢ rzadu.

Czekalem dla zabicia czasu. Zaryzykuje. Zadzwonie do hotelu. Poszukam
jej w pracy. Tak zrobie, trudna rada. Rozejrzalem sie po stolikach. Paru
staruszkow, wieloletni emeryci. Milczacy. Mrugali powiekami, mlaskali.

I wtedy...

I wtedy zahamowal gwaltownie jakis motor. Zatrzymat sie. Na jezdni
obok. Starcy odwrocili glowy z obojetnoscia.

— Co stychac, kolego? — ustyszatem.



Przerazitem sie. Duch z przesztosci. Argiris! Podniost ciemne okulary
na czoto, puscit do mnie oko.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

— Jak najlepszym — odpowiedziatem sptoszony.

Chciat zsigs¢, wypi¢ ze mng kawe. Przeprositem go, spiesze sie, jestem
umowiony tu niedaleko. W sprawie pracy. Zaproponowal, ze mnie
podwiezie. Odmowitem. To ledwie dwa kroki.

— Niezle ci poszto, spryciarzu! — rzucit nagle i znowu puscit do mnie oko.

Nasungt okulary na oczy. Uruchomit motor. I zanim ruszyl, ,,Pogadamy
kiedy indziej”, obiecat.

O czym pogadamy?

Bylem poruszony. Co to wszystko znaczy? Dlaczego za kazdym razem
pojawia sie tam, gdzie ja? Sledzi mnie? I w restauracji, i teraz tutaj,
na ustronnym placyku, w sasiedztwie domu Rubini. Dlaczego puszcza
do mnie oko? Co mial na mysli, mowiac: ,,Niezle ci poszto, spryciarzu”?
Wiedziat naturalnie o pomysle, ktory narodzit sie w mojej glowie w kwestii
trojki. Ale wtedy to byla czysta teoria, koncept, co$ ze sfery fantastyki.
,»1rojka nam pasuje... Ruch anarchistyczny rosnie w site. Olbrzymieje”,
przypomniatem sobie ich stowa. A teraz co? Moj los jest w jego rekach.
Bedzie mowit? Jesli to zrobi, nic mnie nie uratuje. Mam przechlapane.

Zaptacitem za kawe i poszedtem. Oddalalem sie. Znowu czutem na sobie
spojrzenia, jak punktowe Swiatla na scenie teatru, styszatem podazajace za
mnqg kroki. Czy istnieli tez inni aktorzy i statysci w tej historii? To tylko
moja wyobraznia. Nikt nie zwraca na mnie najmniejszej uwagi. Diugo
szwendalem sie po waskich uliczkach w okolicy. I dobrze mi to zrobito.
Odzyskalem réwnowage. Zatrzymalem sie przed budka telefoniczna.
Wsadzitem reke do kieszeni i wyjatem karteczke. Z telefonem do hotelu.

Poprositem Rubini T. ,Jest pokojoéwka”, uszczegétowilem. Czekalem
chwile. ,,Przykro mi, prosze pana. Nie pracuje u nas osoba o nazwisku
Rubini T.”. Nalegalem. Wiem, ze pracowala co najmniej do zeszlego
tygodnia. ,,Zapewne pan sie pomylit”’. Niech zapyta jeszcze raz! Czekatem.
I znow ten sam glos. ,,Prosze postuchac”, ostro, jakby w zdenerwowaniu,
»tak, jak mowiliSmy. W naszym hotelu nie pracuje Rubini T.”.

Trzask odkladanej stuchawki. Rubini T. nie istniata. Znikneta. Zapadla sie
pod ziemie. Skrecita za rog i sie zdematerializowala.



87/E8

Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 15

Tragicznie zakonczyt zycie trzydziestoletni budowlaniec z Koryntu, osierocit
matoletniego syna.

Korynt, 11 pazdziernika 2012 roku

Rano usiedli we trojke do $niadania. Jak zwykle. On pit kawe. Gorzka. Nic
wiecej. Powiedziala mu, ze odprowadzi dziecko do przedszkola, a potem
zajdzie na chwile do matki.

— A ty? Co bedziesz robit? — spytala.

Jakby sie zdumial. Wygladal na zagubionego, nieobecnego,
roztargnionego.

— Eeee...

— Co bedziesz robit? Péjdziesz szukac pracy? — spytata znowu.

— Eeee... P6jde. Codziennie chodze. Od budowy do budowy. Jest robota,
nie ma roboty.

O bezsennosc nie pytata. Cala noc wiercit sie na postaniu. Nie odpoczat.
Wyczuwatla jego niepokoj.

Od miesiecy nie przynosi pieniedzy. Robota na budowach skonczyta sie
jak nozem ucigl. Komu teraz potrzebny specjalista od farb olejnych...?
Ale i ja zwolnili przed trzema miesigcami. Wiele lat pracowata
w supermarkecie. I od tamtej pory nic. Nic. Zyli dzieki pomocy jego matki
i babki. Z pozyczek. Pienigdze szty jak woda, dlugi rosty.

Kobieta ubrata dziecko w kurtke. Otworzyla drzwi, szykowali sie
do wyjscia. Podszed} do nich. Uscisnat piecioletniego syna. Pocalowat go
w policzek. Dziecko skulito sie, niby poczuto bodl, niby je ukiul zarost ojca,
»2Auuu!”, zawolalo. Taka ich zabawa. ,Uwazaj na siebie, synku”,
powiedzial.

Dziecko usmiechneto sie. ,, Kocham cie, tato!”, rzucilo rozradowane
i przeszto przez prog.

— Dobrze sie czujesz?

— Co?

— Pytam, czy dobrze sie czujesz — powtorzyla.

— Tak, tak, dobrze — odpowiedziat.



Wiedziala, widziala, ze nie czuje sie dobrze. Przymknela powieki,
patrzyta podejrzliwie. Zaczerwienione oczy, nieogolona twarz.

Gdy zamkneta drzwi, wyszedt na balkon. Zapalil papierosa i patrzyt
z wysoka, jak idg chodnikiem. Maty z tornistrem na plecach. Matka
trzymata go za reke. Prawie czul w swojej dloni te malenka raczke,
malenkie paluszki, dotyk delikatnej skory. Widzial, jak nikng za rogiem.
Zaptakal, zaniost sie niepowstrzymanym szlochem.

Wczoraj mial wypadek samochodowy. Auto zholowata policja. Nie miat
stu dwudziestu euro na optate. Wracit piechota. Zaszedt do matki. ,,Nic mi
sie nie udaje, mamo!”. Tym razem nie poprosit o pozyczke, sama
zaproponowata, ale nie przyjat.

Patrzyl na gaj oliwny naprzeciwko. Na zachmurzone niebo. Grzmot.
Wyrzucit niedopatek na ulice. Wszedt do mieszkania i wyciagnat z kontaktu
dlugi kabel telewizyjny. Na ulicy pozdrowil go sasiad. Co$ tam
w odpowiedzi baknat przez zeby, po cichu, nie spojrzal nawet. Zblizyt sie
do drucianego ogrodzenia, przeskoczyl, wszedt do gaju. Zatrzymat sie pod
wysoka oliwka.

Poglaskat szary, sekaty pien. I zaczat wspinac sie szybko, szybko. Zniknat
w listowiu. Potem przywigzal kabel do grubej galezi, zarzucit petle
na szyje. Skoczyt. Ciato hustato sie w prawo i w lewo. Zobaczyt go sasiad,
podniost krzyk. Zbiegli sie ludzie. Zdjeli go, oddychat jeszcze. Na ulicy
pojawita sie zona. Zostawita dziecko w przedszkolu i wrocita prosto
do domu, nie poszta do matki. Co$ czula. Zobaczyla ludzkya gromade,
zrozumiata. Krzyknela, puscita sie pedem. Upadia, chciala go objac.
Odciagneli ja. Kiedy przyjechata karetka, zy} jeszcze. Umart, nim dojechali
do szpitala.



88/B13

Mecenas Papadopulos, as nauk prawniczych, przyszedt ponownie
po potudniu. Czarny garnitur, wielki nos, dluga chuda szyja, wystajaca
grdyka. Sergidis niewiele mial wspdlnego z adwokatami. Nigdy ich nie
potrzebowal. Ale wszystko ma swoj pierwszy raz. Pamietal jego nazwisko,
widywal je czesto w gazetach. Zabojstwa, przestepstwa gospodarcze,
glosne sprawy. We wszystkim miat cztowiek doswiadczenie. A wiec, gdy
na komendzie powiedzieli, zeby powiadomit swojego adwokata czy
w ogole jakiegos adwokata, jako pierwsze przyszto mu do glowy nazwisko
Papadopulos. Andreas Papadopulos.

I oto znéw ma go przed soba. Zasuszony, tyczkowaty, wycigga glowe
do przodu jak orzel, pochyla sie, zeby lepiej stysze¢ klienta. Podobny
do grabarza z komiksow dla dzieci. Lucky Luke. Chude palce, skéra i kosci,
opart o st6t splecione niczym wiklina w koszyku. Raz po raz przypominat
sobie o teczce — chcial jg mie¢ na oku — zerkal wiec w dol, gdzie tkwita
miedzy jego wyciggnietymi nogami. Uff, jeszcze jest. Sergidis zastanawial
sie, czy dobrze zrobil, Zze zaufal temu cztowiekowi. Czy tongcemu warto
uczepic sie kogos takiego? Czy ktos$ taki potrafi uniewinni¢ niewinnego?

Przez caly dzien Sergidis bit sie z mySlami. Ma tylko siedzie¢ i narzekac?
Ostatecznie, sam tez moglby co$ zrobi¢. Byl to winien i sobie, i swoim
bliskim. Trzeba szuka¢ poczatku splatanych nitek. Kto i dlaczego zastawit
na niego pulapke? Wytezyl pamie¢ i zaczal rozsuplywa¢ wezel.
Przypominal sobie ostatnie wydarzenia, osoby, ktore odgrywaly w jego
zyciu jakas role, i te, ktorych droga jedynie skrzyzowala sie z jego droga.
Jeszcze raz od poczatku i jeszcze raz. Dziewczyna, ktéra przyszta do jego
gabinetu. Czemu, u diabla, oskarzyla go o molestowanie seksualne? Czego
od niego chciata? Byta nastana? Przez kogo? Nawet jej nie dotknat.

L.amatl sobie glowe, by wydoby¢ z pamieci co$ wiecej... co$ wiecej...
I wtedy wspomnienie wychyneto niespodziewanie jakby z mroku -
przeniost sie myslag do tamtego dnia na uczelni. Do dnia, gdy zapukat
do jego drzwi miody cztowiek, daleki potomek zbdjcy. Cypryjczyk. Rzez
w Dilesi... Zaszyfrowana informacja na lustrze w hotelu. Tak, on mégt
dobrze zna¢ fakty, moglt zostawi¢ taka wiadomosS¢. Byl osobiscie
zainteresowany. Sam to powiedzial. Moze wiec... Moze tedy droga...
Nie znal, nie pamietal jego nazwiska. Musi je odnalez¢. Ale dlaczego on?
Sq i inni potomkowie zbojcow, zaréwno tych, ktorym udato sie uciec, jak



i tych, ktérych Scieto na Polu Aresa. Czy zabodjca jest jednym z nich?
Czy obudzity sie upiory przesztosci?

A moze to ktoS z miejscowych? Z Pikiermi, z Sikamino, z Oroposu — ze
stron, gdzie dzialala horda Arwanitakisow, gdzie zbdjcy mieli
wspotpracownikow, kumow, braci krwi, szpiegow takich, jak Seliamis.
Istnialy jeszcze powiazania, odlegle, lecz wcigz zywe. Pamieta, z jakim
entuzjazmem opowiadali mu o zbojeckich hersztach. Przypomnial sobie
rzeznika, ktory uhonorowal Takosa. Sklep rzezniczy ,,Takos”. Wszyscy
w okolicy dobrze znali tamtg historie. Prawie wszyscy byli wsciekli
na politykow prowadzacych kraj — widac, takze wtedy — na skraj przepasci.
Dzis na pewno podobnie odnosza sie do trojki. W koncu kryzys trwa
nieustannie. Tyle, ze go nie dostrzegamy. Kryzys to my, myslat Sergidis.
Kryzys to my. Od czegos trzeba zaczac.

W jego duszy zadrgat ptomyk nadziei. Zrobit poczatek. Nie bedzie dtuzej
siedziatl bezczynnie, optakujac swoj los, przynajmniej bedzie miat na co
czeka¢. Poczul, ze jego cialo ozywa. Na nowo. Zyciodajne soki zaczynaty
powoli krazyc¢. Mial wrazenie, ze jego glowa oczyszcza sie z mazutu. Stowa
Apostolu, ,niektore rzeczy wydaja sie dziwne w tej sprawie”, staly sie
zaczynem, ziarnem, ktore budzi sie w ziemi i zaczyna kietkowac. Tych stow
mogt sie chwycic¢ jak ktos, kto w czasie swobodnego spadania wymachuje
rekami i nogami w beznadziejnych poszukiwaniach czego$ stabilnego.
Te stowa byly deska ratunkowa na wzburzonym morzu.

Dlatego Sergidis poprosit adwokata, wrecz od niego zazadal, zeby
natychmiast skontaktowatl sie z Katering i Dukarelisem. Mecenas nie byt
zachwycony, ledwie dostrzegalny grymas niezadowolenia pojawit sie
na jego ustach, a nastepnie powedrowal w gore, obejmujac oczy i czoto.
Usitowal narzekac, ze ,,juz pozno, biuro zamyka sie o tej porze...”.

Sergidis sie zdenerwowat. ,,Gramy o moje zycie, panie mecenasie. Prosze
0 dziesie¢ minut. Nie zamierzam pozbawi¢ pana wolnego wieczoru. I to bez
wynagrodzenia...”.

Podyktowat mu numer telefonu Kateriny. Numeru Dukarelisa nie
pamietal, ale ona go ma, wiec mu poda. Przede wszystkim niech jej
przekaze, ze ja kocha, bardzo kocha, niech nie watpi, ze jest niewinny, ktos
go wplatat w te historie, nie wie kto i nie wie dlaczego. , Tak jej prosze
powiedziec. Prosze niczego nie pomingC”. W normalnej sytuacji poprositby,
zeby poszia do jego mieszkania, ma klucz, i odnalazta w szufladzie biurka
teczke z materialami o rzezi w Dilesi. Taki jest napis na etykiecie: Rzez



w Dilesi. W teczce znajduje sie lista czlonkow bandy Arwanitakisa.
Ale policja juz pewnie spladrowata i zaplombowata mieszkanie. Liste moze
tez znalez¢ w Archiwum Historycznym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Stamtad jg przeciez wydobyt. Niech spisze nazwiska oséb, ktore
przegladaly w ostatnich latach dokumenty zwigzane z Dilesi. To samo niech
zrobi w Centralnym Archiwum Panstwowym. Szefowa jest tam
przyjaciotka Kateriny, kolezanka ze studiow, z uniwerku, wiec nie odmowi.

— Niech Katerina przekaze to wszystko panu, a pan mnie. JesSli chodzi
o Dukarelisa, jemu takze prosze powiedzie¢, by w imie naszej prawdziwe;j
i glebokiej przyjazni nie watpit w mojq niewinnosc. I niech go pan poprosi,
zeby dostarczyt listy nazwisk moich studentow z lat 2009-2010. Znajdzie je
w sekretariacie. Prosze to zrobi¢ jak najpredzej. Moze zdolamy wreszcie
wyjasnic te sprawe.

Po wyjsciu adwokata Sergidis dlugo siedzial na krzesle nieruchomy,
zamroczony. Nagle swiatlo lampy nad jego glowq zamigotato. Ocknat sie i,
dziwna rzecz, przypomnial sobie coS, co czytal przed laty o skazanych
na Smierc. Podobno, gdy kaci w niektérych amerykanskich stanach unosili
przelacznik uruchamiajacy krzesto elektryczne, Swiattlo w okolicy przez
chwile mrugato. Wyobrazit sobie, jak w pobliskich domach ludzie
przechylaja glowy, zamieraja na chwile, przerywaja jedzenie, odkladajg
trzymane w rece pioro czy ksigzke. A co jeszcze dziwniejsze, przypomniat
sobie ciekawostki na temat ostatniej woli skazancow. Jeden poprosit
o dobrze wysmazony bryzol, piers i skrzydeltka kurczaka, dwa burgery
z duzg iloSciq frytek i kragzkami cebuli, pare litréw napojéw orzezwiajacych,
mleko, kawe i mrozong herbate. A inny zazyczyl sobie przed egzekucja
tylko jednej oliwki!
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Wiele razy doprowadzala mnie do ostatecznosci. Ale co mialem robic?
Poddawatem sie. Staralem sie ukry¢ irytacje. Rubini byla naprawde
wyjatkowa. I moze przez te jej wyjatkowos¢ tak mnie wciggnat ten
zwigzek. Przy niej kazdy dzien byl inny. Nigdy sie nie nudzitem.
Nieustanna karuzela, ze skrajnoSci w skrajnos¢. Zaraz zrozumiecie
dlaczego.

Zdarzyto sie pare razy, gdy bylem u niej w domu, ze postanawiata nagle:
Pora na... joge, na odczynianie stresu. Joga, mowila, jest niezbedna dla
zdrowia ciata i ducha. Szta do swojego pokoju, zapalala zapachowe
Swieczki, dziesigtki aromatycznych Swieczek porozstawianych gdzie sie
da — na podtodze, na komddce, na etazerce, na parapecie okna. Nastawiala
cichutko CD ,medytacyjne”, wiecie, dzwoneczki, delikatne metaliczne
dzwieki, odglosy nie z tego Swiata. Siadala na dywanie w pozycji kwiatu
lotosu. Rozluznione miesSnie kregostupa, spokojny oddech, rece oparte
na zgietych kolanach, wewnetrzna strona dloni skierowana ku gorze.
Trwatla tak nieruchoma, kamienna. Ani powieka jej nie drgnela. Oczy
zamkniete, byla w innym Swiecie. A ja? A ja w kacie, zanurzony w fotelu,
musiatlem siedzie¢ cicho, zeby nie zakldci¢ jej nirwany. Patrzylem na niq
godzinami i zastanawialem sie w skrajnej rozpaczy, kiedy wreszcie
skonczy, kiedy powrdci do Swiata zywych.

Pewnego wieczoru, porzadnie wpieniony, wstalem i, stagpajac na palcach,
zmytem sie cicho jak kot, Zeby nie zauwazyta. Miatem dos¢. Kiedy indziej
znow, chyba przez aromaty i dziwaczne kadzidelka z Tybetu, Bog jeden
wie, skad je wytrzasnela, zaczatem kichac¢ jak najety. Aaa psik, aaa psik...
Otworzyta oczy i spojrzata na mnie surowo. Mimo to kichanie nie przeszio.
Skrzywita sie, przeszkadzalem jej. ,No i do czego to prowadzi?”.
Uwolnitem, stwierdzila, negatywne energie. ,,Do czego to prowadzi?”.
Wstalem rozczarowany i sobie poszedtem. Znowu.

Ale szczytem wszystkiego byto ogladanie filméw. Rubini miata hopla
na punkcie kina, dawnego amerykanskiego, klasycznych romansow,
musicali. Sniadanie u Tiffany’ego, Deszczowa piosenka, Ich noce,
Casablanka. Siedziala na kanapie przed telewizorem, w reku trzymata
miseczke z lodami truskawkowymi, zawsze truskawkowymi, albo kubek
z jaka$ dziwng herbata, chinska, rosyjska, z naparem z koztka lekarskiego,
ostropestu plamistego, nagietka, przytulii czepnej, dziurawca, sam nie
wiem, jakie tam jeszcze zielska wrzucata. Widok byt przedni, urzekajacy.



ZmiennoSC wyrazu jej twarzy, hustawka uczuc, niezliczone przeobrazenia
psychicznie — wyczerpujgce i zbawienne zarazem. Obserwowatem jg katem
oka, zachwycalem sie, nie moglem sie napatrzyC. Jej nastroj zmieniat sie
wraz z rozwojem akcji na ekranie. Najwyzej stawiala Sniadanie
u Tiffany’ego. Boze moj, ile razy ona to obejrzata? Piecdziesiat, sto?
A wydawalo sie, ze kazdy raz jest pierwszy. Co najmniej dwukrotnie
obejrzelismy ten film razem. Jesli mozna to tak nazwac. Bo ja nie $Sledzilem
akcji na ekranie. Ja Sledzitem inne arcywidowisko.

Ten jej smutek, gdy Audrey Hepburn Spiewa Moon River, i te szeroko
otwarte usta, gdy bohaterka demoluje pokdj na wies¢ o Smierci Freda. Ten
usmieszek, gdy Hepburn robi na drutach i stucha w radiu ,,portugalskiego
bez nauczyciela”. I salwa serdecznego Smiechu, gdy tamta przygotowuje
kurczaka w sosie dla George’a Pepparda i szybkowar wybucha.
A na koniec — szloch. Lzy plyna strumieniem, wiec je wyciera papierowa
chusteczka, smarka, wydmuchuje nos. Audrey Hepburn wiasnie wyrzucita
kota na deszcz, zdenerwowany George Peppard mowi jej bez ogrodek,
Ze jest rozpieszczona, a ona ze zami w oczach pali papierosa w taksowce,
placze niemo, boles¢ na twarzy, po czym biegnie szukac¢ kota w ulewie.
Wreszcie razem znajdujg zwierzaka mokrutenkiego, patrza sobie gleboko
w oczy i — namietny pocatunek. Co za ulga! Happy end. Smutek znika, czas
na katharsis. Prawdziwy cud!

Potem, gdy ukazujg sie koncowe napisy, Rubini odwraca sie i mnie
dostrzega. Zaskoczona! Nie jestem George’em Peppardem, wiec caly czas
bylem niewidoczny, nie istniatem. Pochyla sie i mnie catluje: ,To ty tu
jestes, kochanku doskonaty?”.



90/C18

Apostolu pedzi do Pireusu. W mundurze, prosto z biura. Byle tylko zdazyc.
Trzeci dzien Wielkanocy. Z poczatku pomyslal, ze wysle taksowke, ale
zmienit zdanie. Nie nalezy przesadzac. Dzieci sq zachwycone. Zwlaszcza
maty. Dobrze im zrobila ta podroz, cho¢ tyle narzekali. Wielkanocne
obwarzanki, babcine furtalia, tradycyjne odpalanie petard w Steniés.
Dziadek kazdego dnia zabierat ich samochodem do Chory, do stolicy. Stary
wenecki zamek, stare zamozne domy przy ulicy Embirikosa, muzea i ich
ulubiony plac Kairisa z platanem, kawiarenkami i cukierniami stynacymi
z ciastek migdatowych. Wcale im sie nie przykrzylo na wyspie. Unikneli
tez wycieczek w odludne strony z ojcem. Nie znosili ich, nudzili sie nimi.
Byli dziecmi miasta. Spedzili czas bardzo mito.

Ona milczy. Wydaje sie spokojna i wypoczeta. , Ty tez milo spedzitas
czas?”, spytat. ,,Mito”, odpowiedziata w chwili, gdy samochdd przed nimi
przyspieszyl niebezpiecznie i z piskiem opon skrecit w boczng uliczke.
Odwiedzita Muzeum Gulandrisa. Po raz kolejny obejrzata stala wystawe.
,Pamietasz?” Michalis Tombros, Janis Gaitis, Jorgos Zogolopulos...

Zabrala ze soba sztalugi. Poszta na tamto zbocze, do dolinki z kwiatami
i cyprysami. Ale... ,,Szkoda, wiejska zagroda, pamietasz?”. Zawalila sie.
Zostaly ruiny. Wczesniej tego nie zauwazyla, ale teraz, gdy byla tam drugi
raz, spostrzegta, ze na polach dokota byto mnéstwo storczykow. Apostolu
kiwa glowa. Poszly obie, z teSciowq. Chlopcy byli z dziadkiem w Chorze.
Ona malowala, a matka robita bukiety z kwiatow, ozdobita nimi dom.
Zbierata dziki pochrzyn, ziota. Zrobita z nich tarte. Zostawili mu kawalek.
Matka pamieta, jak bardzo ja lubit w dziecinstwie.

Usmiechnat sie. Jak sie majq rodzice, jak ich znalazta?

— Dobrze, w porzadku.

Ojciec troche narzeka — znowu — ze bol w piersiach nie ustaje.

—Aty?

— Samotno$¢, wiesz zreszta. Mowitem ci przez telefon. Wielki Pigtek
u Eftimiju. U twoich rodzicow Wielka Sobota i pierwszy dzien swiat.

Zamilkl, zamyslit sie. Tak, Wielki Tydzien spedzit w towarzystwie swojej
samotnosci. Sam ze swoimi zwidami. Na dodatek w pracy pojawili sie
zagraniczni agenci. Wzieli pod lupe wszystkie szczegoly i fakty.
Codziennie platali mu sie pod nogami. Utrapienie. Komendant Gtéwny ich
przystat. Na zadanie Narodowej Stuzby Wywiadu i premiera. Amerykanie,
Anglicy, Niemcy. Goci, Wizygoci, Ostrogoci. Maja pomagac w Sledztwie.



Jego wiasne dochodzenie nie przynosi rezultatéw. Bagno. Slepy zaulek.
Ani kroku naprzod. A sytuacja w Atenach z kazdym dniem coraz
trudniejsza. Nie zajmuje sie przeciez tylko sprawa trojki. Zabojstwa,
zaginiecia, uprowadzenia, co dzien ataki na nielegalnych imigrantow
ekonomicznych w centralnych dzielnicach miasta. Zto przekracza wszelkie
granice. Organizacje monitorujgce przestrzeganie praw cztowieka ujawniajq
poczynania skrajnej prawicy, brutalne zachowania wobec imigrantow.
Kolejna zmora. Zagranica cisnie rzad, a rzad policje. I bujaj sie teraz.
Ameryki nie odkryli, policja o wszystkim wie. Tyle ze rece ma zwiazane.
I nie na tym koniec, sq jeszcze samobojstwa. Liczba zamachow na wilasne
zycie rosnie z kazdym dniem. Epidemia. Drastyczne sankcje popychaja
ludzi do nieobliczalnych zachowan. Skoro tracq prace, domy, firmy... Nie,
nie spedzil czasu przyjemnie. Bo niby jak? Tydzien meczacy jak inne.
Wykanczajacy psychicznie.

Rano w Wielki Piatek, gdy dzwony rozdzwonity sie na ,,zdjecie z krzyza”,
odwiedzit go niespodziewanie Komendant Glowny Policji Greckiej.
Nie jest zadowolony, powiedzial, z postepu sprawy. Czegos wiecej sie
po nim spodziewal. Premier i minister sg zawiedzeni. Nimi wszystkimi.
Cos trzeba zrobic i to szybko. Bo inaczej...

Bo inaczej... Apostolu wie, co znaczy ,,bo inaczej...”. Bo inaczej polecq
glowy. Przypomniala mu sie egzekucja zbdjcow na Polu Aresa, ot, takie
skojarzenie. Teraz jego kolej.

Swietowal w samotnosci, w niepokoju, w stresie. To nie byly $wieta.
To bylo pieklo na ziemi. Przez caly czas czul na gardle dotyk zimnego
ostrza. Cos przerazajacego.

Rozmyslal nad tym wszystkim, byl roztargniony, nieuwazny na drodze.
Jechat szybko, nie przekraczal dozwolonej predkosci, ale jechat szybko.
Omal nie potracit skutera, ktory skrecit mu gwaltownie przed nosem.
Nie jego wina, ale powinien uwazac, mie¢ oczy dookota glowy. Anna
zerknela na niego zdziwiona. Zawsze prowadzil ostroznie. Obie rece
na kierownicy, umiarkowana predkos¢. Widziata niepokoj, napiecie na jego
twarzy, i zrozumiata.

— Zaczne na nowo szukac pracy. Od jutra — powiedziata. — Nie moge
dhuzej siedzie¢ w domu. Niedlugo przestang mi wyptacac zasitek dla
bezrobotnych. A przeciez s potrzeby.

Skinagt glowa aprobujaco. Dobrze jej to zrobi.



Raz po raz spogladat na nig katem oka. Cos ja gryzto, miata to wypisane
na twarzy. Smutek, niepokoj i jeszcze coS, coS nieokreslonego. Nie pytat.
Wydawalo mu sie, ze wie, ale nie chcial dolewac oliwy do ognia. Ona
tymczasem pograzyla sie w myslach. Musi co$ zrobi¢, musi co$ zrobic.

Apostolu funkcjonowat jak dawniej. Codzienna rutyna. Zycie osobiste
wtloczone w chwile wolne od stluzby. Ale po paru dniach stanal przed
palacym dylematem: obowigzek czy sprawy osobiste, rodzinne?
Co wybrac? Bo po paru dniach spadto na nich nieszczescie, ktore, jak to sie
zwykle zdarza, przychodzi w najmniej wlasSciwym, wrecz w najgorszym
momencie, wystawia na probe wytrzymaloS¢ i opanowanie, relacje
i zwiazki, a czasem godzi w najstabilniejsze, pozornie nienaruszalne
pryncypia przypisane osobowosci i psychice cztowieka.

Byt piatek, gdy odebrat telefon od matki. Wtasnie wychodzit na odprawe.
A tu Swiat sie wali! Matka roztrzesiona, zaptakana. Po sniadaniu, ktore
zjedli razem przy stole, ojciec wyszedt na dwor, a potem wspigt sie
na drewniang drabine, zeby poprawi¢ dwie dachowki, ktore popekaty i dach
przeciekat. ,Przekleta drabina”. Mowita mu, zeby nie wchodzil, przeciez
mu mowita. Jakby przeczula. Na czwartym stopniu noga sie powinela,
spadl na ziemie. Ustyszala tylko suchy trzask lamanych kosci, wit sie
z bélu, miednice miat w kawatkach. Sagsiad zawiézt go szybko do centrum
medycznego. No i jest tam teraz. Ale chca go przewiez¢ do szpitala
na Siros. Nie wie, co robi¢. Byla pogubiona. Jej szloch. Jej famiacy sie glos.
Te chwile ciszy. Ten jej oddech. Pocigganie nosem.

Dhlugo brzmiata mu w uszach ta rozmowa. Pomyslal, ze rzuci wszystko
i pojedzie. Zwyczajnie rzuci. Dosc juz tych obowigzkow ponad ludzkie sity,
stuzby, ktéra nie daje zyC, zadba¢ o wlasne sprawy, sprawy bliskich.
Wystarczy. Sq rzeczy majace w zyciu pierwszenstwo. Bezdyskusyjne. Twoi
bliscy w najtrudniejszych dla nich chwilach. Usiad} na krzesle przy biurku,
pochylit glowe, tarl twarz dlonmi. Ojciec. Cierpi samotnie na szpitalnym
t6zku.

W poprzednie Boze Narodzenie rodzice przyjechali do Aten na pare dni.
Wykorzystat okazje, zawiozt ojca do szpitala. Na badania, na konsultacje
u zaprzyjaznionego lekarza. Starszy pan skarzyl sie na klucie w piersiach.
Nie byl jeszcze wiekowy; kolo siedemdziesigtki. Badania nie wykazaty
niczego niepokojacego. Apostolu wciaz go widzi, jak siedzi, czeka
na korytarzu. On stat i obserwowat ojca ukradkiem, gdy ten kierowatl wzrok
w inng strone. Zestarzat sie. Stracit pare kilogramoéw. Policzki zapadniete,



wystajace kosci pokryte cienkg skorg. Wyprostowane ramiona zwisaty jak
wiotkie pedy. Lekko pobladly, lecz z szeroko otwartymi oczyma, od
dziecka patrzyt szeroko otwartymi oczyma na otaczajacy go Swiat.
Wydawal sie niespokojny, zmartwiony z nieznanego powodu, a zarazem
bezradny, staby, ulegly swojemu losowi. No i to jego zachowanie przez
wszystkie dni. Jak ryba wyciagnieta z wody, jak istota z innego Swiata, obca
w dzungli Aten, oderwana od rodzinnej wsi. Tu, w labiryncie szpitalnych
korytarzy, rozgladal sie zdezorientowany, zagubiony. Dookota choroby,
duchota, zapach chloroformu, srodkow odkazajacych.

— Co sie dzieje, tato? — spytal Apostolu.

Ojciec uni6st raptownie gltowe, zaskoczony. Syn usmiechnat sie.

— Daj spokodj, nie ma sie czym martwiC. Bedzie dobrze. To tylko rutynowe
badania.

A potem zobaczyl go w gabinecie, siedzacego bez koszuli, postusznego
poleceniom lekarza. Skora i kosci, ptytki oddech.

Co robic? Tak, rzuci wszystko, ucieknie, pojedzie do ojca. Ale z uplywem
sekund i minut, gdy poruszenie, lek, szok zaczely ustepowac niby mgta
ostaniajaca pejzaz, uswiadamiatl sobie coraz dobitniej, ze tego nie zrobi.
Nie zrobi. Poczucie obowiazku, stuzba, niewidzialne tancuchy, ktorymi byt
przykuty do chorobliwej sumiennos$ci, zwyciezaty powoli w jego duszy
z mitoscig do ojca. Obietnica dana komendantowi zyskata przewage.

Zatelefonowal do Anny, powiadomit ja, prosit, ledwie krztuszac stowa,
prosit, zeby co predzej jechala na Andros, na Siros, dokadkolwiek
przewioza ojca na leczenie. Bo matka nie da sobie rady. I, dziwna rzecz,
Anna nie rozgniewala sie tym razem. Byla jedynie zdumiona, ze i w takiej
chwili, gdy ojciec jest bezsilny i cierpigcy, on wybiera obowiazek, a raczej
to, co w swoim wyobrazeniu za obowigzek uwaza. Anna uswiadomita sobie
w calej peli, jak bardzo, jak niezdrowo uzalezniony byt od stuzby.
Wiedziala, ze ogromnie kochat rodzicéw. Zal jej sie go zrobilo. Westchnela
poruszona, okazata zrozumienie.

— Bardzo cie prosze, Anno... — wyszeptal na koniec, przybity,
Z poczuciem winy.

Glos mu drzal, rwal sie. Anna widziala prawie jego blada twarz,
zalzawione oczy, wyrzuty sumienia wyryte na czole. Obiecala, ze zaraz
poszuka biletu, pojedzie jak najpredzej. Dzieci zostang u rodzicoOw, niech
sie nie martwi.

— Dziekuje ci — powiedzial wykonczony — Dziekuje...
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Dzisiaj przywotatem syna lady i rzektem mu, bysmy sie scigali. Rozesmiat
sie i na to przystat. Scigalismy sie i on byt lepszy. Potem rzeklem mu, bysmy
sie zmierzyli w kamieniu. ZmierzyliSmy sie i ja bytem lepszy. Po potudniu
lordowie poprosili, bym ich zaprowadzit do miejscowego kosciota, ktory jest
obok naszych chat. Zaprowadzitem ich pod sam kosciot. Lordowie poszli
oglqdac, a ja statem na zewnqtrz. Obeszli wszystko dookota. Obaczyli maki
i pachnqcy groszek. Obaczyli pola naprzeciwko, po czym staneli przed
ikonami wymalowanymi na scianie kosciota. Oglqdali malowidta, oglqdali
wyryte tam imiona i liczby. Chtopak wzigt gwozdz i wydrapat na Scianie
, 1870, 20 kwietnia”. A potem spojrzat na mnie i rozesmiat sie jak mate
dziecko.

Christos Arwanitakis
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Siedze zamkniety w czterech Scianach. Uwieziony. Polsuterena cuchnie
zgnilizng, wilgocig. Zaduch. Loch. Moja cela, mdj gréb. Zycie dociera
do mnie przez szpary i szczeliny okiennic. Zatrzymany i osadzony jestem.
Cale moje jestestwo. Rozdarty miedzy dwoma stanami. Czlowiek, ktory
zagubit sie noca. Mysli, leki, samotnos¢, upiory — iluzje czy rzeczywistosSc?
Obrazy wdzierajace sie do mojego umyshu, horror, krew, trzask cyngla,
odglos wystrzalow, ciala lezace bez ducha z wytrzeszczonymi oczami,
odcinanie gléw. Znikniecie Rubini, zagadka, pozadanie i tesknota, Argiris,
moj dreczyciel, ktory po cwaniacku, prawie sadystycznie, puszcza do mnie
oko. ,,Niezle ci poszito, spryciarzu!”. Cos tu, w Srodku, Smierdzi, co$ gnije.
Ja gnije. Rozkladam sie, a Swiat idzie dalej swoja droga, jak gdyby nigdy
nic. Blok nade mng nadal oddycha pelnia ogromnych phluc. Czuje puls
betonu i Zelastwa w jego zimnym, martwym sercu, wiszagcym nad mojq
glowa. GdzieS§ tam moja starowina przeglada sie w lustrze, maca
zmarszczki, wyjmuje aparat stuchowy, szykuje sie do drzemki. Jakas
dziewczyna czesze dlugie, proste wlosy. Gospodyni nakrywa stot
do obiadu. Emeryt wkiada pastylke do ust drzaca reka, dziecko pisze
olowkiem w zeszycie.

Szkoda, ze nie mam aprilii. Spakowalbym skladane wedki, przynete,
zanety, skrzynke z akcesoriami i pojechat nad morze. Teraz, gdy robi sie
cieplej, tesknie za morskg bryzg. Tesknie za bezkresem morza, stonym
zapachem, za warstewka soli, ktora osiadlszy na skdrze, wgryza sie w nig
powoli. Za spienionymi falami bijacymi o skaty, za kroplami pryskajacymi
na twarz. Ucieklbym od tego, co mnie przesladuje i gnebi. Oderwalbym sie,
zapomniat cho¢ na troche.

Od wielu dni prébuje nie spa¢, mie¢ oczy otwarte. Bo za kazdym razem,
gdy je zamykam, zaczynajq mnie dreczy¢ koszmary. Ale czy jest lepiej, gdy
czuwam? Slysze nieistniejagce halasy i szum skrzydel, odwracam sie
gwattownie w prawo, w lewo, sptoszony. Wydaje mi sie, ze widze cienie.
Pelzaja po Scianach jak stawonogi.

No i ci z trojki. Nie potrafie odrézni¢ zywych od umartych. Ich szepty
i glosy mieszajg sie z szumem wiatru, zgietkiem dochodzacym z ulicy,
dzwieki w dzwiekach, obrazy w obrazach.

Czasami zrywam sie ze snu z krzykiem. Wczoraj tez mi sie $nili.
Siedziatem w biurze. Jakis$ urzednik podsuwal mi dokumenty do podpisu.
Nagle drzwi upadly z hukiem na podioge z desek. Wzbit sie tuman kurzu.



Przerazitem sie. Zaczalem kastac. Weszlo trzech typow w garniturach
i krawatach, z teczkami, w ciemnych okularach. Staneli nade mna.
,Pamietasz nas?”, spytali i zdjeli okulary, pewnie zebym ich lepiej widzial,
fatwiej sobie przypomniatl. Ironie mieli w oczach, arogancje w postawie.
,lronia to btysk nienawisci”. Zrozumiatem. Dziwna sprawa, glowy byly
na swoich miejscach. Zblizylem sie, dotknatem palcami ich szyj. Skodra
szorstka, pokryta tuskami jak u gadéw. Tak, byla szrama, wyczuwalna
dotykiem. Wrocilem na swoje miejsce zawiedziony. ,,Mnie glowy nie
obcigtes”, powiedzial jeden z trzech. ,,Znalaztem ich w apartamencie, gdy
ciebie juz nie bylo, i poprzyklejalem im glowy guma arabska. Tylko ze sie
pomylitem. Nie ta glowa nie do tego ciala. Ale jakie to ma znaczenie?
Mozg sie liczy. Che, che... Nie uwazasz?”, spytal, rechoczac.

Oblat mnie zimny pot. I sptywal, sptywal, sptywal. Zmoczyt mi ubranie,
dywan, podloge z desek, zalal biuro. Wtenczas weszta sekretarka,
spanikowana, rwata wlosy z glowy. ,Panie ministrze, krany sie popsuty.
Niech pan nas ratuje, niech pan nas ratuje!”. A zatem bylem ministrem
i mialem przed soba przedstawicieli trojki. Teraz siedzieli wygodnie
na kanapie, wyciagniete giry oparli na krzestach. Palili wielgachne cygara.
Przed nimi staly szklanki z whisky. Zaczeli mi dyktowac, jakie ciecia
wynagrodzen i emerytur, jakie nowe podatki mam wprowadzic, ile oséb
zwolni¢. Cyfry, liczby, procenty, sto tysiecy, czterdziesSci tysiecy, trzydziesci
procent, dwadzieScia procent. Liczby, procenty... Mowili spokojnie,
glosem mocnym i stanowczym. A ja pocilem sie i pocitem. Pochylitem
glowe. I dopiero wtedy spostrzeglem, ze mam na sobie mundur boya
hotelowego. Ja, minister finanséw. Mina mi zrzedta. Wlozylem reke
do kieszeni, namacatem glocka 17. Wycelowalem w nich. Z diabolicznym
usmiechem. Wymienili spojrzenia. I wybuchneli smiechem. Nacisnalem
spust; z lufy poleciala woda. Ochlapat ich strumien, mokre wlosy przywarly
do czaszek. Glock 17 byt pistoletem na wode! ,,Boy hotelowy... boy...
znowu do nas strzela... znowu...”, wylowitem stowa thumione chichotem.
A gdy wreszcie Smiech ucichl, gapili sie na mnie. Szklanymi oczyma.
Zaczeli histerycznie krzycze¢ i wymachiwac rekami.

Obudzitem sie. Gdzie bylem? W gabinecie ministra-boya hotelowego?
W swoim pokoju? Sen jeszcze trwal? Lezatem na plecach, patrzac w sufit
na smugi Swiatla, ktore wslizgiwaly sie z gluchym szmerem przez szpary
w okiennicach. Sztuczne Swiatlo, dochodzace z miejskiej latarni na ulicy,
znieksztatcone, metne. Zapragnatem zamienic sie w zewtok, byt bez mysli,



mozgu, serca, krwi krazacej w zytach i bez nerwdéw, zebym niczego nie
czul, w wor siana, w kukle bez duszy rzuconag w kat. Tego pragnatem.
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Poszedlem do niego ktoregoS ranka przed wykladem w audytorium.
Zapukatem do drzwi. ,,Prosze!”, zawotal basowym glosem. Wszedlem.
Siedziat z nogg zalozona na noge, w rogu, w skorzanym fotelu. Pod stojaca
lampg ze zlotymi ornamentami z czasow Grecji starozytnej na abazurze.
Lsnita ogolona na tyso glowa. Na nosie mial okulary, cos notowatl, cos
poprawial. Pewnie jakas studencka prace. Obtok biatego dymu wznosit sie
az pod sufit. W cynowej popielniczce na matym drewnianym stoliku palit
sie papieros. Mijaty minuty, dwie, trzy, ani nie siegal po papierosa, ani nie
patrzyt na mnie. To jeden z nielicznych, zwigzanych z nim obrazow, ktore
wryty mi sie w pamiec¢. Jak biato-czarna fotografia z minionej epoki.

— Prosze usigs¢ — rzekl wreszcie i odlozywszy ostatnig kartke, zamknat
glosno teczke z plikiem papieréw. — Stucham.

Wyrazitem chec napisania pewnej pracy.

— Interesuje mnie — powiedziatem — rzez w Dilesi.

Zdjat okulary. Miatl je na sznurku, pozwolit im opas¢ na piers. Spojrzat
na mnie badawczo.

— A co w szczegolnosci pana interesuje? — spytal zmienionym, jak mi sie
wydawato, glosem.

Zaskoczyl mnie.

— To znaczy? Chcialbym napisac prace.

Papieros przestal dymic¢, zgast nietkniety. W popielniczce zostal maty,
szary, martwy robaczek.

— Temat jest bardzo szeroki, dobry na przewod doktorski. Zawiera wiele
watkow... Musi pan wybrac cosS konkretniejszego.

Zrozumiatem. Pokiwatem glowa.

— Chcialbym sie zaja¢ samg hordg zbodjecka, jej skltadem, jej
funkcjonowaniem. I zbdjcami. Jak zaczynali, jakie bylo ich zycie, jaka
mieli przesztos¢. Charakterami tych ludzi, krotko mowiac.

— Dobrze... Bibliografia jest w sylabusie do przedmiotu. Ograniczona
naturalnie, ale co$ pan znajdzie...

— Wolatlbym szuka¢ w archiwach, w oryginalnych zZrodtach. Bibliografie
znam. I nawet... wszystko juz przeczytalem...

Zmienit nogi, spojrzat z zaciekawieniem. Jakos dziwnie. Ze zmarszczong
brwia.

— Wobec tego niech pan zacznie od Centralnego Archiwum Panstwowego.

— A potem?



— Potem... potem Archiwum Historyczne Ministerstwa Spraw
Zagranicznych oraz archiwum Finlaya w  Brytyjskiej Szkole
Archeologicznej w Atenach oraz... Wszystkie one sa wymienione
w pomocach. Ma je pan czy nie?

— Mam.

— A wiec na samym koncu znajdzie pan bibliografie, podstawowe zrédta
archiwalne. Ale taki ogrom pracy... — zrobit krétka przerwe, jakby sie nad
czymsS zastanawial, spuscit wzrok. — Postuchaj, mtodziencze, poszukiwania
w archiwach nie stluzg tak prostym opracowaniom jak twoje — rzekd,
przechodzac nagle na ,,ty”. — Nie zdazylbys do konca semestru. To mozolne
zajecie. Ale rob, jak uwazasz. Niech ci to zajmie tyle czasu, ile
potrzebujesz. Jestem do dyspozycji.

— Wie pan... — zaczalem z wahaniem. Nie bylem pewien, czy mam mu
to powiedzie¢. — Wie pan, jestem tym osobiScie zainteresowany. Jeden ze
zbojcow byt moim przodkiem.

Widzialem, jak przymyka oczy, na czole wyryla sie pionowa krecha.
Przesunat sie na skraj fotela, przyblizyt sie do mojego krzesta. Najwyrazniej
trafitem w czuly punkt. Juz miat otworzy¢ usta, gdy ktos zapukat do drzwi.
Weszta sekretarka Instytutu Historii. Spojrzala na mnie, spojrzata
na profesora.

— Panie profesorze, rektor pana prosi. Chcialby porozmawia¢, zanim
rozpocznie pan wyklad. Mowi, ze to pilne. Chyba chodzi o panski urlop
naukowy. Trzeba podpisac jakies dokumenty.

— Naturalnie — rzek}.

Wstat i ruszyt w strone drzwi. Wstalem i ja.

— Jeszcze o tym pogadamy, mtodziencze, z pewnoscig pogadamy. Ciekawi
mnie panska historia. Ten zbojca... Niech pan zajdzie ktoregos dnia,
zebySmy mogli porozmawiac spokojnie.

Znowu przeszed! na ,,pan”.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 16

Policja zajela sie identyfikacjq ludzkiego szkieletu znalezionego wczoraj
wieczorem w Siatista.

Siatista, Kozani, 21 listopada 2012 roku

Wyszed}t z domu wczesnie rano. Wsiadtl do autobusu. Gdy czekat w kolejce
w zakladzie ubezpieczen spolecznych w Siatista, dreczyly go czarne mysli.
Jak sobie dadzq rade? Elektrycznos¢, podatki. Przestat juz nawet chodzic
do kafenijo. Jedna kawa dziennie to dwadzieScia euro miesiecznie. Napisat
na kartce i policzyl, siedemdziesiat eurocentow razy trzydziesci. Nie bylo
go stac. Kafenijo odpada. Siedzial w domu. Oszczednosci wielu lat zdazyty
juz wyparowac. Dzieci majg potrzeby. SzczeScie, zZe dostaje niewielka
rente. Kiepsko, ale miesigc da sie przezyC. W nerwach, ale sie da. Kawatek
chleba, skromne jedzenie, idzie wytrzymac. Majq tez ogrodek, kurnik.
Chwata Bogu.

Jeszcze jedna osoba i jego kolej. Zmeczyt sie. Znowu boli go krzyz.
Powinien usig$c. Czy nie mowili wczoraj w wiadomosciach, ze trojka
planuje wystawi¢ pod miotek sto tysiecy domow? Gdzie sie ci ludzie
podzieja, rodziny z matymi dzie¢mi? A co gorsza...

Podchodzi do okienka. Urzedniczka prosi o dowod osobisty. Kreci glowa.
Swiat mu zawirowal w oczach. Nie dostanie renty, cofnieto ja!

— To chyba jakas pomylka... pomylka jaka$ zaszta... — wyjakat.

— Przykro mi — powiedziala kobieta. — Wszystkie renty poddano
weryfikacji. Niektore cofnieto, innym zmniejszono wymiar...

Mezczyzna nalegat.

— Ale... Ja juz nie moge pracowac. Pracowalem na budowach. Piec lat
temu spadtem z rusztowania. Doznatem urazu. Mam trwate inwalidztwo.
Nie moge...

— Przykro mi, nic na to nie poradze. Niech pan ztozy podanie o ponowne
rozpatrzenie sprawy i...

Nie stuchat. Wszystko wokot zamarto. Samotnosc. Chiod. Mrok. Spuscit
glowe. Wyszed}l pochylony, garbaty. Oczy zaszty mu 1zami. Krzyz bolal,
szedt z trudem. Usiadt na tawce w parczku, zeby dojs¢ do siebie.
Ale z uplywem czasu bylo coraz gorzej. Jak iS¢ do domu z pustymi rekami?



Nastato potudnie, gdy zdecydowat sie zatelefonowac. ,,Nie wréce. Nic wam
po mnie”. Wylaczyt sie.

Ruszyt na piechote. Wedrowatl dlugo, nim ledwie zywy dotart do gor
Askios, wznoszacych sie ponad wioska. BAl nie do wytrzymania. Powlokt
sie na skaty, usiad}l, ptakat. Daleko w dole rozciggata sie rownina, wioska,
domy. GdzieS tam sq jego bliscy. Beda czeka¢ daremnie. Nie moze byc¢
inaczej. Wyciagnatl pasek ze spodni, przywiazal do skaty, nalozyl petle
na szyje. ,,Nic wam po mnie” wyszeptal ostatni raz i osunat sie w pustke.

Jego cialo trzy miesigce wisialo u skaly, smagane wiatrem i deszczem,
prazone stoncem, niczym cialo Prometeusza. Dostrzegt je hen, wysoko, juz
w stanie zaawansowanego rozkladu, pewien pasterz, cudzoziemiec.
Policjanci i strazacy po przybyciu w to niedostepne miejsce znalezli telefon
komérkowy, portfel i kapelusz, ktory miat na glowie tamtego dnia
w Siatista.



95/B14

Papadopulos przyszedt w poludnie i przyniost wszystko, o co prosit
Sergidis. Byt kompletnie mokry, jakby go zanurzyli w chrzcielnicy. Deszcz
ztapal go przy Aleksandry, prawie pod komenda. Racja, mieszkanie jest
zaplombowane, policja na pewno je przeszukala. Nie, nie bedzie siadat.
Spieszy sie. Caly dzien, od rana, siedzial w sadzie. Musi wrocic¢
do kancelarii, ma spotkanie z klientem. Musi sie przebrac, bo sie przeziebi.

Sergidis podgzal wzrokiem za Papadopulosem, ktory szedt ku drzwiom,
klapiac przemoczonymi butami, a potem skrecit w korytarz i znik}t. Zostawit
po sobie slady podeszew na podtodze. Tyczkowate ciatlo chwialo sie przy
kazdym kroku, nogi bez mata drzaly. Gdyby tam, w srodku, zawial wiatr,
porwalby go i rzucit na podloge jak zdzblo trawy. Taki byt chudy,
wysuszony, prawie bezcielesny, pozbawiony ciezaru; skora i kosci. Ale tam,
w srodku, nigdy nie wiato, powietrze stato nieruchome, nieSwieze, duszne.

Gdy Papadopulos zniknal, Sergidis wzigt sie za czytanie papierow, ktore
mu przystano. Zanim nie zaczng mu znowu przeszkadzac Sledczy.

Na pierwszej stronie pakietu od Dukarelisa znalazt napisane odrecznie
stowa: ,,Nie watp w moja lojalnos¢. Wierze Ci. Ledwie wczoraj wrocitem
z Genewy. Ismina powiadomita mnie o calej historii. Probowalem uzyskac
zgode na widzenie z Toba, ale okazalo sie to niemozliwe. Zycze, zeby
sprawa wkrotce sie wyjasnita. Jestem z Toba, przyjacielu”.

Tak, nabrat otuchy. Wazne byto dla niego, ze poza tym gmachem jest ktos,
kto mu wierzy. Chcial, zeby i Katerina napisata dwa stowa. Potrzebowat jej.
Potrzebowat jej mitosci, jej opinii. Chcial mieC tutaj, w tym piekle,
napisany jej reka list, napisane przez nig litery, stowa. Chocby ,,Przesytam,
co znalaztam”. Chocby cos tak lakonicznego. Nic wiecej. Byle miat cos od
niej, zamkniete razem z nim w tym koszmarze na jawie. Jej okragle,
staranne pismo o niepowtarzalnym charakterze. Dotykalby litere po literze,
dotykalby stow jak niewidomy znakéw Braille’a. A one ozywaltyby
i tanczyly przed nim i wokét niego, muzyka bylby szelest opuszkow
przesuwajacych sie po papierze. Powtarzalby w myslach, w duszy, te
chwile stajace sie gloskami i stowami jak coS wyjatkowego i drogocennego.
Cisza, szeptem, pelnym glosem. Mialby sie czego uchwycic. Ale...
Dlaczego nie napisata? Slowa chociazby, pojedynczego stowa.
Co to kosztuje? Wyparta sie go teraz, gdy tak bardzo jej potrzebowal. Nim
kur zapieje...



Westchnat. Mial przed soba liste zbojcow, ktorym po rzezi udato sie zbiec
z Takosem Arwanitakisem. A takze tych, ktorzy zgineli w Dilesi oraz tych,
ktérych pojmano, a nastepnie $cieto. Zywil nadzieje, ze uda mu sie
powigza¢ nazwisko zbdjcy z nazwiskiem studenta. JeSli bedzie miat
szczescie. Przejrzat liste studentdéw, skreslit wszystkie nazwiska zenskie.
Pozostalych nie bylo wielee W salach wykladowych Wydzialu
Filozoficznego mezczyzni stanowig nieliczng mniejszo$¢. Jeden na piec,
szeSC 0sOb? Mniej wiecej. Sprawdzil nazwiska ponownie, zadne nie
pasowato. Szukal i szukal, poki nie poczul, ze bola go oczy.
Zaczerwienione, opuchniete, podraznione, prawie 1zawily. Zostawit
czytanie. Zmeczyt sie. Poznym popotudniem znowu od poczatku. Patrzyt
i tart oczy. Juz mial da¢ spokdj — niczego nie znajdzie, daremny trud,
najlepiej wyrzucic¢ papierzyska do Smieci — gdy jego wzrok zatrzymat sie
przy nazwisku Sokardis. Aleksis. Drugi semestr, 2010 rok. Pasowato. Tak,
niewykluczone. Sokardis. Anagram stowa Drakos z typowa koncowka.
Nazwisko ,,Drakos” figurowalo na liScie poszukiwanych zboéjcéw. Jesli
to ten, ktorego szuka, z jakiegoS powodu zmienit nazwisko. On sam albo
jego potomek, najpewniej by ujS¢ przeSladowcom. Panstwo greckie
probowatlo wowczas na wszelkie sposoby zlokalizowac i postawi¢ przed
wymiarem sprawiedliwosci zbojcow-uciekinierow. Erskine wystat ich liste
do wiadz tureckich, do Konstantynopola. Przekazano stosowne rozkazy
do Trikali, Larisy, Janiny. Turcy wystawili pieciuset zoinierzy do tropienia
zbojow. Tak, Jorgos Drakos. Odetchnagt. Teraz rozumie. Popehit blad
w pierwszej ocenie, w rozszyfrowaniu pisemnej wiadomosci mordercy.
Jorgakis to nie krol, Jorgakis to Drakos. Potomek dziatal w jego w imieniu.
Takie bylo przestanie. ,Jorgakisa dzieto!”. Dawni zbdjcy znowu brali prawo
w swoje rece, wstali z martwych, znow wzieli sie do roboty. Sergidis rzucit
okiem na listy Centralnego Archiwum Panstwowego i archiwum
Ministerstwa Spraw Zagranicznych z nazwiskami tych, ktorzy przegladali
dokumenty zwigzane z rzezia w Dilesi w ciggu ostatnich lat. Czytal
nazwiska przestane przez Katerine. Bylo wsrdd nich i jego nazwisko,
i nazwiska kolegow akademikow. Ale bylo i to: Sokardis Aleksis.
Kwiecien, maj 2010. Zgadza sie. Jest na obu listach. Zakreslit nazwisko
kotkiem. Sokardis Aleksis.

Opart plecy o sciane. Chciat zapali¢, bardzo chcial papierosa. Ciepto
betonu rozeszto sie po caltym ciele, czut jego mrowienie. A jednocze$nie
poczut dreszcz przenikajacy sploty nerwow. Zamyslit sie. Sokardis Aleksis.



Co teraz? Czy mozliwe, by jedno nazwisko, to nazwisko, stato sie kluczem
do rozwigzania szarady, do ujawnienia spisku, zeby stanowilo dowod
na spreparowanie zarzutow? Od wczoraj byl w stanie dziwnego
pobudzenia, oczekiwania na cos istotnego, przetomowego, co prowadzitoby
do jego uwolnienia i ostatecznego uniewinnienia. Teraz jednak, teraz jakby
wszystko stracito znaczenie; z duszy odptynela nadzieja, w moézgu zalegla
szara mgla, powrocit zal i beznadziejna rozpacz. Nazwisko, nic wiecej,
nazwisko chlopaka. Czy to ono mialo by¢ biletem do wolnosci? Czego
mog} sie spodziewac po jednym nazwisku? Oblat go pot. Wokot czarna noc.
Gdzies na zewnatrz ktoS wbijal gwozdzie do jego trumny. A on tutaj czeka,
az go spowija w catun. Czy jego los byt nieunikniony?

Zamknat oczy. Prébowat przypomnie¢ sobie twarz miodzienca. Grzeczny
chlopak. Widzi go — jak staje w drzwiach, a potem czeka cierpliwie, az
pozwoli mu usigs¢. Ciemne, proste, krotkie witosy. Oczy dosSC jasne —
zielone? Nie byl pewien. Twarz zastanialy jakies cienie. Probowat
przypomnieC sobie ich rozmowe. Chcial pisa¢ o rzezi w Dilesi. Szukac
dokumentow w archiwach. Jeden ze zbojcow byt jego przodkiem. Wygladat
na zdecydowanego. Wiedzial, czego chce. Praca pisemna. Praca, ktorej nie
ztozylt.



96/C19

Apostolu pojechat do Kiesariani z aspirantem Maglarasem. Znalazt adres.
Stara, biala kamienica gorujagca nad pokrytymi dachowka domami
przesiedlencow. Brama byla otwarta. Winda skrzypiala i rzezila.
Wytrzymajq stalowe liny?

— Ide juz... Ide!

Za drewnianymi drzwiami rozleglo sie szuranie. Otworzyla matka
Sergidisa. Widok munduroéw zaskoczyt ja, wrecz przestraszyt. Jeden krok
w tyl. Drugi.

— Dzien dobry! — powiedziatl Apostolu. — Pamieta mnie pani?

Skineta glowa. Tak, pamieta. Uprzejmy policjant, ktory pozwolit jej
zobaczyc sie z synem.

— Nie chcialem pani dluzej meczy¢ tamtego ranka na komendzie.
Wolatem sam przyjs¢, porozmawiac z paniq tu, w domu.

— Prosze wejsc...

Mieszkanie pachnialo zupq z pora i cieptym chlebem. W glebi Apostolu
dojrzat seniora zrywajacego sie ze zdumieniem z fotela. ,,Policja w moim
domu! Tego mi przyszto dozyc...”. Wskazali im miejsce na kanapie. Niech
usigdg. Nie, dziekujg za poczestunek. Nie zostang dlugo. Ot, chwila
rozmowy. Patrzyli dokota na tapety, na drewniane meble, niepotrzebne
bibeloty, przedmioty ze szkla na stoliczkach po katach, na sznurkowe
rozance z wielkimi zoktymi koralikami, na ikony, drewniane i srebrne,
przywiezione z podrozy do swietych miejsc. Caty dom byt jednym wielkim
wspomnieniem.

Chrzakniecie.

— A zatem... — w glosie Apostolu brzmiat rozkaz.

Zaczeli rozmawiaC. Maglaras siedziat jak niemowa. Przelozony grat
pierwsze skrzypce.

— Bardzo pana prosze, panie inspektorze. MOj syn jest niewinny.
Wypusccie go. Bardzo prosze...

Starsza pani zaczela plakac. Wyjela papierowa chusteczke, ocierata tzy.
Pozniej ucichla. Ojciec Sergidisa palit w milczeniu. Obserwowat ich.
W srodku caty dygotat. Ale ani stowa.

— Niestety, nie ode mnie to zalezy, taskawa pani. Robimy, co w naszej
mocy, zeby dojs¢ prawdy. JeSli rzeczywiScie jest niewinny, moze byc¢
pani... Moze byC pani przekonana, ze sprawa sie wyjasni — podkreslit
Apostolu.



Wierzyl w to? Nie byt pewien. Ojciec Sergidisa, ktory do tej pory dusit
ztosS¢ w sobie, wybuchnat. Wstat. Podniost palec wskazujacy, podniost glos.

— Ta sprawa jest ukartowana. Pan... Pan... Policja to ukartowata. Robicie
kozta ofiarnego z niewinnego cztowieka, obcigzacie go zbrodniami innych!

Byt roztrzesiony.

Starsza pani prosita, zeby sie uspokoit, zeby usiadt.

— Panowie nie sg niczemu winni, wykonujg jedynie swojg prace.
Nie moge juz... nie moge... — i znowu zaczela ptakac.

Zalegla krepujaca cisza. Senior wyszedl do kuchni, wrocit ze szklanka
wody, dal zonie pi¢. Policjanci zwrdcili uwage na czulos¢, z jaka sie
do siebie odnosili. Jak poglaskat chuda niby wyschta gatlazka migdatowca
dion kobiety, gdy brala szklanke. Jak na nig patrzyt. W takich chwilach...
W takich chwilach Apostolu pragnie, by ziemia sie otworzyla i go
pochloneta. Po co im szarpie nerwy, po co dreczy tych starych ludzi?
Dlaczego nie da im spokoju? Ano, obowigzek, stuzba. Czy moze postgpic
inaczej?

Minelo troche czasu. Nastroje opadly. Apostolu zaczal zadawac pytania.
Jego glos byl cieply, ludzki. Staruszkowie odpowiadali, w kazdym razie
powiedzieli to, co wiedzieli. ,,Romanos nie mial wrogow, z nikim nie byt
por6zniony. Jak to mozliwe... W glowie sie nie miesci...”. Nie, nie
zauwazyli niczego dziwnego, nie styszeli, nic nie méwit o tych z trojki ani
o tej kobiecie. Wygladali na zaskoczonych, gdy w rozmowie padio
nazwisko Kateriny Kosma. Nie znali jej. Pierwszy raz o niej stysza. Syn nie
wspominal o zwigzku. Trzymal to w tajemnicy? Dowiadujemy sie od
policji? Pd6zniej matka Sergidisa, ni stad, ni zowad, mimo dramatycznych
okolicznosci, zaczela sie usSmiechac. Maglaras zerknal na Apostolu
znaczaco, sciagnat usta.

Pamieta... Wydawalo sie, Zze stracila kontakt z rzeczywistoscia,
ze marzy... albo $ni zty sen. Pograzyla sie w swoim Swiecie. Jakby wokot
nie bylo nikogo i niczego. Pozwolili jej mowic¢, wystuchali delirycznego
monologu. Potrzebowata tego. Nie przerywali jej.

— Pamietam... Chlopcy bawili sie przy hustawkach i zjezdzalni.
Na skwerze. Siedzialam na tawce i ich pilnowalam. Nagle znikneli mi
z oczu. Zajetam sie na chwile spisywaniem zakupow na kartce... Ile moglo
mi zajqC zapisanie pieciu rzeczy na krzyz? Podniostam glowe, a ich nie ma.
Wpadtam w panike. Tyle sie styszalo o porwaniach dzieci, wiec... wiec...
Bylam przerazona. Myslatam, ze zwariuje. Zaczetam wotac. Nie bylo ich na



skwerku. Ani na drzewach. Ani na pobliskich ulicach! Biegatam jak
szalona. Az ich zobaczylam... Boze jedyny, gdy ich zobaczylam,
krzyknelam wnieboglosy, zaczelam sie oklada¢ kutakami po piersiach
w rozpaczy, puscitam sie pedem. ,,Nie ruszaj sie! Zostan tam, gdzie jestes!
Nie ruszaj sie!”. Romanos sie jakal. Byl przestraszony. ,,Mdéwitem mu,
maaamo... Aaale... Aaale mnie nie stuuuchal!”, powtarzal. Bawili sie,
bawili, opowiadal, az tamten walngt go znienacka i czmychnat. Szybki byl,
kto by go dogonit. Caly Andonis, zawsze taki sam. Psotny i lekkomyslny.
Nie do okielznania. Nicpon. Chwili spokojnie nie usiedziat. Nikogo nie
stuchat. Tak, wlazt na sama gore. Na pokryty dachowka dach walgcego sie
domu przesiedlencow opodal skweru. Patrzy}t na mnie spod oka i uSmiechat
sie, tobuziak. Ironicznie, chytrze. Zamartam. Boze moj, spadnie, polamie
sie, zabije! myslalam. ,,Nie ruszaj sie, nie ruszaj!”, powtarzalam. Romands
zaczat ptakac. ,,On sie zaaabije...!”, szlochal. Rozejrzalam sie. Chcialam
lecie¢ po pomoc. A ten tobuziak, widzac, w jakim jestem stanie, jak
wrzeszcze poczochrana, jeszcze bardziej sie popisywat. Zaczal spacerowac
po krawedzi dachu. W pewnej chwili zachwial sie, omal nie stracit
rownowagi, omal nie spadl. Z pieciu albo i szeSciu metrow! Krzyknelam
znowu. Nie zdazymy, nie zdgzymy..., mruczatam do siebie.

Starsza pani umilkta na chwile. Ptakata cicho. Otarla tzy i ciggneta dalej:

— Tak... I wtedy... Wtedy Romanos podbiegl, chwycit sie rynny i zaczat
sie wspinaC. Tak samo wszed} tam pewnie i Andonis. Jak mu sie to udato?
Czterech latek jeszcze nie miat. ,Nie, nie...”, zdazylam wykrztusic
do Romanosa, ale on juz byt na gorze. Zlapat brata, tamten przywart
do jego plecow, objat go za szyje. I zaczeli schodzi¢ jak malpy. Romanos
sapal, a tamten swoje, usSmiechat sie cwaniacko. Tylko ze... w polowie
drogi rynna nie wytrzymata... Nie wytrzymala... Pekla... Rozpadia sie...
Runeli obaj na ziemie. Blacha, pyl, kawalki tynku i oni dwaj, wszystko
pomieszane. Zabili sie! Zabili! krzyczatam, biegnac co tchu. A Andonis,
smarkacz jeden, podniost sie i polecial przed siebie ze zloSliwym
usmieszkiem na ustach. Wiedzial, ze go lanie czeka. A Romanos...
Romanos jeczat. Widziatam krew ciekngca z glowy, zlamal noge. Koniec,
pomyslalam, stracitam dziecko. Bylam zrozpaczona. Na szczeScie wyszedt
z tego calo. Przybiegl sagsiad, wsadzit go do samochodu i zawiozt
do szpitala. Ty byles w pracy, na budowie, pamietasz? — zwrdcita sie
do matzonka. Kiwata smutno glowq. — Caly miesigc mial noge w gipsie.
Ale taki byl Romanos. Zawsze biegl bratu na ratunek. Nawet gdy tamten



wdawal sie w kldtnie i bojki, rzucatl sie, zeby go wesprzeC i nieraz sam
porzadnie oberwal. Nawet wtedy... gdy Andonis zszedl na zta droge...
Z kim on sie nie zadawal, na Eksarchie chodzil, z bezboznikami,
anarchistami. A kiedy indziej...

Znowu zwrocila sie do meza:

— Pamietasz, jak nam przyprowadzil tego starca, zebraka, zeby zjad}
razem z nami przy stole?

— Uuuu, co ci sie tez przypomina, biedaczko? Bylo, minelo... —
odpowiedzial, oczy zaszklity sie wilgocia.

— Wracatl w potudnie ze szkoty. Zobaczyt tu, koto nas, zebraka, wiec go
zabrat i...

Apostolu dat znak Maglarasowi. Czas na nich. Podniesli sie z miejsc.
Zostawili staruszkow zbolatych, milczacych. Sergidis senior odprowadzit
policjantow do drzwi. Skinat glowa na ,,dziekuje” inspektora. Apostolu ujat
wyciagnieta do niego dion. Twarda, silng jak na ten wiek, sekata.

Wrocili do komendy. Wkréotce potem Apostolu postal Maglarasa
na Zografu, zeby przepytat lokatorow w domu Sergidisa. Czy kto$ nie
widzial, nie styszal czegosS podejrzanego. A sam udal sie do Kateriny
Kosma, dawniej Karanikola. Moze ona bedzie wiedziata cos wiecej.



97/D17
18 kwietnia 1870

Ateny to tadne miasto, szczegolnie teraz, wiosnq. Nie ma duzego ruchu. Jest
natomiast otwarta przestrzen. I ogromny plac z eleganckimi, dostojnymi
rezydencjami. Wskazano mi jakies gory w oddali i powiedziano: ,,Za tymi
gorami trzymajq twojego syna”. Patrzytam na nie przez cate popotudnie.
Wydawato mi sie, ze chcq powiedziec mi cos, czego nie mogtam ustyszec.
W przysztym tygodniu Frederick konczy dwadziescia trzy lata...

Lady Mary Vyner



98/A39

Kilka dni po wielkiej demonstracji w Atenach — i po Smierci trojga
urzednikow banku Marfin — Sergidis wszedt do sali wykladowej
podminowany. Bez uSmiechu, nieogolony, z zaczerwienionymi oczyma.
Postawit teczke na katedrze, otworzyl ja. Tasma klejaca przytwierdzit
do tablicy wyciete z gazet powiekszone fotografie ofiar. W kompletnej
ciszy, ktora panowata w audytorium, styszeliSmy odglos jego nerwowych
ruchow, szelest energicznie rozwijanego i urywanego skocza. Gdy
skonczyl, ofiary usmiechaty sie do nas beztrosko. Mtoda kobieta w cigzy
usSmiechata sie najradosnie;j.

Sergidis stat chwile pod fotografiami, rozgladat sie po sali. Na ogolonej
glowie odcinaly sie nabrzmiate zyly. Na powaznej twarzy mial smutek
1 gniew.

WstrzymaliSmy oddech. CzekaliSmy na wybuch, na burze, czuliSmy,
ze sie zbliza. I nadeszta. Blyskawice, grzmoty, pioruny. Zszedt z podium
katedry, podszed! blizej nas. Jego oczy sypaty iskrami, usta zionety ogniem.
Tym razem zaczat odwrotnie. Od konca. Prawie wykrzyczat: ,,Zbojcy
opuscili gory i zeszli do miast!”. Rozdal nam kserokopie tekstu i przeczytat
tytutlem wprowadzenia stowa herszta zbdjeckiego Mitsosa Lafazanisa
z ksigzki Trzydziesci szes¢ dni uwiezienia i wspolnego zycia ze zbdjcami
autorstwa polityka Sotirisa Sotiropulosa. W roku 1866 Lafazanis i jego
banda przetrzymywali przez trzydziesci sze$S¢ dni posta Trifuliasa,
a nastepnie premiera Sotiropulosa. Sotiropulos oddal caly swo6j majatek,
zeby wykupi¢ sie z niewoli. Wlasnie do niego zwraca sie Lafazanis
stowami: ,,Czymze sa nasze zbrodnie [...] wobec waszych? Niechby
i kazdy z nas zranit lub zabil czlowieka bezdusznego, ktory nas Scigat
i przeSladowal bezprawnie, wy jednakze, wy wywolaliScie powstanie,
zrzuciliscie z tronu kréla, usmierciliScie mrowie ludzi, sprowadziliscie
nieszczeScie na niejedng rodzine i obcigzyliScie naréd dlugami tak
wielkimi, ze nigdy nie uda sie ich sptaci¢. Uwazacie sie jednak za dobrych
gospodarzy i cieszycie sie wszelkimi dobrami, a nas tropiliscie jak
zwierzeta, oddzialy goncze jadly nasze owce, niszczyly nasze domy,
odzieraly z czci siostry nasze, az zeSmy sie w zbdjcow przedzierzgnac
i w goérach schroni¢ musieli. Zeby szafotu unikng¢, zeby zging¢ jak
mezczyzni. Moze nam powiesz, czemu nie $ciga sie obludnych politykéw?
Azali sa objeci amnestia? Prowincja zaznala wiele zlego od
wszechwiladnych wielmozow, jednak nikt ich nie neka, wielu jest nawet



postami, a wiezienia i szafot sg tylko dla biednych i maluczkich. Dlatego
my, poki zycia starczy, bedziemy was, politykow, przesladowac”.

Nikomu Sergidis nie przepuscit, wszyscy dostali za swoje. Politycy, partie
polityczne — wszystkie partie, ,,gniazda zmij”, jak je nazywal — bankierzy,
gospodarcze tuzy, trojka. Kretacze. Szmaty. Dranie. Wszyscy, ktérzy
ciemieza Grecje. Sala wykladowa byla jego azylem, jego krolestwem.
Tu byt wladca niekwestionowanym, ,kréolem gor”. I posungt sie daleko.
Dwie godziny plomiennej mowy, ktéra rozpoczat od smutku, by przez
irytacje i wsciekly gniew dojs¢ na koniec do rozwigzania i oczyszczenia jak
w starozytnej tragedii. Nieprzerwana filipika przeciw wszystkim.
Nienawisc. NienawiS¢ wobec tych, co tocza tkanke kraju jak robaki.

Mowil o Dimitriosie Wulgarisie, zwanym Szubg albo , mocarzem

powstania”, albo panem aste dua u — po arwanicku&, a po naszemu ,,ja tak
chce”. O jego wspolpracy z hersztem Kiriakosem, o rozruchach
czerwcowych 1863 roku, o jego partyjnym koledze Georgiosie Stawru,
dyrektorze pierwszego w wolnej Grecji Banku Narodowego i jego niejasnej
roli w walkach i w ucieczce herszta zbojcow. Kiriakos, wyobrazcie sobie,
dostat pozniej od Wulgarisa honorowa emeryture jako rzekomy patriota.
Wyptacano mu jg nawet po rzezi w Dilesi. Méwit o Skarlatosie Sutsosie
i jego zazyloSci ze zbojcami w czasach, gdy byl ministrem wojskowosci,
gdy kraj funkcjonowat pod butem Erskine’a. We wiosciach Sutsosa opodal
Tatoi zbojcy czesto znajdywali schronienie. A zbdj Spands byt wrecz jego
protegowanym. Sutsos obiecal amnestie rozbdjnikom z Akarnanii i gdy
zostal ministrem, jako cztowiek dotrzymujacy stowa, spehit przyrzeczenie.
Zandarmi Koraseas i Pulos, ktorzy ,zaniedbywali” swoje obowigzki
i pozwalali Arwanitakisom dziala¢c bez przeszkod w Megarze, zostali
nagrodzeni przeniesieniem do Attyki. Sutsosa nazywano powszechnie
,komendantem zbdjcéw”. Jego postepki byly tajemnica poliszynela,
dlatego 23 kwietnia na pogrzebie zandarma Wasilakosa, ludzie krzyczeli:
,Precz z Sutsosem!”. Zbojca Kiriakos Kapasis takze dostat za swoje ustugi
emeryture — od Kumundurosa, ktéremu pomégt dojs¢ do wiadzy. Sergidis
wspomnial tez o uprowadzeniu posta Filona w roku 1870 oraz o ataku
na dom posta Wudurisa z udzialem stawnych band zbojeckich. Byt
przekonany, ze kryli sie za tym polityczni przeciwnicy ofiar. Powiedziat
wiele, obudzit i inne upiory przesztoSci. Przypomniat o wyborach w roku
1869, na krotko przed rzeziag w Dilesi. Wiekszos¢ 6wczesnych publikacji



w lokalnych gazetach donosita o obecnosci zbdjcow, o grozbach
i przemocy, ktorych sie dopuszczali, by wesprze¢ swoich mocodawcow.

Mowil o nieustannych amnestiach udzielanych zbojcom przez
politykbw — w roku 1843 i 1844, w latach 1848-1851, w roku 1854 —
podczas wojny  krymskiej — w  ramach irredenty, dazen
narodowowyzwolenczych. Sergidis przywotal powiesci: Tanos Wlekas,
Krol gor, Szalony pustelnik. A potem wrdécit do naszych czasow -
do naduzy¢, tajnych rachunkow bankowych, nielegalnych zarobkdw,
immunitetow, z  ktorych  korzystaja postowie i  ministrowie,
do przedawniania wykroczen i przestepstw.

Wyglaszajac te mowe, Sergidis pocit sie z przejecia, ale tez od teatralnych
gestOw; w zamszowej marynarce byl kompletnie mokry. Pot pryskat
wokolo, zraszat podtoge i studenckie krzesta.

Zachecal, zebySmy szukali w internecie. ,,Sprawdzcie, skad sie wywodza
politycy z pierwszej linii, jakie sg ich korzenie. Zrobcie to! Kim sq? Kim sg
ci szarlatani? Powiem wam. Kryja sie za kazdym faktem historycznym.
Kodzambaszowie — lokalni moznowtadcy za tureckiej niewoli, obszarnicy,
dziewietnastowieczni partyjniacy obrastajacy w dobra, powiekszajacy
majatki, ryzykanci i awanturnicy, raz u boku jednego politycznego
przywodcy, raz u boku innego, to po stronie jednego mocarstwa,
to po stronie drugiego: Anglii, Francji, Rosji. Podejrzane sg role odegrane
przez nich w czasie ,,wyprawy matoazjatyckiej”, wojny grecko-tureckiej
w 1919 roku. Bez skruputlow zerowali na patriotyzmie dla wiasnej korzysci,
ku chwale ojczyzny — na scenie, przeciw ojczyznie — za kulisami, bo ich
prawdziwg ojczyzng zawsze byly pienigdze. Raz zwolennicy demokracji,
kiedy indziej znow, w miedzywojniu — dyktatury; z najwiekszq latwoscia
zmieniali przynaleznosc¢: od stronnikow Wenizelosa do stronnikow krola; za
okupacji niemieckiej — kolaboranci, handlarze na czarnym rynku albo,
w najlepszym razie, ,neutralni”, trzymajacy sie z boku. Zastraszanie,
falszerstwa, kolesiostwo, tapowkarstwo i tak dalej, i tak dalej. To oni
tworzg historie wspotczesnej Grecji, oni sie za nig kryjg. Styszeliscie, by
kiedykolwiek odnosili sie do honoru, uczciwosci, godnosci? Pewnie nigdy.
Dlaczego? Dlatego, ze stowa sg jak zwierciadlo. Kto je ma na ustach, ten
staje twarza w twarz z ich prawdziwym, najglebszym znaczeniem, stowa
kontrolujg nasze sumienia. Poszukajcie informacji na ich temat, otwoérzcie
wreszcie oczy!”.



Przypomnial nam o nieudolnosci politykow, zapewne niejednokrotnie
zamierzonej, o zdarzeniach zwykle malo znanych i pozornie niewiele
znaczacych, ktore jednak sprowadzaly na kraj klopoty, o catkowitym
podporzadkowaniu sie bezczelnym prowokacjom i groZbom zagranicy.

Do takich zdarzen nalezala sprawa Pacifico w kwietniu 1849 roku, gdy
atenski mottoch, rozgniewany obowigzujagcym w tymze roku zakazem
spalenia kukly Judasza w okresie wielkanocnym, spalil meble Davida
Pacifico, obywatela brytyjskiego z Malty, Zyda z pochodzenia, konsula
Portugalii i Gibraltaru, ryzykanta i kombinatora. Wielka Brytania zazadata
odszkodowania w wysokosci 888 736, 57 drachm. Tak, i piecdziesieciu
siedmiu setnych! Po czasie uznano oficjalnie, ze wartos¢ szkod nie
przekroczyta 3500 drachm. Tymczasem jednak Wielka Brytania wrdcita
do tematu konfiskaty ziemi historyka Finlaya, na ktorej powstalty Ogrody
Krolewskie, zwane dzis Ogrodem Narodowym, i skorzystata z okazji, by
ponownie zazgada¢ wysp Elafonisi oraz Sapientza jako nalezacych rzekomo
do Zjednoczonych Krajow Wysp Jonskich. ,,Sprzedajcie wyspy. Czy nie
to samo mowig nam dzisiaj?”. A w roku 1850 wystata swojq pirackg flote,
ktora zablokowata Pireus i Korynt, wyspe Siros oraz Patras.

Sergidis odgrzebal sprawe Suliesa z 1863 roku zwigzang z brutalnym
potraktowaniem przez greckich zoinierzy Anny Engelberg, Francuzki
austriackiego pochodzenia, tancerki w cyrku Suliesa, i wspomniat
o zawierajagcych grozby notach dyplomatycznych ze strony Francji
i Wielkiej Brytanii. Francuski okret wojenny wplynal wowczas do Pireusu
z zadaniem odszkodowania.

Nastepnie, pomingwszy rzez w Dilesi, przeszedt do wydarzen w Lawrio
w 1873 roku, to jest do przejecia dziatajacej tam firmy francusko-wloskiej
przez Kopalnie Metali Lawrion Andreasa Singrosa. Nawiasem mowiac,
tenze Singros kupit dwa lata pozniej, a piec lat po rzezi w Dilesi, ogromne
posiadtosci ziemskie w Oroposie i Sikamino od Joanisa Paparigopulosa.
Szum towarzyszqcy wspomnianemu przejeciu sprawil, ze cena akcji
podskoczyta z dwustu do trzystu dziesieciu, a potem do trzystu
szesCdziesieciu drachm. Politycy bowiem, klocac sie miedzy soba,
wyrazajac sprzeczne opinie i grubo przesadzone twierdzenia, ze dzieki
kopalinom — dzisiejsza ropa naftowa czy gaz ziemny — mozna by splaci¢
nawet wielokrotnos¢ dlugow Grecji, pobudzali wyobrazenia ludzi
o nadzwyczajnych zyskach. Role gieldy atenskiej odgrywalo w owym
czasie kafenijo Piekna Grecja. Kafenijo! Jeste$ wielka, Hellado! Od samego



rana Sciggaty tam setki ludzi pragnacych inwestowac. Tam wchodzono
w konszachty i uprawiano ,,wielka” polityke. Biedni i bogaci spieszyli
kupowac akcje, omamieni wizja bogactwa, ktore krylo sie rzekomo
w kopalniach rud w Lawrio. Jedni sprzedawali ziemie, inni brali pozyczki,
az w koncu, jako ze po wzroScie zawsze przychodzi spadek, tysigce ludzi
potracito majatki. Podobnie stalo sie za sprawa spekulantow na gieldzie
atenskiej w roku 1999.

Dalej Sergidis przeszedt do incydentu z angielskim chargé d’affaires,
Nicolsonem. 4 czerwca 1885 roku pewien zandarm przepedzit go
w niegrzeczny sposob z Likabetu, poniewaz przechodzenie tamtedy byto
zabronione. Gdy Nicolson wyjawil mu swoja tozsamosc¢, tamten go uderzyt.
Tak przynajmniej utrzymywatl angielski dyplomata. Poszkodowany
wystarat sie o surowq kare dla funkcjonariusza, ktorg poniosta zresztg cata
zandarmeria: stawiwszy sie w zwartym szyku na placu Konstytucji, z calq
pompa, oficjalnie prosita o wybaczenie Korone Brytyjska. Upokorzenia,
upokorzenia, upokorzenia. Nic sie nie zmienito w tym kraju.

Na koniec Sergidis wspomnial o bankructwie panstwa w 1893 roku, ktore
to bankructwo, po sromotnej klesce w wojnie z Turcja w roku 1897,
doprowadzito do powolania, jakze bolesnego, miedzynarodowego nadzoru
nad finansami Grecji. Przedstawil fakty ukazujace podobienstwa
z programami naprawczymi dla obecnego kryzysu, role Swiattych
ekspertow naszych i obcych, wieczne niepowodzenia nekajace nasz kraj.
Zwrocit uwage na skoordynowane dzialania owczesnych wierzycieli —
Anglikow, Francuzéw, Niemcow - skierowane przeciw Grecji oraz
na metody, jakimi szkalowano Grecje. Za zgranymi atakami kryli sie greccy
wielcy kapitalisci, tacy jak Andonios Wlastos, dyrygent tego choru, oraz
jego szef, bankier Andreas Singrés. Rzad ostatecznie podwingt ogon
i wyznaczyt bankieréw, Stefana Streighta — dyrektora Banku Narodowego,
oraz Singrosa do przeprowadzenia negocjacji z wierzycielami. ,,Czy to co$
panstwu przypomina?”. Tak oto bankierzy, nasi i zagraniczni,
wynegocjowali, uzgodnili miedzy soba, co i w jaki sposéb zagarng dla
siebie. Kraj ulegl szantazom, poddal sie nadzorowi Miedzynarodowej
Komisji Finansowej i zostal ograbiony. ,Trojka... przepraszam,
Miedzynarodowa Komisja Finansowa” skladata sie z przedstawicieli
szesciu wielkich mocarstw. Kraj utracit na ich rzecz nie tylko znaczace
zyski ekonomiczne, ale i suwerennos$¢. Obcy przejeli monopol na sél, rope
naftowa, zapalki, gry w karty, bibulki papierosowe, szmergiel naksyjski,



oplaty skarbowe, podatek od konsumpcji tytoniu i oplaty celne.
Miedzynarodowa Komisja Finansowa nadzorowata sluzby publiczne
odpowiedzialne za Scigganie podatkow i w jej gestii lezalo zwalnianie,
wyznaczanie, przenoszenie i awansowanie urzednikow tych shuzb.
Osiagnawszy to wszystko, nadzorcy udzielili Grecji pozyczki na dwa i pot
procent. ,,Czy to co$ panstwu przypomina?”.

Tu Sergidis zrobil krotkq pauze, by podja¢ temat z jeszcze wiekszg
werwa.

,Chcecie wiecej? Kto skrycie wspiera, kto podsyca terroryzm od upadku
dyktatury czarnych putkownikow w roku 1974 po dzis dzien? Uruchomcie
szare komorki. Partyjne tuzy od skrajnej lewicy po skrajng prawice i obce
stuzby wywiadowcze. Spoéjrzmy po kolei. Wilgaris i Sutsos to dzisiejsi
partyjni przywodcy X i Y”. Wymienit ich nazwiska i przykleil ich
fotografie obok fotografii ofiar manifestacji. ,,Georgios Stawru, Antonios
Wiastos i Andreas Singros, ktorzy byli skadingd hojnymi dobroczyncami,
fundatorami obiektéw publicznych, to dzisiaj ten i ten bankier, ten i ten
rekin finansowy”. Wymienil nazwiska. ,Miedzynarodowa Komisja
Finansowa to naturalnie dzisiejsza trojka i jej przedstawiciele”. Wymienit
nazwiska. I powiesit fotografie. ,,Dzisiejsi Pacifico i Nicolson to wszyscy ci
dranie w garniturach i krawatach, zbdjecka gromada, ktorzy Sciggajq do nas
jak na letnisko, naktadajg haracze i mnoza zadania. To oni odpowiadajq za
Smierc tych niewinnych ludzi”, ciagnal, wskazujac fotografie ofiar z banku
Marfin. ,Oni odpowiadaja za bezdomno$¢, nedze i gtdéd. Oni sg
prawdziwymi zbdjcami, hersztami i arcyhersztami, ktorzy siegaja
do kieszeni ludu i okradaja go bez cienia wstydu. Dziewietnastowieczni
zbojcy mieli przynajmniej kodeks moralny, kodeks zachowania. Ich stowo
sie liczylo. Chronili sieroty i panny na wydaniu. Mieli zasady. Ci nie majg
zasad. Ani zadnej Swietosci. Ani skruputow.

Chcg zrobi¢ z Grecji oboz taniej sity roboczej, Lager, nawet bez
minimalnego wynagrodzenia. Arbeit macht frei! Praca czyni wolnym. Taki
byl napis nad wejsciem do Auschwitz, najbardziej nieludzkiego obozu
zaglady w dziejach czlowieczenstwa. I nie majg zadnych moralnych
hamulcow. W pazdzierniku 1943 roku Himmler zakonczyl swoje
przemOwienie o konieczno$ci eksterminacji Zydéw slowami: »Mozemy
powiedzie¢, ze wypehiliSmy to niezwykle trudne zadanie z mitosci
do naszego narodu. Nie wyrzadzajac przy tym szkody naszemu wnetrzu,
naszej duszy i charakterowi«. A esesman Robert Juhrs oSwiadczyt



w zeznaniach po zakonczeniu wojny, ze wykonujac egzekucje wilasng
bronia, takze na kobietach i dzieciach, zabijat z litoSci. »Zawsze mierzytem
w glowe, by umarli natychmiast. Z cala pewnoscia moge stwierdzic¢, ze nikt
nie cierpiat«. Dzisiaj bron jest niepotrzebna. Znaleziono skuteczniejsze
metody. A wiec przejrzyjcie na oczy!”.

Tak zakonczyt zarliwg mowe Sergidis. W sali zalegla cisza, ale mieliSmy
wrazenie, ze jego glos grzmi nadal, ze od jego wibracji drzag szyby, brzecza
Sciany. Czyjs dlugopis upadt na podtoge, ktos zaciggnat suwak torby. Ten
spektakl, to dramatyczne przedstawienie, ta bezlitosna kanonada Sergidisa
byly ponad nasze sily. Porazily nas. Niektorzy catkiem sie rozkleili.
Widzialem dwie dziewczyny, ktore zakryly twarz dtonmi i ptakaty.

Sergidis odwrocit sie do nas plecami, chwycit teczke i zamierzat wyjsc.
Gdy juz otwierat drzwi, katem oka dostrzegt reke wyciagajaca sie nieSmiato
do gory.

— Prosze, stucham panig! — pozwolit jej mowic.

— Panie profesorze, dlaczego pan to méwi tylko nam? Dlaczego nie powie
pan tego publicznie, wszystkim ludziom? Powinien pan to powiedzie¢
wszystkim.

Sergidis zamrugal powiekami. Jakby dochodzit do siebie, jakby wracat
na ziemie z innego Swiata, jakby sie budzit ze zlego snu. Napiete miesnie
rozluznity sie. Opuscit ramiona. Patrzyt na nig przez chwile. Usmiechnat
sie. Na jego twarzy nie bylo juz gniewu.

— Ma pani racje — odpowiedziat. — Ma pani racje. Moze i tak zrobie.

82 Arwanici — nieliczna (50-150 tys.) grupa ludnosci dwujezycznej, poza greckim
postugujacej sie dialektem jezyka albanskiego (toskijskiego); wyznawcy prawostawia.
Nieidentyfikujacy sie obecnie z Albanig. Ich przodkowie przybyli na tereny greckie
w poznym Sredniowieczu.
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Aspirant D. Maglaras zobaczyt thum zgromadzony przed wejSciem
do urzedu miasta. Robotnicy zmierzajacy wczesnym rankiem do pracy,
ktérzy przystaneli, zeby popatrze¢ i postucha¢. Obiboki. Zebracy.
Narkomani. Gawiedz wszelkiej masci. Wierzy¢ sie nie chce, ze ludzie 1gng
do nieszczeScia jak ¢my do Swiatla. Maglaras westchnagt zniechecony.
Podszedt do nieboraka, ktory skrecat sie z bdlu na plytach chodnika. Za nim
kroczyt szeregowy Wasilis Argiros. GdzieS przy placu Zgody wyla
rozpaczliwie syrena ambulansu. Pewnie zaraz tu dotrze. ,Karetka juz
jedzie. Cierpliwosci”, powiedzial do zranionego nozem mezczyzny
ochroniarz z urzedu miasta, pochylajac sie nad nim.

,Prosze sie odsunac!”, wotal gniewnie Maglaras do zgromadzonych.
,Odsunac sie!”. Gwaltowne, teatralne gesty, skosne zmarszczki przy
oczach. Jakby chciat powiedzie¢: ,Ja tu rzadze!”, jakby chcial wyraznie
podkreslic swoja wiladze, ,Ja tu rzadze!”. Rozciagnal wokol rannego
pomaranczowq policyjng tasme, wyznaczyl sobie przestrzen zyciowa, tak
jak zwierzeta w dzungli znacza zapachem i wydzielinami terytorium swego
niekwestionowanego wtadania. Rozejrzat sie w poszukiwaniu dowodow.
Wyjal notes. Zapisat cos. Lezgcy znowu zaczat jecze¢. Wokoto katuza krwi
ptynacej z otwartej rany. Aspirant odwrocit sie i spojrzat na niego. ,,Co tu
zaszto? Co sie stalo, chlopie?”, spytal, chylac ku niemu swojq jaszczurczq
gebe. Tamten zabelkotal. Niezrozumiale, sylaby bez sensu. ,Ze co?
Co powiedzial?”, zastanawial sie Maglaras, zerkajagc na Argirosa
i na ochroniarza z urzedu. Nie wiedzieli. Wydeli usta.

Zabrzmiat czyjs glos. Aspirant przebiegl thum spojrzeniem. ,,Co?”. Ktos
odkrzyknat gloéniej. Ze byt blisko. O dziesie¢ euro poszio. Jeden wyjat néz,
ugodzit drugiego i uciekt w strone Eola. Ale Maglaras nie zwracat na niego
uwagi. Utkwil wzrok w postaci wyrézniajacej sie z thumu. Wspiat sie
na palce, zeby lepiej widzie¢, i patrzyt uwaznie. Do twarzy pamie¢ ma
dobra. A teraz jakby widzial przed sobag fotografie poszukiwanego
Vladimirescu. ,,Niech to...”, wymamrotal. Nie stuchal zeznan naocznego
Swiadka. Kto by sie przejmowat nozownikami. Co tam, jednego lobuza
mniej. Ruszyl, nie tracac czasu. Vladimirescu zrozumial, zghupial.
Wykrzywil usta. Maglaras zblizy} sie do niego na odlegtos¢ pieciu metrow.
Wyciaggnat pistolet. Ludzie zaczeli krzycze¢. Jedni sie pochylali, wiekszos¢
pierzchatla w panice, chcac ratowac skore. Vladimirescu puscit sie biegiem.
Na jego ramieniu aspirant dostrzegl smoka pozerajacego wlasny ogon.



To on, bez cienia watpliwosci. ,Zostan tutaj”, rozkazal Argirosowi.
,,Jo Vladimirescu!”.

Vladimirescu biegt ulica Ateny, skrecit w Kratinosa. Maglaras za nim.
,otac... Policja! Stac... Policja!”, wotal, lecz poszukiwany rwat do przodu,
ani myslat sie zatrzymac. Policjant wcigz mierzyl do niego z pistoletu,
ociggal sie jednak ze strzalem. Chodnikiem szli ludzie, jezdnig jechaty
samochody. W wolnej rece trzymat komorke i rozmawiat z Apostolu. Prosit
o positki. Podal pozycje. Vladimirescu z ulicy Klejstenesa skrecit
w Iktinosa, w Sokratesa, a potem w strone Panagisa Tsaldarisa. Maglaras
zasapat sie. Tracit sity. Nie by}t juz miodzikiem. Skonczyt piecdziesiatke,
wiek robi swoje. Ale biegl dalej, nie odpusci tak tatwo. Byl uparty. Miat
uciekajagcego w zasiegu wzroku. Dzielito ich trzydziesci, czterdziesci
metrow. Niemniej z kazdg sekundq odlegtosc¢ sie powiekszata. Vladimirescu
co pewien czas odwracat glowe i zerkal na niego. Maglaras widzial wielkie
wytrzeszczone oczy. Wkrétce ozwaly sie rozszalate syreny radiowozow.

Z.gubit go gdzies przy Anaksagorasa. Oparl sie o Sciane budynku i zaczat
kastac. Zgiat sie w pol. Walczyt o haust tlenu. Nie dawal rady. Gdy
wreszcie udalo mu sie zlapa¢ oddech, zaczal rozpytywac przechodniow,
glownie cudzoziemcow, ciemnoskorych, czy widzieli biegnacego.
W czerwonej koszulce z krotkim rekawem, z czarnymi wlosami i smokiem
na ramieniu. ,,Nie...”, nikogo nie widzieli. Vladimirescu zniknat. Gdzie on
sie, u diabla, podzial? Aspirant zaklat. Jak szewc. Zadzwonit do Apostolu.
Niech przysle ludzi, niech obstawig Anaksagorasa. Gdzie$ tam sie zaszyt.
Wkrotce nadjechaly radiowozy. Policjanci rozbiegli sie po okolicznych
ulicach. Niczym psy mysSliwskie usitowali wytropi¢ uciekiniera.
Ale Vladimirescu nigdzie nie bylo.
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Nie zlozylem tamtej pracy. Ani nie poszedtem na egzamin do Sergidisa.
Czym innym bylem zajety. Badanie Zrodet archiwalnych, ktére mi podat,
przeciggato sie. Miat racje. To temat na prace podyplomowa, na doktorat.
Probowatem ztapa¢ go w gabinecie ze dwa, trzy razy i sie wytlumaczyc.
Nigdy go nie bylo. Potem miat urlop naukowy, wyjechat. Bada¢ archiwa
w zwigzku z ksigzka, ktorg zamierzal napisac. Co$ takiego data mi
do zrozumienia sekretarka w Instytucie Historii.

P6zniej widzialem go pare razy wchodzacego po schodach na uczelni.
Ale nie odwazytem sie podejsc i z nim porozmawiac. Minelo juz tyle czasu.
Widzialem go tez kiedyS w restauracji w Tezejonie, wtedy gdy
przemys$liwalem nad swoim planem. W drodze na spotkanie z Rubini.
Przy Monastiraki. Dotartem na miejsce wczesniej i postanowitem troche
pospacerowaC. Dobrze mi zrobi, myslalem. Oczyszcze umyst, wyrzuce
z glowy toksyczne mysli. I zobaczylem go w restauracji, za szyba,
z kobieta, ktora siedziata naprzeciw niego. Robila wrazenie. On pit wino,
podnosit kieliszek do ust. Ona pochylita sie ku niemu, wyciagneta reke
i zaczela gladzic¢ jego dlon. Zdawatlo mi sie, ze juz ja gdzies widziatem.
Caly wieczor tamatem sobie glowe. Nie pierwszy zresztg raz. Zdarzalo sie,
ze jakas piosenka, czyjas twarz, przyczepiata sie do mnie, a ja zadreczalem
sie potem godzinami, chcac sobie przypomniec.

— O czym myslisz? JesteS dzi$ roztargniony, kochanku doskonaly —
powiedziata Rubini.

I wtedy nagle mi sie przypomniato. Tak, to kobieta z Archiwum
Historycznego w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. To ona potozyta
przede mng teczke z materiatami o rzezi w Dilesi. To ona.

— O niczym — odpowiedzialem. — O pewnej twarzy, ktorg niedawno
widzialem i probuje sobie przypomnie¢, skad ja znam.

— Kobieta czy mezczyzna?

— Ze co?

— Kobieta czy mezczyzna?

— Kobieta.

Rubini wtulila sie we mnie.

— Nie wiem, co zrobic, zebys sobie przypomniat. Ale wiem, co zrobic,
zebys o niej zapomniat, kochanku doskonatly — wyszeptata podstepnie.

— Mianowicie? — spytatem, kuszac los.



— Zawieziesz mnie staruszkq aprilia pod dom. Zaczekasz pie¢ minut,
po czym wejdziesz na gore i zadzwonisz do mojego apartamentu, numer
303. I kto wie... Moze bedzie czekala na ciebie jakas pokojowka... —
powiedziata z wlasciwg sobie lubieznoscig, kokieteryjnie.

— Zgoda — odpartem pospiesznie.

Pojechalismy.

Tak, wtedy ostatni raz widzialem Sergidisa. Spokojnego, usmiechnietego,
w romantycznym nastroju. Innego niz ten, ktorego znatem.

W tydzien po zabojstwie przedstawicieli trojki natknglem sie na jego
artykut  w jednej z porannych gazet. Tytul idealnie pasowat
do temperamentu autora, wiernie odpowiadat jego wizerunkowi i postawie
w sali wyktadowej. Polityka/cy, zbojectwo i terroryzm.

A nizej: Herszcie Jagulasie, zbojcy opuscili gory i zeszli do miast.

Plomienny tekst na calg szpalte. Rozszyfrowywal w nim notatke, ktorg
zostawitem na lustrze w hotelu. Wyjasniat jej znaczenie. Tres¢ notatki
gazeta opublikowata poprzedniego dnia, piszac przy okazji o rozmaitych
przypuszczeniach, informacjach policji. Ze to niby albariscy przestepcy —
bo albanskie wyrazenie; albo organizacja skrajnie prawicowa, zapewne
Zloty Swit — stad data 21 kwietnia. Albo oburzeni na Georgiosa Papandreu.
Policja badata, czy w ostatnim okresie zdarzaly sie grozby pod adresem
bylego premiera. Sergidis dowodzit mylnosci tych przypuszczen. Nazywat
je ,,bzdurami”. Bodaj kazde stowo przywodzitlo mi na pamiec jego glos
i wyglad, teatralne gesty, wyrezyserowane pozy. Jakbym go widziat
na wykltadzie, gdy daje swoje przedstawienie.

Wyjasnial, ze data dokonania mordu, 21 kwietnia 2013, odpowiadata —
zgodnie z kalendarzem gregorianskim — dacie rzezi w Dilesi sprzed stu
czterdziestu trzech lat, to jest Wielkiemu Czwartkowi 21 kwietnia
1870 roku. Utrzymywal, Ze byt to Swiadomy wybor, za czym przemawiajq
niezbicie takie elementy, jak: slowa z tekstu poetyckiego Embirikosa
odnoszace sie do pojmania i zabicia lordow: ,,»Stac!« Co strach wielki siato
w duszach podréznikéw” (przytoczyt caly dlugachny fragment), cztery
morderstwa — czterech lordow zabili zbdjcy — oraz odciecie gltow.
Odcinanie gtow, pisat dalej, byto praktyka czesto stosowang zarowno przez
rozbojnikow, jak i przez oddzialy, ktore ich Scigaly. W przypadku rzezi
w Dilesi zandarmi obcieli glowy zbdjcom i wystawili je na widok publiczny
na Polu Aresa. A pozniej, po procesie, schwytani zbojcy zostali Scieci
publicznie w tymze miejscu na starej gilotynie krola Ottona. Podobnie



mordercy przedstawicieli trojki ustawili glowy ofiar na widocznym miejscu
niczym trofea. Wzmianka o ,pierwszej zasadzie” to nawigzanie
do pierwszego prawa zbdjeckiego: ,Sciga¢ i likwidowa¢ swoich
przesladowcow”. W tym przypadku nie chodzi o zemste osobista.
Przedstawiciele trojki z pewnoscig nie przesladowali zadnego konkretnego
cztowieka czy konkretnych ludzi, lecz wszystkich bez wyjatku, calty narod.

Wyjasnial znaczenie arwanickiego wyrazenia aste dua u, ktére przypisuje
sie Wulgarisowi i ktore znaczy ,,ja tak chce”. Pisal o Wulgarisie, o Szubie,
ktory wywotal wypadki czerwcowe w 1863 roku, oraz wskazal,
ze wyrazenie ,klefci zrobili swoje w gorach i zeszli do miast” pochodzito
od herszta Jagulasa i mialo zwrdcic uwage na zmowe politykow
z finansjera, na samowole, naduzycia i ztodziejstwo, ktére doprowadzity
kraj do obecnego stanu, do upadku, do dotkliwych warunkéw unijnej
pomocy, a zdaniem niektorych wrecz do ,obcej okupacji”. Podpis
,Jorgakisa dzielo!” nie odnosi sie naturalnie do imienia mordercy, ani

do Georgiosa Papandreu, lecz do krola Jerzego 183,

Bo Jorgakisem nazywal krdla pogardliwie zbdjca nad zbodjcami Takos
Arwanitakis. Podobne widomosci, bileciki, zbdjcy zwykli byli wysylac
do swoich ofiar. Chociaz calg reszte Sergidis rozszyfrowal prawidlowo —
z wyjatkiem czterech zabojstw, bo liczba ta byta zupelnie przypadkowa — tu
jednak byt w bledzie. Skad mial zna¢ mojg rodzinng historie? Jorgakis
to moj przodek Drakos. Tym zdrobnieniem nazywala go matka. Tak sie
do niego zwracala, gdy wyjezdzal — uciekal — z Kierinii do Grecji.
Tak samo nazywala tez mojego ojca jego matka. Jorgakis. Skad miat
wiedziec, ze to byla poSmiertna zemsta mojego ojca.

Nastepnie Sergidis przedstawit pokrétce gtowne fakty z rzezi w Dilesi,
skupiajgc sie na roli greckich politykéw i ich powigzan ze zbo6jcami oraz
na haniebnym zachowaniu Erskine’a. Wyjasnial, ze Erskine dzialat
na szkode Grecji, 6wczesnego rzadu, premiera i ministrow, dokladnie tak
jak dzisiaj przedstawiciele trojki.

Ale nie na tym koniec. Pisal o sprawie Pacifico, Suliesa i Nicolsona,
o nieustannym upokarzaniu naszego kraju. A takze o pojmaniu francuskiego
oficera Biernaux przez bande Dawelisa w 1855 roku, w czasach okupacji
angielsko-francuskiej. Jego zdaniem by} to jedyny akt oporu w tamtym
okresie, nawet jesli zbojcy zadali okupu za jego uwolnienie. I to w chwili,
gdy politycy bez gadania poddali kraj obcym. Odnidst sie do wydarzen
w Lawrio w 1873 roku i do Miedzynarodowej Komisji Finansowej



powotanej w 1897 roku, by przejS¢ wreszcie do wspotczesnych politykow
i bankierow (wymienit ich z nazwiska, jednakze gazeta dala w tym miejscu
gwiazdke, a w odnosniku napisala, ze nazwiska zostaly usuniete ze
zrozumiatych wzgledéw), i opisa¢ zwiezle ich mroczng role w tragedii,
bedacej dzi$ udzialem narodu greckiego. Powigzal bankowcow greckich
i cypryjskich — nazwat ich ,naczyniami polaczonymi”, bo prowadzili
dziatalno$¢ w obu krajach (chciwo$¢ nie zna granic, takze geograficznych),
wobec czego ekonomiczna zapas¢ Grecji pociggnela za sobg zapas¢ Cypru,
a upadek gieldy atenskiej w 1999 roku stat sie przyczyng upadku gieldy
cypryjskiej — z panami Stawru, Wlastosem i Singrosem. Jesli chodzi
o politykow, imputowal im uklady z terroryzmem — od upadku dyktatury
w 1974 roku po dzi$ dzien — i charakteryzowal ich slowami: kretacze,
stuzalcy, kolaboranci ulegajacy szantazom i warunkom stawianym przez
trojke bez proby walki, chocby dla zachowania twarzy. Pisal o partiach
i fanatycznych partyjniakach, gniazdach os i zmij, o towarzystwach
wzajemnej adoracji, klikach-tselingatach, o kumoterstwie, okupach
i tupach, o tych, co przyjmuja w darze rzeczy pochodzace z rabunku,
o hersztach, arcyhersztach i ich pierwszych zuchach. A takze o kodeksie
moralnym, o ,prawach” i honorze, ktore mieli zbdjcy z gor
w przeciwienstwie do wspétczesnych wilkbw w owczej skérze, zbojcow
z miast.

Na koniec Sergidis zacytowatl fragment tekstu anonimowego Anglika,
tekstu opublikowanego 23 kwietnia 1870 roku w londynskim ,, Timesie”.
Na krotko przed pojmaniem lordéow w Pikiermi zbdjcy zaatakowali grupe
angielskich turystow i zabrali im portfele, zegarki oraz pierscionki. Erskine
stawal na glowie, a minister wojskowosci Skarlatos Sutsos az dostat
zadyszki, spieszac mu z pomoca. Poruszyl niebo i ziemie. Odnalazt
rabusiow i przekazal zagrabione mienie Erskine’owi. Erskine znal ojca
jednego ze zbdjcéw i wezwal czcigodnego starca w fustaneli — niech sie
potrudzi i stawi przed nim natychmiast. Co miat pocza¢ starowina, stawit
sie, po czym plasngwszy w dlonie, rzekt smutno: ,Czyzem mu,
Ekscelencjo, nie radzit po wielekro¢, zeby sie od polityki trzymat z dala?”.
Ten sam anonimowy autor artykulu powiada dalej: ,,Pokazano mi dwoch
cieszacych sie zlg stawa zbojow na ulicach Aten. Spytatlem przyjaciela,
dlaczego ich nie ujmg i nie powiesza co predzej. »ZbojcoOw wieszac?«,
wykrzyknat tamten. »Najpierw trzeba by sie potowy parlamentu pozbyc¢«”.



Tak, Sergidis przypuscit atak frontalny. Tym razem opuscit katedre i sale
wykladowa. Swoj azyl. Wyszedt ze skorupy. Wichrzyciel. Krol byt nagi.

83 Greckie imie krola brzmialo Georgios. Potoczna forma tego imienia to ,Jorgos”,
zdrobnienie za$ ,,Jorgakis”.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 14

Bezrobotny z Agrinio podjqt probe samobojczq w kosciele w czasie
sobotniej wieczerni.

Agrinio, 27 pazdziernika 2012 roku

Sobotnia wieczernia. Dziefi Swietego Demetriusza. Psalmista czyta Psalm
104. ,,Mrok sprowadzasz i noc nastaje, w niej krazy wszelki zwierz lesny”.
Kaptan znajduje sie w prezbiterium, za ikonostasem. Pachnie olibanum.
Stycha¢ dzwoneczki kadzielnicy. Dym unosi sie wysoko. Kilkoro starszych
ludzi siedzi w stasydionach. Patrza znuzeni, senni, na Pantokratora
w kopule, na ikone Matki Boskiej z Dziecigtkiem na kolanach.
Na niewzruszony Boski porzadek.

W tejze chwili do kosciota wbiega mezczyzna, krzyczac wnieboglosy.
Psalm urwany w potowie, glos psalmisty cichnie. ,,Lwiatka ryczq za...” tyle
zdazyt wypowiedzie¢ psatta, nim zastygl, nim spojrzal przez grube
soczewki okularow na mezczyzne. Rozpoznaje go. Czesto przychodzi
do parafialnej jadtodajni. Umilkly dzwonki kadzidla. Kaptan ukazuje sie
W Swietych Wrotach, zdumiony. Staruszkowie nieruchomiejq z przerazenia,
uczepieni kurczowo stasydionow.

Mezczyzna trzyma w rece papier, macha nim wte i wewte. Wola,
ze to zawiadomienie z urzedu skarbowego, ze mingt termin splaty dlugu.
Placze. Poszedl wczoraj w potudnie do urzedu, lecz nie chcieli z nim gadac.
Powiadomili go pisemnie: Za roczne opoOznienie w splacie dostanie kare
w wysokosci dwudziestu procent zadluzenia. Za dwuletnie — trzydzieSci
procent plus odsetki. Jak sobie poradzi? Bezrobotny, z tréjka dzieci.
Co robic...? Jest w rozpaczy.

Grozi, Ze targnie sie na swoje zycie. Staruszkowie i psalmista truchlejq.
Kaptan daje dwa kroki do przodu. ,,Uspokoj sie, synu. Znajdzie sie
rozwigzanie”, mowi, probujac go utagodzic. Tamten wciaz krzyczy i ptacze.
Odchodzi od zmystéw. ,,Uspokoj sie, synu”.

A potem, zdesperowany, wsuwa reke do kieszeni, wyjmuje garsc¢ pigutek.
Nim mu zdaza przeszkodzi¢, wkiada je do ust i tyka. ,,Nie chce dluzej zyc”,
szepcCze, osuwa Sie na ziemie.



Kto$ powiadamia policje, przyjezdza pogotowie, biorg go do szpitala.
Na szczeScie zdazyli. Wieczernia trwa nadal.

Psalmista recytuje: ,,Lwiatka rycza za tupem, domagaja sie zeru od Boga.
Gdy stonce wzejdzie, wracajq i ktadg sie w swych legowiskach”.



102/D18

Wystannicy rzadu krazyli nieustannie tam i z powrotem. A wyjscia nie
znajdowano. Sprawa sie pogmatwata. Takos upieral sie przy amnestii
i okupie. Trzydziesci dwa tysigce funtow angielskich. Ani grosza mniej.
Chcial dosta¢ pienigdze i poplyna¢ na Malte angielskim statkiem
Cockatrice, jakkolwiek drwit poczatkowo z tych propozycji i Smiejac sie
w glos, nazywat je ,basniami Szeherezady”. A potem, gdy szum wokot
sprawy ucichnie, dzieki pomocy kumow wrocilby amnestionowany
i wyszedl miedzy ludzi, porzucitby gory i lasy. Zmeczyly go lata spedzone
na odludziu. Dosy¢ miat cigglego przeganiania z miejsca na miejsce. Tego
bycia wszedzie i nigdzie. Spania na twardej gotej ziemi. Amnestii chciat
rowniez dla swoich druhéw pojmanych w minionych miesigcach, ktérzy
gnili w wiezieniach. Nie mogl ich przeciez porzuci¢. Jakim bylby
kapetanem? Okup i to, co zdotal zebra¢ przez lata, wystarczy, by ,,przejsc
na emeryture”, urzadzic sie gdzies i zy¢ wygodnie przez reszte swoich dni.
Przeniesliby sie z jego Despo, z Elasony do Aten. Bo dlaczegéz by nie
do Aten, pomiedzy ludzi? Wiedliby szczeSliwy zywot. Czego mial sie
obawiac? Czyzby ci obtudni politycy tam, w Atenach, mniej mieli
na sumieniu? A bo to jacy Swieci? Poza tym mial miedzy nimi przyjaciot.
Wsparliby go. Pamieta Ateny w 1863, w czasie zamieszek. Eleganckie
budynki, ulice, kafenija, place, mezczyzni towarzyszacy spacerujgcym
damom. Tak, podobato mu sie.

Teagienis probowatl zagra¢c mu na ambicji. ,,Pomyslcie o kraju. Naskocza
na nas wszystkie sity, Swiat calty”. ,,Tym gorzej dla was. Na wasza glowe
naskocza”, odpowiadat cynicznie Takos i zadal amnestii. ,,Konczmy juz”.
Teagienis byt nieugiety. ,Rzad nie wyda amnestii. Zabrania tego
konstytucja!”, powtarzat Takosowi. A Takos tracit cierpliwos¢. ,,A kto niby
tworzy konstytucje?”. ,Narod!”, odpowiadat Teagienis. ,,To niech narod
zmieni konstytucje! Kto buduje, moze i burzy¢. Bo inaczej zarzne calgq
czworke jak barany!”, krzyczat Takos. ,,Krol sie nie zgodzi. Na wlasne uszy
styszalem. Jest zdecydowany”, obstawal przy swoim Teagienis. ,Zeby
uzyskaC amnestie, najpierw musicie byC skazani przez sad”. ,,To niech
przyjdzie tutaj, do nas, sedzia i niech nas skaze, a krol niech nas utaskawi”,
odparowat Takos. ,,Nie uczyni tego!”, Teagienis byt kategoryczny. A kiedy
Takos pogardliwie nazwal krola ,Jorgakisem”, Teagienis zirytowal sie.
Zerwal negocjacje i odjechat. Twardy byl. ,,Nie pdjdzie im ze mng tak
tatwo”, mowil sobie w myslach, nie zwazajac, ze mial w tej bandzie kuma.



W milodosci uczestniczyl w oblezeniu Akropolu, prawa reka generata
Richarda Churcha, i byl zaangazowany w negocjacje o poddanie miasta.
Wiele doswiadczyt i widzial wiele. Hartowal sie w powstanczym zywiole,
ogniem i mieczem. A teraz tutaj, co? Garstka zbdéjcow miataby go
przechytrzy¢? A c6z to on? Choraggiewka na wietrze? Ale i Takos znat
dobrze tych zoldakéw. W 1867 wzial udzial w spotkaniu, ktore zwolat
Kumunduros ze zbojcami, z powodu powstania na Krecie. Tak, walczyt, byt
nawet lekko ranny. I przez pewien czas stuzyl jako przewodnik oddzialow
zandarmerii.

Erskine i Muncaster wyprawiali postancow z zaopatrzeniem — zZywnosc,

kapy8—4 — i z listami. To stluzgcego de Boyle’a, Roelle, to znéw stuzacego

Herberta, Dionisiosa, albo stluzgcego Vynera, Niemca Gleissnera. ,Jest
szansa na postanca? Jesli tak, przeslij mi Biblie!”, napisal do Muncastera
w Wielka Srode 20 kwietnia Vyner. Dzien przed rzezia. Gleissner méwit,
ze strzezono ich surowo, ale mogli sie my¢, mieli wiadro, byli uczesani
i zadbani, czysci.

Takos, niby jaki wiladca udzielny, rozsytat na prawo i lewo bileciki —
przez pasterza Koste Seliamisa, swego tacznika z ministrem Sutsosem.
Do ambasadoréw mocarstw, do rzadu, do pewnego atenskiego adwokata,
z pytaniem o amnestie. Wszedzie. Polecenia i wiadomosci, ktérych nie
nadazal spisywac jego sekretarz, niejaki Tomas. I sam otrzymat dwa wazne
listy. Jeden od swojego kuma, ktory pisal, zeby nalegal na amnestie. Zaimis
predzej czy pozniej bedzie musial wyswiadczy¢ mu te przystuge. ,,Bo co
innego moze zrobic?”.

Napisat tez do Takosa ambasador Anglii. Reczyt za zycie zbojcow. Rzad
grecki go ustucha. ,,Nie bedzie trudnosci z zaptatg”, informowal, ,,ale nie
powinniScie nalega¢ na amnestie, ktorej rzad nie ma prawa udzielic.
Rozmawialem z ministrami, rozmawiatlem i z krélem. Nie musisz sie
niczego obawia¢, nikt cie nie tknie, byle zycie zakladnikéw bylo
bezpieczne”.

Erskine powiadamiat Takosa, ze dyrektor Banku Narodowego ma okup
przygotowany, dziesie¢ tysiecy ziotych angielskich funtéw zlozone
w dwoch skrzyniach. Powiadamial go rowniez, ze wysyla do niego Franka
Noela, swojego czlowieka, zaufanego, wiasciciela majatku Ahmét Aga
na Eubei, powinowatego lorda Byrona. On bedzie negocjowal z ramienia
ambasady, zeby sytuacje rozwigzaC. Rownolegle rozmowy, bez udziatu
rzadu. Takos dobrze znal Noela. Dwoch jego braci pracowalo w majatku



Noela jako nadzorcy. Byli nawet kumami. Jednemu Noel Swiadkowal,
drugiemu podawal do chrztu dziecko. Na krotko przed pojmaniem
zakladnikow, podczas przyjecia, ktore wydat Erskine, Frank Noel wprawit
w ostupienie wspotbiesiadnikéw. ,,Nie ma lepszych ludzi od nich”,
powiedzial o zbodjcach. Tak, dostal juz nauczke w 1855 roku, gdy
Kokowinas ze swoja horda pojawit sie w Ahmét Aga. Zbdjecki herszt
walczyt o wyzwolenie Tesalii, obowigzek patriotyczny spehil, uznat wiec,
ze czas wroci¢ do zbojeckiego zycia i odebraC zaplate za... wykonane
dzielo. Pie¢ godzin ich wiezili — Franka Noela, wowczas dziecko jeszcze,
jego ojca Edwarda i siostre Irene. Na ich oczach zarzneli jednego
wiesniaka, rozbili glowe drugiemu i wrzaca oliwa torturowali trzeciego.
Zadali, by im ujawni¢, gdzie ukryte sq skarby. Ograbili ich doszczetnie,
zniszczyli wszystko i poszli sobie. ,,Po co pracowac i trudzi¢ sie w tym
kraju, ktory chyba sam Bog przeklat?”, napisat pozniej do Finlaya Noel
senior. Szesnastoletnia Irene nie wytrzymata szoku psychicznego. Leczyla
sie w szpitalu w Pireusie, pochowana zostala w Atenach na cmentarzu
protestanckim. Frank nigdy nie zapomniat strasznych twarzy zbojcow, gdy
tanncowali i z zaciekawieniem przygladali sie swoim zdziczalym gebom
w lustrach domu. Zrozumial, ze trzeba by¢ w dobrych stosunkach ze
zbdjcami. Bo inaczej...

Erskine ufal Noelowi. I ten przybyt do Oroposu zgodnie ze
wskazoéwkami, ktore od Erskine’a otrzymal. Takos zorganizowal mu
nocleg. Noel spedzit tam jedng deszczowa noc. Lato jak z cebra. Przywiozt
ze sobg kuma, brata Takosa, Jorgisa. Arwanitakisowie ucieszyli sie.
Od dawna sie nie widzieli. Pogadali z Noelem, pojawila sie nadzieja. Takos
odzyskal werwe i byl zdecydowany doprowadzi¢ sprawe do konca.
PrzemieScit swojg bande i zakladnikow do Sikamino, mimo ostrzezen
Teagienisa. Rozgoscit sie u naczelnika, Tsewelekosa, w domu
dwupietrowym, z kamienia. I czekal na powrot Teagienisa. Wiedzial,
ze latwo zdania nie zmieni — Teagienis by}l zbyt uparty, by sie poddac.
Ale chocby i nie chcial, sila go do Takosa wyslag jego mocodawcy.
Nie mogto byc¢ inaczej. Tak Takos uwazat.

84 Kapa — ludowe grube i ciepte okrycie wierzchnie, rodzaj peleryny, z welny owczej lub
koziej, noszone glownie przez pasterzy.
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Tesknie do niej z kazdym dniem coraz bardziej. Potrzebuje jej.
Zastanawiam sie, jak mogla znikng¢ tak nagle. Z drugiej strony jestem
na nig wsciekly. Bo co to wszystko znaczy? Dlaczego mnie opuscita?
Czy nigdy mnie nie kochala? Czy to, co przezyliSmy razem, bylo
klamstwem? Falszywe byly jej pocatunki, uczucia? Co z pieszczotami,
dotykami, erotycznymi zblizeniami? Ot, zniknely? Ja wcigz nimi zyje.
Zapisywaly sie warstwa po warstwie w pamieci mojej skory. Stojami czasu
naznaczyly sie w mojej duszy. Bylaby az tak okrutna? Lecz czy mam prawo
zarzucic jej hipokryzje? Czy moge miecC jej za zle, Ze mnie zostawita? Ja,
ktory wykorzystatem jq obludnie i wplatatem w historie z trojka? Jestem
draniem. Oto kim jestem. Draniem. Zniszczylem najpiekniejsze doznania
ostatnich lat.

Wiele pytan mnie dreczy. Pytan, na ktére nie umiem znalez¢ odpowiedzi.
Dlaczego wyprowadzila sie ze swojego mieszkania? Dlaczego mi
powiedzieli, ze nigdy nie pracowala w tym przekletym hotelu? Co to za
gra? Kto sie kryje za tg historiag? A moze zmowa? Pulapka zastawiona
na mnie przez policje? Zatrzymali ja? Moze z powodu, ktorego nie znam,
zostala uprowadzona i zatarto jej Slady? Czy Rubini jest
w niebezpieczenstwie? Niczego nie rozumiem. Niczego. Czarna rozpacz.

A moze jednak oszalalem? Moze Rubini w ogodle nie istniala. Moze byla
wytworem mojej wyobrazni. Swiattem, ktére rozblyslo i zgasto, swiatlem,
ktorego rozpaczliwie szuka w czas sztormu rozhustany statek, by dotrzec
do brzegu? Tym tylko? Utuda, igraszka umystu? Czyms, czego bardzo
chciatem, czego pragnalem doswiadczyc¢, lecz w rzeczywistosci nigdy nie
dosSwiadczytem? Czy nieprawda jest to, co przezyliSmy razem? Potajemne
randki w hotelu i nasze fantazje, tamta noc w gorach Parnity, az do Switu,
Moonlight in Vermont, wieczory przed telewizorem, ¢wiczenia jogi? I to jej
nieprzewidywalne, dziwaczne zachowanie — nocne wedkowanie i histeria
z powodu zdjecia, tamta niby-kolacja u niej w domu? Czy ostatecznie
wszystko to bylo jednym wielkim klamstwem? A ona zjawa? Czy kobieta,
ktorg kochatem byla tylko duchem, a ja nic o niej nie wiedzialem, nie
znalem nawet jej imienia?

Niczego juz nie jestem pewien. Chyba... Chyba ze znajde jakis dowod,
dowdd na to, ze Rubini istnieje. Ze nie jest tworem mojego umyshu, ze nie
jestem stukniety. Zastanawiam sie... Czy moglbym odzyska¢ skasowang
fotografie w komorce? Wschod stonca. Ona w potsnie, taka spokojna, taka



piekna, oparta plecami o pien jakiejs stonorosli. Z tylu karminowe morze.
Jak jedwab. Jak sztuczne. A za nami stonce wychylajace sie nieSmiato,
z wahaniem.

Moglbym? Jest jakiS sposéb na odzyskanie fotografii? Nie wiedziatem.
Wieczorem pojechalem do dawnego mieszkania. Niebezpieczny krok, ale ta
historia z Rubini... Zreszta tyle czasu zylem w zagrozeniu. CiekawoSc.
Strach przed szalenstwem. Zaczalem sie gubi¢. Musialem sie dowiedziec.
Musiatem. Pojechatem. Wialo diabelnie. Galezie drzew lopotaly jak
sztandary. Markizy nad sklepami furczaly wsciekle. Znowu sie batem,
ze zastawig na mnie pulapke. Ze wpadne na ktdrego$ z sgsiadow, ktdregos
z lokatorow. Nie chcialem pytan, rozmow. Na szczescie nikogo nie
spotkalem. Spodziewatem sie, ze zastane mieszkanie przewrocone do gory
nogami, przeszukane. Otworzytem drzwi.

Bylo tak, jak gdybym nigdy stamtad nie wychodzit. Rozkrecitem
telewizor, wyjalem komorke. Wlozylem baterie. Podlaczylem telefon
do tadowarki, wetknagtem wtyczke do gniazdka. Uruchomitem. Odszukatem
pliki ze zdjeciami. Zaczaltem przegladac¢. Niczego nie znalaztem. Prozny
trud. Potem pomysSlalem o potaczeniach. Znalaztem. Wychodzace,
przychodzace. 69... Znajomy numer. Rubini!

Wychodzace:

20.04, 20.00, czas trwania 17.04
16.04, 10.59, czas trwania 13.45
16.04, 12.06, czas trwania 05.03
13.04...10/04...8/04...5/04...3/04...

Przychodzace:

15.04, 18.00, czas trwania 02.05
9.04, 11.00, czas trwania 00.30
5.04, 02.03, czas trwania 00.20
5.04, 02.14, czas trwania 00.15

A wiec byly polaczenia. Takze te w Srodku nocy, kiedy chciata jechac
w gory Parnita. Wszystkie sg w mojej komorce.

Byt jej numer telefonu, zapisany. A wiec istniala i ona. Nie wiedziatem,
jak zareagowac. Cieszy¢ sie? CieszyC sie, ze nie zwariowatem? Usiadlem
na tozku i myslalem, trzymajac glowe w rekach. Co robic? Moglem jeszcze
cokolwiek zrobi¢? Moge ja znalez¢? Moj wzrok padt na biurko. Plastikowy



brelok. Wziglem go do reki, odwrocilem. Patrzylem zaskoczony.
Usmiechnagtem sie. Juz gdzieS taki widziatem. Lezal na parkiecie miedzy
zwlokami tych z trojki. Miat na sobie logo hotelu wydrukowane metodq
sitodruku. Oto dowdd. Rubini musiala zostawi¢ go przez zapomnienie
w czasie ktorejs z wizyt u mnie.

Wylaczylem komorke, schowalem ja w telewizorze. Brelok zabralem.
Nie bylem szalony. Nie, nie bylem szalony. Teraz miatem przynajmniej
pewnosc.

Ale gdy dotartem do pétsutereny, do mojej kryjowki, i otworzytem szafe,
by schowac brelok gleboko, razem z pozostatymi ,,pamigtkami”, oczy omal
nie wyszty mi z orbit. N0z nurkowy, ten, ktorym odciglem glowy
trojkowiczom, znikngt. Wyparowal! Cofnalem sie. Dwa, trzy kroki.
Spojrzatem dokola zdezorientowany. Nikogo. A jednak kto$ tu byl pod
mojq nieobecnosc. Czutem to. Wyczuwatem czyjs niewidzialny cien, $lad,
zapach, aure, ktore po sobie zostawil. Co to za chore pogrywki? Co tu sie,
u diabla, dzialo? Bylem pogubiony, przestraszony. Przerazony. W glowie mi
sie krecito. Wir. Zamet. Usiadlem ciezko w fotelu. W koncu, skoro wiedza,
kim jestem, gdzie przebywam, co zrobitem, niech przyjda i mnie wezma.
Niech to sie wreszcie skonczy!
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SWIATEO W TUNELU W SPRAWIE PRZEDSTAWICIELI TROJKI?
Znany pracownik akademicki podejrzany o zabojstwo miodej kobiety

Martwe ciato miodej kobiety, prawdopodobnie studentki, w wieku okoto
dwudziestu dwoch lat, znaleziono wczoraj wczesnym rankiem w toalecie
Instytutu Historii na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Atenskiego.
Zwioki lezqce w katuzy krwi zobaczyta sprzqtaczka. Ofiara zostata zabita
strzatem w piers. Zgodnie z ustaleniami lekarza sqdowego, ktory przybyt
na miejsce zbrodni i dokonat autopsji, zgon nastqgpit natychmiast. Strzat
oddano najprawdopodobniej z pistoletu, z bezposredniej bliskosci.
Z nieznanego powodu morderca przecigt ofierze nozem zyly szyjne.

Odrazajqcej zbrodni dokonano miedzy godzing dwudziestq a dwudziestq
pierwszq poprzedniego wieczora. Jak dotychczas nie ustalono tozsamosci
ofiary ani motywow, ktorymi kierowat sie morderca. Kobieta byta drobnej
budowy, miata metr siedemdziesiqt wzrostu i krotkie czarne wiosy.
Na posadzce znaleziono skorkowq torebke z portfelem. Policja wyklucza
motyw kradziezy.

W zwiqzku z potwornqg zbrodniq zatrzymano znanego pracownika
akademickiego Romanosa Sergidisa, profesora historii. Podejrzany jako
ostatni wyszedt wieczorem w dniu zabojstwa z gmachu uczelni, to jest okoto
dwudziestej pierwszej trzydziesci. Zgodnie z zeznaniami zebranymi przez
organa sledcze Sergidis wychodzit z budynku wzburzony. Na miejscu
zbrodni znaleziono zapalniczke stanowiqcq witasnos¢ podejrzanego,
na ktorej znajdujq sie odciski jego palcow. W jego domu znaleziono koszule,
ktorq miat na sobie wieczorem w dniu zabdjstwa. Na koszuli policjanci
zlokalizowali matq plame krwi, jak sie przypuszcza, krwi ofiary.

Policja nie odnalazta jeszcze narzedzi zbrodni, podejrzewa natomiast,
Ze zabojstwo ma zwiqzek ze smierciq przedstawicieli trojki w ubiegtym
miesiqcu w hotelu [...]. Z przeprowadzonej analizy balistycznej wynika,
ze w obu przypadkach uzyto tego samego pistoletu Glock 17. Wydaje sie
takze, ze uzyto tego samego noza, ktorym zabojca przecinat szyje
urzednikow trojki.

Morderstwo wstrzgsneto spotecznosciq akademickq. Rektor Uniwersytetu
Atenskiego, poruszony do gtebi, wyrazit ubolewanie z powodu odrazajqcej
zbrodni.
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Dusitem sie. Tracitem oddech. Faknatem tlenu, odrobiny tlenu. Usta
mialem otwarte, oczy wychodzily mi z orbit. Ludzie szli, mijali mnie,
popychali. Nic nie widzialem, czulem prad przeszywajacy moje ciato
i sptywajacy po mnie lodowaty pot, bytem jak Slepiec zagubiony w thumie.

Poranne gazety zwisaly ze stojakow w  kiosku. Zabodjstwo
na uniwersytecie na pierwszych stronach. Fotografia Sergidisa. Opis
miodej, niezidentyfikowanej kobiety z krotkimi czarnymi wlosami, wzrost
metr siedemdziesiat. Ledwie zywy kupilem dwa dzienniki i wrdcitem,
skrylem sie w swojej norze.

A wiec tak sie to skonczylo, Rubini. Tak skonczyliSmy, najdrozsza.
Az do tego doszlo. Przeczytalem gazety. L.zy ciekly mi po policzkach,
pozwolilem im plyngé, kapa¢. Sciskalo mnie w zoladku. Wymiociny
podchodzily mi do gardla. Taki ma koniec ta historia? Tak przerazajacy?
Nie bylo watpliwosci, zamordowana kobieta to Rubini. Wiek, wzrost,
krotkie czarne wilosy. Ona. Wiedziatem, ze ja jestem winien jej Smierci.
Gdybym nie wciagnat jej w te sprawe...

A Sergidis? Czy mozliwe, zeby on ja zabil? Nie, nie dawatem temu wiary.
Chca sie go pozby¢, bo jest niewygodny, wiec niech zajmie moje miejsce.
Jak nic obcigzaq go takze zabdjstwem tych z trojki. Ale Rubini, co Rubini
byla winna? Nie moglem pojac. Moze to wiadomos¢ dla mnie: I ciebie
to czeka...”.

Mieli mnie w garSci, bez watpienia. Wiedzieli wszystko. Nawet gdzie
mnie szukac.

Rozwazylem wszystko od poczatku. Kolejny raz. Od chwili, gdy zaczat
powstawaC moj plan. Manifestacja, Argiris i jego przyjaciele, znajomos¢
z Rubini nawigzana w Ogrodzie Narodowym, podjecie przez nigq pracy
w hotelu, nasze randki w apartamencie, jej wskazowki i informacje
o hotelowych zabezpieczeniach, wsciekloS¢ z powodu fotografii na plazy,
facet od glocka 17, kamery, ktére nie zarejestrowaty mojej obecnoSci,
rysopis poszukiwanego mordercy, dziwny, krzywy usmieszek ochroniarza,
tajemnicze znikniecie Rubini, zatarcie wszelkich Sladow jej istnienia,
znikniecie noza z szafy. Czy podcieto jej zyly moim nozem? Nie moglem
tego pojac, nie chcialem o tym mysle¢. Opadtem na fotel.

Jaki byt zwigzek miedzy tym wszystkim? Dopasowywatem klocki,
ukladatem puzzle. Mégl istnieC jakis zwigzek? Co za platanina! Jakie$
szalenstwo. Jaka$ brednia. Wtedy nagle... Wtedy nagle okazato sie, ze ta



niespojnos¢ ma sens. Rzucitem sie szukac starej gazety, w ktorej pierwszy
raz przeczytalem o poczwornym morderstwie. Znalaztem ja pognieciong
w kacie za kanapa. Boze jedyny! Powinienem byt zauwazyC. Portret
pamieciowy! Portret podany do publicznej wiadomosci by}l portretem
Sergidisa! Juz wtedy to mieli ustawione. Ale Sergidis jest niewinny.
Niewinny czlowiek, ktéry popehmit blad, wystepujac przeciw
establishmentowi. I brudnej robocie politykéw. Sergidis pokazal gorzka,
brutalng prawde. Niewygodng. Nalezato go usunac.

A Rubini? Jaka role odgrywala Rubini? Teraz wydawalo sie jasne.
Znatem odpowiedz. Postuzyla sie mna, wykorzystata mnie. Na zlecenie, nie
wiem, jakichS mrocznych, tajemnych sit. W koncu to ona mnie zaczepita.
Nie, to nie ja ja wykorzystalem. Naslano ja na mnie. Odegrata
przedstawienie. Dlatego tak tatwo wprowadzita mnie do hotelu, zaopatrzyta
w przepustke, przekazywata informacje i wsciekla sie na tamto zdjecie.
I to jej nierowne, nieprzewidywalne zachowanie, te nieoczekiwane zmiany
nastroju. Teraz wydawalo mi sie, ze wiem. Mgla rozpraszala sie z wolna,
moglem dostrzec, co sie pod nig krylo. Maski opadty, zerwano zastone.

Kto$ wiedzial o moim planie. Kto? Argiris? Nikt inny nie przychodzit mi
do glowy. Tak, wykorzystali mnie. Pomagali mi, popychali
do zrealizowania planu. Niewidzialne sily pokazaly mi droge
do morderstwa. Otwieraly przede mnag drzwi. Bylem pionkiem. Bylem
kompletnie nieSwiadomy i naiwny. Dziatatem w mysl czyichs pragnien, jak
w hipnozie, pod wplywem rozkazow, ktore docieraly, nie wiem jakim
cudem, do mojej podSwiadomosci. Kontrolowali mnie zdalnie za pomoca
pilota. Robot, marionetka.

Z. jakiegos powodu bylo im to wygodne. Chcieli mie¢ martwych tych
z trojki. Nie wiem, co za potwor stal za tym, ale na pewno blisko mu
do szatana. Bestia bez skrupulow. A ja bezsilny. Schwytany w jego siec.
Facet na straty, uzyc i sie pozby¢. Aktualnie w odwodzie, as w rekawie,
gotowy do dalszych dziatan.

Czulem ich obecnosc¢ tu, w srodku, w mojej mysiej dziurze. Dowodem by?
noéz, ktory znikngl z szafy, pewnie ten sam, ktorym poderzneli gardlo
Rubini. M6j noéz. Otworzylem szafe jeszcze raz. Noz lezal na swoim
miejscu! Obok glocka 17, obok pistoletu, ktory przed paroma dniami
wyrzucitem do pojemnika na Smieci!
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Korkddzelos drapie sie po policzku. Przed nim popielniczka wypelniona
po brzegi zgniecionymi niedopatkami. Wokoét resztki popiotu. Wida¢, ze ma
problem. Oczy metne, czerwone. Bierze zapalniczke, zapala kolejnego
papierosa. Zaciaga sie glteboko, wydmuchuje dym jakby z westchnieniem.
Apostolu obserwuje go ze swojego fotela. Mysli sobie, ze zastepca
komendanta narusza przepisy dotyczace palenia. Ma ochote sie usmiechnac.
Ale wypada zachowa¢ powage. Scigga brwi. Co mu zostaje? Ma go
upomniec? ,,Panie komendancie, narusza pan przepisy dotyczace palenia”.
To by bylo Smieszne. Dym go dusi, jest goraco. Na czoto wystepuje pot.
Wilgotne pachy mocza koszule. Wyciaga reke, zeby otworzy¢ okno, ktore
jest tuz obok.

— Nie otwieraj! — warczy Korkodzelos.

Rozkaz. Blizna na policzku napina sie. Apostolu wie, skad sie wziela.
Ktoregos dnia, przy dobrym nastroju Korkodzelos wyjasnil mu, ze nie,
to nie powod do odznaczenia, nie na stuzbie. Jako mate dziecko nadziat sie
na ogrodzenie, zawist na nim jak mucha na lepie. Metalowy drut przeciat
skore niby kartke papieru, przebit sie przez nig i miesnie, az do dziasta.

Apostolu czeka. Po co zostal wezwany? Czeka. Korkodzelos wcigz drapie
sie po policzku, wydmuchuje dym. A gdy wreszcie zaczyna mowic,
Apostolu nie wierzy wlasnym uszom. Monolog zastepcy komendanta jest
wyznaniem, ktore zwala inspektora z nog.

— Postuchaj... Mam spory klopot... i... mowie ci to w caltkowitym
zaufaniu. Wszystko, co ustyszysz, masz zachowac dla siebie. Nikt nie moze
sie 0 niczym dowiedziecC.

Korkodzelos Scisza glos. Rozglada sie. Wszystko zamkniete. Cztery
Sciany i oni dwaj.

— Wiem, ze moge ci zaufac, Ze moge na tobie polegac.

Apostolu potakuje glowa. Jest zaniepokojony. Co ustyszy?

— Sergidis nie jest cztowiekiem, ktorego szukamy.

Bomba. I pauza. Korkodzelos milknie. Obserwuje bacznie Apostolu. Jakie
wrazenie zrobily na nim te stowa? Apostolu krzywi usta. Wytrzeszcza oczy.
Rozk}ada rece, pozwala im opas¢ na oparcie fotela, nie pojmuje.

— Nie wierze w jego wine. Chociaz go naciskatem, obchodzitem sie z nim
ostro, bylem napastliwy... Ale nie, to nie on. Po tylu latach shtuzby,
po tysigcach winnych i niewinnych, ktorzy sie przede mng przewineli,
potrafie odroznic¢ ziarno od plew. Sergidis nie jest winny. A poza tym...



Korkaodzelos znowu Scisza glos. Znowu zacigga sie papierosem.

— Poza tym, to bardzo dziwna sprawa. Mordercy nie zostawili zadnych
sladow. Nawet w najdoskonalszej zbrodni... co$ zostaje. 1 te kamery
w hotelu... Hm... Musimy wierzy¢, zZe... A zresztg... Nikt niczego nie
widziatl. Stowo daje, nie zastanawia cie to?

Apostolu kiwa glowa.

— Tak, tez sie nad tym glowie. Od wielu dni. I nie tylko to. Dokadkolwiek
sie zwrdécimy, wszedzie $ciana, mur... Zadnych drzwi, zadnego klucza.
Nie widaC rozwigzania. Tkwimy w martwym punkcie. Wie pan zreszta.
Zastanawiatlem sie wielokrotnie. Bo coS... cos innego tu sie dzieje, co$
nietypowego. Nie wiem... Ale ciesze sie, ze mamy te same odczucia. Tylko
co zrobimy;, jesli...

— Sergidis jest niewinny, wiec trzeba poruszy¢ niebo i ziemie... Dotrze¢
do rzeczywistych sprawcow. Nie chce go mie¢ na sumieniu. Postuchaj,
Apostolu... powiem ci bez ogrodek. Kto$S sobie z nami niezle pogrywa,
sypie nam piaskiem w oczy. W inng strone trzeba skierowac uwage. Ktos te
sprawe ukartowal. WpadliSmy w putapke, Apostolu, zastawiong przez sity,
o ktorych by ci sie nie $nilo...

Kolejna pauza. Przelozony znow czeka na reakcje inspektora. Ten siedzi
zamysSlony. Pierwszy raz widzi Korkodzelosa w takim stanie. Jakby
majaczyt, mowi niejasno, zacina sie.

— Jesli moje podejrzenia s zasadne, to... — Korkodzelos pochyla sie
do przodu, jego stowa sg ledwie styszalne. — To nawet Komendant Glowny
jest... — opiera plecy z powrotem o krzesto. — Wtedy biada nam wszystkim.

Znam cie od lat. Ja naciskalem, zeby ci dali te sprawe. Nie wiedziatlem
wowczas, co sie za tym kryje. Musimy sie zmierzy¢ z bardzo, bardzo
mrocznymi sitami i... Postuchaj, Apostolu, mdj przodek faktycznie byt
hersztem zbojcow. Sergidis mi o tym przypomniat. Ale potem zaciggnat sie
do zandarmerii i nigdy nie zlamal przysiegi. Stuzba w policji stala sie
tradycja w naszej rodzinie. Przechodzita z ojca na syna. I wszyscy pehnili ja
uczciwie. Oddawali sie jej bez reszty. Nie splugawie swojego nazwiska.
Za zadng cene, chocbym miat glowa zaptacic.

— Przeraza mnie pan, panie komendancie! Co za... Jakie mroczne sity?
I co Komendant Gtéwny...?

— Lepiej, zebyS nie wiedzial. Przynajmniej na razie. To nie jest
miejsce... — przerywa mu Korkodzelos. — Problem w tym, co mamy robi¢
dalej...



Wydmuchuje dym. Konczy jeszcze jednego papierosa. Wciska go miedzy
niedopatki, zostawia w popielniczce.

— Wybierz dwoch najbardziej zaufanych ludzi — ciagnie. — Najbardziej
zaufanych. Wyjasnij im, Ze muszq dziala¢ w Scistej tajemnicy. Niech zaczng
wszystko od poczatku. Niech na co innego zwracaja uwage.
Nie na Sergidisa. Od tej chwili Sergidis dla nas nie istnieje. Rozumiesz?
I naturalnie, nie moga wiedzie¢ o naszej rozmowie. Nikt nie moze wiedzie¢,
nawet Komendant Gléwny. A zwlaszcza wywiad. Wyrazam sie jasno?

— Catkowicie!

Apostolu kiwa glowa.

— Mam ci do powiedzenia znacznie wiecej, ale nie tutaj. Pogadamy gdzie
indziej, w odosobnionym miejscu, gdzie nikt nie...

Korkodzelos znowu Scisza gtos. Wyciaga ztozong kartke.

— Tu sq wskazéwki — mowi.
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Teczka ,,Samobdjstwa”, wycinek numer 12

Wiadze usitujq rozwiqzac¢ zagadke samobojstwa piecdziesiecioletniego
potomka rodziny armatorow.

Ateny, 18 sierpnia 2012 roku

Mieszkal samotnie w apartamencie w centrum Aten. Nie miat nikogo
bliskiego. W péttora roku stracit rodzicow i brata. Przyjaciele go opuscili.

Najpierw by}t zal, melancholia. Potem depresja i rozpacz. Rozpacz
pomieszana z gniewem na tych, co odeszli. Sasiad mieszkajacy obok zeznat
policji, ze gdy pewnego ranka nawigzali rozmowe, sprawial wrazenie
rozczarowanego, czut sie zdradzony. ,Nie zostawie nikomu zlamanego
grosza!”, oswiadczyt.

Przesiadywal w fotelu w salonie z glowa wsparta na dioni. Godzinami.
Czarne mysli. Zadnego $wiatla. Zwarty mrok. Smola.

A przeciez zycie mial dobre. Umiat i lubit sie bawi¢. Prawdziwy bon
viveur. Obracatl sie wsrdd ludzi stawnych i bogatych. Bywal w Swiecie.
Potomek rodziny armatorow, zapalony zbieracz dziet sztuki. W przesztosci
wiasciciel galerii z antykami w srodmiesSciu Aten.

Ale... Ale! Codzienno$¢ go przytlaczala, przygniatata jak ptyta nagrobna.
Okna zawsze szczelnie zamkniete, izolacja nie dopuszczata zgietku miasta.
Drzwi antywlamaniowe, pancerne. Kamery, alarm. W ostatnim okresie
prawie w ogole nie wychodzit z domu. Jedynie na poczatku miesigca
sgsiedzi widywali go, gdy — zawsze nienagannie ubrany — schodzit noga za
noga po schodach, zatroskany, przekraczat prog bramy, wychodzit na ulice.
Wracatl z kieszeniami pelnymi banknotow. Z dochodami za wynajem
nieruchomosci w Atenach i na Sporadach. Wyjmowat banknoty i wktadat je
beznamietnie do tekturowych pudel. Nie odczuwal radosci. We wnetrzu
miat dziure, pustke. W koncu zaczal nienawidzic pieniedzy, gardzi¢ nimi.

,10 nie jest zycie... To nie zycie...”, powtarzal sobie. Az uwierzyt
w to catkowicie. To nie bylo zycie. I pewnego dnia, gdy siedziat w fotelu
ponury i nieszczeSliwy, gdy mysli znow zaczely wynurzac sie z glebi
mrocznej duszy i napiera¢, i go szarpaC, poczut sie bezsilny, pokonany.
Poddat sie. Nie mogl zniesc tego dluzej. Nie mogt.



Rozpacz przekraczata granice wytrzymatosci. Zalewala mu dusze, czul
prawie jej mrowienie na skorze. Tonat jak wilgotna kartka papieru, ktora
najpierw namaka i utrzymuje sie chwile na powierzchni wody, a potem
idzie na dno. Pograzat sie w niebycie.

Wstal, wiaczyl do kontaktu niszczarke do papieru, przysunagt pudia
z banknotami. Piecsetki, setki, piecdziesigtki, dwudziestki. Euro, dolary
amerykanskie, funty brytyjskie. Mieszkanie wypekilo sie cieniutkimi
paskami banknotow wartoSci pieciuset tysiecy euro. Potem wyjat
dwudziestodwukalibrowy pistolet, przystawit lufe do czota i strzelit.

Znalazta go policja wezwana przez sasiadow. DziesieC dni lezat
na podtodze, byl w stanie zaawansowanego rozkladu. Odoér nie
do wytrzymania... Przez wszystkie te dni nikt go nie szukal. Dotrzymat
stowa: ,,Nie zostawie nikomu ztamanego grosza!”.
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Wczoraj znowu zerwatem sie z krzykiem ze snu. Zlany potem. Zaschto mi
w ustach. Czulem w nich stony, metaliczny smak. Nie mogltem oddychac,
dusitem sie. Usiadlem na postaniu. Wokot ciemnos¢. Moj ciezki oddech.
Styszalem jego glos, a potem go zobaczylem. Tesknitem za nim. Od tylu lat
nie odwiedzal mnie w snach. Jego postac blakta powoli. Ale tak, widziatem
go. Spalona stoncem twarz, duze oczy, proste czarne wiosy.

Wrdcitem do domu — przypomnial mi — z zakrwawionym nosem, z rang
na lokciu. Kolega, w pierwszej klasie podstawowki, ten grubas, Kostis,
znowu mnie dopadt. Bil, kopal. Bylem tatwa ofiarg. Staby, drobny, chudy
jak tyczka. Przezywal mnie Piegusem. Bo rzeczywiscie mialem piegi
na twarzy, na nosie, na policzkach. A on nienawidzit piegow. Przyczepit sie
do mnie, wyladowywal na mnie ztos¢. Nie pierwszy raz. Dlatego wrécitem
do domu pobity, posiniaczony. ,Nie oddawaj, nie musisz i ty byc
bandziorem”, méwit ojciec. Znat tate tego chitopca. Niewiele wart, tachudra,
zachodzit czasem do sklepu ojca po drobiazgi wedkarskie. ,,Kto wie, czego
to dziecko w domu doznaje”, mowit ojciec. ,,Staraj sie go unikac, a jak sie
zbliza, biegnij do nauczyciela”, radzil. Wcigz jeszcze holdowal naiwnej,
romantycznej szlachetnosci. Byt przeciwny kazdemu rodzajowi przemocy.
Dosc sie jej naogladatl w dziecinstwie. Wystarczy.

Ale chociaz unikalem Kostisa, chociaz uciekalem, a bylem od niego
szybszy, zawsze znalazt sposob, zeby mnie przydybac¢ i sttuc. Mama
prezentowata postawe bardziej zdecydowang i bezkompromisowa. ,,Dobrze
jest by¢ szlachetnym i uprzejmym, ale nie pozwole, zeby mi dziecko zabit”,
rzucita ojcu. Poszta do szkoty i narobita rabanu. Powiedziata nauczycielom,
zeby okielznali tobuziaka. Uspokoit sie. Na pare dni. Potem znowu sie
zaczeto. I bylo jeszcze gorzej. Podnosit pies¢, ,,To dla ciebie, Piegusie”,
wolal. Smiat sie sadystycznie, patrzac mi prosto w oczy, i zadawat ciosy.

Ojciec, ze spuszczona glowa, pokonany, zmienit zdanie, zmienit
nastawienie. Nastgpit zwrot. Odlozyt na bok szlachetnos¢. Podjat decyzje.
Kupit worek i rekawice bokserskie. Musial mnie chroni¢ przed
brutalnoscia, przygotowac do zycia. Tak powiedziat. Bylem bardzo drobny,
delikatny. Mama patrzyla na nas krzywo, sprzeciwiata sie, nie zgadzala,
to nie jest metoda, tak z jednej skrajnosci w druga. Ojciec nie stuchatl.
Pokazal mi ciosy proste, crossy, sierpowe, ciosy z dotu. ,,Mocno...
Mocniej, chlopcze!”, zachecal niczym trener. W koncu namowil mnie
do ogladania meczow bokserskich w telewizji. ObejrzeliSmy razem jego



ulubiony film Rocky. I prawda jest, Ze dostalem bzika na punkcie boksu.
Do tego stopnia, ze przez pare lat chodzilem na treningi w osrodku
sportowym w naszej dzielnicy. Bylem dobry. Chcialem zostaC mistrzem!
Po samobojstwie ojca zrezygnowatem, odpuscitem. Nie moglem dhuzej.

Ojcowskie lekcje i rady zrobily swoje. Gdy Kostis znow mnie zaczepit,
zaskoczyltem go. Walnglem w gruby brzuch, az sie zgial we dwoje.
»A masz, wielorybie!”, zawolalem podniecony. Rozwscieczyt sie
i nastepnym razem przyprowadzil ze soba calg bande, calag szkolng
tobuzerie. Gonili mnie, podstawili mi noge, przewrdcili na beton boiska
i sthukli na kwasne jabtko. ,,Na drugi raz nie zaczynaj, Sledziu!”.

Nauczyciel wezwal do szkoly tego tachudre, jego ojca, i polecit
zdyscyplinowa¢ synka. Tamten zaczat sie stawiaC. ,,Sprowokowali
chlopaka”, stwierdzil i poszedl, pyskujac i grozac. Zeby sie nie o$mielili
podniesc reki na jego dziecko! Ktoregos dnia ojciec zauwazyt Kostisa przy
szkolnym plocie. Podszed}, ztapal go za ucho. ,Jak jeszcze raz zaczepisz
Aleksisa, uszy ci poobrywam, tobuzie! Zrozumiates?”, krzyknat. Kostis sie
przestraszyl, zaskowyczal jak pies, oczy zaszty mu }zami, uciekl gdzie
pieprz rosnie. A ojciec ujal moja reke, zamknat ja w swojej i ruszyliSmy
dalej. Jego dlon byla calym moim Swiatem. W tamtej chwili czulem sie
nieustraszony i niepokonany. Kostis wiecej mnie nie zaczepiat. Skonczyto
sie. Ledwie mnie zobaczyl, skrecal w bok. I tyle.

,Jak jeszcze raz zaczepisz Aleksisa, uszy ci poobrywam, }obuzie!
Zrozumiates?”. Ustyszalem jego glos we Snie i zerwatem sie zlany potem.
Do kogo mowit? Do tamtego grubego chtopaka po tylu latach?

Tak, coraz czeSciej stysze ostatnio jego glos. I we snie, i na jawie. Rady
dotyczace wedkarstwa. ,,ZagnieC dobrze zanete...”, ,,Zwolnij hamulec”,
,»leraz... teraz ja przyszpil”, ,Mocno... Mocniej, chtopcze!”.

Mialem wrazenie, ze jesli odwrdéce glowe, zobacze go obok siebie.
W samochodzie, na skatach, gdy towit sptawikowka, nad rzeka, gdy sie
do mnie uSmiechat, stojacego przy kasie w swoim sklepie i opowiadajacego
anegdotki.
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Wlepial wzrok w Apostolu, ale duchem byt daleko, w innej przestrzeni,
w innym wymiarze, uwieziony w meandrach swoich mysli. Dotarlo
do niego, co przed chwilg ustyszal?

Tak, potrzebowal troche czasu, ale zrozumial. Dotarlo do niego,
ze nielatwo wyplacze sie z tej historii. Ze w gruncie rzeczy wyplatanie sie
jest niemozliwe. Po raz kolejny przekonal sie, ze niewidzialne moce,
mroczne, wszechpotezne, sprzysiegly sie przeciw niemu. Unieszkodliwity
go, zwigzaly w kij. Tkwil w putapce jak mysz. Na dobre.

Nazwisko Aleksisa Sokardisa nie figurowatlo w zadnym z elektronicznych
systemOow. Ani w Centralnym Archiwum Panstwowym, ani w Archiwum
Historycznym Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Nigdzie. Widmo. Byt
pewien, zZe chocby nawet szukal, nie znajdzie go juz takze w spisach
uniwersyteckich.

— Moze pan go wymyslil, panie Sergidis? — spytat Apostolu.

— Nie, nie wymyslitem go, panie inspektorze. Catkowicie ufam osobie,
ktora podata mi te informacje. Ma bezposredni dostep do archiwow.
Zapewni pana o tym.

Apostolu patrzyt na niego zamyslony. Ma mu wierzyc¢?

— Niewidzialna reka usuneta nazwisko Sokardisa. A to o czyms$ Swiadczy,
panie inspektorze. O tym, mianowicie, ze kto$ chce mnie obcigzy¢ cudzymi
zbrodniami. Prosze mi wierzyc. Jestem niewinny.

— Nawet jesli wierze... Niech pan mi powie, dlaczego to sie stalo?
Dlaczego jakas niewidzialna reka, jak pan powiada, usunela nazwisko
z archiwow? Jaki ma w tym interes? Jakie ma motywy?

— Student jest kluczem do sprawy. Dlatego. Jest watkiem, od ktorego
powinniscie zaczq¢. Chcq sie mnie pozby¢. Wystgpitem przeciw
establishmentowi, jego politycznym i ekonomicznym interesom. Oto
motyw. Ja wiem, Ze jestem niewinny, a pan ma obowiazek ujawnic spisek.
Oczysci¢c z zarzutow czlowieka niewinnego. Ale... Obawiam sie...
ze i sama policja jest uwiklana w te sprawe.

Apostolu zostawit w areszcie rozbitka, strzep tego Sergidisa, ktorego
znal — cho¢ niezbyt dobrze, bo widzial go wczesniej raptem dwa razy.
Dhlugo sie zastanawial. Czy w tym, co utrzymuje Sergidis, tkwi jaka$
czastka prawdy? Jaka czgstka? Zachodzit w glowe... Aleksis Sokardis...
CoS w tym chyba jest. Co$ innego, niz sie wydaje. Policjanci szukali
w Centralnym Archiwum Panstwowym oraz w Archiwum Historycznym



Ministerstwa Spraw Zagranicznych i niczego nie znalezli. Ale Sergidis
nalega. Pokazal mu nazwisko zakreSlone kétkiem w spisach, ktére miat
w reku. Dziwna sprawa. Trzeba poprosi¢ o informacje policje cypryjska.
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Dzisiaj poznym wieczorem przyszty wiesci z Aten. Wszystko stato sie tak, jak
przewidywatam i niczego nie mozna juz zmieni¢. Nic nie moze zawrocic¢
czasu. Wszystko wydarzyto sie za tamtymi surowymi, dzikimi gorami. Zabili
ich, catq czworke. Mojego syna zamordowali na koncu. Zrobit
to wlasnorecznie Christos Arwanitakis. Ten, ktory rzucat razem z nim
kamieniem. Potem zoinierze i jego zabili i zawiesili jego gtowe, razem
z glowami innych zbdjcow, przed kafenijo we wsi. Brat jego zdotat jednak
zbiec. Po starciu znikngt w ciemnosciach i wiecej go nie widzieli.

Patrze na zdjecie Fredericka i jedynie o tym mysle, ze miat zaledwie
dwadziescia trzy lata, zaledwie dwadziescia trzy lata.

Lady Mary Vyner
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Sprawy przybraly zly obrot. I Takos to zrozumial. Zastawili na niego
putapke. Bylo juz za pézno, kiedy w Wielki Czwartek, 21 kwietnia,
w potudnie, Tsakanikas przecigglym okrzykiem — , kapetanie!” — oznajmit
napas¢ zandarmow, ktorzy otoczyli wies — ,,idg na nas” — i zasiat panike.
Takos zamarl. A potem krew sie w nim zagotowata. W furii skrzyknat ludzi,
wzigl trzynastu zakladnikow z Sikamino, zebral jencow i wyruszyli.
Uprzednio Takos postal byl Anemojanisa, zeby odnalazt Teagienisa
i pokazal mu list Erskine’a z obietnicq, ze ich nie tkng. W przeciwnym
wypadku, niech mu to powie, zarznie zakladnikow jak barany, jesli
Teagienis sprobuje go okpi¢. Anemojanis odnalazt Teagienisa. Ale wyglada
na to, ze nie ustuchat jego polecen, nie wrdécit i nie przekazat zbdjcom, by
zostali w Sikamino, nie ruszali sie stamtgad. Tak uratowat sie Aléksandros
Anemojanis. Zbojcy podzielili sie na dwie grupy i obierajac rézne drogi,
skierowali sie na poinoc, by dotrze¢ jak najblizej Beocji i granicy. W tym
krytycznym momencie, w obliczu zagrozenia, Takos postanowil na nowo
zawierzyC bratu. Nie mial wyboru. Koniec pokuty. Mianowat go dowddca
drugiej grupy. Niebezpieczenstwo znow ich pojednalo. Po potudniuy,
podazajac miedzy sosnami, natkneli sie na konny oddzial Zoknierzy.
Skonsternowani i zaskoczeni zandarmi pierwsi oddali strzal. ,,Naprzod!
Ognia!”, rozkazal w odpowiedzi Takos swoim ludziom. I walka rozgorzata.
Nie bylo odwrotu.

Tam, w Dilesi, doszli do kresu drogi. Antelope, angielski statek, ktory
kotwiczyt w Skali, porcie Oroposu, zaczat wali¢ z dzial. Banda Takosa byta
otoczona, a on musial przestrzega¢ prawa zbdjcow. Teraz toczyla sie gra
o ich glowy i wiarygodnos¢, o wage zbdjeckiego stowa. Wydal rozkaz,
zabito zakladnikow. Katarachids ruszyl ku sekretarzowi angielskiej
ambasady, Herbertowi, temu ,,z dlugq broda”. Herbert bezradnie uniost
reke. Dwa ciosy wbily sie w cialo gleboko, do kosci, kolejne trzy spadty
na glowe, trzy kule trafity w kregostup. Byt kuzynem lorda Carnarvona,
ktory przez dwa lata sprawowal urzad ministra kolonii w rzadzie
Disraelego. Korzeniami rodowymi powigzany by}, w dalekim pokoleniu,
z Williamem Szekspirem, jak tez i ze wspolczesna mu Florence
Nightingale. Do sekretarza ambasady wloskiej, hrabiego de Boyle’a,
wystrzelono dwukrotnie z bliska. Takos z paroma towarzyszami zniknat bez
Sladu, btyskawicznie przemieszczajagc sie z Dilesi do Dragomesti,
w ciemnosciach i deszczu.



Grupa Christosa Arwanitakisa nie miala tyle szczeScia. Zbdjcy padali
jeden po drugim. Zohlierze i zandarmi gonili ich zaciekle, strzelali
bezlitosnie. Christos czut sie bezsilny, nie byt w stanie ochroni¢ druhow.
Zrozumial, ze jego plany obracajg sie wniwecz, ostatecznie i nieodwolalnie.
Lepsze zycie, o ktérym marzyl, okazalo sie utopiag. Marzenie zgasto.
Rozumial, zZe nie zobaczy wiecej Henrietty. Niczego juz nie mogt
oczekiwac. Patrzyl wokot i widziat krew, wszedzie tylko krew i Smier¢,
styszal rozpaczliwe jeki, widziat swoich ludzi bez ducha na ziemi. I bestia
na powr6t wstapila w jego dusze. Trupy i huk wystrzaléw. Swist kul
dookota. Dym. Wrzask. Tetent i rzenie koni. Tumany kurzu. Umyst
Christosa pomroczniat, furia uzbroita mu rece.

Najpierw cigl prawnika Lloyda jataganem, potem do niego strzelil.
Nastepnie zwrocit sie ku Vynerowi. W jednej rece trzymal jeszcze
ociekajace krwia ostrze, w drugiej pistolet ojca. Jego widok byt
przerazajacy. Twarz okryta prochem i umazana krwig Lloyda. Usta zrazu
rozdziawione. Wtem zacisngl mocno zeby. Wytrzeszczone i rozbiegane
oczy blyszczaly nieopisanym szalenstwem. Nie, to nie byl czlowiek.
To byla bestia.

Vyner zamarl. Stal przerazony przed Arwanitakisem. Pojal, ze przyszia
jego kolej. Potem uklgkt. Wykonat ruch, jakby chcial podnies¢ rece
do piersi, moze by btagac o zycie. Ale rozmyslit sie, dat za wygrang. Poddat
sie losowi. Demon, ktory stat nad nim, nie byt Christosem Arwanitakisem.
Nie byl czlowiekiem, ktory zaledwie wczoraj obiecywat mu wolnosc.
Nie byt tym, ktory tak tesknie opowiadal o rodzinnej ziemi, tak czule
pragnat znoéw zobaczy¢ matke. Nie tym, z ktorym tyle dni wspolnie
zartowali, Smiali sie. Nie, to nie byt on.

Chtopak nie probowat sie broni¢ ani uciekac. Kleczal, czekajac na miecz
kata, ktory spadnie na jego delikatng szyje, rozetnie go na dwie czeSci,
oddzieli glowe od reszty ciala. Spojrzal na Christosa raz jeszcze, i nagle,
bezwiednie i niewytlumaczalnie, w strachu i pomieszaniu, catkowicie
Swiadom, ze teraz, teraz nadchodzi koniec, deklamowac¢ poczat pelnym
glosem poemat Byrona, Corke Aten. Jak modlitwe. Stowami tymi, niby
zakleciami, daremnie prébowal ulagodzi¢ bestie. Myslal moze
o narzeczonej, o Mary L’Estrange, czekajacej w Anglii, o mitosSci dopiero
co rozkwitlej, ktora juz musi obumrzec, ktorej platki opadly, ulegly
rozproszeniu. Christos zamrugal oczami, przymknat na moment powieki.
Nagle wszystko wokot niego znikto. Stuchat Vynera, angielskich strof lorda



Byrona, i jakby byl gdzie indziej, w innym Swiecie, odlegtym. Uniost
powieki...

Maid of Athens, ere we part,
Give, oh, give back my heart!
Or, since that has left my breast...

Do tego miejsca doszedl Vyner i glos zgast w huku wystrzalu. Ni¢ zycia
zostata przerwana. Christos wycelowal prosto w pierS, Smier¢ byla
natychmiastowa. Oczy Fredericka, szeroko otwarte, patrzyly w niebo,
w ostatnie Swiatlo. Pytanie ,,dlaczego?” zawisto na jego zakrwawionych
wargach. Ale byt spokojny. Pdézniej widzial go Gleissner, lezacego z de
Boyle’em w jednej trumnie, na podwoérzu pewnego wieSniaka w Dilesi.
Wygladal, jakby spat. Gleissner pocatowat go w czolo, zaptakany. Zamknat
mu powieki. ,Miat spokojny wyraz twarzy”, napisze w sprawozdaniu dla
rzadu angielskiego. W ubraniu Vynera znajda pozniej listy Muncastera.
I odesla je lordowi do Anglii — pogniecione i umazane krwig martwego
przyjaciela. Gleissner po wielekro¢ jeszcze wyjmowac bedzie swdj maty
notatnik, by czyta¢ pisemne instrukcje, ktore wydat w Oroposie Frederick,
zeby mu uszyC w Atenach garnitur. Palce bedqa mu drzaty. W sercu bolesny
ucisk.

Potem rozlegla sie salwa i Christos rungt obok Vynera. Jakby sie jakas
zapadnia otwarla i ciezkie tancuchy brutalnie i szybko wciagnely go
w ciemno$¢. Zandarm, kt6ry pierwszy dotart na miejsce rzezi, odciat
hersztowi glowe. Pozostali poszli jego sSladem. Unurzani we krwi, w szale
odragbywali glowy zbojcom. Za nimi pedzil zadyszany Ksenofon Watis,
trzymajac w rekach drewniany aparat z wielkim miechem. Ujrzawszy obraz
straszliwej masakry, ciata oddzielone od gtéw, porzucone w katuzach krwi,
omal nie zemdlal z przerazenia i strachu. Jeden z zandarméw w szale
chwycit za wlosy glowe Tsakanikasa i uniost ja wysoko. Zbroczony krwia
zadal, by go uwieczni¢ z tym trofeum. A gdy fotograf sie wzbranial,
zandarm siegnat po pistolet i wycelowat wprost w niego. ,,Sprzatne cie,
bubku!”, krzyknat. Co miat pocza¢ Watis? Zrobit zdjecie. A potem odwrocit
wzrok, uklgkl, zgigl sie w pot... i zwymiotowat.
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Kiedy bede umierat, chce przyjq¢ komunie, bo wiele mam przewin, co mnie
po nocach dreczq. Gdy bytem dzieckiem, ukradtem monety z koscielnej
skarbonki. Pop mnie przeklgt i od tamtej pory Bog sie ode mnie odwrocit.

Mozesmy i zboje, ale tyle krwi przelac tosmy nie chcieli. Inni nam
w gtowach namqcili. Mowili, ze jak dtugo trzymamy lordow, rzqd bedzie sie
nas bat i zrobi, co zechcemy.

Teraz wszystko przepadto. Koniec z lordami. Koniec i z moimi druhami.
Odcieli im gtowy, mojemu bratu Christosowi tez, i je powiesili na hakach
jak ubitq zwierzyne. A potem wystawili na Polu Aresa w Atenach i chodzili
ludzie i je oglqdali z uciechq. Przekleta zta godzina i zte rady. Przeklety zly
los.

Takos Arwanitakis
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Przeszukatem caly pokoj. Ukryte kamery, pluskwy. Nic. Ale co z tego?
myslalem. I tak majg mnie w reku. Bo kimze jestem? Mrowka miedzy
stoniami. Przeszlo mi przez mysl, zeby uciec. Zamelinowac sie gdzies.
W Kandili? W kryjowkach dziecinstwa? Wroci¢ na Cypr? Znikna¢, uciec
przed wszystkimi i wszystkim, bezimienny wsrod bezimiennych? Zaczac
zyC innym zyciem, skrojonym na mojg miare? Wiedzialem, zZe to nic nie da,
nie zostawig mnie w spokoju. Ktokolwiek to by, kimkolwiek oni byli — nie
miatem szans. Nawet glock 17, ktory wyrzucitem do Smietnika, znalezli
i mi podrzucili.

Juz sie szykowatlem do wyjsScia, gdy zadzwonit dzwonek. Podskoczytem
ze strachu. Przyszli? Co teraz? Co teraz bedzie...? Stalem nieruchomy,
wstrzymujac oddech, nastuchiwatem. Dzwonek dzwonil uparcie...
Metaliczny dzwiek brzeczal mi w mozgu. Co robi¢? Niech bedzie, co ma
byC. Podszedlem do drzwi. Zamknalem oczy. Otworzylem. Staruszka
gospodyni. Weszla, prawie wtargnela z impetem, nieproszona. Stanela
w holu. ,Zapomnialam powiedziec... zeby pan dobrze zamykal brame.
Na klucz. Bo rozne rzeczy sie dziejq... Sam pan rozumie...”.

Tak, rozumiem. Wysunela glowe do przodu, odstonieta pomarszczona
szyja, wytrzeszczone oczy, rozgladala sie podejrzliwie. Stangtem przed nia,
niziutka byla, malutka, zastonilem jej widok. ,Bede pamietal”,
powiedzialem. Patrzyla na mnie pytajaco. ,Bede dobrze zamykat!”,
ryknatem. Wciskata palcem bialy aparat w glab ucha. Pokiwala glowa,
zrozumiata. ,,Musze wyjs¢”, powiedzialem. Znowu zdziwienie. ,Musze
wyyyjsc...”. Przestraszyla sie. Odwrocila sie, przeszia przez prog i zniknela
w labiryncie sieni.

Wziglem komputer i poszedtem. Dotartem do placu sw. Tomasza. Tam
byla kafeteria z darmowym dostepem do sieci. Wiedzialem, ze ledwie
uruchomie poczte elektroniczng, natychmiast mnie zlokalizujg. Ale nic
mnie juz nie obchodzito. Jakie to miato znaczenie?

Od tygodni nie zagladatem do poczty. Fakt faktem, nie znalaztem niczego
waznego. Pare wiadomosci od przyjaciot z Cypru, reklamy, oferty,
,Gratulacje, wygral pan milion dolarow”, powiadomienia z Facebooka,
bezsensowne ogloszenia, gruszki na wierzbie, Smieci. Przelecialem raz
jeszcze spis nieprzeczytanych wiadomosci, wszedlem w spamy. Miedzy
reklamami i ofertami, spostrzeglem dwie wiadomosSci od tego samego
nadawcy. Od brelock@hotmail.com. Zrozumialem: brelok! Nie zostawila
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go w moim mieszkaniu przez zapomnienie. Zostawila go celowo. Zalozyta
konto o takiej nazwie, a po @ data hot (hotel) mail. To byly wiadomosci
z zaswiatoéw, od Rubini!

Pierwsza z 24 kwietnia, trzy dni po zabojstwie tych z trojki, druga
Swiezsza, z dnia poprzedzajacego morderstwo nieznanej miodej kobiety
na uniwersytecie. Otworzylem pierwsza. Link do YouTube. Kliknatem.
Na ekranie ukazala sie Ella Fitzgerald i zaczela Spiewac:

Don’t worry ’bout me

I’ll get along

Forget about me

Be happy, my love

Let’s say that our little show is over
And so the story ends

Kontrabas i tragbka naprzemiennie przy¢miewaty peten czulosci, atlasowy
glos Elli. Zal, gorycz. Zrozumialem. Wszystko jasne. Przypomniatem sobie
tamtg noc w gorach, Moonlight in Vermont, jej twarz, jej usmiech.
Nie chciatlem stucha¢ dalej. Zapisalem wideoklip i otworzylem nastepna
wiadomosc¢. Znowu link do YouTube. Tym razem Audrey Hepburn.

Moon river, wider than a mile

I’m crossing you in style some day

Oh, dream maker, you heart breaker
Wherever you’re goin’, I’m goin’ your way

Zapisatem i wyszedltem. To byta ostatnia wiadomos¢ przed... przed tym,
co sie wydarzyto na uniwersytecie. Teraz wiedzialem, ze to, co wspdlnie
przezyliSmy, nie bylo zludzeniem. Bylo prawdziwe i wazne. Nawet jesli
rozkwitalo wsrod obopdlnej hipokryzji. Ale juz za pdézno. Nasze drogi
rozeszty sie na zawsze. Ostatecznie i nieodwotalnie. Zaczatem nucicC ze
smutkiem:

Pennies in a stream
Falling leaves, a sycamore...
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Teczka ,,Samobadjstwa”, wycinek numer 4

Wyskoczyt z trzeciego pietra kamienicy, w ktorej mieszkat, tuz przed siodmq
wieczorem...

Chania, 25 czerwca 2012 roku

Inaczej sobie ten dzier wyobrazal. Slub cérki. Kto to styszal, zeby zzerat go
smutek w najszczesliwszych dla niej chwilach, gdy rozkilada skrzydta,
gotowa wzbic sie w przestworza? Co z niego za ojciec?

Tak sie czul w ostatnich miesigcach. Bezuzyteczny. Siedziatl na krzesle
i obserwowatl je z daleka. Chcialy, zeby na weselu wszystko wypadto
idealnie. Najbardziej chciala tego jego zona. Kto nie chce, zeby wszystko
wypadio idealnie na Slubie dziecka? Nie to, ze i on sie nie staral. Starat sie,
na ile mégt. Cokolwiek robit, robit z sercem.

Ale... To ,ale” zawsze przychodzi w najmniej odpowiednim momencie,
przeSladuje nas, neka. Jak diabel, co wyczekuje, by noge podstawic,
zamieszacC, przeszkodzi¢. Wydatki na wesele byly ogromne. Chociaz sie
wystrzegali rozrzutnosci. Zona i cérka martwily sie troche, ze trzeba bedzie
zrezygnowac ze zbytku, ograniczyc sie do tego, co najpotrzebniejsze, ale on
uspokajal, Ze sobie poradza, da Bog, znajdg jakis sposob. Jego serce i dusza
wiedzialy jaki. Trzymat to w tajemnicy. Patrzyt na corke podekscytowana,
szczesSliwa, i co niby mial jej powiedzie¢ ,,powSciagnij zapedy, nie sta¢ nas
na wszystko”? Nie.

Dni mijaly, trzeba bylo da¢ =zaliczke fotografowi i w kwiaciarni,
w cukierni i w restauracji. Skad wzia¢ pienigdze?

Z odprawy emerytalnej optacili dziecku studia. Reszta poszia
na podatkowe haracze. Na co wystarczy groszowa emerytura? Poszed}
do banku, poprosit o malg pozyczke. Odmoéwili. Pukat do drzwi przyjaciot.
Albo to byli w lepszej sytuacji? Nie mieli. Postanowit sprzedac troche
ziemi, ktorg miat na wsi, spadek po Swietej pamieci ojcu. Myslal, ze kiedy$
tam wroci, zbuduje niewielki dom, spedzi ostatnie lata w rodzinnych
stronach, ale widac¢ nie bylo mu pisane. Tylko kto te ziemie kupi? I za ile?
Smieszne mu sie wydato. Kto ma pieniadze w dzisiejszych czasach? Komu
ich zbywa? I co by z tgq ziemiq zrobil? Pole na pustkowiu... Ale chocby



i pare groszy dostal, splacilby czes¢ naleznosci. Dat ogloszenie do gazety.
Telefon nie zadzwonit ani razu.

Potem pomyslat o ubezpieczeniu na zycie. I w miare jak mijatl czas,
a pieniedzy na slub nie bylo, myslat o tym coraz czeSciej. Czytal warunki
umowy, i te duze, i te drobniutkie litery, i mial wrazenie, ze znalaz}
rozwigzanie. Poszedl do prawnika. Wypytat go, w zaufaniu. Co sie stanie,
jesli... A ten dal mu do zrozumienia, ze raczej... w porzadku.

Siedzial zamySlony i zastanawial sie nad planem, obserwujac zone
i corke, gdy przygotowywaly zaproszenia i migdaly w cukrze dla gosci
weselnych, gdy wydzwaniaty tu i tam.

Tak, inaczej sobie wyobrazat ten dzien. Rozmarzyt sie. Prowadzi panne
mitoda przez koSciol, calg w bieli, aniola, i oddaje ja panu miodemu.
A potem stoi i patrzy z duma, jaka jest piekna, jaka szczeSliwa. A potem,
przy stole, zanuci pare przysSpiewek i bedzie tanczyl, bedzie tanczyt
i Spiewat calg dusza, calym sercem.

Podjat decyzje. Wszystko wywazyl w duchu. Bol, ktorego bedzie
przyczyng, i nadzieje, ktorg da dzieciom na dalsze zycie. Z jego zguby
wyrosnie przynajmniej nadzieja. Wierzyt w to. Ze tzami w oczach pisat
emerytowany policjant list pozegnalny. Wszystko im wytlumaczyt. Prosit,
zeby mu wybaczyli i okazali zrozumienie, bo to, co zrobit, zrobit z mitosci.
Prosit, zeby nie rezygnowali z wesela i przygotowan. Zabawa niech bedzie
taka, jak zaplanowano, niech sie radujg kazda chwilg. Mitos¢ do corki,
pisal, jest niewyczerpana, bezbrzezna. Niech sie nie martwi. Bedzie sie
cieszyl razem z nig, stanie w katku, bedzie na nigq patrzyt i rost z dumy.
Na koniec prosit, Zzeby poszli do takiego a takiego prawnika, on wszystko
im wytlumaczy. Z ubezpieczenia ureguluja koszty Slubu i jeszcze im co$
zostanie na dobry poczatek.

Potem rzucit sie z trzeciego pietra bloku na ruchliwag ulice w Chania.
Przechodnie podniesli krzyk.
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Wracatem z pobliskiego kina okutany w nieprzemakalna kurtke, z rekami
w kieszeniach. Na ulicach Zywego ducha. Przed oczami miatem jeszcze

obrazy z Aleksandra Wielkiego Angelopulosa8—5. Herszt w ozdobnym
helmie, odziany jak Kolokotronis, siedzi na rumaku, jego zuchy i jency —
lordowie — w tyle. Glos herszta dyktuje wladzom zadania. A potem strzaly
i rzez.

Nagle... poczutem, ze ktos mnie Sledzi. Jakis cien. Zobaczytem, ze skreca
za rog i zatrzymuje sie za zdewastowanym kioskiem. Ciarki mnie przeszty.
Wydato mi sie, ze to herszt na koniu. Przyspieszytem kroku. Cien za mna.
Biegtem co tchu. A gdzieS z tylu lowczy, mdj przeSladowca. Zdobycza
miatem by¢ ja. Rozgladatem sie. Zaszczuty. Osaczony. Stary but rzucony
na chodniku, pusta puszka po konserwie, poplamione tluszczem gazety,
gnijgca salata, skorki melona, plastikowe torby. Wywrécony pojemnik
na Smieci. Ktos go musiatl porzadnie kopna¢. Przeskoczylem przeszkode.
Pozamykane drzwi, ciemne wystawy, gdzieniegdzie neony. Nazwy firm.
Pustka. Ciemnosc.

Zobaczytem otwarty lokal w piwnicy naprzeciw. Niewiele myslac,
ruszytem w jego strone. Ledwie przekroczylem prog, uderzyt mnie odor
stechlego powietrza. Smierdzialo piwem, potem, niemytymi ciatami,
haszem. Wszystkim po trochu. Speluna.

Skrzywitem sie, ale nie mialem wyboru. Usiadlem przy barze.
ZamoOwilem tania whisky, Johnny Walker Red, z lodem. Gorycz.
Rozejrzatem sie. W drugim koncu sali siedzieli dwaj faceci. Przy stole
posrodku — kobieta i mezczyzna. Wypitem pierwszy tyk i poczutem aure jej
obecnosci. Podeszia do mnie. Usiadla na stotku obok, probowata zagadac.
Normalka. ,,Sam?”, , Tak, sam”. Prawie zaczela ociera¢ sie o mnie jak kot.
Nie chcialem. Uniostem reke, potrzebowatem spokoju. Spojrzata na mnie
koso, skrzywita sie. Nie odwrociwszy nawet glowy, wypilem whisky
jednym haustem, zaplacilem, wyszedlem. Cien zniknglt. Zbojcy
Angelopulosa tez.

85 Aleksander Wielki (gr. Megaléksandros) — film jednego z najznakomitszych greckich

rezyserow Teodorosa Angelopulosa z 1980 r. nawigzuje do ,;rzezi w Dilesi”, akcja toczy
sie jednak na przelomie XIX i XX w.
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Poznym popotudniem Papadopulos wpadt ztozy¢ pelnomocnictwo.
Popoludniowe wizyty staly sie codziennym zwyczajem. Jak drzemka
w srodku dnia albo wieczorny spacer. Obcigzal nimi zreszta rachunek
Sergidisa. A liczyt sobie stono. Tak, Katerina skontaktowata sie z nim. Byla
poruszona. Przyszedt do niej policjant i zazyczyl sobie informacji
dotyczacych Aleksisa Sokardisa. Ale gdy zaczela szuka¢ w systemie, ze
zdumieniem stwierdzita, ze nie moze niczego znalez¢. Nazwiska nie bylo.
Zadzwonita do kolezanki z Centralnego Archiwum Panstwowego. To samo.
Cos dziwnego sie dziato.

Sergidis zdat sobie sprawe, Ze na niewiele moze liczy¢. Teraz wszystko
jasne. Krople zimnego potu sptynely mu po plecach, po kregostupie.
Przeszedt go dreszcz. Musi sie z tym pogodzic. Wokot niego i w nim
zapanowata kompletna cisza, spokdj. Chrup... chrup... styszat bez mala
tego robaka, czul leciutkie, delikatne jak pieszczota, uklucia w tkankach.
Zmartwial. Jakby znienacka ucicht wszelki gwar na ruchliwym placu.
Lodowaty chtod. Tak, lodowaty chtod zalal mu dusze. I przypomniat sobie
dzien sprzed lat, gdy spacerowal po Pierwszym Cmentarzu Atenskim.
Dziwne Zarty stroi sobie czasami umyst...

Wtedy tez tak bylo. Kompletna cisza. Przechadzal sie miedzy grobami,
rzedami drzew, trzymajac w dioni minolte i szukajac grobu Lloyda. Julia
Lloyd pragnela by¢ pochowana w Atenach. Edward Lloyd pracowat
w Greckich Kolejach Zelaznych. Sergidis zastanawial sie, czy jego gréb
jeszcze istnieje. Ciata Herberta i Lloyda dotarly do Pireusu na okrecie
wojennym Afroessa wczesnym rankiem 23 kwietnia, w Wielka Sobote.
Trumny okryte angielskimi flagami przewieziono pociagiem do Aten.
Angielscy marynarze i zolnierze niesli je na ramionach przez Hermesa
i plac Konstytucji na ulice Filhellenéw, gdzie staly przez pewien czas
w kosciele anglikanskim pod wezwaniem Sw. Pawila.

Pogrzeb rozpoczal sie o czwartej po poludniu w obecnosSci, miedzy
innymi, rodziny krélewskiej, arcybiskupa Aten i Swietego Synodu, rady
ministrow w pelnym skladzie i korpusu dyplomatycznego. Czlonkowie
rodziny krolewskiej byli poruszeni. Do tego stopnia, ze wieczorem nie
pojawili sie na uroczystej liturgii Zmartwychwstania Panskiego w katedrze.
Pierwszy raz. I jedyny. W liscie do metropolity Teofila, krol Jerzy ,,gteboko
wstrzasniety ze wszech miar przejmujacym pogrzebem”, w ktorym
uczestniczyt po poludniu, prosit o zwolnienie z uczestnictwa w Swietej



liturgii w katedrze, pragnal bowiem pozosta¢ z krolowa w Kkaplicy
patacowej. Uroczystosci pogrzebowe celebrowatl wielebny Hill.
Korespondent ,,The Standard” napisze pare dni pozniej: , LLudzi przepehiat
smutek i wstyd. Tysigce osob zgromadzily sie przed kosSciotem. Wszyscy
bardzo przejeci. Kobiety plakaly, a w thumie panowala taka cisza, jaka az
trudno sobie wyobrazi¢”. Zlozono ich do grobow na cmentarzu
protestanckim. Jednakze nastepnego dnia dotarl telegram od rodziny
Herberta. Proszono o przestanie zwlok do Londynu. Tam chcieli je
pochowac. Erskine wydatl polecenie, by cialo odkopac¢, zabalsamowac,
wlozyC do trumny, przetransportowaC na Antelope i wyekspediowac
do Anglii. Przesytka do Somerset. Kilka miesiecy przed Smiercig Herbert
spotkal sie przypadkiem na ulicy z amerykanskim ambasadorem
Tuckermanem. Wracal, jak powiedzial ambasadorowi, z cmentarza
protestanckiego, potozonego opodal rzeki Ilisos, i byt bardzo przygnebiony.
Po czym dodat stowa dziwne i prorocze, ze poprosi Erskine’a, zeby
,»80 wystal do domu”. Cialo de Boyle’a wyprawiono juz do Italii. Ciala
Herberta i Vynera przeniesiono na Malcie na parowiec Delta, ktory
w niedziele 14 maja dotart do Southampton. Flagi na wszystkich statkach
opuszczono do potowy masztu. Miasto okryto sie zatoba. Sklepy i lokale
przy ulicach, przez ktore szed} kondukt zatobny, byly zamkniete, kobiety
i mezczyzni ubrani na czarno. Nastepnego ranka w opactwie
westminsterskim dziekan Arthur Stanley odprawil krotkie nabozenstwo.
Pare lat wczesniej Stanley odwiedzitl Pendeli. Jego przewodnikiem byt
Aléksandros Anemojanis.

Sergidis, jak w wirtualnej rzeczywistosci, doswiadczat bezruchu,
wiecznego pokoju odpoczywajacych pod grobowymi plytami. Dotart
do cmentarza protestanckiego w potudniowej czesci Pierwszego Cmentarza
Atenskiego. Wszedzie marmury, pomniki i migotliwy blask, ktory oslepiat
go w stoncu poranka. Uniost prawa dlon do czola, ostonit oczy. W czasie
poszukiwan natknat sie na grob Irene Noel, samotny i zapomniany w jakims$
katku. Obejrzat imponujacy grobowiec Finlaya. Miejsca pochowku Lloyda
nie mogt odnalez¢. Urzednik w biurze Cmentarza zajrzat do ksigg i spisow:
,Prosze: Edward Lloyd, rzad C”. Znalazl.

,2urodzony 11 stycznia 1832. Zamordowany przez zbojcow w Dilesi
21 kwietnia 1870” informowal napis na ptycie. A dalej: ,Z glebokosci
wotam do Ciebie, Panie, o Panie, shuchaj glosu mego! Ty udzielasz
przebaczenia. Psalm 129”. Zlobione litery pokryte czarnymi znamionami



czasu i wilgoci, liszajami porostow, byly trudne do odczytania. Bialy
marmur, prosty grob otoczony zelaznym ogrodzeniem, kaganek wyryty
na krzyzu.

Sergidis przysiadl, by odetchna¢ chwile na taweczce naprzeciw, miedzy
cyprysami, i patrzyt. Dotknal niechcacy jakiejS nagrobnej plyty. Byla
goraca, parzyla, cofnat reke. Ciepto rozeszio sie po ciele. Przypomniat sobie
stowa liturgii za zmartych. ,,W miejscu tak zielonych, w miejscu ochtody”.
Co za przeciwienstwo! Byl wykonczony, zlany potem. Wyjat chustke, otart
czoto i kark. A potem, jak na zyczenie, zawial lekki wiatr, rozlegt sie brzek
toczacej sie pustej puszki, gdzieS z tylu, w alejce, zaszumialy cyprysy.
Orzezwienie. Kos gwizdal beztrosko, cykady zdzieraly gardla. Patrzyt
na kamienny mur, na szczerby czasu, na purchle wydete wilgocia,
na pomniki nagrobne, SciSniete jeden obok drugiego. Tyle mogil, tylu
umartych. Taka daremnos¢. Zielsko wyrastajgce i wiedngce miedzy
grobami. Doczesne zycie, nicos¢ wobec ogromu wiekuistej Smierci.

I wtedy pomyslat o Fredericku Vynerze. O jego samotnym pomniku
w Yorkshire, o gotyckiej Swiatyni Chrystusa Pocieszyciela ze wspaniatymi
witrazami, ktorg ufundowata lady Vyner ku pamieci syna w cichym zakatku
Newby Hall. Ci tutaj leza jeden nad drugim, zagubieni i zapomniani
w podziemnym labiryncie. Ktéregos dnia i jego, Sergidisa, tu pochowaja.
Nie wymiga sie. Wlozg gleboko, uwieza, puszcza w niepamie¢. Robaki juz
zaczely toczyc jego ciato.

Tymczasem jakas czarna dziura, wir czasu, wciggnat go jeszcze glebiej,
wessal, strawit. I wyplut w rzeczywistos¢, okrytego szlamem, sokami
trawiennymi, wysuszonego i pomarszczonego, tu, do aresztu. Rozejrzat sie.
Cela nie byta wiele wieksza od grobu. Jego grobu.
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,Chodz... Chodz, kochanku doskonaty. Poloz sie”, powiedziala, klepiac
70k kanape otwartg dtonia, jakbym by} psem, ktory zaraz przyleci.

Znowu chciata, zebySmy odgrywali role. Nie, nie pokojowki i boya
hotelowego. Inne. Patrzytem na nig zaciekawiony. ,,Ale...”, zaczatem.

Nie dopuszczata sprzeciwu. Sprawila, ze potozylem sie na kanapie.
Podsuneta mi poduszke pod kark. ,,Odprez sie... Odprez...”. Siadta obok.
Przyjela poze dosSwiadczonej psychoterapeutki. Gdyby miala okulary,
wilozylaby je na nos. Ja bylem pacjentem. ,,Zamknij oczy”, powiedziala.
Rozkazala. I zaczela zadawac pytania. Skad przychodze i dokad zmierzam.
Nalegata, zebym odpowiadal, wymagata absolutnej powagi. Karcita mnie,
przywodzita do porzadku, dawata odpor mojemu narzekaniu, krzywita sie
z niesmakiem na moje zarty.

,INie chcesz sie chyba dowiedzie¢, kim bylem w poprzednim zyciu?”,
powiedzialem dla zgrywy i otworzylem oczy. Popatrzyla surowo. Zmusita
mnie, Zebym znowu pograzyt sie w ciemnosci.

Spytata o dziecinstwo. Zaczalem opowiadac¢ o swoim zyciu, o szkole, jak
cierpialem przez grubasa Kostisa, o wedkowaniu z ojcem nad rzeka,
0 moim pierwszym i ostatnim rowerze. Pytala o mame, o ojca.

Zawahalem sie. Wiedziala, ze ojciec zmarl, gdy bylem matly. Choroba,
powiedziatem jej kiedyS. Nic wiecej. I na tym stanelo. Ale teraz... Teraz
nalegata. Wypytywala, naciskala. Odkrylem przed nig prawde
o samobojstwie. Opowiedziatem o dniu, gdy znalezliSmy go z mamag
w gabinecie z dziurg w glowie. Opisatem calg scene. Kolejny raz przezytem
tamte przerazajace chwile i trudne, pelne udreki nastepne lata. Gula
w gardle. Lamigcym sie glosem wyjasniatem, dlaczego tak bardzo
nienawidze winnych $mierci ojca — bo dla mnie oni byli winni —
finansistow, bankierow i ich chciwosci; nieudolnych politykow, ktérzy
przyczynili sie do tej tragedii; tych z trojki.

Zaczatem plakac. Placzem oczyszczajacym. Od dawna tak nie ptakatem.
Czulem, jak toksyny, wszystkie trujgce substancje, ktore przez lata
gromadzity sie w moim ciele i m6zgu, wyciekajq jedna po drugiej i nikna,
czutem, jak napiecie i skrywana gorycz wydobywajq sie z glebin mojego
jestestwa na powierzchnie.

Podniosta mnie z kanapy, objela, przytulita. Glaskata po witosach. A ja
poczutem, jak jej ciepto ogarnia mnie catego, styszalem bicie jej serca
puk... puk... puk. Poczulem jej 1ze na policzku. Otworzylem oczy



i spojrzalem na Rubini. Plakala bezglosnie i glaskata mnie, jakbym byt jej
zwierzaczkiem. ,,Wybacz mi... Wybacz... Nie wiedzialam”, szeptala.
Wtedy widzialem jg ostatni raz.
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Apostolu czyta ostatnie strony notatek, ktore sporzadzil z materiatlow
Sergidisa o rzezi w Dilesi. Ma nadzieje, Ze co$ tam znajdzie. Niewidzialng
ni¢, ktora potaczy ,wtedy” z dziS. Wie, ze obecne wydarzenia sg
nastepstwem innych wydarzen, ktorych podmuch dociera do naszych
czasow, ktorych Slady sq wcigz widoczne i w nas, i wokot nas.

Po zabojstwie lordow dominowato odczucie, ze Anglia zaatakuje Grecje
zbrojnie i zajmie stolice. Albo podejmie dziatania wspoélnie z innymi
mocarstwami. Kanclerz Austrii grozil zamknieciem ambasady w Atenach.
I obiecywat Anglii wspolprace ,,we wszystkich sankcjach wobec Aten”.
Francuski ambasador w Londynie La Valette zapewniat szefa angielskiej
dyplomacji Clarendona, ze ,rzad cesarza postgpi tak, jak Anglia sobie
zyczy i kiedy sobie zazyczy”. Stany Zjednoczone zachowywaty stanowisko
,heutralne”, toczyly bowiem z Wielka Brytanig spér o odszkodowania za
ataki brytyjskiego okretu wojennego Alabama na amerykanskie okrety
wojenne. Jedynie Rosja opowiedziala sie otwarcie po stronie Grecji
i zagrozita, ze nie pozostanie obojetna w przypadku inwazji. Krdl Jerzy
zarzekat sie, ze opusci kraj, gdzie ,niczego nie mozna zdziatac”. Napisat
list do ziecia, ksiecia Walii, list przepraszajacy i do pewnego stopnia
poddanczy, w ktorym wyrazit ubolewanie i skruche. Dodal, Zze opozycja
dopuscita sie ,,puczu”, aby zdyskredytowac rzad w oczach ludu. W Izbie
Gmin sir Henry Bulwer — przy szerokim poparciu dla swoich pogladow —
oswiadczyl co nastepuje: ,,Rzad niezdolny zaspokoi¢ podstawowych
potrzeb cywilizowanego panstwa trzeba zastapiC rzadem, ktory bedzie
potrafit temu sprostac, a jasne jest, ze Grecja potrzebuje doglebnej zmiany,
by sie odrodzic. Jasne takze jest, ze status mocarstw-gwarantow daje tym
mocarstwom szczegoOlny przywilej ingerencji. Kraj, ktérego krol zasiada
na tronie za sprawq trzech mocarstw, i ktérego istnienie zalezy od gwarancji
tychze mocarstw, nie moze by¢ postrzegany jako catkowicie niezalezny.
Wzywamy zatem rzad brytyjski, by porozumiat sie z naszymi sojusznikami
w sprawie powotania zadowalajacego rzadu w Grecji”. Angielscy politycy
zarzucali greckim kolegom, ze wystuguja sie zbdjcami i dzielg sie z nimi
po rowno tupami.

W koncu, szczesSliwym zbiegiem okolicznosci, latem tegoz 1870 roku
wybuchta w Europie wojna francusko-pruska, zapomniano wiec
o wydarzeniach w Grecji.



Przez caly okres uwiezienia lordow uwieziona byla takze sama Grecja.
Prym wiodla Anglia, a ambasador Erskine odegral role nikczemna.
Kontrolowal wszystko. Na podstawie wskazowek z resortu spraw
zagranicznych swojego kraju domagatl sie kategorycznie, nie stronigc od
szantazu, uczestnictwa w posiedzeniach rady ministrow. I grecki rzad
naturalnie ulegatl. Erskine uczestniczyl wiec wraz z ambasadorem Italii de
Minerva we wszystkich posiedzeniach rady ministrow od 11 do 27 maja
1870 roku. Czasami nawet dwukrotnie w ciggu dnia. Dyskusje miaty
dramatyczny przebieg. Cudzoziemscy dyplomaci, skorzy do sprzeczek,
dyktowali rzadowi, co ma robi¢ i w bezczelny sposob wyklocali sie
z greckimi ministrami, zadajac uparcie, zwlaszcza w pierwszych dniach,
amnestii dla zbojcow. Erskine zazadat ponadto, i to z powodzeniem, by
zezwolono jemu osobiscie — nowemu Sherlockowi Holmesowi — oraz jego
asystentowi z ambasady, niejakiemu Watsonowi, na S$ledzenie calego
procesu dochodzeniowego. Pdzniej, wskutek tajnego porozumienia
zawartego z pogwalceniem konstytucji, przybyli w tym samym celu
z Konstantynopola: zastepca konsula Wielkiej Brytanii w Lewancie Charles
Cookson oraz jego asystent Edward Allen. Obaj panowie rozgoscili sie
w Atenach na dluzej niz trzeba i robiliy co im sie zywnie podobato.
Wszedzie ich byto pelno — i po jednej, i po drugiej stronie granicy. Juz
po wszystkim prasa angielska surowo krytykowata ambasadora Erskine’a,
przerzucajac na niego odpowiedzialnos¢ za pokierowanie sprawa. Erskine
doznal zalamania nerwowego. I nigdy sie z niego nie podniost. Krolowa
Wiktoria wielokrotnie domagata sie, by go zastgpi¢ kim innym. W Atenach
uznawano go za wariata, osobisty lekarz zalecal mu odpoczynek. Stan
zdrowia Erskine’a ulegl pogorszeniu w kwietniu nastepnego roku,
po pogrzebie wioskiego ambasadora de Minervy. Poprosit wowczas o urlop
wypoczynkowy, lecz odpowiedZ na jego depesze nigdy nie nadeszia.
Nie czekajac dlugo, wyjechal na pare tygodni do Wloch. Potem dostat
przeniesienie. Na placowke do Szwecji i Norwegii. Daleko.

21 kwietnia brytyjski minister spraw zagranicznych Clarendon wezwat
do siebie ambasadora Grecji. Byl wsciekly. ,,W koncu sie uspokoit.
Ale nigdy nie widzialem go w takim stanie”, pisal pozniej ambasador Petros
Wrailas-Armenis. W nastepnych dniach grecki dyplomata przekazat
brytyjskiemu ministrowi list kondolencyjny, w ktorym krol i rzad wyrazali
swoj smutek i zal. Napisano w nim: ,,Grecja bedzie dlugo oplakiwata
to tragiczne wydarzenie, ktore uwaza za wielka narodowg katastrofe”.



23 kwietnia podat sie do dymisji ,,kum”, minister wojskowosci, Skarlatos

Sutsos. Zastapit go Smolenski®®. Prasa i opozycja jednym glosem
oskarzaty Sutsosa o wspieranie zbojcow. Zbodjcy twierdzili w zeznaniach,
ze chronil ich takze szef jednego z departamentéw Ministerstwa
Sprawiedliwosci, dobry znajomy Takosa Arwanitakisa. Za granicq krazyla
plotka, ktora naturalnie opublikowano, ze Sutsos, ,krol numer dwa”,
wyzwal na pojedynek i ranit jednego z oskarzycieli, a zarazem swego
politycznego przeciwnika Panosa Koroneosa. Wiele lat przed wydarzeniami
w Dilesi, w roku 1858, banda Kalambalikisa ukrywata sie w Tatoi,
nieopodal posiadiosci Sutsosa. Ze swojej kryjowki zbojcy zobaczyli go
wyjezdzajagcego na polowanie. Kto$ poddat mysl, by go pojmac.
Ale przywodca natychmiast powstrzymal te zapedy. ,,Sutsos”, rzekl,
,»to krol numer dwa i czasami zatatwia nam amnestie”.

Apostolu  kreci glowa. Widzi podobienstwa z terazniejszoscia.
To wszystko, o czym glosSno mowi Sergidis. Nic sie nie zmienito w tym
kraju. Nic. Polityczne pojedynki, ataki personalne, kruszenie kopii
w obronie wlasnych interesow — zwykli ludzie niech sobie radzq sami.
Naduzycia i brudne pieniagdze, polityka jako srodek do zdobycia majatku,
zaden z politykbw nigdy nie postawil weta wielkim i moznym, nie
powiedziat ,,nie”, cho¢by raz. Sergidis ma racje.

W niedziele 24 kwietnia lord Muncaster poszed}t na Pole Aresa zobaczy¢
glowy zbojcow. Thum rozstgpit sie, dajagc mu droge, a on rozpoznat
niektorych z porywaczy.

27 kwietnia sir Alexander Milne, admirat floty brytyjskiej na Malcie,
rozkazal eskadrze marynarki wojennej udajacej sie do Pireusu
,W przyjaznych zamiarach” kontynuowac podroz az na Krete.

28 kwietnia i 20 maja obradowata Izba Gmin.

30 kwietnia okret wojenny Royal Oak dostat rozkaz wptyniecia do Zatoki
Salaminskiej. ,Na wypadek, gdyby potrzebna byla pomoc”, napisat
Clarendon do Erskine’a.

Tego samego dnia aresztowano Parteniosa Wrettosa, igumena monastyru
w Pendeli.

2 maja w parlamencie brytyjskim dyskutowano na temat wydarzen
w Grecji. W gazetach wrzalo. Gladstone’owi udato sie powstrzymac
zapalczywos¢ zwolennikow wojny.

7 maja zebrat sie brytyjski gabinet.



9 maja przybyt do Grecji z Konstantynopola sir Henry Eliot, ambasador
Wielkiej Brytanii w Imperium Osmanskim. W czasie spotkania z Eliotem
krol Jerzy dal wyraz niemoznosci pozostania na tronie bez pomocy
»zaprzyjaznionych rzadoéw”. Obarczal wing Wulgarisa i Kumundurosa
i prosit mocarstwa o poparcie jego wysitkow na rzecz zmiany konstytucji.
Eliot spotkal sie takze z przywddcami opozycji. Oburzyt go cynizm
i egoizm, z jakimi Kumunduros i Wulgaris traktowali rzez w Dilesi,
uwazajqc, ze Bog zestal ja w celu pozbycia sie premiera Zaimisa.

W sobote 9 maja w budynku liccum Warwakisa, w okolicy zwanej
wowczas Pitaradika, nieopodal Pola Aresa, rozpoczal sie proces zbojcow
ujetych w Dilesi. Obecni byli ambasadorowie wszystkich wielkich
mocarstw: Anglii, Wtoch, Francji, Rosji i Stanéw Zjednoczonych.
Przestuchano blisko pieciuset swiadkow, w tym okoto stu rolnikow
i hodowcéw. Zbodjcy Konstandinos Monachos, Aleksios Chormowitis,
Nasios Katsonis, Spands i Fotios Ikonomu zostali skazani na Smierc.

22 maja gazeta ,,Eon” napisala, ze ,,posel z Megaridy K. Maleas oraz jego
brat, wojt, zostali ujeci i uwiezieni za wspotudzial w rabunkach oraz za
konszachty z Arwanitakisami. Ich politycznym mocodawca byt
Kumunduros. 28 marca 1870 roku poprosili Arwanitakisow o wsparcie
w trakcie wyborow”.

23 maja i 11 lipca obradowata Izba Lordow. Lord Stratford wytuszczyt
stanowisko Anglii: albo flota angielska bedzie stacjonowata przez piec
do dziesieciu lat w Pireusie, jeden z angielskich ministrow bedzie
uczestniczyt w pracach rzadu greckiego oraz wprowadzone zostang surowe
Srodki militarne dla zwalczenia zbdjectwa, albo Anglia wycofa sie
z gwarancji i zrezygnuje z ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za
Grecje.

8 czerwca o siodmej rano, w blasku gorgcego attyckiego stonca, na Polu
Aresa Scieto zbéjcéw na gilotynie, ktorg Bawarczycy sprowadzili do Grecji
w 1832 roku wraz z krolem Ottonem i... cywilizacja. Skazancom nie
pozwolono odwotac sie od wyroku. Zbdjca Periklis Lioris, ktory podjat
wspOtprace z wladzami, ocalit glowe. Pewna francuska pisarka
zainteresowata sie osobiscie jednym ze zbdjcow, ,,urodziwym miodziencem
z jasnokasztanowymi wtosami, ktory nie wydawat sie tak przerazajacy jak
inni”. Utrzymywal on, ze przystal do bandy Arwanitakisow zaledwie
siedemnascie dni przed uprowadzeniem lordéw. Juz wczesnym rankiem
zgromadzity sie thumy ludzi pragnacych obejrzec¢ publiczng egzekucje. Byli



tez obecni ambasadorowie i pracownicy zagranicznych misji
dyplomatycznych. Dwaj kaci zawczasu sprawdzili drewniang gilotyne i ja
wyprobowali. Odczytano wyroki sagdu. Konstandinos Monachos, znalaziszy
sie na platformie egzekucyjnej, zwrdcit sie do katéw z prosba, by go nie
meczyli. A potem spojrzat na thum i zawotal: ,Wybaczcie mi, wybaczcie,
niech mi Bog wybaczy!”. Zgromadzeni wyszydzili te stowa krzykami
i gestami. Kat rozwigzat i puscit swobodnie sznur. Dat sie stysze¢ dzwiek
spadajacego ostrza, glowa oddzielila sie od ciala i wpadla do plecionego
kosza. Na ostrzu odznaczyly sie dwie pionowe czerwone krechy -
w miejscach zetkniecia z arteriami szyjnymi. Podobnie rzecz sie miala
z pozostatymi skazancami, oni takze prosili o wybaczenie. Obecny przy
egzekucjach byt — kt6zby inny? — Ksenofén Watis ze swoim miechem.

6 lipca upadt rzad Zaimisa.

19 lipca wybuchta wojna francusko-pruska. Europa wstrzymata oddech.
Jej uwage zajely sprawy inne niz greckie.

W sierpniu wiadze tureckie ujely zbojce Kapsalisa, a 14 listopada
Karawidasa. Obaj zostali przekazani Grecji i straceni na szafocie.

W sierpniu lord Muncaster zostal przyjety w zamku Windsor. Krolowa
Wiktoria Sledzita rozw0j wypadkow po rzezi i, wedle zapiskow z jej
prywatnego  dziennika, byla niezwykle zasmucona, ale tez
nieusatysfakcjonowana dochodzeniem prowadzonym przez wladze greckie.
W jednej z publicznych wypowiedzi wspomniata, ze nie ustanie
w wysitkach, by zapewni¢ powodzenie Sledztwa i mowita o ,rzadach
bezprawia i zepsucia, z ktérymi od tak dlugiego czasu boryka sie potwysep
grecki”. Grecka spotecznos¢ w Londynie zebrata i przekazala wdowie
po Lloydzie trzy tysiace funtow. Krol Jerzy ofiarowatl jej tysiac funtow
z osobistych srodkow. W §lad za nim poszedt rzad grecki, asygnujac kwote
dziesieciu tysiecy funtow.

Po rzezi wprowadzono surowe sankcje. W ciggu trzech miesiecy
zgladzono piecdziesieciu zbojcow. Wielu innych znalazio schronienie
na terenach tureckich.

21 wrzesnia Frank Noel zostat oskarzony o wspotudzial w uprowadzeniu
jencow. Zamknieto go tymczasowo w wiezieniu w Chalkidzie. 28 stycznia
1871 roku zostat uniewinniony przez sad.

Rzez w Dilesi zajmowata uwage opinii publicznej przez wiele miesiecy,
a w kwietniu 1871 roku odbyt sie proces tselingaséw, zarzadcow wielkich
stad, ktorych oskarzono o wspolprace z Arwanitakisami i skazano.



Przestuchano ich szeScdziesieciu. Kostas Seliamis zostal skazany
na dozywocie. Przeciw niemu zeznawali Gleissner i Dionisios Dragonas,
stuzacy de Boyle’a, ktory widzial oskarzonego wsrod zbojcow w Oroposie,
jak rajcowat z Takosem. Widzial go tez nastepnego dnia w Atenach
z paroma innymi zabijakami. Dragonas byt wtedy z Gleissnerem, pojechali
po zaopatrzenie dla jeficéw. ,Swiece i rum, tyton i papier, takie rzeczy,
kawa”. Spotkali Seliamisa ,opodal hotelu »Wschod«, przy jednej
z glownych ulic miasta”, uzupeknil Gleissner. Seliamis wymienit uscisk
dloni z Dionisiosem, pozostali takze. Seliamis zaproponowat, zeby wypili
po szklaneczce wina. ,,PoszliSmy do pierwszego z brzegu lokalu — mowit
Gleissner — i wypiliSmy z nimi po szklaneczce wina, po czym wyszliSmy,
zostawiajgc ich w tamtym miejscu. Dionisios powiedziat mi: »Nie ogladaj
sie... Zauwazyle$ tego w bialej chustce na glowie?« Tak, odpowiedziatem.
A on: »Byt ze zb6jcami wczoraj o dziewigtej«. Zdziwilem sie: »Naprawde?
I tak sobie tu oni wszyscy chodzg jak zwyczajni obywatele?« Mieli noze
i tradycyjne stroje greckie. A on powiedzial: »To szpiedzy. Czy naleza
do bandy, czy sa szpiegami zatrudnionymi przez zbodjcow, na jedno
wychodzi. Wielu jest takich w Atenach«”. Tak, to byl Seliamis. Kawal
drania. Jak wykazano w Sledztwie, przebywat w Pikiermi w dniu pojmania
jencow. Widziat cale zajscie. Udawal, Ze pasie swoje stado. Jego brat byt
znanym rozbdjnikiem. Zesztego roku uprowadzit pewnego kupca. Seliamis
miat wiec, jak sie zdaje, doSwiadczenie. Jorgis Janu Arwanitakis dostat pie¢
lat wiezienia. Innym jedenastu wotoskim pasterzom zasadzono lzejsze kary.

Za Takosa, ktory nie stawial sie na wezwania sadu od 1857 roku,
wyznaczono nagrode. Jej wysokosc¢ siegnela dwudziestu tysiecy drachm.
Minister spraw zagranicznych Walaoritis zapewniat Erskine’a, ze zgodnie
z wiedzg rzadu Takos ukrywa sie w jaskini w Megarze. Erskine z kolei
informowal Muncastera listownie o swoich zasadnych podejrzeniach,
ze to Noel ukrywa Takosa i pozostatych uciekinierow oraz ze Takos byt
ranny i rane opatrywatl mu ,ktosS, czyje nazwisko znam”. Natomiast 7 lipca
twierdzit z przekonaniem, ze Takos ,przebywa na Eubei”. Na wyspe
wystano grupe zolnierzy i ochotnikow do wytropienia bandy.

86 Konstandinos Smolenski (1843—-1915) — uznany za bohatera narodowego za zashugi
w wojnie grecko-tureckiej w 1897 r. Dwukrotnie minister wojskowosci. Syn Leonidasa,
polskiego filhellena o greckich korzeniach, ktory przybyt z Polski do Grecji w 1825 r.
i wuczestniczyt w walkach narodowowyzwolenczych. Takze dwukrotny minister
wojskowosci.
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Stracita grunt pod nogami. Siedziala w domu i ptakata. Nie wiedziala, w co
wierzy¢. Fakty z gazet wydawaly sie nie do podwazenia. Serce jednak
podpowiadato co innego. Niemozliwe, zeby ten cztowiek zrobit to, co mu
zarzucajga. Niemozliwe. Jakze by mogl? Chyba ze Swiat stanatl na glowie.
Gdy skontaktowat sie z nig Papadopulos, adwokat, przekazata dane, o ktore
prosit Sergidis. Nic wiecej.

Byta bardzo rozczarowana. Jej zycie to katastrofa. Kompletna katastrofa.
Nie wiedziala, co robi¢. Byla zalamana. Ale gdy odkryta, ze nazwisko
Aleksisa Sokardisa zniknetlo z systemu ministerstwa, a takze z systemu
w Centralnym Archiwum Panstwowym nabrata pewnosci. Dzialo sie co$
bardzo dziwnego. Miat racje Romanods. Wrobili go.

Rzez w Dilesi stata sie takze ich historig. Polaczyla ich na poczatku
znajomosci i naznaczyla na reszte zycia. Teraz, po stu czterdziestu trzech
latach. Tak, byla absolutnie przekonana, ze chodzi o spisek. I na nowo
skontaktowata sie z Papadopulosem. Chciala odwiedzi¢ Romanosa. Jak
najszybciej. ,,To dozwolone?”.
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Sledze ich losy. Co stalo sie z bohaterami tej historii? Z kim utozsami sie
moje zycie? Ze zbojcami? I z ktérymi? Z tymi, ktorzy zostali zabici i Scieci
po rzezi? Czy z tymi, ktorym udalo sie zbiec? Albo moze z tymi
wszystkimi, ktorzy w tej tragicznej historii stracili swoich bliskich i potem
przez cate zycie przeSladowatly ich tamte wspomnienia? Czy mnie uda sie
dotrze¢ do mojej wyspy, tak jak kiedy$s udalo sie to mojemu przodkowi,
Drakosowi?

A wiec tak: Takos, wraz z kilkoma towarzyszami, w dwa dni po rzezi
zdotat przejsc przez granice. Osiedlit sie w Elasonie. Wrocit do spokojnego
zycia. Znéw mial duze stado, znowu wypasat kozy i owce, i stworzyt dom
ze swojq ukochang, z Despo. Trzy lata pozniej padt podobno od tureckie;
kuli z powodu jakiegos... nieporozumienia. Inni twierdza, ze zostal zabity
przez greckiego zoinierza w czasie proby przejscia do Grecji w okolicach
Lamii.

Mysle o Barbarze Lloyd, ktéra tak wczesnie utracita ojca. Tragiczne.
Miala piec lat. Przezyla makabre w czasie pierwszych godzin po pojmaniu.
Widziala przerazajace, dzikie twarze zbdjcow. Czy ten koszmar
przeSladowal ja w snach? Tak jak mnie po samobdjstwie ojca?
Czy przyjechata jeszcze kiedy$ do Aten, zeby odnalez¢ gréb ojca? Ziozyc
bukiet kwiatow na biatej plycie nagrobnej? Jak wzrastato to dziecko? Z jak
wielkim bolem w sercu? Czy zachowala medalion, ktory podarowali jej
Muncasterowie? Jednego jestem pewien: do konca zycia czula na piersi
bijace serce ojca, ktory siedzac na koniu, przytulal ja mocno do siebie
i probowat uspokoic.

A lady Vyner, ktora stracila syna, Fredericka? Nigdy sie z tego nie
otrzasneta. Cate zycie byla pograzona w zalobie. Najpierw utracita meza,
potem corke. I wreszcie to najmiodsze dziecko, ktore tak bardzo kochata.
Jej oczko w glowie. Nigdy nie przestala nosi¢ czerni. Wszystkie pozostate
lata swego zywota poswiecita Swigtyni Chrystusa Pocieszyciela. Umarla
w roku 1892, w wieku osiemdziesieciu trzech lat. Po pogrzebie Fredericka
w Gautby przyjela u siebie Muncastera. Rozmawiali o chtopcu, usilowata
przeczytaC mu ostatni list syna, ten pisany na kilka godzin przed Smiercia.
,Przemierzam teraz doline smierci, proszac o wybaczenie”. Tak proroczo
napisat Frederick. Wspomniatl tez o swojej mitosci do Mary i wyrazit
zyczenie, by wyszta za maz. Wydawat sie pewien, zZe nie ujdzie z zyciem.
Przeczucia czy jakieS znaki z ostatnich chwil napehily go takim



pesymizmem? ,,Biedna lady Mary czytala z wielkim trudem i nie wszystko
styszalem przez jej ptacz. KtoS pozostawiony na pastwe tak okrutnego losu
nie mogt napisaC bardziej wzruszajacego listu”, zanotowal Muncaster
w swoim dzienniku. ,,Ze smutkiem patrzylem na zdruzgotang matke. Data
mi Biblie Freda, te, ktérg mu wystalisSmy i ktérej ostatecznie nie otrzymat,
zebym ja przekazal Mary”. W tamtych ostatnich godzinach Frederick
napisat tez raz jeszcze do Muncastera. ,,Jestem przygotowany na Smierc”,
pisal i prosil, by powiadomi¢ jego rodzine o nastepujacych zyczeniach:
Po pierwsze, by nie sprzedawac jego koni, gdy juz sie zestarzejq i przyjdzie
ich czas, tylko je zastrzelic. I dalej, ,,pieska mego daje matce i pragne, jesli
to mozliwe, byS zabral moje cialo i pochowal je w Anglii, bo skoro
nienawidze tego miejsca juz teraz, gdy jestem zywy, to nie do zniesienia
byloby spoczywac tutaj po Smierci”. Na koniec zyczyl Muncasterom
dlugiego i szczeSliwego zycia!

A Mary L’Estrange? Byla zalamana. Miala zaledwie dwadzieScia lat
i byla wdowa, chociaz nie wyszla za maz. Po powrocie do Anglii lord
Muncaster zastal ja wychudzong i blada. Na poczatku lady Mary Vyner
wyslala do niej kilka listow. Potem przestala pisaC. Mary L’Estrange
wspominata dni spedzone z Frederickiem w Brukseli i w Antwerpii. Tance,
koncerty, wycieczki. Czesto miata tzy w oczach. Uwieziony Frederick pisat
takze do brata. Przeczuwajac swoj rychly koniec, prosit go o przekazanie
Mary pieciuset funtow w prezencie Slubnym, gdy — i jesSli — bedzie
wychodzita za maz. Lord Muncaster znalazt w koncu meza dla siostry
swojej zony. W roku 1875 Mary L’Estrange wyszta za Charlesa Gore’a,
dwudziestego hrabiego Erroll. Ich wnuk, lord Josslyn (imie Muncastera)
Erroll, zostal zamordowany — co za dziwny zbieg okolicznoSci — rowniez za
granicg, daleko od Anglii, w Kenii, w 1941 roku. Moze i w tym wypadku
role odegrat pech przynoszony przez Muncastera?

A sam Muncaster? Smier¢ mlodego Vynera napietnowala jego zycie
na zawsze. Krazyly stuchy, pochodzace podobno i od Julii Lloyd (,,Pani
Lloyd rozpowszechnia o mnie plotki. Twierdzi, ze w najtrudniejszych
chwilach nie wsparli jej nawet rodacy”), pisano w gazetach, mowili tez
w swoich zeznaniach sami zbojcy, ze to on, Muncaster, byl tym, ktory
poddat mysl o amnestii, zanim go zwolniono pod warunkiem, ze zbierze
okup i wroci. A poniewaz nie wrocit, oskarzono go, ze opuscit w biedzie
towarzyszy. Do konca zycia bedzie pamietal niczym senny koszmar Swit
tamtego Wielkiego Piatku, 22 kwietnia 1870 roku. ,,0 piatej rano zbudzito



mnie pukanie do drzwi. Otworzylem i ujrzalem Erskine’a
przypominajacego ducha. Z jego wygladu wywnioskowalem natychmiast,
ze stalo sie co$ strasznego”, odnotowuje w dzienniku. Potem chodzit
do wiezienia i rozmawial z aresztowanymi zbojcami. Chciat wiedzie¢, jak
to sie stalo. Pozna¢ szczegdly o przyjacielu. ,,Poszedlem tam i znalaztem
zbojce Aleksiosa [Chormowitisa]. Trzymat sie za glowe. »Dlaczego mnie
meczysz? Zostaw mnie w spokoju. Wiesz, ze mi jg utng«, mowit”.

W swoim dzienniku Muncaster wspominal Fredericka jeszcze po wielu
latach. Rok po tamtych wydarzeniach (13 kwietnia 1871), pisal o dniu,
w ktorym zbojcy puscili go wolno: ,,Mija rok, jak zegnatem drogiego Freda
i innych, nie podejrzewajac, ze na zawsze. Zostawitem go przy ognisku,
na lesistym brzegu jakiejs$ rzeki, otoczonego zbdjcami”. W 1877 ufundowat
witraz w kosciele anglikanskim przy ulicy Filhellenéw. Od wschodniej
strony, za oltarzem. Cztery postaci z Pisma Swietego symbolizujg czterech
jego towarzyszy zamordowanych w Dilesi. Swiety Szczepan wyciagajacy
przed siebie dionie, Pawel Apostot z mieczem, Andrzej Apostot z krzyzem
w ksztalcie litery ,,X” i Swiety Wawrzyniec z zelazng kratg. Wszystkich ich
spotkata meczenska smierC. Przez ukamienowanie, Sciecie, ukrzyzowanie,
w plomieniach ognia. Napis na witrazu nawigzuje do tych, ktérzy wiele
wycierpieli w ziemskim zyciu i do nagrody obiecanej przez Chrystusa
w Krélestwie Niebieskim. Podobny wotywny witraz, przedstawiajacy tym
razem aniotow, ufundowat réwniez w kosSciele sw. Michata w Muncaster
Castle. Malzenstwo Muncasterow przeprowadzito zbiorke pieniedzy dla
wdow i jedenastu sierot po dwojce zandarmow, ktérzy towarzyszyli im
w drodze do Maratonu i ktorych zbdjcy zabili. Wystali im kilkadziesiat
funtow i zapewnili maty roczny dochéd w wysokosci dziesieciu funtéw.
Trzem corkom Erskine’a podarowali po medalionie na pamiagtke wspolnych
przezy¢ w Atenach. Dali tez jaki$ klejnot Gleissnerowi ,,na pamiatke jego
oddania”. Muncaster byt w posiadaniu niektorych rysunkéw — szkicow,

ktore Vyner wykonat uwieziony w Oroposie: pop w kamitawce8Z i riasie88

siedzacy na krzesle, siedmiu zbdjcow w fustanelach, ktorzy albo stoja,
wspierajac sie na karabinach, albo z jataganami w reku siedzg na krzestach
lub na ziemi. A na gorze napis: ,,Nasi przyjaciele”. C0z za tragiczna ironia!
Posiadal rowniez odrecznie spisang przez Vynera liste imion wszystkich
zbbéjcow oraz miejsc ich pochodzenia. W sierpniu, po tragicznych
przejSciach w Grecji, spedzit na zaproszenie krolowej dwa dni na zamku
w Windsorze. Podarowatl krolowej kopie swoich notatek oraz fotografie



przedstawiajacq glowy zbdjcow. Poprosita, by pod kazda z gléow napisat
imie zbojcy. Ale jedynie te Christosa Arwanitakisa byt w stanie rozpoznac.
,Krolowa wydawala sie niezadowolona z powodu mojej niewiedzy”,
wspomina Muncaster.

Anemojanis nie znajdowal juz angielskich klientbw. Za bezcen
wyprzedawal meble, nie miat zadnych srodkoéw utrzymania. Jego role w tej
historii uwazano za podejrzang. Muncaster byl przekonany, ze tlumacz
wspoltpracowal ze zbojcami; Takos zwracal sie do niego z poufatoscia.
Jednakze zostal uniewinniony od oskarzen. Wyszly natomiast na jaw i inne
sprawy: w roku 1863 towarzyszyl w Pendeli angielskim oficerom, ktorzy
przybyli z Kerkiry — ich takze zbojcy uprowadzili i zazadali okupu.
Ale i wczesniej, w 1855, podczas brytyjsko-francuskiej okupacji Pireusu,
mowiono, ze spiskowal ze zbdjcami w zamachu na zycie angielskiego
komisarza, sir Edwarda Stricklanda.

Frank Noel na rok przed wydarzeniami w Dilesi wmieszal sie w lokalne
wybory, wspierajac braci Aweroff, zwolennikow Zaimisa, co wywotalo
wrogie nastawienie innych moznych sgsiadow z wyspy, a szczegdlnie
Wudurisa, Kriezotisa i Tombazisa. Wuduris najgt zbojecka bande
i sprowadzit ja na wyspe na czas wyborow. Najpierw w Limni ucztowali
z wojtem. A potem wystali do Noela list z pogrézkami. Po wydarzeniach
w Dilesi wrogowie Noela pouczyli wielu falszywych swiadkow, jak majg
przeciwko niemu zeznawac. Po uniewinnieniu wyjechat do Anglii i dlugo
nie wracat. Joanis Gienadios, przyjaciel Noela z czasow poprzedzajacych
tamte wydarzenia, wypowiedziat sie przeciwko niemu w liscie
do angielskiej prasy. 2 grudnia 1870 roku udat sie do domu Noelow
w Hampstead, zeby sie pogodzic, ale nie zostat przyjety. Frank Noel wrocit
do Grecji w roku 1872. Nastepnego roku, choC nie mieszal sie juz
do wyboréw, dokonano proby zamachu na jego zycie. Jednakze stara
wrogosc poszia w niepamiec i wkrotce zawigzata sie nowa przyjazn miedzy
nim a Tombazisem i Wudurisem.

A co z matkg Christosa Arwanitakisa? I Takosa? Przeciez i ona byla
matkq. Czy widziata w gazetach fotografie Scietej glowy syna? Co za
okropnosc! Czy oplakiwata swoje dzieci? Czy postawita jakiS nagrobek?
Mial do tego prawo Christos Arwanitakis? Dano mu po Smierci prawo
do tego, by spoczal nareszcie w pokoju? Ciala przestepcoOw zandarmi
wrzucali zazwyczaj do zwyklego dotu. Ani popa, ani krzyza, ani trumny —
nic. Wyobrazam sobie te matke, jak siedzi na uboczu i rozpacza. Ciezkie



zycie. Ciezko duszy. 1 jak zapala swoim dzieciom Swieczke. Jak ociera
chusteczka tzy. Tyle goryczy na stare lata... Mysli o Christosie, swoim
najmtodszym dziecku. Jakby to bylo wczoraj, gdy tulita go jeszcze
w ramionach... Gladzi jego kasztanowe wiosy, delikatne policzki, a on
usmiecha sie figlarnie, mruga oczkami i nagle, psotny tobuziak, wyrywa sie
z objeC i ucieka, ,zlap mnie... ztap mnie...” wola do niej wdziecznym
glosikiem. Tak, wychowywala Christosa z nadzwyczajng czuloScia.
W mitosci do niego znajdowata pocieche po zabdjstwie meza. Dlatego
kazala Takosowi przysigc na prochy Swietej pamieci ojca, ze nie wezmie
Christosa ze soba, ze maly nigdy nie zostanie zbojca. Bala sie, ze ktoregos
dnia jej go zmarnuja. A tu wszystko potoczylo sie inaczej...

I wyobrazam sobie mojq matke, kiedy dotrg do niej wieSci o mnie. Bedzie
zdruzgotana.

87 Kamitawka — okragle nakrycie glowy duchownych prawostawnych, noszone wraz
Z riasq.

88 Riasa — rodzaj sutanny z szerokimi rekawami, noszonej na co dzien przez duchownych
prawostawnych.
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Apostolu polecit sekretarce pilnowac, zeby mu nikt nie przeszkadzal.
Przekrecit klucz w zamku, podszedt do biurka. Opadt na krzesto i zaczat
bezglosnie plakac. Pozwolit tzom toczycC sie po policzkach. Rzece lez.
Nie pamietal, kiedy ptakat ostatnio, chyba w dziecinstwie, bardzo dawno
temu. Szlochal i szlochal, a gdy wreszcie skonczyl, zostala w nim
bezbrzezna pustka, proznia, jego dusza byla zimna, obojetna,
wydrenowana. Nie istnial ani czas, ani miejsce, ani zaden dzwiek, nic,
jakby go cosS wiezitlo w nicosci, jakby go spowijala mgla, gesta, nie
do pokonania. Nic.

Nie mineto dziesie¢ minut, gdy zatelefonowala Anna. Zaptakana. Ojciec
nie wytrzymal. W szpitalu na Siros dostal zawalu. Bdl, ucigzliwosci
ostatnich dni pogorszyly stan zdrowia. Lekarze niewiele mogli zrobic.
Ojciec zawsze patrzy} na $wiat szeroko otwartymi oczyma. Zy} najlepiej jak
umial, skromnie i uczciwie, a przede wszystkim tak, zeby nikogo nie
skrzywdzi¢. Urodzil sie w czasach wojny, okupacji, ruchu oporu. Smier¢
zbieratla wéwczas obfite zniwo. Gdy matka cierpiata béle porodowe, gdy
potozna juz sie nad nim pochylata, Niemcy bombardowali rezydencje
armatorskiej rodziny Embirikosow, a wybuchy niosty sie gluchym echem az
do Ammolochos. W takiej chwili, 23 wrzesnia 1943 roku, rozlegt sie jego
pierwszy krzyk. Przyszedl na Swiat z oczami szeroko otwartymi i teraz te
oczy, te szeroko otwarte oczy, zamknely sie na zawsze.

Apostolu siedziatl przy biurku w szarej, lodowatej samotnosci. Dreczyty
go wyrzuty sumienia. Co z niego za czlowiek, co za syn? Zamiast byc¢
blisko ojca w takiej chwili, zostat w pracy. Czy chcialby, zeby i jego dzieci
postapily podobnie w jego ostatniej godzinie, gdy przyjdzie opusci¢ ten
marny Swiat i rozpocza¢ wielka podréz Smierci? Nie potrafil sobie
wybaczy¢. Wyobrazal sobie ojca w 10zku, w surowej szpitalnej sali.
Wystarczylby mu dotyk reki, reki syna, wystarczyloby mu poczuc jej
ciepto, poczu¢ mitosc¢ rozlewajaca sie po ciele, przenikajaca do zyt, ptynaca
do serca. Tak, wystarczylyby pewnie proste gesty, by odchodzil, czujac,
ze ma dziecko przy sobie w tej dramatycznej chwili.

Apostolu odczekat troche, doszedt do siebie. Wyszedl z gabinetu,
w toalecie optukat twarz woda, obmyt oczy, zeby sie uspokoic, zeby skora
odzyskata naturalny koloryt. Zapukat do drzwi zastepcy komendanta. I bez
ogrodek ztozyt rezygnacje, niech te sprawe przejmie ktos inny. Wystarczy.
Juz wystarczy. Wiedzial, co to oznacza. Komendant Gtowny wyrazit sie



jasno. Ta decyzja sam siebie wykluczyl z Policji Greckiej. Zastepca
komendanta zmarszczyt brwi, zmarkotnial, patrzyl na niego powaznie pare
sekund w milczeniu, po czym spytat o powod. Gdy zabrzmiat famiacy sie
glos Apostolu, zdanie, ktére wyjgkal, stowa obwieszczajgce nieuchronny,
nieodwracalny koniec, smier¢, Korkodzelos wstal, wyciagnat reke i ztozyt
mu kondolencje. Na jego twarzy pojawit sie smutek, blizna na policzku
skurczyla sie, prawie zniknela. ,,Ja tez stracitem ojca przed paru laty, wiec
dobrze to rozumiem”, rzek}t. Apostolu pokiwat glowa, czekatl. Korkodzelos
westchngt i zauwazyl, ze decyzje podejmowane w chwilach silnego
zdenerwowania sg zwykle najgorsze. Po czym dodal, ze nie przyjmuje
rezygnacji. Zreszta Komendant Glowny i tak by sie nie zgodzil. Trzeba
wykonac¢ zadanie do konca, jakikolwiek on bedzie. Przypomniat mu stowa
komendanta. Ze w razie niepowodzenia, polecg wszystkie glowy. Dal mu
dwa dni wolnego, niech jedzie na pogrzeb ojca na Andros, a potem wraca.
Zastapi go tymczasowo komisarz Eftimiju, bo dobrze zna sprawe, on sam
tez bedzie mial baczenie.

Wczesnym rankiem Apostolu wyptynat z Rafiny na Andros i po dwdch
godzinach z okladem byl w Chorze. Zlapal taksowke, pojechat
do Ammolochos. Wysiadt i stal przed domem z walizka w rece, zagubiony,
niezdecydowany — co miat robi¢? Z oddali dochodzito krakanie. Matka
zobaczyta taksowke i pospieszyla do drzwi. Cien czlowieka w czerni.
Rzucita mu sie w objecia, skryla sie w jego ramionach. Apostolu
przypominat wielkiego ptaka, ktéry ostania skrzydtami piskle. Ucatowata
go. Czut stony smak jej tez, a na piersi bicie starczego, stabego serca, puk,
puk... puk, puk... Jej cialem wstrzasat szloch. Gdy zobaczy} ojca lezacego
w trumnie na stole w salonie, nieruchomego, wychudzonego, nie
wytrzymal. Znow sie rozplakal, przyklakl obok trumny jak do modlitwy
i trwal kilka minut, trzymajgc zimng reke ojca, reke, ktérag powinien by}t
trzymac w swojej dtoni poprzedniego dnia.

Zdumiewajace. Ilez to razy spotykali sie przy tym stole na wspolny
positek! Pamieta jeszcze z dziecinstwa. Jedli, Spiewali, tanczyli wokot
niego. Jakiz dziwny ten stot. Zaledwie przedwczoraj rodzice siedli przy nim
do $niadania, tuz przed tym, jak ojciec wspial sie na drabine i spad}. Zycie
i Smier¢ — razem. Po katach siedzialy ubrane na czarno staruszki, milczace
i srogie. Przyszly czuwac nocg przy zmartym, niby harpie gotowe schwytac
dusze, gdy sie oddzieli od ciala, i uciec.



Pochowali go w potudnie. Apostolu i trzej mieszkancy wsi wzieli trumne
na ramiona i niesli ja cala droge. Z kosciota na cmentarz. Jako ostatni
pocatowat zmartego, ostatni rzucit garsc¢ ziemi do dotu.

Zatrzymal sie w Ammolochos na jeszcze jeden dzien. I caly czas
namawial matke, zeby pojechata z nimi do Aten, zamieszkata u nich, bo co
tu bedzie robita zupelnie sama. Byla nieugieta, nie chciata odrywac sie od
korzeni. Zostanie, zeby cho¢ Swieczke zapali¢ na grobie ojca.

Gdy Apostolu wrécit do Aten, i do pracy, zaskoczyt go nieoczekiwany
rozw0j wypadkow. Sergidis zostal aresztowany za zabojstwo milodej
kobiety na uniwersytecie, ale takze za mord na przedstawicielach trojki.
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Wskazowki byly jasne. Za wsig Malakasa skreci w lewo na Awlonas.
Po dwaoch kilometrach znajdzie domek letni po lewej stronie, przy drodze,
pod laskiem sosnowym. Dom jest bialy, dwukondygnacyjny. Z ogrodem od
frontu. Metalowa brama bedzie otwarta. Samochod stluzbowy — nie,
komoérka stuzbowa — nie. Ubranie cywilne.

Dochodzita polnoc. Drogi puste, ciemno. Z przeciwka jedzie samochadd.
Oslepia go. Jego wilasne Swiatta odbijajg sie w zielonych drogowskazach.
Ciekawe. Kierunek ,Markopulo, Oropos, Sikamino”. Tam, gdzie dziatali
Arwanitakisowie. Tam, gdzie rozegratl sie ostatni akt dramatu. Odruchowo
siega reka do wewnetrznej kieszeni marynarki. Dotyka zimnego
stuzbowego pistoletu. Nigdy nic nie wiadomo. Patrzy przed siebie. Pole
widzenia zaweza sie. Wzrok utkwiony w przestrzeni na wprost.
W nieokreSlonym punkcie. Nie chodzi o miejsce. Tylko o czas. Inne
sprawy. Ojciec. Sprzeniewierzenie, wyrzuty sumienia... Dlaczego...?
Dlaczego zostawil go samego? Anna, dzieci. Jego zycie toczy sie
na czterech kotach po asfalcie. Widocznos¢ zero. Musi jako$ to zycie
uporzadkowac. Musi... Tak, juz postanowil. Jutro sprzeda leice. Wezmie
pienigdze, kupi skromniejszy aparat. Starczy na bilety do Francji. Jak tylko
sie skonczy ta przekleta historia z trojka, wezmie miesigc urlopu. Wyjedzie
na dziesie¢ dni na wie$, do Ammolochos, spedzi czas z matka, w rodzinnym
domu, powrdci do dziecinstwa. Matka jest zatamana. Kto wie, co przyniesie
jutro? Kolejne dziesie¢ dni — podréz do Arles z Anng. Sladami jej
ukochanego van Gogha. Jest jej to winien. Tak, w ten sposob przywroci tad.
Postanowione. DosyC tego. Zacznie wszystko od nowa. Tak zrobi.
W koncu, co ma wartoS¢ w tym zyciu?

Zwalnia. Gdzies$ tu, to gdzies tu. Jest bialy dom z ogrodem, jak w notatce
Korkodzelosa. Metalowa brama otwarta. Zatrzymuje sie na skraju drogi.
Widzi nikle Swiatlo sqczace sie z okna na parterze. Waha sie. Na pewno tu?
Skreca, wjezdza na posesje. Gasi silnik. Wysiada. Styszy, ze brama sie
zamyka. Zaniepokojone Swierszcze zaczynajg graCc w ciemnosSci. W glebi
ogrodu, miedzy drzewami, skrzy sie staby ptomyk. Zapalony papieros?
Patrzy w mrok. Nie, moze mu sie tylko zdawato. Kamyki chrzeszcza pod
butami. W oddali stycha¢ ujadanie psa. Opodal widzi samochod
Korkodzelosa. Skoda octavia. A dalej, jeszcze jeden, nieznajomy, czarne
bmw. A wiec nie jest sam, ma towarzystwo. Podchodzac do drzwi, czuje



zapach dymu papierosowego. Rozglada sie, ma wrazenie, ze ktoS go
obserwuje.

Puka do drzwi. Raz, dwa, trzy razy. Kroki, drzwi sie otwieraja. Swiatlo
elektryczne bucha na zewnatrz, prosto w twarz, oslepia go.

Apostolu wytrzeszcza oczy.

— Wejdz, Apostolu...

— Panie... — ledwie moze co$S bagkna¢ na widok czlowieka numer trzy
w rzadowej hierarchii.
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Czekasz, moga przyjs¢ w kazdej chwili. Bo przyjda, inaczej by¢ nie moze.
Niekonczace sie samotne godziny w czterech Scianach. Jak w lochu. Jakby
cie pochowali zywego. Przeraza cie kazde skrzypniecie, kazdy powiew
wiatru omiatajgcy okno, kazdy krok na chodniku, na zewnatrz, przy wejsciu
do bloku.

I cienie. Te, ktore noca zeSlizguja sie skrycie z zaluzji, ze Swietlika.
Pelzng po Scianach, po katach, kotyszg sie, raz sie kurcza, raz powiekszaja.
A potem nieruchomiejg i patrzq na ciebie ztosliwie, cieszq sie z twojego
nieszczeScia. Dostrzegasz ich kontury: korpus, konczyny, glowa. Tak,
widzisz ich. Nieznajomych, na ktérych czekasz.

Jak dlugo jeszcze to wytrzymam?

Wsunagtem do kieszeni glocka 17. Wziglem komputer i polecialem
do dawnego mieszkania. Przylaczylem kabel internetu. Przekrecitem klucz
w zamku, zabarykadowalem drzwi kanapa.

Znalaztem w sieci adresy mailowe najwiekszych mass mediow w kraju.
Potem zalaczylem plik. Wszystko w nim jest. Wszystko. Swiadectwo
spisane w pierwszej osobie. Mo0j dziennik. Pismaki sg spragnione
szczegotow. Psychologowie znajdg pozywke dla psychoanalizy.
A policjanci wszystkie informacje, ktorych im brakuje. Koniec. Zagadka
przestaje byc¢ zagadka. Karty na stot.

Wybratem numer telefonu jednej z opozycyjnych gazet. ,,Dla zapewnienia
obstugi najwyzszej jakoSci rozmowa bedzie nagrywana. Prosze czekac”.
Poprositem z naczelnym. Powiedzialem, ze chodzi o cos bardzo waznego
i pilnego. Dotyczy zabdjstwa przedstawicieli trojki. Polaczyli mnie.

— Przed chwila wyslalem do pana mail. Znajdzie pan w zalaczniku
wielostronicowy tekst. Opisane sg3 w nim wszystkie fakty zwigzane
z zabojstwem przedstawicieli trojki oraz prawda o morderstwie studentki
na uniwersytecie. Nazywam sie...

Na zewnatrz rozleglt sie odglos krokow. Ciezkich. Buciory, glany.
Cos takiego.

— Halo! Stucham! — wota naczelny.

— Dobieraja sie do drzwi. Juz tu sa. Stysze ich.

,Otwierac... Otwierac...”. Walg coraz silniej. Kopig w drzwi.

— Prosze postuchac, nie mam juz czasu. Chca mnie zlikwidowac. Znajdzie
pan, co trzeba, w pliku.



W ciggu paru sekund zobaczylem w myslach wszystko. Ojciec, pstrag
trzepoczacy sie na otoczakach, usSmiech ojca, moja dton zamknieta w jego
dtoni, tam, przy szkolnym ptocie, biwaki w Kandili, rower, mama ptaczaca
pod drzwiami mojego pokoju, Swietliki, Rubini, ci z trojki, mord, odcinanie
glow. Wszystko. A pozniej znowu ojciec, dzwiek wystrzatu tamtego
popotudnia, czastki mozgu na biurku. Nienawis¢. Nienawisc!

Teraz czuje sie zbedny na tym Swiecie. Przyszed} czas, zebym i ja zniknat
ze sceny.

— Prosze postucha¢, musicie mi uwierzyc... — ciggne. — Wiem, Ze nasza
rozmowa jest nagrywana. I dlatego...

Trzymam pistolet w rece. Odbezpieczam. Szykuje sie, by go przystawic
do skroni. Umyst wypelnia sie obrazami. Mama, Rubini, ojciec.

I wtedy rozlega sie sygnal wiadomosci przychodzacej na komputer. E-
mail. Wytrzeszczam oczy: brelock@hotmail.com. Otwieram. To ona?
Pennies in a stream. To ona, czy znowu ktoS w co$ ze mng pogrywa?
Klikam dwukrotnie na Skype’a, dzwonie do niej. Boze! Pokazuje sie
w okienku. Cala i zdrowa. Zywa! ,,No cze$¢, kochanku doskonaly!”.

Drzwi ustepuja, kanapa sie odsuwa. Krzyki.
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Podziekowania

Na poczatek winien jestem podziekowania wydawcy za to, ze w tych
trudnych czasach nadal udziela mi gosciny pod swoim wydawniczym
dachem. W szczegolnosci dziekuje Angeli Sotiriju za celne uwagi
do pierwszej wersji ksiagzki. Jej sugestie znaczaco poprawity tekst. Dziekuje
Ewdoksji Binopulu, ktéra po raz kolejny znakomicie zredagowala mojq
ksigzke. Jak bardzo potrzebna jest pisarzowi ,druga para oczu”, aby
unikng¢ bledéw 1 niezrecznosci! Dziekuje wszystkim pozostalym
pracownikom wydawnictwa Psichogiés za profesjonalizm, zyczliwg
aprobate i wspanialg oprawe plastyczng ksigzki.

Pragne wyrazi¢ podziekowania ojcu Malcolmowi Brantsow z koSciota
anglikanskiego przy ulicy Filhellenow, ktory byt uprzejmy oprowadzic
mnie pewnego ranka po Swigtyni. Dziekuje pani Ewangielii Taglioglou,
ktéra opowiedziata mi o tym, co mieszkancy Wjeny w Rafinie nazywaja
Mostem Lordow oraz za wiele innych pozytecznych informacji. A takze
mlodemu pracownikowi Pierwszego Cmentarza Atenskiego (nie
zachowalem niestety w pamieci jego nazwiska), ktory przejat inicjatywe,
gdy ja, rozczarowany, bylem juz gotow rezygnowac, i zlokalizowat grob
Edwarda Lloyda w protestanckiej czesci cmentarza. Dziekuje takze
doktorowi Sawasowi Psarelisowi za cenne sugestie. Podziekowania winien
jestem rowniez Dimitrisowi Karakisowi, bez ktorego nieocenionej pomocy
nie mogtbym podazyc¢ sladami Arwanitakisow oraz ich jenncow w czasie
dwudniowego wypadu do Pikiermi, monastyru w Pendeli, Stamaty,
Oroposu i Sikamino.



Slowniczek nazw

— Ateny

ULICE

ulica 060¢ odés [wymowal]
Acharnejska Axapvav Acharn6n
Akominatosa |AkoptvaTou Akominatu
Anaksagorasa Avaéayopa Anaksagora
Ateny IAOnvdcg Atinas
Atinaidy IAOnvaidog Atinaidos
Byssy BUoong Wisis

Eola IA16Aov Eolu
Eurypidesa Evputidov Ewripidu
Fabviera Dafiépov Fawieru
Filhellenow DA VLY Filellinon
Fokiona Negrisa dwkiwvos Néypn Fokionos Negri
Hermesa Eppo0 Ermu
Hypatii Ynatiag Ipatijas
Hyperejdesa Yrepeidou Iperidu
Tktinosa Iktivou Tktinu
Katedralna MntponoAews Mitrop6leos
Klejstenesa KAg100évoug Klisténus
Koraisa Kopan Korai
Kratinosa [Kpativou Kratinu
Marny Mdpvn Marni
Meyera Mcdyep Majer
Menandra MevavSpou Menandru
Ottona OBwvog [Otonos
Parlamentu BouAri¢ 'Wulis
Patisyjska ITamoicwy Patisijon
Pireusu Ielpaicdg Pireos
Platei ITAataicv Plateén
Pulcherii TTovAyepiag Pulchierijas
Sekierisa X ékepn Sékieri
Sofoklesa > 0QOKAEOUG Sofokléus
Sokratesa X wKpdToug Sokratus
Stadionu Zradiov Stadiju
Sturnarisa Xtoupvépn Sturnari

Sw. Konstantego

IAylov Kwvotavtivou

Agiju Konstandinu

Sw. Tekli Ayia¢ OékAag Agijas Teklas

Tsaldarisa (Panagisa Tsaldarisa) ITavayn ToaAdapn Panagi Tsaldari

Uniwersytecka TTavemotnpiov Panepistimiju

ALEJE

aleja Aecw@opog leoforos
[wymowal]

Aleksandry AAe&avdpag Aleksandras

Kréla Konstantyna

BaoiAéw¢ Kovotavtivou

‘Wasileos Konstandinu

Krélowej Zofii

BaotAioong Logiag

Wasilisis Sofijas

Michalakopulosa

MixaAakomovAov

Michalakopulu




PLACE

plac mAateia platija
[wymowal]
Attycki ATTIKT}G Attikis
Gorzkich Lez KAavuBpvog Klaftmonos
Konstytucji (Syntagma) 2 UVTGYHATOG Sindagmatos
Kotziasa Kot Kotzia
$w. Ireny Ayiag Eprivig Agijas Irinis
Sw. Tomasza IAylov Owpd Agiju Toma
Watis Babng Watis
Wiktorii Biktwplag Wiktorijas
Zgody Opovoiag Omonijas
DZIELNICE I ICH CZESCI
Eksarchia [E&dpyeia [okolice placu o tej samej nazwie]
Faleron dainpo Faliro
Ilisja TAiow
Ilitpolis HAtovmoAng
Kipseli [Kuyéin
Metaksurgijo Metaéovpyeio
Omonia Oupodvola [plac Zgody i jego okolice]
Pangrati TTaykpatt
Patisja Iatrola
Psiri Poppn
Agios Pandeléjmonas
Sw. Pantaleon Aytog Iavteenovag [okolice placu z koSciotem pod tym
'wezwaniem |
Tezejon Onoeio Tisijo
Zografu Zwypdpou
WZGORZA
Likabet AvkapnTTog Likawitds
Strefi Ytpéon
INNE
Patac Muzyki Méyapo Movotkiig Mégaro Musikis
.Skw?r przy Cypryj skiej [dpKo Km,Tp ov Parko Kipru kie Patisijon
i Patisyjskiej kot Ilatnoiwv
Pole Aresa ITeSiov ToU Apew§ Pedijon tu Areos




Podziekowania

Konczac prace nad przekladem drugiej ksigzki cypryjskiego pisarza
Emiliosa Solomou, pragne podziekowac¢ wszystkim tym, ktorzy pomogli mi
zmierzyC sie z wymagajacymi tekstami obu utworow: trafiajacej wlasnie
do rak czytelnikow Nienawisci oraz wydanego przed trzema laty Dziennika
zdrady. Znaczne grono 0sOb poswiecitlo swoéj czas, by wesprze¢ mnie
w staraniach o jak najrzetelniejszy ksztatt obu przektadow.

Na poczatek dziekuje Androulli Gacucie, mojej pierwszej nauczycielce
jezyka nowogreckiego, za wytrwala asyste we wszystkich moich
translatorskich poczynaniach oraz jej mezowi Wlodzimierzowi -
z podziwem dla jego doglebnej znajomosci starozytnego Swiata.

Profesor Malgorzacie Borowskiej wdzieczna jestem za niezmienng
zyczliwos¢ i gotowos¢ do dzielenia sie wiedzg o grece we wszystkich jej
odmianach, a takze za liczne cenne rady.

Konsultacji specjalistycznych udzielali mi: prof. Ewdoksia Papuci-
Wiladyka oraz dr Malgorzata Siennicka — z zakresu archeologii, dr hab.
Irena Argiro Tsermegas — z zakresu geologii i geografii, Tomasz
Koztowski — z zakresu botaniki i zoologii, a takze znawca prawostawia dr
Konrad Kuczara. Prositam o wskazowki ekspertow w takich dziedzinach,
jak osteoarcheologia, kryminologia, stomatologia, literatura japonska, jezyk
albanski, a nawet produkcja farb drukarskich! Wszystkich nazwisk nie
zdotam wymienic¢, lecz wszystkim najserdeczniej dziekuje.

Panu Kirzysztofowi Jaworskiemu chce podziekowa¢ goraco za
wyczerpujace informacje na temat wedkarstwa.

Magdzie Konikowskiej, mojej niedosciglej przewodniczce po poprawnej
polszczyznie, dziekuje za cierpliwosc.

Beacie Zo6tkiewicz-Siakantaris, z wielkim uznaniem dla jej dociekliwoéci
i rzetelnosci, dziekuje za harmonijng wspotprace.

Na koniec — cho¢ to od Was wszystko sie zaczyna, drogie
Wydawnictwo! — ,Ksigzkowym Klimatom” skladam wyrazy uznania za
realizowany z niestabngcym entuzjazmem pomyst prezentowania polskim
czytelnikom wspolczesnej prozy greckiej. Tomkowi Zarodowi, redaktor
naczelnej Kamie Buchalskiej oraz reszcie Zespotu dziekuje za serdecznosc
i profesjonalizm.

Ewa T. Szyler
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W serii Greckie Klimaty dotychczas ukazaly sie:

© Amanda Michalopoulu, Dlaczego zabitam mojq najlepszq przyjaciotke, przet. Alicja
Kotecka

© Nikos Dimou, Nieszczescie bycia Grekiem, przel. Przemystaw Kordos

© Léna Papp4, Bez daty. Kartki z dziennika, przet. Ewa T. Szyler

© Kostas Akrivos, Pandemonium, przet. Michat Bzinkowski

© Nikos Panagiotopoulos, Dzieci Kaina, przet. Katarzyna Rowinska

© Alicja Kordos, Z dziecmi w Atenach. Subiektywny przewodnik rodzinny

© Alexis Panselinos, Tajemnicze inskrypcje, przet. Alicja Biadun

© Emilios Solomou, Dziennik zdrady, przel. Ewa T. Szyler

© Tomasz Zardd, Zorba 50 lat pézniej

© Yiannis Kalpouzos, Imaret. W cieniu zegara, przet. Ares Chadzinikolau

© Kostas Hatziantoniou, Agrigento, przet. Karolina Berezowska

€ Andreas Staikos, Niebezpieczne zwiqzki kulinarne, przet. Ewa T. Szyler

© Lena Kitsopoulou, Nietoperze. Aqua velva, przet. Alicja Biadun

© Pandelis Prevelakis, Kronika pewnego miasta, przet. Janusz Strasburger

© Maira Papathanasopoulou, Judasz catowat wspaniale, przet. Ewa T. Szyler

© Makis Tsitas, Bog mi Swiadkiem, przet. Michat Bzinkowski
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W Serii z winnica kazdej z ksigzek przyporzadkowany jest jeden z podstawowych
koloréw wina — bialy, r6zowy lub czerwony, tak by zasugerowac charakter lektury,
zaintrygowac mitosnikow wina i sktoni¢ ksigzkozercow do wejscia w Swiat enologii.

Dziewiec ksiazek, trzy kolory — mamy nadzieje, Ze mnéstwo rozmow i inspiracji!

Jakie wino najbardziej pasuje do tej powiesci? Czekamy na odpowiedzi! Opisy, zdjecia,
historie. Najciekawsze nagrodzimy©® promocja@ksiazkoweklimaty.pl, temat: Seria
Z winnicg



W Serii z winnica ukaza sie (w 2018 i 2019):

© Makis Tsitas, Bog mi Swiadkiem, przet. Michat Bzinkowski

© Pierre Mejlak, Co pozwala powiedzie¢ noc, przet. Krzysztof Szczurek

© Emilios Solomou, Nienawis¢ to potowa zemsty, przet. Ewa T. Szyler i Beata
Z6kkiewicz-Siakantaris

© Radka Denemarkova, Kobold, przet. Katarzyna Dudzic-Grabinska i Olga Czernikow

© Max Blecher, Rozswietlona jama. Dziennik sanatoryjny, przet. Joanna Kornas-Warwas

© Peter Pist’anek, Rivers of Babylon, przet. Olga Stawinska

© Antonis Georgiou, Album opowiadan, przet. Przemystaw Kordos

© Edina Szvoren, Nie ma i niech nie bedzie, przet. Anna Butrym

© Miljenko Jergovi¢, Bebny nocy. Studium, przet. Magdalena Petryniska



Odkaryj sekret...
WIELKICH GRECKICH

WAKACJI

Nasza Grecja ma 20 twarzy,

a kazda z nich to odrebna kraine.
To Swiaty bedqee Zrodlem
europerskief kultury i skarbnicg
niezwngklbych historii. Zacenij

je odkrywad z Grecosem podczas
wyeteczek objazdmwych ,Grecia
po mojernu’” i Ateny po mojernu’”
Bedziemy fwoim przewodnikem
po naszej Gregyi!

Sprewdz oferte ne GRECOS.PL
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